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e PRZEDMOW A

R‘&ca. nicpotrzebna, abym Cig obfzernz o poZytku ancusf;itgg iﬁyka i

. moiey. przysiugi bawil przedmow Niem lndgie co sfufznieysi, bai
zyltkie polityczne mowiy naredy, ni daleces Ze sig powfmchnyg mienié
moze igzykiem. Starania mego nie wychwalam, ani si¢ w prawo rozfadnego
Czytelmka wdiieram, Tabie, :ako uznawcy famemu, rozczda¢ naledy, icichim
faczerze na twoy pozytek pracowal? Potrzeba i powinnosé iednak moia miesie,
abym Ci sig ow* nicco fprawowal, bobys mi bezwinnie, nic wie-
dzic o nzly(m i, ch¢tmego nie olif ucha. Odkfadaige tg mare-
1y3 do Poiskiego Tomu, teraz tylko plﬂwilzln‘:mmﬁong, i famemé nafzemu
igzykowi prayrodzong, przypomnie¢ przychodii resute: Tak pifz fako wyma-
wigfz. Ta uftawa ielt gruntem wizyltkiey Ortografii Pobskicy, i # miarg nay-
muieylzey odmiany bra¢ nie moze. Nayproftizy rozum facno pomiarkuie, iezeli
sig ec, dd, fi;fb' - pps ¥ (&) bi, ti, i infze 2 t3 gruntowng 2gadzaig reguly?
i icZeli nie blad ? ' miafto ’(g) ucya, byflorys, .gm}og., fz;..
zof, pifacs y, conftitusia, &:_m,&flo{, ofopb. Ba i fylaby ke i ge'w polfzczy-
&nic si¢ nic pomiefzczy. . Mamy niezliczone slows,iako ie, iey Wegier,
giemti, gievmak, giermek, gies, 2adnego 2a$ nie widzg, w ktorymby fylaba ge bez
wihoZoney litery & {i¢ znaydowala. Z tey tedy przyczyny wywazam, ieryhz
gie slowa Giemerai , Gicometra , Gieografia i inne wyrasé trzeba. Knopiufz n
racowity i insi tez I}_:epd.flq fylabg gew Plolslq fe przemicniaiy, aleby crudna
Eﬁa miedzy slowami roZnica, fako miedzy ieff (eft) a ieff (geltus) do tego nie
:1::. iakcino fig mwa z obcego igzyka odzace slawo. wydawaniu Ea-
wskiego i iego Inwentarza Argienidy otockiego i Baiek
Jablonowskiego, 'cho famych takze pncﬂ:n.?:ﬂem w ort(lygnﬁi n.cyeyg
+ ‘Co si¢ Polfzczyzny tycze, wybacz, e ig pioro moie do miefzanego nic za-
wize ftofowalo ftylu. Mewig nic zawfze, bo s’gg i ZWwyczaiowi przyigtemu, krory
za prawo {toi, i zdrowfzemu oraz Autorow dogodii¢ zdalo rozigdkowi. Rozumne
uwazenie prz nigey przydrukowanych na iasnia wyftawi, jakim fpofobem
wolnos¢ fatanym flylem pifa¢ rozwolniala, i jak barzo ieft fzkodliwa i¢zykowi
semu, - Przynaymoiey Sig¢ 2 nich miarki przeftrzegac nauczemy, widzac,
‘Edhe i iako sfowo cudze polozyé, a wied23c o buynym i¢zykaPolskiego obficse,
tory naywudnieyfzym wyttarczy wyrdzom, iui si¢ nic bgdziemy mogli nic.
moznosciy {kiadaé, ale niewiadomoié albo niechcenie fivoie wyznaé musiemy.
Swiadkiem tey obfitodéi sfow, i gladkos¢éi mowy ig2yka nafzego, f3 niezliczne

g flaropolakow dowody i dumaczenia Rzymian nayrrudnieyfzych. Nie fztuka na-

detemi myslami po gorach lataé, wymysinemi i wyiebranemi slowy ftyl zawiklaé,
‘ale zwiekliwie, po polsku i wyrozumianie pifac. by temu wiary daé nie cheial,
‘niechay na doswi czmiez}erozgﬁmﬂ{nmoluuey Torkwata Tafa albo zinfzego
Autora tlumaczy, obaczemy, iezeli krotko i wyratnie iak Piotr Kochanowsk?
przetiumaczy¢ zmote. Jakat profzg przy:zr}ma tey trudnosci. i niefpofobnodéi? nie
mfza, tylko zefmy fwego igzykamalierzyriskiego zaniechawfzy i zapomniawfzy,
w zawily makaronizm tak gleboko zabrneli, de iuz bez cudzoziemfzcz

| prawie i dwoch'slow napifa¢ nie zdofamy. Daig kaidemu grzecznemu Pol ow!E

do uwagi, iezeli §i¢ nam krzywda iaka diieie? kiedy cudzoZiemcy tego przewro-
‘thego {3 rozumienia, zesmy w naukach daleko od nich pozoftali. Widzac bo-
-wiem latany iezyk z wielu ro barwy fztuczek, f3dZi¢ mufza, Ze ieft iafowy &
-donsuk niefpofobny, i e ksiggPolskichiadnych albo barzo mafo mie¢ musiemy.
Na uprzatnienie falfzywego tego maiemania, krore dobrze w glowach cudzo-
iemcom 1 0 wlifnym skarbie niewiedzgcym Polakom uéiadlo , przydaie teraz
Wierfzopifow nafzych, w naftgpuigeym za$ Tomie tymie Jch Mosciom wyliczg
Diieiopifow, Moweow i innych slawnych z Polskiego iezyka Pifarzow. Jakimby
dopiero podziwieniem ba i zadumieniem zbior tylko kiigﬁ-"ohkich czytali ? kto=
re wielka trudnoééiz i niemnieyfzym kofztem 1. W. 1. M. X. Referendarz Ko«
ronny pozbieral, i {polnie z 1. W. I M. X. Biskapem Chelmiriskim W, Kancle~
rzem Koronnym, ze wizyftkich Polski i swiata katow, na publiczng w War{za=
wie Biblioteke pozadiggal, Pnyﬁn)mixf:a milczeniem, niieli lichg i niezdolna
wipomnied pochwalg tak slawne poftanowieniés i infze niefprzykrzone na

irnf:.enie obumariych nauk tychze Senatorow ftaramia,
*a Niechby
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i karal wfp«..md' Biblioreki, keol uczeni tak barzo Wy~
gliNI_echzb)' o kil yfzed praty, wnetby fig w kiarpokazalo, tesmy @k
d‘?o iako cudzotiemcy dowci

pzapuséili, i zapewneby Imjg Polfkie nietylkoz
Elfltf wielkich, ale iz dD“"éiEu %Wu-ll. Mam w mmlnoc “
wizyftkich umicigmosciach pifanych i drukowanych, oprocz tych, krore czglte
Marfa frogiego pozarly ognie, albo w fkrytym k ie pod kurzawg firzyga mole.
O gdyby Si¢ wizyftkie nafze, ofobliwie 2 1 pracowitey flaro :
wynurzyé mogly zdroie! farwiuterikiby byl do slufznego Dykcyonarza
Francuf ki bez keorego prawie zaden nie ieft Europy nared. Podaie go reraz
Polf kiemu Swiatu, wyzmewaige publicznie miatkos¢ moig, przy cey icdnak nas
diici, e ig czytenie celnieyfzychksiag nafzych praynaymnicy zdelnieyf2) uczy-
nifo. Chéialem if¢ sfawnego Francuza Daneta torem, ale pom_?‘mdki w
nim stow i fgnifikacyy niedoftatek, wolafem, = wigkizg Czytelnik: Fran-
culkick wygads, b = e e e e b s
S B zeleta, niaigce slow niedoft awaigcych z inf dobrych Ccyo-
:lfr::;:.': B akim fpofobpm?m&? éig ten Slowmk mehomyﬁémok. byle-
by na to pamigtal, ¢ Francusi miafto; ¢, £, 5, gu, ff, &, mm, ws, pps etc. w rodnych
owach 5 7 is % & Js b m m, pyeee. pifzg. X
Nie odda ﬁqdalekoodrnrz[!mgg_m przypomniec pe k zachowas
ny. Nazprzo H:dgrs{ot:_:; Erauc[:l.f ie, mc naft¢puie, tamte Z tego
chodii potym idg fygnifikacye liczbami lone, namieniam
jako i w 1kiey qunie;ggmoééi S:IQ‘.!\"'BWO mowi , iezeli m,m eiafe.
Przylgcaam, dia cwiczenia si¢ w igzyku i poznania konftrukcyi, przykidy z
naylepfzych Francuzow przez namienionego Rjfzeleta 2¢brane, aby sig ich 2 nig
moig wipieraly powaga. A Zc n.u_'g‘mhm mnbaﬁu i w czytaniu pos
wabnieylze, przymie zafem tet ni ne przykiady z Hyftoryi, efobliwie 2
oyczyftey. Na oftacek arrykul przyslowiami, i icieli tego trzeba bylo, przcftro-
gami gramatycanemi zawieram. y y &3
Z niegrzecznoséiby to pochodiilo, kiedybys nickeors omytki przyrodzong
kaidemu Polakowi nie raczyl okryé dyfzkrecyy. Uzyczyfz mi tey Lafkawy Czc
telniku, uwaiy;-’fi}‘l-i‘ to praca nie czerdieftu Akademikow od [adl:zika Xi
Krola Francul kiego hna. wys -k.ﬂﬂﬂknll kcyonarza Pdhnmgnyc x kmﬂ’
prawie solat sil {woich kpﬂmgodnkhdnp{isﬂhcﬂhwkl_a iedynego, przez 18 lat
od fivey miey niad zdrowie witﬁuDytzymLudecfm i, bez zadney znik3d po-
. rady pifzacego, chyba z kiag, keorych Lafka Parifka J. W. JMci X. Referendarza
Koronnego z Biblioteki fivoiey uiyezyla. Dotego ksigga takiego

o g powio-
Ii w rozaych edycyach fivoiey dorofta dof konatoséi pory. Dowodemby tego byly
moie pomiekad Kxﬁ.zebnﬂe przydatki, z Krorych & telLlh do poprawy podaig:

Popraw w pierwfzrch arkufzach z miedozora slowo przcawifkomiaflo stows imig
pm;’;u, a pfdakfday do-arsykuiow maffepuigcych u,g 2 :

Arigar. Wozownia, Annexe. 1) Anexa, Cameléopard. Wielblgdorys. Canardiére.
corka, Approcher, 1) Uderzyé rowem ku  3) Strzelnica.Canonniére. 3) Strzeluica.
miaflu. Arréte. Kant. Afpirante. Nowi- = Cavegon.x) Kewecon. Chagrin, 2) Capa..
cyufzka. Avenir. 1) Pockwilek. Ave- Tamie. 3) a7, Chaflis. 3) Okna na
Maria. Zdrowas Marya. .. dnfpekiie. Cleve. Klewia. Glevois. Klew-

Baflec. 2) Famik, pics dugi z kroikiemi 4. Cloturier, Kofsounik. Concile.
zottemi workami. Biberon, 2) Cyblik.  Zbor powfzechny. Conclure, 1) Wnolit,
Rlanches. AMtodfze. Buique. Brykla, wywataé coz czego. Couche, 1a)przy-
Bufquiére. 1) Pochewka do brykii. ktad. Tamze 13) s Credo. Skia#

Cabinet. pod tym stowem tak odmieh: awiary. ;

8) prywes, wychodeki o) [wafa kunfzto- Demifloire. Formaty.
s, :

Wigceybym{obie Zyczyl zdolnoséi, dif i czafu, aby moiatakich popraw nie;

“trzebowala robota, mi}; iednak nadticig, ze 2tad mgowﬁncqbne niepozgslui 15:-.
upodobanie: bowiem ommibus placuiffe res eff plena forswnae, mukis placuiffe plens
®irtutis, mullis placui(fé plena doloris. Badi co badt, o zazdrosé nie {toig.a do zgo-

* W Eycia pracowac bede. Zaiyway zdrow prac moich i faczgséia tegos
ie w Polfzcae fzc2giliwey Zyield, °
< : : Lwkafs
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Lakafz Gornickipag. 45 Polfkiego Dworzaning w Krak. 1639 o, tak pifze:
keorey wady peﬁfwfz@dﬁc poPolfzcze, by ieno nafz Polak kgs 2 domu P{c“
chal, wnet nie chce inaczey mowi, ieno tym igzykiem, kedy troche zmie R
Jezh byt we Wiofzech, to za kaidym stowem Sgﬂr,icﬂl weF: 1 toper ma*t
- foi, ietli w Hy: ii, 20 Nos otvos Caveglieves , o czafem drugi ledwo granicg
iechal, to iut inaczey nie bedkie chéial mowit. A ietli mu rzeczelz, teby*
g‘)?n igzykiem mowil, to powicda, iz zapomnial, albo e mu fi¢ p dzony*
igzvk pmw#iwiz grubi wid%i, czego dowodzac, wyrwie iakie ieslowo®
z

az tudzyz&:lkim sfowem nafzg'ch go wyfadii, abi fwego wz;: ;

hgmbo‘é.anbctsop' ot pokazal, - - - Nie ma fie co obat, ki
ko maige wlafne Polskie slowo, zarzuciwfzy ono, poiy‘f:u mF;d“o mieyfce 2
cudzego igzyka, iako o Czeski, 2 miafto ftanow koronnych mowi ftawy koron-*
ne; bo to iclt nicinaczey ieno iakoby kto Polaki wyganiat z giemie 2 C‘zccth{‘
do niey wal, w ezym izkiby byl rozum, widi to katdy. Prawda toieft,*
gdiieby stowa Polskicgo nic bylo na tg rzecz, keorgby Polak ochrzéi¢ mial, albo
w przetlumaczeniu 2 sednego i¢zyka na drugi potrzebowalby cudzego stowa,®
mﬂm tego nie ganie, kiedy z tak podobney mowie nafzego iezyks, iakiieft
i, wezmie slowo ; zLacinskiego iezyk, zwlafzcza iefliby tarwie kn wyros
. ﬁm’ i nieco l"udqmm cq'n’itliowo bylo, w2igé mu domdilﬁey:fz.rakm not
zy Wymowce wi » CZeg0 mie rozumicigc dii s Z onegoz wy-*
l!wnmmy::mktnn tak barzo czfowiekowi nie iy parfjo im t;g,ni.ze ié;i"

niewftydliwie w fivoyigzyk klasc daiwne sfowa cudzogiemskie, 2 miafto stowe

Polskich flawsaé czeskie, dobrze niz nafze podleyfze; zatym toidkie;*
iz rychnowych Cyceronow malo rozumiemy,atego profto nic, co nam kiedy na®
pi$mie podadzy. I mniemaiz oni by to naywi rozum, tak mowid atho tak*
pifaé, w i bbtqdq.znaéicto{v.bliz;hrze fami, -- Itomi si¢nie gle fpo-**

oba, kiedy ftworzy fobie nowe sfowo, ale na polskim grunéie, albo ze dwu Pol-#
““skich jedno i. A cos mowg iaein:t? wipomnial, widzg bydz ren ebyczay*
it mnkml_-zyw:hqc pokazaé, Zewieleumieig, co trzecie sfowo tape fadinies
mowij. A moze ie prayrownaé de owey kufy, w ktorey trofzke wina, albo do**
cherza, w ktorym ieno kilka Ziam grochu, albowiem gdy zakolacefz w proing
ufg wielki dzwigk daie, a pefoa nic. Takieid, iz Eilia stow :?'lko mc;g‘
wWwige Z niemi co raz na plac. . - A tym gdiie ieft Polskie slowo tam Zle*
<zyni, gdzie facinskiego mnﬂomcguéme. ba kiedy di¢ trafi slowo iud take
utarte, eie niemal wizyfey rozumieiz, albo whisnie 2 facinskiego na polskiet
‘przelogone bydz nic moZe, bo w ten czaswolg ladinskie niali palfkie, izko to%
wole Filozof niili megdrzed. i _ aeie kg
=" Georgius Cnapiss, atis Jefu Theologns, in Proemio 2 grum no-
Latino-Gracum de 1643 - - Inter quos ﬁ:o.n:pﬂtremus eft ille (ut alios taceam ;%
‘qui Latinas et Polonicas voces ﬂmfns orilis intortds & corruptas connetlit,*
c, Ut eius orationem nec Polonus nec Latinusintelligere queat. Talia fune illa,*
dyby kto avifatus Rempublicam surbowac chéiaf. ftis locis inferowane bylp.%
'§| ici mie fucato corde. Acceffjia dignitarum. Conftitutiones abrogowane zai*t
rea/fumowane bywaig. Wigeey exaf tur amimufze. Za hoftes Patriee maige.*t
A gdzieby byt adeo fortis, tedy viciniores Capitancatus rufzyc fi¢ maig. Poddal™
di¢ pod externum militem. Posly Woiewodztwa prafentes tu bodgce obraty na'é
Jeym coronationis. - . Similia non pauci alii, ipfi elegantiffimd putasr cian¢
rhdiculs, potide & obiuriffims Gt Sic llodh 4y digeiisersy 4o sep digritate s
- quam inepta! quam auditu intoleranda! dixiffes potius minus inepte : do #ey dy ¢
itaty , ma h? dygwitatic, {i dignitatem interpretari geifnpi¢ nelciebss, Hzo*
t, quibus fe quidam in lingua latina Tullios, in Pelonica Cochanouios efle'*
putane, cum mixo barbari fint, et veriusque lingue corruprores. 1bid. fub Mowate
miefzana : - - Si enim id fibi cum latina lingua lequuntur non permittunt; cur'
i Polonica fune tam laxi ac diffoluti? « .
Krzyfatof Opalinski Woiewoda Poznaviski, w Sasyrach alboe przeffrogach 1652 in
fol. i w Toran. pod Tytslem Juvenalis redivivus 1698 in §vo wydenych, w dey mierze
*3 ' oenm
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o tym mowi w kiigdze weorey, w fatyrze VIIL, godney do przeczytania, bo prowdii-
wi makaronizmu podaie przyczyme- VN R

Naysmiefzniey(za, gdy owo lacing miefzaig

W Polfki igzyk, i glapie, i fle, i niewczesnie;

* Nie pomnigc, Z¢ Gm lko faciny potrzeba s

Zaiye, gdiie Polfkie slowo ni¢ ma tey i rakiey

Energii, tak trzeba- U nich to naymedrfza

Macarenicé mowié; asiaé lolecyfmy .

Z barbaryzmami oraz. - = . ;

Pryedmows Maximiliana Fredra Kafstelana Lwow(kiego do fwoich prayrirw w
edycyi Krakowflicy od 1654 gloiniey to3, apiewa, 21gd ig prawie od stowa db sto-
we ade. ,,Nie Greczynowie alboXadimnicy tylko fzczy¢ié sig moga iezykafwego -
nozdobami, dofoiyla dofyé doftacku sfow & wyboru fwoia Polskiemu il;zy_knnrl
»Wymoywa, Z¢ lubo fmmnupli!{,nacey mowy narabiaé chee, kto przeftrennoséia, lu-
b0 domniemanych fenfow albo fkiadow zaiywa wezlowatosdi, dofy¢ nie ubogg
ywizyftkiemu fproftaé moze, tak wyborme podlo rzeczom dogadzaige, iako
»kto popracowaé w Pol{zezyinie Eﬂfuunq wymowg odby¢ co usiluie. Nie
nzaden tedy iezyka Polf kiego niedoftatek, ale mowcow nieusifuizca fprawuie nie-
wdbafods, kiedy wiee w potocznych rozmowach, wyzebranemi u£aéinnikow sfo-
s,wami, nadftawiaiz (rzkomo) Polskiego igzyka niedols albonazwisk wlisciwosé,
wlacinnym pokrywaig mianowaniem, fivoig w tym raczey odkrywaige w wyraze-
»nitl rzeczy niepochopnos¢, anizeli iaka rozmowie Polskiey dodaiac okral¢. Bez
opodchlebftwa cenewazac i w glebfzy sie rzeczy nwage wpuséiwizy, predzey £a-
séinnikowi nie doftarczy wykladu, nizeli sig Polakowi ms co wymowy. Ze
swiele nie wipomne, barzo sie Eadinnicy u Greczynow Mui'yﬁ:ﬂgﬁ W po=
»tOCZNEY ToZmowie nméiagawf/z,_y stow, gdy z Grecka mienig ia, Ariffa-
neratiay Democratia, Tyranms, Oligarchia, Aunarchia, aphia, Geometria, Arith-
swueticas Echo, Philautia, Taurologia, Aponymus. Nuz b nicze nazwiska fchmo-
ngraphia, Orthographia, Scenographia, i infzych czy mato. W uniech sig Po-
»lak stawi, gdy wiladéiwg zafzczyca sie Polfzezyzna, zowige Mﬂ»
ninorzady albo Mokworzgdzswe, Gminowlgdziwo atbe wipetwiadnoié, Prawol
wffwo, Bezrzgdzswe albe Bezprawie, Swawelefiwe, Knt;og{cr wo, Miernifiwe,
a3 Rachmiftrzfiwo, Qdedes, Sebolubictnoié, Pewtornomownosé dnomownoft, Beza
ssimienny, Zaktad albo Poloienie (budynku) Sked, Wyflawa, Poffawa, i in-
s{ze Ze poming polityezne albo gnmmrycme. prawne, tudiiez Filozoficzoe wy-
s,1azy albo Terminy, k_toryn} do: é_dofhteqnie Polfzczyzna dogadza. Qwe zas
»fubtelnieyfze Ladinlkiey' Filozofii Entitates, Quidditates, iako 3 wywrotnofatin-
alkie, tak 2 {amcEn wsluchania ie w przykroséi niemiergioneufzom zoftaly, tym-
»ie kizraltem Polskie niekrore uduchxggydig stowa, gdyby ich gefta o rzeczach
szpowfzednifa rozmowa. “Nie czyn tedy krzywdy niemowny u Polskiep
aWwymowie, nie pochlebuy barzo mniemaney obfitoséi obezego igzykd, abys co
s;uwlaczal twoiey Polfzczyinie, ktora¢ rak bogato do wymawy zy, inko
a{am pachopno usilowa¢ zecheelz albo opuséifz.  Wes ieno trochg st
ﬁprz«f sig, (nie znaigey dobra twego Polaku) a poradi sie z uwags, u.i:l:;hgc
»nie doftarczy, ale zbywaé nad to bediie stow Polskich i wyboru. .

SLLLLLHVL UV LLLLBL RV LLLL VLV LEBLLLLLULH
ZBIOR POETOW POLSKICH.
M.vil.monowin. 7

Artomius Pigty: Kancyonal, w Torwm. 1620 in 8vo, ibid. 1638 in §vo.

ug er Katimierz > Hyftorya o 11c00, Diiewic 1674 in 4to,

i Feliy ; 1) Ma# dof konaty z Platonowych regut Epikeeta zebrany,w Krek.

1652 in4qto. 2) Rozne dyalogi pobudaaiace do mud.iwn_:y powinnoséi-- in gto.

Bacxailfki Seweryn : 1) Fortuna albo faczeséie, w Rrak, - in sto, . 2) Ochrona ko-
ronna; w Krak. 1606 in 4to, ¥ |

Baranowicy Lazarz : Archyep. Czermiech, Wierfze o roznvchSwigtych, -- in 4to.

Bardiififki Fan Alan s 1) Odrodzona w 0yczyﬂ m i¢zyku Pharfalia Lukana,

w O/iwiz Y691 infol. 2) iedya o podagrze, ktorg po grecku napifal Lucya.

nUs; 1689 1n gto. - 3) Tragiedys gcneh Rzym{kicgo, w Torus. 1696 in B;n.
a
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Bardarzowfhi, vid. Griegorzkowicz. ' ¥ 4
Biatobocki Jan : 1) Brat Tatar, albo liga pfa z wilkiem, w Krek. 1652 in 4to.
zg Cztery cagédi swiara iatogtowfkiey hyroglifik, w Warfz. 1691 in 4t0.
3) Pogoda iafna« - in 4to0, 4) Pochodnia woienney stawy X. Jeremiaf. Widnio-
- wickiego Woiew. Ruf k. w Krak, 1649 in 4ro. 5) Klar Mgztwa na obiaénienie
Pochodni Xigiecia az da wzpnwy Wwoienney Zbanaw, ibid. eod, in 4to0.
6) Odmiana poftanowienia stery niefts ozackiey, ibid. 3653 in 4to0.
7) Hymny i Prozy Pol{kie z facin{kich wedfug poprawy Urbana VIII przefo-
- gone. ibid. 1643 in §vo. / b
Boczyzowicz Jakub: Lowy Apolina i diiewig¢ Dam Parnafkich, w Torumiv, 1694
© Ingvo.
Boianowfki Fanw: Naumachia Choc¢im{ka, w Farostaw. 1622 in 4to. :
Boleslavins Clemiens » 1) Praerailiwe Echo T Oftateczney, w Pozm. 16870 in §vo.
‘w Krek. x726 in §vo. 3).A4bgue nomine; Rzewno slodki glos Rabgéia umiera-
w;oﬁrmq: P. Jezufa z faéinfkiego B. Jana Hendemiufza, w Krak. 1668.
in 8vo. fec. edit.
Borzymowfhi Mariin: Nawigacya do Lubeka (inter alia o poczatku kezaczyny)
w Lablinie 1662 in fol. ; .
' Dawiel: Swiat po c2¢ici Krakowie 1697 in 4to.

Bratkowfki , W
Buezk Wateafs - Uroczyfia Kwnmny'%di Procefys, to ieft, Wierfze na
ny przy Procefyi Dom. Palmarsim. w Zames. 1614 in 4to,
- Cezary Froniifask : Heko, albe migczek pod borem Zaftrzorifkim, w Krek. 1659

in gto, . .
Chetftowfki Dionizy: Kamiesi Czefki w Koronie Pollkicy ofadzony, to ieft Jo-
- dwiga S, w €zeffoc. 1716 i $vo, i o8
Chlebozofli Weawrzyniec: 1) Zywot i Meczeriftwo S. Sunistawa Bifk. Kuakl
: .-&1{1!(-.:6:6 in4t0. 2) &&y lament na pozar miafta Jaxostawia, w Krak.
1625 in 4t0. = s 3,
Chodkiewicz Krzyfatof » B.Seanis.Koftka S.L 7 ¢ista, Swiata i smieréi tryumfisig~

cysav Krak. 1626 in 4te. T Ly
Chroscinfki Wopé, Stam. 1) Phasfalia Lukana, wOfiwie16g0 in fol. Qmm:
harfalii -- in fol. Pl’huﬁlii kontynuacya Xigg. 0. ibid. 1693 infol. ~ &) Job
.. éierpigeyy omentu or2a S. w Warfz. 1705 in 4to. §) Krotki
Zbior duchownych zabaw, wCzgffac. 1711 ingto.  6) Laurus Suetica fax. & pol.
: m%‘}“;lﬂ'h gVO.- - ldad ) Zal 3
Deaniecki | :rl)Tymnanch : w Krak. 1608 in 4t0.  3) Zalo=
. {ne narzekanie Korony Pol! 'ey,r:udi?. 163?’?:14&0. , 3 e
lezr.rﬂ.:l Jan Kaz, S. ; 1) Lot golgbiclf;z facinf. Pauli 'sm-s. E -w_n’g;::
1660 in gvo. - 2) Ta# ksigika po pelfku i po taéinie : animi pes
sniverfi faflidia, tylko ze cumaczenie polfkie weale rozoe ieft od wipomanio=
nego, w Ka/if. 1632 in gvo. L 3
Debotecki Andyzey : Otucha na pogany wizyftkim Potentatom Chrzed¢iasifkims
w Krakowie 1637 in 4to. i £
Dubrifhi §. Swit wierfzow na $wiem N.P. i w Krakowie 1725 1B 4t0.
Ganinfli Fan: 1) Forwmna albo faczesties wKrakowie 1690 infol. 2) Sielanki 1863
m‘m‘k 3) Dworzanki albo epigrammara Polfkie, w Keiimierzy pray Krako-
wie 1664 in 4to.
Gawlowicki Symon : Jezus Nazares(ki, w War[z 1636 in 4to. <
Glofkowfki Matiey : %egzrek albe pamigtka gﬁrrzki:y meki Jezufa na 24 godiin
w Krolewcs 1713 in 4to, fert, edit. 4 Ty i e T
Giuchowfki Fan: lcones Xigiat i Krolow Polfkich 2 wierfzami faginfkiemi Jana
Janicyufza, w Krekow. 1605 in fol. : ' : .
Gomotka Mikeiay: Melodye na Pfalterz Pol(ki JanaKochanowfkiegasw Krakow.
| . »§8oin 4to. AR
Grochow(ki Stawistew. 1)Niebiefkie na Ziemi zabawy z ksigg Tomafza & Kempis
keiegi 1, w Krakowie 361130 4t0. 2) Hymny kodcielne z Brewiarza Rzymikie«
g0, #id. in 4to. 3)Cudowne wierfze z Indyyfkiego igzyka albo ZalobaN.P. 9
mece Jezufa, ibid, 1611 in gto. 4) Wierfze co praebrasifae, c2¢s¢ig 2 daciilkiege
przefoione, czeséiy od niego napifane, to ieft: ¢) Piefny kosdiclne; &) §o pun-
ktow rozmyslania m¢ki jesufa z JanaDawida S. J. ¢) Jerozolimfka pmf o b
L] 4 05tik: ¢

.
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kodtiele Pariskiego ks ‘igtdl Radiiwila Zywot
8. Stanislawa B. c)&z;?;s lm dndsw::y?il o na-
radzeniu Chryftufa z faginfk. J"‘- Pontana$. J. %ﬁ-n:

l'ém!s dufze ; ium it)l(:rh ")ﬂl
e cscees 5 Augat. Jagielo w Emc’ -8
nu nocnegos o) A a
E!anofa A oﬁx:.)zllmdmy mlmwrﬂn"rag mrwb
Jana Zlmoyfhcgn; y) Zal Kamena na powodt R. 1605 w
ingto. 5} Rzym nowy ZCI-QWZV nad ﬁ:lry i miafts Wiofkie co
fze;w Krakow 1610 in 40 6) Zai, Knm Rnhlﬁos-wm
kewie 1605 in 4ro. 7) Hymny o meceParifkiey do ow Kalwaryi Zebrzy-
dowskiey, Kng :6{1‘:’;;:19- . R
oWi dobreg manylu. w Krak. 1
%ﬂmyﬂ : (Pod imieniem Hyronima Bozdarzowskiego) Utrapioney.
Rzeczypofpol. Wizerunk 2 Stanisfawa Orzechowskiego, w Doérom. 1616 i in 4to,
a pod wlainym aurora nazwiskiem, w Krak. 1629 in 4to..
Mj};]a lnpnmpu&mumahlhymhhmu.h.c pol. Damsife.
143§ in 4t0.
ond Carolomachig, to jeft: mkmrylZWﬂfnﬂK.ﬂlm&ﬂun
%}'podmn 1605, 2 lacink. Lawr. Boieri x.qpm.um
1610 in 4%0:

Krzyfasef: 1) Drogi mﬂyﬂiﬁ PWM,I’
" mnienia wybory, w I(:-Zhw :I;m in gto. 2) Diielo zhawme. () l‘ 2
= ra na Pafyy Chryftufow, iid. 1702 in gro.

ofki Jam, Woiewoda Ruski: 1) Zabawa albo iywor th- "
wlamyjemfa 3, we Lwowie 1700 in gro. =) Hyﬂ.rylﬂhm N.P.M.
Koidele mdnwney.iﬁl.trunqm, jjﬁupwyhuokn
halck icft Tomem drugim Bibliothecae Polono - Poéticae, w i ntw
ey. ) Tel Hyftorya Syna Ulifefa, w Sewdom. 1721 mtﬂ.

¢ 8.8, w bawienie Rugicra
"g‘@"glor l) - ug:azgmyl i tarficem z mhh

rcprcz:enmwmmpoll ie przetfumaczona, w Krak, 1624 in gto. 2) Grofz
J.dpiphﬂqmu ludzkiey mgdroséi, ibid. 1705 in gro. 3) Mafzkary migfopuftne,
- '#bid, = in 4ro,  4) Piefni katolickie, ibid. 169

mej}: Wkd Suan. ; 1}Eknnouua albo izabﬂw ﬁm%ﬂn&- .
cys druga Krakowfka, od 1648 in 4to. 2) Sarmacki 1633 in 4to. :

Gumicwicz Mikolay .lurol ye duchowne na mydry Salomona

- C2r . 1731 in §vo.

G j‘n: 1) Choragiew Wandalinows, w Krak. 1607 in4to, ) Piefni muz
Sarmackich przy obigéiu Kardynalftwa Maciciowskiego Biskupa Krakow. ibid.
1604 in 4to.

Kycki Weyétech : D{ynlogoﬁbmmeUham Y, w Dobrem. 1615 in 3.

% Kyian Fan: Frafzki nowofowizralowe, - - in gto.

Kitowowics Sebafiyan Fabian alias Acermus: 1) Flis, to ieft zpuficzanie flackow
Wisty (w j€) - - in gto, ) Pami gnlk kéigiat i Krolow Polskich; -
Wilsie - in gto.  3) Podar upominanie do Gafzenia i Wroika o upadku Mu-
cy Tureckiey, - 1997 ingto. 4) Catenis difticha moralia, w Krak. 1695 in §vo,
roine fg od tych kiove mafs nizey pod Poesami bezimiensemi p. 62. s]lhrﬁ:pmm
Judae, feu de vario fraudum ec avaritize genere. - - -

Kochanawfki Fen ; 1) Opera Polskie wizyitkie, ta ieft: &) Palterz thdow, w
Krak. 1585, 1587, 1606, 1612, 1629, 1641 in 4t0; &) Jan Kochanowski albo Phe-
nomena, muza, fatyr, moriomachya, komedya, fzac hy, diiewosigb, Epitalamnium,
Treny,waor Pan medaych, Piedni, marfzalek, zguda, Dryas Zamechska, Pan 23~
chanus, ibid, 1586,1611, 1629, 1639 in 4to; ¢) Frafzki, ibid. 1597, 1608, ;d:g,
1639 in 4to; o) Fragmenta, ibid. 1590, 1608, 1639, 1639 in 4103 ¢) Gurmen Ma-
<aronicum, - - in 4t0, 3) Wrodki, w Krak. 1557 in‘4to.

Kochanguyfki Mikotay: Retuly do Synow fiwoich, w Krak, 1585 in gro.

Kochanowfki Fodrsey: Virgilii Eneida, gonﬂn&lulm Troiadl. Xigg. XII, w

Hrak. 15991 4to, ibid, 1640 &
5 Kochanaw(ki
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Kochewowfki Pistr: Gofred albo Jeruzalem wyzwolona Terkwats Tafe, ©
xb‘d u;g in m‘kg-l&l? in gvo. Kok 168 ) =
efpazyen: 1 W 1681 in4to. 3)Ogrod]
nieiski, toeft: Epigr, E:rymu tytuly N i6id. 1681 in4to.  3) NieproZnuigce
prognowanie, ibid, 1674 i 4) Epagrlmuml Polskie, #bid. eodem in 4ro.
.ﬁﬂﬁnmccﬂ P. Mary wcnﬂmu&koual{mdhtyﬂup.ﬂ:m.
ediiro
Kotakowfti Stanistew : |JWozm¢bmhalbo o 3 enotach Teolo
141&:{? zdl.wlhh 1586 in 4to. ammmmm
woyng Turec q. in 4fo.
Koreywa Jan Alexander : Jo Tryumfalne na koronacyy Wiadystawa IV, w Krak.
1633 in 4to.
Koflecki S : Oglos wiazdu Arwida Horna do Seanistawa I, eod. fec. edit. -
%]nﬁtt)ﬁmk cnoe $wigtych i zmaﬂom =
. aw Krak. 1608 mun, 2) Pamigtka towarzyfka, - 1616 in 4to.
Mgmﬁ: Marteufz I, ¢: 1) Hyftorya Jana Damafcena o ‘Barlaamie i Jozafacie
: rrﬂ?om mw Krak. 1638 mf;:'-l’:ﬁ:) Heraklic Ch)neécuqks';::
feufza z fa textu wyraimy,w 1694 i myro. 3 Demo
llmnfznydbofmuchbcmokryﬂ Chrzedéianski z fwi datkiem
xhﬂhg:;?ds;:h,wsﬁh.xy 410, :" S,k i
wial, ¢S 5.J. Supli wnmfaomnlhpmx grzef: 67910 §.
&acki Alex. Theodor, Mar(zalek Nad. Lit. 1) Pragnienia dufze :b.‘};::e;z?g!m
Hugona S. J. dmmjg.-- in4to. 12) Poboine pragnienia z tegoz
umaczone, w Krak. 1697 m 8.
mmm i Jakub: Nuw:zmen!imﬂoDmPohkm.kmﬁgmdmenn-
ﬁg-u:n -q.tu-- 1682 in 40,
i.an B. unﬁ:odt&n Cafimiro &¢. Zeystie swigtega Katimierza,
w Warfz 1695 m4tn

Antoni Chryzanty = T;mnu wwytigtona albo Zywor, S. Tekli, » Warfz,
1726 1n- 4t0.

Ribicki Faw: 1) Horatius Flacews prrefoiony sku, ieft tylko Carminum
Lib. IV et Epodon. w Krak. 1647 1 4to. a)SmpMﬂ. Sen dii-
wkeorymwino i woda o godnoidiach fivychrozprawuig, /r.¢f pol.- in 4to,
samium 1684 in qto. 3) Backs miraculofes P. P, Miefopultnikom, Piiar-
com k. - - in 4t0.
il’fms Jedrzey: Ludh!{nﬁalls Katol. pokmin b’l’gdy hereryckie, w Krak,
13 in 4to.
do&z:f Maﬁdakfw. Ki 'I!‘))me Polska na MW'AJ;:. HI na Koro-
= 16761 fol. 2 iafz » W 1691 in §vo,
. féﬂdﬂ- fbidem 1706, tertia editio.  3) R.m w Warfz. 1766 in §vo.
4.)4?;3;_ Nmm;iihé w Torum. 1723 lnEsvu. S
Mazniecki Frantifze m. na rozne skiey; - - in gto.
Miafkowfki Kafper: kules Siuwum in «nece:) Zbior li ow - =
in §fo, prmN sutora vozfzerzona,w Poxn. 1622 mm Wefp.
Kochowfriego ina w ieprounsigeym protuvwanis, 9
- Morfztyn chldm W‘ouw. Mazowiec: Smutne #ale poi::gu;myth diietiach,
w Krak. 1698 in 4t w Warfz. 1704. in 4to.
Mor[zsyn Hyrowim.: 1) Philomachia albo afekrow gorgcey milodei wyrakenie, w
. Warfz. 1655 ingte; hid. :6? in 410, 2) Hyﬁorye wyraaigce afckty fzczerey
milaséi, edit. guarra, wKrak. 1705 in $vo. .B S 2 -
Morfztynewie Jedrzey, Podskarbi Koron. Stryy, i Stawistaw ZOW,
nowiec: 1) Pfyche z Lukana, Apuleiufza, Maryna, i. 2)Cydalbe Roderyk, ko-
dya <5 e rygm )Crgcdum

me F%’Iﬂ!ki z Enncmh_;go de Pierve
drzeia.  3) Hypolit, iednd 2 Tragiedyi Seneki i Angmmchz Tnﬂlcdya?f;
[ranc tlumaczona od Stamistaws, w Warfz. uﬂm 4to.bid. xssg:n 4to,fert. edit,

vﬁ: Piotr: Krwawy Mars Narodu Sarma ieft: bitwy Krolewicza
awaz Su:ltanem Ofmanem i Zoikmkncgn podCemrEG:o-un mn 4to,

' h:’l»odcﬁjh Jan Jozef: Atlanta zlotem marnosc imamwey iabikiem ulowiona,
1718 mqtn. -
"3 . Niewiefki



Niewiefki Stawislaw : 1) Ryrmy 2 iego kalendarzow przez 20 lat wydanych, &

Warf=. 1695. 2)GotowoséRytmow polskich, -.ingve, fec. editio, --m.a_it.
O&d&;{ﬂ:‘ Aglinwflr:l’uxdoﬂ ftaroiytna Monarchow Polskich, wK;'a.b. 1643in 4.

Odymalfki Walensy - 1) Swiata od Chryftufa naprawi Hyftoryi§. Ksiega 1,2, 3,
nw Krak. ,“’;ﬁ 41»).:., 1) Swiata wnmoneﬂomﬂnﬁ Swigtey | _yﬁory:
Xiag. X, w Krak. 1671 ingto. 3) Wizerunk doskonaly swigeobliwosci i 2ywora
N.P.W. w Krek. 1660 in 420- - a2

Opalinfki Krzyfatsf, Woiew- Pazn. : Satyry albo prazeftrogi do naprawy i Rzgdu
lﬂlymiw-gl’alﬁ'ﬁlﬁ ksiag pige; druga edycya pod sysuiem Juvenalisredivivus,
w Wemecyi (s0 irﬁd: (Tm"'o) 1693 1:.8'0- el .
olinfki - Paftor Fido, (Jarzme wiete go wipomiva. ) - - - SR

g;;”:gﬁ Erafmus: cecinit Heroes Chriftianos ritmo Polonico, wid. Lubienicii
Hift. Ref. Freiflad. CIDIDCLXXXV, pag. i71. : X

Oifinorsfiki Waleryan: 1) Georgicormm albo fiemiariftwa Wirgiliufza Xiag. IV.
- 1614 in gto. 2) Xiggi Mcramorphof. to ieft Przemian Owidyufza, w Krak.
1638 in 4to. i, o § o

: a;;:’.- tcg:i infzych Poetow wipomina Kochowski na fironie 319 w Niepro-
inuigcyll‘l proZnowanius 2 %, * % ;

Pafzkowfki Meréis: 1) Wizerunk wieczney slawy ftarych Sauromarow, w Krak.
1613in 4t0 Zakrzew(ki ieft plagiaryufz sego Pifma. 2)Diicie Tureckie, Urarcz-
_ ki Tataskie z Kozaki i o zwyczaiach '{-"‘ pogan 2 doswiadczenia Jac. Kimi.
kowskiego. Jfiem Dykcyonara Jgzyka i dyfputa o wierze Chrze-
dciagskiey ksiggi IV, w Krak. 1615 in gto. = 3) Bitwy znamienite temi czafy
pa roznych.mieyfcach meznych Polakow w Rokn 1620 i niefzczelny przypa-
dek ich za niezgody, - 1621 in 4t0. -- A R

Paprocki Bartdomiey : 1) Panofzs, to ieft, wyslawienie Panow fiem Ruskich &¢.
w Krak.1575 in 4to. 2) Gniazdo cnoty zkad herby Rycerftwa Polskiegcs
w Krak. 1550 in fol. :hj:. 1534 in fol. cum fig. m Xuﬁ -

Paprocki Barsofz: 1) Nauka i przeftrogi na roane przypadki ie,w 1613
fn ato. a)fProba cnot dobrych i nauka obyczaiow poczéiwych, - = in 4o,
3) Diiesigéioro przykazania mgzowe i 10 odpowiedzi Zony - 1697 in 4t0.
oman [ltiycciukj?iw Seet “7}6' i mmm-.-‘in e F‘*M temi siowy

Petrycego: Kochowski pag. 319 w fwoiem - g
ucym:{n:'c: ielt i Peu'yC{:co uMoskiewskiego w i ton ftreil lirg Heracego.

Podworzecki Fan: Wroiki, w Krak. 1589 in 4to. P :

Poniarowfki Ssefan: morze niezbrodzone wickopomney Duninow slawy, =
Warfe. 1694 in 4to. ' 0 '

Porocki Waclaw: 1) Argienida, krorg Jan Barklaiufz przedumaceyl,» Warfeaws
1697 in folio, ieft pierw(zym tomem Bibliothece Polono-Poétice, w Lipfiw 1728
wydaney. 1) nowy zaciag pod choragiew krzyza, to ieft: meki Pari-
fl}’;ey, w ;z’arfz. 1698 in 4to. 3) Poczet hesbow fzlacheckich, w Krak. 1696 in
fol. cum fig. : - 3!

Rey Mikolay .-_ngi niec, - 1562 in 4to. .

Roman Tomafz : Katalog Zywotow S.S. Zakennikow Ord Premonfiras.; Eiusdem
Karalog swigtych Panien tegoz zakonu, w Krak, 1615 in-4to. - A

Rybinfki Matiey : Plalmy Dawidowe, w Gdaifku 1605 in8ve, ibid. 1619 in gvo. .

Rybinfki Jan : Gesli roznorymych ksigga I, w Forwm. 1593 in 4ro. : :

Rysinfki Fedriey - Saeye Polt ki na twarz dworskg, - - in gto. g b;

Sapecki Cypryan: Kalendars niebieski z praykladow i Zywotow 8S. w Krak.

1722 in §vo. '-
Symonides Symon : Sielanki z przycaynieniem nagrobkow Zielonych, w Krak.
&:rﬁfzw m"grf'fdmfc Ao, i S ;

ego Wefp. - Kochowfki w fivoiem nieproz m nowaniu na

kardie ;aog;emi sqowy wipomina: rego Mofliewfa m

Stupfki Stanistaw: Zabawy Orackie, w Krak. 1618 in 4to.

Starowolfki Symon, ( forte eins ¢ff) Obiatowanie korony Polfkiey, - « in 4to.

Strachowki Kavol: Wyklad Taiemnic Mfzy Swigtey z S. Bonawentury przetiu-
maczony, w Warfz. 1719 in 4to. X i

Trzebiifli Jozef : TomafzaKempiufza o Nasladowaniu Chryftuf. ksiegi IV prze-
tlumaczone, w Warfe. 1724 in gto, = °

Troeticfhiego



Trmﬁ:ﬂw‘egl Wefp. Kochowski wipamina pag. 319, w fwoiem Nieproinuiacym

protnewaniu. '

Twaydowski Samwel, 1) Palac Lefzczyniski pod wiazd Bogusl. Lefzczyniskiego na
Gieneralftwo wielkopolskie 1643, & Lipca, wLefzuie 1645in fol. 2) Woyna
domowa z Kozaki i Ta dre. w Kalifey 1631 in fol. 3) mifcellancs felecta,
w roinych panegirycznych okazyach, ibid. 1681 in4to. 4) priewaina leg:tya
Krzyfztofa ZbarasKiego od ‘Z;?rgm. 11} do Muitaly Gefarza Tureck. R. 1621, ibid.
170;: in 4to, fec. editio, 5) Wiadystaw IV KrolFolski i Szwedzki,w Leinie 1649
in fol. :

Twardoweski Kafpar : 1) Pochodnia mitoséi Boiey, w Krak. 1628 ingte. 2) Bicz
g,uiy ;l:bo krwawe lzy utapioncy Oyczyzny po zmarlych Syniech fivoich,
ihid. 1625 in 410, ;

Vratislavienfis Adami Poloni: Liber Diftichorum Michaelis Verini Ugslinii Filii,

e nig Wiy 1P amatii NGk peob s Wink.

Uftrzycki ‘meenty: 1) Prozerpina z fadinski rzelozona, w War
1639 in4ro. 2) Troiftla Hyftorya,to iﬂﬂ:Pmcerpim,!ﬁo . , Achylles z faéinf.

- franc. wlosk. iezykow przed. wKrak. 1700 in 4to fec. edit. '

Wadoswski Jozef Jan: Daniel Prorok airc Affyryyskie, w Werfz. 1699 in gto.

Wainiowsks Waytiech : Wielkiego Boga Wielkiey Matki ogrodek, w Krak. 1644
in 4to.

Wegiershi Wiyéiech: Clafficum wolnosci Polskieys - 1703 in gto. .

"!“"‘“"6 urcki Weytich: Sen albo Dyslog talofey roamowy Dufue 2 sl -
1616 in 4ro. :

Witnigwicki, Xiake Michal, Kanclerz W. X. L. fuk nomine anagrammatico: Ma-
cp&d@ﬁ Jecundi Civis Lovei quinque Pfalmi in detentione Gluchovienfi compofiti,

on, - - in 4t0.

Wedavadaki Alex. Fakub : i wiazdu Krayfzrofa Chodkiewicza Woie-
wody Wilerf. pa, wWilnie 1632 in fol, .

Witkowski Stavisiaw: 1) Pobudka ludzi Rycerskich przez nawafnode poglﬂsk!

: Wmdcyklﬂ':ezm:ﬁon' ionych, w Zameiéin 1621 in 410, 2) Poporzec Zolnicrza

WMIV iego, ;ﬂ Warfz, 1626 in sto. ” J‘
"odoricz Wiscenty Piotr, z Relerendarza Litewskiego Swieckiega Jezuita:
Portret nieskoriczoney wiecznoddi, 7 facinf. Jana Nadafi,w Wiln. 1729 in 4o,

% Zabezyea Jan : 1) Quaternio, w keorym si¢ wyrazaia Boskie fprawy niepoigre,
m?, mludzk&t. w Krak. 1629 in 4to, 2) Czwartak,w krorym sig wyrazaig

€ ie, = 1630 in gto, : :

Zakrzewski- Jedrzey: Wizerank wicczney slawy Sauromatow flarych, obacs

e Pabsowill b pifind Babckom s gt £ ; g

Zbilwowski Piosr :  Przygana Emyﬁnym firoiom ~bialoglowskim, - - in 4to.

‘| primaedit. - - in 4to fec. edit. P - :

owski Fakub; P, Owidynfza Nafona Metamorphofeon Ksiag XV, w Krak,
1636 10 4to.. | 4 .

Zimerowicz Symon : Sielanki nowo Ruskie, - - 1663 in 4to.

Zuchowiki Stefan: 1) Caworo zdania Lilozohi Chrzeséiariskiey przez X. Jana
Manai §. 1. po wlosku wydane,a z przydatkiem wierfzy z kaprze-
dumaczone, w Krak. 1699 in 8veo. 2) Osiui procefow kryminalnych na ydach
o morderfiwa dzieci, - 1700 in 4to. :

ANONTYML

1) Hymnss, 0 Maria Maver Chrifti, po polsku i po fa¢inie, - - in fol.

2)S. Refirmat, Rozbrat i woyna ﬁhﬂm grzefzaika z §wiatem , w Pozaaniu
1719 in 4to.

3)Kancyonal, (ad ufum Confel’ Bebem. feBatorum) = Torum. 1611 in 4to.

4; Wryklad glofow m'{;}z';czny'ch » Us, m,ﬁnz. S fol, da, w Krakow, 1633 in 4to,

§ ) Niebylski Nikedem, Pobudka do dobrey myshi. w Teruniu 1615 in 410,

6) Lupnia wdiieczney melodyi, tanicow wefofych i piesni - 1685 in 4to.

7) Dzwonek ferdeczny, to iefl piesniirozne - 1620 in 4to,

8) Obiecadlo dworskie albe Zywor siuzatych, i piesni o wyiezdiie Warfzawskim
- = in 4to.

- 9)P.
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9) P.H.P. W. Poftny obiad, w Arak.1634 in 4r0. i
10) P.H.P. W. Utiechy lepfze anizeli 2 Bachufem i Wenery, w Krak. 1655-
11) L. P. C. Icon five Deferiptio ttCntW{ut':l_ﬂk o:f;ﬂ m animufzow 6|:II§C_' prze.
dnieyfzych Narodow w Europie 2 lafinfkiego,/ar. et pol.- 1647 in gt0 - 1684 in 4t0.
11) é?&)’" Stanisfaw, Suma Naboieriftwa i powinowallwa Chrzedtiarifkicgos
Wroctaw. 1 I
l;l-;l.)uchowna g%‘;’:mum, ktore nad wola Rodzicow Zywot zakonny fobie
ulubily, albo Obrona fwobody Panierilkiego, - 1611 in gt0. s
14) (Zakons S. Marka) Apolo Chrzeiianki Oyczylty arfg praebieraigey, w Krak.
697 i 2 :
l!; li?:?s?‘xr;nikxnk-l’idmﬂ!b?hzdm Cz¢éc 1. w Krak. 1697 in gro. Czeééa.
ibid.~ in 4to. éwiat gorny albo pieéni naboinych Czes¢ 3. #id. 1700 in 4to.
£6) Obzalowanie Korony Polikiey, vid. Starowolf ki. :
* 7) Upomnienie Oyczyzity do Synow fwoich, -'5608 in 4t0.
13) Roime Dyalog: 12 pobudzaice do cnotlivey powinnoséi, - - in 4te.
:9; Gofpodarztwo dla miodych gofpodarzow, - - in gto. p
20) Synod k!ech:;:zpod;g;th_:; - - in 8vo. s Ch
Mau 2 0 Dworfkie minucye nowofowizrafowe, - - in 4
213 Sabeh elenitarics  fpoloble sachowsuis adrowia dobrego, 1 Krak. 1484
n gto. 7 i 3 ;
Relacya a oraz fuplika 2boru Wileri{kiego Safkiego do Hemn Lutra
33-3,. ;ir:?;rkm mfﬁm,m (feomma W?MHM m 1633
ik 450, dioia i
24) Nowiny ponowione, to iclt fatyrae contra cosdem - - in 4t0.~
25) Kirys hartowny flaroiymego zolnier2a - ~ in 4ro. _
26) Satyr Polfki wraca §ig z Bukowiny wiofkiey - - in 4to. :
sff(uf-ﬁ:. edis. Nowy Satyrete. do ktorego przydana perfpekrywa po kigfee 2a
onftantynowem, - - in 4t0. . &
28) Satyr na twarz Rzeczyp. - 1640 in4to. fec. edit. \
29) Wierlz o fortelach i Obyczaiach iglowikich - - in 4to,
3 P Bk mie At b Do ik M. mewBhabbioy s 8 4
1 ni oney Ipigr. na obnatome - = ingte.
gz) Seym Biafoglowfki, albo fwobody i pokoie z mgiami, « - in 4to. :
33) Scym Panied(ki, albo Rozmowa o biefiadach migfopulthych, w Krak. 1697

in 4o, : .
34) Nagrobkikaide Epitap.Poll kie ieft proectumaczone po dacinie, we Luwuse 1626
< i 4to. . 5 i - i
35%5&5%: Horatiana, to ieft Polfkie dumaczenie, Jana Kochanowfkiego,
" "Symon Symonidefa, Jedr. Malf kiege, Stanistswa Stupfkiego i lﬁkokul‘n&l-

nowikiego, mys;ﬁmi zz;h wierfzy Horacyufza, - - in 4to.
36) X Rycerfki Mikofaiowi Firleiow, - = in g4t0.
7) Antypafty Matzeri(kie, w Krak. 1650 in g4to. ibid. 1703 in 4to0.
38) A.I. Pofwarek wina z wody - - in 4to. ;
:39) Bando przeéiwko gorzalce; w Supraifu 1720 in 4ro.
40) Wodka z Elexiorem Proprietatis, - = in 4t0. o
#41) Fawor milosci Bofkiey przez cudowng fercazamiang S.Katarzyny SenerflLiey,
TSyl sl opaaie procely edieni koféi Chryflyny S. doS.]
,42) T ifanie procelyi przy przeniesieniu koféi ny S. do S. Bar-
4 bzr;ryw Kuko\:;?c 1614. 2. Grudnia, w Krak. 1613 in 4to, °
43) Rokofz Tararfki 2 Tarkami, - - in 4to. 2
44) Pamigtka Woyny Tureckicy od Polakow Roku 1621 podniesioney - 1622 in4to.
4{}Zabawy ycerftwa Polfkiego po Elekeyi Japa Kagimierza 2 oblezeniem Zbara-
kimy w . 1650 10 410,
46} Trgba do rozprofzonych ad obozu przeéiw Kozakem - - in 4te.
. 47)§. 1, Opifanie Pofclftwa do Turck 1. M. Chomentow! kiego Woiewody Mazow.
w Lwowie 1731 in 4to. T
48) Petrzeba 2 Szeremetem Hetmanem Mofkiew{kim 1660 od Polakow wygrana,
w Krak. 1661 in 4t0. i .
49) Slawna Wikeorya nad Turkami pod Cho¢imem 1673 - - in gto, :
* ¢o) Prywat Polfke Kieruie; itém ftateczny sluga Rzeezyp. - 1649 in 4t0.
; ; s1) Pofferiore

-



1) Po, a polityczne albo pﬂwdamdocmwm!nuy&ymkwhmc
-1699 in 4t0.

§2) Lamentowna duma Karola Guftawa krola S2wedzkiego nad pobnm w Pol.
fzcze fwemi kawalerami z Niemieckiego in 4to.

5 3) Pdueu nieftateczney fortuny , to ielt o Szwedzkiey woynie w Polfzcze -

54) D N K. A. W, Szala albo oglos konwokuigcey Oyezyzay Synow do wdnndtn,
' (0 igff w Poza.) 1713 ib gt0,
s;)H ryloAgn ell’l cie.

m i Examen Xigs g{hpgkulne‘a-.mm. v
sy) Tere Pal[lu, w G 1630 in gvo. s
58) Piesni naboine afias Kmrynln, w Kaﬁrﬁu 1719 in gveo.

59) Stace Ewangielickie i Rzywikie Katolickis picsni, - 1733 in $vo.
So) Dofkonaf onal Polfki, w Braegs 1673 in gvo.

w Gdanf. x706 in §vo. . J %
&)u:oms dJ!hchq moralia a Erafmo Roterodamo latino. noviffime,

- Pol. ¢t Germ. l&umuhpuumfwxdmhm)w .inuo'.‘

63) Opifanie kampamentu s;ftlego. w anz 1732 in §vo. *
64) O obratie- Ntyiwumy Czeftochowfkiey nowo Koronowiney, in fol. -
65) (Paulin) Splendor ».to ieft o obragic N.P. Czgf ﬂndmwﬂagy wCzef.

1717 in

66)Ngdzzzb1 Polfh:d!wobummdy --mqto.

67) Wyprawa Pl ka A lbmuﬁmWoyng,--mm-;s,shw,ﬁ.
cunda editio.

68) Albertus powracaigcy 2 Woyny, w Krak. 16;!7111 4t0. .

69) Miodtiericom i weom przeftroga, w Bedzedinie 1607 i in 4to.

70) 74 Epi mata duchowne, - - ih §vo. r

71) }J.E. Tragiedya uciefzna albo komedya dwoukaop:mcy cukmlmr_ﬂ.
w_Gduiif. 1638 1 4to..

y:; Picsni, Tarfce, padwany, - - in 4to. :

73) Drama de Jofepho Patriarcha latine et germanice; Pnlnmeulwne.(vldq
Cnapium fub voce micfeane mowe, )

Muza Polfka, vid. Lubomirski.

Odtodzona Pharfalia, vid. Bardiinski.
S;gjk p:::ﬂl Klm;;h‘:,) vid, Iagodymkl

S.S. J. mafzka
mﬂmmmmuwm

J. L. Somnium,

jLBachs:L::acnlnﬁ:h)Mlem'

Rzewno stodki glos, vid. Boleslavius.
Satyry Polskie, vid. Opalinski.

PRZESTROGA.
Krefka w tym Poetow zhiorze zmaczy, e albo Roks va sy}
rafka w sym Poet ol 5, \.M‘ ; syinle i




Sty @ 23
clarres, rmar 8‘&
E.faf_zrmde ques e

UMQ Tediysd

P pronomu.
wvid., voicz.

il append. Voiez la con ifon dans I’a d'ace.dl.l Tome IL.
v “"!':' w quc le t:u:zﬂu a rﬂgue font vul z;rwe:n & bas. g
7!'@1&: que le mot ou la fagon de parler font vieux & hors dufage, uufmg

* On altms certe étoile dcﬂnt les mots & Irscx&k ons qui n’entrent point dany
le beau flile, n’atant leur ufage que dans le ﬁmple ou familier, dans le

, & daris le burlesque.
-]-{-mg:‘iu;mdcuaouicﬁd deeois lei mets e T4 Jatirs H 01 ceite’ etive
once. '
.!.T;':: croix mMarque qnelHnesaqurepnmrdmlumdehm&um
; 8 I,,Mmmai-nm:iccrmfmm&ﬁnﬂuklﬁ.fﬂ
" pourquoi elles o' omt point béfoin & wme explication.

' @rﬂ&nmg der Reidhen und einiger ner!ur;tm
‘Wore.

pr. foridhe :
d fieh
:;d - em-md- ficke bie Comjngation im Ynhang wmm
In.bmut ein gar gu fdledtes oder mur dem PSbel eigenes Wort.
«ni wira mm alte ungebrdudylide wnd fehs mbmwmc und Ausdride

*,'D{efes wrg:febtt Sterndyen jeiget bie MWhrter und Rebend - Arten an, die nidht i
. emfibaften Heden, fondern nur im -gemeinen Umgang, im Geery und. auf der
 @daubdbne gelitten werden,

++ 3mep Sreusder vor den Whrtern im Budjtaben H [ebren, daf man bmfca H vers
i it g RHPREISE ST GG

ngegen bemerfet ein reu mwo ber e H in Auss

*?L.?{f audaelaffen und nidt aucgef:mbult;

Die verFiirstinRedens-Arten aus buSpradrEel;u Buudun Feine BrFlds
rung, fic find cinem jeden bekanntund Fonnen obne felbige gelefen mubr.u

Wykiad znakew & u'ebmcb abrewiacyy.
pr. wymawiay.
d. obacz.

m{. con;j. in append. Obacz kum 3w datku do dmgu-go Tomu. .
mdg maczy podie’i poiuuenne WO, uklréazygmmu pofpolitego lud:ue zaZy=-

obf. uczy: e stowo albo 127 ieft zafterzaly, nieutarty albo barzo podeyrzany.
'Gx{nzdeczka @ pnprzedtz sfowa albo wyrazy nifkie, potoc-zne,p zmobhge
i komedyyae, co w wyfokie i powagne mowy wchodzi¢ nie mog
4+ Dwa krzyzyki przed temi sfowami Pod lmq H {3 poloione, w!ktorych dig
taz litera H wyrainie wymawigy naftepuiacy 2as.

- % Pracilrzega, #eby teyie litery H nie wymu.ué: .
.dhmaqi meycbn‘m ¢t do ¢z mtmm
Mcp ni¢ porrzebuig wykiade, / ﬁ -
-
o

-. ; A,f‘m’
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Fr ANCOiS= AL!.E'MAND PoronNois,

D I«‘C *i* 1“0
A famad:n ﬁfm:'&n gifn':

vié in Pavisodet auch nach deni er
ﬂzumﬂl bé?mxwga éfdlagen find; bie

' d_ﬂﬂﬂ wer,
i gmﬂ C,Dm‘wutur:g:zr&ef'
ayLicera A. 2) zaak na Francufkich

{4 manénchwl’uy;u albutei podlug

dig 1 Pl htcryB, )
C, D &c monet po=
dleyfzych. 51}écnrenn mot.avec ufi
T @;dvec un A. 2) Toutes
monoies qui. fe battent 3 Paris,
ont un A.

. das. dnbder 4, bad latig
3,f.m. dad anbdere R;unaﬁﬁfd;e C“}?g

! qusgeproten wird. Drugie Fran
4, krore §ig przediuiaige wymawia,
Norta. Die Splben aiy de, 3 vor einent y
oder I werden mie-¢in e, ail wie ali, a0
.mwiea; augbze wigogelelen s alg § planre.
Aequinoxe, playe, paifan, mail, ba-
taille; Laon; aupeés, {prid): Plere;
Equinoxe; pleie, pe-ifan, m:ila,inwh;
Lan, oprés. . iZgenoimtmen bas Sdork
Taon, das 0briea audgeiprochén, und vie
aiel,, baiard, batonette; cdien
. paien;. in weldha das a volfomuien
ehoret wird. @ylaby #is dey 4 przed
fltﬂ'; 2y albo 3, czytaig siciako a; aily
{ iako al Polfkie, @vbez litery o, as iako
! o wymawiane bywaig, fia przykiad :
i Plaive; Aeguinoxe, p.‘nje, pdrfm. mail;
' bataille ; Laoni; auprés, mow 3 Pkrfs
' -~ Efumxe pleie 5 pe - fan; mal ; bas
sale, Lan, apr}s: W stowiech zas:
aiet, baiard, balomette, caien, paicvs
literg 2 dofkonale Wymawiaig; 4 2
stowa Taou I3 Wyrzucaig,
favoir ni & ni b. Nidyts wiffens nicbﬁ pers
fiebeir.- Ani be ani me; aic nie wie=
dzieé ; nic ;_n: tozumieé. . %
:Juﬂlapn it e panfe o d.
bat nod) ;Icht ausefanscn. Jefzcze

nie pncz
¥ 4 1

a; vid. a\rolr.& Bm o ita w:lium
Nota. Di¢ merduﬁrﬁfﬂm %cbuhum

ber Partidel sder. *mdnﬁﬂnn 3, finb
folgenbe. Namal tize partykuly
a':lllm ‘prl:p?zyrm e fg iygnifikacye:
1)
an. 2) Jieiné t!ccm&tunyh
bbu: mmt Jwed andeutend. 3‘
zdy que I }m dair, ina £k i—
2) Infinit. Polikie, gdy
f:f o }rmmlfu. o. soiyhs i lo‘ﬂil-
wi, 3) Takie mialto gue £ on dois; t
. ieft:trzeba to; polozong byta..§1) .l
faconter fes maux, fouvent on les fou=
lzges A voir cette perlonne avet fi
mine fombre,il n'y a perfonne qui ng
dife de Ini que &c. 3) fer & rdwurer ;
imt arraire les vaches; Maicre a danﬁ:u
chanter; Je fuis homme 4 .ne'con:
traindre perfonne; A rraiter les chofes;
dans la douceur: € eft & vnus, mon

Dicu; 3 juger les .3) Ceff
tine thofe a dire, 3 4 taire,.
bois & brfiler ; bois bi.mr Mgﬁm

Dou - Hol ; Hols june Bremnen, sunt
*Bnuim. Drwa do pv.!;ma. do bude=
Wan

g %%&t&uﬂuﬁlgmt

i oenn - man Die ﬁn&tﬁﬂt fagen folL
Prawdg mowiac; kiedy mam prawde
powiedziet; § A vous dire Ia verite
je ne le connoss B:.:

3 ift eifte Daetigtel Darivi indefmisi 5 18
afon Pere. takze ieft partykuly Datrvi
indefmiti iako & fon Pere. §La terre &
tott ce qu'elle contient, eft & Dieu ;
lcScngaeur découvre fes fecrets # coux

qu E-!-li

i} nf,mit,hc Stellung quI
Lageder Oevter, und die btll
anattgtnb, Nas; 2, 3¢ ; o mindch, o mieyfe
i cztonkow v potvenitl mq’c § btre i
gcnoux,i mains jomtes 12 bouche
ante ; il eftadroig;il eft 2 gauche.

s) n; uuf,uon der Jeit. O,ma, ¢ czaiié,;

il fera demain a huit heures au_fis
cee, jé viendrai 3 jour ptei!

3) durdy weur oort wem; bimtér an

1T

man 8. °
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ober fairebavauf einverbum fo

Przez; komu; gdy

ﬁh faire iakie g
a

ne'fe aiflene point emportet 2 ey

bition : laiffez- Vous, mo

chir 3 mes priéres; Qu'on faffe dé-

dllm ce rl“jteg! ala dil'm&t.

4) aufvon der (Entferpung cines Orts,
einer Jeitvon beranbeﬂt. W, m. o
odlegtoiti micyfea i cxafu o A
:,. § U ofta cent pas d'ici; &

arnées de lavilles & quacre a.nsd’tu,
quelgues pas de-

E€

-

E“ii

o coage.

wmewlin & papier. eine Papier mile
Pap iernia.

m.;&hel‘!h é pmﬁnﬁﬂtfm koiz do

prendre & temoin ; garamt, jum

3¢u ﬁm imiuﬁtluﬁmea Braé ke-

&) ut.md}, ald Fug vor ﬁti. uﬂmﬁ
bem anbern. Po,za; izko, krok za kro
kiem,po wiofi e.a§ pasdpas;poil 2 po:[

7) ity auf on Vertern. wy we,na3 o
mieyfeac. iﬂ[.e Roi eﬂ a Varlovie ;
fc retirer &

il eft & la vitle. ex bdit tbuberambt
auf; cnﬁrrubt aufdem Yanbe, w mie-
scie przebywa; w mieséie teraz jeft

s nlc na wsl.

il ¢ft en ville. v iff in ber Ctabts er ift
auégegangen. I go w domu,
wyizedl na miafte,

on Pu cherché dans toute la ville. Man
Bat ibn in der smmcu Stadt gefudht.
Szukano go po Nem !:n fl;.

1 ald ju Pierd,  Na, iako na koniu ;

P i::mn : Un homme h cheval

Ceft & préfens un bomme & caroffe.
ifé8 ein Herrber Kutfche und Perde hil

Terazéi to Panem wiel 2 €0 w
¢ karetie sig wietie.

)mit z (albo cum ablasive Inflrumenta-
J. : grande peme. A petit bruits
eindre 3 huile; 2 voiles déploiés ; a

hice; drap 2 t"bo‘:: d’or. Cha i peau @
ands bords. gin mit gro! m
‘!:Il. Kapelufz o wielki tﬂ
_¥o) anf, bep ad). bie eineArt, Gcr»ol)nx
beit anseigen. Po, cim djrﬁm
cbyczay, kfztalt znaczacymi. § ih
Polonoife; 2 la Frangmfe.

3 vétre ¢ . anf eure Rechrnung, ns
Twoy kar r na moy rachunek.

ABAD 4

lant, bder Nieymumy. W,
“):;?podiubg.oﬁom\}l -;
avis; 3 votre fenument.

N TN RN
ﬂ
i befinbet euch ot e Jeko

n) an, von me-ommmmm ¢

lub:s prz ﬂiigi'l W CO, @
S llapom;
cfnﬁbl:ﬁ&illtz&c.
.:3} um, vom und Werth, Za,*
lm!

3 bom marché. mblfeﬂi unr woblfeilen

”l‘aﬂ Tanio; 2a tanig ceng. -
c‘pru'r : mhlﬁgﬂl Preid. za

u) unf, von auﬂntbtummmmbs .

nung, Na, o po: u i podiieleniu.
un plar @ ;z:r: eiur%tbiﬂ':lb;nfbmm
omen. 2 na
deax & dewnx. Muﬂﬁ{.?’mm § mar-
;:her deux 3 deux, trois 3 trois. -
15 Mnbmwmnm;wiﬁ&m;wtrhh!
en fiebt. az.do, albo, ‘gdy miedzy
a‘unnuﬁw ficzbami. §Marcher dans
Ia neige haute de cing 2 fix pieds.
16) bi# auj, auffer. a2 do, oa.wm-
wizy. §a cent écus je fuis
avec lui
& I’ borneur, en honmewr. jur @hre. Na
czeéé; na honor. §chanter les hymnes
enlhonneurdel)leu il célebra les
jeux en Phonneur de fon pére; je fe-
« tai des vers 3 votre honneur bitis
une i I'honneur d'un Saint,
*ew fa louange, en fa gioire,obl,
& fa louange, & fa gloire.
lhkﬁafﬂm rc.nal pochwatg,

na i e, ala
egode h‘;?anonl‘oloaud'e 5

AALA. ein Beidhen, romit die Chymrici
badamalgama ober malgmrm bemer-.
fen. Szﬁ?ﬂm, ktora Chymik amal-

OWaNi€ Znaczy.

Aabrer,jv. n. 0bf. vid. Cabrer.

Mgh vid, dge.

Aarbrer, a&f vid, Cabrer.

Aaron, vid. dron.

Aba, Amba, [ m. Titel, ber ben Sorifden
Bifdyoffen gegeben wird, Tycul Epi-
{kopom Syryylkim przyzwoity.

s Abaco, [. m. (abacus) bey ben Hlten ; ¢ine
mcbcn:‘.tcfsl w _ﬂn‘otjrsom Ra.

chownicza rablica; Liczmanica.

*Abacuc, /. m, bns@nfmrdrw)tm. Morze
A'zyn ie_albo Chwalerfkie.

Abada, [. m. ¢in wifdes Thier in Mobrens
Land, fo am Kopf und Hald einem Plerd,
(U] ﬁuﬂ'm uad Sdmwang dem %wretn

feinem =

!



ABAI s
dumny.- 7) U Sdubnk.- Sokolowi

5 ABAI
gleidyt, baben Bat ef ein Horm lan der

€tirne und cined imNader, W Mu- owaé y nie zatyl. 8
rzynikiey fiemi, zwierz z glowg i 2 ngm przypmuk.ﬂpz
fzyig korifkg a o nogach wo 3¢ § I}Mu Iap er
rog na czele a drugi w karkumaigcy. ~ un pondeu.z}mnhx erons cette
Abadir, f.m. imeidentbums ben ©tein  muraille de deux piez. - 3) abaifler la
Ops fiat ibres - meugebobrnen Voix, abaiffer un lut d’'un ton. 4)abaif-
Samu;unr%gq&u,wib- fer Ie prix de quelque chofe. 5) 1l
gwiffwie: kamier s ktory Ops Satur- . abaiffe par- 2 la majefté de don Roi.
nowr miafto ﬁvegoﬁt:wopewittgn 6) Dieu abaiffe 'un & éleve lautre;
diiecigdi el abaiffer les ennemis de I'E ,al:m.f-
-5 ey g g

mencde ce mur a d:mné duJou:tva.
tre maifon. a%:::uﬁ'ement : Javpix
pr orgm-.ll ain eft bien aife de
plur de ‘gm:deur parl'abaiffement

abaiffement contribuoit |
quelque chofe 3 v3tre gloire ; ce trifte

abaiffement convient 2 ma fortune,

-» Abaiflersv. a. 1)niedriger halten, tragen,

bdngen, nicderloffens 2) eniedrigen, ets
mas al8 eitens Berg, eine Maner. 3) nies
briger fiimmen el muficaiifdes Gns ¢
mm fincken laflen die Stimme.

*4) verminbern, gefinger fesen, ben
Preis, fiehe rabaifler.
machen die Tugend, Has Anfehen, dic
Majeftdt. - 6) erniedrigen, bemuthigen
die Hofidrtigen, einen Barten Sion.
7) beym Saldfeniv : einem Salcken, ber

U fett wetden willletions von feiner Uee

sung abbredhen. 8) im Garten - Dau:
- ginen AR nabe benm Stamm abnehmen.
¥) Spustic; nicy co nosié, craymad;
znizaé, unigaé cze go, nachylié; 2)
znizy ¢ iak muru, gu j)fpﬁgld gias
2 tonu; nizyé glofa.  ¥4) niafz
fzacunek , uftawe r.z.ccznm uihwu‘.i
uftawy znizyé, ebacz siowo ; rabaiffer.
§) Znicwazady ponicwazal cnotg po-
wage czyia, maisltat. 6) ponizyé,
upokorzy¢, wkorzyé pyshg, umysd

) méd)t[itﬁ' .

mer, ‘w::‘a?bﬂlﬂ'. x fer Voifcan. g) abaiffer. uu; ;mndar
Abatjour. abaifferyv. r. 1) fid) neigen, finden, nies
Ahaﬁ’::'ffhr- :bie  Driger wexden, abhdngen. 2) fidh fens
untere Rinde, Der Boden einer Paflete.  Fen, % aufgegrabene Erde. | 3)
- w-‘sl’“_"h% : werden,won Sliffen. 4)
- pafzterowa. § Faire une abaifle. nachlaffen, mi feard weben,
Abaiffément, f. . 1) das Ubreiffen, Abs  von Winben, 5)figiclich: fich erniedriz
tragen, bie rigung, qls gines Ber= 5&1, Demulthigen. . 1) nachylaé sig ku
ged, einer Rauer. 2) Die Nadylafjung Howi, coraz. mxfzy-m zoltawaé 3 éig-
ber Stimime, wenn man Feifer, al$ im gn;c Siigs iS¢ pochodzifto, floczyfto na
zﬂmgbmwsfﬁi;g:t bsa)i ﬁﬂe‘ 2) Ulega¢ sig, zlegaé sig. iako
-miedrigung, Dem 9. ae k"l’ﬂll‘l- 3) Opadag, upagdad,
werden an€tand Adel, Winde,1) Zoize- o ﬂdi;g 4) nieco pop! m.me
nie gory, muru. 2) Spufzczenieyznize-  tak tggo wiag, iako wiatr. §) korzy¢
nie glotu, kiedy Gifzey mowiemyalho : Slg. unizaé sig, ponidal sig. § Q Le
spiewamy nizli na poczatku.3)Ponize- pais eft templi de montagnes ‘qui
nie; ﬂazmmzhonumw.z fzla s"abaiffent peu 2 peu ;. les parries de
2 humoru wfpaniafego. §1)l’abuf|'e- I'cau qui fone dlevées dans les vagues,
§” abaiffent pour revenir i leur nis

veau. 3)ce re s'abaifle. 3), La
Viftule s'abaiffe. 4) le vent E'Ibﬂffc.
5)ﬁI..'humd1ré n'eft {ouvent quun ar-
tifice de I’ cily s'abaiffe pour
s'élever; lmnumc a?i:lﬂ'edwm:

lui qui lluéé s"abaiffer 2 des che-
fes indigness s'abaiffer jusqu'aux
mioindres femm,ll s'abaille aux plus
laches complufanm.

fabaiffer d la porsée de quelguun. Sidh
nach eined Begriff riditen, bequemenm.
folgowads dogadzaé rozu-
mowi emi do po:gcummqauu i
fpufzm-‘.’* sig, znuht sig ku poigcin

i

da:j? é2, d; &pcrt 1) niebergelafs

fen, ermieDriget. 2) emﬁtbmt. %]
M‘nwh ogdh,bteibrc

gel uutermwerts québreiten, sderaud von
Diahlen, Binden, Sparren, derer Enden
mitten im Wappen ju feben fommen,
obdet Hisbriger gefeset ind, 418 jie fonften
fichen. 1) nachyi onr y Znidony.  2)
ponidony. . 3) w herbach b ptukachs
Tol} fwe {kraydla ka dofo-
wi; 0 palach, kyokwach, ch, kot
cami w famym érzodka hetbu Moigey
albo nizey mk zwyezaghie pofodony,
§ 1) Pigue éasﬂ“'ee 3) Pargueil anﬂ&

3) vel
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3) vol abaiffé u
o h?a:‘rﬂi ;ﬁm kmleﬁn
Abaifleur, f m. indee

" bre Mingen-ANdudchens bas eé unter fi

bemeget, w amasomii: Drugi m

‘oka, co go ku dofowi Gagaie.
Abalourdir, sbafourdir; 70 8. vulg, iibers

tdben, betduben mit Sdreven, vielen

Reden, Shligen. Zhukaéy ogm):e’ :

fryé, okrzyknad kogo krzykiem,
B e 8 1l "F'a abalotrdi du
coup q‘u'].l ll.l; ﬁdom - :
*Abaridon, f. m. vid. Abandonnement.
1) bieBeracbtung, worinnen ein ungid-

tiges Weid Aty wenn Fevowibren Dubs -

terit werlaffen wird. ‘2) feis

ner ®iter.  3)

U
becTheologie :;Biiw

it ng.

atomie: badans

AB AN 3
ent; perfonne ne lai éroit §

agréable que Pétrone ; éire dans le
‘derniér abandonnerment ;- fe repentic

de fon abandonnement.

‘Abandonties, v, a.1) erlaffen, anfaeben,
treibens

unterlaffen,

. davon ablafien. ﬂ-’f&u‘:ﬁ:ﬂ. 2) abs

treten, fiberiaflen al# einen Geiflidhen,
i e e oo e
en u e, en
% mtlmb-mnim; 4) Preis ggz:_
u en l‘ﬂ"fﬂr-“’ m!
2:: feffen. 5) fiberiafien, - awfopfern
als Demt Willen, Dem Rornt ded Feindesd.

&) vergetien, aus den Anaen fesen, nidyt

" benclen, ald an bie Tugend, an feine

13) in

1) Wzgardas zniewaga, krorg wizete- *

¢znica od fu
PR o
cyi komu. 3} poddanie Sig komu., 4)
qp Theologii: W ﬁ'eblﬁs ﬁ:l sicbie
famego; zapieranie §iebie @0

& P abanden. in Ven'Tag hintin; imfs

da. 2) uitgpienie fwoiey fibflan. '

* fer Unerdniing. nie pamigeaizc naiutro; -

w wié

elkim nieporzgdku.- § toue eft
3 V"abandon chez far

laifer & P abandon, fidh einer €adye nidyt

mehr antebmen ; eimew cder efwesgdngs
lidh verlaffett, Bingeben. Weale di¢ wig- -

cey 0 o mic pyta’y nie“dbaco coj -

opuétic co; odbiedz kogo albe cze-
go. § Il laiffe fes enfans i Pabandon;
laiffer fon bien 4 Pabanden; laiffer,
mettre tout & I' abandon,
tout Stoit-au pillage & & I abanden. ol
fed wurde denr Feinde Peeid gegeben,
'Wizyftko niepriyiatielowi w harap

dano. :

\des bétes trowvées par £ abandon. aépfins
‘" eréanciers; abandonner un Eccléfiafti-

deredBich, bledne zaigee bydlo.
Abandofinement, f- m. 1) Abtretung, Uber-
Tafiimg ciner Crbfchaft, feiner Giiter,

dicgeriditliche beiffet Ce 2) Wer:
affung: Suftand, da mau%m' :

laflen ift. 3) Rudiefakeit, unordentliz
: ¢4 9eben, 1) Celya, uftapienie dobr
" 'fwoich, dziediiftwa, w frdach uczynie-
we Ceflion §ig natywa. 2) opufzeze-

od wizyltkich ielt odftapiony. 3)
‘Rofpufla, niezboznoss, xi;l?crzgd. §1)
- faire un abandonnement de tous fes
bi€ns; la ceflion fe fair en Juitice &
Pabandonnement fe fai¢ par un con-
trat particulier. 2)dans un tel aban-
_ donnement je ne vois d'autre recours

quelemécicr d'unvagabond. 3) avane
siue Néronfe fic [aifloallerd cec aban. je vops abandenne Laffaive. "idyiberlafle

nie, odbierZenie; ftan,w krorym keo -

abandonney Loifean. b

“fzanc;nara

- Sduilvigleit. 7)1 ald einen b
mm‘ﬁm&ém 8) westieherr

aus einer Stadt, qusd einemLand, felbie
g8 verlafien. 1) Opudéic co; zanie-
&y pop czego; odbiedz
c’zeEu albo kogoe. 2) Daé duchowne-
rawu fwierlkiemu ; uftapic fub-

i fwoiey diugnikom. 3) Podas;

“zanurzyé, uropié ferce, myslw czym,

iako w rofkoizach. 4) k:é, harap, w
fu’y-nmf;' - podaé ;wyrykad, wydsé na

ma niebefpieczerfiwo.
$) podaé kogo w moey w nie-
przyiadiclfkie; odda¢ ‘kogo, iiko
pomécie, gniewowi czyiemu. 6) wig-
cey §ig 0 <o nie pytat, mieé co Wz

' pomnieniu ; Zapomnieé, “iako cnoty,
'l;vowinnoiéi firoiey.7) -Zafhwié'l{sgo
y-

przy opinii. 8)

prowadzic {ig  zkad) opuséic krays
miazflo.
Pétude, le commerce, une entreprife ;
les médecins I ont-abandonné ; 'élo-
quence;, les forces m'ontabandonnéen

ce fujer. 2)abandonner fes biensafes
gl: au bras feculier. 3)abandonner

coeur 3 Pamour, aux paffions, i la
fédultion du monde; 4) abandonner
une ville au pillage; abandonner un
wvaifleau & la merci des vents & desflots.
§) Je le renonce & I'abandonne
vitre colére. §)abandonner la vertu,

‘le chemin du falue,fon dévoir. 7) aban-

donné 2 fon fens reprouvé ; abandon=
ner quelqu'un 4 Tui méme, 2 fes mau-
vais fens. §) abandonner fa Patric;
on a obligé I ennemi d'abandonner
Iz place. .

: eym Jager: einen
3T Saad unniisen BVogel vorfeslid iﬁ“
gent laffenn. » Lowcow » Praka do fow
niefpolobnego w pole wypedzié.

wid

§ 1) abandenner ‘les armes, -
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- mridy in- biefer Sache gans tind gar cuf Abanlielie, wid. Ban-liciie.
euc), Weale digw tey fprawic nawas  Abaque, J m. (abacus) in der Baus
{pufzczam. . Runit: WM&MB(‘!&’MI&: 3
w'abendonme pas Pésrier. %5 bidh nidht  mer Seule. Tablica kamienna na_ka.. -
aus dem Sattel heben, Nie ufnmy pm:li albo makawicy stupowey. =~~~
ﬁrpohé fzydia gals. Abas, f. m. Perlen-Gemidht in Perfien, bl
L s .r 1) fidh ntfcﬁmvel!cb ein Achtel weniger als das Carat. Waga
fem, einenr odmylidh vertrauen. 2) fich er-  do peref u Perlow, osmiq ezséia od-
cinem den Saftern, fidvon  kararu mnieyfza.
elbigen b cinnehimen laflen; Abafourdir, vid. Abalourdir.
!)ﬂd; mmaummm Abaffis, abaffi, f. w. cine Rinre in Perfien,
son Weibern 3 4) fidh ftlbt lh: beymabe einen balben Kavfer - Gul-
* machldgig feon, Monefa Perfka dwa zlote

1) Pnlegat mﬁ:m m\ﬂ::!mesng na

mu dowie- .

5;:&:6 *g lfcktommdltf ie,
roipafaé sig na rofpufte, daé

m::mopfnowau 3) nier d:m
ﬁg di{::-g' m‘fonclu.

”’&m‘”" ko
. m'a ymls, l'tsu:quc
;. je m’ e de-

ﬁmmu i v&recondme, 2) s'aban-
donner A toutes fortes des wices;
s'abandonner au defefpoir, 2 la haine,
3 la colére; il s'abandonne 3 faire
Famour; s'sbandonner. & la joie, au
raviffement; 3)cette femme s'aban-
- donne A tout le monde; 4) Danscette
excremité il ne s'abandonne point.
SPabandonner an danger. fidh in ecfafar fes
m. Na niebezpiecze si¢ na-

M éey adj. 1) verlafiens 2) aus:
. gelaffen in Lafiern; 3) verrudyt, gotilod,
febr bifes 4) entblogt uu Sumﬁuerm
ﬂl‘ﬂ’r “ pﬂﬁ-ﬂm‘( T
- :)mzd:dzmy.m@tﬁny narofpufte,
lwawolq, afektom podlegly; 3) Za-

+ kamialy, bezbo. ﬂailmry, :rmi
wdowuy. 4) ) meofudi’y, - {
o | § €r-
fnnne n 3{ al!'ez ahndonué 5cleJD:et:
pour cela ; une caufe abandonnée;
s)abmdunnei fes deﬁrs. afes pafiions,

laifirs, au wice, au libertinage ;

3)31 lgur que vous paffiez pcurlﬁ;[ns
- ¢ ) nlon;mm .qui furent
5 4) un pais abandénné ; une
m:ldonne’;.
abandonné de médecin, Srancer, :ufheﬁ'm
queﬁms der W%ﬂmﬁ' Odﬂ}pm-
iony
Mui.f m. ¢in tad;iom wmnﬁelt
e Meaf. Niczboznik, Niecnota
wi 1
abandennée, [. f. cin Huren:Bals, anz
Sedermanns=Hure. Kurwa, nm!
ca publiczna, . .

JFokic

me?m Sbifinir i,

Abﬂﬂge, m, :]mm&mu fie bad
m im Walde. 3) bas Hols:
fatlen. l) Wrebne, zavlltl od drzew
9 e wyrabania ;2)Porgb, dc Im cigmw
‘ﬂbﬂt:E is monte 3 cent

: 3) L'abatage fe faiten biver;
fure l‘oba e de bois.

Abatant, f. m. lJ Rall=Thire im Werter-
Dadh kber einem Kaufmannd-Gersibe,
2) §all-Zifch, bee an Der Wand fek ges
madt iff oder im Getwolbe, den man auf-
Beben mu§, wenn maw durdy dieTifdhe
gehen will, 1;- Ohenmr:a fpuftna aw

u nad

- a) Stalik fpnﬂﬂ do scian pﬂgx
i':I:N:l micdzy Hulaml k Y&é m{ -

torego wchodzacy podni mnusi.

P 2 i:uﬂ'cr un ghatant; Pabatanr eft

l'abatant eft abaiflé. 2) lever

Pabatane de comptoir, -

Abatanr, part. vid. Abarre.

Abatardir, v. a. verderben, verfebren, qute
Sittens weibifd maden. plowad, ika-
- 2i€ obye: z.ue ; niewies em czynié
§ La de abstardit le courage. -
Loiffiveté abstardit les gens.

Sabatardivy v.r. audder lngen, uim=
fd:[agen, audarten. Wyro@€ sig, pfué
sigs. wtcds anikezemnicd, oduczyé

sig ogow. ' § s s"abarar-

wh ct COUTUMCS,y
wete. . :

Abapmhﬂ'mnr. f m. bas Beridlim-

Jmetn. die udarfung, Werderbhi der
| Sitten. Plowanie obxcmuw 7 Ofo-
. wienig; wyradzanie Si¢ od przod-
‘kow fweich. § Un honteux abartar-
diffement, un, érange, un horrible,

épouventable, un éfrcisble. un
@ n&:ﬂzhl: abamardiffement; lUs fonc

tdinbcz dans un honteux zbatardifle-

_Ahnnéa,ff inder Seefabrt: dieMinde
fﬂfmAm;d Schiffess mtﬁbungcﬂmnz
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Beitlang laviret Hat. Plynienie okretu

at y? Wlil.}c‘m po hwmwlzﬂ
tets, [. m. obf, 2Bald, Holk. drwa.
Abatemea, ). m. 1) SRattigteit, Sdmad-
beit, Mangel der mm 2) ¢int mieders
gifﬂ}ggmeﬂ ﬁ?aﬂﬁfb W'
Unreiffung,
gined Gchinbeds 4) obf. bas N!fﬂ-
Ien. 1) Stabesc, mdf m:k,
ywanie sif;2jzw, u‘f"m'emmkv
traccmcfcrca.ot )‘v"‘&'ﬂi !J"f
:wzlez}!e. o r P“‘
ob b, me
),\ Elle !:o dans I'abarement; z}
cette nouvelle me met dans Pabare-
ment; Etre dans I"abarement & dans le
. troudle. Réduire 'homme i l'abare-
ment & au deéfelpoir,
T
reiffer: *2) Veswufier, rer. 1 -
mﬁémd. obalacz ; 'E)Burzy&el. 5
fofzyciel. §1) Abateur de quilles; ce
bucheron elt un grand abateur de bois.
‘&'efl un grand abavewr de bois. einer, der
f i) fdudn:d: areffer E‘ﬁrcle riibnet, ein
a. Z mocy albo z sily
ie Sig dleiga;cy. Samo
mn to wielki

Ablt Fﬂ[m) f m. MMGﬁQMQ bas

nmnfangbmﬂudnmm wird.
' gztuka wielka migfa na pocz!;ruku na
ftot dana.
Abarial, vid, Abbatial,

Abar-jour, ab:fmm s Jom. eitt Genfler eber
fody um einfallenben Lidt in Manern,
in Gewslbern, Kellern; ein Pidyt- und
Sufit:2oh. Okno ukesne wnarrz fze-
rokie iako w fklepach, w- Bal’ndt, W
piwnicach ; Obdach, diiura dla wyfu-
fzenia albo swiarfa.

wha-jours, plur. Locherin einigen Saamens
Sopffen der Srduter, als in den Mohn-
Sopfen. Dilurki w makowce i w in-
nych galufzkach.

Abatis, [ m. 1) ein Hauffen gefdliter Bius
me: cin Hanffen Schute, um mm
cinem eivgerifienen Haufe;

Steine in der Stein-Srube, nf Dem 3:1#
e 2) Syur der jungen Wolffe im nie=
Dergedruciten @rafe; 3) Sdaben den
dié Wolffe maden; 4) dad Fdllen der
Lhiere, bas Schlachten des Wiehs; 5)
Band-Befrofe, als ber Kopff, Hald, §la-
gelr Leber .o, wird audh ven Truthinern
gefagt! 6) bad Befdlumpre, Sefblind
vour Samm; 8) beym Sleifher: Daut,
!ﬂ@.ﬁldmn&ﬂﬁtmh@m&;ﬂ d:%lc{u.

wywinionych, wyrgban W

m; kupa kamieni w gorzch albo na
polay kamionkz ; kups rozwaliny,

ABAT

gruzy; 2) dlad wilczat
ney trawie; 3) &llodi

; §)drob 5
éyme. .EE:.). fzpiﬁ?gf;wq-
troba &c; 6) ugmgty :
ﬂn:n.toy,

éulnkiurego§

maifon, de muraille ; z)mml‘

n

ulnmde;euuu loups; 3) les loups
fontun debc!hmx.q-}ﬁuc
unabaris de ; ) voilaunbon
abatis, un abanis; é)il aun

bon abatis d'agneau dans fon pot.
A&m darbres. ¢ine Bruftwebre von ge-
fduten Bdumen.  Obrgb, obrona wo-
ienna z lafu porgbionego :
Abaue,v.a, &n, 1 m nicbereif>
fen, einreiffen dlu Feftung, ein Haus; -
=) mieber und ju Boben werfen, im Rins
gcn ;Jauwfdmﬂ’u,cu m. 4)abs
dl&n §) ums
tm&ﬂu ume; 6) ub{duﬁbu.
7) abbauen, ein Glied vom !eilue, 8) ent:
trdften, ausmergeln, fdwdden, als das
Alter, bie Srandheit den Menfdjen : 9)
Iofdhen, ddmpfen, vertreiben, ald cine
fArneney die aufiteigenden Dimpfe; 10}.
vertreibendals ber Regen den Staub,
2Bind; x1)benehmen, umfm.nimr:
drivden, niederjchlagen, alé s
Fdtte den Muth, den Hodymuths dennis
thigen ; 12 bey v: bieSrdms
pen auf einem beiffen Eifen niederdris
den. 1) rozrzulié, rozwalié, obalié
dom, fortecg; 3) o -Ziemig uderzyc,
obali¢ kogo w nauce; 3)
zaftrzeli¢ zwnmg 4.) obiia¢ z drze-
wa owoce; §) aédrze.
wa; 6) ko [ ilcc cuas kniway
7) odéigé czlonek od ¢iafa; 8) osla-
biag, nadw‘qduf iako caleka choroba,
9) przygasi¢, przydumié,
wapory ; 10) razprofzy¢,
gtw.‘.' iako defzcz wiatr, kurzawe ;
1 :F ponizy¢, ukorzy¢, ufkromi¢ iako
niefzczgiéie pyﬁnq'o, 1) # .
Iufznika : bnagxhpel'd'mwcmm
loney blafze v §1)A
tre les fortifications d’une places a) .
abatre fon ennemi3 3) abarredesfan-
gliers; g4)abatre des fruits d'un arbre;
5 ) abatre des bois ;abarre une forée ; 6)
‘ abatrele blé, du foin ; 7) pierre l'aba-
tit l'oreille d'un Tribun; il lui abatic
Pépaule d'un coup de hache; ) la
vlclllel'fe abar les corps; g)ceremede
les vapeurs ;. 10) la pluie abar le
vcnh arofer la temre pour ahmc la
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pouffiere; 1x) les malheurs abatent [e

courage; fe laiffer abarre & la douleur;

mes malheurs m’ont abaru.
Abarre, v.a. & 5. quf der See; 1) megen

Des #Bindes, Der Fiuth oder ded lblu

Sturmé vom Wege abfommen. fichvom

"SBege abmendens a) lavirens 3) bas
©diff nad) dem Einde wieder recht rid)-
ten; 4)wenn det Ander forts

fabren ; s)mmdueemw
gen, und auf der andern daran beflern,
Uzeglarzow: |)Zﬂqpr.m¢chézm
gawalnodﬁ i fzrurmow uchodzacs
) z) lawirowaé ; 3) okrgt na wiatry na-
: .qlkotmcl;wyﬂ;gngwfzy
3 5) oktet na iedng
:imwﬂy- mdms-cyzwf‘

nego poprawiaé. § 1) Abatre
mli’m d'un quart de venr; le mau-
vais gouvernement du Timonier fait
abatre un vaiffeau; 2) le Navire abar.
abatre la catavacte. bcymhad:iﬂ:*tu
By bone wevons ol .

ufdm' hebm
abyichen. U Rzetni

ze {kory. § Abatre lecmrd'lmbmz
abatre loifean. bey den : gimen
Falden mit ywep Hinden menn
wian ibm etwas in denHals fiedet. U

e gLy s o2
KO, . s s ko
F73 a abatu le batbem

e

la mort abas uﬁ le jewncfi,  ber Tob
Dﬁrstmd: tnmzum.Smymus:,

20 W

dhees; prablen,

$i¢.
pmu dﬂ grud vent. mit Gelin:
bigteit fan man den gréften Unwilisn he:
Ben; ein gut W3ort wirb allemal gebort,
I Lwa tagodnodéia powoli ugh%szz.
dobre sfowawfzgdiie mieyfce zna
sbatre le cagues. einem das SRanl wifdhen ;
sm b 5 s Chot miafn.
wzed nos 5 przytrz;ﬁ {0~
mu czubu. %
S'abatre, v.r. 1) quffdren, nachlaffen, ald
Sige, MWind, Stauds 2)firsen, a,gm.
ald Pferdes 3) cinfatlen, cinftirnen,
ein Haug; 4) den MWuth urlurm. ﬁus
den laffom vergagen, 1) Ucifzed, prae-
ftac, uiteé, iake wiatr, kurzawsa;: )
powali¢ sig, upasé, obali¢ fig, o komiu;
3): oblhu g1e, walié §ig iako dem; 4)

ABBE 14

ferce ftrait, daé i uftrafzye,
pic o fobie. § 1) Le vent s‘ahﬂa
chaleur s’abat. 2) fon cheval s'eft aba-
tufoushui; 3)La maifon s'eft abarugs
) fe Laiffer abatre 2 la moindre afli-
L T
s e Ldgt W
die Erbe nicder. g:I sig

Icmﬁu:‘a&t bﬂstﬁfhﬂm:h
Kntwtcipnfzmq okrer sic

o &, adf. & part. 1) ) vistergeifen,

edd
e
1) Obalony, 1oz B a) o-
ny, nhlm

S vem ,.'L.J Y

3) on voit 'orgueil & fes piez abaru ; Is

parti ::d ennré. }il:uabnm, 3)onmse

porta 3 mon abaru.
Abat.vent, /. m. vid, Abavenr.

U

biczjcego polamane. § On conmoir
abamu.g

le cerf
!.E:t-mr-f m. 1)Hsine Sdhirn=
. :Nd)lciaiuhmﬁ)u@:‘icnﬁm ber Thilr=
me; 2) Garten-Sdyirm von Streb, die

Sevdchfe wider den firengen MWind. ju
bewabren. 1) Dafzek w oknach wie.
'iowydi. 2) mata, zastona ze slomy

uérudach plonek od wiatru Zimne-

ronijca,
iffer, cum meMAhnﬁ.

Sttt e
?f’

Ab

.ﬂbblusl.e. q';.
Abt sber jur
Opadu 0

Opatuwy-
helle &:

Abbatre; vid. abatre. ;
faw Q{Iﬁb(ann e ‘;ﬁ? .

0. e, riche, es

O belle abaie, une abaic confidera-
m abaie en régle, encommande; les
plnl abaics font en Alema.
gne. Avoir, abtemr. conferer une

Abbayer. vid. abboyer.

Abbe, abé, [ m. (AMW) dl%t Opat.
§Un Abé réguller.l&nller, commenda=
taire, éleftif, un Abeé croffé & mitré; un
bon, généreux, p:eux, € un favanc,
vertueux, un faint abée. Faire unabés;

WPy Sy itskAbt, der

¢ éfperance. ¢in
Mllc ﬁm ud ldl@inhlllﬁg bat.
pat



ABBO

Opat tymlzrn bez dochodow i bez
Opaftwa. §La Fraucccft pleine &'Abez
de fainte éfperance.

%

b jew & 24, ¢in Spicl, bas alle macitbun, |

mas der erfiethut. an pew:;l,w kro-
ey W iz i racze
o {:‘g joguct al'abé

P8 vour aftemira comme les moines ﬁu
babé manwird mit derfinden anf didy
warten . e wird efien wid nide auf
iy warten.  Z obiadem na éiebie
czekaé niebeds; 2 fyfzkipo obiedzie
na was czekac bgda,

un moine on n¢ laiffe pas de faire

am abé: Dex bt with bodh gmiw.mun
gletdh ein Mond) fehlet; bie Sade wird
Dody ibwen Forigang m( winn einer
gletdh dawider ift. Odmedie to five de=

terminacya. ¢ jeden M pozwoli,
Obiora Opata cho¢ jednego mmicha
nie bediie doftawato : = 3

femoiner
Alten funen, fo mﬂfd:eﬂm bie Tun-
ﬂ Jak flarzy Spiewaiy ak mlodtq

Abb;ct;? . obf Sier an ber Yngel,

Abbecher, w‘f.r A

Abbée; abée, f-f die Defmma, modurd)
man dad Waffer auf dieNiblen laufen
lﬁ*; die Schleuffe, Sloza; upu!l w
m n!c

Abbequer, Abéquer, v. 4. citem jungen
Wogel die Soeife in ben Schnabel ficken.
Karmic pafzg, w dziob mu pokarm

kfadac. § Abéquerun merle; abéquer

un peroquet,
ghbequer oifequ. bepm a!d.'tmu‘ bei

~ " Falden dfen, wann er fieaen fotr. u fo-

kotnika: fokola przed fpufzcumem
hl'mléo

Abbefle, Abefle, [-f. (abbatiffa) eine Aebs
fifin , ALbatifin, Ksicai, Opacini,
Opadica.

) Ahhclhr. abbéur,, vid, Abdtir.

,lbbeuwcr. obf. vid. Abbrever,

- Abboi, aboi, [ m. bns Belien eined Huns

bes.  Szezekanie' pfa. § Oiiir I'abboi

dan chien; au premicr aboi.

Abbois, Ahms,
bie I:sten Bitaen oder Todes-Nothen ;
+) Der leste Stof, der citer Sadye foll ge=
;3 eben werben, die dufferfic Teth ; 3) das

exrecfen Der Thiere. 1)

umieranic; 2) pftacni -zamach pa co,

~ tonia, mebnp:cczeﬁ(hvo. a2 nlebeza-
‘pieczay ; 3) Zdychanie beftyi§1) Eue
aux abu}s, 2)il eft reduq‘:n:;n abois ;
-mettre fes ennemis aux a } mettre
h [mdwrau: abois; la ville eftauxabs

comme Aﬁchﬂt.migug i

L. O DerToded-Ramyf,

ananie,.

Abbayemmt, aboyy abbommuu'. j: m.

1) Daé Bellen dev Hunbe; 2)Liferung
Perﬂdn!u, )1 f;l.:aekame,zj

» & iy
putwarz. §i L’aboiementde ce chient
m'a en-lpeghgdc dormir. Abou:mcm

3:2) qui a pit
. 'hmt:r vos aboicmens z qm 4
A_bbuyer,abmar,v u.&ad. 1)bellen ﬂcf'
ety Belffern s *2) einen tabeln, Iigern,
flrke: ) cu? b i
m n erig crqmtw mit
q«nad; mmpun. 1) Brzechaé,
{zczekad iwko pies; *2) fzcze-
!kozéna kogo, obmawiaé, ostawiac,fzka-
mé kngo ;*3) czuwad, czyhaé naco,
: &, chéiwie §i¢ czégo
| dp inaéy 21 280 § 1) Les chicns
abdimtles gaﬂam, (apres les +)
b s)alnefutrlepqnealer& ers laits
.#zleubmer.;m y a des gens aurour
de lui, qui aboient fa fucceflion ; abofer
aprésune fucceffion ; aprés unechn.rgc.
gbboy v i lalume. mmt'nmg«mm
- Hobern Iftern, der 8 midt adhtet, und
vem mannidyt fhaben fan.Z moryky sig
nastorice parwac ; nastonce faczekad.
M‘lﬂ'. Ahoieur,ﬁ . eﬂﬂm; ﬂiu
Faad=Hund,?! der die witven Scineine
ven vorme anbillt; *2 eimt ber unges

ﬁum ﬁ:rbmmb 1) Ogary’ co

ko 3
ttzr nal upomw sig cze-
dq-manw pomm. matrgt. 1%
m €Ty Vids m&l’n
Abbtﬂlatﬁm Abbreviation, wid. Abre.
Abbreuvement, . m. Befprengung, Benes
sung, Begiefjung, fonverlich des Kalds
i Baven. Pokrapianic, oblewanie,
moczenie, ofob wapmas 1N
Abbreuver, abreuver, v, a. 1) trfndendad
MWieh 5 2) bejprenaer, begisffen , die
MWicfen, dic Garten-Gewddifes 3) nene
uzb Gefdirre einwiffern: 4) figurs
cinen evquiden, laben, trdncfen,
alé mit Weisheits *s) eimen it einer
SMevnung, Tebre, cinnehmen, ifm dies
felbe Benbringen. 1) Napawaé, poids
b :({;: 2) pokrapiaé, oblewané 13ki,
3 pam mwe-i’mkl
pl 3) mamoczy¢ 3



” ABE

beczki. 4) wflgwrycrnym fensie: Po.
sila&, napawaé iako zzdroluma-
; dmua 3's) nbn: komu glowe czym,
: ¢ kogo opwmiaminauks
bt-;dna § 1) Abreuver un cheval, une
‘mule ; abreuver un ine; z)abreuver
la rerre; 3) abreuver un ronneau;- 4)
fouvenez vous de ces jmmortelles four-
ces, ol vous vous éres abreuvez de
* faintes cavx de Ia fagelle; §) tour le
monde eft abreuvé de cette opinion;
c'eftaflez qu'il le fache, il ne manque.
T2 pn d’en abreuver touc le j

quelqu’on d'une héréhie.
brm'u beym d‘lmr, Maler:bas
aﬂuubl m dm. Den erfien
Grund mikaw, Mala-
. rIOW s zypoiuzyégrmt.pokoﬂ
kleiem <o Pl de ‘é
La vernis n’
" mrmet le bois.
gabbrewver,v. r. 1) trincten, fidh etwas bes
gechenrs 2) i getrinclet werden,

“vom Yiebe, Pi¢, podchmieli¢ sie.

;;odlné fobie 1??}, 2) ﬁr‘é, ;h?Pméé
o' bydleéiu. §1) Je me euv

Mb?;mr.abmvo:r,f m. r) ¢ite Trdn-

e, Trand-Trog, eine Shwemmes 2) Fabdicarion

bey den Niaureyn : der Raum jwildhen
den Steinen die Ka e beﬁ':r go-
det. 1) Napawaloe mi myto

pomma,k;plcl korifka; 3) U Mula-

I PﬂW‘lt& odet. § ‘:';chntr

cpy # -

Pgmn a luﬁmvmr. un peut.
bel abreuvoir.

i *pbmm & mouches. eine tiefe Funde

am Gefidter msm’ Gleboka rana
w twarzy, w glowie, §ll lui a |ct:é
"unepaen'eﬂarérc&luqa un
grand abbreuvoir 3 mouches
lllhud»eufvcim uﬂﬁm’ifm
- woir. "im Sdyers, wenn einer yom
Tifdhe aufftehet, und fich felbfe 3u
temnden bolt: mwer bew Tifdhe trin:
cfet, bleibt mobl bey Leibe, Zartwize,
gdy keo od flodu uﬁm:fan,a napey
1d5ie': tyie kro przy ftole pite, -
Abc, Abécé, fm, n)mau, bas
befs Dad A D e Budh; 2) der A
Grund einer Kuni ober miﬁrnfd;eft.
1) Obiecadio, Elementarz; 2) Pocza-
tek-albo fundament nauki iakiey. § 1)
Un belabc; favoir, commencer,apren-
drefon ahc, cer enfant eftencore en
" Tabe;lesenfans commencent
2) Cette doftrine eft le fondement &
I' a b ¢ de toute nétre morale.
on fe trowve encore @ £ a b e, man Bat
lanm auscfangm Ledwaspocagto.

Ba.'

parabe; Abdult

ABDU 13

ﬂmpb'nd § abe, ginen yor un:
wiffend baltens einen in die Sd ule fcbis
den. kogo za 3 mowié,
zeby wprzod do fzkol chod:if.
remesgre wn a £ abe. piner| 1othis
_@en, dafer feine Erieblungsder D [edevon
umm mui. Wya;gué nkmn
ahy fwm
f -l) till Gﬁ'

ﬁilit.tine Otok, wrzod,
wrzedgienica. § Un dangctm;zbces.
un ficheyx abgés; pancer qu:;lgu’un
d'un’ abeds, pancer un abces,, guérir
quelquun du.n :bl:és on lui a guéri
un abcés,

ﬂrfu-ur g reifes Gcfdmﬁr. Wrzod

» hierigey sig.

Ys
crevé,
fﬁhﬁ gw mmerm iff an fﬁs:la

lns b {f willige ht)' : R‘:lh E::
£ fTen i 1
bnh“' mﬁm Zloienies pofoze: ’uc ko-

wi'fokl od poééi;
abdyk?;. sL a.bdlﬂtlnn € ( Jharles
afe; L’abdicatio: n, que
Cafimir fic du Royaume dc Pg logne,
¢ft connué par tout le m »
dun_fils n&rﬂe & d fobeif-
Jane. Das Ausidhlieffen, das Yu ffofien
- ‘eined. bifen und ungcborfamen Sobns
©ogus fm‘{;«uu und Gefdledyt , Wy-
1zeczenic $i¢ fyna nicpostufzn ggo.
faire hh’:wwda biens. in¥ jedytes
Sadyen: feine e pdnglic) ub:m:

b b Y !
it %‘qplé dobsr ?m“f:f]ﬁt a;.upcl-

na nie qaymétgnuncya Wy
r‘:iq{iq:cb. Five

Abdiquer, v.a. & », (abdicare) ei ne Ho-

bdt; SBiirde, At mfgzbm. niede slegen;
die Regigrung nicderlesen, wen u juan
vou gecronten Hduptern redet, it quitcer
beffer. Zkiada¢, pology¢ urzed: 7 sufte-
powaé, M;m orony,abdy ;l::w;:
' u,cxynlé acya, dJ fig o g
lbo Regnantach miiy lpfoe e stoo:
* quitrer. § Charles quint abdica [Empi-
re & Calimis un Roigume.
wer un fils. in Redhts Sadyer 1 einen
S and feinem Daufe jagen, i Junim=
mer 07 feinen Sebn mel, W pras
awrach : Wypchngé fgnn z don mﬁﬂ"—

wyrzec §ig
e

Ryl RS

Bauch Schmeer-Daud), Brzach
ear, . m. @& adj. (abdué tor) l!i
b;ranqcmie der pierte M mb‘m
Dad Muge feitroertd jiebet; Mujc vl ?
putd) ein Finger, s’t&@ltcb aufmo, wtd bes

weget witd, W anatemii : czvar
iy £

o



ABEN

fzhﬂ. ktory oko ma firong Ciggnie,
.topookn ; akic muizkuf
ec: albo infzy c).lonek podnofzacy.
Abduthem, I3 m der Anatomic: die
Betw egung der SRufeul, vie da abducteur
I.,n. W Amatomss : ug
nkulu abductenr NATWANEEO,
ABE' 'U'd-

Abéce, vid. A In:.
Abécait:re,fw & adj. der nody imAb ¢

ifi, ein %A b c-Schitles, A b o Schily,
Obic:cadla §ig ucziczy ; gregoryanek.
§ Un vieillard abécédaire.

Abée, -vid. Lanciére.

Abéchezr, Abé &e. vid. Abb&

Abeille, [.f. (qm) 1) eine Bigne, Timme;
=) cin beriibmter Redner; 3) bie Bies
nen. cines von Den adytichen mittd:
gize n Geftirnen, a8 qud 4 Sternen von
der 2riten Groffe beftebet, und Mﬁn
iff entdedet’ worbden. 1) :
pizc:zotka; 2) orator sf ;3&:@0-
1y, iédna’ 2 ofmnalty Yy
nie dawno wynmaleZiona, ma 4 gwiazdy
pier wizey wipaniafodéi. § 1) L’a-
beil lef:utlaure&le miel ; une petite,
une:grofle abeille, Pabeille bouJ:nne z
on trouve des abeilles blanches vers
le 120nt Euxin. Les abeilles del”
fini ¢ n'ont t d’éguillon pour fe
dé! endre, elrm?um: fg:r: md;espo fous
terr ¢, o elles fe retirent par un trou
fort etroic; 3) Xenophon a évé apellé
la 1 nufe & Pabeille Achenienne,

Abel, f-m.(Adbelus) Abel, den Cain erntor:
bet hat, Abel, k:m?o Kain zabil.

Abeli ins, fom. plur. (Abelonitae) i Abe-
loiti ters ebhebeffen gewifie Seserin Africa,
I?b:;’ tlonitowie, niegdyz kacerze Afry-

arf foy.

Abelif er, v. 2. obf. einen Boch erfrenen.
wie lce podiefzy¢ kogo.

Abel-1 nofc, fim. %:famssfnmer -eit Sraut
‘in€ gopten und auf den Antolifden Jns
~ feln  wie Eibifdy, Dtﬂ'eu Sorner wie Am-
bra nscﬁm Ziarka pizmowe; ziotko
‘w E gip&ie y ma wyfpach Antyliifkich
na ] dzrade slazu wigneczuego, keore-
f::. tiarka ambry pachng.

Abenc 'ws,f m, inder Gegend um Lyon -
Ber mn;hgung,ble cine Obrigkeit jemand
erth ¢ilt, das 2Waffer aud einem Teidh
ober “Badh auf fein Sut in leiten oder ju
eine ¥ Mizhle gebrauchen. W okolicy Liow- wn

2 ¥+ dozwolenie, ktore Urzad daie na
prec lwadzmwmdyze ftawu lub rzeki,
na 1 mlyn albo do maigmosdci fweicy.

Abene pvifer,v. 4. gine fol dhe Bergdnftigung
jent anden ertheilen, Daé takic komu
Po: twolenie.

!

fuc abéq;

* czamnego na biate;

ABJE

Abequer, vid. Ablequer.
,f.-.u bc:m;w r
gen &lu C:bﬁ:: w

éie Breffe, Utyumepnwul’mudi»-

Yy uéyczane.
Abeduwer m. o[- det Mund eined Flufs
fes. Ustl{nif
Abétir, abeftir, v.». §'abéeir, I.r dumm

merben ; befier
z mo’ls::;dlm owo&.

C'eft un t qui abéce
x&ugldmmﬁb&mk
en 5 les s"abéciflent,
«bésir, v. a. (m’"',..“j"‘.?;. ein Thier
vermandelis;  2) dumm, unverndaftis
tr faire devenir bite ;

bezrozumaym,

fiupmn kogoc:ymé; tgpnémm.

epicy powiefz:

Jaire devenir for. l)Hlbncodonofor

2) abérir fon fils ; le vin
abdric les gens. -

*Ab hoc & ab hac. sdv. durd) cinanber,
shne Unterjdeid ; beffer:
fans raifon, vder & sors & & travers.
To o tymto 0 owym:trzy po trzy;

g Ay

ordre & fans raifon,

cravers. § Difcourir, parlerabhoc & ab
luc. Ici git Monfieur Clefac, qui be-
foitab hoc & ab hac.

Abharrer, v. a. (abhorrere) fdenen, verab-
fdyewen, flichen; Abjdeu,t Srm oer
e B ey o e s

i€ Sig, si¢ z czym,
ogmmé{c?ble co, gAbhErurf:Yma-
riage ; les femmes abhorrent les maris
jalotix; les loix abhorrent le vice &
ent la vertu.
:'d&wnr v. 7. vor fich felbf einen Abfdien
Omierznaé

¢ fobie. fplnﬂnu i
diné si¢ z foba, :
,J, e &e’.f (‘Wﬂ) et f’
u-:bfrdi zgardzony, nifki,po
Nota. ab) Mmdﬁmbuadfe&cw, nl
ober bas nod) bey fih.  Zwyczaynic
il albo .id.r pray tem slo-
wieftai. §Deiennmwls&abj=&s i
des fentimens bas & abjefls. 1l eft
d'une naiflance baffe & abjette.
it abject. ¢in mmmétbnger RKerl.
ic wart, Hulwmy, nikczemnik.
AbjeStion, £ £. ( J:cm} meiffens ‘in
geiftlihen Sadyen: niedriger geringer
Stand. W nabormych materyach: Ni-
fkos¢, pnd.tos:; fianu. - § Jefus-Chrift
a vécu- d.un e;b;efbon.
jection

ordredd |

W



1] AdlIM

Ocrgl:lhu fetner felb ;buibe-

nnuth. Ponizenie ferca, umysiu fw

:: nic erzymanie sicbie famego;

ora,

Abigéat, f m. (abigeatus) ber Bigh-Naub,
bey den Redits quu:m lydio-
kradzrwo, u ¥

A%Tj.abw:f?’f u.(

¢ tiefe Grube,
lﬂt‘- m:uu
: ﬁ?&a WJ man nidt heraus

edrigung bed Her:

fommen fan, wad ﬂfh
uigt 1 Ockhlan.
o ) ia; to-
pu:l. 2) ptcld‘n. odcb]ui pneklelna
gcgo sig W wywikhéme mo-
Zemy, czego rozumem doféignal, wy-

nurzyés albo wypelni¢ niepodobna;

bezdennosé, morze ' niezbrodzone.

1) Un abime profond, éfroiable,

rrible, immenfe; I'Ocean étoit
plouxdcvolr {fonder fes abimess il
y a des abimes profondes dans ces
€aux ; 2) un Chrétien a pour ennemis
toures les puiffances d¢ ['abime. lis
ont i combartre toutes les puillances
de l'abime; 3) la raifon humaine eft
une abime ou Fon fe perd ; Précipicer
du faite de la gloire dans Fabime du
nﬂ'ﬂ(

Abime, in der YOapen-Runit: Heine iz
gur;b-leiu ber Mitte des Schilded oder
Ded gangen Wapen fiehet, W Herbowney
mauce : co na m
tarczy albo herbu cafego ieft polozo-
na. § Il porte une fleur de lis en abi-
me; €rre mis en abime. _

Abime, bey den Lidyt:3Jiehern: eine
ﬂtﬁt;mrm. worinnen fie Lidt sicben,

U Swiecarza: forma, w torey mo-
cz4c swiece kfztateuie.

Abimer, abifmer, ¥. 4. 1) in ¢inen Abgrund

werfen, verfenden, filrsen; 2) in ein.

- Ungliack bringen, iné Verderben frirsen,
verderbens 3) gdmglich su Orunbe rid)=
teit, ald der Wind ein SHif; 4) arm
md)m, als ein Wuderer die Leute, :;
Pograzaé, zepchnzé w P 3.8

napgdzaé kogo do zguby; ruinowa,
zagubié, zatradié kogo co; 3) to-
pnc,tozbuaé iako wiatr okrety; 4 wy-
nediié, ruinowaé iako lichwiarz ludzie.
§ 1) Abimer les coupables, les uns 5

des tremblemens, les autres par des
déluges; 2) il ne faut qu’un moment
pour abimer toutesvos richeffes ; On
tiche del'abimer entiérement; II abi-
ma dans cette profufion toute I'opulen.

ABJ U 1

ee de Rome; 3) les vents ont abimé
voute la flotre; 4) jeu I'abimera.
Abimer, v.n. untersebest, umd Leben foms

b S
?;";';"?w"“‘“”“"‘“f:a‘:;“-

zewfzgd fmurkiem otoczon
Sabimer,v.r. n)ﬁaummﬁﬂﬁm.
a) untergeben, su Grunde geben, in Abs
Mwﬁﬂm 3) fich alsu febr ver-
!llﬁal!ﬂ. 1) Na fzyig

w §¢5
pmpuﬁ;:: is¢; 3; Fus

m w w

Kach, ﬁ?ﬁs’abamadm;luhg
fers.dausungouﬁu, 2) 1l s'sbimera
dans ce 3)5 dans Iz

med;uuon,
c'eft un :dh e8ift ein
in feinen

Gedancten verfieigt ubctm dt bariiber
witd. Daleko §ig w rozmyélani

U za-

pedza ; wikros rzeczy przegladaizew

zachwycenie zaj
s'abimer devams Dicu, fidy vor ®ott be:
muisthigen und feine Nichtigleiterfenuen.

Mizeryg fwoig wyznawaiac praed Ma-

ieftatem Bofkim sig upokarzaé.
Abinteitat, adv.(aé intcflato) vhne Teftaz
nient, aldder nddfie Erbe, Bez reltamen-
tu; dziediica naybliZ{zego prawem.
§ Jefuis héritier de mon frere abinteftar
Abihn, Abiffinie, vid, Abyflin.
Abjuration, f. £. (abjuratio) 1) UAbjagnug,
Abidhrdrung sfentliche Wicderrufu
ciner Keserey ; 3) gefdriebenes Beugni
bcgmm eineSebre wiberruffen bat. 1)
O e, W zenie st -
bhmi hurm‘:alucﬂo,ﬁgbppi

racya; 2) Iwiadeczny liftna w:zymong
sbjura-



ag ABLTU

abitracys dany!®§ 1) Abjurstion fo-
lemnelle, 9;‘% ug. fa .Tu:*_kfﬂ{fci
“abjurarion bieﬁkte; aire abjuration
*de quelque erreur; s)L‘il‘tjﬂﬂmeﬁ
" en forme, quand elle eft ignéepar I’
:!uédéﬁaﬁ' ue ‘entre les mains de qui
elle 2 éeé faite. *" ' g
Abjurer, v, a. (abjurare) 1) eite falfife
* oder iprige Meinung Sfentlich widerru
fem,  abdhodren, D ey
eine Neligion vcriaffens 3) efwad vers
* fdbmdren, anfbeben:’ adnslid) fabren
" faffen und ablegen, 1) Publicznie si¢
Ekacerftwa, fel:‘t}:! bfgdu }:{ﬂeg@ od-
“lprzydiac; religth Wiary iwcy ¥
}:ié Yf J2arzekaé sig,weale zaniechad,
zapomnicé, odftgpic. § 1) Abprer
une héréfie; 3) clie a abjure toutfen-
timent de pudepr & de verm; il 2
*abjure la Polie. i
Ablab, [ m. ¢in fegenamiter Straund in
@gopien, Der inmmer griinet wud Bubnen
triget.  Chrosdina w Egipeie bobo-
rodna, zawfze Ziclepigigca.
Ablais, f m. tm Redyrs~Sandel: eine
Eendte:memlich, bad mas man einesnbdeet,
w prawie : 010, to ca Zna albo uigto.
Ablaque, edy. foieablague. ging P
Eeide. Gatunek iedwabiu Per{kiego.
Ablatify f. f. (Ablativas) der Nebiver in
- ber Grammatic. - Biorgey, odb
' stuzacy cafus ablarious w gramatyce.
Ablativo, adv. vule. Ablqtivo.mgretlun
tas. alles iug_!ei£ unter einanber. Jak w
kotle si¢ migfza; trzy po trzy.
Able, [. m. abletre, ¢ (Alburnus) eint
@;iﬁﬁﬁﬁ. Piotica, plaka, plociczka,
I 3
Ablerer, [m. ¢in Senck-Gatn oder Sens
C Hante jum Weidfid und andern Helnen
Fifdh-Sange. Klomia, §i¢ na plodice i
jnne drobne'rybki. - .
Ablog, Ablot, Abloc. f m. ¢in Unterfas
ober eine Stuffe von Maner-Werd, wer=
auf dig Balden ju einent Bebdudegeleget
werden, Die fonft auf Der platten Erde
" faulen wirden. Podfawek, pod
murawgay pod podwaling w budo-
* yaniu, agy od wilgotnosé  fiemn
.~ wie zbanwiata i nie gnita.
Ablaquié, ée, adjet. bos mit foldentinters
fdgen verfeben it alé ein Haus. Takiemi
ditawkami opatrzonys, iako dom.
Ablo t wid, A 2 &
Ablution f. £. (abluric) bas Hinbe-Wa=
fden des Vriefierd nrit bem uberblicde:
~ nen Waffer und Wein nach der Eommu:

wion s audh das MWaffer nud Wein {eibi

Wit ev fich bie Finger abgewaiden bat.
ep

niy

Ablutions 1)in bas Waofdyen ber
; l:bd&no; v i+ a)inm derApos
: die f ;
 1)w klafzsorach: %.m?m
habitow biatychs 2) wapeyee : Plawie-
Ah.:t‘ or;iys'}i:;ie(. okal;s)e lekarftwa,
egation, [. £ atio) in geiftli
then Sadyen: biszm‘mm Euf;:
gung foiner Eifte. Wyrzeczense, ?m-
:w';ge wizyftkich igdzy; w ducke.
Aboilage, fm. obf- das Redit fo ein Erb-
- erriiber die Bitbuen in feinen Wlbern
bat. Prawo Pama dziediicznego na
zczoly w fwoim lesie, :
Al;olxr; v. s.(abolere). 1) liﬁ?ﬂﬁft;; ::gg
en, vor ungiitig erfldren als
Gefeses Averglauben, Steuren; =2) ver:

k frogi -

scic, fafka go ogaenawfry; 3)

Z%é.&l:g. iaio Czas mo-

nimenta i i dJowody.

< §1) Abolir une- , des impots;

‘abolir une fuperftition; 3) abolir un
crime; 3)le tems a i pl

o es des anciens.

- s

@balir la memoire de quelgue chofe. - Das

boli,e,adj Aabolites ) )un

- Unbenden: cined Dinged audléfden.
‘Pamigek¢ czego zagubiés podaé co w
zapomajenie. § Abolir la mémoire &
le fouvenir d'une belle aftion.”

tig erfldrtimufs

gehoben s =) veraeben als ein Berbredyen.

1) zniesiony ; 2) odpufzczony iak wy-

ftgpek. § 1) Loiabolie. 2) erime aboli.

s'abolsry v.r. 1) abfonmyen, veraltern al3

@erwobnbeiten; 2) anfaehoben werden,
veridbren, ald einBVerbredyen in einerge:
wiffen Jeif. 1) Uftaé, zaftarzes, iako

« obyczaie ;' 2) w zapomnienie isé,

alcow toieftwinem i wo- -

dawnoscia wolp od kary zoftad,
§.1) Ces chofes fe font abolies avec
le tems. - 3) Ce crim¢ s'abolit par
vingt ‘ans. A ey
Abolillement, /. m. (abolitic) Abicdhaffuna,
Aufbebung, das Aufhoren cined Ge
braudhé, eines @efeses, tudem man ein
weved gicht, Uftanie obyczaiows; Znie-
sienie
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fienie o prawe; nowe {tano-
wiac. - i t des loix, abe-
liffement des colltumes.

Aimlmon.f m. (abolitiv) 1)bdadDergeflen .

eined Berbrechend, einer Beleidigung. 2)
- Sufhebung eined Sefeseds mwm

u. . 0. 1) odpufzezenies
* zapomnienie wihyfikiep ﬂf
. urazy ; abolicya: 1) Zmniesi prawa,
. yoch:hu.
. abolition. = 2) mn
. de quelque Fwﬁ 3 obteni 1
5 de quelque impdt; accorder, ré-

! ot Fuboticiom 4‘115?::“. i
#mzd-&n Begnadigungs-Brief .

wber ein Verbredpen.

o b s g
. obtenir, accorder des leﬂ:u ~d'abo-

lirion. y
Babolivion de tous les

alier ﬁﬁnln. odpufzczenie wizyftkich

ady. c. (abominandusy qbs
I'dmlhb. dﬁnwﬁ: smfm, fdyrect:
lid), ' Brzy:
omierzly, przemierzly. § Un repros
cheabominables une chofc, ane aftiony .
un lieu abominable; Ceft une chofe
abominable que de faire cela; n'eft-
- ce pas tne chofe abominable, quiil
confente & cerre Opinion.

: Momahhm:,dmmﬁ? abfdhetts

Ed’ f Ay chacsennt ablemen

rzydiiwie. § vivre abomin 14
Abomination, ? f (abominatio) ein Ab<
fchew, Greuel, 2) eine abjhentiche That,
1)Ohyda, brzydkosé, obrzydliwesé.
2) bezecny, fzkaradny' uczynek. §1)
Unevnlr, une jufteyune fainte abomi-
nation; @voir en abomination quel-
qu'un; €tre enabomisiation 3 tous les

peuples; ‘tous les crompeurs font en

~abomination au Seigneur. 4) Faire,
commettre de grandes abominations.
Abominer, v. 2.08f. ettsad verabfdenem.
omierzndé fobie co; brzydiié si¢ czym,
#bon damment, Abondanment, adverb.
(abundanser) bufig, veidplidy Hberfifias
inUeberflug, in MNenge. Ohﬁac-huyno,
hoynie, zbytnie, zbytecznie; nazby
trouver tout abondamment; Ila
ogue donne abondamment ce qu'il
faur 2 celu. en cultivent la terre
Abondance, [.£:(abumdantia) x| er Ueber-
fufi,dieMenge. 2) die @iuﬁnbeﬂldam
fluffcé. 1) Doftatek, hoynosé, obfitosé,
moc: Wielka czego. 2) Bogini uro-»
dzaiow. § 1) Nous vivons en ol
dans uae abondance de toutes che-

§ 1) Accorder, obtenir tne
Demander I

Abslicya, relaa- |
fu dany. §A?mr, o

bezecny, fzkaradny, -

ABON 1

« fes; ecla fera venir Pabondance
mo'{. Abondance se,nn, de’ bﬁ?:{:

chofes; abondance de @nﬁu de
paroles&e.
C‘wfm ba‘&mﬁﬁblmbu
sbnpq. Cmm ccp:tllbo rog
#fm hmur fsi yle.
: ucﬁmbumfgsmﬁ. be&':q g;jatul;;

.ﬁﬁmamuﬂihammﬁﬂn
il b ontemos ot bt des ‘bien's en
Y,M &W&& ﬂdﬁﬁtﬂ- bmo
enicit und Sthu
lm : Balb Wein und Waper, wic maa

anf dew 2ig¢mcﬁr M

"- ‘M:ﬁk&a
peches. Bergebutng

. rone wodd, keoze i} m-m (i’m na I}ol
dawaia, § Fairede I’ cejdonner.
de I’ e aux Penfionnaires.

dans Z’:“l boit de I abendance , on nie f¢

pas I¢ fuie. Trinde I0aife und

MWein, fn esbiseff du nicht dieLeber, od

wifla 1 orz.onegﬁ w;, watroba nie

zapali, |
Abomhﬂtaw (¢ ) 1) ﬁlld‘lflff
figs ceichlich peich an ebwad, reichlich mit
etwas verfeben, feudtbar, 00l ven etwas.
s agmm art ot ein Regen.
1) Bogaty, W Czym, maigcy cze-
» go. doitacek 5 2; buyny, 2y uy, wielki,

; 0 defzczu, § 1)La Pologne eftabon.
dinte en troupeaux & en toutes cho-
fes; un homme abondant en paroles,
utie langue abondinte en mots & en
; 3 Une mmfoﬁ abondante ea

ieris ; afie table abondinte en merx,
vie abondante en plaifirs:
*d abondant, adv. iiher bag, jinkt Ue[mﬁui.
([;tfﬁ;ldc plus. Nad 103 depiey prwiefz
e
Abonder, von. (aburdare) Ueberiug an et>
nias haben, cines Dinged jehr viel haben >
reichlich mitetrwad verfeben feyn. Miec
czego doftatek, obhtowaé, oplywaé
w czym, - § Foutes fortes de delices
abondent en ce lien; Paris eft fans
cdmpln:fon,llncﬂ: plaifir, dont iln’
- abonde ; ce turm.r abonde.en fruits.
- em malice. in Beibeit feden,
rofpafa¢ §ie na wizelka zlogé.
1l abonde en Jon fems. by feinet Meiniing
bleibens auf feinem Kopf 0der Sun bes
bartent, Trwaé w fwoim; ufadiié §ig

. @ fwoim.
€ ol e pecié 4 y la grace a abondt

par deffus ﬁohilﬁﬁm mddtig l’;:‘s
€n



Sabomriy, v.x. abomniv, v, 5.

ay ‘ABON

b g ersech rosmootyham e

Abonnage,Abonnement,Abournement,
: .uf;'ifd;l wad nari von einem GSiite,
en E‘tuu'g’wthist und fiit, fir Se-
m,&,b“ foll. Stanowienie podatkow
z majgmosdi, rocznych to wiele to
" mafo maigcey dochodow.
Abonner,.v. 4. 1)obf-einet SadeGren-
fenen, fie befiimmen. 2) ungemiffe
" Gintinfite sber Rustny inrine gensfe
©umme padyten : anfdlagen, was man
©pot ggﬁﬂr{mmgr 'u 3ole, Aeeife,
" dberhaupt geben foll. 3) im Zebnredt:
perdufiern ¢in Lebu - But, oder felbiges
Rt o o e
rdger, einen .
%ﬂwtm 6) cinen AcPer frudhytbar mas

dhen diingen. 7) gut thun, erfegen. 1) obf.
Okreflié co, flanowié rzeczy iakiey
granicg. a) miepewne dochody za

_pewng fum komu arendowaé, izko
<2, myma, . 3)lennos¢ zaprze-
daé albo 13 praefrymatcayé. 3) Wy.
puséié po&dancgo -z niewoli, mana z
mariitwi. eyf) Arendowa¢ fowy. 6) Ro-
I zyzinicyiza ;
igc i3- 7) N ofyé uczynié.
§ 1) 08/, Abonner une chofe. 3) les
droits diis aux feigneurs feudaux font
abonnez dunt cérraine fomme; Abon-
ner un village 3 une certaine fomme
dargent. Abonner fes droits feudaux
A fon vafal. 3) Abonner un fief. ' 4)
Abonner un ferf; un ferf abonne.

Pabonmer avee guelgw'um. fid) mit iemand
gm eine gewiffe Summe vor ungewiffe
Sefille vergleichen, aléein & n,
der Der Yccife eine Summe Wberhaupt
vor feineaaren jdbriich giebet. Umo-
wid s'igzkl_eamho 13;1 za
niepewne, 1ako iec pewna
mp; ogolem za wgf:.)rﬂ:kie fwe towa-
ry corocznie komorze wyplaca. § i
y a des cabaretiers, qui sabonnent

avec les fermiers des aides.

Abonnir, v,4. 1) cinien oder etoad beffer
madhe. 2) bey den Topifern: den

Zhen nur balb froduen, Damit er jur

frbeit gefdmeidigerwerde. 1) Lepfzye,
puiepMnmé co albe l:oE:
) s : gling w pol r)rldu

a
zefirfzyd, aby tym fpofobni

g:botyz,:;f:yj 1) les caves fraiches
abonniffent le vin. 2) Abonnir les

carreaux.

POt makile s it
(2417 n ardy guten

Umgang, wie dizFrichre fonnirber wers

am
tym wigcey obfieaie ; sfows Pifma S.

i ,jprawuqqgno- :

Abordable,

ABOR =2

et ) unb der Weln, Peprawiaé
m Sig flag, poleplzaé ﬁg.iﬂ:i’
owiek « i zgrzmnemi..wi-

no wf"“'?‘ doftaw
$lln lbunm'mil fa:om
de jour 3 autre.  3)Le fiuit 5° abon.

nit de plus en plus.

r mww
Ort.  2) Sutritt; Jufpruch, Aufpradye,
die Gegenmart. 3) die Anfubrt, bieMns
ldnbung, das Antdnden; die Anfunfft ju
' er. 4) bie Bufommenfunft ober
uff vieler Seute ameimem Ort. 5)

Abord, fim. 1)3

DerAngriff der Feinde ju Waifer und ju

Lanbde.1) Prayficp, micyfce, keo.
rym mnqpthef mﬁw@

kogo, DY i -
M:'ge;'fceg ie nllidm:,‘; 32

plynienie, przyb i

nie na lad. 4) Konfluencya, ziacha.
nie, ziazd wielu ludzi. §) Potkanic;
.uderzenie na nieprzyiacielaladem lub
morzem. § 1) Un ruiffeau d'un abord
dificile. 2) Un homme de facile abord;
unabord civil,galan. éable,honné-
te; avoir "abord galand, eviter 1'abord.
3) A nédtre sbord dans ile nousfimes
attaquez ; 4) Pendant la Diére Varfovie
eft une ville de grand abord. §) L’a-
bord des Polonos eft 2 craindre; on
ne peut foutenir léur premier abord.
Liabord des vaiffeaux eft terrible.

de Prince & Pabord doux & gratityx,

biefer Prins ninmumt icdetr guddis auf.
Kiiatg kazdego przyfigpuigcego fa.
fkawie przyimuie.

Pabord des mavchands [z fait en cette

maifors. die Kauflente Fommen in die-
fem Daufe jufomrmen. Kupcy sig w

ten dom z

*.
d':hrd. m. aiftflllt: Illsﬂl)ll(!ﬂtﬁ. ﬂf”

buld. =) bald anfangs, anfdnglidh. 1)
Zaraz,bez odwloki. 1) na poczatkus
niedawno. § 1) Arzquer V'ennemi
d'abord; on lui demanda d'abord ce
qu'il vouloit donner. 2) il accepra

les préfens qu’il avoitrefufe d'abord.

dabovd gue, conj. gleid) als. Skoro tytko

zaraz. § d'abord qu’il le vir, il lui
voulut donfier un coup de biton.

somt d'abordy de prisme {de primt’) aberd.

aljobald, da iman ef tattm erblidt. W
{kok, w mgaieniu gka,w momendie,
2?:. 1) ba man leidpttidh an?
landen Fam,  2) filv dem man leidytlich
fonnmén fan. 1) Przyftepny, o miey~
fcu, gdiie naled wysiadaig. 2) Przylie-
POy. p pu facnego. § 1) cutte
cote n'elk pas e A canle des
écuéils, 3) un bomme abosrdable.
Abordage,



ABON

. . 1) bag Enterman Bord Lo

7 en. ymeper feindliden
-mummmmm&
bas Sufammenfioffen jweper Scif
l-:l)ﬂ uz:rﬁmm 1) Tinezenie 56

dwodohgrawﬂb : qnag‘rﬁv

35

. fich an ein Sjiff inder
‘Wiefzaé Sig, przy-

inaé dis i jatiel{kie- -
pinsc 4 ok sisgry:

fabe Fabordage on belles(debess a3 corps)

mit bem Sorberebeil feines Scbiffes an

_ ded andern Seite fioflen und of
fem. Sztaba okrera fwego W bok

tu nieprzyiacicl{kiego uderzy¢.
faire taﬂ;ldch Sranc érable. mit bem
Bordestbeil fich an dasd Bordertheil Des
feindliden Sdyiffes bingen. Sziaby
okr fwego die do nieprzyia-
Gielfkiey wiefzaé ﬁx;bj us
Abordé, ¢, adj, & part. vid, Aborder.
Aborder, v. #. @ . 1) anlanden; anlegens
ang Land fieigen, ans Land Fommen.
=) antommen ineinLand. 3)fgiclid:
Fommen, anfoumnen, ald Waaren. 4) an-
foffen, anfabren aus Unvorfichtigleit an
bas mﬂeg Sdiff. sl)”ﬂt.i:{;:‘ueﬁq?
Legen, anbdnaen, von ! iftr
bas ein andered im Sce-Trefien ubw
fieigen Will. 6) angeeifen, anfalien den
Seind, 7) einen angeben, anveden.
3) Okrer do preybiiag, przy-
P é,mh;dw-t kﬂy:a)g’rxyntdzqc‘,
witgpiépraybycw - 3) figurycsme:
prqvghudﬁé iak rowary. 4) Zawadiic,
potraéié 2 nieoftroznosci okrgr okre-
tem. §) Wiefzaé sig, przypina¢ sig do
okrgtu nicprayiaciel{kiego, chege go
dobyé. 6)Uderzyé na nieprzyiadi
YPrzyblizaé sig komu, przyitzpié do
Lgo.z_nim mewié; mowié.do kogo.
§ 1) Aborder un vaiffeau; il ne put
abordera caufeque la rive écoit efcar-
pée; le navire aborde. 2) aborder en
des pais inconnus. 3) les prédens abor.
dent chez moi de toutes parts; les
troupes abordoient de roures paris, 4)
il faur éviter dabordér un vaiffeau.
§) fregate, qui mous aveit abord,
arant vii ndtre refiltance, fic rous les
ciforts pour fe déborder. 6) aberder
Pennemi avec un’contenance fernie;

ABOU b )

' ‘aborder un retranchement; un batail.
lon. Il abordele Roiavec infolence :
nare tems l’abonle‘;:
: e

Paborder; {j'ai abordé le Prince &

lc priai de me faire cetee grace.
Saporder de framc ftable. mitden Sdif-
©Sdndbeln an cinander rennen. Szca-

bami w dig uderzyc. |

aborder wm vailfeaus de bowt au corps.
- mmmemm ;nusemu
feinblidhen iffé rennen. Sztabgy
w boke‘_ohgm nieprzyiacielfkiego
aboyder /s vemife. fich mit den Hiunden
“ an den Ort uaben, wo fich das Rebhun
" 9or den Galdten verfiedter bar.  Przybli-

C= .

Aborner, v. a. vid. Abonner, Grengenfe-

“peny begrensenn, Granicg ffanewids
_ograniczaé, § Aborner une rerre.

Abortif; ive,ad). (abortives) 1) uneitiar
vor der Reit gebobren, ald cinFumd. 2)
unreify alé Obf. 1) Poroniony, przed
‘€zafem narodzony, iako diziefie. 1)
niedozrzaly, niedoftaly iako owoc,
§ 1) Enfanc abortit.

Abosmer, v. a. vid, Aborner.

Abouchement, f: m. 1) mindlide Unter:
redung. 2) in derUnatomie: dod Ju-
fommentreffen , die Fufammenfiigung
geger bern, 1) Uflna  rozmowa.
2) W dAnasomii : zljczenie, zbiegamie,
poienie dwuch zyl, § 1) L' abouche~
ment de Charles.Quint avec Frangois
premier. 2) L'abouchement des vei-
nes & des artéres dans la miatrice.

Aboucher, v. a. mit cinens nisndlich fpre-
chen, rebemr  fich unterreden. Mowids
rozmaviaé §ig 2 kiem_ § 51 e pouvpis
Faboucher, je le gagnérois ailément.

je les ai abouché. iq) Dabe aemacht, daf
fie mludlich nrit einander gefprodhen be-
ben;ich habe eine Untervedung jmijchen
ibnen vermittelt. Za moiem fraraniem
2 febz mowili; fprawifem Zc dig ma
rozmow¢ aefali, -

Faboucker, v.r. 1) fid)mit cinander beve
ben, fidh unterrcden, eine Unterredung
Balten, 2) inder Unatomic: jufamnanen
reffen, ineinander lauffen, von Abdern.
1) Roamawia¢ sig; ma rozmowg ¥ig
achedfi¢, ziechaé fig. 1) Zbiega sig,
laczy¢sig zfoba, o Eylach w anasomii.
§ 1) M ssussre ue s abouchir avec

le



3T ABgUVU

le Palatin; ils démandérent 3 sabous
cher avec les Ot
de la grande arrere s'abouchent avec
ceux de la.veine caye. . . o1
Abouchou,Absucouchous [+ m. Tud das
in den Provinsen: Provence , | :
doc b Davphiné gemadits und.nady
Egooten veridvids wird, Sukoo w-Pro-
wineyach, Provence,Langucdoc,Dauphi-
¢, tkaney ktarem do F.glptu handluig.
Abouéments J- . vid. Bouéments
Abougri, ¢, 447. Rabougri. .
Abouna, /.. vid, Abuna,

Abquuemenf. .M, btymm;vts © legen, W Arch

es. a)les fameaux .

ARBRB »
‘@avtmer: qusjd  bebome
menals die Biume.. ben YWund»
ergren : jeity :emsww '“:g'itq

fon clou:

Aboutirs v. e i det BauFunfh: étwad

wit sinmern oberblevernmen Blechlein, be:
yeonskigy mavee - powlo-

fen: Shiitungdes nenen Salicdjudem  c2y€ied deniuchnemi blajzkami elo.
alten. 1 folnych butach i i Sy-  wihnemialbo eynowemii i 145
panie foli nowey aa kup foli. -Aboutiffant,part, vid. Abotitit: 7 -
Abouquer, v. 4. nen ©als auf Dag alte Aboutifanc; f.m. 1) das@udes bet. Drt,
fchiitren.Sol fwicigna ftarg kupg fypad. o ey @Dinge it cinander tridjen ober

Abournage, Abournement; Abaurners
vid. Abonnage, Abonner. ’
About, adv. vid, Botita » - v
About, [-m. bey Sen Simmerleutén,
Sdyvetricen, und andern 3.
ber dufierfte L heil an eiueim_

U éeflow; &

tiick Holj.

iakiego. . ;
Aboute, é¢, 4dy. il DenBaen bict (reitds

meis geleste HermelinFelle, cztery - wiks
przeloione: w  Aboutiflement; Lm. Juwurff, Bfas cines

ranoftaie na krzyz
erbach. E;
Abourir, . %. 1) fid) An éfwad enbeéi ; gren’
genr reichens fioffen, anfiofen liegenan
etroad, alg eit §eld an einem ; ein
Haug an bem Wege.  2) Huf efwasd ju-
lauffert ober geben, alé Die Linien auf
pen Ritecl-Puntts - 3) fich enden; dnd-
deben auf etmas, al§ eine Seitle auf
. eine ©pike,
Husdang gewirinent, quf efwas bimaus:
lauffen, . 1) Graniczyé, koriczyé sig;
- lezeé przy czymyiakoltgka przy rzece;
przy lesic; dom przy deodze. 2) Zbie-
gaé §i¢, zchodyi¢ sig iako linie w punke
srzedui. 3 Korczy€ i¢ na kizealt iakiy

karzow i mnych  segoe
gasunky raemieilnikow ¢ kmedre:i r

ﬁmﬂg‘ I, W' bmg» 'k-l'a‘r‘

i 1) Ko
* mieyfce dwie rzeczy zljczaisce, :
iedz:‘:zru e fd

S

Ende; favoir tous lestenans & abouiiffans dyne

Gl’lniﬂlj m Pigc na m‘“‘
affaire. Alle Umidade vor einer Sache
ausfibriich wiffsr; wobl mifen, we o8
v Swiadom bydZ wizyftkich
prawy okolicznoséi wiedzieé na
s g s e
b _

Dinged; dds mdn an eirl anders, s ju
fubgiit, befftet, bindet, leimet, oder auf
einte andere et anfigef. Przyczynek
do rzeczy za krotkiey . .prayizyty,
preykleiony; praywigzany, atbe na
anfzy {pofob przyprawiony. § Cette
piece eit rop courte, il y faur met-
tre unaboutiffement. '

*4) ausichlagen, einien  Abra, fm. cin Sonipf, eite Volnifdhe Donz

¢ uild dér finfre Theil eines Thilers.
Tynf, moneta Pollka, keorych §. 1w ta-
laridzie. §L’abra vaut treize fous &
demi de France, il a cour dans fous les
Erars da grand Seigneur {ur pié d’'un.
afelani ou Diller de Hollande, Voies

iaka filar pochodiifto. *4) Wycho- + Savary Ditionaire du Commerce. .

diic naco zlego albo dobrego; fkia-
. niaé sie ku czemu,zanosi¢ Sig,zabieral
., figna co; mieésig ku koxicu iakiemu.
_*¢) Zakeoi¢, mierzy¢, godzic na co.
§ 1) Ceree rué aboutit a la plice;; les

cadabra, fm.ginqbergdubifies Wort,
“Dent nran i unterfdiedemen Fallen arofs.
fe Kraft jujchreibet. Stowo; keoremu
zabobonni ludéic w roZaych przygos
dach wielka moc préypituia:

. terres aboutiffent au rivage.3) les prini- Abregé, jim. 1) ein Furier Subalf Audsug,

attéres aboutiffent 4 la bafe du

«coeur,  3) Abourtir €n pointe, 4) Ge*
lanabourit qu'a me faire de nouvelles
faveurs; les. murmures aloient abou=
it dune fidition ; tout cela n abounra
& rien; 2 quoi cela aboutit-if

§ aboatirs

jry ¥ v aboatirs v. o ¥) Beym. 2

Guniie, ald ehier Sdrift. 2) Favger
Begriff von etwas. 3) abgekirate Wor=
fe; Berbirsung der Solbert und Worfe
megen bed Gefdywindichreibend: 1) yus
m nowanie, fumaryul %, fkrocenié;
Zebranie, Efeircya, iako pifmaizkiego:
4) Zbior krotki ezegos  3)Abrewrd-

» Cyiy
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3 cya, pifanie Prqritie. fkracanie fylab

w prgtkiem pifaniu.  §1) Un abregé -

bien fa.ig.n{xign,fzwnr. un bel abre-
¢, un ingenteux zbrege, un abrege
1‘n=l fait, un mnuicu::gabre'gé. Cncrfj-
pofer, faire un abregé, avoir |
de quelque chofe, voila I'abregé de
toure lafageile & de route la foille.
Avant que delire une grandehiftoire,
il eft bon d'en avoir I'abre-

&; 2) l'amour eft la plénitude & Iz~ -

de toute la Loi E:ris e'ﬂdun

des merveilles monde ;
.grﬁhiﬁe:\‘luwﬂgudusullu.
lu:bttgﬂ&ﬁgmmrﬂfommlai-
fez & lire. -

abregé. in einent turien Begriff, Birg
“m mit wenig Worten, Kx:ﬁlo, krot.

kiemi slewy, krociuchno, krotko a ~

wedowaro. §Declarer, raporter une

chofe en abregé, faire voiren abrege.

é. die Suvpel, an_einander gefiigte

‘21 lier im Orgel-RKaffen, woburd) die

aves denVfeiffen den Wind ﬁwthm.

W ladzie organowey drewienka {poio-

ne, ktoremi pifzczalkom wiatrn kila-
wiatura donosi,

Abrégeinent, f. m. bieAbkirjung. Skra-
canie, cm‘icgrm ) sty

Abreger, v a. ( are) 1 ge-
ben,. verbireny fury faffen, jufammen

" yieben, - ald eine Redes 2) verFurjen,
die Beit ded Erilii; die LebendFeit; 3)
in dber Redyen Runft mit Jabl-Pfen:
nigen; 3abl-Viennige von einer Tafel
abnebmen, und fie auf bie andere les
gen, 1) Krotfzemi slowy co podag,
fkracaé ceego, izko mowy, ogarngé co
krotkiemi stowy ; 2) fkroci¢ iako
Zywoul, czafu na wygnanie naznaczos
nego; 3) rachuige z liczmanami : Uy-
mowaé liczmanow ziedney rablicy na
drugs ie kladae, § 1) Abreger une
hiftoire, un ditcours; 2) La debauche
abrége les jours; 3) la folie &'la me-
chanceté ent la vie de bisn des

- - gens. ;

' eesse sraverfe abrége chemin. durd) biefes

Dueermweg Fommt man ndker, Blikey 3

poprzeczng i8¢ droga.

pour abreger. Tury ju fagen, wit einem
Worte, Krocke mowigc, iednym slo-
wem, krotko, -

whregez, madit ef Bury plandert micht fo
lang. Krotko mow, nie baw diugiem
wyliczaniem.

mbregé, ée, adj. verhint  Fury gefaft.

{krocon -§Difcdurs abrege,vie abregée.
Ab:énmgn. Lom, w;:‘gtnmu. Whe

ABRI 1"

fdimernne einer ©duld. Zapieranie

sig, odprzoysicganie dlugu.

aller & abrenoncity vulg. eine SHuld abs
fdweren. Odprzysige Sie dlugu. § 1l
avoit promis de paiér cenr écus. mais
quand on les lui 2 demandé, il eftallé
a abrenoncio™

Abreviateur, f.m. (abbreviator) bereinen
Audjug ober Furgen BDeariff eines Budjes
madt, Skroditiel ksizg, fomaryufz
ksiegi pifaacy, ksggi fkracaigcy, fu-
muigcy. § Ceft un bon, un judidieux
abeéviateur, il vaut avoir de I'cfpric

&tre un excélent abrévnre;lﬁ.

¢ jateurs de parco majori  Drdlaten
i der m&{;’@amzfg fo die Sup=
pligoen annehmen, die Bullen auffesen
und eraminiren, ebe fie nrit Bley befles
gelt werden, - Prafaci w Kancelaryi
Apoftoifkiey, co fuplikacye odbieraia,
bule koncypuig i rozrrzafaia, nim pod
olowiana pieczgéia wydawane by-

Wwaia.

Abreviateurs de parco minori, getingers
Bebdienten, die den ermehnten Prilaten

“jur Hand geben, Podleysi urzednicy,
co pomienionym Pralatom dopoma-
g:l;.

Abrévucion, [ m. (abbreviatic) Berbire
fung der Werte im Schreiten. Skoro=
pis, Abrewiacya, racanie sfow w
pifaniu. § Abreviation aifec, malaifée
dificile, bien faire, faire une abrévias
tion, connoire, aprendre, expliquer,
entend e les abréviations, écrire par
abréviations, &

‘Abreuver, abreuvoir, vid. Abbreuver.

Abri, f m. x) Sdirm, Bebechum

D2 wan wor Der Sonue, Wind und
Setter ficher it 2) ein Sdirm,
Sdug, Sidereir, Sufudt. 1) Zaw
stona, mieylce od wiatru, plufki i
slonecznego upalu broniace; 2) Pro-
tekcya,opieka,bezpieczenftwo,uéiecz-
ka, tchronienie. § 1) Un abri bon,
commode, favorible, heureux, un me-
chant abri, éure a4 l'abri du venr, ce
lien nous fervira d'abri contre le vent,
chercher, rencontrer, wouver un abri;
a) vitre amitié me fervira dabri con-

~* tre Ia neceffité, un abri contre: quel-

* que chofe. i

& labri, adv, %) an einem vor MWink
und ublen Wetter bededten Drt: 2)an
cinem fideren Out, bedecft, befdhirmt,
mider Ungliichs-Kdtie s 3) ameinent feften

Orty wo ¢in Sefanaener i werlich ents

fommen fan. 1) Na mieyics od sloty

i plufkow zaslaniaigcym; z} na miey=
fou w;ol.uym emi;cxcﬁm
oa
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na bezpiecanym mieyfcu. 3) naware-
woym mieyfgu. zkad dig wigzied wy-
awolié nie moze. § 1) Se meltre A
Vabri, démeurer, étre 2 Pabri de pluie.
2)Se mettre A Pabri de perfecution,
Abriconner, v. a. ¢4f. imu%{%muﬁg;z
liebFofen, ibm mit glatten TWorten ju b
tricgen fuchen. Glalka , lagodiic,
udiic kogo; gladkiemi slowkami
kogo fowié.
Abricot, [ m. SRavilien Apricofen. Mo-
rela owec.

Abricotié, f2 m. canbiste Apricofen. Kon-
feke morelowy, Cukry morelowe.
Abricotier,f. m. einIRarillen - oder Aprico:

fen-Baum. Morclowe drzewo, Mo.

ela.
A[:liement- J- m. (apricus) Webnung
ober Aufenthalt an der Seame. Mie-

fzkanie ma sforicu polozone; nasto-.

neczne mieyice ; mieyice gdzie slod-
ce gﬂﬂe.

-Abrier,v.4. 1) bie Gewddfe porMWindund
Wetter bedecfen. 2) odf. cinen {chilsen,

in & dyus nebmen. 1) Bronié, ochraniaé,’

zastaniaé plonki od sloty;i tggich
wiatrow. [2) obf. broni&, zaltgpowaé
kogo, wzigt kogo w opiekg. § 1)
Abrier une plante.

Abriver, v, n. o6/ ans Ufer Fommenaufab?
remyanldnden, De ladu przyplynié,
przybic, . przyladowac.

Abrogation, f.}.’ abrogatio) bie Ubjdafs
fung, Aufbebung, cines Sefeses, cines
Gemebnbeit, Mazanie, zniesienie pra-
wa, obyczaiow.

Abroger, v. a. (abrogare) auffeden, b=
{dhafferr, e'n Gejes. Znosié, kafowaé,;
maza¢ iako prawa, § Abroger un édit
il abroga tous les privileges.

Abrobani, fC . febr feiner Schlever aus
Andieit.  “Rabek barzo fubtelny In

dyyiki. .

Abrotonne, [2 £. (abrotonum) Stab-TWurs,
Boze drzewko.

Abrotonne mile. Stab-Bueh, Gartene
Wura, Garthaber, Schog - Wurs, B-
zedrzewko.

- dbrotonne femelle, @arten-Copreh, Stabs
Wurgiweiblein, Cyprys diele.

Abrutir, v. 4, bumim, ndrrifch finnlos mes -

den. Zaémic, pomielzac, t@pié komn
rozum; mozg w kim wywracaé; kogo
glupim, fzalonym czynié.
. tude achéve deleurabrutir Péfprics le

Sabywrir,v.v. bumm werden, Glupieg, o

mozgu wychodzié, zdiiczed.

[ m. grofe Dummbeit,

wmDesn inffriged viehifdes Weien, Glup-

La foli—_ v
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fiwo wielkie, nierozum, igta.
fosé. § Un abrutiffement épouven-

le; étonnant ; il eft tombé dans un
furieux abruziffement, il eft reduir 3
un grand abruriffement,

Ablcés, vid Abeés,

Abfkifle, ady.lf. wid. Ligne abfifle, eine
‘gewifie Linie in der Mef-Runf. Linka-
pewna W miemiczey hauce.

Abfcondre,v. a.alf, Skryé.

Abfence, . f. (wbfentia) 1) Ybwefenbeits
Entfernung, bad Abfepn. 2) Unadts
famteit, wenn man andere Gedancien
bats Ausfdhweiffuna, - Ferfirenung dex
Gedanfen. 1) Nicprzytomnosé, nie-
bymost , nieobecnusé.  2) rozer
wanie mysli, nicbacznos¢, odeyséie
od §iebie, zapomnienie sig. "6 1)
Une abience cryelle, longue. & en-
nuicufe; en abfence de fon mairre.
2) avoir des abfences d’ efprit,

Abfent, e, [0 & adjedi. (abfens) abmefend,
entferiiet, nicht jugegen. Nieprzyto.
mny, leny, n ¥y § Les
letrres fonrla feule conlolation des
abfens; méprifer les dangers abfens.

Ablenter, v.n. 0bf. vid. Abfenter.

s"Abfenter, v. 7. fid) wegbeaeben, fidh ents
fernen. Udac sie precz, oddali¢ dies
odiechaé, odchodzié, § Il seft ab-
fenté de la ville. .

Abfes, vid. Abcés.

Ablides, f.m. pi. (abfides) in der Stern:
Bunit: jroey Punfte auf dem Umbreis
eines Planeten, davon der erte yon der
€rbe am weiteften, und der landere ders
fetben am ndbefien ifl. w Guiazdarskicy
mauce : punkta blifkoséi i dalekosdr,
albo dwa punkta na okig¢gu planeto-
wym. pierwfzy od Ziemie naydal-
fzy,a drugi Ziemi naybliz(zy.

la ligne des Abfides. bie Linie Augis, bic von
einem diefer Puntee bis jum andern ges
bet, und ben Planeten in jwey gleiche
Zheilefheilet. Linia od iednego z tych
punktow do drugiego biezaca i plane-
t¢ na dwie rowne polowice dZiclgca.

Abf Enrhe! f-m. & F. (@bfintbium) 1) Were
mut, sin Breaut, 2)Bitterkerr; bitterer
©dymere, Berdruf. 1) Piolun, ziel.
2) Zal, zol¢, gorycz, imerek, kopor,
§ 1) Abfinte Komaine; ablinte amére,
cuéillir de 'sblinte. 21l adoucicrof®
nos abfintes.

Abfolu, &, ads. (b ) 1) ungebune
Den, unumichrencs, felbft: waltend, dey
z:nﬁiwﬂc Gel?_g*r _bat. me:}t Bﬁ:ﬁfﬁi

¢ EIgenmiachng o ig. 1
Zld.lgego Pana nad fobg mnie maig..cy;
pelnomoeny , pejnowladny, icano.

: whiday
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wiadny, famowtadny, wyzwolony od

paw,  2) Zragdny, wfadosmn{ny,

furowy, grotny § 1) Rail abfolu,

Monarchie abfolué ; Commandemens’

abfolus; volonté abfolug. 2) Il eft

abfolu dans fes volontez § pader d'un

* . ton abfolu. o5

Jeudi abfolu. der grine Dounerfiag. Wielki

czwarrek. !

AJ::: in bn&m&?ﬂ%bg
idité vegierct: und von midtd vegier
ird, m:, Gramatyce kazus dadney
l:grn{hukm‘ mic maigcy. § Ablauf

olu.

Abfolument, edv. (abfolute) 1) ungemef:
fen, ungebunden, aus oberffer over hidhs
“frer Gewalt 2. 2) hodymiithiger Wei-
fe: berrifh. - 5) Gans und gar, durdy
aus, fcylechterbingéd, unumadnglidy, +)
obne Ausnabme, ohne Einfdrdndung.
1) Wolnowladnie, iednowfadnie. 2)
zrzgdnie, na kfewalt fgdzi, groznie, 3)
weale,, koniecznie, nicpochybnie,
przez diigki. 4) bez ogrodki; bez
Zadoey limitacyt. § t]) Commander
sbiolument. 2) Il parle bien abfo-
lument. 3) abfolument ignorant: je
le veux abfolument. 4) yai trouvé
i propos de mettre la chofe abfolu~
ment.

Abfoluzion, f f. (abfolutio) 1) Lodfpres
dung, Frenfprediung Entbindbung von
ber lage vor Geridhte, 2) die Abjos

* lution, Entbindung, Lodseblung von der
Silinde.  3) Jn dem Breviarie: ein
Flein ®ebet, fo vor dem Seegen gele-
fen witd, 1) w Prawic: ie
Za Kiem, nie kogo niewinnym ;
wyzwolenie ; 1) Abjulucya, edpu-
fzczenie grzechow , Rozgrzeizenie.
3) Modlitewka, keory przed bene-
dykcya czyniz, w Brewierze. §1)
Le parquet a  conclu @ Pablolu-
tion. 3) Donner [I'abfolution; il
a regu Pablolution de tous fes pe-
chez; -une abfolution facramenta-
le & non facramentale. 3) On re-
cite Pabfolution aux nofturnes des

.~ matines, avant les beneditions & les
legons.

Abfilution & castele. Yufihiebuna. des
SKirden=Banned, wenn einer anein bos
beves geijilidhes Gericht apyeliivet bat,
Odtozenie exkomuniki, gdy een co

* mig ieft okryry, do wyzlzego fdu
duchownego apelowal,

Abfolutions, plur. das Rindjern und Bes

prengen mit Weih- Waffer bepm Be=
grdbniffe hober Perfonen. Kadzenie

sury bularzsm i pokuspianis swigeona

Ab:
lt‘cluibw die&d
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wollmypop:&chwidﬁchl’a

Dow.

Abfolutoite, adj. com. Tosfyrechend, lods

yeblend, Skazuigey za kiem, wyzwa.
laizcy od czego kogo. ’Oh;m une
fentence | t::om. i
. orbens enen, Mits
e und Gism.' Le-
na kwas i oftrosé

s
Abforbancer, v. 4. in der NegueyFunfte

verjehren. w Me i grysé; wy-

gryzal. oS
Abforb . dﬁrkﬂ

cuagis;t."f; s 2:. Serfling
« genr peridbludten, auffreffen. 3) in fidy

sieben, algEofch-Yapier und andere Saos
hen bad Waffer, in der Viatur:Lebre,
4) im Garten s Dau: perjebren, als

A mem&maemc. 5) figive
verthum.

: verfrefien , verfouffen,
1) wyﬁﬁethf:c.km- z) wyfarknaés
podcraés po ) w Sig <iggnacy
w fig bné,iayko biiuh wlsﬁg 1 inne
TZeCzy, W nauce ¢ prayrodzomych raee
czach. 4) v o idiwie : wylnfzaé,
uymowaé foku, iako galgiie pniako- ,
wi. §) przehuled, przemarnowaé, po-
ziada¢ fwe fubflancy3. §71) Pours sb-
forbe le fang d'un homme. 2) il eft
abforbé par les loups. 3) Feponge

- ablorbe de I'eau; lesvoutes abforbent

Is voix; les eaux abforbent prefque
route la lumiere qu'elles regoivent da
Soleil. 4) retranchez cette branche,
elle ;abforbe la fubftance neceflaire
ur la nourriture d'arbre. §) les dé-
uches abforbent tous fes biens,

abforbé, ée, adj. 1) verjchlunaen: 2) ete

fiufft, alé in Woldfien, 1) Polkniony,
Eoiarty. a) ponurzony, utopiony ia.

o w rofkofzach. § 1) un morceay
abforbé. 2) ils font rbez dans le
wvin, dans les débauches.

Abfoudre, v, a. (abfolvere) 1) [odfpredyen,

ledjeblem, entbinden, frepfpredien, s) |
abfolviren ; die Siinbe vergeben, 1) Wy-
zwoliéuwolnié; niewinoym, wolnym
kogo ofadzi¢; fkazaé po kiem. 2) roz-
grzefzyés ch odpuiéic, ablolyo-
waé. §1) Le Juge abfout le crimi-
nel; il fue abfous 3 pur &a plein ; je
vous sbfoudrai du ferment de fidelité.
Je vous declare abfous du fermentde
fidelité, que vous devez au Roij 2)
abfoudré quelqu'un de lerciny sbfous
uclqu'un de | excommunication ; ab-
udre un pénitent. -

Dies , von einem Verfiorbe:
nen: ®ott [ag {hn in feinemSrabe ruhen.
¢ aweryym: nisch Bogu edpoczywas.

Ea . Ableus;
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Abfous, abfoute, parr, & adj. (abfolutus)

1) freo und [odgefprodhens =) der e
SBergebung der Siinden empfangen, abs
_ folvirt. 1) Uwolniony o?.'g:lrzy::dong'
od 0, niewinn Lony. 3
l'czgnizgﬁony. _§rOnla Lchre
abfous de ce crime, il eft abfous du
ferment gn’il a fait. 2)Pénitent ab-
fous ; elle eft abfoute de fes
Abfoute, [. £. (dies abfolutionis) 1)Bere
_ gebung bes Giluden, Abfolution, 2) die
- sfrenttidhe Abfolution oderSiinden-Wer=

gebung, fo ein Bifdoff am grinen Don=.

* perftag in der Dom # Kirdhe mitebeilt ;
" Bie audern Priefeer thun ¢d in den Par=
+ gen am Dfter » Tage. 1) Abfolucya,
" rozgrzefzenie. 2) Abfolucya, ktorg
: Bi;!upi w dzieni wielkoczwartkowy
w katedralnym koséiele, a inéi kiet
* w fwoich étm 5 w dzieri wielko-
* ‘nocny dawaij. § 1) Réfufer I'abfoure
2)donner I'abloute au peuple.

Abfteme, [ m. (abflemius) dem der Wein

nrgr fonft mﬁ‘ﬁ ;uwigu,& dWmem
albo czym infzym si¢ brzydzacy.

o' Abltenir, v.r. {dﬂi-rre) fid eined Din=

t’f:' entb:geu, 5 mgiden, :tmﬂg:.nmz

en. ﬂnymlé Sig, powsd

si¢ od czego; wyl‘.tn?u §ig, chro-

nié i¢ czego. § S'abitenir de pecher,

s'abftenir du crime; s'abftenir duvin

pendant la fiévre; abllenez vous de

parler de cela.

Abiterger, v. a. (abflergeve) veinigen, fins

bern cine MBunde, Ocicrac, chedozyd

rane. :
Abfterfify ive, adied, (abflerfroum)inder
Argeney-Runit : abfubrend, veinigend,
o lekarskicy mauce ; cxylzczacy i od-
pedzaiacy fzkodliwe wilgotnoséi.
Abflinence, [. f. (abfimentia) 1) die Ents
Baltung, obder Mddigung im Effen und
© Erinfen; 2) vad Enthalten vom Fleifdh-
Effen, von Woldfien und vom § ravens
“gimmer. 1) Powsdagliwosé, witrze-
migzliwos¢{ miernosé w iedzenia i
iéiu. 2) Powséigganie, witrzymanie
];ig od iedzenia u?uqf, od refkofz, od
bialychglow.  § 1) Faire, garder,
" rompre | abftinence; abftinence au
boire & au manger. 2) abftinence
de [a chair. Vivre dans une abitinen~
ce de tous les plaifirs défendus; vi-
vre avee abftinence ; I'sb{tinence des
Abiineons <, el (abfioens)
Abftinent, ¢, adjed, (abftinens) mdfig,
Witrzemigiliwy, powic¢iagliwy, {kro-
mny. § Cec homme eft forc abili-
nent,

 Abltrat, [ m.vid|Concres. (abflractim)

. % przyredzenja fi
'§l¥ﬂnmmﬁ
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in ber Logic: iff es etwas ded man in
©evanclen vom andern abfpnbdert, da-
muﬁ:l ""‘“‘3, m';}t gefondert iffy
[ Sdond prewdomowmey
wauce albo Logice: wiafnos¢, iakosc,
w mysleniu od rzeczy ona,
od ktorcy 2z przyrodzenia fwego nic,
na, ko pi g

eft odfaczo pigknos
'Al:fha'&ion. -1 (abfiractio) dnec' in®e

banfen vorgenommene Abjolderung defe
bl i iy B
andere w fyce : :

myslami uczynione odfaczenie wia-
foosci i iakoséi od rzeczy, z krorg
e.

n.
Abftraire, - v. a. (abfirabere) die Qualitd:
tem, eigcannftm vom etwas in Oes

' banden abjondern,und felbige shne dad
WBefen, oder Das iefen ohne dicjelben
betrad)ten. ﬂ}ﬂ:un odlgczaé wia«
{noséi i iskoséi o TICELY Od‘Q‘M-
ne wilamoséi bez albo rzecz
bez wlalnoséi rozwazac. § Abftraire

nﬁ:‘;’ chofe de la matiére. et

ty € part. & adjedd. (ab, )

1) in Gebancen oder abges

fonberts =z) weit gefudht,. tief audges

fonnen, febr bodd und fubtil, das man
nicht wobl begreiffen Fan. 3) fiefiin:
nig Der fid) in ®ebanfen verficiget nud
vertieftund fidy Feiner Sadhe befleifiget.

1) W myslach edlgczony od tego,

z czym ielt z natury fiveiey zl3czo-

ny, 3) zdalcka ﬁzymmy. wa wy-

foki, nader telny, do poigéia

., trudoy. ° 3) w myslach utopieny;
glows tylko robigey do niczego in-
faego sd nie przykladaigc; ponury,

oigpny, zawiesioney . §1)Ce
Fon?«_lesidéu pures & a?fll'rynileg Jc la
matiére. 2) C’eft une Philofophie abe
ftraite & chimerique; des rai c-
mens, des difcours abitraits; Une
rm:vc abltraite & meraphifique; Ces

.. idées font forc abftraites; & ne tom-
bent poiot fous I’ imagination. 3)
Avoir l'efpric abftrair.

Abftrus, e, adedd. ( dﬁrnfll) verbore
gen, bundel, verfedt, fdwer ju evs
foridjen. Skryty, niepoigtny; rozu-
mbem Pﬁ:\:j nﬁodcagm_my i snia-
ohgty ; 0 1 . ens
abitrus; Tout ]::e qul?ii?fi.?h-;’d:ﬂ'm,

, me paroit fort abftrus ; la Phifique eft
une fcience abfbrufe.

Abftruiement, e4v. verborgen, unbegreifs
lid. Skryqic.‘ nicpoigruie,

Abfurde, ady. (abfurdus) ungereimt, abe

Sweidmadtt, dumm _mcuiuiﬂg Ide
% { deslich,
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Gerlich, ungefdidt, von Sadhyen uhd
'B;ﬂom Zdrozny, nierymowny,
i ¥s niekfzraleny, glopi, nies

ny , hniefzny o rzeczach i o
f - Un raifonnement , un
urs ablurde; une propolfition, une

opinion abfurde, il eft (i fier & fi vain,
:;i‘ll:g elt abfurde,

'ment, efv. ungereimt, ungereiin=
ter Weife, Niegrzeczy, zdroinic, nie
do rzeczy. § Les anciens Philofophes
ont rai fort abfurdement {ur|la

Abfurdité, [ F. (abfurditas) . eine unge:

h " Dumbeit.
Rﬁzdroim. mmgx;n. ﬁ:i a=
dnosé, aierymownosé, glupitwe. §C’
elt une vraie abfurdité; une lum!zlle
abfurdité.  Clft une opinion pleine

d"abfurditez. o
Abfus,f.m. Rleein Egopten mit idhten
J:‘l.n. ziof koﬁj Egipikie

fodyge i uﬂu séifte mai
1 oséifte maizce.
ﬁbd'ymﬁ. 'fjp Abfinthe, 3
Abuicco, abocco, abochi, £ m. ein Gemidyt
in Pegut; Waga w Kroleftwic Pegu.
Abuemens, vid. Bouément.
S el
oll et Thaler.
.l?: Holenderfki.

Abuna, Abouna, [. m. bed Yatriard) in

Abnfimien. Abifynfki.

Abus, fom. (sbufus) 1)9Nigbraudy; 2) Be-
trug, By ber Waaren; 3)
veraeblidye Arbeits 4) in Geridhten 2
Unredit , wiberreditliche Handlung,
Nuliitdt. 1) Zle, nieporzadne niywa-
mie; 2) fzalbierltwo, Zfatizowanie to.
warow ; 3) daremna robota; 4)w fz-
Ja:;;;eﬂuﬁnoié. bezprawie, p
pe rawny Zadney wagi nie mai
Cy.ilk.? {adzenie . d %Ir nienalz:
Zuym ic. §1)Un dabus, c'eft
yabusii: ble, ﬂnm d'abus.
Commetrtre, fouffrir un ' abus, refor-
mer, empécher, corriger les abus; 2)
Commetrre des abus dans les marchan-
difes; 3) Ceft un abus de labourer
une terre feche; 4) Abus clair, abus

ipten: ¢in
te: Ta-

notoire.
apel comme d abus. eine Nppellation we-
gen einer vorgegangencn Nullitds, oder

mwegert eined Eingrifé, den ein Geridhtein -

dedandern feine Redyrethut. Apelacys,
ktorg fady o bezprawie iakie, 1ako o
l};iunic_ {praw fobis nic ch,

wyifzego trybunalu podugaiy.
§ Recevoir un apel comme d'abus,
on interjette un apel comme d'abus
lorfquw'un Official a jugé conwe Vin-

ABUS 4
tention des eonﬂit:uionrs. ol:l}o_rfque
les Juges ont encrepris fur la Jurisdi-
étion E:::!cﬁ!ftiqu:. 3

Abufer, v. n. (ebuti) 1) fibel anmwenden,
migbraudben; 2) fhmwdden, jur Unjucht
verleiten cine MWeibed-Perjons 3) Sobos
mitifde Schanbe mit einem begehen ; 4)
itbel auslegen, berbrcbez;. zgga zzf:i c:
obrocié, ile uywaé; 2 (1
biatoglowg bez witydu; 3)do grzechu
fodomfkiego albo famcolozewa kogo
2azyé; 4) opak tlumaczyé, wykrecaé
fens, slowa. § 1) Il abufe de ma cle-
mence, de ma patience, abufer de fa

¢, de fon pouvoir; 2) quand un
ghura :bu!l.’“!o de fa pénitente, fon
Bénéfice vaque; 3) Neron avoit abufé
Snluﬁemsfois' de Brirannicus; 4) on ne
it pas abufer de quelques paroles
ambigu@s, qui fent lmqles ouvrages
&’un auteur, lorfqu'eclles fone fufcepti-
bles d’'un bon Eem. e
dzﬁnv.d- einen betrygen, vepfibren. Po-
rfit, ofzukaés zwies¢, omamic kogo.
§ Il m'a abufe.

Sabufer, v.r. fidh Bttl‘ﬁi:m fid) ireem,
feblen, verfioffen, Ofzukaé éig, omy-
li¢ Sig, zbladiic.

Abufeur, f. m. ¢in Betriaer, BVerfiibrer.
Ofzuft, fzalbierz, zwodzi¢ie,zwodzcas.
§ Les Héréfiarques ont été des abu-
feurs de peuples.

Abufif, ive, adj. (sbuffvss) 1) in der
Brammatic: verbliimt, uneigentlich ge«
fest 3 2) widerredythd, nidit Redhtends
in einem ungehovigen Gericht gefpros
den. 1) W Gramagyce: Ni ¥s
figuryczny, w fensie niewlafinym po-
fozony ; 2) bezprawny, z prawem {ig
nie zgadzaigey, w fjdach nienale.
invch ofydzony. § 1) Terme abufif,
diftion, fignification abufive; 2) Ju-
gement abufif, procedure, enureprife
abufive, toutes les ufurpations de la
Jurisdiction Ecclefiaftique fur la tems~
porelle font abufives.

Abufivement, adv. (abufive) 1) in ber
Grammayic : uneigentlidy, verbliimter
Weife; 2) widerredtlich, - ohne Be-
fiand Redtens, in ungehorigen Seridys
ten, 1) W Gramaiyce: Niewlasaie,
figurycznie; 2) w brew prawom, bez-

rawnie, nie ‘w nalezoym {zdzie.
§ 1) Ce mot eft pris abufivement; 1)
Juger, decreter abufivement & nulle-
ment, il 2 éc¢ nullement & abufive-
ment prononcé. .

Abuter, v.7. 1) Hegel-Spicl: um
den Anfdyub w bie fegel nadh der
Sugel werfens §u fehar wer exficr feom

B3 wird
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wird; 2) obf. jielen. 1) Craige w brpe
gle: ¢ifkaé kregle do kule aby oba-
cayé, keo pierwizym ; 2) off godiié,
mierzyé w o, ?l On abute pour fa-
voir qui joiiera le premier, on 2 abucé
& je fuis le premier,

Abutilon, [ m. (sbusilen) bic anbere et
wom Kraute Eibifch, Slaz wyfoki wia-
neczny albo lesnys tiele,

Abyfiin, e, 4dj. & fubf?. (@biffimusy ein

ofinier, bpfinifd. Abyfynczyk,
Abyfyniki. ;
Mg} o e
it nigreidh eberba ten,
e fynia kroleftwo Lhrﬁ?:::fhe
nid Lgiprem.

Acabit, 7 m. Gigenfaft, Gelimact beb
Fleifched und der Feld: und Garten-
Grichte. Wiafnosé, todé w
migsie, w owocach polnych-i ogro-
dnych. § Piéce de bon acabit, poires
de bon, de méchant acabir.

Acablé, Acablement &c. wvid. Accablé.

Acacalis, [0 m, (avacalis) Eguptifde Kor-
verves einem gewiffen Straud). welde
Den Tamarisken - Kormern sleidhen.
Ziarka amaryfzkowym podobne w
Egipéie na krzaku pewnym roftace.

Acacia, [, m. (ecacia) 1) ¢in Gober Haunt,
beflen Blume nach Citvonen riechet, man
puset mit felbigen bie ®arten: Gdnge

. aud; 2)Sdyesten-Dorn, ein Egoptifcher
Doen-Straudy, der Scoten trdsts 3)
die Frudht deffelben; ) in ber Apo-
thed'e: Sdosten-Dorn-Sajts 5) jus
fammuzen gerolite Sehrift sdet Sdhnupf-
tudy in Gefialf cines Stabes, fo bie Kav-
fer auf alten SNimgen in der Hand fib:
ten.- 1) Drzewo wyfokie zapach cy-
uynowy z kwiedia {wego wydawaiz-
ce, po ulicach dnicy zwykli
rozfadzaés 2) Oftroftrgczyns, Eiernie
Egipfkie ftrgkorodne; 3)owoc oftro-
fireczynny ; 4) w Adpeyce: Sok oftre-
firgczynny ; s} pifmo albe chuftkana
kfztafr lafki zwira, ktorg Cefarze na
frarych monetach trzymaig, .

#cacia vera, ( scacia vera) ber rechte
Edyooten-Dorn-Sait in der Apothede,
Sok oftroftrgczynny prawy, w aptyce.

acacia germanigue, nadgemaditer Schos
ten=Dorn-Saft, Sok nicprawy oftro-
frgczynny.

scacia cammin. Sthleen:Saft inder Apos
thede. Sok rarnosliwkowy w Apryce.

Académicien, [, m, (Academicus) Mitalied

ceimer Gefellfdhaft der Rinfe uni Wif
fenfchaften. Academik,brat z braltwa
02 wydofkonalenie nauk zzlozonego.

ACAD 4a

§ Académicien habile, fameny, célébre,
illuftre, renommé, étré académicien.
Académicienne, [. £ ¢in gelehrees Srous
mmm!' :;._ft ﬁ:'}., einer Ncabemie ein
1 uczona w poczet
Akademikow wpifana,
A eIt b cing Bt e
¢+ [0 gime en jue
Bolifommenbeit b » bemitbet
ift; 2) Gaal; we {id) eine gelebrte Ges
felifchaft verfammlet; < 3) Rister-Schnes
le ober Hcabemie, wofelbfR maen junge
Edeliente in alien Kriegd-Wiffenichaff=
fen unferrichtct ; 4) eine Spiel-Acas
bemie , Spiel » Haud,  wo rePus
titlidhe Leiite die Jeit mit allerband
Spiclen, al# in der Karte, im Bret u. . 2=
au verfiirgen fudhen; *3) eine hohe Schus
le, Acabemie, beffer: Univerfieg; 6)
bey den 1iTablern : eine Beichnung nach
dem SMModel, auch die Eopic diefer Seidh=
m;ui. 1) Bra nawydofkonalenie
nau iiakicy fundowane ; 3) Sala, w
krorey takie Bra@two zasiada; 3)
Szkola merfowa, fzkola Rycerfka,
ﬁiie fzlachte mioda w nalezyrych
rzemi zoinierfki éwiczy
naukach ; 4) kofterow M:EZIG;Dom
dokzd ladZie zacnieysi narozne gry,
iako w karry, w warcaby &c. dla
rozrywki id3; ¥;5) Academia, fzkola
wyloka, stewo nie sak w sym fensie
utarte iaks Univerfivé ; 6) s Mala-
rzow: Konrterfety ie mode-
lufan, obrazu pi ego, kopia ta-
kiego odrylowania. § 1) Eue regh
daus une académie de.gens de lettres;
z) aller 3 I'Académie; 3) Entrer, de-
mearer "academie, étre | aire
3 PPacadémic, une académic militaire 3
4) tenir académie, hanrer les acadé- .
mies, perdre fonbien 3 Pacadémie, fe
ruiner aux académids. !

Académic Francoife, 1) ®cfenidafft vore
40 ®elebreen in Parig, die an der Boll=
fommenbeit der Eranjofifdhen Sprode
arbeitem: 2) der Saal in Pavis, wo dies
&a tﬁcfﬁlﬁr& ;rl?mnl_in ber Weche ge=

ten wird, 1 UM Z€ 40 UCZO=
nych ludii 2lozone, krorzy wydofko-
nalenie Francufkiege igzyka za-cel
fwoiey pracy klada; 2) SalawParyzu,

zie to kolegium rrzy rzy w
gddiieri us'iad:.g § 1) PExcelent Mon-
fieur Peliffon a compofe I'Hiftoire de
I'académie Frangoife, le Roi eft Pro-
tecteur de I'académié Frangoife,

Académie des Sciemces, Gefellinft Der-
Wiffenfdaften von 20 Gelebreen inPae
sié, Die dedgleichen Ludwig ‘%’F’“ ]

elors
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Beforderung et Mathemathifden, Wons
ficalifchen und Chomifhen Wiflenfchafs
ten geftiftet. - Kolegium 2 10 uczo.
nych ludzi, takZe od Ludowika XIV
na wynurzenie przyrodzenia {kryto-
#¢i pa rozwigzanie matematyczaych i
chymicznych trudnoééi péftanowiore.
§ Les académiciens de Facadémie des
fciences font diftinguez en honoraires
en élevez.

Aeadémie Roiale de Peintare & Sculpsure.
1) Mahlers und Bildhauer-Gefelifdhait
vort g0 Perfonen ; 2) €aaly mo diefe
Befelifdaft ﬂ'g ] ﬁufe% lsll'r:n w0 die

» Anfdnger diefer s 1)
lra&wgo mm n': fxn:ce} S:I{kje.dzw
ktorem 0 ieft ofob; 2) Sals, gdiic
éi l'dmgg i gdzie sic miodz w rych

nfuhch éwi gllzl §E} Loilis XIU\.E' a
établi’Academie Roiale de Peinture &
Sculpeure; z) PPAcadémie Rolale de
Peinture & re eft ouverte tous
les jours de la femaine. .

Académic desmedailles & des Inferiprions.
eine @efelijdaft gelehrter Coute, fo mit
Ausleaung alter Schou-TMiinzen und
Auffdyriften befdydftiet ifk &wo,
uczone okofo wykladania napifow,
monet i innych
dow pracuigce.

HAcadémie de danfe. 1) bic TanyMeifer-
Snnung in Varis; 2) der Tani:-Boben
verfelben. 1) Cech ranecznikow albo
tancmiftrzow Paryfkichs z) Szkola,
gdzie ¢i rancmiftrze raricow uczg.

Académique, ady. ¢. (scad:-micus) Acades
mifth. Akademiczny. § Des confe-
rences A 5.

Académiquement, adv. auf acabemififie
Meife. Po akademickn, §Traiterune
queftion académiquement.

Academifte, fim. 1) cinCabet, ein junger
Cavalier, Der auf ber Ritter-Academie
ftubirts - 2) eim Tang-Meifter aus der
Parifer Jnnung. ‘1) Kadet, fzlachéic
miody na marlowey fzkole nauki od-
prawuigcy 3 2) Tanccznik 2 cechu
Pary{kiego. &

s'Acagnarder, vid. s'Accagnarder.

Acajou, f. m. Americanifcher Baum, det
eitt Gumnii von fic) giebt, das dem Aras
bifchen gleidhet. Amerykarifkig drze-
woiz ktorego gummina kfztalt Arab-
fkiego éiecze., :

Acantes [ £ (acamsbus) 1) BDirentlon,
ein Rraut; 2) faubmwerd an dem Cor
vinthifdhen Seulen-Capital, bas wicBd-
renflausBldtter audfieber. 1) Barfzcz
4iele; 2) Na kapitelach stupow ko-
rynikich rytie barfzczowym kfztai.

ozywnoféi dowo- -
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tem. g 1)I'Acante a les feitilles fore lar.
ges.2)Chapiteau willé i feiiilles d’acante

Acapathi, f.m. Straut in Neu-Spanicn, fo
ven langen Peffer trdge.  Ziele w no-
wey Hyfzpanii, ma ktorym pieprz
dlugi rednie. ;

Acapres, [.fplur. in cinigen Provinsen:
boppeites Jind. der bem Lebné: 1 i
gewiffen Fdlien getablet wird, W kitks
Prowincyack: Czynlz dwoynafobny,
co Panu lennemu w nicktorych przy-
padkach placany bywa.

Acirer, Acariations vid. Accarer, Acca,
riation.

Acariaftre, Acariftre, ady. ¢. bartndcia,
wunbderlidy, eigenfiunig. Uporny, nie-
uzyty, krngbmy, downy. § Ce font

es gens acarificres,

Acatique,adj ¢. (agasticus) 1) Waffer-bas
im Waffer michit, fich aufodles 2) fums
piiat, mereffig, 1) Wodny, w wodzie,
mh;g,' miefzKaigey ; “2) bagnifly,
§ 1) Herbe acatique, oifcau acatique ;
2) lien acatique.

A caufe, vid. Caufe.

Accablement, £ . 1) Unotbauna, nru:
be; 2) Leibed-Bhmadheit, Entlrdf-
tung Deg feibes; 3) Uberbdufte Des
fdwerlichFeiten,' Ueberbdufung, ald der
®eicydften, der Bifiten, u. b. 0. 4) groffer
Sdymety; empfindlide Betrubnif. 1)
Nierzad, wrzawa, miefzanina; 2)
Mdlogé, stabodc sil3 3) Gromada,
kupa, sila, wiclos¢ rzeczy przykrych,
izko {praw, prac, wizyt niezlicznych;.

i) ial niewypowiediany; bol przeni-
kaizey. § 1) Il y a un grand accable-
ment dans pdere ville; 2) je metrou-
vedans un accablement fichenx; - 3)
accablement devifites, d'affaires ; 4) )¢
n'ai pasces heures de chagrin & d'ac.
cablement, qui empoifonnent yufgu™
I’ame, ce lui fut un nouvel accable-
ment d"aprendre la more de fen ami.

accablement de la libereé.  Unterdruciung
ber Grevheit, Cingrif in diefelbe. Za-
mach na wolnosé, narufzenie, gwal-
cenie wolnoséi. :

accablement de poux. ordentlidier Pulé,
Puls nieporzadny.

Accabler, v. a. 1) gincn befdhitten, befal:
Tent, bedecken, al8 ein eingefatiened Dous ;
*2) betdftigen, befdmeren, it ciner grof-
fen Qaft; 3) miederreiffen, fhiirien; '4)
" belaben, uberlaben, befchmweren, gls mit
Gefchaften, Aufiagen ; §) dberfehiitten,
dberbdufen it Wehlthaten, mit Lob.
1) Zawali¢ kogo; *2) Przywali€ co
,czym; 3) obalié, pokonaé, ruinowaé,
;;ﬁit co albo kogo; 4) wali¢ na kogo

By - éigiar
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&iedar, przycifka¢, ucifkaé kogo, iak
Podnrl'ram?s obciaz‘.e.abage'ta.

fafkami, pochwalami, wylewac na«

0
L)gn dobrozieyftwa. § 1) 1l fur ac-
cablé fous mi?:sl d'une maifon; z)
il faut accabler cela dun grand poidss
3) la fortune acheva del'accabler parce
demnier coup, il :;,e faur pas acluhler
1a nature cn Ja furchargeant, on ['acca-
bla de raits aprés qugtl fe fue fignalé
dansle combat; 4) la triftelle m'a-ca.
ble au milien des plaifirs, accabler
quelqu'un de maox, d'affaires, d'em-
barras, d impdes ; §) accabler un hom-
me de carelfes, de graces, de vifices,
de loiianges, ce fent des bontez qui
m’accablent.
dore accablé [ows quelgue chofe.  lieaen,
feufgen, alé untereiner Lafi, im eigentlis
chen unb fglelidhen Berftand, Jeczylds
dyized; lezec iako pod CigZarem, w
fendie whafnym i figurycznym.
s"Accagnarder,v. r.jum Tag:Dich werben,
fidh iné Luder leaen, faulenjen. Gou-
snie¢, rozleze¢ §ig, gnié w gnufnodci,
bultaié. § Ul s’accagnarde au cabaret.
Accarer, v.a, obf. vid, Confronter. in Bes
vidyten : Confrontiven, cinem Uebelthd-
ter Die Reugen worficllen. W Sadach:
konfrontowaé, przestuchaé w obecno-
s¢i winowayce $wiatkow, niemi go
przekonywaé. § Acarer les témoins 3
un criminel.
Accariation, [, £, #l. vid. Confrontation.
Accafer, vid. Accazer.
Accaftilage, f. m. dad Bordets und Hinters
Caftell auf einemSdhiffe. Palace,przedni,
i tyloy na ckigéie.:
Accaltille, ée, ady. bad foldje Caftelle bat.
Takimi Pafacami opatrzony:.
Accazer, v. 4. in einigen Provinsen :
¢inem Gut einen Srund-3iné aufleaen.
 w nicktorych Prowincyach : Czynfz od
gruntu ftanowi¢,wlozy¢ pobor na grunt
Accéleration, f.f. (acceleratia) in der Ylas
tnr-LZchre: Bermebrung der Gejchmins
DigPeit einer fallenden Schiwvere. W Fi-

zyce: Przybywanie pretkoséi Giezam’

na dof lecacego. § Galilée eft le pre.

mier qui ait touvé la proportion de

P'accélération du mouvement.
Accélerer, v. a, @& n, (accelerare) in bee

Pbilofopbie: befdleunigen, fordern,

gefdwinver madhen, w Filozofii: Przy-
naglaé, przyfpiefzac.
Accent, [ m. (accentws) 1) Ton, Stimme
_dm Reden, die Ansfprade; 2) Mady:
bruct, den eiiter, der im Afect ift, der
Etimnre giebt, ald ein Edyeltender, BHit:
tender, Sdmeidielnder; 3) in der

L
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e S £ o
¢ 10 man
Budyftaben feset, den Ton befielben ane
judenten.. 1) Tun w mowie, Wymo=
wa i 2) §ila, moc, krors mowijcy
slowom daie, ton, glos, kiorym w
&felité't bedacy mowi, isko ]Zi;qf’_
0 » ml‘blg 3 M
xﬁg‘:{;f ce: ﬂ.,' - ¢t nad
litera, na znak iako ma bydz wyma-
wiana, poloZony. § 1) Les Polonois

ont un bon accent guand ils
Frangois, ilaun amtnkmnr:l::
ou mallvais accent ; 1) il parle
d’unaccent flateur; 3)il y a trois accens,
Iaigu () grave (*) circonflexe (*).

Accensy plur. poes. Gefdyzey, Stimmen.
L

pouffer de accens.  Trauer-Ses
fdyrendiber einenTobten filbren.Pogrze-
bowe noéié nenie, rozfylaé pogrzebo~
we odglofy. :

Accentuer, v. &. mif Ton-Reichen bemers
fen. Akcentowemi kredkami litery zna-
czy¢, akcenty nad niemi pifaé. § Acs
centuer un 4:3’ un i IDGQ:"‘ el

Acceptable, ady. <. (accepiabilis) das ans
sunebmen iff, bas angenommen werben
fan, anucbmlidh. FPrzyigéia. goduy,
przyiemny. § Des offres ace les.

Acceprant, f. m. te, f. (&ceprams) in
Geridyts: Sandeln : der eine Sache ane
nimmt. W Sadach: ten co bierze,
Prz.{ynmigcy co, Prazyymacz. § 1l
eft I'acceptant, elle eft I'acceprante.

Acceprant, Accepreur, Accepracor, [.m.
ber Acceptant, Wec)dler, berdie 3ahlung
eined Wedhiels quf jidy mimmt. Isciciel,
Bankierz, co wy wekslu na
fie bierze.

Accepations [ £, (accipratio) 1) Einnil-
ligung, Annebmung, Aufnchmung, ald
cined Gefdendsd, BDefefls; 2) die Y=
ceptation eines IWedfel-Driefed, Anges
lobung einen Wedyjel ju beyablen. 1)
Przgmwam:mgo 1ako podarunku,

rozkaza, obieranie: 2) Akcepracya
wekslu, gdy si¢ bankierz go zaplacic
obowigzuie. §1)L" tation eft ne-
ceffaire pour la validité d'une dona-
tion, L'acceptation du duel confifte
dans Pintention expre(le de fe bartre,
nous ne pouvons exercer la folimiflion
quenousdevons 2 la volonté t;'l)e%

e une acceptation
“?:us?; ordres & se mnreeé?u volon=
tez; 2) Faire lacceptation d'une let-
tre de change. :

Accepter, v. a. (acceptere) aunehmen, alé
¢in Geidyend, ein Anesbicten, cin Amt,

: cine
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eime Ausforderung jum Sweptamf, eine
willigen, utfricden fepn. Przyiaé urzgd,
ofertg, podarunck, kartelufz poiedyn-
kowy, zezwolié, pozwolié na co. §
Acceprez U'offre que vous fait le Roy,
accepter le combar, une une
loi, ‘accepter la paix aux conditiens
propelées, C'eit un bomu{n: g‘t:le ed‘e
n'épeufe poine amour, la nchelle
me fait rlf‘:ﬂilﬁr & 5 il 2 fore
civilement accepté le préfent qu'on
lui a faie. b

accepser wme lestre de change, acceprer
pour éviter & protcfi. bey den Dedhs=
Iern: einen elacceptiven, angeles

Ben jelbigen gu iiaoblcn # Bankierzow :
obowigzaé si¢ do zaplacenia wekslu,
’Alkuptuw}é wc:u.g. Sk
m o MR, .Awej)t.nt
mm Przyymuiacy i
teur, il aime
“ninx M"u-’:c:rmm;:t’ le Dormesr,
er mag licber nehmen al:édml. Woli
bra¢ nizli da¢y ram wizycek giiie
Awh"?k" F. (acceptilatio) im R
ccepulanion, [. f. (accepeilatio) im Ro:=
mifdhen Jlt:{t: Shuld-Erlafung Qvits
. tuna die man cinemSdulbmannder cine

Sduld nicht bejablet bat, gi bet, W fla-

i prawie : zczenie ko-
mu d kwit diuznikowi, co dluga
nie W‘yp‘hﬂil d-‘ll:l)"-

Acception, [. f. (acceptis) 1) Abjiicht auf
jemanden vor andern, Ynfebung der
Perfon ;2) in der Grammatic: Bedeus

tung, Sumn, 1) Waglad, refpekr na
0 p! infzemi ; 2)w Gramagyce :
fens.fignifikacya,rozumienie, § 1)Dieu

ne fait pointd’acception de perfonne
2) Ce mot a plufieurs acception.
Acces, [.m. (acoeffus) 1 Jutritt, Bugang,
von Verfonen und Oertern; 2. Anfally
Anjiok einer Krandheits 3, dbergehens
be Bemweaung, Anfall, alé von der Jrey-
itﬁig!cit. ben einer mandymal bat: &)
ey der Pakfiliden YDabl beifit es
eben bas, was acceffion. 1) Przyitep,
mieyfce, ktorem gdiie przyft¢puia,
przyitgp do kogo, wolnos¢ do przy-
" fipienia; 2) nagabanie, przybywanie
choroby ; 3) impet kmrfi.prgtkomi-
iaigce porufzenie do czego, iako do
fzezodrobliwoséi , do poboznoséi ;
4) Przy Papicflity Elekcyi Sig 0%
zraczy, co stewo Acceffion: §1)Avoir
P'accés dans la maifon de quelqu'un,
il a d accds auprés du Roi, ce
maudit jaloux me fermera tout accés
auprés de ma belle, un homme. un
Licu de faciles de dificile accés 3 3)

- p

- un érange accefloire.
: B3
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avoir deux ou trois petits accés de fié-
vre, avoir un accés de fiévre violent,
le redoublement de I'accés; 3)il a ra=
rement des accis de liberalité, il a

quelques fois des accés de devotions
un accés de fureur I'ataque.

Acceffible, ads. jugdnglich, da man einen
Sugang baben fan, der leidt ju fpres
@:n ift, ‘Der einem leicht einen Butritt
i r.l:yuﬂy iy

torego ep facny, o i
micr:lgucg. § C’eft un licu, cC’elt un
rocher acceffible, c’eft un homme ac.
ceflible, ceit une perfonne acceflible
3 rous les heures du jours.

Acceffion [. f. (acceffio) im Redyte: Sue
wadyd; wenn dburdy bie Natur, Kunftodber
Slid ‘;t;ul ;'n:’ Der Gacbem!mmb bli:c

un ret, Prawie : yezynek,

rrysbmi- przybywanie, gdy do
rzeczy nam icey, natura, fortu-
ua albo praca nafza co przydaie,

Aseelfion, decis. bey der Pabftlidyen
YDabl: bie Bemiihung 24 Stimmen ju
exbalten. Podczas elekcyi Papicfkiey:
uczynione flaranie n2 wednanie fobie
24 glofow. .

Acceffit, [ m. in den Schulen: beranbre
Erei! r t;tn‘; llmbcituug..fbihe“ l;g:
aut getathen, alé Liejeniser j0
- etbalten ot. w [zkodack: nagroda weora
2 kompozycyy nie co podleyfza od
tey, co Sie prerwfzey nagrody dodi-
fogtla. 2 “at eu le prémier prix en
profe. & le prémier acceffit en vers.
Accefloire, adj.c. (accefferius) bad an eis
}m Sid;c gzn’st. ciner Sadpe m&md;:
en i (zyniony , przydatnyy,
rz » pizyladny, § Cela eftac-
5 ol;r’;f.ycm choJ{ n'cit qu'accel-
foire. '
Accefloire, [ m. (acce [Jorium) 1) ber 3ut-
fas; dieBugabe, der Anbang, efwas dad
nicht sum Wefen einer Sache geboret:
8) obf Gefabr, wble Umfdndes 3 Bers
dnberung der Arjenenen, da fie durdh
Rufdiie fidrder oder [dhwdder witd, 1)
Przydacek, dokiad, e co do iftnoséi
rzeczy famey nie nalegy, to, co zkad
pochodzi ; 2) ebf. niebezpieczeri-
fiwo, ¢igzkie obroty; 3) odmiana le-
karftwa z przygody iakiey odZca
_idy sil l&o sk zoRaie.
1) Jajoute celacomme |'acoeffoire 2u
incipal. L'accefloire eft une dépen-
l:]:nn:: du principal, Pinterét eft 'ac-
cefloire d'un prét; 2) oéf. il eft dams

q o
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Accident, [.m. (accidens) 1) in bex Vee-
nunft=€ebre: ein Wecidend, eine Infil-
Ligheit, die jum Wejen des Dinged midht

vet, und dod) ohme cin Wefen #idt
gob: tan, sufillice Defdafenbeit eines
Dingess2) ein 3ufall, eincrlitﬂd;e?ce
feit, sufalliges Ding 3) libler Sus
Berfdlimmerung der Hrandbeit.

3) W mauce Prawdemowney : Przypa-
dek, przypadiosé, whafnosé przypad-
kowa, iftotnie doTzeczy nié nal ;
3) 'nypidck, eraf, tefunek na yi
nielpodfiany» iz, zngygoda i3 silenie
4ig choroby » anma choroby w
orfze, praypadek choroby zly. §1)
L noirceur dans un triangle eft un
sccident; 2) Les accidens de quelque
affaire, Les accidens imprévils éton-
pent les plusgrandshommes. Je_!'ouf.
frirai fans murmure tous les accidens
facheux, il BL: pomnt d'accidens fi

malheureux, donr les habiles gens ne
girent quelque avantage; 3)leremede
travailla Ie‘ﬁloi de relle forte, que les

accidens qui s’en fuivirent fortifitrent
l'accufation.

accident, adv. l) ﬂmtt Wug: 1

seifes 2) durdh Unfally unghictlicher
Reife. 1) Przypidquwym %ck:bem.
2 przygody, trefunkiem ; 3) za nie-
fzezgéliwym iem,. me.fzgzg..
sciem. §1)Cela eft vrai paraccident;
s) chofe arrivée par actident.
Accidentely lle, ady. (sccidentalis) 1) jus
fdulig, micht guin TWefen gebotigs 2) un=z
gefebr, bas ungefehr aeidhiehet, 1) Przy-
padkowy, do 1ftnos¢i rzeczy mie nale-
dacy; a) rrefunkowys co sig 2 tre-
fanku ftalo, § 1) Le mouvement &
Ie 1epos font accidentels 2 la matiére,
convulfion naturelle ou accidentelle;
g) c'eft un mﬂh:u;v mmd?tel.adr
ccaidentellement, adv. sujdlliger tr
# befler: par aceident. Treﬁlnkiedn;;z
dy, lepicy powiefs paraccident.
mz:ggh:fc f{{{?’ arrivée accidentelle-
Juent, cela fe fait accidr;;eﬂement.w
Accife, /. £. biedeci8 oder Stener vonLe-
Pend:Mitteln. Akcyza, aibo podatki
od Zywmoséi, -
Acdamation, /.. (acclematio) 1) frendiz
ger Surnf, Freuden-Gefdyren, alsben vis
wem Eumuge s 2) alte Minge, daraufein
SlidiMun(d fehet. 1) Wykrzyki

elofe, larn o
wicudtle; smaners w o yenodi &
powinfzowaniem wykuta, § 1) Le
Prince fur recli anx acclamations du
peuple.

Acclamper, v. 4. 1) joey Bretter, Dilier
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Stammern befeffigen. 1) Zbié drewna,
defzezki jwbulégamidbo kotkami; =)
zwieraé, umocnié mafzr klamrami,

Accoinrance, ﬁfgg‘-smdufdnfb Uims

gang, Bertrauli ie, pous -

faloié, konwerfacys, pofpolitowanie.
Accointer, v. a. s’Accointer, v, . of | fidh

mit jemand befannt madben, mit eivent
umgehen, Obeznaé sig z kiem, obco-
waé z kiem. § Veus vous étes acco-
inté d’un malhonnéte homme.

Accoifer, v. .ol fiitlew befdnftigen, be:

iitige, ddmpien. Blagac, ukoié, ugla.
h“‘ kogo. 3“11 f:ﬁﬁun fur ac:%iiﬁ
par l'adreffe du magiftrat.

Accolade, f.£. Camplexus) 1) limarmung,
beym

Umbalfiung ; 2) bie Umarmuna,
Risterfchlagen ; 3) jnaey in einander ges
fdhednctte Caninchen, die aleihfam ein-
auber in der Schuffel umfajien. 1) Obe
i:p, O!I:i_a ienie ; 2) abfapianie w Order
wa i +3)P i

n?&k?ﬁ;tpg{g'p%’é)igt: ai;f:g
(= gﬂﬂdﬂ mllm
dznuer pl;ﬁem accolades ; 2) on don-

ne lacolade au omme, gu'on
fair Chevalier; 3) donner une bonne
acolade de | manger enfemble

uneacolade de lapreaux, acheter, ven.
dre une accolade de lapreaux,

Accoler, v.a. 1) im Sders : umarmen ;

2) fleifdhlich beridbren; 3)bepden Kos
dhen : in einander fdhranden, an einans
ber fecten, ais ein Paar Canincherts 4)
bey den Winsern: aubinden die Sto-
dfean bie Pfdble ; 5) im Dawen : fufam:
men binden, et madjen jum A
sichen, gum Aufwinden; 6) in Gee
ridyts-Zandeln: mit einem Stridye
am Rande eines Dudyé, eimer Redhnung,
einned Jnventarii bemercfen, daf viele
unter cinem Artidel gefenet
find. 1)’ Zartem: Oblapié; 2) bez
witydu bieteyglowy zazy¢; 3) o bucka.
rzow: [pina co z foba, przyfzpilko.
wat co do czego, iako pargkrolikow ;
7) u Ogrodnikow ipnych: podwiyzal
macice; §) Buduige: zewrzed, zwige
2aé co do windowania, do 22éizgania
6) w fprawach fgdowych; krelke na
brzegu kiiegi, rachunku, inwentarza”
na znak, Ze wiele rzeczy w iedén are
tykul 3 wiczone, pofozyé. §1) Ul
accolala cuiffe au Roy ; 2) accoler une
fille ; 3) Qu'on m'accole ces Japreaux,

- &qu'on me les fafle vite rotir ; §) Ac-

coler les nouveaux jets de la vigne aux
L e ' EWEM‘
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échalas 3 ¢) accoler deux piéces de char.
gy !
sccolé. 1)IndenYDappen * jufammen ges
fdheben, bed an und neben cinander fie:
Bet, alé ymep Wappen-Schilde; 2) von
_Ehieven: bad cin Halgband hats 3) um
¢toasd herum gemunden, ald ein Wein=
fioct wm cinen Pfabl; 4) dad binter et-
mas beroorraget, binter etwadfichet, alé
Sabnen, Bevter hinter einem
©dilde. 1) IV Herfach: spigty, przy
iem ftoiacy, iako dwie rarcze
wnes g o zwierzgtack: hals-
bant, obroz na {zys p;lmaey szob'—;l-
nieny czym, iako winnemi gafe-
giam{; 4) 2a czym ftoiacy, lakn‘:hoi
ragwies iy 2 za tarczy. § 1
Les écus de France & de Navarre font
accolezi a)il porte d'azur au chien dar-
gent accolé de gueules,
Accommodable, ad;. com. badbepjulesen
it §u vergleichen ift, dad in der Giite
Fan bevgeleset merben. Ugodny, facny
do ufpokoicnia, do ugody, na czym
ugoda flangé moze. § Leur piocés eft
accommodable. Leur querelen’eftpas
teur-i-faic accommodable,l'afaire %gt‘
accommodable, que par ce feul mo’
Accommodage, [ m. die Suriditung der
@veifen, das Kochen und Braten der-
felben,  Zaprawianse, przyprawianie
. potraw, Warzenie i pieczenic potraw,
§0n lui fait paier Paccommodage des
viandes, il a demandé un écu pour
l'accommodage de toures les viandes.
Accommodant, part. vid. Accommoder.
Accommodants e, adj. ber wobl mit fih
bandeln unbd umgeben [dft, derfidh) leicht
#u etwas begvemt, willfdbrig, gutwillis,
tel'ttﬁ‘?litb. hD;:Fe&ny. przygodny, co
odgié kazdemu umie,- facny do
{onienia, ugyty, chewmy, dobro-
wolny, ochotny, § Céroit un efprit
accommodant, vatre humeur fi fociable
& fi accommodante me charme; one
conduite obligeante & accommo-
dante. 1F0 A0
*Accommodation, [ f* 1) Rergleld, Ver:
I:l'mr Deffer: 'mén;ﬁ?},%m“ 2) Bers
HigUng jivener -@Stellen. jtoener
Gefesses die_wiver einender lanfen, befs
fer: conciliation. 1) Ugoda, umowa,
zt'qprmirfz acco ement; 2) Je-
anie dwuch praw, dwuch mieyfcw
autorze fobic prze¢iwnych, i tu nie
tak vaarte stowo iako conciliation,
conmoitre par accommodation, index Phis
[ojopbic: etwaé an etwad erfennen;
cine Sadye burdy Berfielung einer ans
dern erfennen, W Fi : Poznaé
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€0 po czym, po rzeczy fobie prefe.
Zoney rzecz

pozngé.
Accommodé, ée, ady. 1) wobl eingeriditet,

wobl verfeben s =) webl bemittelt, wobl-
babend, Der fein Andfommen bat. 1)

zony, opatrzony w Co,przy-
fpolobinﬂxdo_cugv;.z}nuigmy,bz_;.
wyzywienie” fwe maigey. § 1) Cabie

* met bien accommodé, ['air eft accom-

modé aux
accomm

roles, fa maifon eft bien
e;2) ils fone bien accom-
modez, on ne voit guére de bons au=
teurs bien accommodez, 3 moins

grands ne fe mélent de leur
pauvre petite fortune.

Accemmodement, f. m. 1) Einridtung,

Bevanfaltung, infonderheit der Haus-
BeqoemlichEeiten; =) Benlegung eines
Sireité, Bertrag, Bergleidh i 3) efn Mits
tel ober Weg ju einem Wergleich; 4) 04/
%Iuil.e’ 1) Rdgm:‘:zcme, .fporq-
dm Bplum Eﬁyﬂﬂ“ Om=
dami, ofobliwie domowemi ; ;ﬁgo..

da, iednanie, ufpokoienie; 3) dro

fpolob do ugody; 4) zyitk,pog.
tek. §1)Ma caifon d‘l‘{implm lotae
ble depuis I'accommodement que jai
faic faire, il faur faire quelques accom-
modemens 3 cette maifon; 1) je tra-

~ vaille 3 leur sccommodement, leur ac.

commodement eft fait, rendreun fort
par accommodement, conclure, figner
un accommodement, lefoldat ne vou.
-lut point oiir parler daccommode-
ment; 3) propofer un accommode-
ment 3 g ‘un, trouver un accom-
modement raifennable, il y auroit, fi
PPon vouloit un acc ent dans
certe afaire; ) o8f. il ne cherche que
fon-accc dement & fon avantage
particalier.

Etre bomme dLaccommodement. ¢in Mann

Der Fried und Cinigleit lighet, Bydz
‘::n‘i’l'l snikiem zgody 1 pokoiu, koc{ae
gig w zgodiic.

-Bo meilleur procés me vaut pas le plus mau-

wvais accommodemnens. ¢in magrer Ver:
_E::?“ﬂ Befler als ein ferter Weogef.

chuda ugoda,nizli proces duity.
Lepfzy rydz ::g'zli nic. o : "
Acco er, v. a. (accommodare) 1)

redite machen, in braudhbaren Stand fe-
gente accomumodiven, ald eine Perruqre,
Sleideru.d.g. 2) nady etroas einridyten,
fiigen paffens 3) aufbeifen, g sechte
Bringen/ in Ordmung bringen, in beflern
Ctand fesens 4) juridhten, anrichten,
@peifen;  5) ginem Dienen, g fiatten
Pomuien, ihm Deqvem, dienlidh, wnislih -
feons 6) einem qushelfen, um:i :u
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mit Geld, das nran ihm borget; it Waas
ten, die man ibm dberldt, mil Sadyen
dieman ibm leibet: 7) einen mit ctwas
verforgen, ald mif cinens Amt, mit einem
Unterbalts 8) einen anEleidem pusen,
etwad audgieren, ausichnuicken; o)fdblich=
ten, beplegen, vertragen, versleiden,
verfltbnen, ald en&fzfm mﬁd mit
cinemu o agem Ty
“‘wl:l:fbﬁﬂﬁ omodowaé, kz
waé co iako peruke, fukmc_&c. 2)
¢ co czym, przyfpofobié, przy=-
fofowaé co do czege; 3)iwprawiad,
naprawiaé, narzydiic, w ryze¢ co wita-
wic ; 4) zaprawnad, gotowad, przypra-
wiaé porawy ; §) postuzy¢, wygodiié,
bydz podyteczoym, wygodnym ko-
ma; 6) wipomagaé kogo» dogodti¢
komu czym, iako towarami Z
nemi, pienigdzmi, rzeczami poiyczo=
nemi;7)degodiié,opatrzyé kogo czyms
iako urz¢dem, wyEywieniem; §) u-
braé, uitroié kogo, przyozdobis, fhoié
<o; 9) ufpokeic zwade, pogodiié,
iedna¢ miezgodnych; 10) wyfukaé,
zbuzewaé, wynzepaé, wylypic kogo.
§ 1) Accommodez moi ma pertuque ;
2) accommoder fa voix au fujet du
difcours & 4 la nature des chofes qu'on
recite; accommoder un fujet auteatre,
accommoder les confones qui fe cho-
quent; 3) Cela fervira & accommoder
fes affaires; 4)accommodes du poiffon
au beurre, accommoder de la viande,
des eufs ; 5) Cette charge I'accommo-
dera, cette maifon accommode fore
un de mes amis, ce valer ne maccome
mode pas; 6) fi vous voulezm’accom-
moder de quelque argent; 7) il fauc
Paccommoder de ce bénéfice; 8) ac-
commoder quelquun i la Frangoife, il
faitaccommoder fes contes ; 9) accom~
moderune difpute, une diférent; 10)fi
Jétois Roi, je te ferai accommoder
comme tu le merite, je m'en vais Pac-
commoder de toutes piéces.
*om La accommodé tout de réei.. man
ibn brav ausgerichtet und audgeflopfet.
Dano mu 1i¢ing, ze mu gig feb od
guzow Zza kurzyf.

#ccommodes vous, le paiseft large. 8 iff .
Dlaggenung, bedienet eudh eurer He: |
qvemlichBeit, (wird im Sdyery ju cinem .

gefagt, dergar ju viel Plag in einer Ge:

einnime). Dofyé placu; zazyy

wafze¢ wygody fwoiey, (Zarem do

tego mawiaig,co w kompanii za wie-
le placu zabiers). .

LAccommoder, . . 1) fidh antleiden, fich

eudputen; 3) fidy fchicten, Bequemen, -

Ammpignén e, "‘.f.' &

-“ -
einemt Orte lebem, ober mit einem wm= .
gebens  6) geftiliet, verglichen, bénges
Teget werden! ald cin Sitreits fidy vers
tragen, vergleidien mit eimems; 7) ju
fricben feon mit etoad ober mit einew ;
8) fidy einer fremien Sadhe alé feiner
o s
ftroi¢ sig; 2) Przychylaé dig do cze-
go, felgowad, ako wac sig, przy-
podobaé dig, dogadzas, i

zgadzaé f1¢ z kiem; §) -
ludziom bydz dl’.‘lllnlkil?g wodzi¢ fig
komu gdiie dabrze, 2 uﬁn:qu-
niem gdiie £yé, albo z kiem obeo-
waé; &) ufpokoié Sie iakeo zwada,
niczgodnis zgodiié $igs pogedzic fig;

. 7) kontentbydz zczegoalbo 2 kego;

8) rzeczy cudzey iako fwoi zyés
na fwo po:zyrzerkyi Wygodgityobrﬁé,
przywlafzczaé fobie co, § 1) s'Ac-
commoder pour aller 2 une wvifire, il
s'accommodera bicntée pour aller au
bal, il s’eft accommodé de bon air;
2)un elpric fzse s'accommode aux vi-
ces de fon fiecle, saccommoder au
tems pour le biea de fes afaires, il
s'accommode A toutes fortes des per-
{fonnes, il s'accommode 3 mesvoeux;
3) Si vous pouviez vous accommoder
de cela, je vous Pofrirois, il ne fau--
roit s’accomoder de I'homme qu'on
lui 2 donne; ) elle s'accommodera -
fort bien avec lui, je voudrvis bien
que vous puiffiez s*accommoder avec
mon fils; §) il s'accommode mieux
que jamais A Paris, un jeune Fran.
gois ne fauroit guére bien s'accom-
moder én lralie, ni en Efpagne; 6)
or croit que leur diférent s’accom-
modera au gré de l'un & de l'autre,iil
ne tient pas 3 lui que les affaires ne
s"accommodent; 7} je ne m'accoms
mode point de ces maniéres, dites
moi le moien quon piit §accommo=
der de leurs perfonnes; g) ils s%ac-
commodent de tout ce qu'ils trouvent.
3 leur bienféance, -

sSaccommoder de la belle maniére. - ficy

lt:‘is.d}tig bejedyen, Dobrze w czub na-

part. —in dee
WappensBunil: das etwas mu‘;n fidy
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« Bats einer Sache bengefilgt, als einem
grefen Sdild ein Feinered, an den
© Geiten beé Wavpen andere Figurens
die andren Bedevtungen f, Accom.
paguer. W berbowney mauce: priy-
flawiony, przydany, oZony, -
- ko wrcaa mnieyfzado wickfzey fi-
gury do 'ftron  herbowych , obacx
Accompagner. ;
Accompagnement, f. m. 1) Eﬁltﬂll‘m
- Gefolae. (2) or, Subehor, wad ju
einet @ache geboret.  3) Teben-Sadye,
Teben-Dings weldied eine HDaupt-Sache
angenehmer madit. ~4) Jnfrument,
€timme, fo fih ben der Haupt-Mujic
boren Td8t, fo mitgebet und mit eins
*fiimmet.  5) Wappen - Jierath, ald
Helme, ¢ Bifdoff- Stibe, Com=
man tdbe, Fabuen u. b. 0. 6) ge-

wiffes Orgel- Negifier Dad inufier mit-.

gehet. 1) Orfzak, lpm':u'r'1 , komitywa,

alyftencya. 2) pr. cZytoseé, -
naligca, 3) przydacck, przyezynek
rzecz i przyiemnieyfz3 czyniycy.
4) @ Zyce i przyspiewywanic,
przygrawanie ; fpiewanie, granie przy
Elo\-mey_ muzyce. her-

5

owne, iako helmy, berfa, kurwatury,
bulawy, chorggwie. 6) Regicftra
organewe zawize przygrawaigce.
§' 1) Accompagnemenc de Prince;
€cre dans I'accompagnement du Roi.
Vous avez non pas un grand accom-
pagnemencde chevaux, mais probicé,
* générofité sunfuperbe, un magnifique
* accompagnement. 2) les accompas-
i gnemens d'une maifon, d'un jardin.
3)Un bel un charmant, un agréable,
un divereiflant, un galant accompa-
ement ; I'harmonie dans les piéces

e téatre, ne doit ére qu'un fimple
accompagnement. 4) On a chamé

1) Wiesé, prowadzic 3 fobg

ACCO 1]

" mit fpielen, accompagniren; 4)gierens

webl fichen an etwad. 1) 1OWa=
dzi¢ kogo, is¢ z kiem, albo za kiem,
dopomoc komu kom]nnu; 2) paraé
gig, brata¢ si¢ z czym, w iedney fgom
2 iobg 184, lako a%.u i zwady ”aéw
muzyce:: raw ewywac ]
4) ﬂ':zt.:d i .qﬂmi{: z Czym.
§ 1) Je vous awmpagnemihlpn-
menade; les meres accompagnent leurs
enfants en exil; le valet acompagne
fon malere; 2) la colere, 'emporre.
ment &les les accom ac d°*
ordinaire le grand jeu; 3){ivousvou-
lez chanter, je vous accompagnerai
avec le tuorbe, avec la bafle deviole;
il accompagne mal,ilacompagne bien;
4)cetterapiflerie accompagne bien ce
lie; certe iture accompagne bien

- viure habit ; ces deux pavillons accom-

pagnent bien ‘ce'corps de logis.

» ¥ 7. 1) bey fid) haben,
it fid) filheen Teute, ju Andfihrung,
meifiens ciner verdddytigen Abjidhts 3)
fidh felbfk in Der Mufic accompagmiren,

» migé

fobie, przybra¢ fobie kogo do
wykonania zamysfu  iaki nay-
cagséiey podeyrzanego; 2) famemu
fobie przygrawac albo przyspicwywat.
§ 1) il s'acompagne toiljours de mé-
chans ; il s'aceompagne de
gens de main, pour faire ce coup-l3 ;
2)il chante bien & 'acompagne lui
méme avec le claveflin, '

Accomplir, v. 4. (compleve) erfillen, vol=

lenden; volibringen, genung thun, einem
Dinge redt nachfommen. Wrypeinic,
{pelnic, dokenaé czego; dofyé uczy=-
ni¢ czemu. § Tous les juftes ont le
pouveir d’acomplir les Commende-
mens de Dieu, néanmoins pour les.
bien acomplir /ils ont befoin d'uno

un prologue avee d'agréables accom- ¢ éficace; acomplir fa promefle,
pagnememens ; I'accompagnement du f:tcundlmm d’un accord, un voeu,
Claveffin, de la viole &c. Savoir, fa charge.
‘aprendre Paccompagnement, 5) porter @ iy ¢ akjeld. & part. 1) yollenbdet,
des armoires fans un acompagnement. et;  2) vollfommen, ausbindig.
—Accompagne, ée, adf. & [, m. Jufos in Wypelniony, dokenany ;3) zupeiny,
-~ einem Wappen, menn beom Dauptz  dofkenaly, §1)Son voeu eft acom-
Etid nod) ein Sdhildoder mebrere fle- - plis 2) Ceflt un homme accompli,
* Ben. Przycaynek herbowy, gdy do  ceft nne beauté acowplic; un Mini-
“herbowney iefzcze iedng albo kilka - fire acompli, :
przyloZono tarczy. il & cinguante ans accomplis. ¢t Hat funfiig
Accompagner, v. 4. 1) ginen heghﬂngﬁgfiwgghe.ﬁgédﬁdipmuhxzpm
wit oder binter einem geben, Oefetls ~ Accompliffement, £ m. Erfiiing, Vol
« fdaft leifien; 2) nicht weit von cinane  lendung, BVolbringung. Wypeinienie,
bet feyn, bepfammen fiehen, wit etwas  dokonanie, dofyc uczynienie. 2C:m
erbunden fepn, alé Spielen mit Jans - prophetie a eu fon acomp t;
Tens 3) bey_cines. Tufic wis fingen;” . =4 wrouvera enlui lacomipliffementde
2 ' ton
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tondeflein; toutes les inftruftions de  bauet, Podpory okret, L
I Eglife wendent & les Fideles J_um’z.ﬂ e pod okret. gdy g
a I’ liilesn la loi ieu ; accor, & i, 1 a barju
acomplh ent de z‘mi I:l. g.fm '

ceft un scompliffiement de tous mes
deh:

)y rs,
Accon, f. m. fladies Doot dad qur Ehbe-
2:“ von den Sdhiffen ab =und jufdbee,
t plafki, ktorem 1 odbiezenia
morlkiego do okrgtow i 2 okrgtow

A er, .0, vl fanl migbertedde

§ C'eft inftrument n'eft daceord.
vétre compte off daccord. ; Rechung
ift ridytig. Rachunek wafz z wydatkae
mi si¢ we wizyltkiem
tomber & accord o ume choje . demewrer
tig, hiderlich machen, cinen ju nieders - Paccord Lume chofes ére daccord d'u-
trddbtigen Sitten gewsbnen.  Rozbu-  me chofe. jugebens in etwas wiligens
iat, rofkat'zngn. nikezemnym kogo ﬂl‘ma‘ feinen Bevfalt geben. Zezwo-

czynié; w rolpufle i wivawolg kogo » przyzwoli¢ na co; daé krefke,
anu-iaé.mkl:dné kogo nikczemno-  fwoy glos na co.

g¢i. §Lesmaris accoquinentquelque ils font &'accord la-deffus. fie find Bierine
fois leurs men eitig. Zgadzwig sie z fobg w

tym punkdic; i DA to. -
metive les gens 4 accord. Rie Reute jup

gnﬁghit bringen. Prowadzié ludiie
v 1 !
sous d’sn accerd. aliguber einen Leifien ge2

* gacoguinery v.r. 1) fid) verwehnen, i
perlich unartig werdens 2) fid an etz
mas gerwdbnen, einer Sadhe gewobnt
werbens 13) qué Gerwobnbeit girne an
cinem Ot Jeben bleiben. 1) Rozhula¢

gig, rozbuiaé sig, shultaié, znikcze-
muieé ; ) wzwyczaié Sig do czego,
przywykna¢, nawykna¢ czego; 3) 2
nafogu gdiie rad przebywad. §1)il
s'acoquine de jour 2 jour; 2) quand
une fois on s’acequine 3 faire des

fblagen: atie von einerley Meyn

Wizyicy iednegoi adanis, wdne‘g?ﬁ
rozumienia. § Les moines fonc tout
dun accorden plufieurs chofes; pref-

_que toures les de Paris {font

tout d'un accord 2 avoir des galans.

étre devous boms accords. yi allen ja foe
gen; alied einwilligen. Na wizyfiko
zewmwvalad, przypada¢; niczemu Sig nie
fprzediwiaé, § Un bonme foupe fait
que ce gros Monticur eft tolyjours de -
tous bons accords.

* Accordable,acordable; ed;. Das ba ver:
williget , jugefianden werden foll odep
#au. Co mode bydZ albe bydz musi

vers, ont ne veur quelque plus s'apli-
quer i autre ah qu'a tes apas

je fuis uiné ; 3) s'acoquiner 3

{’earil; q.u::lz on la)m Igoqum &
quin¢ dans la Province, on nc la
fauroit quiter.

Accord, fo m. 1) Cimigleit der Meinun-
gen, Die Beyfimmung, der Denfalt al-
lers 2) Wergleich, BVertrags 3) bie
@timmung, Sujomnren - Stinnnung der
Konein der Mufic. 1) Zgoda, 2cawole-
nie, przyzwolenie wizyftkich ; iedno~
myslnosé ;2) Umowa, kontrakr,
da; 3) w muzyce, dzwigk glofow.
§1) lls renoncent d'un commun ac-
cord 2 la fervirude ; pour entendre de
Paccord de nos opintons, il faudrbit
avoir plus de loifir; les Philofophes
ne {ont pas d'accord fur ce point; 2)
tenir . I'accord qu'on a fair ; faire un
accord avec quelqu'un; ils ontrompu

" Yaccord qu'ils avoient fait; n'enten-
dre 2 aucun accord; 3) charmans ac-
cerds, de doux accerds, de bons age
cords; d'aimables, ‘de raviffans ae-
sords; de ‘méchans accords; des ae-
cords dung'rl éabl&;‘; de faux accords ;
trouver les accords remarquer la ju-

accords 2t !

ﬁf“wf'ea o
Seor, . = Stukens daran ein
: esBiiss Bird, menn man felbiges

cordable. ;

Accordailles, acordailles, [ f. plwr. bie

Ehe-Berlobuif, Epe-Pacten, die Ehee

Zrgkowiny, slub, zmowi-
ny. § Les accordailles {e font faites;
figner les accordailles; fe rejoliir aux
accordailles. :

Accordant, e, #47. {ibereinftimmend, al$
Tone oder Stimmen, O dzwighu fo-
now i glofew muzyczmych: zgudnys
zgodliwy, nie zadaeraigey, § Voix
accordantes & difcordantes. :

Accorde, L sur See: Befehl an bie
Doots-Leute und Ruder: Tnedite ;’.:,
gleidh $u rubern, degilarshi:
R&z.an&Ldkom 4 flifom dany,aby
4ig razem do wiofel rzudili. s

Asccordé, [ m.ein Brautigam, ¢in Bee
lobter. Pan miody, oblubieniec.
L’accordé «ft bien fait ; 'accordé
golape & & mille belles qualitez ; Fa-

dozwolone. § Ce point n'eit pas ace
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corde ¢t un peu vieux; il a l'air &
augmenter bienc- tde la grande con-
frairie. i

Accorde, ée, ady. vid. Accorder.

Accorde, [0 f. eine Braut, eine Verlobte.
Panna mioda; oblubienica, § L'ac-
cordée et riche, fage, jolies fort belle

/& gaic; laccordée pasoic gaillarde, &
de bod apétic.

Accordement, . m. Berfrag jwifhen dem
fehndsT rager und dem Lebnd-Hersn, ves
gen Des infen. Kontrakr albo umowa
miedzy Panem 3 mancm, firony cyu-

¢ fzow 2z lennoééi.

Accorder, v, a. 1)vergletchen, vertragen,
vereimigen fblichten bevlegen,aléStrcit,
fireitige Parthenen s 2) eswnd guianmien
fiigen, jufammen » vertnipfen,
vercinigen s 3)qugleich [dheinende Nady
ridyt oder Schrifit-Stellen ju vereinigen
fuchen; 4) gewdbren, vermilligen, juge:
fieben, verleiben, einrdumen; 5) bewils
Ligen, wifligen, iugeben, sulaffen, 1m die-
fem Derftande fiches das folgende
-werbumim Conjanll. 6 ) nr Ehe verfpres
dhen; yufagen, oevisbens 7) bie Stims
men, Suftrumente, ju redter Weberein-
ftimmung bringen’ ein Snfirument fim-
men; 8) Die parces orationis redht i+
fammen fesen, nad) den Regeln e
Grammatic recht vesbinden. 1) Go-

‘dti¢, iednaé, puiednaé firony niczgo-
dne, zwaénionych ; 3) lgczyc co z fo-
bg, zicduoczy<i przylgezy¢ co do
czego: 3) kombmowacs €
iednaé relacye, texta, w ki roZni=
ca iako odzi¢ $i¢ zdaie; 4) ze=
zwoli¢ na to, czego ko 23da; wgyczys,
udzieli¢ komu czego; 5) p}:ﬁqhé.
aczwolid; w tym [enfie maflgpuigee
verbum inconjunctivo peZezone fyws;
6) zrekowaé komu corkg, zmowié
2a kogo; posiubié, obiecaé; 7) Zga.
dzaézioba ini}rumenu;:l?ny,- .é:itcw’
albo partes orationis wedlug regui gra-
maty{ﬁcﬁ fkiadaé. § 1) Accorder un
differend; accorder deux cunemis ;
2) il accorde deux chofes incompati-
bles, un maitre & la liberré; dans
toutes ves afaires acordez Dieu & le
monde & vous remplirez les devoirs
d’'un honnéte homme ; 3) Accordetles
-priucipes de chaque fedte ; accorder les
contradictions ; 4) accorder une grace,
une faveur 3 quelqu’un; §) je vous
accorde cela & foions bonsamis ; puis=
que vous le voulez, )"acorde qwiil le
faile; sjq:}cm:du une filleen maria-
‘ciqud un ; 7) accorder une ange-
lique, une lute; accorder wa tworbe;

Acco 6
8) accorder P'adjedif avec un fube
ftandif.

accordez vos fluses. pergleichet endh mip
cinanber, wad man filx ein Mittel braue
den foll.Zgodicie sigz foba, iakiego

ipofobu zazyc.
Saccorder, v.r. l)ﬁlm‘tillfim mit et:
“wad, fidh jufammen fdhicen ; fich jufame
e reimen; 3) ibereinfimmen in ets
wal, in etwad einig feon,in diefem Vews
ftande kan man fagen: sacorder en
quelgue chofe, touchant quelque cho-
fe; ober s'acorder fur quelque chofe,
dodh feehetvor dem folgenden Infinit. die
Pasticel 2 und wichgt de. 1) Zgadzaé
§i¢ czym ; rymowaé si¢ z czym; 2)
1zaé §ig z kiem w czym, tegok
bydz zdamia: w tym feniic nﬂggw‘g
cum perticula A -poleiyt § wiedtiet
trzebe, %e albo, s'acorder en quelque
chole, touchant quelque choles alfe
#¢x s'acorder fur quelque chele mowsé
mezefz.§ 1) Leurs paroles s'accordent;
mon amour s'scorde avec ma raifon;
ils ne s'accordent ni de la fin, ni des
principes; ces Provinces s'acordent
a cere forte de gouvernement; 2)
tous les peuples fe fonc accordez
en cc point, gqu'il y 2 un Dieu;

accorder

s'accorder du prix; 3 en

e i, ae Sevacles
accor, s A ' g

Pogodzony, ufpokoiony.  § Leur

procés c&ymrdé; I’ affaire eft ac-
cordée; la querelle des Janfeniftes &
des Jefuites touchant la, grace n'eft
point accordée.

S'accorder comme chiens & chats. fich im:
mer janfens wieHunbe und Kanén le-
ben. Bez przeftanku sie fwvarzyc; gyé
z {oby w 2godiie iak pies z kotem.

Accordoir, f.m. pr, acordoi, bey den O
ganiften : Stimm - Hammer, Stimm=
Do, die Orgel, Elaviere ju fimmen.
U grganifly: ftroynik do naltroienia
organ, klawicymbalow. § Accordoir
fore bon ; cet accordoir eft bien pro-
pre & bien fait, .

Accorer, v. a. eine Schiffer-Redenss
Act; etwad unferfusen , unterfemmen.
wyraz keglarski . podpieraé, wipie
rac co, \

Accomé, &g, a4, in den Wappen : verfer
benmit Dornern von anderer Farbe, als
ein Thiersubaden pfiegt. W berback:
Rogi infzego maiacy koloru, isko fa
2 prayrodzenia fwego. § Tére de
Vachs g¢ fable accorpée dargent.

* Ascorty
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* Accort, e, adj. hiflidy freundlich weblge:

{duig. Polityczny, y» powol-
ny, uczynny. jyll eg fage & accort}
A e e iine
ccortile, - I o .
umgm’. Ludzkos¢, graecznoss, u-

czynnodé. |
Accoftable, adj. ¢. freundlid, lentfelig, ber
iedermany freundlic) anfnimme, bofid)
et. Ludzki, grzeczny; kazde.

o mile prayymwacys przyftepny.

)1 eft accoilable 2 tout le mon- -

de; ce font des perfonnes peu acco-
{tables.

¥ Accofter, v.a. (vid, Acorder)fich ju eis

nem ndbetn, wim etwad mit ihm reden,.
Przyblizac sig» przy
go, znim Co mowié. § Trois Dames
mafquées accofterent le Roi.

Accofler. bey denSchiffern: etwaé anril:
dens ju etwas ndpern, U me ynarzow :
przyblizaé, przymykaé co do czego.
§ Accofter une manoeuvre.

accofle & bord, intery, juc Seer beran,
berber, wenn man ein Eleines Sdyi
swingen will fic) dem grofensu nas
bern, Na morzu: Przymykaé sig; bli-
aey ; Kiedy maty okret priymufzaigs
aby tigdo wielkiega praybiival.

*sacoffer; v.r. (vid, Apprucher) fid) jut
ginem gefeuén, gu einem treten; jidy ju
einem ndbern, mit ibm ju redens odes
hm guguboren,auch mit ihm umgngeben :
einen angeben, aureden, aniprechen.
Wieizaé éi¢ de kogo; przyfigpowaé,

nac sig, ablizaé sie, ndaé sig do
0go» 2z nim mowié, go sluchaé, 2
nim obcowaé, § Les hommes s’zcco-
ftent des femmes, & les femmes des
hommes ; ils fe defivieni de welle furte
les uns des autres, qu'on n'elic g’étre
acofte de peonne.

Accdrar, f.m. ein Stiict Holy, dasman
iwijden die Fugen des Schifé hinein
treibt, da das Wafer nidyt Varimijchen
binein laufe, ein Keil,  Drewno kli-
niafte. do wbiiania w fuge okrgrowa,
aby sig woda w.okrgt nue wdzierafa,

Accdte-pot, [. m. cine Hafen-StigeTopfs
Stolle, Ohr*ika Zclazna, w krocg
garnek ftawiaig, aby si¢ nie obalil.

#* Acchtery v. 4. (vid. Appuier) an efwad
lebien; etwas unter die Seite eines

_ Dinges fesen ; fritgen, unterfisen, anf
den Sdiffen, und bey denliidurern
amd Jimmerleuten. Wipierac o cu;
podentkngc ¢o pod co, podpierac co
€zym, ¥ zow, Mularzew §
Cieslew, § Accoter un cloiffon.

Saccoter, v, 7. obf, (vid. Appuier) fidh an

wa. do ko~ . Reil jwifdoen
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dber auf etmad lehnen. Wipiersé 6ig o
<o na czym. § Accotez vous
un peu fur mon épaule & vous en mar-
cherez avec moins de peine. A
sccoté, ée,adjed. in ben YDappen: bdas
etwad ju beoden Siiten neben ficy Hats
1. €. ein Pfabl feché Ringe,auf jeder Seir
1g brey. W ' : na obie' firo-
ny co iednakowege maizcy; na
przyklad; stup na kaidey fironie
trzy kolce. § Il porte d'azar Pepée
::ute d'argenr, accorée de deux fleurs
bis.
Accltoir. f. m.pr. Accotei, 1) Stilhe, Lehe
“ne, Arm-Lebne, am Deidht-Studl, Tras
gefefielns 2) auf den Bd;é'ffcu: ¢in
bie Fugen des Schiffes
treiben. 1) Porgeze, wipora u lekry

u fpowicdnie; 2) ma ghrgrach: klin
do whiiania w foge 3§ Un
scdtoir bien fair, mal fair; merre,

er, er un acdroir,
Accouchée, [ f. cine Wodnerin, Sechde
Wodynerin : Nind-Betterin. Poloini-
ca; w pologu deigca. § L'acouchés
eft gaies |'acouchée eft gaillardes la
nouvelle acouchée doit éure traitée
dans les premiers jours de fa couche,
prelque comme s’elic avoit lafiévre; la
nouvelle acouchée fe doit teniren re.
pos fur {on lic & fur fon dos ordinaire-

ment.
Faive Pacouchée. - ohne Noth im Bette
auliengen. Lez porrzeby w pierza

clle ¢ft parée comme une acouchée. fie
Bat fich trefilich gepust. Ultroila sig
iak ma weiele.

les ‘caguets de Pacouchée. bas Geplander ~
ber Meiber ben einer SecdpéWodynein,
wenn fie felbige befuchen. Swiegora-
mc_bilic{ch ow poluinicg nawic-

Accouchement, . m. 1) bie Nicderfunft,
@enefung, Entbindung einer fhmwangern
Grau ; die Geburt; bas Gebddbren ;) vas
Stindetpafchen. 1) Polog , rodzenies

' wydanic plodu na {wiat, narodzenie,
zlezenie; 2) branie dzieci od poloinic.
§ 1) Accouchement naturel, accouche-
ment contre lanature ; accouchement
ﬁt:hcmn5 pénible, malheureux, labo-
rieux, vrai, veritable, faux; fenrtir les:
douleurs de l'accouchement; lesfem-
mes agées foufrent plus que les autres
dans leut prémier acc.uchement; il
€&roit prefent & I accouchement de fa

. femme; 2) médecin qui a fait plu-

“fieurs accouchemens. .

Accoucher, v.#. gebdbren, ind Kind-Bett

Sommens
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fommen, niedarfomnien.  Porodfic,
powié; rodiié, zlec.  § Elle accoucha
d’un enfant, d’une fille; hmur.
' Olimpias accoucha, le temple d
.~ phefe fut reduit en cendre; Jupil:el
accouchs de Minerve par la eéte.
“;m ;:Tﬁ . %:;mmﬁw
en i
bi¢, rod2acey pilnowaé, braé dinﬂ
od pofoznic. § Les accoucheur: accou
chent a Paris les femmes de qualite.
Se faire u?nczﬁ par des accou-
cheurs, es fages-femmes,
r‘ chofe. etoad finnreis

S@elt bringen, Ddas {if, etwas [dhreiben, . Fo
geben.

ukm'f,m lgﬂq wrd"
€0, ] “,m
::Pil?vém § Les ngss wmudtnt
par le bout des doigrs.

# accoucher 5 v. 7. WWM&L

Accoucheur, [ m. Argt, der den Weix
betn in der Noth bepfiehet.  Lekarz
: mﬁ.gcyth ;ey;Dokmrhth-
<y, dzieci. od poloZnic biorgey. §Un
habile accoucheur, un acc
cennu, emploi¢; I'un de plus renome
. mez_ accoucheurs. Ce ne font pas
© les es fmmﬁ, qui accouchent 2

Paris de qualité, mais les
mmmffmmm

ber-Ru rd?ﬁfm
I.ﬁmzt Pﬁmf. § Une

habile mu:heu& dehm les fem-
mes, qui font en travail d'enfans, Une
acc fort connue; aller querit
une accoucheufe.
% Accouder, v. a. vid. Appuiér. auf bem
lebmen, Damit feuren ober
mﬂb‘gm fopf. Na lokéiu co
wipierac, izko glowg.
":mdrr, v. . vid. s'Appuler. fidh
auf dem Elenbogen legen vder ffeuren.
iem sig na czym wipieraé, po-
lega¢ sig va kiem, ulegaé na kiem.
ir, fo m.pr. acoudoi, o) ¢wad,
worauf man fid) mit dem Euienbogen lehs
net, ald ein ArmBiffen, Polfier: 2)nie
- brige Mawer; wo man fic mit dem Elen-

begen auflebuen Ean, ald im enfters 3)

inbec Dau - huna' e Lebnes
Smhs mfuler. kovrn. wez-

¢« glow ld.?ﬂdﬁ ekiz)
murek, murek do podpierania i:g'}:?:-

* fobny» ako w okniei 3, w drchytehi-
Jhiey mauce . Podpora,, poditawelk ; filar
wipieraigcy. § 1) Un bon zccoudoir
fort pmprl, donnez uo-sccoudoir

ACCO

2 Mr. il en a befoin: 2) s’apuier fus
un accoudoir; 3)il faut mertreun ac-
coudoir dans cet end vit ;. faire des
accoudoirs entre les pie- d' eftaux,
Accouplagey f. m. iithe Accouplement,
meldyed baljer imgﬁmdpe ift: vhacz
AMPEMI) SWpcnaymie
sowem. o

ieft
Accoupie, [ . eine Hunds : Toppel, der
Strid, woran fie jujanifien achiuden
ilb Smecz, sfora ma: piy foweze.
Jomv) SufammenBin:
bnuysnfmmmmlﬁ al$ ber Duns
be, der Odhfen: 2) dad Belauien, Gats
ten,. bie BVermifhung der Thicre mr
ctoflanguna ;  3) in Poetifder
Schreib-Are und mit Jujugung cis
nes adjectivi: w.; Mﬁnns Der
W Piicht - Bertis
Spl?ay, nﬁmwmw, Iprag-
w, wolow : 2, gc:.emg
dﬁl z hydlgcmm. puﬂwa Zwie
rodzenia; 3,) » Postow, a to
fefzcze adpeftivumi - prayieé trzedas
ma o3 {prawa ;uboe
wigzek matdenfki. § 1 Un accouples
ment de boeufs: 2) le Dragon nait
de 'accouplement d'uve aigle avec
une louve; 3)sccouplement divin,
s fataly heureux, malheureux,
Accoupler, v.2. 1) pagren, paatweife jus
fammsen fegem fepen, feuen, figens 2)
jufammen joden, jufammen fpannen aldz
swe - Odfen; 3 -ujammen ndbenfhmare
flein: Wifche » dafi fie Midht jere
werdes 4 um der Fortpflansung
b der 3ucht willen paaren, datten, ald
Laubenu.0.8, 5) im Schevrpe: jwey
+ feute nfammen ftppeln, mit mmba
u]tgzpelm ibren jufommen Belfi
1 oige o o2 e, W
foby ; ledn:‘:asxy dr'n;mm pozn‘uﬂ
parami , ultawiaé, wigzaé;
2) fpraggaé bydlo, beilye; 3) drobne
uﬂ'y brudne aumt. aby dig nie
{: bydo & bydli;—
aern.pn i s)!lﬂflf! + dad powod
azyq do peliienia fprawy Cicle=
1) Accoupler des bntctux; 2)
ltconp deux boeufs; 3, accouplee
du ferviettes, des mnuchum i 4)faie
pler deux papillong; §) c’eft
nn de profeflion, qui tiche
pat le moien de quelques Lotiis d’on
d’accoupler les galansavec les belles, |
S"sccoupler. 1) fich gufammen figensiufams
men werden 5 2 fidh) paaven, fidh
gatten, fid) vermifdyen. 1) Ztacayc dig,
« fparaé sig; 2)algczaé Sig inko bytﬁon
bydigmué dla rodzenis, §Les pl;‘l'll!h
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itez radtiles s'ac.
gl:’plﬂqud.chpllﬁcm fagens; 1) lameu-

che vole en I’ air accouplée avec fon
mllc;dl:s snimaux ne ' accouplent
"en de certaines .
dovoupléybe,adjels. in der Bau s Kunfh
- paareweife gefiellet, gefents alé ein paac

Seulgin, bieeinander faft mit ben Capis
tdlen beriibrew, w are mauce:
Parami peltawiony, dwoie slu-

ow kapitelami prawie §ig dotykaiz-
fyd,, § Des colonnes sccouplées ; des
pilaftres accouplez, :
Accourcin, v. @, abHirgen, v i
ger madhen, ald Kleider,die Jeit ein Ge-
fordd. - Skracaé czego, isko fuknie,
<zafu, mew. § Il ne faut point alon-
ercequion accourcir; accourcir
ﬁm hiKir!.p:nmdiibom; une bonne
compagnie accourcit le tems; une agré-
able converfation accourcit le chemin.
accourcir le chemin. cinen Adeg
nebmen, Krorfzg ié . §Lalibe-
ralité accourcit le chemmn en amour,
des jours . accourci [Jemt. " die Tage werden
Accourciflement, [.m. basYbkirgen, bie
Abfhrsung , Berfdrsung. Skracanic

ammiﬂémm de chemin. ¢in Birgeres

Weg. Krotfza droga.
Accourir, v. . 1) gulanfen,
lend8 herjubomuiens 2) mit sder su efivad
eilens als jur s Ehre; darju
{??ﬂtem gggg:i’na bmut'gln. 1) Przy-
e, przyiedied, przypasé, z precko
2@?}’?2‘?42{;'13? ; ;gﬁfﬂ- przy-
spielzyé,sprefzyé dig, efaad, prge-
kgm is¢ krokiem do P.o Miakop,‘fio
pomity, dostawy ; funaésigdo c2ego ;
uwiiaé sigy pretke robié. § 1) Ac-
courir aux fecours d'une € ;ac-
_+ courir cn hire 2 la ville; ils devoient
tous perir, fi des magiftrats ne fuffent
accourusd larumeur; 2)accourird la
vengeance ; on n'accourt i l'immorta-
lige que par le wavail, & les grandes
attions. ,
gcconrir, v. a, bey den Jigern: Hirger
fajet, anbalten ben Leit= Riemen, den
_ Leig=Hund aniuyichen, Krotko fmyczy
uid¢; przyciggna umbra na fmyczy.
§ 1t fauc accourir le trait de ce limier:
Accourfie, [ f. der Gaug unten im Sehiffe
. auf beyden Seiten, vom Hintertbell jum
LBorvertbeil ju Fommen. * Chodzenie
na dnie okrgtowym z cbu firon od
przodku do zadku,
Accaufiner, v. a. vulz. Better beiffen,
befjer eppeller eculing traiter de gou=-

ulaufen, cis

"Aa€CcO | &

fin. ‘'Wuiem kogo 'zwad,! fepiey mowié
appeller coufin ; traitér coulin.

s . 7. wslg. einanber Betten

- Zwat ?wummw A 3
ceolicrement, f. m. vule. vid.

- mnnmaq?zu allem Jubes

“por, Schmud.  Odiiez; Ochgdoiks,

5

* Accofltrer, v. a. vid. Parer. 1) fleiden,

. 3) {Zartuige :
o ¢, zbuzowaé albo wylupic,
wyczofaé, wytrzepaé kogo. §1) Il
y avoit des es) qu'on avoit ac-
colitrez en arans; 2) Qui vous
a ainfi accoliré mon amis. .

accoudver w'um de belle maniéve. ejs
-mmwiﬂmafm. Kiiem kogo

Accoltamance, [ £

Zwyczay.
f::ygoﬂu.parl'mﬂmmncc&h

jeuncile changefes go
du fang; il fair'cela
fe ncr.:&.mm.
al'Accofitumée, adv, wie genvdbnlid ges
=

wibnlicher maffen ; nach der alten®
wobnbeit: wie man pheget, Jak zwy-

nie, podlug zwyczaia; iak sig
zc:gowuic. 9§ vwre a I’ accoutiimée
en ufer a I’ accoutumee. RV
Accoflitumer, v. 4. ¢inen 31 etoad gendh:
e, ¢inemi etrvas angewobnens das fols
genbde Infinit. fcget man mitbet
tickel 4e und eklml 13:;:&. Nakiadaé
wyeczaic ko czege; wpra=
l::ii?kugn w co;go naflgpuiace Infiniti-
vum = pariykete de & rzadkoz pariy-
kulg & pedoione bywa. § Accoltumer
les foldatsantravail ; il Paccoflitu=
merdemarcher vite; d’érudier le jour
huic heures 5 il faurmodérer la lésére-
té defa langue dans les chofes éviden-
tes, Paccolitumer 2 ne {e précipiter
dans les chofes obfcures & eufes.
J'ai accoltumé de; je fuis. accoitumé de.idy
pilese, ich babe mir angewobut ju thun.
ju lefen. Przyzwys‘udcm fig, 2wy-
czay mam, zwyczaynie zwyklemczy-
mié; czytaé. § J'ai accolitume de mar-
cher, de manger lentemese ; il yl‘rlus
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d'entoufi aﬁne "'tls n'ont accolitu-
mé d’en avoir; ieu ignorans font ac-
colirumez de §"en fer aux perfonnes
habiies.

Saccolitumer,v. v.fid) angewshuen; etwad
]c;nbut mbme? ;lciuc G:munbdt an-
nepmen: ©as ro {-14 v jies
bet nidt mit us:“ ?:l de fo n-
dernmitd. N $ie, na ‘

Ty pfzyw_y czemu, w. a
mngwyculé si¢ w co, wrigd nafog;
limuvum nie % partyksdy de ale z

partykuta A po tem siowie naftepuie. §
On umo&rumei tout ; il fautaccoll-
tumer 2 fe nuumrdela pirole de
Dicu: on doit &'accoltumer 4 aller
moins vice} dans les jugemens & 2
prendre plus de foin pour confidérer les
chofes s 3" accolirumer, au travail.
accolitamé, bes adyedt. :){:’mnbnt. 2) ges
wobulidy, srientlidy. 1) i‘-“ )'mmny.

przyzwyczaiany, 12

myn;T §1) Agm il{
es oficiers accolitumez 2 la d:!cl

- ﬁ:nc&doneut fans trouble les uns m
autres; il a des foldars accolirumez 2

« 'combattre enfemble & a foufrir les fa-

tiguesde laguerre; 2) aux heures ac-

“ 'colitumées; enla fomu- & maniére
mﬁmﬂc e

Accouvt, ée,adj. obf erimmeriu Haufe
binter dem Ofen fectt. Gnusny, “leni-
WY doma §i¢ za piecem bawigey ; 2a-
" lezaly. § 1l eft content pourvil qu'il
{oit accouvée au coin de fon feu.

Accravanter,v, @. obf. cinen mit ciner 2aft
“erdritcfen, befhweren. Przywalic, za-
walic kogo CigZarem. § La chutte de
cette munille I'a accravanté; il fue
accravanté fous les ruines,

Accrédirer, v.a. ind *I.nfzben sber Hodhady-
tung bringen, Wslawic kogo.sizwnym
kogo czynié. §- Les belles cures que
ce ra faites,l'ont gloricufement
accredité.

Sacoréditery v.r. fidh ein Anfehen machen,
inAnfehen Eonmen. Popifac sig, wsla.
wlé sig czym ; styna¢, przyys¢ do po-

yta i reputacyr.  §ill s'ac-

ué te dans le monde; il s'accrédite

“ﬁf%mﬁ feflich

acord s adge hmt, anfebnlich,

Stawny; wielkg powsge i kredyr
maigcy - §Un banquier accrédicé.

Accroc, . m. pr. acero, 1) ¢in Nif in el
nem Kleide s =}¢m¢.f>:ubermﬁ, Hinde:

" rung, Yufbaltung, 1) Rozdaréie, déiu-
ra w fukni z rozdaréia; 2) Zawada,
przeftkods. § 1) Un petit, un grand ac-
&roc; celt un accroc,que j¢ me fuis faicy
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fe taireun accroc A 3 velle; 3) €' et
un accroc dans mes afaires.

Accroche, £.f Be hiaderung, Wubdlting,

Dindernif. Zawada, putlzlwda ll
eft {urvent uneaccroche, i a Jilferé
lej cicmem de mon e

ement, [- m. 08f_ 1) dad AnbaFen,
bamubum an einen J)nfen, 2 das
Anwerfien d+r Hactea on an SHifF; das
€ntexn, 1) wielzanic czego na hak;
2) wieizanie dig, przyrivanie i¢ ha-
kami do ok geu niprzyiacie fkicgp.

Accrucher, v. a. 1 j an eincen Hocken,Nagel

etwad hidngen s 2) fich mit eimeniHaden

uu ein se‘gfg hdngen, entern ?r" &?If;

3)an madhes beo bea Teriditens

4) Dinderuns in den MWeg legen s bins

bern, Iten, aufyiclen: 5. cnen ers

Gen s berlictenr, etrinens 6) evwis

dwh erjnapren , erpaiden  stwad,

YyZawiesic co na hak, goudz ma ofg-

E 2) wiefzi¢ Sig, pizypinaé sie do

‘9‘“ oi ‘Y‘Nﬂﬂt rego, hakiem

) Odn <5 do Sidow,

§) Pracizkadzal

lmmn w Inm:maé  zamysly,
l -iae zawiesic Ipmu

ia ;. IOI.auhc. tu!rmf kn
achlowag, lowad, fck:aé,

.wylndué co. 1) Accr

viande, a¢crocherun aioh.ll,llﬂeé-.tpn

* che; 3)La Réale accrocha wne galére;
% 3) accrocher un faic & la Juthices 3)

Je rrouverai wioien o accrochier certe
affaire pmtr quelque tems; acerocher
un procés; §) fes foins rentest rouc
pour accrocher lesdupes; € Il accro-
che toljours quelques pitoles des

- honnétes gens, qui le fo.freat; yai

accroché un bon bénéfice.

ktkﬁ!ku!!' mécbante robe trowve rofi-

# accrocke, [ dne Migddreny

il :
aiteCappen find febr anbdngis. Gladka'
Panna nlhrafm teds za co sig

g";nag:?,e r. t} fidy anetwad anbingen;

* fidh miit den Ddnden anbaiten 9der aus
faffens 2) fichan cinens der madytiger,
veicher ifi, bngens 3, mit einem aubims
Den, einen anfatien; 4) fidy mit Hacken
an bie feindlichen Schiffe bdngen; 5)
fich am etrwaé foflens an etwad liegens
von efwas qufgebaltes, aebindert wers
ben, 1) Przypinaé sig; wigé vos
chwytaé si¢ czego; 2) wiclzaé Sigs

przyitaé do moﬁml_zfzcgn. do boga-
tﬁ.egu, 3) zadzierac £ kiem, nepa ftowa&
kogo; 3)wielzaé sig, przypinad Sie
do okretu nicprzyiacielikicgo; 'y)

. wndm ‘bydi na zawadiie; truémt.

¢a <15
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§1) 1l 5" accrochéient sux arbres de la
forét;2)il ne favoir otidonner la tére
&ils'eft accroché a ce grand Seigoenar;

uand on eft mal dans fes afaires, on
s'accroche A rout; 3) nos braves s’ac-
crochant feprennentaux cheveux; 4)
aprés que les galéres fe furenc bariies
elles s"accrochérent ; ) I'affaire s'elt
accrochée 2 ccla.

bomme gui Je woie ¥ accrache & tout.
wer in Noth ift, ergreifit alle Mittel,
‘Tongcy brzytwy si¢ chwyra.

Accruire, v, 8. o5 pr, acraire. [eiben, bor:

e, wird Rut in folgenden Bedenss
en: ire accroire und fe faire
accroire giebraudyt.  Borgowad, |po-
zyczyés stowo 1o w tych przykladack
faire accroire ; fc faire accroire - gylko
ieft w wiywaniv,

Saire accroive quelgue chofe & guelgu'un,
Einem etmwad weif machen, etwad eins
VA e o

u co w .
iem lﬁywcmeglia;o %ﬁﬂ

§ Jeigai tout, ne penfepas, m’en faire -

accroire ; il veur faire accroire, qu’il
eft gentilhomme, mais fa conduire le
dément, c'efl ce quine fera jamais ac-
«croire qu’3 desfors ; vouseroiez faire
accroire 3 une infinité des. gens, que
<es points ne font pas effentiels 4 la foi.
On l_ui fait accroire, ce gu'on veut.
S'en faire accroive. fidh etwas #ifdlic) eins
bilden,fidh aufblafen, TWetuiig von
fich fiegen, aufgeblafen fenn. Nadymac
sig, wynosié sie, powzigé o lobie
wielka dume. § C eft un far,qui s’en
faic beaucoup accroire: un galane
homme ne s’en faic point accroires
par ce qu'il ne fe pique de rien.
Accroiflfervent, fim, (acereiio) 1) Anwadhsy
Buwadyé, Wadpéthum , da ein Bawn,
Thier ober Menfdh groffer wird ; 2) Auf-
nehmen, Bermebrang, Wacdhithun des
SWobiftaived, ber Ehrens 3) Das Sunehs
men Des Fiebers, einer. einer
. Sranfheit; *4) Bermebrung » Berfidrs

fung der Einunahme; §) bas Bmdk
iffers

fungs-Redyt, welded ind
und'Erbfdyaften fattbhat; 6) ndex La-
teinifhenDidyt- Bunfi: :

eines Borts dburd) Anfesung ein

Wermebrung der Sylben cines Worts,

1) Przyraltanie czego r 0 id-
ko drzewa,. cziowi:k::ni‘;ﬁimg-
cia; 2) RozmnozZenie, rozkrzewienie,
rofpoftrzenie, przyczynienie. przy-
bywanie iako slawy, fortun, mocy;
3) Silenue si¢; {zerzemie sig, febry,
shoroby , palyi; *.4) przybywanic,
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przczynienie iurgicleu, ‘dochodow;
5) w :- -awic: przybyivanie ezego do
&wa lub rzeczy odkazaney;
. 6)"?“!3« taitaskicy ; Przediuzenie
slowa przyrzuciwfzy do niego iakg
fylabg. § 1)On reconnoir il y ade
l'accroiflement au wonc T‘un‘t:br:,
quand eon qu'il eft plus
gros qu'il n'éroic; 2) Prier Dien
pour I'accroiffement d’une famille s
faire des vocux pour I'accroiffement
de la Couronne de Pologne; I'ace
eroiffemgnt d' honneur, de biens: 3)
. Faccroiffement de haine, de courage,
de fievre 3 4)1'accroiffement de pen-
fien; ) I’accroiffement eft 1'union
d'une vacante 4 la partie oceu-
péc; 6) un accroiffement des verbes,
des noms; abréger Iaccroiffement;
faire long I’ accreiffement;  alonger
I' aceroiffement.
Accroit, vid. Croit.
-Accroirre, accroifite, v. a. (a_:mfm)
!Jtmu%t:m vergrofiesns *2) exhobeny
etheben, befler haufler,élever. 1) Przy=
cayni¢, pomnazaé, mnozyés rozize-
podn: c,m&:wflé' - mﬁa
A 1€5 & w gym ¥ :
Enlkr.éle_\re:. § 1) Accroitre les bor-
nes defes étas, la gloire de fa famille,
fa maladie, fon perit domaine, fon
bien ; la fortune accroit Venvie; les
richeffes ne font qu’accroiue la foif.
S'aceroisre, v. r. fich- vermebren, ww{w,
junchmen, grofier werben. Mnozy¢
. §igy 108¢, krzewié- sig, rozkrzewiac
Sic, fzerzy¢ sig, wi zoftads
$ $'accroitre en biens de &, en
benneurs, en richelles; le mal 5 ac-
" eroit; Rome s'accroifloit foiblement;
laFrance s’accroit tous les ans de quel-
que chofe de confidérable. -
Mc.%-m#d;-maﬁm jugenoms
men, Przyczyniony, rozmnozZony,
_rozkrzewiony, rozrosly. ¢
s Accroupir; v. r, nied ieDer:
fawern ; 3) Niederfisen auf dem Hintern,
vonD i Thieren.x) Siedzied
8a poly, siedzie¢ na pollanku, na
poly floie¢ albo wisiec; 2)Siedzied
na zadku, siedzieé na tapkach, o czwe.
romogich dwierzgsach. 1) On ne vous
verra plus dans le cercle accroupi.
accroupi, ie, adjed. in den YDappen von
Thieren: auf dem Hintern figend. W
beréach o twicragsach : na lapach
siedzacy. § Il porte d’azur au Lion -
accroupi d’argent. ;
* Accroupiffent, [ m. 1) dad Niederfan-
o, Ricderbudteni 3) ngrg'h
a ; 1REI,

'
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smmmwrm inter-Yfo-
1) Sicdzenie na poffanku; 2)

Sledzeme na podlednich fapkach. §
1) L'accroupiffement d'un homme. 3)
Paccroupiffement d’un lapj
Accrués,}f plar. 1)

Scdeidungen in fran
Land an cinem Walde, das u-fdbgz
gefchlagen mwird, weil e in deffen &

ten liegt und midhts derauf wddhfi; )
Stid Nes, dad an ein andrés gefeset
wird, 1) We Francyi dobra reare:
miczaige: Grunt pod lafem lei

2r3d do boru tego nalezycyrzew e-

niu iego lezy i nic na nim nic roiéic;;
:) fnﬁul mcty& codo diedi przyprawio.

,m:r acerufs. ein MNey mit !ufzgm ei:
ned Stilds mldngn
uczyni¢, fztukg do niey m pny
W'IW y
Accueil, [0 m. pr. aqueil. Aufnchmung,
Bewilifommung, der Willfomn, bie
YAufnabme, das Empfangen eines, der ei-

Gm;-

nen augdnt ober eined Anfommenden,

feeundliche Deyeigung gegen demielben,
giitiger Blick mit weldhem éiner oder cine
©ade anfgenomnen wird. Witanie,
Ptzywnime, Eﬂzyymowme, praylg.
¢ieprzyiezdzaigcego,przyeh dﬁ:tgb
Emyﬂgpuqcego,oko.wzmk
rorym co albo kogo
doux aceuéil, un mb:l
honnéte, favarable, cvil & gilant, un
sccuéil defobligearit, un bom, un mé.
chant, un ficheux accuéil, elle m’ho-
nora d'un charmant accuéil, il lui fie
un accuéil le plusobli du monde,
ma:cnéﬂaﬂ'nﬁmd.ii Paccuéithon-
néte, il a Paccuéil engageanr. Faire
accu&il 2 tout le monde, fon accuéil
gagm: tous les ceeurs.
Nota. Accu@il wird in gutem Derfiande
genommen, wenn ¢ ohne adeiiv
ﬁcbct unbd bedeutet eime lltbrezdu
Hufnabme. Slows sccuéil famo bez
o adje@ivum pofeione, zewfze
#nbc bierze, Znaczy pray-
Wnk mife i *

*Accuéillir, v. a. pr. qm& 1) wilfonm
beifien.cinen empfangen, aufnehmen, bes
willfommen, dad Wort Receveir iff ge-
braudblicher ; 3) in Schup mebmen; 3)
auf bas G@fﬂfh&:ﬂ l)kPorzya%m.

afkawie
mf:&z,wmln‘,u nie tak o Ff‘)z'.
R:gcvou'. a) wzqt w opicke, fwm%
ogarngé protekeyd; 3) 12
ko%u na okrl:t- § t)Mahonwtmﬁd-
lie vouhlmem les Ambaffadeurs'de’

mf'gumt. .
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Cenftanrin, il I'a acenéilli avec des té-
moignages d'une affeltion extrémes
ment tendre. ;
éere accu¥illi. 1) plitig aufgensirmen wers
ben, befier : étre regll ; 2) betroffen wers
Den, alf von cinem Unglicd, gewdobnlis
dher ! éereaccabléde; 3) fiberfalien wers
Pen vop cinem Sturm auf dber See, fe-
brdudblicher : étre batu de; 4) in der
Niitnse: jnbicEehre genommen werden.
1) Latkawym ekiem hydz prayietym,
wyraz mie tak utarty . iako dcre regll ;
2) Bydi ogarionym iako od meﬁnp
* séia, iefz: dre accable de;
3) od nawalnosci morllncyfzb‘ydz ubnéc-
znnym. i in zwycza monn
&re bau de; 4) byﬁzyagrym w
minnicg na terminowanie albona nau-
]:g 1) Perfonne ne fuc jamais ac-
cueilii fi favorablement que lui, ila éré
obligeammencaccuilli de fon Aleeile ;
a2) il a éee accuéilli de roures forres de
malhears; 3)ce vaiffgan a été accuéil-
lidela temp&e, 4) lal’plruit eft en.
vai¢ par la Cour des monnoies devanc
le Previc pour éwre accuéilli. -
Accul, [ m. 1) Windel, enger Ot chne
Nusgang, o man dent, der einen freibr,
nidyt mebr weichen Fans 2) Dad lente
Lod) in einer Fudys: oder Dadhe:Grube ;
3) die dufferite Spise eined Walbdes, we-
bigmalbcsmﬂb treibt. :)kx.p: ¢iafny,
2z Ktorego przyparty wym ésie nie
moze; 3}0[&?0:: gmn w:?lme zbi-
kewey, lifiey &c. 3) koniec lafa, zkto-

rego zwierzg mpqd;cncuchadilﬁ nie’
moze.

Accul, der innere Umfang eined Americaniz
fchen ul’m!. ghe
morfkicy Amerykardfkiey. § l'.. ‘accul
de Panama.

Acculement, [, m. bic Bogen-Rundung
einiger ﬂibeﬂ: am Sdiffe. Ohlgn
ftosé niektorych & okreto
§ Acculement des varangues.

Acculer; v. 2. 1) einen ei'mciﬁmn ets
mas autreiben, ineinen MWindel, in die
Enge treiben, da er nicht] weiter fannm.
2)auf dec Reit:Sdyuls das Pierd ju

febr sufanmen nebmen, daf eddad Kreug
jumeit einwerts jiebet. 1) Przyprzed,
pedzié, przygna, nagnaé kogo w kat

- tll[ny,z kiorego wymkogé nic mode,

w matnia napedzié; 2 ole ie-
Zdney: fn:n!uf,przyglmc L&uﬁmmﬂ,
21 barzo go zwieraige. § 1) Acculer
Pennemi; les dogues enc fou-
ventles taureaux contre quelque cho-
fe, acculer 'armée ennemie, accaler
fon ennemi congre un mnl. 2) les
C3 Ilicns



78 ACCU ;
Iraliens scculent leur chevaux en fai.
fanc le 'C['Oll-n

Sacculer, v.r - en Nilden bededen fidh
nit bem Riden an cine Wand jesen,
fih an cinen Ort ficiien, da man von
Binten nidyt fan angegriffent werben;
3) anfoer Xeut Dabn ven Pferden:
bad Sremy qu febr einmwerts -ﬁuaigu, ties
Ben. 1; Podpiac sigydchioni¢ §i¢, pod-
fadzic sig pod mur alba séiang, dla
fehronienia rylas a)w ;m:h-}ﬁ.h{p
o kaniw, krzyz za barzo zginaé. § 1

ACCU | 76

lm_' de [es pechez. Belenntnif dev
4 » W -
Accufatrice, [. £. §idgerin, AnBldgerin.
cwlk'-f. §teft une dangereu-
fe accularrice & craindre, une ficheu-
Aci'c l;\cc?fatric_t. : ik *
cufé, f.m. ein Inqvifit, el angeflaater
ifiethdter. Ofkarzony u
%’;‘fu. § Cleft un o oy i I
Baftille ¢t pleine d'accufez & parmi

il y en a dilluftres. . '
m gl B ] o Ry L

Le taurcau s secule luriqu'tldl

de gucigue animal & craindre; 2) pre-
nez g’uﬂe que vitre cheval ne s'ac-
cule,

wcculé, be, pav. & ady. inbenYWappen

2! fizend vom WMerbens 2) von 3wey,

Lanonin: einander dad Hinterth-il ju-
febreno. W be back: 1) Siedzgcy,
o kowia; 2 tylem do Sicbie obrocony,
o (wuch diiitach,

*Accumv lation, f.f. (accumulatio) Hiuf-
;ﬂ 9% Slifmmmlmuzin einen Hanfz
en. Gromadzenie. kupienie, zebra-
nic w kvpg, § Geft une accumula-
tion prodigicufe de toutes fortes de
bicns,

accumulation de droit. Bermebrung bder
Anferndhe und Nechte auf eovase Pray-
czynienie praw i prerenfyy na co.

Accumuler, v. a. (accumulare) bduffen,
fammlen, Kupié, w kupe zbieraé,
gromadzié, § Accumuler des richel-
{es.

Acculateur, [ m. (accufator) MnFliger,
Berfldoer, Kidger, Ofkarzydiel, Inl:}r-
gator, powad,{trona powodowna. § n
ficheuy, dangerenx, meéchant, un fin
accufareur, un accufa‘eur i cramdre,
un accufateur redoucable’, fe porter
accufateur contre. que'qu’un, fe ren-
dic accufateur de quelqu un, en quel-
que lien g’'un parricide fe erouve, il

' renconcre un accufateur, un Juge &
un bou rean

Acculatify [ m. in ber Grawmatick der
Accufanivus, W Gramartyce Accafati-
vus alba fkarzycy, obwinianiu, ofkar.
zaniu stuigcy. 9 Tout verbe ladif
régit l'acculanif, laccufatifen Frangois
it femblable au Nominatif,

Accutation, £ (accufatio) bie deriditliche
Nuflage. WerFlagung. Obwinienie,
ofKarzenie przed Sadem. § Une ac-
cufation jufte, injufte & mal fondée,
redoutable, ticheufe, dangereufe, ter-
rible, Intenter une accufacion contre
queigqu’us, pourluivre une acculation,
piévenis toutes fortes dacculations.

" pigt. Ofkarzony, obwi-
xy. I} g} accule de {ol, elle ,
eft accufée de recelé.

Acculer, v. 4. (4 ) ) verflagen, ans
Flagen, vor Gericht; 2) anbiagen, ans
geben die Mitfhuldigen: 3) bejchnldis
seny Sculd geben; 4) im Spiel: ans
geben, anfagen ald den Sluf, vier Koni-
geac, 5 oif. bey dben Wedslern ; ans
seiaen, beridhten, melden; 6) geridtlich
Il;ﬂbtm alé ein Teftament: cinen Bes

meif. 1) Skarzy¢ na kogo u fadu,

obwinia¢ kogo u {ady, gowaé na
winowaycg; 2) ofkarzyé, wyda¢, fpol-
wiedzgcego, fpolwinowaycg; 3) obwi-
niaé, winowaé kogo e co, winnym

zynid ; 4) graige w : zakazad *
gky:m cztery krole, na flus; s)esf.
# Bankierzow: donogié, oznaymié, daé
wiadomosc; 6) w fadack; Bi¢ na co,

- burzyé »- zbiiaé pozew, teﬂamuy:

podrzucony, niewaznosé. bezprawie
mu zadawaé: § 1)1l eft accufé de vol,
on l'accufe d’avoir confpiré contre I
Etat, on laccufvit d’avoir eu des cor-
relpondances avec les ennemis du Ro-
iaume, accufer quelqu®un de volion ac-
cnfaen 1693 un genul homme nommé
Lyizezyniki d’atheifme, & parcequ'on
le convainguit, on le brillaa Varfovie;
2) accufer les cumIEI.ices; 3) on accu-
les F. is de legéreté, loslealiens
de fourberie, les Efpagnols de trop de
gravité, on laccule de y de 1é-
éreté; 4) il accufe trois Rois une
quinte ; §) obf J'accufe, Mr. la rece-
ption de la vdtre; 6) accufer un tefta.
ment de fugeftion.

accufer fes M’ﬁm feine Sinden befens
nen. Wyzoaé fwoie grzechy,

Sacenfery v.r. 1) fidh angeben, i{tb fdhuldig
geben : 2) beidyten. 1+ Olka és obwi-
niaé sig famegy; 2) fpowiadac fig.

A ce faire, en ce faifant, adv. obf. wenn,
iemit, foldyer Gefiatt. Z rad redy, -
im. fpotobem, kiedy. § En ce tasfane

vous obligergz voue ami.
- 2 cela
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a celapris, adv. diefed ausgenomtten. To  nikasigey. §1) Un couteau acéré; a)
wylgwizy,oprocz tego, §acelaprésil  la pauvreté elt un glaive bien acéré.
a raifon,  cent écus prés nous fom. Acertenter, off. vid. Affurer. verfichern.
mes d’aor:ord, U?miad.

3 celle fin de, 2 ce que, o5/ bamit, da, Acesmement, Lm.05f. ZicrathPug. Stroy,
beffer pour, ober afinque. ieby, aby, . ozdoba. -
zwyczayvicy[ze dowa pour, albe afin- Acefmer, v, 2-08f. pussen, jieren. Zdobic,
T B e e T s okt ey O
3 celle fin d’aquerir la gloires il faut es,f. f.pl. obf. % Oche-

ier Dicy d:q tous cdtez, A ce quiil doika,{'lr{yﬂb!jogfowfki.
Ei ife d’apaifer fa colere. Acetable; f.m. 1

Aqnf::.g:. der Pact und BVerpacht ¢i-  Acetabule,fm. J (acerabulum) in dev
nes Guts. Arends maigtnoséi dana  Angtomie: 1) die Planne oder Aushob:
komu do trzymania albo ukogoaren-  fung an bden Beinen, worinnen der
dowang. * Knepff eined andern Knodhen fich bewe-

Acenfement, /. m. das Vadyten undBVers  gets 2) die Hoble tber der Ditffte oder
sachten, alé einet Guss, A ic  dem Sdlof; 3) cine Hoble im Mat-
ko komu albo u kogo. ter-Sudyen der Thiere, die viele Jungen
§ Acenfementd'un héricage. tragen; 4) cine Drife in der Mutter

- fer uneterre, un vil
Acenfe, ée,ad7. verpachtet. Arendowany,
§ Un héritage acen(€, une terre acen-

fee.

Acenfeur, [ m. Padyter ober Verpachter,
Pan co {omu m?rcnduie, Amrq
co u kogo co za arendowal.

A Jms. (acepbali)in der Bivdhens.

orieiehedeffen gewiffe Geiftlidhe, die
in duiferfiecéemuct lebten, und feinber-
Haupt,eder ein geifiliched, nod) ein welts
Tiched iber fich exfennen woliten,  dic-
dach koscielmych : nﬁd;yi pewni Du-
chowni, w owolney iyilc

zy,zadney nad fobg zwierzchnoéci,

. ami swieckiey ani owney nie wy-
znawali. §Les Conciles de Mamc‘g:
de Paris ont condamné les Acéphales.

Acerbe, adj. ¢, (acerbus) berb, al unyeis

. tig Obft, ift felten auffer dex Miedicin
g(br&u id), fonfien braudes man:
pre. . Cierpki, iako niedozrzaly
OWOG hrz-ldmrulka a ro tylko w ?r.
 dycynie tego st zaywaig , lepfze
_Teft stowo dpre. ;

win acevbe. Wein vou unreifen Trauben,
Winoe znicdozrzatych iagod tloczone.,

Acérer, v.4. 1) mit Stabl belegen, fdblen,

. veritdblens 2) {chdrfen, fchleifen. 1)Har-
towat, ftalic, uftalic s 2) oftrzyés
ftrzyé. § 1) Acérer une ferpe, tln:{:
che; 2) on nepeut fe fervir de cetre hi-

che, de cetre ferpe, A moinsqu'onns |
I'acere. :
wcréy ée, part. 1) geftiblt, {arf, foigig.

2) {darf, fdneidend, durddringend. 1)
Uftalony, hartowany ; ») figurycanie:
oftry, przeratliwy, dozZywego prze-

ber Schaafeund Jiegen, die in die Hobe
treten, wenn fie trddtia finds §) beo
Den HAlten ein Maag von drittebalb Un-
gen. anatomiczmy: 1) Dolek,
czafzka, w ktorey glowica kogci sie
obraca; 1) czafzka biodr; 3) iedna z
komorek albo lochow w macicy zwie-
r2at,w keorychplody lezq ; 4) gruczof
madymaigcy sig w macicy koz 1 owiec
okodialych ; 1s) w flavoi yinoili: waga
albo miara polrrzecia uncyi wynofzaca.

Acetabulam, [ m. (acetabulum) m?fe:.
Sivaut, Srauen-Nabel, Rzefa wictrzoa,
przyftaweczki alho rex rozlug, Ziele.

Aceteule, [, f. (acerofs) Sauerampfer, ¢in
Sraut. Szczaw, ziele.

Achaic, [. £, (Achaza) Achajs, ein Land in
Alt-Griedienland. Achaia, Prowincya
w ftarey Greeyi.

Achalander, v. a. Sunden veridhaffen, jus
weifen, mit Sunden verjehen, in gute
Sundidbaft als gute AWaaren,
einen Srant. ¢ié, naraié Kupcow,
kupuigcych do siebie. wabié odby-
tem dobrym, wielj kupcami opatrzy,
zalecaé kupcom 1ako, rowary dobre

kram. § Achalander un Marchand,
une ue.
cette fille eff fortachalandée. Yiefe Weibs:

Perfen bat vicleLizhhader. Jakivaki si¢
kolo tey. Panny kredi, wiele ma za-
letnikow, § Elle cit trop achalandée

. pour conferver fa réputation:
Sachalander: v. v. fidy in Kundichait fes
gen,  Sunden. beformen oder gn i
siehen. Kuprow do diebie przydnm-
gngé, wslawic fie fwemi_towarami.
§ Il s’achalande & s'cnrichira bientde,
Acharnement, fm. t) gritimige Degierde
gines reiffenden Thieres nach Fleifd 3
2) Grimm, Berbirterung, Tob-Feind-

Cs {thaft
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fda't, Wuth ; 3) gewaltfame Neigung,
befitioe Beaierve nad) etwad. 1) Dra-
pieznosé, chué zwierza do polowu;
2) zaigtrzenie, wscickfoss, zaiadloés,
glowna nieprayiain, isdowitosé, za-
P lczywodé; 3) chué nieugalzona,
dza nieuhamowana de §
,3 L'acharnement des loups amez
donne q;thuﬁ fos lépouvanl:: aux
habitaus du plar. P“’ 2) témn's“"!
avoir, de Pacha:nement contre guel-
qu'un; 3 ilaun furieux acharnement
pour le e
Acarper, v 4. 1) blutbesieria madyen,
Fleifih gu effen gebem; damit jur Jagd
beateria  madien als Falcen, Hunde;
a) verbitteri, erbisen, an aufhes
gen. 1, Zaiufzaé ply, prakiy 2) roz-
iulzaé, mza;tr‘ué rozzarzal, qrrzyé,
zarzyd kogo, r_z 1) Acharner I'olicau,
acharner iens, acharner les oi-
feaux de proie a la curée, acharnerala
proie ot fur la proie; 2) acharnetlu
uns contre les ;unu.
acharné, évy ads. & pave. l)llltgialg [
macits 2) aufgebradye, exbist, ergrivmmt,
1) Zaivfzony; 2) roziufzony, zaisdly,
wiciekly, 2apalezywy. § 1) Un chien
acharné; 2) un combar fanglane &
acharné, un eft achameé conrre l'au-
tre, ils éroient fi acharnez au- com-
bat, qu'ils ne vouloient obeir.
Sacharner, v r.  1)'Blutdieria werben,
beym Jager; 2) grimnria anfalien, jers
reiffen, alé ¢in reiffendes Thier; 3| tods
lidh baffen, befftig anfeinden, ergrim=
men wider. einen, auf Leib und Leben
werielgen : 4) erbist feon auf etwad, ei:
ne Sache bevunter madhen,
tabeln; 5) bedierig madh effpnd Mau
oder tradyren s 6) biwig dber etwas Ee:
feon, ciner Sadhe unmatis
fich gar zu febr cinem Diuge ergeben, m
bem Spiclen, dern Saufen. 1) udoweow:
Zaiufzac sig, iako prak, pies ; 2) Paftwic
§ig, rzutic sig na pofow, rozfzarpaé
g0, # i.nmrzr::b, 3) muufayc 51;. za-
oftizaé i, zawiiy¢ sig, roziedé dig ma
kogo, na uczéive i zdrowie cayicnas
ftepowsé, pathwic sig,fioges nad kiem;
4) Ewawie co nicowas, ganié, krytyko-
wac; §) ufilnie Sig czego, domagac,
dopinaé; 6 )kochaé $ig fzalenie w czym,
podda¢ si¢ czemu, izko kofterftwn,
piiatyce.  § 1) Les oifcaux farouches
nesacharnent jamais ; 2) Pours s'achar-
ne pey fouvent fur un cadavre; 3)
Ceft rout ce qu'ont pll faire tant de
Doéteurs qui e font ackarnez contre
moiy il s’¢ft acharné fur moi long-

ACHEB 0

que je ne lui faifois plus
&Jﬂ'} il s"acharae {ur l«pi’:lcel
nouvelles, fur les Poétes, fur les li=
eft acharné ll.l cette
il l‘l'i-m fur le vain hnnneur,ljﬁ
s'acharne aux jeux & il fe perdra.
Achat, f. m. vid. Acheter, 1) ¢in Rauf,
daé Tauffen; 2) der Sinfanf, dad Ges
faufftes 3) Ort, wo mian ctmas Faufiet
und verfauffet. 1) Kupno, kupowanie,
3) kupno, kupiona rzeez; §)micylce,
gdzieco kuorigi pmda:? §v) fairel'a-
chatde quelque chofe, il eft plus avan-
m aun marchlnddeﬁllrtl achar lui
que de {fe faire par autruis ce
n’eft pas le tour d'éere habile al'achar,
il le faut &ere'buffi 2 Ja vente; 3) an
* bonachat, unméchane achar, un mal.
heureux achat. Vaila tour mon achar,
faire un bon achar, quicter fon achae
2 un autre, céder fon achat; 3) aller
R G e
ackat pa, age. in tem:
gebet vor Miethe, W fadack: rzeczy
nﬂzbt:y temu, co iz kupif, uﬁgpowlé
Ache.}!f- (apium) Eppich, ein Kraut.

Ache Rudt

m Gold-Wury,
ein toglw;lnﬂe iayka,ticle.
Ach:;; L f. (acta) ein Gaden. Nlé-
Achges, [ f mimmr
R e
Acbmmr. . J)dwm Binve, §e:
ber-Bufd) und anberer Jicrrath um cin
sBappen. Kolderka,binda, kica i mne
herbowne ozdoby opufzczone.
fiia Achemes,[. . plur.vid. Acesmes.
.Axhenmsé,ée ady, von Perden: iuges
nmﬁ‘g gemandt, da fidy sum-
aﬂun anlift. O Komiach :
ny, do fzruk iezdnych
{obiony. (..et'e Cl-
vale cﬂ tout-a faic ai nmuéc. de la
maniére que vdtré cheval manie, il
fait voir qu'il eft bien acheminé.
Adtuﬁmcmmr, [ m. 1) obf bie Audfaket,
- ber’ Aufbrudy, die Meifes 2, Gelegens
Peit, et und Weife ju etroad ju gelans
3¢u. WEeauu;L -}d w mnd.
1
doem:y:mu‘hcugu r)Lvm-
mencer fon aclll:mmts 2) ceft
un acheminement 3 une plus grande
fortune, la pénitence elt un achemi-
nemm:hhgme,le wavail eft ud
acheminement au repos. )
Acheminer, v a. bufjnen ben Weg ju-et-
tead, einen ju etwas leiten, {ﬁbte:} muf
g 1]



ACHE
bringen. Torowa¢ droge,

ubm omu goséiniec do czego.
wodzié, prmu 1¢ kogo albo co do
€z<go,

a droge naprowadzaés Gig-
at mk:gﬂd cga ku foncow: l'we;?u.
Le premier jour de nétre naiflance
nousachemine 2 la more. Acheminer
une chofea fafin, acheminer quelqu'un
3 la connoiffance de quelque chofe.
schemimer bien une afaires eine Sade
wobl cinrichten, in Sangbringen. Do-
brze rzecz nakierowaé,
Sachemiver, v.r. 1) veifens gichen, feinen
Weg ridyten, fich auf ven Wea madyen,
fich auf die Reife begebens 2) fmgeﬁm.
fortichreiten, fich Den Weg ju bab-
nen, 1) Wybierad sut',urufatﬁ ¢ wdro-
'g,a ufzy¢sig dokad, atstgmdmgg.
fiepowaé ku zamierzonemu kori-
cu, droge mbncdoc:egummﬁj 1)
Ul s’achemina vers la Mafovie, pour
obeir aux ordres du Palatin, nous nous
.chemmSmuﬁm lieu, ot il éroit; a)
il n"a it de conquéres, ou il
&tathemmécommepﬂdeng,
lt paix s"achemine.
Achenes, f. #, pl obf vid. Acesmes.
Achepter, obf. vid. Acherer
Achemn, m,(( Ackeron jimsSeibenthum
1§ Acheron in ber Hotle. W po-
gtn : acheront, rzeka p
Achesaes, f £ pl. vid. Acemes,
:::;:et S m wid Achar. )
eter, v. @. 1) faufen, erbanbeln ; 2
figisrlidy: theuer taufen, das ift, bitfen,
mit Summer genieffen, mit Sorge ere
langen. 1, kupié: 2) w femiie ppury-

W—drognm kupié. toiell, przy-
pimc czego, wiclﬁle:n nr
czego doftaé i uzywac. § 1) Acbctu‘
des marchandifes la livre, 4 1a piéce,
acheter i crédit, acheter 3' terme;
acheter partie comptant & e 2
tems ou A credit, acheter mt
sour un tems, acheter pour paier

‘une foire 2 l'aun-ethd!n ien bncn
cheremeit un perit p
coup de chagrins.
acheser ;{m 2” mit baavém Geme Taus
1€ €0 23 gotowe Gﬂl{‘h'
Jfﬂr c?wm, c:ka‘r?'pa#
ant. mit dem Bedbingnis Faufen, im.
tten' ‘mnmlt i besablen. Kupic co
pod 3 -kondycys, aby w tr:eémmw-
“:;qcn np!:&clcm N b
1ev & pro Aaten n em Hans
“Dels-Budh) Fanfen, wnd ein sm:ﬂ'd m
Bunders geben. Kupaé ro
an,g kupltchch pewng ) od ﬂl
prowizyg placge.

ACHE TS

achater par commiffion. wor éinen indern
faufen. Dla kogo kupowat.

acheter pour fon compre. yor fid felbft
faufen, Dla diebie f: kupowaé,

Acheteur, f. m. ber Sdufer. Kupiec, co
kupuie. § Trouver des achereurs.

Achzum v. a. oéf- beiwingem. Okrodié,

a&';.e ée, adj. 1) geendist, vollendet,
$u Cube gebracht; 2) vornehmend, vor-
rull: » wobl andgearbeitet, volfommen,

adyen; 3 volfomiten, Daupts,
ﬁn!nﬁubm etwad, von Derfonens
4) brefiirt, mobl jugeritten, mwebl abge-
dnrﬁtbtﬂ& r 00N ‘Dfetbut. z) Uohﬁ zomy,

iony; 2) wysmieniry, .
cudny, w onalon . om:zmlx
3) arcy, mpeinv do
o o(obah, .'; w ﬁmhdl lndnyc

Iﬂ zony, o koniach.
§ 1) Travail achevé, 4 demi
» peine achevée i 2) c’eft un

ouvrage achevé, une verru achevée;
un mbleau achevé; 3)c’eftun ltmﬂ:tc
Ocheﬁhll:&ure rend unauteur -chgv&ﬂ
Je me pari pmnncupcchm e
vez qui defefperant d’eux-mémes, fe
font plon €z dans le vice, c’eft un
fot ach 4) ce cheval n’eft que
mmmcticé. mais celui-ld eit achevé,
-cette cavale eft enticrement ac
car elle eft bien dans hmnn&dans
les talens.

am autewr ackevé. ein vollfommenct ﬁm
faffer, Autor dofkonaly.

wn fou achevé. ein vollfommencr Nare, ein-
Ery-MNarr, Blazen Zywy, glupiec wie.

Achgymt. fom. 1) Bolendung, Boll=
fithrung, Volisichung s 3)in ms&zbu
rey: [¢egte Farbe, damit ein Beug jum
lcqtmn! gefdrbet with, 1) Dokor-
mme,dombm,dokomne.dopd
nienie; 3) w Fu&:x
i raz mn’cb({w.. § 1) Dans l'ou-
mge’d'dimr,c' le travail & Fache.
vement gu’on dere; 2) On faic
des debotiillis pour bien juger du bon
achevement des noirs,

nﬂ-. achevement du serme.  Verfiefing eines

Termins. Rok przepadly, transiaps,
uplynienie terminu, 4 g

Achever, v a. :b)éubm r s vollen=
Den, fertis madien'; 2) v voll=
gichen, wolibringen; 3) an cine ?a-age

Arbeit die leste Hand tm. felbige i

ibte Wolfonmenbeit fesen; 4) den

Garaus machen, mit cineny edet etwas

dmm ﬁﬂ@ﬂhm;jm
< Dig
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biebidite Gefabr fifryen; s)einemSter-  Achiotl, . m. Orlean, Rormerinder Farbes
Benden, vder todtlid) Werwundeten den  vep jum dundelrothen Firben, Heiffen
Teten Neft oder Stof geben, ibn vol:  audhRocou und wadsfen auf einemIndias
lendé binridten, eimen todten; 6) ¢i-  mifden BVaume, Ziarna pewne na ln-
nen ju Boden faufen. 1) Dokoriczyés dyyfkim drzewie rolngce do  Eie-
dorobié, ﬂwn’:‘i:yis d;;kon}m‘né; z) l_lmn‘:z;nvuncgo farbowania, farbierze
- onaé, i€ ; 3] gotaw;tobotg i€ 1 0ocoU BaSywaiy.
o fhansiar, wyrabiaé co 4) Trae Achiotte, [/ cine gewifl theuve Srudt,
&i¢, zagubi¢ kogo albo co, na hak  aué Neu-Spanic, in Aneriea, Pewny
przywiesé, napgdzaé kogo do ofta.  owoec drogi 2 Nowey Hyfzpaniiw A=
tniey zguby, doupadku s) dokoriczy¢  meryce, :
umieraigeego albo-tez niebezpiecznie  Achit, [ m. ¢in gaviffes Rraut anf der Jur
=ranionegos Zabié kogo, zbawi¢ kogo el Xabdagajear. Ziele pewne na wy=
Zywota; 6; dopoié, kuflem, oba- ie ar rofnace. )
lic. § 1) Aiant acheyé de me dire fon aifon £, 1. etf. Gclegenbeit, Sufall.
avis, aiant achevé fon difcours, que O
p'arens-tu que jaie _zchwé de travail- Achoifoner, v. s, obf. unter dem Firmand:
ler, achever un Palais, achever fa be- Dringender Noth mit Anflagen befhrme-
fogne, fes ouvrages; acheverde vivre,  ren. Pod pretextem gwaltowney po-
de dormir, de lire; 2) achever fon  trzeby podatkami ¢iemigiyé. § Achoi-
deffeins 3) la plipart des Auteurs ne  fonerle :
fedonnentpas le tems d'achever leurs Achopement, /2 m. 1) obf. bad Straucheln,
ouvrages; 4) ce contre-tems m'ache- der Aufiof, vas Stolpern; 2) figiiclid) ;
ve de ruiner, de perdre, ce coup-2  inderung, Anfkof, Hindernif, Dvelle
l':chegt. ft; lde irs l’aﬂﬂ_ﬂmn:f b#uu:urhunpbd Unglidé, dasWort
bien-tdt; §) les mourans laffez fur  pierre aber wird gemeiniglidh vo
Je champ de bataille, demandoient fepet. 1) off. Potknienieg e;k::l:;
qu'on les achevir; 6) il ne faudroit  zawada, przefzkoda, zdroy, z ktore-
plus qu'un verre de vin pour I'achever. . go » nierzgdy, niefzczgséia
Achevoir; f. m. beym YOeber: bas@nde  wynikaia, zwyczaynie praed sem sto-
cined Stidd Jeuged. o thacza : koniec  mwem plmﬁfvl&m bywa. §1) Trous
fziuki materyi. - ver del l'achepement en fon chemin -
cette btofe eft & Pachevoir. Diefed Stiid 2 la gloire, &tre en achopement A
Beug ift bald fertig. Szruka @ materyi quelqu'umy il eft de véere fagelfe dar-
wnet dotkana bedzie. racherdelarerre ces maudites pierres:
Achiers fi m, obf. Ott, wo bie Bienen:  d'achopement & de fcandale.
Stode fiechen. Plzczelnik, ulownica, ume pierre dachopemens. in dex heiligen
mieyfce gdiie pfaczoly floig, Schrift: ein Stein des Anfioffens.
Achile, f. m. (Achilles) 1) einet der tap:  Kamien obrazenia, w Piémie §. § Ce
ferfien Gelden inder Delagerung Teoja;  fera une pierre d'achopement & de
a)in devAnatomic: die groffe Senne  fcandale powr la maifon d'Mrael. -
in ber Juf-Soble; 3)imDifputiven): Achronique, #d7, ¢. (ackromicss) in der
usumftoglider Beweif, O :  Nftromomic: Das gegeniiber der auf:
ment; 4) in Redyes.Sadyen: bder  ober untergebenden Sonne fiehet. W
Haupt:-Puncet des Vrojeffes. ) Achy- :na iwko wichodzace-
les, 1eden z przedni chRycerzow  mualbozach cemu sforicu ftoizcy.
przy obledeniumiafta Troi; 2)w 4na-  § Le lever achronique de Mars detruit
gomii : Siggacz ftopowy wielkl, dyla I'ancien filtéme du mouvement duciel
. kleiowata w ftopic ; ‘3) Dyfpwisizc: ~ autour de la terre,
ment nieprzclamany, dowod nie- lever achrowigue. ber Nadht Aufgang, in
mty; &) W fadach: punke glowny,  ber Ufronemie. Nocy poczaek, w
na ktorym fprawa zalezala. §1)  Affrowomii. .
Achile mourue d'un coup qu'il reglic Acide,adj. ¢. (acidus) fauer, Wein:fduers
augrand rendonils plante du pié} 2) lih als der Saft der Citronen. Kwa.
Yachileeft coup€; 3)cetendroitdel’e- {kowity, kwafkowaty na kizealt foku
eriture eft PAchile de ma propofition. cg'r.?mnwtios § Un fuc acide, les
Achile, f. m, Achilea. Achillee, . f.  chofes acides refraichiffent, les li-
(dchillea) Feld-Garben, Meif-Rbein-  queurs acides fone agréables.
fabren, gin Sraut, fo das Blut filet, Acide, (el acide, f. m. (acidum) in dex
Z1odieri, diele co krew zaftanawia, Chymie s ein  fdarfes Méf?cﬂ
alj.
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Salis W Chymii: Sol oftra rozwig-
zuigca. § L'acide eft tolijours en h-
queur, les acides diffolvenc argent &
les autres métaux, hormis for, il y a
aurant de diférens fels acides, qu’il y a
de differens corps dans la nature, les
acides coagulent les corps mores & flui-

des, tels que font le laic & le ﬁn%.

Acidire, f. ?u (aciuitas) ©dure, al$ der

mnm. Kwas, k[:’lkf:k, kwafnosé,
kwafkowitoséiako f cyuynowego

Les limons refraichiffent 3 caufe de
eur agréable acidité, Forange a une
éable acidité, les chofes qui par
leur acidiré produifent la fermentation,
canfent la figvre; Pacidicé de Pofeillea
ue chofe d’agreable, les capres
réveillent aperit, 4 caufe de leur aci-
dité, augmenter Pacidité de Pofeille,
corriger Vaciditg, diminuer Vacidicé des
cjm fduerlich, in dex Miedicin,

Acidule, adj. c. idy, inm bex icim.
Kwalkowity, kwafkowary, w medy-

Aclidule. L f. Sauer-Bmnnen. Ciepli-
c¢, z krorych wods kwaina wynika,

Acier, [im. 1) @tabl; 2) in Poetifcher
und bober Scdhreib-Art; dad Cifen,
ein Degen, ein Schwerdt, Sebel. 1)
Stal; 2) w Poetyckim i w wynioslym
f_yh; ielaze, fzpada, fzabla, miecz,

ron oftra. § 1)Cer acier «ft bon, ex-
célear, méchant, Pacier eft unferafiné
& bien épuré; 2) Un tranchanc acier
fait tomber fa téte.

Aclamation, Aclamer, vid. Fecla.

Acuvemetes, fom, plur. Hcoemeten, Ion:
e, welde die gange Nadyt Gott diene-
ten. Akoemeci, zakonnicy, co nie-
gdy# przez cala noc Boga chwalili,

Acointance, vid. Accointance,

Acoifer, v. a. obf. fillen, beatitigen,. U-
koié, ublagaé koso. :

Acolade, Acoler, vid, Accol.

Acolalan, f,m. eine Wanze auf der Jnfel
-SRadaaafear, die Kleider, Vapier, mie
cine Maus serneget. Plulkwa na wy-
fpie Madagafkar fzaty, papiery, iak

mlﬁ.g zaca.

Acol 'm.?m. (@colythatus) das Amt eiz
ned Acolothi sder Nirchen-Dieners cines
Prdlaten, Godnes: akolitlka,

Acolithe, Acolite, 2 m, (4
Seiftlidher, der dem Bifhof oder dem
Dedantbey den Amed-Verrichtungen in
der Ritdje Dienet, Duchowny, Bifku-
powi lub Dizekatowi przy nabozed-
ftwie postuguizcy, Akolit. § Rece-
voir l'ordie d'Acelite. I fere 3 I'au.

" tel en qualite @’ Acolite, Iinflicution

bus) ein

ACOoU 36

des Acolites eft fort ancienne, ils affi-
{fterent autre fois au Concile,

I i S
] s
Drzero do cemg‘::twinylpofohmm-

‘,'Y!fl"i * liy{kici ”

Zu .

Ammt':thrt v. 4 obf. jum) Abend«
mlbl aebenr, Ko aé, 1§é do
folu Bozego. .

Acommodable, Acommoder, vid. Accos
ma. . )

Acompagnement, Acompagner, vid.

Acomparer, v. a. obf. (vid. Comparer)
oeraleiden. n

Acompli, Accomplir, vid. Accompli.
Acon, [. m. cin flaches Boot, damit gue
Beit ver Ebbe auf den Schlamm s fab-
ren. Bat plafki, keorym czafu odbies
mcnia morlkn;p. Si R
mieyfca rufzy¢ nie mng,g ;m
m Mmorzud. t 1
Aconit, . m. (aconitum) Tolfs - Kraitt,
eint febr giftiges Sraut, man et 9 A
ten davon. Toiad, wilczy iad, Ziele
Acontias, . m. (Acentias) cine Sd
in Sicilien unb €alabrien, bie fidh
mw% ;uf:fu;:eu rolit, und sldm
einem auf den Borbepg
{dieflet. Strzelec, waz w

i
Sycylii, co sig nadrzewiew ZWi-
: gwfz_y na podroz  na kiztale
ybkiey firzaly wypada.
Acoquiner, vid. Accoguiner.

Acord, Acoid::;f vid. Acce. ¢
Acurel'| V.l bﬂl eﬂ "'2 5@-
na okretack: podpieraé. B
Acori, f. m. blaue Corgllen, find febr

theuer, ibe ﬂr%méMm nur i
einigen Afvican een gefunben.
Koral mudry.blrmw[tdwgl i drzewa
ko icgo Sig tylko w nicktorych mo-
rzach ch znayduie,

Acorné, vid. Accorné.

Acort, vid. Accort, :

Acorus, [- m. (acorsrs) Ralmus, Adess
wurs, Ta ie diele.

Acoftable, Acoter,vid. Acco. :

Acotar, f. m. auf ben Sdifen: ejnge-
Eeilted Dol an dem Bord, damit das
Waffer nidt eindringen fan, White
drewno w_burt okretowy, aby sig
woda w okrez nie wrnga.

Acouchée; Acoucher &c. vid, Accou.
cheée. ’

Acoupler, Acouplement &e. vid. Accou.
pler, Accouplement,
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-Acourcir, Acourciffement, vid, Accour-
cir.
Acourir, vid. Accourrir.
Acoufi iner, vid. Accoufiner. e
Acoultique, adj. ¢. Obren: it
I'El‘: bem Gebare bimlt@ Ulzny.
o uiz, do sfuchu nalez !,cy,
ufzom, stuchowi § Nert ncouthug,
conduit aeoultique, reméde acoufti-

Achos, [;m. eln Heines Hmericanifes
_ @hier, ficbet eittenr Hafen dbnlich, und
Tern t wie ein Hund aufwarten, dber
den Gmdfulugm,u D. 8. Zwierzqtko
mncrykali ic bam.ku::ﬁ! i

podobne, i warowaé,
pucz kiy fka \Iﬂl 20& by

Acoutrement; vid. Accoutrement.

Acoutumance, Acoutumer, &c. vid, Ac-
Ccoummance.

Acouvé, vid. Accouvé.

Acqueduc, vid, Aqueduc.

Acqueraux, md..ﬂqus;cur

Acquerir, A cqnerem- c. vid, A quer.

Acqueft, Acquelter, vid. ‘Lqueli,

_Acquiefcer, A meﬁ:anent.vd Aquié.

Acqnu. Ac, ion, vid. Aqu.

Acquiter, vid. Aquiter.

Acravanter, v. a. obf, {iberldftigen, %}:
it s it koper

, przywili¢ kogo,’

Acre, [im. 1) eine Dube oder Acker Lan-
des von 1280 Geometrifchen Sehritten,
iva!slttbAcrc nod) einmabl o grof ald

£;'2) Tirdijdyes Pfund, dererzs
unjere 20 ausmadien ; 3) eine bﬁ—'f]llbb
fhe Milme die anch Lacre Peift. 1)
Pollanu, misra roli § morgow i 8
ftop albo 1230 ftop wynofzges, 2tad
iefzcze raz wk wiclka, iako erpent;
a) funt Turecki, 25 tych funtow na-
fze 20 czynig; 3) moneta na In-
dyyfl{a.zr{:ze l,an'e S,

Acre, ady. ¢. (acer) fdmrf. beiffend, brens
mend ols Pieffer. Gryzacy, gorgey ia-

o pieprz. tacre, urine acre

& mordante, humeur acre, chaleur

acre & piquante.
gawm,w Ac;::.ef"g@ ‘ Sdte, f
cremens, [418 1]
iﬁn m tie SReer nad) Conftantiz
Skory wolowe co
czarfiem morzem do Czarogroda ply.

A':.:z.ﬂ'*-:f' f. (acritas) Bie beiffende m :

Sdirffe. Obtro
! fiw
creté du fel ne

‘f?"‘“ﬂ..

Acridophages, [, m.
ehedeffen ein gemi

ACRO "

p!en. o vomt Ungejicfer Icbten, Owado-

iedzcowie, narod nicgdyz w Murzyn-

3 Ziemi, co rylko uwad: gadzny
L)

Acrimonie, fL £, (m) 1) bie Sdure,
Sdyirfe bef Befdymads, der Sud:tw

Feiten im Korpers *2) Bitterfeit, Bets

druf, 1) Oftrodé fmaku, ; wilgotro-
§¢i w Ciele ; 2) Zol¢, gorycz, frafunck.
§ @) L'acrimonie des a ulce-
ré le conduir de l'urine, acrimonie
de faveur ; 2) ndtre vie eft pleine de
Facrimonie.

Aad;n:r Acrocher, wid. Accroc, Accro-

Acrocérauniens, [. . (Aeroterasmia)

Qm iatEpito Gon nadmos{ka

Acroire, vid. Ag:tue. :

Acroiffement, &c. vid. Accroiffement.

Acroitre, vid. Accroitre.

Acromion, fm.(ecremion) in ber Anato-
mic: die oberfic Schulter-BHlat-Spike,

ed bad bdnget.
gu.:zm“ wm koniec kosci

tczan sie do ltluczyka
o nmlmenﬂ pierdiami

s Acropolis) ebedefien bas
ﬂtgu ﬁffc(ﬁg!:’i' %’Ilé"ﬂu

Amlhche. nl (acroftichis) Tahmens
e berer Anfangss ober

Enb B ¢ Worte ufms
men madyen, Wierlze,
czatkowe lub kodcowelir cafuin-
wa {kiadaig. § Un bel acroftiche, un
heureux acroftiche, faire un acrofti-
%e, |2 mode des acroftiches eft pal-

Acmﬁicﬁc. odj. lestres acrofliches. Nah=
mm mamu in diefen Werfen,
n:"'y poczgckowe i kodcow:wtyd:

At:roténc, n (acroteria) 1) Fleine Fuf-
en auf demt Giebel, moranf man
; lmt fielit:  2) Der Giebelj felbfty die
Gpige an einem Haufe, audy der Forfis
3) bie BVorgebirgen und Spisen von cis
nem Lande, die in Die See laufen, und
bie man vort weiten fiehet, 1) Podtawki
male, pod na wi u bus
dynkowym 3 2) fam fzczyt, metzth.
budynkowy, lubo tez podiufzka albo
tram na wierzchu dachu 3 3) Gory,
mdmfki:m brzegi w morze whie-
ee. keare zdaleka w morze wi-
l] Cet acrotére eft bien fllt.

d bien proportioné, 2)

I'acrot re



\farzem roberowanny i potwier
- daony; 5) obli oblig, qmsﬂf!
- 6) Akr, fprawa, ktory kro fwoie pn-
. Wo na co potwierdza, isko Pana
NoOmMOCNego pr suzymzmn w
wihadatwa , dznedi.lu P
niu th.wtlh&wt 3 7) n&
fekotack:ake {olenny, iako pmmocya,
dyfputacya; s) Akt komedyyny, na
rore ieft podzielona. § 1)
Un ate gloncnx, illuftre, célébre, far
_ meux, vertueux ; 2)un aéte de recon-
. noiffance, de grace; 3) c'eftunadtede
Juftice ; lesarrets, les fentences & les
preuves font des ates valables ; 4) Cet
aéle eft bon; cer atte eft dans les for-
mes, pafler un afte devant le Notai-
re; ) Cet afle ou feing privé n'eft
{i valable qu’ uns&:w::nnqm,qu
eft faic par devant le Noraire; 6) C'eft
un afle d'un fouverain s faire alle d°
héritier; 7) un bel afle; un afte cé-
lebre,fun afte fameux ; faize un actey
folitenir un aéte, commencerunatte;
ouviir, finir, terminer un afle; §) L’
. aftion d'un Poéme efl feguliérement
divifee en cinq aftes & le premier
eft le fondement de _rtour le Poéme;

Pafle & un [eelevar. ¢in &

Japanii i Porsugaiis:

. unhabile, célébre, illuftre,
. fameux, un admirable, un merveil-

29 ACTE ACT] 99
I’ acrotére d'upe maifon; 3)on voit long & chaque aéte de laComé-
: Inmj_rudclomfurhmu &':Pudou aV0IE que tTois ceas vers
Acrotérie, [ m. Frumme Figur quf ben = ou un peu
Minsen, o cine See- Shladyt vdex vic Afes plur. lgh:ie !nhb&ﬁlﬁu in
. hen Gim ur See apdeutet, Na mo-  Der 5 2) Gefdiciee der Heiligen
. metach dawmych: figurka nakizywio- . 3) glle geridytliche -ﬁllﬂllﬂﬂl ald Llee
na, biewe albo 2wyéigztwa na mo- theile, Beweife, Die Ucten eined ﬁmc{n
YZU Z03CZYCa fﬁ,; bie Geridts = % Uberbaupts
‘Acroupn-, wid. s’Accroupir. . 4) dffentlide .inllblnqu Abfdhiede,
. " m. (aies) 1) That, Verridtung;  Confitutionen, alé eines Reidys-Tages,
ad.- o tung Sudibuzg ld  LordTugesn ' 1) Daii AE’?OI-
dﬂﬁmﬁe g:e ifmi:‘k vigtym; 3) Dzicie .
g)mp mﬂuy alé die us igtych ra Sadowe, Dekrera,
 tiom, ';?:"Emui, cinn Urtheils 4) eine dpwﬂ)r &g)w.i'priﬁ'ic. 3ce ;
geridtlich oder vor Dem Notario befid: _  iako tei akm ogolem wizyttkic ajbo
tigte Scrifft, oder Werfchreibung; 5) . ksiggr urzedowe; 4) &
cine Handfdrifft, Vesidreibung, Obliz uﬂm?r albo Akea publiczoe, iakofey-
gation 3 6) eine Handlung, That bie ei-  mu, ?;nlkq &c.. §.1) Le Livre des
mfﬂ.amm alg ein Ober- . adtes s apdires e . un téfor fpiri-
mcin&uinmms PEvangile, & comme on peut apel
. Erbidhafits 7)sffentlihe@Sdul-Hands | Evangileles aftes de Jéfus-Chaif}, on
Iung, sfentlidher Actus, alé eine Dijpu- aufli les livres des attes, 'Evane
tation, Wromotion ; 8) ein Actus oder  gileduSainc Eprit; 3 hu&n_ mer=
Ydbandlung in dna Comsbdie. 1) VcnﬂquduSami i
Akt, fprawa, uczynek, diiclo; 3) j cela eft couchdm;lu
uczyne iako fpumﬂllawow, . publics; cxaminer fes attes
- milosierdtia; 7JAktﬁ|dnwy.poﬁqp d’'un ; 4) caffer lesadtes; infirmer
zwierzchnosty, iako exckucys, wwig-  les ; aprouverles aﬁn duSa:m:
. manie, dekret &c. 4) Skrypts moni- _ les ates de
. ment, pifmo, zapis w grodiie albo A de.comtrition. That

Mum Ucz n:.‘;zfuczz
pochodazcy. $ Un yrai, un
afle de coutrition; un afte
de canmuon fincére, faire unacte dé

anuon.

Uczynsk ‘be ot
czyn: zgen o

frgpek. 2 e

Mcn&fw in Spanien undPortuggl :

eine Erecution der Fnavifition, da die
.lz:la vesbeannt, wnd die -
unfduidigen befrewet werden. w Hy-
ckukcza Inkwi-
zycyi, w ktorey heretykow
fiviadczonych na ﬂu flawiaig, .P;f:.
winnych zwigzienia uwolniaiz.

ABeur, f- m.(afer) 1) bexin cinem daws

wu 4}%8&.% e
T Ao St Al

Derjelben
~ Pufnm OI'DLI. Akm Kﬂmﬂtyn)r' .

2) Sprawca, Rozperzadiiciel, iprawi-
. aiel,co fprawe iakg de zamierzon
prowadzi fkutku. § 1) Un bon Adeur ;

excellent,

leux afteur;2)il lheungundA&cut
dans cette a.&'u

Laéte ne doit &xe ni trop court, 1d A&, iv x wirdan 3 2)
P ive, adf. Jm o i



ACT1

fitig, thitiy , geimwind, mumter,

pefdd
Yebbafft, feifin, arbeitfam, embfigs 3)
iabumua:hdnuﬂicb‘!“%’ﬂ

" #t, baritber man eincn belangen Faus 4)
* in der SpradyRungt: dad_ein Thun
atigiar, @i8 ¢in verbum adlivam. 1)
Czynigcy, ff 3 2) {prawny,
" “okretny, hozy, Bywy, obrotny, pra-
cowity, pilny ; 3. W prawach : rzetel-
A e T
% - » (1
s ;)iemma c;;x isko verbum alfivum.
“§1) Fcuﬂ;ghf! principe athf, vic acti-
T e e peli & s o
lus attif, celai d*une -
;E;p;} Héfmqml&iﬁmonmi mille
écus; il apour cent piftoles de detres
attives & pour aurant de dettes paffi-
ves ; les detres attives produifent une
attion pour les exiger; 4) ce verbea
une fignification” attive; les verbes
attifs regiffent’ 1" accufatif.
Voix aftive. cine Stimme, die man eis
sem geben fan.  Vox affiva, albo
" wotum, glos, keory ieden drugiemu
* da¢ moze. ’ e
ARIE f-m. (afivum) in Ser Gramma:
tic ! ein verbumi das ein Thun andeutet.
'y Gramatyce : Vétblgmé am.lfo
{prawienic znaczy. onjuguer Pa-
&if & paffi; P'attif régic d'ordinaire
- Y accufauf; favoir bien diftinguer I’a-
~&if da fpﬂ‘_ﬁf. _ i
A&ion, f.f. (af#o) 1) bie Berridtung,
Wirfung der natiirlidyen Krafft als des
Sagneten; 32) cine That, Handlung,
erridytung ; 3) Durtigteit, Lebbafftig-
feits 4)bic Stellung unb Geberben ei-
ned Redners, eined Comodianten, eines
gemablten Dilbed; 5) eine offentliche
Rede, Predigt, und dergleidhens 6)bad
@tk ciner Comodie, wo bie Sadyen
ant meiften verwirret find, aud 7) das
{;edmufpizl‘ l'z!bﬁgtt.’ ity
taWwOWanI€, ro 3 s P 0-
enie do {kutku fd, whﬁ:loﬁg:-‘va)
Diielo, uczynek, poftepek; 3)
Pretkosé, czerftwosé , raezwosé; 4)
Poftawa, gieltamowcy, komedyanta,
albo malowanego obrazu ; ) mowa,
iczna,kazanie &¢. 6) Czgic
komedyi, w ktorey fprawy barzo za-
wifo reprezentowane bywaia; 7)ko-
medya. §<1);Une a&ion vive, foi-
ble, languiffante s morte, ardente &
~ pleine de feu; 'aétion du feu eft vio-
Enf:g 2) unebelle altion ; une gran-
de, glorieufe, fameute, illuftre attion ;
une célébre aftion; une a&tion mé.

22

morable, renommeée, courageufe, har-

" aftion
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" dies éclatanre, brillante, furprenarve,

admirable, merveilleufe, etonante, im-
mortelle, » vertueufe, prudente,
- judicieufe, réglée, bien conduite; une
¢, fole, infenfte, extrae
!I.Ce‘, - neire, infame, hor-
rible, éfrotadle, haiflable, méchante,
mauvaife, abominable, honrenfe, dé-
teftable ; faire une méchante aftion;
bien régler, conduire fes aftiuns; 3)
Les Gafcons ne font ricn que d'aition;
&tre rolljours dans I'altion ; 4) Ceft
un Orateur, qui a I"a&tion belle & na.
turelle ; c’elt un comédien qui 21'a-
&ion haturelle; fon aftion charme &
on ne faureit I'entendre reciter fans
?}E touché ;LI;:&.ié:ln donne I'ameau
ourss § ions publigues'de
n&md l:‘md.gcnﬂn lui donnent beau-
coup de repuration,parce qu'ila Faétion
ldnrﬂ‘lil préches ) il f:;donnefdu
Ia eur 2 Paftion réarnale} 7)
I"aftion eft divifée en cinq aftes.
Adion. 1) inden Bedyten: Klage, Medit
%@ i hlnnu;; 3) e‘ln;lMH_e ther
gacion von einer Handlungs-Com=
pagnie. 1) Sprawa owa, kauza;
akcya ;2) Afygnacya albozapis na pe-
wny fume ol:l kxtckm" o braftwa
dany. § Avoir allion contre quel-
qu’un ; intenter aftion contre quel-
qu’un ;aftion perfonelle, réelle, crimi-
nelle; 2) les attions prennent crédit;
avoir une altion de Compagnic; les
attions hauffent, baiffent, fuivant que
les Compagnies ent faveur oa
perte de leur it. |
nourrir une aflion. ¢ine Acticviditin besalh=
lem, wenn fie gefdllig ift. Zaplacic afy-
guacya kupiecks na czas naznaczo-

ny. § Une aftion nourrie.
fau{'a-

une a%ion. bieActie verfauffer.
Afygnacyy przedaé.

1) Czynienie, coupon daélion, Theil der Repartition pis

ner folchen stagi_fuauns sl;!mfe. Exqaié
reparfycyt zapilu tego kupieckiego.

Aftions de gmr. MEﬂtguuﬁ; ber Danf.
Diigki, dzigkowanie, dzigkczynienie.
§ De belies, d'ingénieufes attions de

& fort & propos; rendre mille
attions de graces 3 quelqu’un; rendre
d'immortelles aftionsde grace A une
perionne.

Aition de graces. 1) Dancffagung; 2)
Dank=G¢ebet nady vem Tifche, beffer:
Graces. 1) Dzigkowanie Z2 ide
kie Dobrediieyitwo ; 2) Modlitwa po
ftol& albo }I;G : zsm- L:karmow;
lepicy powiefoGraces § 1) Le'lTe Deum
fut chanté ea allon de graces; rq

W
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lui rendit de tréshumbles altions de
graces; 3) rendre fes altions de

Aga:c bouche. ba Spiclen eined Pfers
Des mit feinem Sebiffe. Igranie konia
morfztukiem i uzdeczky fwoig. §On
connoit par I’altion de la beuche de
cc cheval, qu'il a du feu; ce cheval
a une bells:&mndehom:le. & cela
marque fon feu & fa vigueur. b Dn-

Allions, Die Gltﬂ
-bra mgml. i‘u'z:ﬂhie toutes les

aftions de quelqu'un.
Adtionnaire, Adtionnifte,

cinarac iat- Aktr;

Le: a&mnnalm {e phagnm
coup, quand on ne paie pas.
Altionner, v. . cinen getidhtlidy
erbeben, ibn ver
Aktykowaé; pra-
akacya komn

wm. ci:m ber

= Klage wider ibn
@erichte fordern.

Wem 0 €O CZyni¢,
towaé ; prawem koge o co

1l attionne fes meilleurs amis.
ent, adv, (aive) alé ein verbum
activum _ in wirdenber BDedeutung.
Aétive, iako verbum alivum w iy-
gnifikacyi fprawuizcey. § Ce vesbe
eft pris altivement & cet autre paf-
fivement.

A

A&mné. rfr (n&'ma) l) Wirdung,
mﬂfggf&‘ ert ﬁfgﬁ '
ﬂﬂmt, 1) Czynienie , fprawowanie,
rzyr;bdzem; do fkucku, ; sit; an
ota; 2) Pretkos czexﬂwus
::'zumu. rzeiwost um.p{n §i1) Une

grande, une merveilleufe, une admi-

rahle aftivite; le feu a fouvent une
aftivité furprenante ; les corps naturels
redoublent leuraétiviré 2 mefure qu'ils
aprochent de leur centie; 2) Les
Frangois ont une grmdc attivice d’e-
{prit,)mais du refte je n’en dis met.
A&nct, £ f. Weibs = Bild, o in eivem
Sdyau- Spiel anftrite und eine Perjon
BHat, Bistaglowa, perfonng w komedyi
m Une fameufe, bonne, ex-

- ctlente, habile aftrice; une atlrice
de bon ::t fair fouvent tour le prix

piéce

Aﬂuel. leo adj. wirdlid, nidyt inder Cin=

bilbung beftebend, das in der That ift
ober gefdjicht. W rzeczy famey be-

y; rzeczg’famg taki, rzeczywiity
rzetelny, akrualny. § La grace attuelle
nous empéche de tomber dans le pe-
cheé; bien heureux i qui Diea donne
une grice aftuelle ; peché aftuel. Un

paicment attucl; lcx’om des plaidirs,

3
belan< .
-Aculer, vid, Acculer.
Acumulation, A

. Acu, f.

"ADAP 94

des contentements aétuels; rejoiiif~
fanres, JO]GI, actuelles.
Aftuellement, adv. 1) nmmﬁ. in der

i)
Aimer Dieuattuellemens, il o’ asquc
Dieu qui merite d'dtre ent
fcﬂ, 3) il demeure aftucllemenc

dans fa mul'on; on juge fon procés

Acudia, [ m. dn Hlein Thier in W,
bien,{o De$ Nadhte leuchict. Lwic
barzo male w nocy blyfzezgce. -

Acueil, Acueillir &c. vid. Accueil.

Acuirzehuarrira, [ m.

smienite z Amery. pewne-
go owocu lehrﬂwo na trudizog.

cumuler &c.uid. Asmm.
Amfnm,?fer.v;d Accufateur,
.y Acutus) in dep bm&uqo
ber ( ) Hber dam Dudiitaben.
w

mdhm() §Cﬁedmrmu

Acur,-g m. it einem Yccent bqeitﬁm.
z takq kreikq znaczony. § /' & acue
cft I’e ouvert ou

ftkie trzy ‘anguly Oftre.

Adaga, [.m. (adagium) ein Sprudy, Syridys
worti im Sderne und mfolgenden
Redens:Uvten: Przypowiess, pray-
stowie: tartem lub w mafiepuizcych

preykladach.

'eft un vieux adage. bas ift ein altes bers
legenes Spridymost. Seare i aalezale
to przysiowie. § Il eft plein devieux
moll de vieux adages, qui font mal

Iu Alqw lh-q'ﬂa Die Adagia Erafini.
P owia § Les adages
d’Eralme font beun: & favans.

Adamites, f m. pl. (Adamiie) Keger wel
dhe Adams Bloffe nadhjuabmen, ‘nackend
in bie Kirdhe giengen, anch ofentlich mit
ben Weibern ju fhaffen hatten Kacerze,
ktorzy nagos¢c Adamowg nasladuiac,
nago do kosciofa ch.odzlé i publicznie
z l:onanu obcowaé sig nie wzdry-
gali

Adspration, f. £. die nwendung eines
Sadje ju Der anderns bdie Anfibrung
cines Sprudys, Przyftolowatie, apli-
kacya czego dg s2ego; Praytoczenie

wisifan

.’-



9 ADIM

ficzedlivego obaczenias odchodzs,
odietdzaige , lub przy zambknienis -
ﬁ'i'w;) zoftari kiem ieftes, day mi
pokoy, nic chcg mieé z tobg ipra-
WY ckéndzqccfi koge = miecketig;
3) przepadio,po nim bgdi.le, 2ginie;
id] Yig o utratie mowi, ksorey fig
to obawia , albo kitorg iwk ponmiest.
2 1) Adieu mon cher Frere; Adieu,
ires fond fur mon amitié, & croiez
* que je fuis tout ¥ vous; adien Var-
ovie, adieu pour la derniere fois;
3) Adieu, vous q;a me faites rire;
vcus étes un far & un brurtal, adien,
& qu'on ne vous. voie jamais; 3)
Adieu mon argent; adieu mes efpe«
rancess fi la hovre vient 3 redoubler,
adien le malade; fi vous touchez 2
ce cabinet, adieu mes porcelaines,
adieu mes bouteilles.

Adiev, /. m. der Abichicd, bad Scheidens
ber AbfHicds - Kuf. Oftatnie wales
walets, Zegnanie si¢ 2 kiem. § Un
tendie adieu; Dire un dernier adieu
3 quelqu'un; faire fes adieux; faire
en versfonadien; je disadieu, puis
Je demeure,

dire adiew & quelgue ‘chofe, ¢ine Sadye
aufgeben, fabren lafien, derfeiben abfa:
genir gute Nadyt geben, Opuidic co, 2
czym Sig rozflawaé ; zaniechaé cze-
go; porzuéi¢ co, § Dire adicu au

alais, 2 la chaire; dire adieu 2 la
ebauche.

dive adieu an monde. derDerrlidfeie ber
Welt abfagen, feibige verlnfien. Swiaz
porzudié. §1l a dic un éternel adieu
au monde. i or'

adies iers, langes fomt faites.
5;: %ife ift su frdt. £yfzka po ebie-

iie.

Adjeuva, ffery. wiv wollen wmivenden 3
PBefebl an dielilatrofen, wenn ein
Sdyiff einen andern Yeg nehmen
foll, obro¢my okrets rezkez do ma-

pymarzow , gdy okvet biegu drogi
Aﬁ::y me  odmienié. .
ige, [ £, (Athefis) vie @tfdy, ein Ging,
foin Sorol ent{pringet und in das Bener
tianifdpeSNeer Lanft. pewna,
krora w Tyro
w morze Weneckie wpada.
Adimmain, f m. cin Schaf in den Lpbis
fchen W von Der Sraffe eines Nale
bes mit langen Obren ohne Hirner, wel-
dhe nuratlein dasgteibden bat, Baran w
pufzczach Libiytkicho ufzach dlugich
i tey co Cielg” wielkogdi, rogow nie
ma, oprocz famicy. § La laine de
I'sdimmazin eft courté, mais elle eft

Ukiey Ziemi wynika i .

AD1IV 100
trés fine; L’adimmain fournit du
E:}u & du fromage aux habitans de

ie.

Adinérer, vid. Adénerer.

Adjoindre, vid. Ajoindre.

ﬁlb:&ﬂ.?‘?ﬂh ™
jonttion, f. f. in @eridits:Saden:
1) beogefilgte Linterfrift, Bevtritt des
SKoniglidien Procuratoris; 2)3ufag, w
Sgdack: 1) Przyleiony podpis, |
przyftapicnie okuratora  krole-
wikiego do fprawy; 2) Praydanie,
przydatek, przylozenie, § 1)On de-
mande I'adjonttion du Procureur du
Roy; 2) Cette adjonftion de moiens
fortifie joup vorre caufe.

Adjourner, vid. Ajourner.

Adjouter, vid. Ajoter. -

A_d-%:{-eufg.d.éin u;mh cmb fett,
w Medycymie : . § La Membrane
adipeufe. s s

Adire, ée, adj. verlegt, vermorfen; diff
Yort iff nuvbey den Rentmeiftern
 jonarram v it i
Tego #y ercy zatywarg.
§iC’eft un papieradiré; c'eftune chofe
adiréey il faue ticher la retrouver.

Adidion, [.f. (adisic) bey den JJurifien :
Wi nehmuna, Antretung efner Erbidraft.
u Furiflow: Prz ienie do fukce-

, obigéie diiedzilwa. § L'adition
I' hérédité oblige folidairement 3

+ toutes les detes de la fucceffion.

Adjudicauaire, f. m. & £ Dem ctwas ges
ridtlich rumﬁm wird. Ten ktore.
mu w fadach co przyfgdzono. § Se
declarer, fe rendre, étre adjudicataire
d'une ferme, de tous lesbiensde quel.

w'un; éwre adjudicataire géneral des
?crmca; clle s’elt rendué adjudicataire
d’'une ferme. :

Adjudicatif, ive, adj. in Geridhten 1 jus
erfeurtend; Das einem etwas jucrfennt.

_—:rﬁdckt:: Przyfq.;zalgcy mak;m;;
indykacyyny. n arret -
catif, une 1'::12;-:1:1- ad judicatin.]u

Adjudications /. f. (edjudicatis) gerichts

- fidge Bufprechung, Buerfenntnif. Ad-
judykacya, Przylgdzenie Urzgdowne.
§ Une adjudication par décret; une
adjudication 3 la barre; une adjudi-

. cation pure & fimple d'une maifon ;
faire une adjudication; pourfuivre
une adjudication.

Adjuger, vid. Ajuger. geridytlich s erfene
nen. Przy: ¢ co komu. ¥ -

Adive, f. £. wildes Thierin Afia undAfrle
ca, das einem Such? gleicht. aber groffer
ifts 2wierz w _Afryce i w Azyi ilfnw i
podebny tylke Ze wigkfzy. ﬁﬁl.es

- ons
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lions haiffent les adives & [es devoe
rent quand ils les rencontrent.
Adjuration, f. f. ( adjurasio ) Bejdmes
rung ¢ingd bofen Geiffes, Zaklinanie
czarta.

Adjurer,v. a. befdimeren einen bifen Geif.
¢ czarta. § Adjurer le démon
de fortir d'un corps.
Adjufter, vid. Ajuiter. '
Admettre, v. . (sdmittere ) 1) julaffen,
alg ju ﬁumm:m. %ﬁuﬂmg mlsui [
nehmen, men, eiflen Jutnitt per:
fiatten ; 2) einwilligen, jugeben, befidti-
gen; 3) anmehmen alé ein Anerbicten,
eine Enti ung; ¢ bey den Reme-
meifiern: pagiren laffen ; vor juldgig ers
fldren, annchmen al$ cine Rechnung;
) bey dben@erichten: einen gulaffen,
- glé jum Beweid ; billigen, daff ciner wad
thue, und alsdenn folget der Infinici=
vus mit 3 davauf. 1)Przypusié ko-
- go iako do urzedu, do audyencyis;
rzyiaé kogo,daé komu przyftep; 2)
{uwolic na <o, dopuséi¢ Qs po=
vwierd#ié co; 3) przyisé co iako ofer-
1¢, wymowke; 4) # Poborcow: praye
iaé co iake rachunek; 5) w Sqdach:
frzypustit kogo do prawa: pozwo-
i¢, aby poftepkiem prawnym poftapil
w tym feniie Infinitivus z
tartyh!fi!u m § 1) Ceftun
- homme de fort benne compagnie,car
fans cela je ne Paurois admis 2 la ta-
ble; admettre ‘un 4 une audi-
ot = e
El cles
g:ns‘!mkpﬁm; néanmoins lcgE:}
admet ces fortes de réfignations pour
les bénéfices fujers 2 larégale, le Sitge
vacant; 3) admettre une i)
admettre la recette d' un compte; 5)
la Cour I'a admis 2 fajre preuve de
{es faits. A
Adminicule, [ . (adminiculam) 1) beyp
den Juriften: gin unvolFommener Bes
toeld, ein HRFE-Mittel jum Beweid, ein
. Bebelf; 2) ben Wergren : Mit-
bitlife, fo die Wirbung einer Arseney
befordert. 1) w Sgdach: dowod nie-
dofkonaly s pomoc, ratunek prawny,
w niedoftatku dowodow ;2) » Medy-
kow: Przydatek glownego '
Tkutek u‘laémalacy. £ 1) Ceft un
grand adminicule, c'eft un puiffane
adminicules au défaur de preuves
formelles il faut chercher des ad-
minicules; il n'lr' 2 peint de preu-
ves formelles, il n'y a que des ad-
minicules; 2) Cet adminicule fagilite
e bon éfer d'un yemede.

ADMI1 Tas

Adminiftrateur, [0 m. (adminiffrater) 1)
¢in Berforaer, Bermalter, Dlegers 2)
¢in Geel-Borger: 3) ein Sdhug-Engel 3
4) Adominiftrator ded Heriogthums Wirs
temberg oder Bornund Des jungen res-
gicrenden Hersogs s 5) Admimiirator
¢ines Spitalé, eined Slofter- Haufes s
Coadjutor in cinigen Slofiewn; 6) Ab-.
miniferater eines Protefantifen Stifts
in Dentidland, 2 Rzgdzca, admini
ftrator, fprawiciel, fprawca, dozorca.
2) Stroz,Piaftun dufz ; 3) StroZ Aniofs

) Adminiftrator Witemberfki, albo
6pidu.m ksigigcia miodego Witem-
berfkiego ; S’Duchowny co icft Ad-
miniftratorem {zpitalu, domu kizfzeor-
nego;w mickiorych kiafstorach : kon«
wirs; koadiutor; 6) Adminiftrator Ka--

iedy Dyfyderi{kiey w Niemczech 3
i 1} Un Pére efl le légitime admini=

defes enfans; 2) c’eft un faine
adminiftraceur & pour lequel on ne
fauroit affez avoir de la vénération;
un fage adminiitrareur ; unadminiftra=
teur foigneux, ardent, vigilant; un
paffionné, un fidéle, un vertueux, ad-
miniftrateur; 3) c'eft par Fordre de
Dieuque les anges font etablis pour
étre des efprits adminiftrateurs, & con-
courir 2 U'euvre de nbtre faluc; 4)le

- Prince adminiftratenr a ;%)
tre adminiftrateur d’un hdcel- Dieu,
d'une maifon religienfe; les adminis
ftrateurs font proprement les tuteurs -
des pauvres. :

Adnminifdratesr temporel, DireBear tem-

porel. Geiftlidher, der ein Verwalter eis

nes Spitals, cines Siedybanies oder eis
nes Sirdyen - Guts iff. Kiiadz admini-
ftrator fzpitala, klafztornego domu
albo maigtnoséi.

iniffrasenr fpirituel; Direflewr [pi-
viruel. ¢in Oeiflicher bem bie Sixle

Sorge der Yrmen und Kranken in

tilen amvertranet ifl. Infirmarz; du-

chowny choruiacych w fzpitalach i

ich dufze opatrwigey.

Adminiftration, [ £ (adminiftratis) 1)
Bermefung, Aufficht; BVermaltung dev
Gtaats - Sadhen, der Einkinfte eimed
geiflidhen ober weltlichen Gatd 5 2) die

- Nustheilung , IMittheilung der heiligen
Sacramente, ) Dozor, {zafowanie,

rzadzenie , lds}iniﬂncya; 'zrawia-
dywanie czym; fprawowanie {praw,
dochodow publicznych, dobr swiec.
kich b duchownych; 3) w dacho:
wiych materyach: Danie, udiielenie
czegu,iako Nayswigtizego Sekramen-
-~ o §1)il lardeane Vadminiftration -
Da d'un

A,
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d'un Erat confidérable; Admmlﬂrl-
tion faze, judicienle & bien réglée;
3) interdire a quelqu'un I adminiftra-
tion des Sacremens.

Adminiftration [pirisuelle. bie Ceel-Sor-
ge eined Geiftlidhen vor bie Armen in
cinem Spiel. Staranie  Infirmarza
okofo duiz chorych w fzpiralach
zachndzace. e

Ainnu yalion
tung emtd @‘mafa. bedgleidhen eines
Kirden - Guts. Zawiadowanie albo
adminiftracya fzpitala, b mu%mo-
§¢éi koscelne albo klafzrorney. § On
Jui a dte lldr{umﬁrﬂim de l'napltﬂ
parceque cete adminiftration 1 enri.
chiffoit trop vifiblement.

T adminifirasion de la Fuftice. bie Ausils
buing der Gereditigteit. Czynienie
fprawicdliwosci, § N'avoir aucun
égard aux perfonnes dans I’ admini-
ftration de Ja Juftices les abus qui.fe
commettent dans P adminiftration de
la Jultice.

adminifiration des témoins.  Darfteliung
berBeugen, Stawicnie Swiatkow. |

adminifiration. der Stapel und Nafen ju
€alao in America. Pore i {klad w Ame-

. rice, Kalao nazwany. § Les el:rangen
font oblige de dé¢ er 4 ’Admuni-
ftration {es marchandiles qu'ils apeh
tent de I’turope.

Adminiftratrice, [ f. Berforgerin, - !B:l's

walterin, infonderheit eined den Nonnen -

ehoriges Haus. Ruzadzicielka, fpra-
- widielka, Adk;;unﬂhﬁh ofobliwie

domu Munifzkom nal @,

Soecur ‘Aune eft adminil “fncc 25[12
i oo e 3

Adminiftrer, v.a. are) 1 ufr'
mwalten, vermefen, unter feiner Yuffidt
und Bermaltung haben, alé Giter, Ein:
nebine u, 0, 8. 2) in Rechts-Handeln ;
berbey bringen, fetlen, ald Reugen, Be=
mweis. 1) ‘ppnwowaﬁ co; IZ3 2i&, Za
wiadowaé, fzafowsé czym, pod do-
sorem iwoim co mieé; adminiftro-
waé debra,dochody &c. 2)w Sadach:
ftawi¢ swiadki, przytoczyé, wniesé
o, iako dowaody. § 1) Adminiftrer
fagement les finances, les revenus de
la Reépublique; adminiftrer les afaires
defes amis 5 a)il a adminiftré les té-
moins neceffaires, pour yerifier la dé-
“nonciation - qu'il avoit faice; admini-
ftrer des preuves, des titres
“adminifirer la Juflice. medn nd Gev

reditigleit quéntben. Czynié fprawie-
dliwos¢ eft d'un omme
& dun bomme vertucux d' admini-

le. Die Wermal: .

ADMI 104
-fh:’ri'mutl:mond:hjnlimh

érre ni d'incéréts, ni de paflion.
Admirable, ady, ¢, (@dimirasilis) 1) wuns.
netfm. tumdersiirdig ;. * 2) febr gut,

fdon, vortrefiidh; ute afie oder
in b&’;bntffhm 3 4 ﬁ

fein.  r) Cudny, dilwtny, mvunn
godny, cudowny; *2)barzo dobry,

toremny, fzumny,

muw plgkny, \?ﬁnlenn 3)

Zarruige. gr:écdr

fepfki, iaki m pigkny , adm

smien x) i irable.

:.};’ n? §dt'.'ﬁ:m ftile; & la
déhclnl'l'e de ‘fes fentimens; la fa-
gefle de Dieu eft admirable; 2) Ce
vin eft admirable; il nous a faic man-
ger d'un ragolic admirable; plus -je
mange de ce & plus je le
trouve. admirab) dle a teint admi-
rable; 3) le détour ek fort beau &
l‘ucufc;admimblc; vraiement Vous
éres admirable.

Nota, auf admizable folget ber Infinicivus
mit der Parridel de; quf admirable
quembnlia der Conjundtivus, kﬁ. zed-
mirable, Infiniti 4 o

a po admirable hm

vam 6, 3: § Je vous tmu.\re
admirable de vouloir I'emporter en

i matiére d e.!im:ﬁu- ceux, qui route la
vie ont érudié & vik le beau mopde.
1l eft admirzble, que vous qui n'étes
qu'un-petit fat, fovez toljoursle pre-
mier & ouver 2 dire  tour.

Admirablement, adv. (mirabiliter) wun=
derbarer Weife » ungenein’ fhon aub
‘twobl, ie, emnie, na

- diiwnie,dziwnym fpofobem ; wysmle«

ni¢ie, wybornie; barzo pigknie. §
‘Traduire, penfer, écrire, admirable-
ment ; Celarime admirablement ; Cet
habit Vous fied admirablement.
Admiral, obfvid. Amiral. = .
Admirateur, f. m. “{M) 1) Bewuns
* Derer; ber fidh uber efrvad vermwunbdert;
2) ber aud grofer !?wuubuuu ctm
Bodh bilt. 1) Diiwuigey ‘ﬁ‘
wnik ; 2) zpodzlwunn wiclkiego w)r-
foko {fobie co wazacy; Eftymater.
§ 1) Un admirateur perpetuel, paifion-
ne, les admirateurs fone & pli- part de
fottes gens; 2) je fuis fon admira-
teur trés zelé,  Ceft un admiratear
de fes qualirez; en ne fauroie plaire a
bien des gens, 2 moins que d’étre
leurs admirateurs.

Admiratifs ive, adj. 1) Imufne mmmu

berung augeiges, als eine Geberbe, cine
Stimme; 3) in dex Guammatic : Aud=
wufungds



ADMI

rufungs- Bemwunderun4-,alé ein Ieiden
ein Wort. 1) Zdumiewaiacy sig, zdu-
mialy, iak glos, mina ; 2) w Gramatyce:
podziwienie znaczycy, iakoznak, sfo-
wo. § 1) Géfte, ron admirarif; 2) Ah

10§

eft quelque fois parricule admirative; -

une particule admirative eft celle qu'on
empleie & maiquer admiration.

Admiradif, . m. in der Grammatic: das
Audrufungd-Jeidpen sder fignum excla-
mationis (!). W Gramagyce : amk
podziwienia albo figmum exclamatio-
mis (1), o _ .

Admiration,f. f.(edmiratio)Bemunderung
BermunbderungHodacbtung. Podiivie.
nie, pofzanowanie, admi . §Une
admiration jufte & bien fondée,inotiie,

de, particuliére, finguliére, vraie,
cére, rompeufe, faufle, continuelle,
profonde; Ravir tour le monde en ad-
miration; aveir de I'admiration pour
quelcun; j'ai de Padmiration pour la
wvertu, pour vdtre courage &c. 'admi-
ration gite & corrompe le ceeur: il
dira l'admiration de tour le monde;
Fadmiration eft la margue d'un petit
efprit,

Admidarrice, [ £ (admirasriz) eine
Weibe-Perfon, die etwad bervundert, die
etwas hod) Bilt. Bialaglowa dziwuigca
Sig albo w wielkim pofzanowaniu co
maiaca, §C'eft la perperuelle admira-
trice de & N. C’eft une fincére

admisatrice ; ¢’cft une ardente & pas--

fionnée admiratrice.

Admirer, v. . (admiravi) 1) bewunbdern,
fich vermundern ; 2)bodybalten oder ady:
ten, 1) Dziwowaé sig komu albo
czemu; zdumiewaé sie nad czym ;
'2) Szanowaé, wyloko fobie kogo albo
co waiy¢, § 1)On admire la foibles-
{e humaine ;. je vous admire de penfer
que nous foions opofez a PEcriture.
J'admire vos rares vertus ; jevous ad-
mire non pour vos richefles, mais pour

. wos bonnes itez.

Nota. Auf diefes verbum folget der Fin-
Sritivas mit dev Partidel dr, ober que
mit cinem Subjunifivo. Po sfowie ad-
mirer frzeba Infinitivum’ z kit
de, afbo que cum Subjunttivo pofo-
4yé, iaks. § Je Vous admire d'ofer

.- faire cela. Jadmire, que vous ofiez -

mefurer vos armes avec celles d'un
brave & trois poils. 1

Sadmirer, v. r. fify felbft Bcu‘nnbegn'

oder bodbalten, Samemu fobic dig

diiwowaé; wiele o fobie trzymaé.

§ Le pairvre bonhomme s'admirc dans

fes ouvrages.

ADOL 106

Admiffibles ady. com. in Geridyten: dag
man ulafien fam, glitia, rechrtdgis.
w Sgdack: Co mote byd: przyigro;
wainy, stufzny, prawny. §Sesmoiens
{ont declarez admiffibles; la Cour a
declaré, que toures fes preuves étoient
admiffibles. .

Admiffion, [. £. (edmiffic) Sie Bulaffung
#it etwas, afd ju einer Ehren- Steile.

ufzczanie koge do iako
do ur § Son admiflion eft glé-
rieufe; il y a de I'honneur dans fon
admiffion ; depuis fon admiffion aux’
ordres, il a tofljours vécu en bon Ec-
clefiaftique.

Admiteatur, . (admittatur) ein {drift=
lidied Seugnis von einem vorgefester
Seiflichen, da der Eraminirte ecines
Sirden-Dienfis oder Ehren-Ctelle roitr-
Digfen.  Lift swiadeczny od przelo-

. #onego Duchownego, na fpolobnoéé
examinowanego do godnosé koséiel-
ney, dany. Il 2 eu fon admittae
ur.

A:{;_rmd:«.m  fuis devivativis, vid. Amo-

ier. Y

Admonefter, Admonécer, v. a. (admone-

re) 1) im Sdyers: und Stidyel-Reden:

wartien, vermabnen; 2) cinemt in der

NRidpter-Stube einen BVemveis achen, ibn

ermabnett, mit der Straffe droben, ver

berfelben warnen, 1) W

i w ufeezypliwym fenffe : napominaé,

zmy¢ kogo, da¢ komu fading; 2) w

Jadowey izbie : {krofowaé kogo o co,

gmi.ié komu karq, iezeli ic nie po-

prawi. § 1) On®a admonété les Phi-
lofophes de ne plusparler dece, qu'ils
n'entendent pas; on l'a admonéte en

lein Parpafle de ne plus barbeiil-

}:r ; 2) quand on admonéte, on ne con.
damne point 3 l'amende.

*Admoniteur, { m. einer der verumbhnet,
erinnert, ein Vermabuer., Napomi-
nacz, prze HACZ,

Admonition, [. £ Bermabnung, Erinne:
rung, MWarnung.! Nopomivanie, Prze-
ftroga. § ll'a couneraté mariage par
un atenfat contraire 4 nos admoni-
tions.

*Adolefcence, adolécence, f. £ (edole-
Jeentia) 1)imSdyers » die Fugend, die
Sitnglings-Jabre, befier jeanefle ; 2) bas
erfie Alter, der Anfang, als der Welt, ei-
1es Konigreiche; das WortEnfance iff
bejjer, 1) Zartem: miodzieiiftivo,
milodoéé; leplze slowo jesmeffé; 2)
wiek pierworodny, poczatek, dziecitie
fhwo, 1ako dwiare, kroleftwa ;. i w tym
fensie picknieyfze ieft stowo Enfance

D3 §1)
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1) Une belle, charmantes
?mntmab]c, heureufe, ﬁchnm
heureufe adolecence; érre dans l'ado-
Mecence, commencer, paifer avec plai-
ﬁr achéver, finir fon adolécence par-
mi les jeux & les ris; 2) La vebtu ré-

mt vérmblcmant dans le monde,

rique le monde etoit encore en fon

ldol .cences mais cette heureufe ado-
lécence ne dura long tems.

¥Adolécent, Adolefeent, [ m. (adoleferns)

ein Yinaling, ein unerfahrner n‘.’tmfda' :

wird im Sdyerse gebraudit Golo-
was, modzik w czym do$wiadezenia
nic maigey ; mlokofek, Lartuige sego
stowa zatywaig § UCe n’eft encore

w'un jeune adolécent, & I'on parle
3 le marier; c'eft un jeune adolécent
d'environ {oixante ans, pourquoi ne
l{'e:r?n: il Il‘e'axlrun.'u?

Adolfe, Adolphe, . m. (Adolpbus) Abslff,
ein Manné: Name.  Adolf, Przezwi.
iko mefkie, § Adolfe fur Empereur
d’/ :Iema'!nc en 1292, -

Adomeftiquer, vid. Addomeftiquer.

Adonc, adv. ol. vid. Alors. bamald. W
ten czas ; weedy.

Adonia, . m. ehedeffen Das AdonidFefi
in Emdpmlglb. Feft llu czesé Adona
niegdyz w Grecyi celebrowan

Adomgt:h nne, m{;cyﬁdomque, J com.
(edenicas) in dev latttmfd;mporﬁc
tmi!tu fo aug einem Da&tylo indSpon-

deo beftehet. 1V Poetyce Lathifkicy :
wierflz tylko ex Dd?_;}: & Spondeo

'ZfDZOnY

Adonné, ée, adj. ebewy geneiot su ef-

was, Przychylny, onny do czego3
mfpafany na €o; zanurzony, utopio-
nys iako w rofkofzach, w naukach.
§Un | jeune homme adonné ux fem-
mes, au vinyau jeu; une femmeadon-
née aux ceuvres de pieté; il eft adon-
né 2 l'¢rude; ua bomme trés adonné
a fes fens:

Adonner, v #. auf der SeevomYinde:
gut wervew, fich bequemen, Na morzy

. @ wiatrach: powiewnieyfzym, {pofo-
baieyfzym do Zeglugi zoftawac. § Le
vent adonne.

¢’ Adonner,v. ». fich eiuanmmgeergeﬁem
fidh darauf legen. Udac sig na co, pil-
nowadigé dig czego,mieé sigdo ¢zego.
s’Adonner aux exercices du corps,
aux belics lettres, & la vertu, au vice.
Sadonner & une perfonne, mit einem gerne
umq:ﬁm Rad z kiem obcowaé. s
fadonner & un liew. cinen Ort ofte befu,
dmu gerne an demfelben fepn. Bywac

jf Tour
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rad gdiie; chodii¢ czgfto, uczafzczaé -

rmmmmﬁ- fichin ein Haus

cinfdleidhén, Selegenfeit ucden Btlnut
darinnen §u_werden. Wkradac si
dom;; olttzyl fzuka¢ digramz lnd mi
obcma:‘.
ie de paffer chez moi, fvdtre
chemm 5’y adonme. iy bitte Sier m
mir angutreten, menn Sie e m
biefe Gegend trdgt. Upralzam, witap:
- de mnie,iezhi droga bgdiie molh
Adoprer, » 4. ( ) 1) an Rindes
Statt anmebmen, adoptiren; 2)eines
aibern Hrbeit feiner bepdruden laffen,
umd felbige wor eben fo gut helten, als
Die feimige; 3) vor fein cignes waé quss
geben, fidh ueignen, als cine Sdyrifts
grz‘y'f;lim Arbeit eined nubml 1)
fynas 2) cudzg pracg do ﬁarougodaé :
przydrukowaé, wyznawaijc ig za tak
dnbrq iako fivoi¢; 3) cudze za fivoie
udzwac. fobie przwai&mé ksiege
bo pracy czyia. §1) Lafillege Pha-
nonldoptal t pour fon fils, &
ella Moife; 2) Mr. Menage a ado-
:épplu{'mraPoémdcies amis & en
u’il apelle livre
cuvres d’au-

SCDI!I

dnpnf 4

un livre,

3) adopter

-daﬂr des loianges. fidh cines Lobs werth

Itens mmmm‘f Trzy-

mag Si¢ za godpego pochwaly ; przy-
pifowaé fobie pochwale.

Adopnt‘. ive, ady, {dopmn} 1) an fins
bes Statt angeuvmmen; 3) d:
angetommers, unter feine Sdrifiten ge=
fest oder gedruckt, weil man es yor fo
?it alé feine ngnc!dmt balt. x)?rz)r-

pofobiony, przywiafzczony -za dzie-

elg, 2) fi inycw poczytany za tak
dobre iak fwoia pm. prr.yhnny :
wlozony, przy %g fwo:g..
¢ 1) Tibére fur :dopnf Augufte ;
cleft fa fille adoptive; 2) des ceuvies
adoptifs 3 vers adopifs,

foewrs adoptives.in dex Bivdhen-sJiftorie:

anbdchtiae Weiber, fonabeben den Vries
fretn: wobnten, und ibnen alle Hilfe
und Dienfie erwiefen, W diiciach ko-
Ftielnyeh s Ni , €o blifko kapla.

now uueﬁhm:ty i roZnemi im wy-

Af option, ﬁ"ﬁfme&mm an fin-

¢8 Staft. Przylpofobienie 'mdzae-
g ion g!ormuﬁ:. meémora-
ble, iliufire, vraie, juftes légitime, fauf-
fe, feinte, fraud e, Faire Pado-

ption de qu:]qu‘un.
Adorable,
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Adorable, sdf, c. 1) Anbetendswirdia

3) itberaus freflich, €hr- und Lichenss
mexth. 1) Godny czéi Bofkicy,wieibie-
nia melklego; a) wybumy; wyimie-
nity; uczéiwy; pofzanawania go-
dny. § 1) Dieu eft adorable; I'Etl-
chariftie elt un miftére adorables 2)
C'eft un adorable Prédicateur, Dotteur,
lLivre &c.

Adorateur, [, m. (adorasor) 1) ein Anbeter
Sortes; -3 Anbeter eined Frawengims
merd, ein Liebhaber. B
5 2)zaleenik, ek, mifosnik.

$ 1) Un vrai, un faint Adorateur ; un
rateur vrai 2¢lé ; lesPaiens
font des Adorareurs de faux Dieux;
2)Adorateur conflang, paflion é, ardenr,

" fincére, volage, léger, diffimule.

Adoration, [. . Jadoratio) 1) Anbetung,
Werehrung; 3) Verebrung,

gdnm b b gugleid eb
lidye iebe dm:igg;cn e;

Berehrung, {odieanmwefenden Cardindle
flung ber

dem newerwdplten Pabdi mit K
Giffe erweifen. 1) Chwala Bofka;
czesé, krora Bogu oddawana bywa,
czczenie Boga; 2) weneracys, wiel-
kie pofzanowanie, afckt mitos¢iuczéi-
wey ; :)Przypufzezenie kardynatow do

nog pocafowania nowoobranego Pa-
pieza; pokion, ktorym przytomni
Kardynalowie Elekta fwego witaig.

§ 1) Adoration vraie, véritable, fince-
re, profonde, extérieure, intéricure;
C'eft A Dicu -nous dévons de I'a-
doration; l'adoration intérieure, que
nous rendons 3 Dieu en efprit & en
verite, a {es marques ieures dans
le facrifice; 2) Adorarion particulié-
re & liére, vraie, feinte, faufle;
avoir une adoration particuliére pour
une perfonne ; 3) Les Cardinaux vont3
Padoration ; les Cardinaux viennent de
l’ado::nion; toure I'adoration que les
Cardinaux rendent au Pape, ceft de
lui baifer les picz, lorfqu'il eft fur
Yauzel.

Ze Pape ¢ff fait par voie dadorasion. ein
Pabfe, welden bie Cardindle thne ein

vorbergebendes Scrutinium fiir cinen
Pabit exfennen und ihne die Fifie Bifew,
Eleke bez uczynionego Serutiniym Pa-
pieiem wyznany, i
mni Kardynalowie nogi <atuia.

adoration perperuclke. in vininenDyavven:
bad frete Beten, Verchren ded heiligen
Sacraments, da die Dfarr-Kinder einer
nach Denyandern, mit einer Kerse in der
Hand, vor dem Httar fehen und beten.

1) Chwalca Bo-.

toremu przyto=
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g ﬁtﬁw—?lrlcﬁ_: Czéi i honodryu
ay$. Sakramentowi wyrzgdzanie,
Parzfianie koleiz ieden po dmg1§u;,
swiec wofknw*w reku Pncd Otea-
rzem itoige si¢ uftawicznie modla.

Adorer, v. 4. (adorare) 1) gottlich verel:

ren, anbeten; 2) liehben, Bodbachten,
verchren, lich und werth balten, al8 ein
Sreund den andern, ein Seringrer den
Bornebmen, ein Geliebter feine Geliehe
tes 3)von den Cardindlen: nad) der
Eab&b%«;ﬁpie Siiffe ﬁﬂgﬂ tﬂ*i;
em die ufartung maden. 1
E_zc:s Bofliey dawaéy czéié, chwalid,
wielbi¢ iako Boga; g)Cz¢i¢, honore-
wa¢, franowaé, izko prayiadiel przy-
ﬂéleh. czlek nizfzego ftanu Pana,
zaletnik uczéiwy Kochanke ; 3) 0 Ker-
ynatach:NowoobranemuNaitepcy fto-
cy i;rigrw&y oddawa& ukion, nﬂfi
mu cafuige. ‘51) Venez adorer le
Scigneur dans fon Santtuaire; adorer la
Divinité ; les Bramines adorent le Dia-
ble pour ne point recevoir du'mal de
lui, ni.de fes ferviteurs; 2) 1l fe fe-
roit fait adorer de tour le monde, s'il
feficunpeu plus ménagé s 'adore vos
c ,_adq:cru.uccharmmte brune;
3) 1l éroit cing heures de nuit, lorf-
qu'on décendit dans la Chapelle pour
adorer le nouvean.

adorer levean dor. g¢in giilones Kalb, bas

iit: cinen dummen Keichen verehren.
Zlotemu cielcowi, to icft; glupcowi

bogatemu si¢ kfaniaé; tafkowad.”

Ados, [. m. bey ben Gértnerns ein-abe

bingiges Garten-Beet an einer Diauer,
bamit die Sonne defte fdrder wirden
fan. Ug ikow : zagon ftoczyity
albo p i murze, aby
slorice plonkem rtym lepicy dogrzes
waé moglo.

Adofler, v.a. 1)an etwad lefnen, aléd den

Ropf.den Riicen an dieWand 5 2) etwas
an Die Tand rucken, alé einen Tifd 5 3)
dn einen Felfen, Berg oder an ein Haud
cfwad anbauen, aléein Hauschen, einen
Dadfchirsn. 1) Ce o co wipieraé, iaka
grzbicr:,glqwg o mur; 2 )podemkngé co
podséiangiako fiol ; 3) przybudowagé,
przymurewaé co do domu, do opoki

do mury, iako domek, obdach. §1)
Adoflez vde tére contre cet arbre;
2) Adeflez cette table contre le mur;
3) Adoffer un cabiner, une boutique
coutre Un mur.

s'Adoffer, w.r. 1) fid) mit e Ricden an

etwas lebnen ober fiellen s 2) im Rriege:

deu Rilcken bedecFen ober bededt balten,

fich gsf):u ctwad fo felien, dafder 8‘zinb
4 n
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In ten Riden widt fatien fan.

si¢ wipiera¢ o co; Ty
Iem gi¢ pod co podftawic; 12) we.
fuige: Tylu bronié, tylem sig pod co
_podftawi¢, aby nieprzyiaciel werd ude-
+ xzyénie mogl. §1) Il s'adofla contre
. mur, contre un arbre; 2) il avertic
les Officiers, de s'adoffer peu ¥ peu
. contre la wi_]lc,oonrre le marais.
. Adoflz, ée, adj. in dem YDappen ¢ riict-
lings meben einandes gefiellt, mit dems
. SRucken gegen einanber gefebre. w ber-
bach : cylem albo grzbietem do siebic
. obrocony.  § Deux clefs adoflées;
deux Lions adoflez.

Adouber, v. a. 1’ feft in einanber fligen, ver=

fiopffen, texbefiern, daf Fein Wairer bars |

. -gwifden fomnien fany fonderlidh von
Waijer-Robren, auf Sdhiffen fagt
man licher radouber; 2) im Sdhadys
unbd Bret-Spiel: nur ju redite fepen,
einen Steiny Den man widt willens if ju

: }igl;m, 1) Zaryka¢ fugi. dobrze z fobg

1) 'I'l
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i kiads emié, uSmie=
1 zwi:EzE: albo umyst

deiki. § 1) Adoucir Peau de fa mer;
) Ia favonetee adoucit le poil, Y'eau
ot il y & de Pécume de favon adoucit
un pew; 3) adoueir un fer; 4) il faue
adoucir le grand froid par de bonnes
fourrures ; §) le ris adoucic la trifteffe ;
le tems adoucit les aigreurs; adoucir

. fes ennemis; adoucifez vous, apaifez
. votre colére; mes malheurs ne vous

peuaventadoucir ; adoucirun malhenr;
6) adoucir la feverité du commande-
ment par des paroles pleines de:bon-
té; ir Pobligation de quiter les
occafions prochaines; 7) il a adouci
fon humeur farquche par la dévotion
& la piete

adoucir. 1) in bee Wufik s ben Laut sder

paia¢, zeby dig co fiezy¢ nie moglo,

ofobliwie o ruvach yurmy b, na
retack zal mawiaig : vadouberd 3)

Graige W fzachy albo v wavcaby : '

o poprawiaé warcabu ;- tyka¢ sig
- go rylko dla:poprawienia i na firym
- mieyfcu poftawienia, & nie do pom-
knienia. § 1) Tous les tuiaux de cette
machine fonc bien adoubez, elle doit

joiier maintenant; 2) Je ne tire, ja-

doube feulement - -

Adouci, -Atelier de PAdouciy £ m. Der
Drt wo die Spiegel gegldttet merben,
ebo.man fievecht polivet. Mieyfce gdiie
zwierdiadla chropawe
dofkonale poleruia.

Adoucir, . a. 1) verfirffen wad faner, bit-
ter 2. gewefens =) maden, baf etwas
glatt ansufublen ift, dad Ravbe beneh-

men, gelinder, fanfter etroad madhen;

3) gefchmieidia madhen, als Eifen; 4)

gladzs, mm ie -

Leiblich und ectrdglich madpen, nligﬂsb :

Kaltes ) befanftigen, fiillen den Jorn,
ben Schmery; lindern'das linglddk; 6)

aeliuder geben, alé Barte Worte, barten

+ MWorten eine gelinbere Deutung geben s
7) bandigen wilde Thiere, einen wilden
Sinm, 1) Stodiié, co bylo za gor-
1kiem, zakwagnem; :)gl zem,migk-
fzem co pa dotknicnie uczynié; 3)

ibkim co uczynit, iako Zelrzo; 4)u-
zyé,zwolnieé mrozu,upatu; §)przydu-
8i¢, przygasic, lagodiic, ukoic, ukoly-
faé ul;}gfmcw, dopot, niefzczgicie
anosnieyfzem czyni¢; 6) dopomoc
{fenfowi; diié, slo@i)ié, cukro-
« Wady ech;lg.:‘:n

slows, fagodnicyfzy -

" zwolna wy

gin ment ; 2) bey ben
Teen: bie Striche und Farben wohl
vertreiben, bad Semdbide dadurdy ans
genehmer machent; 3, bey ben Spicgels
cen: bieTaffeln aus bem Srobiien
polirens 4)bey den Derguldern: dad
gnll wit Bleoweis anfireiden, und bas
ngefiridene fachte poliven ; 5, bey den
Sacbeen: cine gar ju bobe Farbe mit ¢is
ner dunceren worfesen. 1) w Muz
ee: prayclumity praydasic glos glo-
$n3 mitrumentow rezonancyg; 2) #
Malarzow : Rozéieras, rozczyniac, zae
trze¢ dobrze kolory, malowanie wy=
flawnieyfzym i przyiemnieylzym
przez ro wyladiic; 3) u tych co zwrer
liadla robig, rtablice {klane pier-
wizy raz polerowaé, chropawe fkio
wygladzaé; 4) u Pozdomikow: drewno
bicﬁdietrl albo bleywalen pomazane
gladzaé; §5) w Farbierni:
farb¢ nazbyt iafna z élemnie po-
thiefzaé. § 1) Adoucir le fon de la
trompéte ; adoucir le fon du ferpent;
z)adoucir les traits d'un vifage; il faue
adoucir ces teintes; 3) Onnepolit les
laces, qu'apres les avoir adoucies, les
unetiers adouciflent leurs verres &
lenr glaces avec du grez caffé & faflé
& de I'eau; ¢) adoucir le blanc; §)
adoucir les couleurs trop vives.
'Adoucin v.r. 1) fliffer werben; 2) ges
linder, fanftet sum Anfitblen werden;
3) fich lindern, everdglicher werden; als
der Scdimery einer Srandheit, Uns
tube, “Frof, Hises &) fidh befinf-
tigen, begiitigen. 1) Slodfzym ze-
ftawaé, stodzié §ig; 2) migkfzym, 1a-
godnieyfzym na dotknienie zoftawacs
3) Ulzywaé, znoénieyfzym, lzeyfzem .

si¢ fla¢, dagodnied; iako zal choroba

u&‘waé’
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' Uftawaé, fpufzczaé, iako mroz, gors-
© cos¢; g)ublagad Sig, ukoid sig; witrzy-
mac die uko_od gniewu; daé sie u-
blagaé; odgnicwac Si¢. § 1) L'eau
falée s’adoucit par le mélange des au-
tres eaux; 2) le poil s'adoucit par la
favonerre; 3) les. grands maux s'adou-
ciffent par le tems; fon chagrin ne
fauroit s'adoucir ; ladouleur s'adoucit,
le tems commence 2 sadoucir ;  4)
fa colére s'eft adoucit vous fait ces
fouhaits aprés vous étes de beaucoup
. adoucies; quand quelque fois il veut
s’adoucir & aporter da temperament
+ 2 la violence de fon fflifits il dit, que

je fuis un for & un ignoranr,
Adouciflage, f2 m. bie Bermifdung einer
‘boben Farbe mit buntlern. Pomiefza-
nig barzo iafney farby 2 ¢ciemnieyfzc-

t

mi, §
-Adouciffement, f2 m. 1) das Berfliffen,
~ dieWerfiiffung’ 2)das Gelindermachen,
bas Weidermadhen jum Anfiblens 3)
~ figurlidy : Cindrung, Mildrung, alé der
- Sorge, derfchmeren Arbeit, der Schmer-
© gen; 4)bas Geben einer gelindern Den:
tuns den Wortern; die Mdfigung der -
barten Ausdructung .derfelben, fo wobl
wad die Spracie ald aud) was den Sinn
- betrift ;5. bt;’lml Miablern ; das Ber:
treiben ober Verreiben der Stridhe und
* §orben cines Gemdhldes, daf man nidyt
hen Fan, w0 fie fich anfangen; 6) im
- . Dauen: Binfilidhes Jufammenfiiacn, da -
man: die Fugen nidf redit fefen fan,
1) Slodzenic; 2) Czynievie czego
43 -nygklz;m.ﬁgudfpmy{mmdmkme-
nie; 3) w fembie xnym ; ulzenie
' c2ego; ulga, folga iazo. W p;m:ch.w
zalach, w bolach ¢igzkich; 4) fago-
dzenie, przycukrowanie, ogrodka, o-
chylanie stow oftrych ; dawanie fen- -
fu fagodnieyfzego sfowom wrailiwym .
lub niepolerownym i nigutircym; 5)
# Malayza: zadieranie. farh i krefek
na obrazie; Zenie wida¢, gdjic sic kto- .
' . X2 poczyna; 6)w budowniczey nauce :
kunfztowne fugowanie, w kiorem fug
nie.widac, § 1) Cela canfe un adou- -
ciffement qui charotiille le gofit; cela
"¢ eft trop amer & a befoin de quelque -
adouciffement; il s'eft imaginé un
adouciffement qui plair; un merveil-
leuxadouciffement ; un heureux adou-
ciffement ; un ficheux adouciffement; *

2) céire favonnerre fait un agréa. '

ble adouciffement au poil; 3) 4 ce
n'elt un reméde 3 mes maux, c'eft au
moins l'adouciffement de mon chagrin;
4) il faut aporter quelque adoucifles .
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ment aux mots, qui ne font pas bien
éuablis; j'ai mis des adouciffemens en
plufieurs endroits de la piece; 5) I'a-
douciffement des couleurs plair aux
yeux, & rend la peinture plus fine,

. ber bie Glad-Tafeln aud dem grabjien
polirt, Polerownik, co wblice {klane
pierwizy raz poleruie i ich chropawe
mieyfca za. § Ceft un adou-

Mcilfeur fore habile. Salt
ouces,f.f. p/ beym enierer: jvey

Nebbitner, die fidy paaren. U Sekodnia

a: Para sig gnigzdaycych.

Adoulé, ée, adj. ebf berriibt. Smetny.

Adoux, fm. bey ben Farbern : bieBlus
mie; eDer der blaue Schaum, weldyen die
SBad in der Buitte qufwirft. U Fore
bievzgw: ‘Tresé, albo piana modra,
krory farbownik w kadii w "

Adnganth, Tragacanth, . m. (glgm
tha) Tragant, ein Gummi, Kozlego
éiernia kley fok; Dragants tra-

Fetan #

Adreflant, ante, adj. an cinew geridhtet,
gefieltt; der Ueberfhrift nad), Adrefo.
wany, napifany, pofozony, iako napis
na lif¢ie do tego, komu ma byd: od-
dany. g Lettre adreffante 3 Monfieur
le Do A

“Adrefle, [ £. 1) Behendigheit; Fertigleit,

Gefaidlideit, infon it in Den Yeiz
bed-Uebungen ; 2){charfer Ve ARk,
Stlugbeits 3) Giff, verfdmistes Wejen,
e
! i 4 - r
‘unge;mungeres Wefen acfdhickteMUufih-
vungim Reden, im mitaniem s

§) Ort, wo einBrief fol en etz
deni 6)bie rift eines Driefé, die
SAbdreffe. die auf den verfiegelten Bricien

fishet, und anjeiget, wem und wo fie
follen abgeacben werdens 7) Nadyridt,
e man eimem aufieidhuet, cinen Ort
. pber einen IMenfden ju fnden: 3) in
Engelland: bie Abdrefle, Supplic oder
Dittfchrift des Varlements an den KLos
nig. 1) Rzefkosés rzezwosé, rzelki
obrot éiala; fpofobnesé, fnadnosé do
czego; biegloéé ofobliwie wagledem
ci:?a éwiczenia; , 2) dozrzaly rozfa-
dek, roztropnosé, dowdéip ro >
oua byftros¢rozumu;3) chy-

trosé, przewrotnosé, przefkoki, fran-
toftwo, fztukas; g) grzecznosé,; lago-
dnosé w mowieniu albo w obcowa-

" niuz kiem; grzecznoczynnosé, grze-
cznomownosé ; §) mieyice, gdie lift
ma bydz oddany; 6) adrcfa kiffowna,

wuf albo napis na lif¢ie zapiecigto-
Ds Wae
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Wanym, daigcy informacyg, komu ma
bydz oddan}c? 7) dana wiadomosé al-
bo informacya, gdiie mieyice albo
“kogo znaleié; 8) w Angli: memo-
ryai, fuplika, keora Parlament krolowi
awyki oddawa¢, § 1) Les Turcs one
une grande adreflc 2 parler avec des
mines ; fairc voir fon adrefle i tirer de
I'arc, 3 tirer les canons; on admire
fon adrefle 3 nager, a danfer; fon
adreffe en matiére de critique furprend
tout le monde ; 2) on admire I'adrefle
dont Salomon fe fervitpour decouvrir
la vraie mere; 3) J'admire I'adreffe de
ma carogne de femme pour f¢ dooner
rofijours raifon ; enamour il faut quel-
ue fois jolier adrefle ; 4) vbtre adrel
aobliger tout le monde eft admira-
ble; on admire fon adreife i parler po-
liment de tout; fon adrefle en conver-
fation eft admirable ; §) fon adrefle oft
a la grande rué au Lion d’or; fi vous
me voulez écrire, mon adreile eft chez
Monfieur un tel, proche le Colégedes
i Jeluites; 6) Adrellc bien ¢crite, mal
ecrite ; eette adrefle n'eft pas lifible;
meure, écrire Padrefle d'un paguet,
d’une lettre; pour porrer les lettres, il
en faut favoir bien lire les adrefles;
7) on lui aveit donné I'adreffe pour al-
Jer au Chateau, mais le fat ne s'en a
pas fervi & s'ell égaré; vous le wouve-
rez & Padrefle que y'ai vous en donnée s
il trouvera, car je Juiaifort bien donné
I'adreffe s ¢)le Parlement a prefenté une
adreflc au Roi de la Grande-Bretague.
bureau dadreffe. 1)in Pavis: ein gewifz
{es Haud, wo die Frembden von den ndz
thisften Eadyen Nachricht baben Fonmen ;
2;im Scherse: Dias aufver Gafie; ein
Haug, oder Gefellfchait, mo viel Zeifuns
gen und newe Mbricin erzehlet und ges
fomiedet werdem: ein PlaudersDldsden.
1)w Parystu; Domgdiie podroiny ro-
inych wiadomoséi potrzebnych zasizg-
naé mozey 2) derdem : Tret na ulicy,
gom albo kompania,gdiie gi¢ plotkami
bawia,rozne kicpia i rozsiewaig nowi-
ny. § 1) Vous trouverez au Bureau d*
adrefld fes adrelles des perfonnes de
qualizé ; 2) C'eflt un burcau d'adrefie.
Adrefles, v.a. *1)nad)dem el jhieffen,
Das Diel wobl treffen; 2) an cinen et
was, aid feine pdet fremde Briefe, Was-
ten, vidhten, adbrefires, damit er folche
! eitem teinbdndigent modhtes 3) eimes
feine Briefe beftellen, ridtig abgeben,
einbdudigen: 4) ridhten, wenben, ald
feine Rede, feine Bitte, Klagen ju e
wiens, feine Zufucht ju cinent nebmen ;
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§) Bediciven, juidreiben einem ein Budjs
6) cinen an cinen weifen, ibm felbigen

.. *1) Godiié w co, flrze=
Iaé do-cela; trapi¢ dobrae w cel; 3)
Adrellowacco do kogo, posfat co ko-
mu do oddania w nalcgyte, iako

fwoie albo cudze lifty, towary ; zZlecié
mu, aby ie oddal albo oduﬂ ; 3)Cu-
dze lilty w rgce nalezyte oddac; 4)
rekars do kogo caynié; kierowad,obro-
¢i¢ moweg, s Tkargi fwoie do ko=
go; ie mu polecaize; 5) d:i;zhmné,
przypifaé komu ksigge; 6)adrefowi,
wyprawié kogo do kogo ; puledié ko
go komu. §1)Ceuircurabicnadrefle;
adreffer au buc; 2) Adrefler une
zqm de lettres & quelqu’un; adref-
r une lettre 2 un ami; 3) J'ai adrefs
fe votre letre & vdtre ami; *)iluhel:-
faaprés fon difcours au Palatin de Ma-
fovie; adrefler fes plintes 3 quelqu’-
un ; 6) Adreffer unEvrtiu Roi; quand
il adreflc un livre A quelqu'un, il die
hardiment, Mon(ieur, e vous immorts.
life & cela mérite quelque reconnois-
fance; 6) Je fuis adrefié 2 vous; Ja~
men ami & vous, faites moi la

grace de I'affifter,
s'Advefler, v.7. t)an eiten getsicfen, ges
fcpickes feom, /E8 ein Brief ur Abgabe,
ein Freund, demfelben bevjuftchen s =)
fidy 4n einem wenden, eimen augeben,
anreden, ju einem fiiehen, Hiilfe bey
ihue fudhen; 3) fich in feiner Mede gu
einem wenden;  4) fidy an einen in
Sichriften oder niit Worten reiben ; fel-
Figen angreiffen, mit einer pisigen Seder
burchyichen: mit einent einenFeder:Kricg
anfangens s) gehen, fidy beziehen aufeiz
nen ald gewiffe MWorte. 1) Bydi do ko-
‘go wyprawionym, adrefowanym; bydz
omu zalecony, iako lift do oddania
w rgce nalezyte, przyiaéiel do dania
mu pomocy; 2) Udac §i ngé sig,
wilic sig, ucieka¢ sie, r?kgar: gzyuiﬁ
do kego; 3)obradi¢ si¢ mowa fwido
kogo; 4)zadiieraé, woyng pismienng
z kiem zaczaé, doiechaé komu oftro
utemperowanym piorem;s)ééiagac sigs
iako przymowka, slowa nlzg}:ogo.
E 1) Je crois que cette letrre feraailez
eureunle pour ne fe point perdre,
puilque c’eft 3 vous qu’elle s'adrefle;
celui qui vous rendra cette lertre s'a-
drefle 2 vous, pourle foulager dans fes
afgires ; 2) s'adrefler 2 unpuilfane Pro-
tefteur; cela n'eft pas en menpouvoir,
mon ami, il te faur adreffer su Roi;
il faut que dans tous nes befoins nous
nousadreffions 2 Dieu; 3}il ne me dic

. riem
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‘rien, mais il sadrefla 3 mon pere; 4)
§i Furétiére ne fe fir jamais adrefle 2
s I'Academie, J'Academie nel'eut jamais
chaflé; ils fe fonr adreilez par plaifir
2 ce fenfible auteur, qui les a bernez
dans fes vers; ) ce dilcours s'adrelle
4 vous feul; cela s'adreffe i vous.
Adria, [. m. eine Benetianifde Stadt am
?i?a}. Weneckie mi nadmor-

Mna:xﬂex. Som. plor. 1) in dex erflen

Ehriftenbeit: Keser, o o8 mit Sime-

nié des Raubrers Jrethilmern bielten;
2) Anbdnger des Wiedertduffers Adrian
Hemiadt ; 3) dicienigen, fo den Lehren
eined Neformirten Predigers in Holland,
Adrian von Burg iﬂﬂlmﬂr flidyten.
1) w pierwfzym koitiota wicku: ka-
cerzes co §ig blgdow czarownikaSzy-
mona trzymali; 2) Fanmaitykowie u-
czgcy blazenftwa niemieckiegoNowo-
krzczerica, nazwanego A Hem.
flac; 3) Sektarze w Kalwiofkiey Reli-
gii; Miniftra w Holandyi Adryana de
Burg nashduigey. )

Adriatique, adj. ¢, la"mer Adriatiquc,
(mare Adviaticum) dag Adriatifihe Meer.
Morze Weneckie.

Adrien. f.m. (Advianas) Adrian; ein
ManndName. _Adryan, Praezwifto
mefkie, § Le Pape Adrien prémier
fut perfecuré par Didier Roi de Lom-

e, & fecouru par Charlemagne.

N himes m B
Name. . przez o bialo-
glowfkie. § Adricnne eft belle & fa-
ge; Adrienne eft vertucufe, généreufe,
courageufe, & mérite par tant de quali-
tez d'éwre refpettée. :

Adrogation, [ f. (adrogatia) im Rdmi:

. fdhen Rechre: Annebmung an Kinded
Statt einer Perfon, Bic unter Feiner vi-
terlichen Qemall;n ﬁcyf}tt.rl;{ prfrm::g:t-
fﬂm’bﬂ”-‘ oloDieme Y
zaiyna podchowf]I;tg wiadza nie bg-

dacey.

Adroger, v. 4. (arrogare) cine frene Vers
fen an Kindes Statt anvehmen, Prz’{-
{pofobié fobie kogo za {yna, pod Za.
dng wiadzj nie bedgcego.

Adroit, e adj. behend, geflibt, vefchidt,

ma[ﬂ ﬁbgcri&_ftl‘. Obrorny, fprawny, -

cwiczony, biegly w czym ; fpolobny
do czego ; fztuczny.

Nota, Folget auf adroic ¢in verbum, fo
ftebet folches im Infinic. mif 2; folget
aber ein fubftanc. fo mug vor felbigem en
vder dans fichen. Naftepuiace verbum

po uﬁ‘ai_t. in Fnfmiz, cum particula &;

Subftamivum zas z prepozycyg dans
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 glbo m Zy¢ trzebd, iako. §Ti-
bére &mm i cacher fes vicz. &
i faire paroitre fes vertus; LesTartu=
fes fonradroics A couper la bourfe aux
veritables dévorts; il eft adroit a trouver
des mofens pour s'earichir; il eft adroit
en tout ce qu'il faic; elle eft adroite
dans fon travail.

*Adroir, f.m. ein i Bogel. Przy-
frant, Skrzemik ; Czlek chytry. § Dé-
fiez vous de cet homme, ceclt un
adroit. '

Adroitements adv. mit Berfiand, gefchictz
lidy, Iia?ﬁﬁ, lifig. Roztropnie,
wnie; {ztaczaie, ehytrze, przewro.
mie. § Conduire adroirement uneafai.
re; de tirer adroitement; Elle fgaic

“adroitement gagner I'éfprit de fon mai«
bk :

Advenement,Advenir, Advent, vid. Ave.

Adventif, ive, adj. (adventitius) vou

fren: dag midyt

oon den €ltern geerber, fondern foust
wober gefoumten ift, alé vou der Seiten-
Linien, durd) Bermddytniffe, Gejhen
deu. . 9. O Dobrach i disedtiftwach =
alnodciy fynowi nalezycy,” mie w
1%?“ redzicachsale z poboczney
Linii albo tez teftamentami, podarun-
kami &c. mabyry., §Une femme peut
difpofer des biens ‘adventifs fans le
confe.nlcment dumari, fi 'on nen faic
mention dans fon contrat de mariage.

Advenrure, vid. Avenrre,

Advenu, vid. Avenué,

Adverbe, [ m. (adverbimm) in ber
Sprad):-Eunft: ein Suwert, ein ad-
verbium ober Bepwort ded verbi, I
Gram : Przysiowie albo sdver.
bium .;’:dverbe bien placé, mal pla-
cé; il ne fauc pas metere l'adverbe loin
de fon vesbe,

Adverbial, e, adj. (adverbialis) abverbia:
I{f(ﬁ, Jak adverbium polozony, adwer-
bialny. § G’eft une de parler ad-
verbiale; ceft une expreffion, quia
quelque chofe dadverbral.

Adverbialement, aifv. (adverbialiter) al3
¢in adverbium, Jako adverbivm, ad-
werbialnie. § C'eit un mot pris adver-
bialements, ¢’cft un terme confideré ad-
verbialement. -

Adverfaire, Averfaire, fim, (adverfarius)
Gegentbeil, Feind, Widerfodjer.  Prze-
éiwuik, Nieprzyiaéiel. § Un » U
brave,un dangereux, un courageux, un’
redoutable, un noble, un foible, un
miférableadverfaire; Les gens de let-
tres en ont fouvent d’autres pour ad-
verfaires. i

il a
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iale bon fens Jom adverfaire. e

;Igittcé wibcrme Dernunft, er i “g;
Wemu rozZumowi

Orim:lg-ia dob;e mu w glowie ufe-

iono.

Adverhire, f. £ eine Wiberfadyerin, Fein-
din. Nie;p{z";ia&oih. Przeéiwniczka,
§ L’Abbe Corin a une célébre adver-
faire, ceft lilluftre Demoifelle de
Scuderi.

[Adverfative, . £,

[Adverfatif; ive, adj. comjunéion adver.

Jasive. in dee Grammatic: cine Con-

junétion die fich anf das vorbergehende
wnd audy auf dad felgende bejichet. W
“Gremaryce: Kon 2, na fens na-
iacy oraz i przefdy sigsciggaii-
miﬂ adverfatives, ou lgg:on.
jonétions adverfatives font, mais, fou-
f;ﬁi& néanmoinsy powriani, cependant
# :

Adverfe, adj. ¢ (adverfus) pr. averfe.
in Gevidyte-Sandeln: Wiedrig, Ge-

gens, - W Sgdach:  odporny, prie-

éiwny. § La partie adverfe; c'eft a
partic adverfe.

Ladverfe forzune. dad widrige Glid. Prze-
¢iwne fata, niefprzyiaigea fortana, o-
paczne fzczgidie. :

Adverfict, [ £, (adverfiias) pr. @verfité,
MWid

fal. Przeéiwnodé, niefzczgstie, klo-
pot, éickkie obroty.  § Adverlire,
dure, cruelle; grande, extréme, incrofa-
ble; ticheufe : éwre dans Vadverfité ; fu-
‘porter avec courage l'adverficé;avoirde

desadverfitez ; autemsdeladver- |

1té; la grandeur d'ame releve Padver-
fité & lui donne du luftre; I'adverficé
n’eft jamais fans efperance.

Adverrance, [. f. of. Acht, Aedrung, Acht:
fambeit, Yuinrerffambeit. Oftroznosd,
bacznod¢, uwaga, §H a faic cela fans
aucuné advertance.

Advertin, f.m. obf. Einfall. Koncepr,

¢« Advertir, cum Derivativis, vid. Ave.

Adveft, [ m. in ben Redhten: Friidhte
Die noch auf ben Baumen hangen, und
aujden Kelve fiehen, Zboze niepozgte,
owoce ielzcze nie ‘zbierane.

Adveu, Advis, Advifer, vid. Avi.

Advilement, [. m. obf. Nadridt. Wia-
domos¢, informacya.

¥Adulateur, f. m. (adulator) 'ein neues

h Wort, f@"# l}tt‘t ¢6 flateur. ¢in
@dhmeidler. Stowe iefeeze nie tak
utarte iaki flateur. Pochlebca. §Cleft
un adulateur fade & qui n’apointd’e-
fpric; il paffe pour étre un peu adula-
tcur.

rtigfeit, Moth, UnaliiE Trith-
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Adulation, f. f. (sdulstte) Flaterie iff
Zwyczaysicy G@'}Q#} d:::_

. e e o
flaterie. § La des femmes doi-
vent plas A nos adularions, qu'd leur
mérite ; hfl’lﬂ‘l des ‘rm&s et d'ai-
2«““?'"& Fadulation & le men-

nge. : !

Adulre, ady. com. (adultns)ift yrurin den
drey Jaculraten iblid), ermadyien, der
oberbie ju mannbaren Nabren fommen

if. Dorosly, wyrosly; Teohgowie,
J ﬂ‘m. ) owie, tego st
~£:Jmm. il c'rtgﬁ:'m.‘,' elle
Adulre g jener i
; . m. gin ermadfener lin
Wyrorlele, mloiromients 6 My

trois adulces qui ont été bitifez au-

jourd’hui.
Ac{:!ag_, J f+ ein mennbares MNdadcher,
2 Dziewczyn: ; panna dorosta.
On a bicie hier une adulee,

Adulees, [ m. pl. ermadyjeneeute, dieim

wmammbaren Alter find, Wyrostkowie,
ludzie w rozkwitdym wieku tyiscy.
§ Les adultes fonc plus ailez  guerir
de ce mal que les enfans; les replis
du cartilage de Foreille fonc pius mar-
quez dans les adultes.

Adultére, [. m. (adulterium) 1) der Ehes
brudy; 2) cin Ehebredyer; 3) indenRivs
chen-Gefdyichten: ein N ben-Bijdoffs
der jich bey Lebjeiten ded rediten Bis
fdoffé meiben lick. 1) Cudzoloztwo,
a oznik; 3) w difdach ko-
$éielnych : Bifkup,co Sigiefzczezaiy-
wota Bifkupa, po ketorym misl nafta-
pi¢, mna Bifkupftwo dal podwigcic.
%l} *adulrére elt odieux & condamna-

le; Padulrére eft en horreur; com=
meteré un adultére ; ils onr éré furpris
en adultére ; adultére étoitbienaurre=
fois plusrigourenfementlpuni q " cet-
te heare,qu’il eft en quelque fagon fou-

- fert; 2)un adultére devroit étre puni;

il eft condamné comme un adultére;
I'adoultére eft fouvent le meilleur Ami
du Mari, & avec juftice, 'car'il fiic fa
befogne. : v
Adultéve du Soleil & de la Tune. in der
Stern-Runt: eine Finffernif die i
miber die ﬂclﬁeln der Stern-Sunft jus

trdgt; dergleichen die Horijontal-Finfrer=
niffen_find. = Zacémienie sfonca albo
micsigea z regulami gwiszdar{kiemi

§ie niezgadzaiace, iako {3 zaémienia
horyzonralne.
Aduleére, [ £. (adultera) Chebrecherin.
Cudzoloznica. § Une agréablbt:u une
c

LY
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belle adultére; ce n'cft pas fans fujec
u’on parle de fa femme- comme
Ad i“';e“‘.‘},‘-‘&"
ultére, ady. com. (adulterimus)hebres
derifdh. Cudzolozny, cudzolozaicy.
§' G‘el}a m; homme, ):.lne femme ad?L
sere ; emme adultére, parmi-les
Turcs eft enterrée toute vive & demi-
corps & lapidée, e\ e
Aduleérer, v. a.&n. (oM::E}iﬁ nue
vor idhte genwobnlidy: Ehebre:
- dhen. %oz‘ré, eylko o fgdach
#ego slowa wiywaig. § Ces deux per-
fonnes ont plufieurs fois adultéré
enfemble. s !
M:ltgin- ;m ady. (:"'”"T""") in Ebe
rit ywird nuy in Geridyten
gﬂmr:gn : Sadack sylko : w cudzolo-
ftwie fplodzony. § Les enfans adul-
terins font plus adicux que “ceux, qui
font nez degens libres.. ;
Advocaller Advocat, cam Derivatisy vid,
dvoleryo.m.of (advolere) e gen
Advoler,v.m. are) fefir gefdmwin-
be Fommen. Przybiegeé, przyledied,
Advocur, vid. Avoiicr, )
Adufte, adj. ¢. (aduffus) in der Hledicin :
verbrannt, entyuudet, als das Gebliis
bey melandiolifdhen Seuten. & Medy-
« fpalony, czarny, iako krew u
melankolikow. § C’eft un fang, un
temperiment, une humeur adufte.
Aduftion,f. £. (aduflio) in der Yiiedicin :
Anbrenning, Entyindung ded Gebliits
ober Der Feudtigheit. w Medycymie :
fpalenie krwie albo wilgotnoséi, §
Gette maladie eft caufée par une adu.
ftion d’humeur."
AeEl':c: Acgide, Aegilops, Aegypre, vid.

Ac'of:. Acolipile, vid. Eol.

Aem, Am, [ m. ein Dbm, ¢in Maaf in

- Teut{dland, - Antal, miara do napo-
jow w Niemczech, § Six aems font
un- tonneau de quawre barriques de
Bourdeaux. : x

Aérer, v. @, off. an die Lufit legen, bie
Lufft durchitreidyen laffen; beffer mer-
tre en bel air, ober donner ‘plos d'air
4 quelque chofe. Wietrzyé, prze-
wietrzyé co, kfztaltniey iefz -
metwre en bel 2ir, a/fo donner plus
d'air 2 quelque chofe. 1l faloiz micux
atrer cerre maifon.

Airé, ée, ady. Dad in freyer Qufft fichet
ober lieget sman fagt licher iquielten
bel air, nawietrzuy s zwyczayniey(za
mewit, qui eft en’ bel ar.

Aérien, nne, adj. dad jur Qufft gebiet,
aud Lufft beffebes, Powistrany; do

AFAB
owierrza igcy. § Cleftun
P mpaleigey corps

aérien, une

"f - aérienne. St
Atrier, v . 08fi ausvduchern s die
cinioen s befee beliler chofe

Iz

reimigen ;

pour chaffer le mauvais.air, Kadzic,
wykurzaé kadzeniem, polerounieyfzy
awyraz: briler quelque chofe pour
CthTE}_le mauvais air. :

€ . f. tieines Wafier-Bldtden
ber Haut; Waffer- Liedchen.

na CI*.' ¢ d g
Aéromande, f. £, pr. eromancie. Weiffas
gung qus der Yufr. Wiefzezba, wie-
f2zczenie z powietrza. § Savoir Iaé-
romantie; satacher avec Alad-
romantie; les Paiens crojoient a 'aé-
Allist, 0,5, obf; exfoenen, ~otickeyes
£, V. 8. en. - e
A¥lmer, v. a. obf. vergleidien, inVeraleis
dhung jieben. Przyrownywaé co do
cze

Acs uftum, [, m. (esuflam) in der Chys
:u: mm ffier, oder Crocus
enens. w Chymii : micds fpalona
albo Crocus Veneris.. § Le meilleur
. aes uftum f¢ faic en Hollande,
Aethiopis, vid. Echiopienne. ;
Actiens, [ m. plur. (4etii) Sepen fah;‘
At und Actii Jrrthimer jugethan was
ven, Kacerze, co bigdow “Aryuiza ¢
Aecyulza uczyli. j s F
Agrices, [m. (lat.) der AdlersStein. Ka-
mieri - orli 1% v

orli.

Afabilité, [ f (affabilitas) i nidht gar
su gebraudlic) ; Stat diejes Worts
fagt man licber Civilice sber Honal'—-
tere.i FreundlichPeit, Lentfeligheit, Se-
foddigfeit, Eagodnosé , ludzkosé,
grZecnose, ruﬁfpgqmuéé 5 miafio sto-

wa fego civilictalbo et
§ Une grande afabilicé; une afabilite
rriculiére, charmante & enﬂgm:.!;
nafabilité & fa bonet fontdes quali-

tez qui ne fe trouvent nulle part. -
Afable, ady. com. wird audh nidyt fo oft
als Civil oder Honnete ﬁ_;b:augtgl:-
gefor » freunblich, leutjelis, #70
5‘{-;»“:2 tak wtarte  iak C;KI albe
honnéte; Rozmowny , przyltgpny,
fagodny, grzeczny, ludzki, § It eft

doux , dfable & libéral. _

Afablement, sdv. ffﬂﬂb‘ﬁap m'm
elig.Honnéremene,civilement findin
Bebraudy. Lagodnic; ludzko,
spolitycznie; Stowa utart(ze [§ civile-,
- ment,albe honnérement, § Il eft d’un
¢ homme & d'un honopéee hom-

" me de parler afablemenc aux gens.
Afadir , v. @ Dden Gefomact  bes
nebmen: €l madien e ag::s
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. Plowaé iakiey rzeczy fmak;
iwodé wowaé. § La taree 3

la créme mafadic le coeur, & j'ai -
m e y & )"

. penfé vomir au porage; Les
trop ‘douces afadifent le coeur,
Afadir, v, » tumm werden alé Glllr,.
gwietrzeé, zeplu¢ sig, iako fol. §le
fel eft affadi. s
Afadi, ic, adj. ungefdhmadt, niefmaczny,
nieprzyiemny. ; inpit
Afaire, [ 1) ¢in Ding , cine Sadhe,
ein Dandel, wenn man iberbaupt

von cinee Sadye vedet; 2) Sacher -

Handel, Gefchdfte, Berrichrung ; 3) BVors
Siraboen Tutts ) Dlabesnt, B
ef; 4 nig, BVers
Binderung, Gefddfte: 5) Streit, Hins
vel, Berwitrung, Sdhwicrialeit, inbie
man fidh mit cimem e¢ingelaffen; 6)
Picht. Obliegenheit, Sache die cinem
gufomnt, dic einem gebubret ober an-
fidndig ifts 7) vele. Nuken, Wortheil,
®ing, foeiner u feiner Daupt ~ Abs
fidht machet § 8) Kauf, Handel, BVep~
gleid): o) Bediefuis, das s einem
nothig it; 10) Schwierigheit, fhwere
Sadhe, verwireter Handel; 11) gefdhebes
‘neSadie, Beaebenbeiti x3) Kricass
That, Action, SHladt; 13) im Rechts=
shandel ;- cinBroced 3 14) beym Sal-
Fenierer: Abridtung, Bevichtung iz
wes Bogelds ¥i5) Liebes-Werk, liz
e Bermifhung. 1) Rzecz, fprawa,
‘ogolem mowige; o) {prawa, rzecz do
ﬁfrawuwmia'; 3) Przedsigwiigcie, pro-
t, impreza,rzecz, ktorey dokazaé
§e keo ufiluie.  3) Zawada,zabawa,
rzefzkoda, fprawas §) Zwada, kio-
pot, halas, fprawaskeorg keo z kiem
ma ; 6) Rzecz, {prawa, powinuosé
czyia; rzecz przylloyna ‘ma kogoi
) velr. Zyik, pozyeek, forrel s
to co fobie keo za eel p i E
fvoiey ﬂmc ktadzie; 8) kupno,
ugoda , kontrake; Potrzeba; rzecz
- potrzebna komu; 10) Sprawa do
zakodczenia trudna ; Trudnosé ; {pra-
wazawila; 11) {prawa; rzécz co sig
fhats; 13) Diiclo rycerfkie, krwawego
- Marfa robota: fprawa, potrzeba;
‘lr"}w Sgdack: fprawa, proces; 14) s
: Wprawe,wprawianie p;taa
* 15) fprawa Cieleina. § 1) Cleft une
afaire ; c'elt une afaire aifée;
une afaire dificile,une sfaire agréablesle
anariage cft une étrange afaire;le maria-
eft une afaire férieule pourui;
unc fenme Demoifelle et une éeran-
geafiire; 2)il s'eft chargé d'une affai.
re imporsants ; frre acablé d afuires s

AFAI

‘prendre connoiffance d'une afaire ;
conduire bien une afaire; mal con-
duire une afaire; s"infruire d'une afai.
re; inftruire une afaire ; fe repofer fir.

quelqu'un d'une afaire; 3) il a pouTe

I'afaire d'une affez vigoureuf I

1124

& manié-
1e;entreprendre ouvertement une afai-
re; commencer t une
afaire ; finir, achever, terminer une
afaire avec efprit & avec coeur; 4) il
<ft en afaire, & on ne lui fauroir par-
ler; le matin il n°a poine d'afaire, &

“on lepeutvoiraifement; §)Ne vous
faites point d'afaire avec cethomme-
I3, il a la mine de vous mal-mener;
{e tirer d'afaire; il ¢'eft démélé avec
efprit de Pafaire qu'on lui avoir fait;
Cela vous artirera des afaires; certe
phaifanterie lui a fait une afaire avec
un de fes amis; 6) ceft I ataire d’un
Chrétien de pardonner; ¢’étoit I'afai-

' re de Lacien de {e moquer de ciel &
de la terre; 7) c’eft mon afaire; re.

fez vous fur moiy j'ai votre afaire;
%) y'ai fait Fafaire avec fon frere de fa
maifon, de {a éharge; 9) un Philofo-

- phe n'a pas afaire de beaucoup de

. bien vivie doucement; avoir
afaire de quelque chofe ; 10) cet ave-
cat I'a tiré d’une afaire embarallante;
c'eft une afaire que cela, & il n’en
fauroit venira bout; ce n'eft.pas une
afaire pour lui, & il Ia terminera dvec

. honneur; 11) je viens d'aprendre de
gellﬁ nﬁur:a: on _m? v:Tn}aﬂe din;

res; 1 Vafaises 12
C:“(I;giu a bi:’:v des afaires;
I' afaire 4 été quelque tems difputées

. Cleft une afaire % icufe; c’ielt une
afaire malheurenfe; nirre Général 2
bien fait dans hfduuiére afaiu) ;13)
perdre, ner {fon afaire; 14) Cer
oifean cffk bonne afaire; 15) Cet

;omme pl:r eu afaire MCCE;‘IE femme.

Afairesy plar. 1) Gefhidhte, die gu eines
Beiten vorgefallen find s 2) Staats:-Sas
chein, Stants:@clchaftes 3) eines Anges
leaenbeiten; 4) der Bufand im Hami=
wefeny bie Haus - Angelegenbeiten die
eined Wernmogen und Ioblfiand be-
treffen; *s5) Bie natirlidye Nothdurft.
1) czafu fivego diieie; 2)fprawy pu.
bliczne ; 3) Iprawy prywatnego; 4).
fprawy domowe; powodzenie; wy-
2ywienie; byt czyy aly albo dobry3
*5) flolec 3 wyproznianic sig; odpsie
wowanie potrzeby przyrodzoney.§1)
Ecrire des afaires de fon tems; s'in-
ftruire des afaires de'fon temsypéné-
wer dams le fecres deos afaires de fon

: (T
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tems; voir clair dans les afaires de
fon fiécle; il eft tofijours dengereux
d'écrire desafaires de fon tems, quand
on afefte op d’en dire la vérité; 3)
entrer dans le maniment des afaires;
exclare quelqu'un - du maniment des
sfaires; 3)on deit fe méler de fes
afairey & nic point s'embaraffer l'efpric
de celles d’autrui 5 le fervice gue vous
voulez que je vous rendy, ruine mes
afaires & n"accommode pas lesvotres;
4) il eft mal dans fes afaires; il écoir
bien dansfes afaires, puisqu'il a laiflé
en mourant plus de cinquante mille
€cus; ) je P'ai vl dans fes afaires;
il eft conftipé & il ne fauroit faire fes
afaires; aler 3 fes afaires.

gens 4 afaires. ¥ Dadter, Came=
raliften, Rentmeifier, Cinnehmer u. b,
Krolewfcy Arendarze, P

aborcy,

icy, Straznicy &c.
& gvoir des afaires par - deffus la séie.
wiit Gefddften dberbdnft feyn. Okru-

- tnie bydz 2atrudnionym; pilne mieé

fprawy.

poins d"{dill;‘r:wicb B:bl baven lﬁﬁt:d Bis
el e té mebyr un, w
co cheefz ia niec mam s‘?u?m; tadney
{prawy z rem mieé nie chee.

kes afaives foms lkes bommes. rung
madht Hug; bie Fibrung nmi b
tier AnaelegenBeiten mads Fuge Leute.
Doswiadezenie i fprawy czleka mg-

m czyni. -
dtrangler une afaire. eine NAngelegenbeit
chne Ueberlegung endigen ; fich in felbis
ger iibereilen. Zapediié sie w fprawie
daley nizli npalezalo; bez uwagi i

rozfadku i3 2a pretko korfcayé.

ee fevoit 1 [on gfaire. Dad wir cin Wesk
vor {bin. Rzecz by to iego byfa.

Jour 4 afaive. Tag daran cine SHlacht

~ gebalten wird, Diien, ktorego bitwg
itoczono. 1

gu'aveit-il afaire &'y aller. s bat &

fiir eine Nothwendigheit ?ebabt. dabin

au geben? Co mizf 22 fprawe? tam
18¢3 kto mu tam #é kazal?

¢¢ft - L Fafaire. bas ift bie Sadbe, Ten to

3 Ta to trudnosé.

* Atairé, ¢e, adj. 1) Der immer befddftigt
ift;_2) Der in vielen Schulden fredt.
1) Zabawiony, zatrudnionyy; 3) Dlu-
Fmi przycisniony, zadluzony. § 1)

I faic Pafaire; elle paroit rolijours
afairée.

Afaiflement, [. m. bad Senlen ¢ ciner

SRavet; das Sinfen eines Dinged von |,
feiner :ig‘meu £4ft. Uleganie, upadnie-

nie , uftapienie ko mmurw, Ziemie.

AFAL us

* § L'afaiffement de la tetre en cet en-
droit eft confidérable.

Afiffer, v. a. 1) niedexdruden, eindru:
den al? die Kaufmanns - Waaren im
Packen; 2) niederdruden alé der Nes
gen den Sand, 1) Nadoczyé , na.
éifkaé, iak towary kupieckie w be-
l?:rﬁk, ubiiaé , uk-"?‘és iako defzez
piafek. ‘ i

"A’meﬁ!?ah' - ﬁ?ﬂ.mméum i‘:‘
eine Wand, ) cine
Rauer, Uﬁwm. uchodtié, ulegaé
sig, iako s¢iana albo wykopana zie.
mia, Mur &e. § Mur qui commence
de safaiffer. La rerre en cet endroit
s'afziffa extraordinairement. q

Afailtement, Afaifter, vid, Enfite-
ment, ;

Afaicage, fm. bie Abrichtung’ cined Raube
Bogels, ald eines Falten. Wprawowa.
Die, éwiczenie, wprawa praka drapie-
inego iako fokofa, .

Afsitement, vid. Enfuitement.

Afairer, vid. Enfaiter.

Afaiter,v. 4. ¢inen Raub-BVoge! abridten,
felbigen martem. Wprawid, cwiczyé

taka drapieinego; opatrowaé go.

Js afaicer l'oifeau,
aitey des peawx. Fefle, Rwder gerben,
Skory garbowaé, wyprawiac.

Afale, ée, auf der See, vom Winde na-
be and and getrichen. Termin -
T:imb_: od ‘;nzerrznycg ﬁmﬁmo;ih _

oW1 ony. va u
e!lt tfa!é?_ap ’

Afale,imsery. quf den Schiffens laftnies
ver. wa okretach: puirczayéie. :

Afiler, v, a, quf den Sdhiffen : nicderiel
fe, neigen, berablaffen. »a okrgrach :
nachylié, fpus<ié, § afaler une poulie,
une manoeuvre.

Afamer, v. #. gufhungetn, in Hungerd-
Neth Srwm. odti¢, wymorzyé
kogo glodem. § Le moien de pren-
dre des Villes mnprénables, <'cft de
les afamer; afamer I'ennemi.

Afamé, ¢e, adj. 1) hungrig s =) begieria:
3) beym Schneider; tnapp jngeichnits
tens ju enge, 0 fhmal, g furs s 4)
gar ju ditnn, micht fett von den Stris
chen eined Duchftabens infonderbeit in
der Druckerey. 1) Przemorzony glo-

Cbt" 2 ca ,‘git_i_dny barzo; ‘2)
maiycy si¢ czego. 3) @
b'nw“:z.:n oi_oﬂ;z,'ezgl w’ﬂ:i.

2a (iafay albo zakrocki; 4) i
chudy, o krefkach literek ofobliwie
drukarfkich. §1) L'ennemi eft afirné,
il périra bientdt; Ia ville eft affomte
& ellefe rendra bientde; a) il dld'r:;
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mé de gloires e2-vOUS gue ‘ce
foir un %'omme Pulf de femu‘;
e o o
. cerre veite el ¢1 cerl
dlnt:n peu’ afamé 8‘:“ cc{:o faic qn'els
Je o'a pas tour 3 D air; 4
mpnaﬁmé, fettre “afamee.
o pou afamé. eme bungrige Laug, oder
ein armer Fesl Der cin austrdglidyes
« Sfme befomumen, Darifmen er fidh) feine
Pfeife [dneidet, Piiawka 2glodz
na, o telt: chudy pachoiek co
dwego < fata micizka, ‘dochrapawizy
sie. duftego  urzediika,
weniie afamé v'a pomt- d' ereilles. En
bungriger ' Bandh bat feime Obven ;
Spridyw, . Glodny ufzu nie ma;
Brzuch nie slyfzy; praysfowie.
Afaniires, f. f. plwr. die Garben fo man
ben Sdaittern und ey Drejdern
ﬁat bed' €obns giebt. Trzedizna,
opczyzia albo. [nepy Zencom 1
mmum‘ nalezace, co miafto my=-

ta z kopczyzny zng i miocg.:

Aiéager; v. a. Ritter-Stiicke gegen genifie
Stiifein DauerGlitcrn machen s m Ges
ridytensw Sedach : Obrodié fzlachec-

kie dobra .w czynfzowe;
dziacheckie dobra niefzlachetnemu
polelorowi za. umewione . czynize.

At@agement, f m. Dag Bermaudeln eiz

ped avelichen Gutéyin ein Banes-Lehu,
gugen gewiffe Binfe. Obrocenie maie-

"moié wolney albo fazlacheckiey ‘w
lennogé niefzlachemng, biorge od
niey czyniz rotany.

Afettation, f £, (affedatio) 1) fonderbare
Qicker  grofe Jtneisung ju efwad; 2)
aefanfeltes, gesrmumgenes Wefen; tadels
Pafice Benndbung ver andern iu etrwad
gefehen su werbens daf Sdnfelns 3)
SHypethec, Torderung die man auf ein

- unbemweglicied Gut hat: 4 dad-Mit-
Egipiinden, Sdmer den ein Frankes

< @lied dem anbern verurfachet 5 in dev
Niedicin. 1) Rofkofz, upodebanie;

- kochanie, keore keo z czego bicrzes
_efobliwa do czego przychylnosé; ko=
‘chani¢ i¢ w czym;a) Wydwarzanic,

ie §ie na coj wyltawnoss,
mﬁn pokazowanie Sig chsl’-
pliwe ;  zbyteczne kunfzrowanie;
przydrzeinianie; 3) Suma' na maig-
toos¢ nieruchomg wniesiona ; 4) w
dekarskicy mawce: bol .crdonkowr od
gzionka chorego Zadany. § 1) Afe-
o €tation fote, ridicule, impertinente,
offiére, infuportable; afettation loii-
n'iile, tolerable, fuportable, particulié-
e ; avair de lafediauon powr ke blew ;

pusdié

AFEC 1,

* elle fait paroitre rop daffeltation
cela; .u;n'fmla monse blame fonm
Clation a cet egard ; on condamne fon
en cela; il a une grande
tion pour les livres, pour les ma«-
témtitllqﬂ;es d: a) n;;c afettation dg;’
pucriie, 1n ade ; tomber,
ner dans lateftation; les Poites Po-
lonois de ndtre fiécle dopnent dans
I afeéation ; I afetation eft desagréa-
ble en ‘toutes chofes & particulicre-
ment en matiére dela & de cho-
{es & elprit; croic-il réjotiir les hon-
nétes genspar quantitez de baffes afe.
&tations , qu'il trouvera condamnées
- ‘par vous les bons auteurss 3) il a une
afeftation fpeciale fur cetre maifon.
Afelter, v, a.( affetare) 1) nad) etmad
_ feecben, fich unt efwas bemiihen; etwad
wilafien, verlangens 2) affectiren, ets
mwaé Finfieln, fidy fellen, feom wolien s
fich gievens von etas angefehen feom
wollen, bad man in der-That nidht ift
fidh sn ciner Sodie jwingen, felbige
nadygumadyen fudyen, da man doch von
Natur fein Sejdicte und Feine Sabe
barju bat: 3) verfniipffen, werbinden
a8 einen BVorjug mit einer- Bedienund ;
4) beftinumen, miedmen ettond ju efwad ;
5) in Redyts - Sandeln: befihwercni
verpfduden, verbafftens liegén ald ein
Capital auf einHaus ; 6) in der Beils
Bunft: angreiffen, Schmersen verurs
fadben; 7) obf. rubren, angreiffen, ju
sent gehen. 1) Zabiegad, dopinaé,
lomagaé §ig;  Usilnie o zgdaé;
udilowac i ® co; 3‘):%](:01“6 3
wydwarzaé, przydrzeiniaé; z czym
kurifzrewad; na przepych, na w:;?rsl‘.
wyftawnie, na' pozor, na pokazafosé
co czynié; zmyshaé; przefadzaé Sig
na co, nie bgdze do' tego od matury
utalentowanym . pokazowaé sig, czy=
nié sig tym, czym kto nie ieft; 3)
{przggad, zlyczyc co 2 czym; prayla-
czy¢ co do <zego, iaka prerogatywe
do urzedu ; 4) pollanowic, naznaczy¢
co do czego; §) w [fprawach fgo-
awych : Obsigzaé iako maigtmosé diu-
s:mi; fumg na nie wnosié, braé,wida-
&; 6) w lekarskicy mance: rzucaé
$i¢ na czlonek jaki, zamzi¢ go iako
choroba, bol; 7} off. uiaé za ferce
kogo; wurufzy¢ kogo; porufzyé
.feﬂ §x}afeﬂer une charge,un em-
o0i; 2) Chacun dans coutes les pro=
flions afefte une mine & un exres
riear pour paroitre ce qu’il veur,
qu’ on le crole; il afecte de paroitre
. ce qu'il m'eft pas; quoique gueux, il
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afefte un air grave & fier qui fait tire
sout le mondé; il afefle de faire voir,
qu'il eft rout cequ'il n'eft pas, hone
néte, fincére, reconnoiflanc & vertu-
eux; les plus habiles afeftent de bid-
mer les pour s'en fervir en
quelque grande occafion on n'eft ja-
mais fi ndicul:ﬁlu qullllwzdggt
lon s, es que 'en e
d'avoir;q?leﬁed’!ﬂ!ﬁﬂ_nCi 3)on
a afefté cedroit  la charge; 4) ona
afefté tous fes biens pour nourrir les
pauvres foldacs icz; §) Cerre
dette afefte tous fes biens; 6) 1l eft
3 cnaindre que ce réméde n’ la
partie; cette homme a la poitrine
" afe@tée; 7)Cela mafelte fort.
Afedé, ée,adj. 1) geroungen , getimftelt,
unnatiitlich  2) verEnipfit mit etwad;
3) verbafftet , verfest, befhmert als
cin Gut mit S i 4) angeftectt
mit einer Sranfheit. 1) Wydwarza.
ny, mmmaln;; zmyslony, afekro.
wany , wy;iys ; dn) CI-(;I;{;
m; ny do czego;
:J'z:!unypsizng?e?nn; przyéismony iako.
fuma 'maigtnosé; 4) zaraZony choe
roh}_dg 1)&: ;m mnfe&éh&cdl
ne i en A un galant homme;
je ne ﬁairo'.?is {oufirir vos rigueurs afe-
h&d; cetre fimplicité afeitée eft un
impofture délicace fon lLivre eft d'un

ile afe€té, flacé, peint, de nul ufage,

" un pur artifice; 2) Le nom d'Orto-
do:re eft afelté 3 ceux qui fuccédent
su Rofaume de Pologne; 3) la maifon
eft afeltée & hil uée 2 Cela; cet
héritage eft declaré, afecté & hipore-

ué A cerre dette; 4)cet homme eft
de ce mal.

Afelif, ive, adj.infonderbeit in geifis
lidjen Saden: (beffec 1ft rowchon)
Hergrithrend; durdidringend, bemvealidy,
w b materyack: (lepfze sto-
o S

t e des cho-
fes deDieu d'une mniéir’:rm afettis
v¢; St Bernard eft un des Péres de
I Eglife le plus afe&if ; fon difcours
eft afeltif; raifon afeftive..

Afettion, [.f. (affefio) 1) Gunfi, Liche,

@ewogenbelt gegen feined gleichen; 2)
Gnade, Gewogenbeit eines Hobern ger
gen einen Geringern; 3) jarfe Cicbe
iﬂ;i(éb:;l* ﬁtﬁc‘rim %i?bcm. Eb%mbr:'ul
4 enbeit, Eifer gegen Hobere,

* beffer pafiion; 5) Sleif, €miigleit in
feinen Berridtungen, grofie Sttneigung

it étes ; 6) inder Philofopbic: Ju:
igBéit Die etwad vepdnders; 7) mov

-
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setisnitte Grifie der Winkel, in bder
rigonometrie. 1) Afeke, fafka, dy-
czliwoiéé, fawor ku rownemu fobie 3
2) Eafka Pana wielkicgo; 3) afeks,
miloéé rodiiciel{ka, fynowfks, mai.
£enfka; 4) gorliwosé, uniZonose, fub-
mifya wielkiemu P!;nn p;wﬂi;;nl; w
fie ze stowo n; 5)
gl'nosé@ w ﬁfﬁ;‘h fprawach; wielka
do czego przychylnosé; 6) w File.

zofii: 08é rzecz odmieniai
fea om; 7) w 'ﬂ-’gomeb"?i
1

P"’g}ltma angufow wielkod¢

on grande, violenteyardente, du-
rable, exeréme, fincére, précieufe, vé-
ritable, particuliére, importante; afes
&ion faufle, z_arente, foible, puérile,
bafle; une on parfaite vaut mieux
toutes les chofes; il a beaucoup

mﬂnpﬂmﬁu ami, & celui en a

une incroiable pour lui; gasner Pafe=
&tion de felqu'\m romplt;:al ‘afedtion
avec quelqu’unj z) ndue Roi 2 de
Pafeftion pour fes fajets, il poste Paa
feftion aux honnéres gens, il prend
en afetion le mérite; le Prince té-
moigne une particuliére afeftion aux
perfonnes qui - le fervent Adélement
il porte de P afeltion aux honnétes
gens; 3) il a une ardente afeftion
ur fa tamille, pour fes cufans, pour

n Pere; I'afetign de jeuries femmes
un peu coquettes n’eft pas fore ar-
dente pour leurs vieux maris; fon
afeftion eft remar e pour fa fa-
mille; I'afeftion qu’il fair paroicre
pour fa mére eft di d'eftime; 4)
L’extréme afeétion qui m'atache i vo=
tre Excellence; j'ai une afeftionfans
pareille pour les tres - humbles fervie
ces duRoi, &certe on durera ae
prés ma mort; §)un honnéte homme
fe avec ion A tout ce qui
regarde fon devoir; 6)on a trouve
Part d'obferver toutes les diférentes
afetions de I'air par le Termoméue;
) ces angles font de méme afetion.
eltioner, v. #. 1) lichen; gewoden fepn
einem @eringern 3 2) treiben, gine Sas
die befonders vor gndern lichen, fidh
Derfetben angelegen feyn laffen; 3) ers
mweden cinen Affect; einen bevegen,
als gur Liche, jum TWeinens cinen §u
gewinnen fuden als ein Rebuer, éin
Comgdiant . die Subores und 3ufdaus
er. ) Sprzyiaé, zyczliwym bydij
kochaé tego co daleko niZizego icft
flanu ; n)Doﬂ‘;daé, pilnowaé czego §
kocha¢ co; rofkofz, kochanie 2 czego

. braé ; fprayiné iskiey; 3)wzru.
iip Fzm"‘Y tey'; 3) e
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fza¢ kogo3j wzniecad, warufzaé w
kiem atcke, placz; uymo-
- waé kopo iake auror czytelnika,
Mowca, icmcdylm stuchacza. § 1)
le Prince afeflionne mon maitre; le
Roy afcétionne ceux, qui le fervent
fidélement; 2) Ceft une afaire, gu'hl
afeftionne particuliérement ; afeftion-
ner une afaire; celt une chofe, quil
afeftionne d'une maniere finguliéres
il afe&tionne le jeu; 3) cette Noue
velle hiftorique eft froide & i
fante, I' auteur n’afeftionne A nien;
" les faifewrs de Comédies & de nou-
velles hiftoriques doivent afeftionner
les fpeftatenrs 2 leurs principaux
perfonnages. G
s afeifionner, v.'r. 1) auif etwasd erpicht
feon, ciner Sache nachbdngen, fich der=
felben ergeben, wiedmen, {oldhe treiben:
2)fidh einer Sadye annehmen, Theil an
felbiger mehmen. 1) Kochaé si¢ w
czym, przyklada¢ dig, przylody¢ il
do czego, czego pilnowac; 2) uigé
di¢ za co; interefowaé si¢ do czego.
§ 1) on s'afeCtionnea fon mérier, pour
reuflir; il s’afeftionna tellement 3
folirude, qu'il cherchoit Ie¢ filence
des fdrets; 2) c'eft une afaire pour la
quelle.je m’afetionne,
afefiionné, e, ady. 1) geneigt gemogen, mit
Liebe yugethan, wird allein von5d:
bern pegen Geringere gebraudyt;
2 gimem' oder einer Sache rifrig juses
an, ergeben, in diefem Verfiande
folget ber Dativas, 1) Zyczliwy,
Przychylny, tylko wielcy Panowie do
poJZ_:f'lajcb zego stewa zabywaig; 2)
gorliwy, fprzyiaiacy, praychyiny ko.
mu albo czemu, w #ym fensie Dati-
vus maffepuie. 2(] Montieurs je fuis
virre ateflionne ferviteur; 2) il eft
afetionné & fon parti; je n’ai jamais
vit' de ferviteur plus afeltionne i fon
maitre; ils ont été de tout rems forc
afeftionnez 3 Ja France; c'eft une
fille qui a du mérite & de la picté &
rzi.c{t articulierement afeétionng 3
Or

AR Binfement odv, witSuidit fo ofte
gebraudhts Hers-rlhrend, Lieh - reid,
freundlid). Niebarzo tego stowa zaty-
waig ; Mile, fafkawie, przerathiwie, z

dobranymi do przenikania ferca slo-

wami § parler afefuéufement,
Afeftueux, eufe, ady. in gerfilichen Mias
tevien : liebreidy, Hers-rlibrrend bervegs
lidh, w nabozuyeh materyach: Mity,
afektu pelny, ferce przenikaigey. §
Les Plfaumes de David font remplis

AFET

afeflucux: fentiment afeftueux: Di
feours afeftuenx : paroles atectueafes;
une fecrre afefucufe.

Aférente, ady. la part . bey den
Gerihten: der gufaueive Hnrieil von
ciner Erbidafit. W Sgdach: Lagsc
fukcefyi , czaftks ! podziale na_
kogo - fpadaigca. faut partager
cette fucceflion en wois lots, afiu que
chacun en ait 1a parrie ‘aterenre.

Aferir, v.n. obf gebithren. Nalezec.

Afermer,v.a. einemi £and 7 Giiger, Feldw
Giiter verpachten. W arendg komu’
pusti¢; Aiendowaé komu maigtnoié,
wief &c. § Atermer une rerie; afers
mer un fief; afermer des héricages.

Afermir, v. 4. affsmare) 1)im eigentlis
dhen Verfiand; Befefiiaen; *2) fighes
lidy : \fidrfen, farf madyen, Krdfte ges
bens 3) etwas befefiigen, befeatigen ald
bie €bre, die Freundidoft, bdie Meps
nung. 1) Zmacniaé, utwierdzé co
w fenfie wihafiym; *2) w fensic figu-
ryczmym: wmocnym, slnym czymié;
3) unwierdfic, ugmie. ﬂko honor,
zdanie, i 1) Afermur les

eux dans la terre; la glice afermit

es chemins; 2) le fioid alemit
les corps; la bonne chéie, veritable-
ment fage & délicate afermue la fanté;

3) cela m'a fervi qu’a afermir nowe

amitié; cerre vittoire afermit la cou-

ronpe qui branloit ; il Pafermic dans
fa mauvaife voie ; afermir l'érat de fa
f:’_m'tlles afermir fon pié ; afermir fon
prit_contre les dangers; Iapproba-
tion afermic les hommes dans Fidee
wilsont de leur propre excilence,

! '.g- r- t)fcﬁuumin';g)iu

einem Glauben, Mepnung,

geftirfet werben. 1) zmocaié ::g

mocnieé: 2) wrwierdzi¢ sic, duieé;

. umocnié §ig w fivoiey religis, w fklon.
noséi, w fwymzdaniu. § 1) La terre
commence de §afermir en cet en-
droit; 2) asimer 2 s'afermir I'ame;
s"afermir dans fes connoiffances.

*Afermiflement, /. m, BDefeftiqung, Stdrs
fung. im eigentlidyen und verblimten
Verjtand. Umocnienie, u:wierdzcg
nie, w fenfie wiafnym i fiour »
L'afermiffement des ba{:{h es n; ne-
ceflaires il faut fonger 2| atermiffe-
ment de tout le corps. C’eft viure
adroire main qui travaille 3 'atermifs
fement de ndtre repos; Mon Dieu,
vous étes fe feul foutien) & le feul
afermiffement des ames.

Aftrd, e, ad). vid, AfeQté, (effedfarus)

geimane.
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aebiinfielt, unnatitlid von

gomu. Perfonnﬂunbﬁtbubtu.
Afektowany, wymyilny, wyftawny,

. kunfzcowany, o ofebach, wﬁm:byi

- wferé; c'eft un langage afécé; des
*miére;;ﬁtte_;.’
ric, [ f vid, ariom. geymunges
ﬁmm_m_‘gﬁm,_mﬁnﬁm
- Hufilboung. Pratfadzanie si¢ na prze-
P, sfowd i maniery ; wydwarza-
' mie; nadgeosé; wyltawne, nienatural-
" “ne, afektowane giefta, slowa. § Afére-
" wie pure, fote, ridicule, dégoiitante,
ennuicufe; il y 2 trop € en
- cela; V'aftcerie eft vifible ;paroles plei-
" mes d'aféterie ; on remarque de I'afé-
. terie dans toures fes les, & cela
ne fawroit plaire; fes altions font
'Mykinud‘tféeeri:.
Afeuler, v. 4. efwas auf bas Haupt feken.
' Poftawié co na glowg , nogami-do

: aforage, [. m. etth ah&ém
ben man_den Waaren feht. Ultdwa,
- taxowanie,fzacowanie towarow.

#roit dlafeurage. bas B@hﬁﬂfﬁtdt: :

Prawo czynienia

W &
Afeurer, aforer, v. 2. aaren fih dsen, tari-
_ten. Ofzacowsé, maxowaé towary;
uftawg czynié coewarom; uftawiaé
rzeczy; fzacunki ié.

Aﬂ;::ﬁ Affe: Aff Mc ¢ Affou; ﬁf.fru:
¢ en unter einemf. Te
fylaby y pod iednem £.
Aﬁ)éhe. “f. 1)ein angefchlagen Placat,
an. den NRath-Hdufern, firden,
- Sdulen; Anjdhlag, woburd efwas be-
| fannt gemadyt wird; 2) Ausbang, Anu-
{dlag, welden die Geridte an ben
Eden der Gafien, an die Thilre des
Haufed anfdlagen laffen, und sermel=
Den, daifoldes gerichtlich wird verfaufz
fet wetbetts ) Dent-Cprudy mit Jie-
rathen, foin Den Stuberi an deTWin-
be angefdlagen merden: 4) in ded
Schulen: eilide Lateinijde und Gries
difde gefhriebene Bogen mit Sinn=
Dildern audgejicret, die man an die
&dul + &gttm fthladen 1d5t; §) eine
Fifcher - Stange mit einem fpisigen
Dotn. 1) Plakat, lifty karta do drzwi
kostielnych, ranufznych, fekolnych
przybira, ktoremi co obwiefzczaig ; 3)
Insorefcencya, fkrypr fadowy po ro-
.gach i do drzwi domu rego przybicy;
o ktorym urzad obwiefzcza, Ze urze-

dowai¢ przedan bydi ma; 3) Wierfz
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albe stowa pamigtne na arkufzu ros
Znemi ozdobami wydrukowany alba

iﬁn,r, iakie w mzbach doﬁhn'prz!‘
r:pi'-u ; 4) kompozycye faéinikié
i gm:iie na kilka srkutzy wypifane;
fymbolami, Jayrugl:Ekam_i przy<zdos
bione , krore do drzwi fekolnych

m:;!, s){prys rybakow Zelazem

ny. § 1) Une petite; uné

de atiche ; afiche bien écrire, mal

ite ; afiche imprimée en gros carda
&éres; merrre, grur une afiche; 2)
Apoler une afiche; publier par afiche
la vente des biens de quelquun;
3) une belle; une jolic afiche; g4)
faite, aracher , expliquer une afiche
ces afiches fonr bien imaginces, cls
les donnent d' émulation atix jeunes

g&%?:& Claffe. Sdyul-Programma, mif

teeldhem ein € dul-Begingnif angekiin-
Diget wird. Programma albolift przy:
blz.ktoq?m ake folenny, co w fzko<
lach ma bydz celebrowan; ubwies
faczony byw

Afickes,bey ben .:aj.rfhitm : imen YWodent

vor ben Ferien, da nur iber ofentlich
angefthlagene Sdyul- Exereitia gelefert
wird. » Oycow Fezuitow: Czas dwus
nicdsielny przed wakacyamiy w ktos
rym tylko kompuzycye fzkolne pus
blikowane wyki:daiz. § On faic les
afiches un peu avant les avanees ; dus
rant les afiches, on diftribué les prix
aux €coliers; il n'y a point de claffes
aux Jéfuites perdanc les sfichesi les
afiches réjoiiiffent les écoliers; & led

reent & I'ecude.
M:El;u, via. (affigere) 1) citen Unidlids

udbang anfdlagen, anflzben, um ets
toas fund ju thuns 2) beym Schuijrer §
abjdydrifen, befdueiden. 1) Przybiiad,
P iaé» mwiesic lilt, karrg do
obwi enia czego; 2) 4 Szewca:
Obrzynzé. § 1) Le Licutenant de
Police fait aficher fes ordounances;
les libraites font aficher les livres
guiils ont. nouvellement imprimez 3
z)aficher une paire de fcmelies; afis
cher une paire d' empeignes;

§ Aficher; vid. Afichier, .
Aficheur, f m. der Anjdidger; 6 Blaca’

te und andre Sadien, die man befannf
nmaden will an éfentflidhen Pidnen an-
fejlagt ober anflebt; Prrybuaez his
flotvy karr do'trerow i mieyfc publis

. eznych; gdy co cbwiefsczaly:. §Un

aticheur gagne cousles jours une piéee

‘de trente fols; les Comédiens oni

trois aficheurss e
- K4 ARehibr,
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Afichier, v. m. s'afichier, s'aficher, @. 7. Afin de, conj.} "'a;.}u;’ahy. .
ier, v. . § ery § Spulzczaé No.‘.mm.f:g"(,‘mjﬁc?hﬂfdﬂ"m

) verla etmas. :
Eig n: cf:n ;iifl s'afiche en fes tré-

fors.

Afide, ée, fubfl. & adj. vertTaut, Dem eis
ner traut., Podufaly, ten komusigkro
awierza, § Il éroit afidé 3 Alexandre
Elle éroic fon afidée.

Afier, v.a. beym Bartner : Biumedurdy
gemachte Einleger sder Abjencter forts
phlangen. U Ogrodnikow: Oblgkami
albo nakrzywionemi do Ziemie gafg-
£jami rozmnoZy¢ drzewa.

Afier, v. 2. Oéf- cittent nielich, lltlﬂigliﬁ:
beqvent fepn. Posfuzyé komu, pozy-
tecznym, wygodnym Komu m.
§ s'il vous afiert.”

AFIN 16
ieby.

itivus | das andre mal fenet man
aber in chen diefem Periodo di

idel subjunctive.
pes i,
Yaz W tymie jun
z fm‘y#-d_q que: pz msq{n,,F
Faites, Seigneur,: qu&; nous connoils

fions la brévete de nos. jours,
quérir la fageffe du caeur; yai renu
certe conduite le faire voir ;
innu:m.‘ &fe‘l l‘sméq:ugn:q net
omphe point a vérité; je vous
ml::: parent chez vun;.l afin de
le guérir avec plus de commodire, &
qu’il foit vQi de meins de monde. ,

a%

fafier, v.v. obf. vid. fe Fier. trauen, fi§ Afin que, conj. daf, damit. aby, Zeby.

petrtraven.
komu. ) ]
ﬂﬁlt‘l‘. V.t I) fﬂ‘[dﬁﬂ‘h “Blmf fmr‘
machen, alé ¢in Meffers 2) Sold- oder
@ilber-Drath jichens 3) m Baviens
BDau: nadh der Schnur fesen, als Bdu-
me; in diefer Dedeutung iff alinger
beffer. 1) Szlifowaé, oftrzyé, m-
{z}h;nc iakolnoi 3508) m
droe kreéiés 3)w je :
: Podq;'mur cogfadiié,}iaka drzewa; w
12y Aéthi lepfze stowo alinger.
§ 1) Afl

er un canif, un rafoir; on

Zwierzy¢ sig, dowierzaé Nota ¥lad) dicferCommmion jolpet dee

&lbllmé:::fus. das anlire ma
then diefem Periode muf nny yue
allein qitdntpﬂsub"nptﬁvtumqﬁ

Polot po icy kovinnkeyi Subjunéti-

5 vu:q,cd;-up"muw_ )

Subjunétivum. = pariykils que,
§ls lwre:onx fils de I homme aux
gentils, afin qu'ils le traitent aves ous

trage, & quils le toiierent &l cruci-
fient; ue vous ne vous plaignies
pasde moi, & que vous foiez contens
de mes petites fervices, je &c.

o' ez;;grés avoir émoulu & poli; Nota. DicConjunFionen Afingue, Afin

les j:r
a) Afiler un lingot, une verge d'or,
une yerge d" :

‘f"l{ﬁ-z ée, adj. gefdliffen, gewest. Wyo-

s :
avoir le bec afilé. ein guted TMaulLeder
paben. Geba lepiko fzermowaé;
wrzodu w gebie nie miec, .
Afiliation, [. £, (afffiatio) 1)beybenal:
ten tern: DieAnnebmung anKins
ded fintts 2) bep den Ordens-Leuten :
Die Aufnebmung in die Gemeinfehaft
Der Berdienfte eined Ordend. 1) U
. Francuazow: Przylpofobie.
nie kogo 2a fyna; 3) ikow :
Czynienic kogo uczeltnikiem zacno.
€¢i i Swiatoséi 2akonu fivego. |
Afilier, v. @. 1) bey den alten Gallicen:
an findes fatt annebmen; 2) bey den

Qrbens- Leuten : einen in bieGemeins

Tdhaft der Werdienfte und der Heiligheit
deé Ordend aufnebmen, 1) U flarvda-
wnych Francuzow: przyipofobié kogo
2a fyna; 2) » Z thow: Uczynié
kogo uczeftnikiem fwigrogéi i zastug
Zakonu fw
afilié la maifon de ce Monfieur 3 lear
Ordre.

icrs afileng leurs ferpertes;

‘nem Stoube fofiet, W8 Kalck; l:‘r die

. § £) Les Cordeliersont -

de, werden midht fo fehr gebraudt
oeod rinbioat o Lo e

asariey
e R S

Afinage, [ m. 1) Sunft, cheinuris die

Metaile gu reinigen( Meinigung, Ldus
terung der Metailes =) Reinigung ded

uckers , in ber Sucker-Siederen; 3)

cinmadyung, wenn nian etwad ju feis
feinfte Wotiey Hadhs ¢, dad glaigrms
men, MReinig 1, Sedeln Ded Fladhiess
ber MWotle 2c.-ba fie febr feim wird; 5)
bas Schlciffen der MNeh-Nabel-Spiseuy
1)Nauka, lekrec czyiéicnia krufzczow,
czyscienie, plawienie krufzczow; 2)
czyséienie cukrn w cukierni ; 3) Sée-
ranie czego w proch barzo _fugretn)r,
iako wapnaj 4) len, welna &c. nayfu-
beelnicyfzcgo gacunku; wybiianie
wyczofanie Inu, welny &c. po kro-
rem barzo fubtelng zoflaie; §) wyoe
ftrzanie konicow igielnych § 1) Cher.
cher l'afinage de Por, trouver l'afina-
ge d'argent; les afinages aiant été
trouvez, Por & largent ontchangéde
titre fanc 2 la monoie qui Porfevre-
sic ; faire I'afigage de Letzin; 2) I'at.

nage
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7
du,?ocre: ;)L':ﬁmgeduciment
quEe appellons rofal eft variable &

, incermin;. 4) ltﬁnafe du c:hanvre.

3 ** chanvre d'afina ge; ) I'afinage des ai-

g'mlles
Sowdred afinage. M ’-c:ndnnmhtimnmt
febr fein fdeeren. Sukmo trzeéi
barzo fubcelnie poftrzygaé. § an
" tondn d'afinage.
Afinement, /. m. das reini an:.
iPlawicnic, czyséienie e
“ner.u.c. 1) reinigen, al8 Gold, Gil-
= -btt. a)mmum 3) ben i
lmﬂ'a&a madben; 4) den
gt
en s gemns
v 4} ben Budybindern: geleimtes
et preffen: 7! Danff,
ot aﬂﬂk Fladhs Mdﬂ- S)bﬁ%bﬂ
15 drittemal fein fdeeren und es en;
g)v:fé liftiglich betritgen, Gintergehens
> mmm; 11) 0bf. einen
ﬁa, Pis;nké. czyééf:eé , fre-
i 2)czyséic cukier; 3 ) fer gorgrfzym
0§ thlﬁﬁym i€; 1.)2 Qrgch fubtyel-
g uc wapne; §)droc fub-
ny kreé |é Zelazo w éieniuchne bla-
<= chy ubmé 6) u insroligatora : papic-
:yﬂdcmne. papier papowany
i wa¢, tegim czyni¢; 7) welne, kono-
k pae,len, wyczofaé, wybiiaé; 8)fukno
- erzeéi raz fubtelnie poftrzygaé i wy-
‘marfzczaé; 9) -Im'g podeysé, fowié,
w pole k ywolaé; 10) obf. do-
koﬁéqé.dumbtécu o; 11)0bf zabié
g:&ﬁnu lor, s Pe-
um;. 2) afiner du-fucre; 3) fure afi
.pour le rendre meil-
!eux; 4) afiner le ciment; §) lfmer le
. .fer; 6) il faut afiner ce carton; 7! afi-
imer le lin, de chanvre; 3) afiner le
drap 3'9) il s'elt Laifl® afiner; 10) afiner
un ouvrage.

Afiner,v. n.auf den Schiffen: fich audheis
?“’%“E”Tf”“”“a;a i
iera k st nia
ﬁg,: :m gaLe teu;!;mmen—

de d’afiner; le t:ms afine.

Afinerie, f. £ 1)cine Drathjicheren, deds
leidhen Dat Drath-Eifen, wodburd) die
einften ftablernen Saiten gejogen wer:

beni_2) zra:?:mnm. Drath-Saiten ;
;} biinn g sufammen gerolited
en=Dled). I) Drotownia albo micy=
fce, gdiie drot tiagng ; Zelazo, przez
ktore drot nayfubtelnicyfzy ftalow
krecy; 2) drot fubtelny ; drot na w
kach; ;) blacha ¢ieniuchna énignwna
* i w trgbke zwiniona. § 1) Porter le

propefion

AFIR s
fer i Pafinerie; 2) vendre un milier

d'afinerie.

Afineur; [ m. l) ©dymelser, der bie Me-
Buder mnigm 3) ein Drath-Jicher ; 4)
ein Bledidldger. 1) Ten, co
plawi; 2) Cukiernikco cukier czyici;

3) Drotownik, co drot kredi ; 4) bla-

chownjk. co blache ¢ieniuchng robi

At 7 i 1) @ wisefdate
i &“ﬂﬂé g:::em; Powi
men a 1 mowac
two zmga‘lug{ﬂwg 'z]Pndoblenﬁwo
do czego; konn zwiazek mic-
dzy rzeczami. § r) Une afinité hon-
néte, glorieufe, ‘illuftre; une afinité

' honteufe & infamante; 2) Néicre ame
acomme ung efpéce de lizifon & d'i-
finité avec ces chofes; ces chofes n*
ont aucuneafinité entre elles; coquet-
tes & cocus on.tmuu.:ﬁunde afinite.

f‘“é afinité [pi . Befreundung
Sevatteridaft, sawtxd}t. Sdhmi-
aft. Powino uchowne

zechrml. Ils ont afinicé enfemble;
avoir afinité avec quelqu'un; contra-
fter une afinité avec une perfonne;
obtenir difpenfe pour une afinité {pi-
rituelle; I'afinicé {piricuelle fe contra-
&e ou par le Batéime ou par la Con-
firmation,

Afinoir, f2 m. ¢in Seiler- , Seilers
Samm. Ochlica, fzczotka zelazna do
Inu czofania; u Powrotmike. § Un
bon, un méchant afinoir; prenez cet
afinoir, & afinez de chanvre.

Afingues vid. Afin.

Afiquets, f.m. plar. im Sdyers: Weibers
Sdmud, Gefdmeide, ald Armbdnder,
Hale-Binber, Obren-Sebdnge. zartem :
Kleynory biatoglow(kie, iako ma.
nele, kanaczki, zaufzki &c. § Avec
tovs fes afiquets elle eft fore laide,

Afirmant, eadj. (-j’&-mm}mbcrtoqw
bejabend, ald cin Sag. W Logice
Twierdzacy, iako propozycya. Unc

ropofition afirmante.

A}, tif, ive, adj. Imne'ul? 'I;n:::rdu-

. Wwhiaig § Parler ton
ot il sy ik o o

:Iirm;tnf w

parsicule afirmative, inbec Grammatic:
gine bejabende Partidel. W Grams.
fyce: Partykul potwierdzaigea.

rwe. in der Logic: ein

bejaherber Sas. W P

nauce : Propozycyaalbo podanie twier-

Aﬁdnz:aunn, _,f § 2 [cﬂr'rnw:c) 1}in bct.' 10:
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gcz eint bejatenber Sas, der von einem
dinge meldet, def ef fens 3) in Bes
vichten: pin Eid, bievift formems bejfer;
3) gerichtlidhe Erflaruns, Geftdndnif.
I w Luiin : propozy<ya twierdzaca,
Ze co tak ieft: 2 @ : Przysig-
£3,14 lepfse .t'l_rab"l' iefl stowo fcrm;nt;

f Zeznawanie czeégo u urzedu, § 1

;{ et de la qm;rc lcil: I:I.ii.lrma;ui:i‘i de
reer Ueiprit 2 celas 2)il a une
{;nmn'nni 3) il a été cru i fon afir-
mesion. i§ eines Actuatiis
ations, plur, Jeuani

Qﬁr;:mrd: begenget wird, mwas filr Reifes
Unfoiten einer wegen eincd Procefledaes
Babt hat.Swiadetivo od Pifaiza Grodz-
kiego dene na dowodzenie 0=
Znych kofzrow w fgdowey fprawie u«
czynipnych.

Afirmarive, f. . di¢ bejabende Meinung
bie Stimme bdie vor basd Na ansfit.
Glos albo zdanie twierdzace. § L'a-
firmative et la négative de’ la plipare
des opimions ont chacune leur proba-

bilité ; éere pourl'afirmative; Fafirma- -
tive paroic la plus probable; l'afirma- -

tive ['emporta.

Afirmativement, adv. (afirmasive) BHe=
jabungd-Weife,ohne Imweifel.Daf ef nicht
alio fep. Twierdzac, upewnigiac, bez
watpienia, icbﬂy tak nie 'by‘l‘o.; en'ai
pasacoiitume de parler afitmativement
des chofes, qui dependent du fair d’
autrai; je n'ai jamais dit afirmative-
ment gu'il ait mangué contre fon art3

" je lui déclrai afirmativement, qu'il
avoit affez de force pour faire cja.

Afirmer, v, 4. (affrmare) 1) in dex Philos
fopbic: bejaben, verfidhern, dag ein
Ding alfo fey; 2) in Gevidhten: be-
{hworen, mit einem Eide beftdrcen.

1) w Filozofii: Twierdzié, porwierdzaé -

ca; upewniac ie co tak ieft; 2) w
Jadach : co popraysiye, przysiggy co
fiwierdzic. § 1) L'efpric en concevane
deuy, chofes afirme de 'une quelle eft
T'autre, ou ay contraire ; il afirme po-
fitivement que le chaud nuit plys aux
PQ?S que le froid; 2) il ahrma en
mal-honnéte homme, qu'il ne devoit

rien & moi.,

Afiltalé, ée, adj. obf Godymiithig, hoffdr:
tig. Pyfaoy, nadgry, '

Afleurer, u. 4. imBauens ywen Sadien,

. als jen Steine nadh derBlen-Waage fes
sen. W budwomiczey mauce: Dwoie
rzeczy, iako kamicnic dwa pod kra-
kiewke uftawiaé,

Afi&iL ive,ad) wivh faft nurin folgen:
ber Bevens:Ave gejagt, Prawie tyls

peine

A FL1 1o

e
afiictive. (peena affiftiva)
Sitrafe, wmtﬂgﬁtﬁmﬂ!ﬁ
mftmmfn. kara na ciele 1 poczéiw
‘:e’ﬁat?d: AYS Jal Fape qui 2
ter r&guhcr

a ére cond::;b“ﬂ‘méqu' iﬁi&iq!:f -

ne peine
( ) ¢ Betribe

nis, Schmery, m{m%mm
$ny, zal cigzki, boles¢, Zalobe, utrapic-
mie. § Une afliftion cruelle, amére,

* mortelle, légere, une gfande, une ex-
tréme afliftion , il regile une fenfible
aflition de la mort de fon ami ; auffi-
1ot qu'elle le vir, fon aflittion reprit
de nouvelles forces; ilc:'z a qu'une
afliction qui dure, Ceft qui yient
de la perte des biens; I'aflittion de la
plitpart des hommies d"aujourd’hui n'efk

Aflige, fim.. ein Deteibter, e Betime
merter. Smgt:n{, zalem wielkim é¢i-
i Rl

. du:nﬁ"ﬁ&; lesafligez font quel

que chofe de facré.

Aﬂi&iun,f.f-

A S s o

sl sl el affi-
T rarcs; une
g‘tﬁ; confoler les afligées; ;tﬂduﬂi
ﬁdmmit la douleur de cette charman-
te afligée ; une afligée de cecarattére
eft mélxhsnge."id o :
Afligé, ée, adj. vid. )
igeant, €, adj. m fhmesylich,
Haglich. Utrapiony, #afolny, gryili-
wy. §Celt une chofe afligeante, que
la perte de fa réputation. 4
Afliger, v. a. (affligere) cinen betriben,
beFiinmern ; 2) weh cafienen, als
feinen Leib; 3) vermiften, ju Grunde
ridhten. 1) Trapi¢, drgezyé, zatmudic
kogo; 2 'mutwic_é.-u-aP_g‘. ¢iato, ia-
ko dyfcypling ; 3) puftefzyé, burzyt,
¢iemigiyé. § 1) La perte aflige, et
aigrit les maux; rien naflige tant un
honnére homme que I'ingratitude ; les
mauvaifes nouvelles afligent les uns ¢t
réjouiflent les autres; 2) Les Saints ont
afligé leurs corps par le jeline ec les
difciplines ; afliger fon corps Tr des
aulteritez; 3) ngﬂ_:injme';ﬂ;ge "Etat;
la famine, la pefte afligent cruellement
le Pai's; Lesgrandes levées afligentun
figers v, r. 1Y Sedeibon : ) ea
Fafliger, v. r. 1 ' e ; 2 o
m. 1) Smgcié ig, fmuéié sig; 2)
martwid sic. ~ § SAfiger de k more
de fon ami.

- Afigh
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4, b, ady.  betribt, frauriy it
merjen und Unglid Beladen. U-
trapiony; Imueny, zbolaly, firapiony,
2agalony.  § U feine d'erre affligé
de la perte que fon ami vient de faire;
“elle paroit érre afligée, mais elle ne
Peit pas que par intérde, feulement
P‘" fauver les aparences d’honnéte
eaime

3 J- T i M
e St o
) Lo Lo gy il

2 une afluence de paroles, qui toutes
~ medifent pas grand chofe, luc:;mips
. feaux; 3) on I:Ere les jeux avec

concours & une afluence incroiable de
s :
Afenes & ads. (affens) Sineia fifiend,

- non ci&m uffes "5 in ctnmknbau
e, 13cy w druga rzeke.
Afw.v'u. (tﬂ-m) bdufig an einen Ovt
anfammen Fomumen. Gromadiié sie,
2chodzi¢ Sig, ziachaé si¢. §Les peu-
plesafiucient de tous cétez pour voir
certe Relique. '
Afoiblir, v. &. pr. afébli. 1) fmdden, ents
mdmum;‘_ verringern, nmhr;
frdfte, im cigentlichen un
figiiclihen Verfrande; 2) sﬂiﬂa“.“f'
ger madyen einne SMilnge. 1) Oslabiac,
%‘y pﬂﬁx@ré- siei
wrzeé dily, w femie figuryczmym
wiafmym ;  2) mmayéaé l;gei, wa-
+ loru 1 wagi monety. § 1) Le trop
grand chaud afoiblic fe Ia fré.
quente debauche afoiblic r:tomc. Ia
erude afoiblic le &
Si i le rems :fm'rlit l'amour; les
fgraces afoibliffent Pamicié des per-
fonnes fans ceeur; Lavicillefle afcrgli:
Ia memoire ; lalongue abfence afoiblic
Pamitié de bien des gens ; -afoiblir le
courage, le parti de fon ennemi ; 2) Les
loix défendent d’afoiblir la monoic fux
¢ peine de la vie; il n'eft psint permis
aux particuliers d'afoblir la menofe.
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: ttigheit. '
nadwatlenie, $if narufzenie. stabosé,
mdloéé, '§ Un afoiblifement général;
confidérable, un grand, un extréme
afoibliffement, ’eit un afoiblilfement
de toutes fes forces; la v'iﬁw.r de fon
corps tombera dans I'afor iffement &

~ dans la mai 3 laflcur de I'ige fo

pafle & la vigueur de la jeaneffe a fes
afoibliffemens.

Afoler, . o. 1) valy. nirrifd) madhen, jum

Natzen madenr; z) o4f vermimden,

1) valg. oﬁga zbizznié ; glupiem,

onym kogo czyni¢; 2) ebf. ranié

kogo. ‘§ 1) I'a des vifions de nobles«

fe, que Pafolent & faire crever de rire;

Tamour afole les gens: 2)il a rega tn
qui Pafole lement.

F w
afolé, ée, adj, 1) vulg. pernarret, ndrriid;

2) abaehend von der Nord-Linie, nidht
mit einem redyten Magnet angefirichen,
von einem See-Compaf. 1) valg.
Zblazniony, omamiony; 1) nie

wym magnetem natarty, z linii lmg;t

Wybomxy- o kompasie mary-

%. gl afolé depl; femme:

ileftafolé de fon merite chimérique;

:} Itzene bouffole afolée, une aiguille
olée.

*Afolir, v. .7 ndrrifdy werden. Zglupics,

ofzaleé. §C'eft un homme qui afolic
tous les jours.

Aforage, Aforer, vid. Afeurage, Afeurer.
Afoiiage, - m. das Redt Brenn=Holyin ei:

nem Walde ju fdlagen. Wrah wolny

na opaf.

Afoiiagement, [. m, Aufjeidnung der Feu-

er:Heerde die den Mauchfang geben.
Zregieftrowanie dymow stbe domow,
co

Afouragement, }) . bie Fitrerung. Kar-

mienie, denie obroku bydlgéiu.

Afourager, Afourer, », 4. fiittern, iﬂtmr

geben. Karmié bydigta, obrok da-
waé. -

Afourche, Ancre d'sfourche, Ancre d’

_ Afoiblir, v.». s'afoiblir, v. r. fhwadh wers

ben, abunebmen. Zwatled, oslabied,
wysili¢ sig, stabicé. corps aprés

un certain tems s"afoiblic rous les g3 -
Afourcher, v. ». tepandern, den iwenten

les genaux devieilles gens safoiblif-
fent; lepartis'afoiblit; fon efprit g'elt
tellement afoibli, qu'il faic picié; fa
mémoire s'eft fore afoiblie depuis fa
derniére maladie.

Afoibliffant, e, adj. [hrddend. Zwathiz.
cy. § Lafaignee trop rciterée et un

remeéde afoibliffant.

1

afourche, f. m. der Tey-Auder, ter ein
Sdiff von der andern Seite feft hidlt.
Kotwica okret z drugiey [rony trzy-
mat -

AncFer von Binten ausiverffen,” damit
bas Shif nicht gegen den juert ausdges
worffien Ander geben fan. Drugy wy-
rzuci¢ kotwicgaby okret kupienwizey
kotwice sig cofaé'nie mogl. § Ileit
tems d'afourcher; il faut afourcher;
on a afourcha
Eg afour-
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afurcba-d la voile. ey onder

jmestett
binter fid)" {hleppen, Da manm fegelt,
Ecglm;c t¢ powtorng Koowicg za fo-

Afram:hl. m. ¢in fr umm
oleniec; 2 WYP
fzrmny § Phedre ému un afranchi
d'Auquite.

Afranchis ic) adf, 1) frmeluﬁ'm 2) etz
loft, befrepet won -etwas. 1) Wypu.
fzczony z nicwoli ; 23 wylwobadzony
wyzwolony z czego; wolny od czego.
§ 1) Ha éé afranchi gloneufcmm;
2) on eft bien heureux, quand on eft
afranchi des miféres de certe vie; A-
franchi d'une charge, de lafervitude.

Afranchie, [. £ cine Grevgelaflene. ' Z
Poddariftwa wypufzczona, § Une jo-
lie afranchie; une belle afranchie; c'eft
uneafranehie, qui mérite d’étre animée

Agrc: qu elle a mille belles

nchir, v.a. 1) fren laffen, mbertdi:
eigenfdaft ecinen laffen; 2) befr
erlofen, als von einer Eaefdwﬂuuzz
1) Wypufzcza¢ kogo 2 niewali, 2 po:
dariftwa ; nfnohodi.lt, wyzwalié,

1) 1l afranchit plu-

abolit I droit de

; 2) Afranchir quelqu'un d’une
femmdc afranchir quelqu’un
de quelques charges, ‘de quel

s voir; il afranchi le Rofaume de !ﬂ'ﬂt
tribur.

Pafranchiry v.7, 1) fidhin Grevbeit feser,
fidh von etwas (o8 madhen ; 2) Iod werden,
fich von ettvaé befveven, als von einem
Afect. . 1) Wyzwoli¢ sig od czego,

kogo od czego.'
fieurs perfonnes
fma

wybi¢' sig, wylama¢ Sie z wladzy; s's

#) otrzalngé $ig, ufwobodtlé iu; z
czego; wybi¢ co z glowy ; pozby¢ ia-
]uc palyi- § 1) On ne cherche ua
nchir de la dnmm:non des {au-
cmns. 2) heureux gui s’afranchit
du pouvoir de l'amour; s’afranchir de
fa paffion, de fon chagrin.
. @franchirlapompe. glled Waffer aus einem
Sdiffe pompen, Wozyltky wodg 7
¢tu wypempawad.
Afranchiffement, [ w. Frenfprechunag eis
w Leibeiguen, Befreyung, Exlo

zczanie kogoz nieweli, 2 po& "

@ i wyfwobodzenie, Wytwo

nie. § Un aﬁmchlﬂ'em enéraly
univ ot conkdliebiey b
wnble. glnncuﬁ:
&fﬂﬂcfﬂfféﬂ! J-om. Befrever, Erlifer,
ylwe bodmachwmmq WYZAWOs
Ilé:cl ’b;:rmct <
oéf. & th.
m m.i!;‘g

AFRO T4
. dana fes afres continuelles ; les afres

. de & mort.
Aﬁumm. . m. die Miethung. dnd
G ai"“‘“f“’“ :s:
okrgtu, rzewoienia
waru., § L'sﬁmm fe fair ordinai=
umenl: 2 rant par volage, Wmou, ou

tonneau.

Afticer, v. @ ein @iff miethen. Naigé
okrer u kogo. \

Afréteur, fim, Der ein Sbiff micthet, Waa-
tenian einenOrt ju bringen. Naymaca
-okrgtu, keory u kogo okree do prae-

" woZenia towarow naymuie.

*Afreufement, adv. 1) griulidh, abfdeu-
lich ; a)nfgq itberaud, dber die maffen
e '""’“‘u?éi’

ie, utnie,

g ont afreufement maffacre, ce
llsoatmconu-e, a)c'dlunbddpm-
E!: en mompeu[c il eft afreufement

Afeux, eule, adj er{dredlidy, grinlidh,
abfchentidh. fz.ny. frafzliwy. § La

. morteft quelque chofe d’afreux A tout
le monde; fa conduite eit lﬁ'cu.ic 2
dire & on ne le peut eutendxe

m ilal pegud.ﬁm,
isg'e;fe mﬂud‘mpm-

mdh&rnfcignutlpmnk
A.ﬁ-under&us Mm_c’ "
Luft madhen. 1 Ow
ug przyludzié kogo doczego; wzbu-

i¢ do czego chegtke, aperyt, §Le

; gm I'a afriandé ; afriander quelqg'un

au jeu; vous m’afmndtz 4 vitre vin,
a vOtre bonne chére,

»v. 7. an ebwas Luft haber, auf

etmad micﬁt fepn. Kochaé si¢w czym,

gconym by bydz do czego. 1

31&&:&&& la letture de cermins

m rei bent aufs Luber
Tocken, '\lga‘f:: puhi';dfi:n

Mﬂal::nl S m. ein Africaner. Afrykan.
A&kﬁlme- b fo cine Afvicanerin. Afry-

Afrioler, v. a,/valg. vid. Afiiander. loden,
Wabié, przyludiié. §IOn a{fnole ik
fement les femmes es préfens qu’
on leur fait. . .

Afrique, [. . (Africa) Yfrica. Afiyka.,

Afrodille, [. f. vid, Afphodelle.

afron:.f al 81:& , @dymad, Beleidie

'ba, zeldywosé, zniewaga,
3“ ekl:. a{tont. obsaza. § Un afront
outngeu:, fenfible, touchant,
cuifant, mortel, un petic, :E'lo lég:r

nt,
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lfrnnt. faire un fanglancafronta quel- Aftemare,’ vid. Automate.
w'an, endurer, foufrir un afront. Afuablement, [ m. im Sdees : Rleibiing,
‘ggmmu,,r £ p). Grenjen verfdyiedener smup Berbiitung, Hiie.  Zor-
§eldo-Griade, die an cinander foffen. : Zawidie, odzienie, § Vous .}
Granice, miedze miedzy rolami ro. Ii un phifant g
Enym ofobom naleigcemi, zbleg:ue Afubler,v 4. 1)einbil .
sig granic. fappen, imSSd) m .
Afronter, v.4. 1)Hibn und 13) dfﬁl b.&gdﬂ;. ) Zi
greifen, als denFeind ; 2) nidt Mﬂb albs [aydzge - odziewal, Ly
veradten, als den Tod, eine s ff? X203 3) obf. giow%.
und beberst bran geben; ;lum “Pa afublé d'un froc, ‘d'uné o
mpfen, aroblidh beleidigens 4) eis w.v.'r.&"a&.
fien um ctwas betrigen. 1) . elgbenpmmen fepn, fich wa if
Nieuftrafzonym fer¢em na meprx‘ra- fesen. Szyd=ge: whié fo:f
Cidaudcn‘(c,nl&ﬂié 2) nie wac :lﬁ § 11 s'eft affublé de
05 13K0 s'eft affublée de fon

éig, nie baieé si '
ﬂnerléh a::-bn lemrﬁiw?e‘;)Zme-

[ obelz)re defpekt komu
v lFu zukaé, ofzalbiero-
waé kogo. § l)
le camp, I'arm¢e, un bataillon, un efca-
dron; 2) Les ont afroncé la
mort pour I'amour Ee Jefus Chrift; ot

eft un foldar qui n’afronte le danger en

z F&&nu de fon Prince; 3) er
on ami; 4)afronter quelgu'un de dix

Agonm,b dem Geridyt imCriminal:
Procef: bmuddﬂ;iter dieBengen vors

: ﬁthcm damit fie ibn erfennen modhten.

: 'w Jadach gorgcyck : winowaycg swiad-

kom wyﬁawuta aby go poznali, §
Afronter un accufé aux témoins; on
@ ce matin afronté laccufé aux té-
moins, & les temums ne I'ant point
geconnu; Paccufé a été recaunu par

* le dernier témoin, aun que on P2 a.
fronté, -

s'afvomter, v. 7. eittander bie Stirne bie-
ten, cinander muthis anfallen, Weies¢
mﬂtz.sm:ele na si¢uderzyé; kofzto-
wac sig.’ § Les deux ¢s safron-

. terent terriblement.

Aﬁ-mi ée, adj, in ben Oappen: mit

Der Gtitne gegen eimanbder gefielit,. W
berback : czolami przeéiwko fobic
obrocony. § Deux Lions afrantez.

*Afronterie, [ £. beffer: tromperie, Bes
tug. Lep[ze stewo Tromperie, Szal-
bierltwo, ofzukanie. §Il ne vive que
d'afronterie.

Afrnmmr.f . guiﬂ%mﬂgm Ofzuft,
fzalbierz. § Un liche, he, un _infame
afronteur; c'eft un coquin d'afron-

. teur; ll'.p:.ffe pour ua infigne afron.
telur.

Afronteufe, ginc e B
Szalbierka f f a‘m: m«ﬁ)m
fc. on'la dc COmIng UNE Verita-

¢ afro e,

Afronter 'enpemi,

nnafﬁt. mon-
ter ua canon deﬁm aflic; 2) Pafur de
mon fufil ne vaur rien; gjén'eihﬁ‘lr.
-al:éi l'afit, demeurer une heure 3
“aflie
afit de bord. smm cined Stildd Nf
Ediffen. Lode u diiata
§ Avoir des a.Fﬁude bord autant qu’;l
en faut.
Afu)tage. I)imlﬂ?&uubtfeﬂdh
2)bas eug Der
u. 0, g. ibre Werckfatt géﬁﬂ
5‘:‘ m?:fug& mwﬁvﬁ
iafa; 2 ie, n
lue to ., ftolarfkic &c. warlftac
) ozdohy wizyftkie u fontany.
E, ¢ de ce canon naefgtfas
: tmbl:ll:l afutage, un e
ﬂn:u)f, acheter un wsu-

tout fon

'mm. v. a. 1) ein Gﬂﬂ:meﬁ ufie

nd;tm, z)lnrbm Tifeh lecn. Deedyss
Tern : ein HandwerPs-Seug wesen, fdhdr-
fm, 3)bey den Miablern: fpisia fd nei=
den, abfddrfen, alé einen Bley-Sti &
1) Diialo narydnuwad, 2} & To
FEOW, ¢ Inftrument afbrzyé;
3) w Malarza: zakoriczaé, koriczato
czyniés iako ofowek. § 1) Afuter un
canon; 3) afuter un 'mlnpe. un fer-
moir.

afuwié, be, adj. 1) igbm Tifdlern,

Dredyslern ye. gefdlifen, abgeiogen,
besgleidien: der mit Handwerfs:Ieug
. quheu ift; 2) gerichtet, alé cin (?t&cl.
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1)s Stolarzow, Tokerzow: 2akodczo.
my, wyoltrzony ; isko fez parzedziem

S o
C'eft Pun des Méenuifiers de Paris le
mieux afuté, & boutique eft bien afu-

tée) a)mmm
mery. o g Ey, ey, do

4"""#"9'!-' ey, wad

s cnmncﬁulnﬁ.
‘9;{'2'.".;'7 *“ﬁ%fw
hwmkjmm-fk:

Capi Age. Befehlababer
hnymdSamem.

Silichtar Aga. der Shmerditeiger.
cznik, co fzablg cefarfks nosi,
Cisbadar
i(. Co

sy idie Ctallnzeis

Mirackor Aga. Yer Kinfer] R
fer. Knnftﬂ'zy :ﬁh

Pirictar Aga. det bem Rdvfer Baffer jum
mafdhen und ju_trincken gichet. Co

do umywania i do pidia Cela-
rzowi podaie.

T-}Ama-dg- ber dem Kdnfer bea B nb
uudnt. Co Celarzowi zawoy

chitrd @, bet Pod-
ﬂurl:n {rﬂu SR,
[ f.- (Pica glondulavia) ¢in

edmemm -ﬂhﬂ}' sber Holy

Gnﬁt.

. m. Ms etltmfuu%m der
smc m fauren Speifen. Ofkominy,
tgposé zgbow ym.

2 v.4. 1)wird in Feinen ernftbafs
tigen Reden gebraudht: reigen, bofe
machen, veriven, atwas sum Pofen thun ;
s) fumpf maden die Sdbue. 1) W po-

Wwatney mowie sego strwa nic 28t yway :
draznié, budhé do gniewu, fzydiié,
drwié z kogo, zadzierad 7 kiem, pii-
kus komu wyrzadiié; s)o{lom:n
zebom czyni’; przyrepic ztb
fem. § 1) Agacer fon chat. agace

mtltle wl‘ld‘; 3) les cho-

2 fes vertes & acid acent les dents.

agacery D 1. witd u allen rempo-

riﬁn t: einanber fdrauben, vei:

nﬁm nit cinanber fhé-

dem. Nie przes cgls kopugacyq tego

slewe zakywaig; 3 Sicbic pracdrwiv

wag, igra¢ z foba. § ﬂlsaglcent les
uns les autres comme des

Aguceric, [ fo gefdhditige An

Mie-

cmi zawias

.

Der iibetbie Sleid
g 26 e er gefest

AGAR

iehesBlicke, die diefiche eimed
verrathen. Uwiianie sig, lu-

oczami mruganie, krorem bia-
afeke ".ﬁio 3

T3

Agmn.fu 1) ein

Auge an ben Fiiffen; 2
lmlt. 1)
s)D:ae&eﬁm. Tym,

un-. v, &, nur auf ben Sdiffen
altdﬂﬁ‘-b jugreifen, sulangen, u!g:
m sa okretach zwyczayne

mitu:du

mnozdl-

con wiigé co
M-pe-! amwamw h
auf weldem Arme
MMmttmbu a1 fpeifcn pficgs
Chzed¢ian, na
?ﬂl‘;‘ mm:lnnd& wieku'te-
mal;
e
i § Les Agapes ont duré long tems,
Termhmleu décrites dans fon A-
Asﬂpétﬂ- 7'“ aferre
e s CRIIGIEE Me baiiames
Tebsten, unb nur mit i ichen Derfonery
amgicn%l::;{ < rod:m

fpolecznoséi z fobg Z i tylko
zp Duchownemi ::gnwﬂyﬁy ofol?;ml.
§ C'elt contre A y que Se. Jérd-
mes’élevefi fort, parce quune fi picu-
feinftiturion aveir déaénéré en liber-
tinage, & la grande familiarité qu'cl-

Ivotentavef les Eclefs: cau-
foit beaycoup @e fcandale dans I'E-

glife.
A (agaricum) 1) Terdyens
8 el g PR o iom

widit; 2) eine gewiffe Arzenen in der
Hpothecte. :|}e %‘ dﬂewrgw: geblea,

agaryk, :r:ih bialay ma roznych
W IE lurdil;w,s Lekar-

ﬂwo uwdpryoe 0] sua.

ag:nmle& un agaric femJ le;

Pagaric felon quelques uns purge lc

Agaric faux; Agavic deChéne, erdiey=

Sdymamm, bet anf tidm waAdE und
ber geringfte E&z ngﬁ $ wa, nay-

e mineral ; dfwdeylm in ber
Apotbeee: Btemﬁmard eine fette Er=
ber foin Dentidhland jwifHen hen Gelfen
gefunden witd. w dpeyce : Glina pe-

wna tlufta, ktory w Niemczech mie.

dzy (kalami nayduiy. AgiG,
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s y Agaths
R e ety
z) A

3) Achate
“przezwifko biafo wﬂgr
1 e o d' o M
. neouhSerdome, P&pn-ﬂmx ou
' ¥Onix ; PAgire Calcedoine ou 1a Cal.
_cedbine I'Aga :&Romme.!' 4

3 ﬁna e") h"

pxeu: que tputq ln nmu

.g - 5‘? ﬁleﬁt!ﬁiﬂm
Je md-u##_yb'g-

m w_piem adnzek oﬁdmnyio =
Proied vy

vitre agate et travaillez. .

geche, ]arr},;ni %:d;‘ ¢b'--
‘gmrm.l.l& tyd ti]d

: verwilfien, Gz en_thun.

: U < Plug puttofzyc, fakode

tis, de, Berberbung,

% Pig{ﬁun oda, zeplowanic,

e ob,
s .{m"'::mmmm
"ol die glilbne,

) eit von hun :‘sﬂtm% Subp
s;.uabm, ( m&ﬁfu" er): 3)

g i iﬂt leb i
L L TR
Lan ber Bem Bnm 7) Miter, *

Tabre, weldye ju eined geiftlidien Wikrde
afnrbcrt wetdens ) Dad Witer, old ei-
nes Haumd, eines Thicred, und infon-
berbeit eined Plerdeds 9) Jeit, Wodyen,
Die eine Amme getillet Hat; 10) dad Al=
ter ded Mondfdhyeing, Tage von der Jeit
an, dafich der Mond mit der Sontne ver:
einigt bat, 1) Wick swiara, hc:q ich
citery, to :c

letny w:ek. tu lepfze stowo : fiécle ;
i} wiek cAowieka, iako miody, roz.
widy, déietinny ; 4.}w1ekcz.iow1ch
przez keory zyé zwykd, zydie i
L] ﬁmsé wn:k ;:gr:‘!-blal_y,'z osé
t3 6)c eg o, cus.h:ek!
} laa ie do prz
plariftwa, beneficium P
wick drzewt.zwmrzgaa.ufuhhwu ko~
nia ; 9) czas, przez krory mamka kar-
mifa; 10) dni, czas od zl3czenia kig.
gycaz sforcem. § 1) L’age d’or et Page
d'argent flrent lesiges ol les hommes
étoient les plus heurcux, mais dans 1~

“Rinds -
‘3¢, 4) bie Lebend-eit,

» wiek zloty, srebmy, -
miedziany, i ieimy, 2) fto lat, fo- °

Au;u e Ao

przyigcia Ka- *
ne; 8) -

AGEW 35

‘pdg &r&d’u;unihmn{gmehmt
fe plaindre; 2)Seigneur, ferez-vous
dmel:vammlcmdms Ia fuire de tous
les dges; 3)la-vie des hommes eft pat-
tagée en divers dges, en enfance, en
lmﬂ’e, en !se viril, en vieilleffe &
en ige décrepic; I'dge de difcrédion,
‘8ge de confiftence, ge caduc, basige,
fBgetendre, floriffant, fait, mur; étre &
lafieurde fon Age; &:te 3 la premiére

de 3 Iey 13-
w_ i:n"}:nm 4) Pige veule,

t; 5) il éroit

quand il mourut;-6)il 2 éél'un
duﬂmdafm nols vivons
bm‘:tl, 7) Iige pour

mﬁunnt
luAbn eft

qmllge?eut avoir un bou. on n'a

gt

o wn}:nv:nmhmila

eles, autant
_wmmécl‘m;lehu
mmmuumlp,mﬁitphu
que I'dge de cerf fe connoit
par louverture de la' téee, & par les

; P!ﬂl ﬂqﬁligtlv&rehmnonm-

tro. quatre mois;
:o} I!ﬁgc ‘de la llm:' o "
Etre entre deux

mittelmdfig - alt
ny udu an ut i
Ez m ] Slbm f?lu;
o roku cz:erdheﬁgqu. ll n'é=
qu entre deux iges lorfqwil ren.

lm lri's:e ing Alter geben, dtm

uéwll bydz leci
-mmh;z::;b:}zk

de ’f:geg Btre | m thr 2
Das fpdte Alter errei talt fep
Jé s f‘? n t
wncéswzafzi'ym
Plgu_ﬂﬁm’ark:m wt er3 s
gin gefunbet Alter fan mﬁ [ aga.

zuaﬁufh:edrmuim-
l_-ri,gc wmm bie jarte Jugend,
die mdnnlichen

murgekmw.rsg
ady. Qﬁf:l“uh waniig

%rm a) ait, lm;i, m
Alﬂundn de fi
géd)a a rl!mpare ‘sfj I é:::% -;?

Jﬂf& b i mue ale-'}m, c{.us

-



e

an AGEN AGIO i
Agientoftwo, urzad agientaalbo fpra-  Agene, £ m. 1) Agent, Sadywalier, der eis

“’“" lpfay: wgres ;. charge. d's- WMM cines frpes e
Agennemeut, f . x) bie Berdindung, Ju- il Mtlﬁl.lll Refer.

fammenfigunas =) der Fufammenbang, fprawiciel, od Pana

die Ordnuna, die Anordnung, Einricy: ania rzeczy

p b pe iaki i Fil reecz
:tml"g z:»ib;:birﬁd::b‘ 1) Spulgulne, mb:?;'?&'?"w )w Eﬁlﬂeﬂ

« 2) 1kiad, Eorl-i zwigzel nné & ar-
- -r23d, porzadek; w figwycznym fensie, denr. én-e Agene n Clergés
wic barse o stowa -.3) on parle.en P de I'agent

: m-
? 1) L‘Agenmem da os eft: il- & du patient.

; =) PAgencement des niots don- cinlinters
ne de Ia bgfc 4 un difcours. mlu.manhﬂmm 8
Agencer,v. a. 1) obf. sicren, fmidempus . :ﬁzﬁn m
Beni 2) jurechte madben, in Oidugng _ co wdule ip na-
D) e Pickezyé, i oy
i - Aglms.f-.dj: mmm
el s Mo S, 00,
Uﬂ\'tut ! e
b fauc blcnqa;gnq:r :}udg:[tpa A‘h‘"&"”"'ﬂ"“

- a;ﬁdagewmdebmmd;ﬂ;en- e
ses fans choquer les régles de la pro-
portion ; Agencez les chofu i A qqd; (‘pﬁt} BHurt 3[,
air; Agencer an-mort dans fa biere. 'ln bki, pret-
Afagencer v r. 1) fid ordentlich fegen, le= ki, unk;. Le 3 is eft
fich: su etwad suredt 3 3) aagile; ll.ytlcl H:ﬁ:h

steren, fchdn maden pugen, ement.ady. Mutqm
i b:efcﬂcgtcgmebma:uﬁﬁnbu 1] Aaybko ;Mah:her agi cmient.

A Durtigleit, Fertigheit, Ges
.i‘;‘&f&iﬂ;" e wal} oot . Ambai " Obrotaafe, Tutkote

. i¢ porzadnie; 2) pickrzy¢ §i ﬁw:é chybkosé¢, gotowosc. § Une de
. 8 ?r tpg‘a oflagniey mngﬁh;: Fbo l‘ﬁlu m;aphéfutprznnmgr:vnow

w tarnbituych wydtic o stowe - ... beaucomp d ; une |l|téémn-
fiech. § 1) Le grand Vifir paré de fu . npante. aglll:i "
ma ues: habits, fe coucha fur un.  Agio, f. m. Mdm Hufoe c

matelas s’agengant-le plus honnéte-  pom Geldeéru, bie auf B l gegeben
ment qu'il lui fur poffible; 2)ema  find. Interefe slbo lichwa od picnige
beau s'agencer. & faire Iu yeux  dzy na wekfel danych. § L'agio,
doux. . banque eft vanabl: dans prefque tou-

YAgenda, [ m.  sin Dend-Bud, eine . tesles P’agio eft trois pour cent.
& dyreib-Z afel, darinmen man efwas quf< Agm. - . fdntsw ¢: Fleined ‘Dlm'
. - geidhnet. Pugilares, ksiggki kamienne  ‘werf bu ‘:Bdlut em : drobne
alboz kretowmcgo pergaminy, wkeo-  ftroic biafoglow{kie.

-.\re roine {prawy dZienne notuig, §Un Agiorage, [ m. dll nua:!ul bel,
¢ obelagenda, unjoli agenday mettre fur  fdhdndl zaka»

fon agenda quelque chofe; monagen-  zany, hchwy niesfufzn
“daen eft rempli. Agioter, v. 8. 1) uubm von Belbern
‘A‘gmuwller.v 2. niederenien laffen; oder grofie Tintereffen mebmen : 2) vor gerins
ciffens beffer: mettre quelqu’an & ge- ®eld Biliette erhandeln, die wegen
noux. Kazaé komu upast na kolana; mgﬂaum&numutfwm find,
lepicy powiefz: metrre quelquiun: 3 bamit man an felbigen einen grofjen Ge-
’:“ﬁ“‘» iﬁmﬂfnﬂﬂ cet &  winn haben modte. 1) Lichwice; lie
bra¢ niestufzng od fwych pienig-

J‘ﬂmﬁﬂm '8 mhm, bie - a) 7a male pienigdze afy,
- Rig faum l-ﬁ puyﬂe;}‘(fngi, d]::re publiczne l:!yﬂ(riectyto o nie-
- p3 kolana . On doit s'age-  bezpieczedftwo, {kupowaé, niemi
noiiiller 1 qu on pm Dieus; les cha-  niestufznie przekupowaé.
lwiu: & l¢s dléfans s'agenoiiilient,  Agioteur, . m. Budrer, o von fr.inm G

i



2|1quﬁ E‘:r?: m m
‘!ir,nv o, { l) umiul.

thun, cine Wictkung Haben, ﬁa"
. %ot bringen, almuz!tienm tine Sa:
tﬁc in der Philofopbie u,'D. g. 2) ban:
Deln, fich auffitoren ; 7) inGevidhten:
wider Stiage anfiellen, eine Sa-

3') rlg!fm Bt
ceflc ; le chaud&le froid agiffent di-
féremment; ce reméde a ‘Elapmﬁm-
ment; la beauté agir pui

les coeurs; neustmma d’ autres
remédes grace agit
‘en nous; 2) nous imns de concert;
agir cn ami, en galanc homme ; agir-
en homme d' honncu.r. en homme de
coeur; ap.r par_ raifon, par paffion;
3) on lgxl: «contre les
ebelles & contle les traitres; agir

yar woic de Juftice,. ®

# o agiz
ﬁt:l. beffec il en ule mal, dbann die
Particel en fiebet niemals vor dem
Weort agir, Zle w tym poftgpuic,
kfzsattmicy powiefz, il en ufe mal, bo

paﬂ_,}dc ©n nigdy przed slowem agix
etoronanie

it f’ugﬁ, v. imperf. n') e8 fommt anf efs
wad an, e iff am etrwad juthun, ef bes
trifft &wad; 2) ef iff dic Frage ¢ iff
ll!&hbeun% 1) ldiie o co; s)
rZeci, mowa o Tym;
tego; tkoie dig W )ﬁ
pontdepeude e; 11 s"agic de h
glmrcdullm, 2) il ne s"agitpasde ce~

dequoi s’agitil ici? Le Jivre dong

il s'agrt, cfttouc plein de faurescontre
leﬂ_;b:n fens. ,
iflant, pars. (agens) vid. Agir.

Agﬁmb, thuend, der ba hand tf't.'r Spn-
Wuigc, czyniac, poftepuige. § Agil-
fane ‘30‘3:1: forte, lsrﬂi:: d?:m
maniére, vous gagnerez |'afetion de
tous les honnéres gens

Agiffant, ¢, ed/s (-ﬂwﬁ") 1) wibritfom,

mal. vulg. er Gandelt dovew

ACL®UO 54
" gefbiitiy, frifd, munters s) wirtend.
i) Pmmty. [pfmny,odmy,hoiy.
rawdigey, rzetelny, {ko-
| z l} C$ ﬁ'
i s) aglﬁnm dans

A.;l.“hnnem- ( ) 1) die Bew
tion agitatio) e
{dnmd, Imflftn b gl.
“m) ﬁn& Bemegung , das  Ritreln,
~ Sditreln 5 uum&c,z:isfd.wﬁn-
mernif, BVermirrung def Gemilths. 1)
_ Ruch, rufzapie ‘.g, pnmfnme, wzru-
faanie czego, iako powietrza, )
h.lln morza ; B‘;
fzami Itim - m‘lm , Po.
ie, niepokoy, fm ﬂl—
l) Ligu;uz: de I’ ';{t?{ rcmar?.
e} a travail 'agitatio
xchumn, 3) El[eeﬂﬂlnl.lﬁ! ﬂg?:
tition d'efpot, qui la mer hors d’els
:;fmm, ccﬁ:nVnu,bu;neur.
on trouve exempte d°
tion & de muin}: o e
Agirer, v. 4. (agitare) 1) wicgen, weben,
“ pitsteln, fo s bin nabcga werfen,
b i 2) bemnrubigen, beRimmern
Dad 3 3) werwicren, tu*Bms
e S
n i 4) apvhande unterju
tiberlegen einen Streit, irnge. u)ﬁnﬂ;:

taéy trzgsé; ruchad; ruizaés 3) za-

fralowac, kiopouc kogo; pfowzé,
mozoli¢ glowe; niepokoy komu na
umysle czyni¢; 3) kdocié, migfzaé,
pu.ll‘of:yé iako Pnn'ﬂwo,agmfm:,ﬁé,
rozbicrad, rozwazyc fprawe, pytanlc
§ 1) Zéphire agitoit doucement la fo.
rée; le vcnugm la mer; agiter |" air
dm.]ceml en;, a) l’kumur& ¥ fonrcu.

me l'agitoit; la mortl'a
" e} ;)g:mvortdgla:tuhvre les cﬁ
des les plus remarquables de la der-
mére frre qui om agité la Polo-
te prefentement -

:ouu I'Empe hormis la Pol 5
4) agiter une queltion; une :ﬁ-w%

agiter une chofe en foi méme.

ﬁm’ "”:‘iji}'“"’"‘%z din, rz

rufzaé dig
mumyﬂeczut, frafowﬁ'ﬁg
potsd sig; 2) g.s‘ééug. mﬁni b
sig. § 1)On fe e & 'on s"agive

' tant qu'on peut dans Gette viesils'ss
eft de miile vifions , QWi & dans'
it,

Aglw.zw. 1 m. gin Plein Gemidit fmRd
nigreidh Yern, Waska od drobnych
w kroleftwie Peruwfkim. -

TZECTY W
Agliier, v. v, vid. Gluer. 1) big Ceim-Nuts

t5e Sbsrirsichens a) leimgn, lﬂﬁw
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138 AGNE
fen leimen ,  paypen. 1) Lepem
fzczk ic; mpuk-és 2)p
l;lelé, pm €O, ’ Aﬂﬁﬂz

Eo o rodzaiu floig
Dans la Famille Roi:
 on fuit I'agnation, en n’admettant 3
. 1aCouronneque les miles defcendus
de miles de branche en branche.
Agacat, [, m. (agms) ein famm; *2)
¢in fiiller fromueer Menfdy; 3)in den
YDappen: ein Lammnt, Seiden eines fitt=
fmc:' und thm mmﬁhﬂ. ]l) Ba~
. xanek, baraneczek, iagnig; “2 czlek
s h&ky e::k:
nek, hyro
{puwwdh\!vega ) :) Un hm.
. excélent agneau; un
3 l'agneau
E.n Pagneau eft bon aprés Noel &
nprésPﬁquu faigner un agneau; dé-
. poiiiller, bou.t"cr , vuider, parer un a-
eau; :)de&m&nte&un‘ﬁ'nu,g)
Fn menne famille de Zal
gueules 3 un agneau d'arg
Pafcal, das Dﬁuiamm ber Sﬁ:
{:‘ lkonocny, § Dieu
a; :nﬁatu& Ia oéremomc de I'’Agneau
Pafcal. Les Juifs célébroient tous les
ans la féte de I’ 2 e;n Paiu;. gl
‘Agneas fans tache. das Lamm obne
bas ifi : bad unfduldige Lamm GDOted,
B:ranek amazy, to iett
winny Baranck Bozy.
Agnel, [ m. eine alte goldene ;mﬁg: in
ranfreich mit einers Lamme begeichnet.
3 neta ziota ftaro-Francufka z bs-
.‘Ed ne fut fait gu’au
tems de Louis
élery v. 5. [ammen, ¢in Lanns werfen,
odi¢ Sig, ocicli¢ dig o owuch ]
C’eft une brebis qui eft prée &'
. ler; les brebis o’ agnélent ordinaire-
ment qu'une fouilgnannép brebis qui

Alﬂl‘kt. I m. ein Sénmlem. Barane-
ilimﬂ-‘.

Agoelins, [ m. %dm Eimmer:

&Mm i 2) olle vou den Felldhen Der

| o!fthladmmumn 1) Smusiki 2)

e fkorek xgnrgcyth swie-

mdarty:h § 1) & ett un megiffier
qui prépare bien les agnelins,

Agnws, [ f- Fanesy ein Beibers Rabwe.

- SR

< me=

fw Regerin der etfien
. . “ﬂl

den bebaupteten,
ﬂﬁm hhtqﬁ:&? E‘ﬂg:ﬁﬁt ge=

unﬂ.-m rw:e:dqg;y, e Ch;yﬁm. ;',
dnia fqdnegu nie wiedzial.

Agnus caftus, (agnus caffus) Gﬁgfnuﬁg,
Seufd-Daum, Abrabams-Bauni, Klos
frer-Pfeffer.

Wierzba wiofka, zloco-
wurz.b:e podobna.,.
Agnus Dei, {r Anius. ein ger
Iubt ' Wachd, werauf das Lamm

rudt ift; cin Agnus Dei.

na §wigconym wofkua

Wvdwfony, Agnufzek. §l Un. bel,

un jo on donne les agnus
ok e e

AS"““ [ f- plur. (agonalia mwd:

Geft bey bg alten R mem. )[211 -

nufow,albo mi 5’&&

§ Les Romains céltbroient lﬂ Agn.
nales }ms les mois de Janvier.

Agonic, mwzm. ber

W Des-Qoaal, Tebes-

Noth, die i 2) Angft, Unrus
ln Des Bem

EC&@C‘ fﬂhﬂls
Jﬁeﬁdxan 1D1¢, UMiera-
mei 2)! Urrapleme. é: Hopnr,
nieznodna boles¢; *3) dierpicnic,
m%l: zaletnika. § 1) Etre 2 l'agonie ;
vie des pauvru efclaves eft une
; :game pcrpem 5 3) Philis me ml:t
I'ag ue je vo ﬂm,
je fuis 2 l’agome. ol i

Agoniler,v. n, (agemizare) in ben lesten
ent liegen, mit dem Tode ringen.
onaé, umieraé, z mieréiy walcayé.
9§11 agonife.

omﬁ.nt,

§ Je I'ai il a
Agonifant, f. m. ¢in Sterbender. Ko-
naizcy. Luer pour les agonifants,
Agumf-ut-af f- eine Sterdende, Umies

Agl f e nn woblriedyenbes Hols in ber
Haynan. Drewno wonizce na
YI'.III:I

Agrl-uu'nmbn. [ m. Purgir=Hols fiie die
ABeiber, bad auf der Jofel Hannan
wdchit und von dent Ehinefern und Ja=
. panewn boch gebelten wird, Drewno
niewiafty purguigcy, rosniena wylpie
Haynan, fapalil:'z.ylc\me i Chyney-

czykowie go wyloko fobie wazs.
Agrate, Agraphe, [ £, ein Heiner Hades
Daifty eme Cmnac: WaiE man e*néas
nbae

- ber in ben legten Diigen

Konaigcy, umieraigcy.
nifant. 2
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jubaclet; =) eine eiferne Klattuer bie

©Steine feft ju madens 3) der Meif
ghen am Sorbe, der obere RNamd. 1)

Hafika, kolce u fzat, przypinka dia

zapinania; 3) klamra ze¢ do

klamrowania kamieni ; 3)Obraczka, .

albo kefo u wierachu kofza.
Agrafer, Agrapher, w.4. gnbeften, anbds
feln, Zapinat co, przypinal.

orsv. . fidy an ehwad anbalten, ans
, nfmmen. Uchwyéic' con
é czego.
P& Lot g TS Sy
ein Fallender greiffes vad aliem. To-
ey a7, b i agrairet (Leges
agrarie) bey ben Romern, Gefee we-

Austheilung der eroberten Ldn
’_::b Yeder, Prawa flarorzymfikie na

ie roli krajow podbi-
?gdme, §11 y a des loix ires
:Cé&r&rdehlmpognhﬁcn

des hunpu.
A%:;ir, v. 4. 1)griffer machen, Sevardfs
, erweitern

; a)efmoad mit SBorten .

griffer maden, ald es in der That ifis
3) erbeben , ind Aufnebmen Bringen,
cupos belfen. 1) Rozfzerzaé roz-
_ przeftraeniaé; 2) rozfzerzaé co sfowy,
1ozwodzi¢; 3) wynosic kogo na
godnosé, i&; d.n-
0; 1aé slawg,
mdm;ﬁ krorego. § 1) Agrandir
un jardin, dir yoe cour; Jage-
lon En.ndit oiaume ; 2) agrandir
une faute, une chofe; 3) il
bientér fa maifon; dans le pofte od
il eft, il a bean mofien d'agrandir les
perfonnes quil voudra,
sagrandiv, v.7. groffer werden, fieigen, ju-
nehmen, an €bhren , Reidjthum, Pod-
wyzfzaé §i¢, zapomagaé sig, krzewié
dig, rofng¢ w honory, w powags;
z:;zychodziédo wi powagi, go-
oséi i doftstkow. § Il s’agrandic
tous les jonrs}_ Lk
Agrandiffement, fim. 1) B fferung.
- Emeiterung; 2) Erhebung, Erbidupg,
1) Rofpoftrzenienic,  przyczynienic,
* rozfzerzenie; 2 ) Podwyzizeme kogos
ﬁoﬂgpumnie, pomykanie na wyiize
onory; wyniesienie. § 1)L’agran-
diffiment de Paris eft confidérable;
2)fongez & fon agrandiffement.
Agravant, e, ady. bad ba ein Berbredyen

{dywerer »  grofrer , verbafter mact.

Obcdizgaiacy;  wyltepek wigkizym,
frozizym caynigcy, - § Les crnimesy
fontplusou meins grands, felon qu'

l’lﬂ::zparh dépolition des témoins ;

fa faute s'agrave par fa conduite.

Agreable, adj.c. angenehm, Tieblidh, an=
“muthig. Powabay, przyicmoy, mi
wdi,;nﬁmé. § Etre agréable 4 rout
monde; Cela m'eft agréallle; avoir
quelque chofe pour agréable..

Agréable, £ m. Ynmuth, Annehumlidleit,
Lieblichreit. przy;;:msicﬁ wdiic
MDﬁé. . a qu‘u
Vagréable g le fin.

Agréablement, adv. angenehu, lieblidh.
Przyicmnie.  § Pafler agréablement
la vie; tourner les chofes le plus

" agréablement du monde.

Agreer,v.». 1) angenehm feyn, gefatlen,
wobl anfieben; 3) et et geruhem
fidh gefatien laffen. 1) Przyiemnym
bydz, pedobaé sig komu; 2) zczwe-
lié, pozwali¢, chéieé, raczyé, § 1)
1l fautavoir du mérit; pour avoir le-
bonheur d'agréer aux honnétes .

auxPrinces ; {a conduite Eﬁc
3 fon maitre; cette peinture m'agrée ;
2) agréezque je vous dife mon fea-
timent

Agreer, v.a. 1) genelm Galfen, ginfig
annebmen, fid) gefatien laven, vor gut
anfebens 2) ein Schiff mit allen nothis
gen Dingen ausriiften, tadeln, 1) Upo-
dobaé {obie co; fafkawie prayigh;
mic¢ za dobre, porwierdiié €o: 3)
okrgt wizyftkiemi pmnogl-

&

-
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trzyé. § 1) Agréer un mariage; Ce
muiage§a été agrée du Roi; pagrée
_wvbtre deflfein, votre excufe &c. 3)
‘Agréeer un vaifleau. .
Sagréer, v.r. fidh 11 einer ngéiﬁbrt t
" .. Opaozyé okrgt nalezyteml
. ,ﬁgndu _mnryz_cm potrzcbami; goto-
wat dig, wybiera fig ma Zegluge.
. § lls fc fonc agreez en peu de

tems.

Agrécar, /. m.ber vor bie gange Schiffe-
Ritdung forgt,  Sprawca okrgtowy,
co okrgt tunkiem i

cruie. ;
,,;,E;n;%,#: £ bieufuchrrung in cine
Sefell in eimeJnn TZyymos
w:gie kogolda bu%fw:,t cechu, do
kolegium. § Etre d’un corps par

b4 dagrigation,vid. Agrégé par accie

Agrégh. [ m. & adj. #. tin Dolor in ber

0 Medicinifden Facul

a:f‘ﬁhf?:ng Profefior ift. ga&'gr

Sacultatis Juris vel Medicine, co nie

ielt Profefforem. § U eft des agrégez;
Dofteur agrége

egé

'2::"‘5?’ inbe
pet; der aus einem Haufen einjelner Sqs
chen befichet, dieman von einander fon-
dern Fant, ald ein Haufen Sand, Korn 2.
av Filozofi: Skupiena materya, Z
niezliczonych poiedynkowych roze
semnych zloZona, iako h.l;
piafku, zyra &c. § Un moncesu
fable, un tas de blé, font des agregez;
lefable eft un corps d'agrégation.

Agrégenv. 4. (odp‘egﬂng;l eirte Gefells
ﬂﬁ;ﬁr in Ptiﬂ mtbfco g &c::;ii:
nehmen. Przyigé kogo do bradtw
R

, i .

:gémenr.f- m. 1) Anmuth, LieblicbEeit,
Ypnehmlichleit, Woblanfdndigheits 2)
@ewegenbeit, Gunft, Bevfall, Woblge:
fallen ciner Verfon; 3) angencpme
Gejidhts-Bildbung und Leibes - Steliung
eined Menfden und Bildes; g) Bes
St

Scautngimmier, fo das
}g::‘t Lavemens ausﬁfpte%m 1&

en ! ¢in Clpfier; 6) beym Orga

fien:  cin Triller, Buwpe Cadenns 7)
an den
die - Sdhldfe Fommen: 8) béy ben
Sdyneidern: angefesterBicrath, Ansjie:
sung,als gefticEte Aufjldges 9) bey den

i1 2 bad erbabene Kdpchen
shen anf dems Suopfe, 1) Prayiemnods,

.£

m 3 d jony
rp-l)ill:?o‘ mm

re do obroku.

Die Locen, 0 am -

1ée

ofé, wdkiek

AGRE

wdiiecmnods, przyftoyn:
* ‘wrodzony i nabyry ; udatnosé ; wdfig-

cznych obyczaiow ukladnodé; 2)
przypodobanie, fafka, zyczliwods, fa-
wor; 3)Dobre poftanowienie w (e

i+

: breanifly : Tre-

_ 1a, mordant; 7) » Paruki kgdiiorki
przy {kroni; §) :"ozdoba
m&mb iako haftowanie na klap-

. ; 9)# gutikerzow gloweczka na
srzodka guzika. § 1) Un agrément
ﬂlﬂlﬂ;mﬂuhu, grand, inexpri-
dmshn’: _chtgnm. touchant; Elle a
g ure {a perfonne un agrément
qui enchante; rien n’aproche de fon

:E&P‘m; dire les S avec les

; méens; donner un agré-
Whﬂ:ﬁ:ﬂ 3 des toutes
divines; on fut rouché des agrémens
qui paroiffoient en toute fa perfon-
ne; a) il aun air qui lui gagne I's-
grément de ceux, qui le voient; fa
€onduite lui a (lﬂln# !‘e:n}men: du
Prince; 3) les naiffent de
Ia ‘té‘“'l‘u“ 4 l'ﬂi‘l‘, dﬂ!ﬁ.ﬂdﬂ‘.
obtenir I'agrément du Roi quel-
gue charge ; le Roi anﬂdfoi:; agré-
menta cette perfonne ; *5) Elie prend
un ; elle n'eft pas vifible, on

, Us &, c{; Pierd jum Fusters
angewsbnen. §ng&n= s

cheval.

Agrefleur, [, m. effr) der Anfins
gerr Urbeber eimes anfed, Napasnik,
fzarpacz. § H eft Faggrefleur ; levas

i étoit en colere fe jetta fur

lngeﬂ‘mr.

Agreller, v. a. in Redyrte:Badyen : anfals
fen, angreiffen, 3ankanfangen. Wizczys
maé z kiem zwade, napaftoivaé
go, zadiieraé z Kiem.

Agreflion, J.f. (« o) Erregung cined
Banfes, Anariff, Anfall. Zararga, na
pasé; paiazd. § Iy a preuve de ¥
agreffien contre vous.

Agrelte, adj.e. (agreflis) 1) §b, imgebaut,

i lg‘: in diejer 2yedens
midht febv gebraudylidy.
2) s
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2) unbéflidh, bdurijdh, von groben Sits
ten. 1) Pufty, opuscialy, nicofadzo.
ny, isko kray; w sym feniie mie.
barzo usarse stowo; 2)chlopfki, gru-
by, nicpolityczny. § 1) Up pais
agrefte; C'elt une région agrefle &
barbare; 2) il eft d'un humcur agre-
e & hinre} s, bie & &
Agrez,agreils, [ m. - bie diffes
ms.gnga. Narzgdiie, Rynfzrunek
._okrgtowy. § Porzer les agrez an vail-
feau; le vaiffean a rous ics

Ag-:ﬂmu.j:‘f. (agricultura msém .

X Das Zand - O
m‘nslfbllh?mfpnwimie roli; rolniﬁwr;;
) gru_; wieylki, § S’adonneral’ agri.
Agrier, [ m. Agriexe, [. f. ¢ine Yrt Grunds
f_AgBr:n_i, der Dem Grund - Herrst, ober dem
Shuldmann vou u:?n gﬁiu&w
mtﬂl en wird.Czynize
ﬁ%ﬂhq . ale w urodzaiach,
' flennu:_nn Panu ﬂ::ll temu, co ma
ume na grundie, nalezzce. .
Agrifer,v. . s'agrit'er, v.r.mit ben Rlauen

faffen, en.  Pazurami rrzymac,

<i¢, § Ce chat en rombant s'eft '

agrite 2 la rapifferie. -

Agrimoine, )‘F (ogrimonia) Adermens
nig, Brudyrours; Odermennig, - Lebers
Sletten ein Kraut,, Rzepik, Gy
w;uobnik, &rele.

] 'y s I 1 r mE‘ :
bl St S

Wwarte |

wisnie, 5

Agriottier, [. m. fauer Kirfh = Doum,
drzewa

Wign m?;_, : & P e
Agripaume, [, f. Hers Gefpann > Kraut ;
grourg. Ser ecznik ; gesia ftopa;
cotcza fzanta, Zicle.
Agripper, v. 2. vulg. vauben, fichlen, weg-
nebmen. Zmykaé, umykaé co, kra-
.dngc.  § Elle agrippe tout ce qu'elle
VYOI,
, grouper, v. 4. viel Bilder auf ej=

Ag;::g_;:u en. gefchictlich sufammen mabe

Ien. Wiele rzeczy na 1ednym mieyfca
. wymalowaé ; na iedno micyfce figu-

ry kunfzrownie nacifkaé.

Aguape,[- m. cin Baum in Weft - Jnbiey, -

unter deffen Schatten cin Sdlafender

oufihweliet,. Drzewo w Ameryce, -

pod Ktorego (ieniem spigcy  pu-
. <hnie.
Aguerrin v, & _:g

tum SKriege abrichtems
in ben MWaffen

bei; freitbar, gueimem

guten Soldaten maden: 2, abridhten . |
it efwad, fonderlidy Das mbbfam iff, -

1) Przyuczyé kogo do marfowego
rzemicsfa; naprawiac, . praylpebié

AHAN 163

kogo do org¢zs, do woylkowey fzru-

ki; 2) Przyawycaai¢, przyuczyé ko=
o do pracy lakiey ¢igzkiey i tru-
gney. § 1) Il aguerrit fes troupes par

de continuels exercices; 3) aguerrir
quelqu'un aux fatigues,

saguerriryv. r. 1) ein guter, befferer &gl -

. Dat werden; 2) fidh in efwas milbfanies
iben. 1) éwiczyé $ig, poftgpek wzigé
dobry w ry im rzemiesle, robié

: ?emaulo rycedkie; wprawiaé reke

. do org¢ia; 2) w czym pracowitym Sig¢
éwiczyé. § 1) lhygagueriﬁent dans

- C&8 nouveaux ro .

aguerrir & la raillerie. jidy gum Sders

-“ . Lwyczaié dig do l':lruxw.
guets, f.m. nur in i ea
ben: Mbi:lﬁidmmduny

. Aufpafiung. w dy=

- shwfiech : gidla zaltawione, zafadzka,
przesiadowanie. § Etre aux aguets
pour faire guelque chofe; éviter les
agucts des méchans, \

* Agueter, v.a. 1) beimlich auf einen lauo
ren, auipafiens =) begierig quf envas
matten oder hofews. 3) etwad befeben,
befdhauen, 1) Cayhad, dyba¢, zafadii¢
sic na kovgos 2) Chéiwie czego
oczekiwac » wygladaé; 3) Pilnie co
ogladad.

Aguilaneu; 3 gui-l'an-neuf, intery, wenn
man ein neues Tiabr witindt: Miftel

aumneunen Sapt ; weil der Pobel meis

net, da§wer am Yicuen-Jabre:Tag

Miifel eintrage, das gange JJabe

glirdlich feyn werde ; Auf diefen Jus

ruff antwortet man plante, plante,

.~ abondance & feruilire vous donne
Dieu. Win[zuizc mooe, lata: Nowe
lato zawitafo przymescie iemioly. Be
po/polfiwe tege rozumicnia, ir mofzg-

€y w dom' fwey iemiel W diich  moe
wego lata, rok ealy bedtie miat frcze-
fliwy; ma re powm[sowanic zwykli
edpowidat: plantes plante, abondan.
ce & fertilicé vous donne Dieu.

Ah, intery. Uy, 0. Ach, 2, 0. § Ah qu'avez
vous éir. ‘.‘:‘ Dieu que vois e.. S‘h

Ue  vous etes prompt; ! jah?

:lhim; ah donhls d:iel:. .

Aham, f.m. obf. cin gepfiiigtes Acker. Ro-

la orava. g :

‘Ahan, . m. nur in luftigen und Sdhergs

“Reden: arcfe Benmibung, [hereAr:

beit. Tylke w ulicfzmym i Lartobliwym
dysheriie: Usilna praca, ¢iedka robo-
ta. .§ Faire unc chofc avec ahan; on

" voit leurs netfs s'enfler dahan.

Abanable, adj. ¢. obf. bad gepflilgt werden
F fam
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%an, ald ¢in Yder. Oralny albo co
moke bydi fprawione , iako pole,
rola. § 1l a cinquante arpens de ges-
res ahanables.

Ahaner, v.a. obf- bencer plligen, beficl:
lew, Oraé; rola fprawowaé. § On
ahane rous les ans les terres,

Ahaner, v. #. itue in Sders - Reden:
fhmere Arbeit thun, fidh foucs werden
lafien ben Kopf jerbrechen, Tylko w
sarsack: horowaé; zmoié przy
soboéie; éiezko §ig 2apracowaé; glo-
we lemaé; kawegcze¢ nad eaym. §Le
bon homme a bien ahané, pourfai~
re ce Poéme.

Aherdre, 7. . 8’ aherder, v. r. obf. an
gen, bepfimmen. Wiefzaé {ig do ko-
go; przyftac na czyie zdanie.

Aheurté, ec, ads. baléfiarrig, eigenfinnia.
Uporny, hardy,uparty . § Il eft aheur-
té; elle eft sheurtée 3 cette opinion
& elle n'en démordra jamais.

Aheurtement , [ m. nue in &trafs
Sdergsund [uftigen Reden : Eigens
firur, Hartnicigkeit. W sfzezplimych,
wtiefamyck i mdﬂchz dyskuriicch:
kenabrnosé, upor, hardode. § Ceft
maudit asheurtement, qui lui fait tort
dans Pefprit des dames, qu'il 2 I'hon-
neurde ter; fon aheurtement
eft condamnable; il fait cela par un

pur zheurtement.

s'Ahcurter, v. 7. eigenfinnig ibes eswas
Balen, feft auf etwad befieben. Trwad
upornie przy czym, wladzi¢ fi¢ na
co; na fwoim in waé,

1l s'aheurte -3 fon fentiment,
Is s’aheurtent brucalement 3 ce
u'ils veulent.

Alﬂ,m:rj.n,boﬁa,a weh. Ey, hohos
nieftetyfz, ach, § Ahi, Ahi doucemens;

Ahi laiffons cela, il n'eft pas queftion -

de caufer; Ahi,
fecours.

Ahonrer, v. a. obf. befdyimpfenbefdhdmen.
ZniewsZy, zawftydiic.

Ahouzi, /. m. Baunin Brafilien, mit deje.
fen Frudy die Juwohner fattder Schele
leg Elingeln, ~ Drzewo w Brezylii,
miefzkarice owocem iego miafto
dawonkew dzwonig.

Ahburir, v, a.08f. ginen befilrst madien,
ablauffen lafien, ibm das Miaul ftopfen.

% zkonfundowaé , pomiefzaé kogo;

VU JESIVRYC. J vl bien

5 le

At, vid. Abi. o

Ajaburipita, /. m. ¢in- Bdumehen in Bra:
filien, Ddas Oel von Deffen Frichren

itk ¥ den  SMebicis  gebraudt.

ahi, a laide! au
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Drzetiko w Brezylii, oleiek owacu
iego w wielkim ieft ufywaniu u
Medykow.
Ajambée, [ £. bie Oefnung der Fife im
Gehen s cin Schritt.  Krok w icles
* rofochy, gdaie sig nogi diielg, krok.

Ajancer, vid. -
5 :ﬂ %ml‘_ Pomac.'.u-_

Audarce, [ f.
mnck. / LR
Aide, [.m. (adjutor) 1) Gehiilfe, voenn es
bey cinem Amte ; bedeutet ¢é
Unters, 2) Bep- Tdmmerdyen an der
Speife- oder Shlaf- Stube, an ciner
Speife: Sammer. 1) Pomocnik; gy
fo MJ urze maczy
Polskie pod, isko nizey ebaczyfz:; 2)
komorka poboczna przy fpifarni,
pray izbie ftofowey albo {ypialaey.
§1) Uelt mon aide; 2) mettez ces
bl sor \ntetneibes, Podpitek.
. Unt . Podpi
Aide- Enfeigne. Unters§ibndridy, Podche.

1azy.

Air;ﬂﬂ- Unter-Richter, Podfgdek,

Aidey des Cérémonies. ein Unter-Ceremge
nign-Meiffer. Namieftnik konfyliarza
co ceremoniami zawiaduie ; wzgd o
wnacany u Dworew cudzoiiomskich,

Aide - de- Camp. ein General - Adjutant.
Gieneral- Adiutant, § Etre aide-de-
camp du Licurenant général; 8ere aide-
de-camp du Roi; l'side -de - camp doit
&ure fage, fidéle, vigilant oy

Aide - Marvr. ¢in Regimentd - Adjutant,

Adiutant regimentowy. § 1l eft aide- -
Major au Regiment deN.

Aide de Movkenr de bois. in dben Bé-
fen: der demr Auffeber dber das Sdyiff
DawHols yugefeles iff. w Porrach :
Namieftnik Drewniczego albo prze-
lozoncga nad ccmbrowing okrg-

towg. -

dide ~ Chivurgien. ber Bey = Feldfderer,
Namieftnik Cyrulika polnego.

Aide. Canomnier. derden Caneniern bilft,

Co Pufzkarzom diiafa nabiiaé po-

l:l'llgn.

Aide de Csifine. ¢in Dey:Kod). Kucha.
rzowi ftarfzemu pomagaicy.

un dide & Magon. ¢in mcszﬁﬁmr bey
den Tmdurern. Robomik, Mularzowi
dopomagaiacy. § Unaide 2 magen a
bien de la péine & gagne trés peu.

Aide, [. £. 1) Dilfe, DulfsLeiffung; die
Poeten fenen diejes YDort aud) im
plor, 3)eine Gebilfing die cinerinip?
rer Amtd-Berridytung beojrebet, infons
Secheit in Yionnen-Bldfierns 1) Po-
moc, ratunek, posilek ;. Poedi 1o slpwe
in plur. kiadq. 2)Pemecniczka;ko-

. . mw
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dopomagzijca, w klafztorach
ptmmch- § 1) Apeller fc{ voifins
a fon aidey démander l'aide de uel.
qu’un, c'ell le dernier des mauxd'im-
ploret laide dun traitre, je ne fuis
ez heureux en venir en
fmsvan-e aide, ne la refufez pas;
donner une aidea unc oficiére, re-

cr une ude 2 une oficiére, elle a

- ; guelgs Faide de quelgue
cf-; *wua?u:a Hillfeund Bey:

b, Za przez co, 23 wda-
ggm!ig ie«:hl tion fur étoufée 2

crier d rm& Gmlta{&mm Nagwalc
nwo faé, rata, w wolad,
L plur. 1) bie Trand-Steuer,
Seld in Franchreidy ;s 2)
aufbn_’ Reit:Dabn ; die DHillfe fo dem
Pferbe mit der Stimme, mit Ddem
Baum, mit den Fhifen gegeben wird,
M d ber Neuter anfrifdhet. 1) Czopo-
Fﬂil.‘)"l 5 JI y ch
u'w:‘ iokanie, za game onia
do 1azdy, pobudka, pomoc;, ktorg kord
zregu bierze, ze iezd#iec nogamialbo
kiem klafka lub
innych Zo polobnych fzret;!t;w
zazywa. §1 Af‘ermcr Les ai es
aides ﬁ:mt! : se) un che.
vala bnbéhpcgntmn du grndg
mbes, on fait venir I'éperon au
J:mr:, fe des aides avec adref-
{e;, cheval qui s’endort aux aides,
cheval quia les aides fines. donner
les aides délicates, cheval qui con-
noit les aides, cheval qui repond aux
aides, fe fervir des aides de [a gaule,
{e fervir des aides du cavegon, don-
" mer les aides bien 3 propos, faire fen-
tir doucement les aides i un cheval,
donner les aides douces, domm les

aides trop rudes.

bs Cowr des aides. bie Trand: Stevers
Etube.  Komora, gdiie czopowe
placs.

il va i la cour des aides. v borget auf;
er macht Schulven. Zapoiycza dig na
rlem;dzc. na Pana Borga lsg ipu-

.l

*fa femme va & la Cour des aides. (eine
Frau bdlt fidh) Neben-Trifier. Zonka
_iego pociesicielow {obie chowa.

aides colltumiers,
feuer ie cin Lebné-Herrm von feinem
Pebnd- Trager in gefdbrlidhen Fdllen
fovert, Podateky co czafu gwalces

la}awr aides. “Beys *
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mabezp-ecmﬁtmedmw

bywa.
M’f’ﬁ-&w obf. Steuer, wenn der

Lebnd S)m in einen Ritter-Orden auf>

Danina, gdy Pan

r wordunhhwal:rﬂ:.lprzyy-
mnmnbywl,.

M*r 28fe-Geld bﬂstflll‘

ﬁuﬂ !:bns.bcm Okup na

ldcdt Mup ﬂrﬁlciluﬁtwu ber By
fallent, wenu der Lebud-Herr eine Tod-
ter verhepratbet. Przywianek, krory
manowie corce Pana Lennego za
e
d::. bep Berdnd Mﬂm ﬂuﬁﬁ?ﬁbm
eincd
Da.ti. gdy Pan lenny inf2y naftepu-

dla chevels.  Steuer, wenn ter Lehnde
2::: ranjiomiret uirb. in cinen Mitters
then m lber fein gréuleiu auds
Idadek pieni
Pmﬂu, m wzrdlmt mu'kzgr Pn:lil?!u
:_;pr gdy Pan lenny w order kamlu-
1w

aide de o memmmm der Lebnds

m: in ben Sries gebet. Danina, gdy
lenny w pole idzie.

aide de prome[fe, aide de cautiommementy
obf. Devfiener, wenn der LehndzHere
gut gefaget hat, Podatek ma porato-
wanie Pana, gdy za co 8

aide de cautionnement, Mit-D

fidy fcm verbiirget Bag. Spohuv-

czni
aide de voiage & outre-mev. Veytrag, wenn
ber Lebnd-Herr jur See gebet 20. Po-

ds:k. gdy Pan lenny na mosze

Aideaw, [, m. auf bem Karven
wenn man Dol itk ret. Pokfad na
karze, gdy wioz

Aider,v. a. pr. &dé, (q';mr) 1) einem
it etwas Diewen, beifen; sathen, beps
fieben, ju fatten Eomimen mit efmad;
3) quf der ReiteDabn: dad Plerd mit
dem Saum, Stitme Fiiflen, Hdnden
im Reiten anfrifhen. 1) Pomoc ko
mu Czym, W Czym, Czego, do czegos
\j)omoc, ratowaé, dopomac ; 2) w

ole iezdney ; ¢iokaé, zachecaé ko-
niado iazdy, klafkaniem, nogami re-

koma, uzdeczky, § 1) Il m’a aidé de
fes moiens, aider quelgu'un de fon
crédit, cela aide & le wrer d'afaires,
jere prie de m'aider 2 découvrir I'ime

fture; 2) aidez votre cheval de s
‘mu gue, aidez le du gru des jambes,
azdcr fon cheval de Ia gaule.

Fa Aider,
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isder, v, 5. Belffen, dienlich fepnju etmwas,

Sluéy¢ do czego; pomagaé pr:r.e-
¢iwkoczemu, na coy do c2ego.$Ce-
la aide 2 la, digeltion; vimre faveur
m'aide:a beaucoup; Apolion aide 2
la naiffance de . beaux efprits.

gider @ fa lesere,  Dem Werfiand cimer

@dyrifft belffen. Dopomoc fenfowi,

stowom.

Dieu aidant. mit Gotiek -Dﬁ[fh mtl
®Dtt. Za pomoci Bozy; da

Paider,vor. fidh felbfE belfen, fich nmn.
Pomoc- fobie famemu, ratowaé sig.
. §5"ider de. fes mains; s"aider des ar-
mes de la foi; il ne s aide point, il
demgurs les bras croifez.

aide $0i & Dien faidera. arbeite nur,
@vit wirk, vir lﬂﬁl iﬂﬂ’m Reku i
&f nie zatuy, b ¢ wipomoize.

Ale. f R a&f J)ﬁlﬁ, %ﬂmb Pomos

Aucul.,uenle.ueut. vid. Ay.

Aigail, vid. Aiguail.

Aiglantier, vd. Eglanticr.
glat, vid.

e T & Caquila) 1) din Wler

2) ¢in fdarfficitiger Menfch, ein Menjd
pon Yurddringendem BVerfand ; 3) die
Srieaes-MMacht des Romifch » Teutfhen
Reids. 1).Orzel; 1) czlek rozuma

byiiregos orlim wmhcm w kros

.. o pr'uu.llmq 3) Woyiko Nie- .

micckie. l)L alglc noireclt plus
petite que la roiale; lngle haic  le
* . reiteler & en a peur; Paigle mile,
I'aigle femelle ; 2) C'elt un aigle dont
j¢ me puis fuivre le vol; 3)onne
iauroit pﬂrler ni de l’ugln étenné, ni
du lultre des lis
digle, [. m. 1) ba! Romifdhe Teutfdye
Reichs 2) in den YWappen : ein Adler;
. 3)einfircden:Pult. 1)Rzymikie albo
Niemieckie Cefarftwe. 2) Orzel w
¢ berbig; - 3) pulpit koééielny.. § 1)
L'aigle commence 2 momplur i 3) le

Turc éonna Paigle, mais 2 fon our

Paigle a epouveme le Turc; 3) aigle
becqué, membre.
Aigle, [.f. 1) das Feld-Beichen der alten
© Momers 3) Armee der alren Romer,
1) Grot albo preporzec ftarych Rzy.
lmani 2) woylko Swro- Rzymikic.
1) Une aigle bien faite, biea bor-
dée; porcer Paigle; lesaigles Romai-
nes; 2)il a - de la rterreur @
Faigle Romaine.

Aigle blanc, [.m. 1) ber meiffe Abdler, bas

AWappen Ded .ﬁ nigreidyd Polens =)
weiffe Adler, ein Pelnijcher Nitters
Dmn. 1) Orzel busly, hewds Krole-
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MPolﬂuc ;2) Order Bialego-Orla
80 2) <g

aglr dc nm-. ¢in SReer-Abler. Oftrys,
Oizel morfki. ;

eighe barbuz, dﬁbm‘arrén'. Lomi-
gnat,. ﬂep]r orzel.

pierre d aigle, [ f. cin®dlers€tein. Orli
kamierd.

Aiglettes, [- £ viele Hbler in cinem Baps
pen. Wiele Orlow w herbic.

Aigloo, f. m. ein jusger ¥dler, Orlg. -
§ Je vous ai porte, comme I'zigle
pmtc fes aiglons; un bel, un jolt

Algim e, [. . eothliche Flecden aufden Fhis
-gel gingd Raub - 3pvgeld  Nakiapranie
mrwonm na {krzydlach prakow

5 lowezych. gzul.c I.lnmcr eft furcoug
bigarre d'ai

AJM, vid. l':nﬂ‘wc

Aigras, [ m. ¢ine faure i‘.ralle Gmm

wina kwadnege.
rey adj. com. (acidus, tﬁn‘) 1) Gerb,

auer, jdharffs 2) unleitlhidy, ung bule

Dig, verdrieglich ichar - 3) von Meiale

Yen, jprove, bas leicht bridyt. 1) Kwasny,

oltry; 3} Niczuosby, nieuzyty, nie=

Gierpliwy, markomy, oftry, gorki;

3) ¢ Krufzczach kruchy, iumﬁ-y § |)
quetu aigre; devenir aigre; 2) Ti-

bére ctoitaigre dans les reprehenfions;

il fe plaignotc de I' humeur sigre de

{on ami; unefpric augu:, aroies, raile

leries aigres; 3) du aigie; de

 Vor aigre, du fer aigr a.
aigre- doux,adj. 1) fduerlid - fiiffe, vom

m odimd;mr:hari'p von Worten,

o - kwalkowaty, o owicachs;

z_) nie za oftry, o dewack. § 1)Unfruie

aigre,~doux; des oranges.aigres dou-

ces; z) Parler, ccrive é'u.ne mamue al=

. gre dnl.lcc un ton de voix aigre-doux.

Aigee, [ m. Siure, Eddrffe, - erbigkeif,

Rwas, oftrosé, Gierpkoic. § Je n'ume

point d'aigre; fenur Paigre ; Paigre dé-

plair a bien des gens,

Aigre de cedre, L. evn ffuerlicher Trand

. von Eitronzn und ucter.Napoy pewny”
kwalkow: oty , cyeryuami i cukrem
- Prayprawiony.

Mgetm, é; m. 1) ein Kund-Fifdh, cine et

deu-Filde o dider als dic Stodkfijche
finds 2)imScherse: ein lifiger Serls
+3) ein_junger uniedachiamer Menjdhs
. 4) vor Diefem etne Mitnge in Francreid).
x)Garunek ryby morfkicy grubizey od
flokfifzu 1 2) Zartuige: Frant, f2czwa-

. my; 3)miokos nicduswiadczony ; q)
Niegdyz: monera pewna Franc
§2) Prenez garded cet aigrefin; cetai-

grefin
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gﬁn_voﬁs trompera; 3) eet igrefin
sit Pimportant.

Aigrelet, ette, ad7. {duerlid). Kwalkowa:

ty. § Une faulfe aigreletee, celaa un
_petit golr aigreler.

Aigrement, adv, {darf, mit fpisigen Bor-

gea, erjurnt.  Ofiros oftremi, ufzczy-

iwemi slowy, gniewliwie. § Ti-

e reprit les es aigrement, les

uns du'!luéfm des autres ai-

rement & malignements, & les aucres
une maniére plus

douce.

Aigremoni, f; f. (Agrimonia) Dbermens
mig, ‘!ﬂ'lﬁl';m ﬁ n Sraut. Badzecz,
ftarzec, rzepik, ziele.

Alimem.u‘r etwas {duerlidh. Troche

cwalkowary. § Fruit sigret, pomme
aigrette, poire aigrette.

Aigrette, [ £, 1) ein Fleinet weiffer Mei-
gers 2)ein Bujdh Reiger:-Federn, als
an Bett-Stellen; 3) was deraleicen Fe-
ver-Bitfchen gleidht, ald die Borfien auf
denstopfen der Pferde; 4 )bey denBGold:
fhmicden: ein Gefdhmeide wit daran
bang.nden Edelgeficinen, ejne Jitter:
Radel; §) an einigen Dlumen der San-
men mit Sedern, ben mart abblafen Fans
6) Saueranipfer, ein Kraut. 1) Czapla
biaia, £yfzczak, Plafkones prak; 2)
Federpuiz z pierza tego ptaka, iakona
‘i’ol'zheh. pawilona-h; 3) infze tmty

o o Federpufzu podobne, iako

]Linn:ﬁh czub na koniach z fzczeti-

ny ; 4)w Zlemikew : kia migaigca sig,

oladzona w diogie kamiente, trz¢si-
dlo z drogichkam:eni ; 5; Papie, mech,
pierze na ziolach, iako na oséie, na
mnichu :] 6) S-zr!:'zsw ié:le. 1) L'ai-

te a le bec long, droit intu,
g:ﬁair eft tendre & délicare; :)P;gret-
ts, fine, fauilc ; 3) monter une aigret-
te; 4) une jolie zigrette, une belleai-

© gretre.
Aigreur, f. f. (Aeor) 1) &dure, Bitterkeit,
chirfe, al3 der, Frichte, der Feudhtis:
feit; 2) Merbittetung desGemiiths, Hat,
amyiigliche Worte ; 3) Berbru, Sunmmer,
Ficdermirtigheit. 1) Kwas, kwalnoic,
oftros¢ owocow, likworow; 2) zaig-
wrzenie, wark,nienawidé,stowa ufzczy-
pliwe; 3) kiopor, frafunek, przedi-
(wnosés solé; gorycz. § 1) Luaigreur
de ce fruit eft agréable ; 2) toute Iai-
greur tomba fur lui, naicz point d'ai-
contre moi ; 3) pouradoucir Fai-
greur des peines que ['endure, je me

plains aux rechers.

Aigrir, v.«. faner madyen, fdurens 2)ers

bittern, ergirnen. jum Rorue reiten: 3)
eeregen; modh [dhlimmer machen; ald eiz

AlGU Y .

we Rrandheit. 1) Kwafié co, kwasno
T Ry i
niewaé 11¢ kogo do gnie-
'E.ru. 3) gotfzyéugerzyé wibudiié,poru-
fzyé co, iako bol, chorobg §1)Leton.
: n:maigritlevini 2)an |rlﬂefpn_:n‘
3) lesremédesaigriffentle mal, au lieu
** de les foulager, aigrir la douleur, ce
reméde ne faic q’aigrir lemal.
aigrir, w.n. {aucr werden, Zkwadnied,
§ Le tonngrre fait aigrir fe vin.
Largriv, v. r. fougt werden, verfauren.
- Kwashie¢, zkwainie¢. § Le vin com-
mence i s"aigrir, le boiiillon saigrit.
Yaigriv, v.r. fid) meGe wnd mebr ersilrnen,
. fidy erbittery. Rozgarzy¢ sig, rozig.

- rzad sig, rozgniewad sig. § Sans fu-
Jet voulez vous vous aigrir contre
moi,

Aigrun, [ m. obf. allerlen fiarcFe Rrduter,

uud faure Friichte. Ruzne mocne zio-

i kwasne owoce. :
Aigny & ady. (@cwsws) 1) fdharfy fpisig;
J¥2) bell-laufend, durdidringend s 3) heffs
tige {dnell und nide lange anbaltends

o ald Srandbeit, ein Affect, Kdlte ; 3)
harfiinnig, gewir;t: finnreidh, 1) O-

na koricu, koriczaty ; *:)glosny,
kn.)rkliwy, pruirailiwy i 3) [rogi, na-
gly, tegi, gwaltowny, lecz nie diuge
trwaigcy, rako Zimno choroba, pafys;
4)dowcipny, oftry. §1) Fer aiguspointe
atguéy 2) les enfans ont (a voix plus ai-
gué, que les perfonnes dgées ; 3) le mal
eltaigu, lafievre eftaigus, lesmaladies

- aigués fontplus aifées 3 gaérir que les
chroniques, cela rend les douleurs dela

" honte & de la jaloulfie fort aigués; ¢)
ces fonnets paroilloient beaux & aigns,
un efpric aigu. :

unangle aign. inder Geometrie: ¢in fpis

: 5i?zr Windel, W Geomeiryi: Angul
oltry,

Aigu.y. m. Accent aigu, ‘vid. Accent,

Aiguade, dgade, Laguatio) auf den Sdyifz

n: bag Helen ded frifden und fiffen
Maffers, das frifche Waffer auf den
Edjifen, Ort wo ed gebolet wirh. Ne
okretath: Czerpanic wody Zy wey: wos
da fwieza albo Zywa na okretach
mieylce, dok#l po swiezg wodg idg.

Saire aiguade. frifdes Waffer bolen, 15
po fwiez3 wodeg.

Aiguail, {'m_bey den Jagern : der Than
auf dem Grafe und auf dem” Laube,
Rofa na gafgziach i na trawie, ty/bo &
myiliweow. § L'aiguail dte le fenci-
ment aux chiens. _

chien daiguail, Huudy fo feife im Thas

Fi wokl
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:I:Bl foiiret. Umber co 2rans po rofie

d zwierza wictrzy
, J- . 0bf. (agqus) Mer.Woda.
: ff cmcétnbtin Savopen.
ne w S

h= c, J- /- @ebirge ine'mm.
W Aoty
- ‘lgue-?erfc f f. eine Stabtin Auvergne.
Miafto w Auwernie.

A,jfug n"ﬂfl’c, ff ﬁuz thbt il anﬂs

Miafto
&r Lac & Aigue- ms . m. Das &luﬂn.

ﬁu’a tadt. Morze pray tym mic-

ie.

Aigue-marine, [ f. vid. Egue-marine,
(sguamarina Ebntm ein ﬂllgcﬁmh
auch ugauum genannt, Tarzys, ka-

mier

Aiguiére, ,[of- ein Raffer-Gefdyire

als ein Kanne, und infonderheit

cine Giefs mg ;um b&n t[ua.

Statek do wody, iako

lol'obl!wte nﬂerado rak. ‘Lu
d'argent 2 mﬁ'e {fontle plus

fum :;ﬁ? Km{c{m wody. 9'{!‘;
\ _mg_llulzéréed’m.

€y
Aiguillee,
Ajgmllllctte, i :
Aiguilletter, { wid.
Alpulietue;. gudl

Algmllonuer

Aiguifement, éguifement, f.m. bas MWes
am bas Sdleiffen. Zaoftrzanie, o-
rzénie.

Aiguifer, Eguifer, v. #.' 1) wesen, {dleif:
en, fi MrFm foisis madhen; 2) [dhdri-
feu, als ben BWerftand. 1) Oftrzyé, zao-
firzaé, fzlifowaé, wecowaé, zakor-
czaé; 3) oftrzy¢ iako rozum. §1) Ai-
;ulfﬂ un craion, aiguifer un couteau ;
2)l'amour fntl’m daiguifer les efprits,
F bonne critique fert 3 |'aiguifer I'e~

Aprie,

aiguifer lapetir. bie Quit jur Syeife eps
weden. Oih-zyé apetyt, czynié ape-

tye.

aiguifer fes dents. {idy fertig Balfen, eine
gute Leit eingunchmen, Braé sig
z apetytem do potrawy.-

siguifer fos contemus, ﬂcb lium Sdhlagen
fertia Galten. Gotowac sie do bitwy.

AL [ m. (‘&u) noblaud, Czofnek,
§ L' 3 téruqur.- des Pul'ans,
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unb nidt ails. Niegdyi slowo &if in
T Gale) 4 i, il cinet Bos

1
LB s
et vie Blhath, Sic O, misbigtel

ber Licbe, Der ; 4)in
ber hm.xu# o ﬁﬂtli lh‘lll

an ciner Bride u.b.g,
ten:GebdudAd Abfeite, Miﬁb;
6) Neben-Gang ven Dleilern en n et in
einem Paliafe oder Kirdye 5 7) im
flunge Bau:Scite Flige! eines Walids
B) giner Arvmees; eined 3
) Gligel an eciner Win
zq- er: Wand am gegoanen
biz vou bepben Seiten auf dem :
lielg‘ 11) flard'ed &g&w uiim :::
tid gefchendlet 3 12) in
Mnatomie: O els 13 m
gdebm an dln !ume iunt

'?

3 10)

albo F{*ﬂ‘é mfﬂ.
4)w Ar. iey nauce; (trona,
u czego, iako u moﬂnl sjl'ad: w bu.
dowaniu, budyn 36)cho-
dzenie ﬁhromne,lmbu I.GL
s, okolo palacu zewngtrz lnb we-
wn;trz 7) w wauce
fkrzydlo, ftrona poboczna walu; 8 )

{krzydio w fzyku, woyika, regimentu;
o) o u wiatrakow; 10) # SHQ—
;ub eEu l:h olowin e l; <o

zybg 20 on. zwi ui iwe
mocne Angiellkie, ’:::3 iu
fuynkuia; 12) w Anatosmnii :
ulzoa; 13)grube drewno okolo rgkoic-
$¢i u drzewca kopii. § 1) Une gran-
de, une grofTeaile, unc petite, une jolic
aile, une aile forte, rompué, ite,
pre, ramaller fes ailes, batre des ailes,
voler 3 me-d’alks, quand les pigeons
font en colére les uns contre les au-
tres, ils batent 3 coup d'ailes; 2) Si
la peur vous donne des ziles pour vous
fauver, efpérance lui en donne de plus
fortes pour vous ateindre; 3) les a:lcs
d'amour, porté fur les ailes du vent;
4) les ailes de ce pont, les ailes de ce
téatre font bien faites, bien propor-
tionnees & bien réguliéres; 5) les ai-
les de ce Palais font belles; 6) pour
embellir cetre Eglife, ony bitira deux
ailes au 3 7) les ailes des re-
nailles, les ailes des ouvrages couron-
nez, ataquer Vaile droite d'un ouvrage
Acerac, wfulies 'aile gauche d’un oa-

vrage
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vrage 3 come ; 8 )commander ['sile dro.
ite, Faile gauche, avoir la pointe de
Vaile gauche, menerlailedroite, don-
ner fur Laile droite, ataquer laile gau-
che, batre, défaire I'aile droite, defai

re laile d'une efcadrons rompre laile
d'un bataillon, faire plier laile d*un
baaaillon; 9)il faut habiller ces ailes ;
1Q) certe aileefk trés fuible, cetre aile

eftaifez forte ; 11) 'ailceft bonne, l'aile -

. eft forte, l'aile eft petite.
diles, plur. 1) bie Bacden ober bad Robr-
den an einer Spid:-TMabel das dben Spect
bilt; 2) Seiten-Bretter
e it o lanors Becte e
i ¢in lang Wie
nfgmltegm 3)inder Unatomie
- feifdbiditer Theil an etwas, alé an den
Nafen-Lodern ; 4) beym Birtner: Ne-
ben-Gewdché, Fleine Kopfdyen an den Ars
tifhodens 5) Meben-Sprofien, Neben:
Nefte, Neben - Blderer an Aefien und
SKrdutern, 1) Rurka albo palee u fzpi-
ki albo_fapiglicy, ce stoning do
fzpilkowania zwieran ; 2)defzczki al.
bo drewne poboczne na kfztale $¢ia-
ny ftoigce, iako defzczki albo przypu-
ﬂllicelzo é¢iany przybite, na Exorych
defzczka diuga lezy; 3)aw Awatomii:
fkrzydctka, migka czeéé z obu flron

yiako unofa, 4)#

u ogrodnika: |
gloweczki, galufzki pod karéiofem ;

{) wyroftek, odroftek, roftek drzew,

giof, przy lisciach. § 1) Les ailes de

cettgll’::z:i:e'ﬁ:nt wres-bien faites &
trés-jolies; 2) ces A ailes, ailes
de lucarne; 3)lesailes dunez; 4) cou-
per les ailes.

ailes dume fiche, cifirner Vefdlag an den
Eckender Genfrer-RNdbme obet einerThl-
re. Zelazne blafaki u rogow drzwiale
bo ram okiennych.

@iis de pigeon. beym Ubvmasher: ein 3abn
ant en-Nad, U Zegarmi $
Zab u kofka korczatokrgtego.

bouts daile. Feder-Syulen, Feder-Kiele

.. #us cinem Fliigel, Pipy z o

&l o a dans Paile. 1) biz §lilgel find ibm
geldbmt, er bat midhe mebr fo viel Se-
malt als fonfens 2) er ift verliebt. 1)
Skrzydla mu obéigro,tych sif nie ma
co przedtym ; #) mifoié mu ferce zra-

(nita, § 1) J'en ai dans l'aile, je fuis
perdu; 2) fi vousavez dans laile, plai
goez-vous adroitement.

il veut voler fans ailes, il weut voler avan:
ue davoir des ailes. et will fliegen uad

%itﬂﬁld find ibm nodh nidht gewadhien. *

Chee laaé a mie ma po temu {kwzy-

dia,

AlLE "
ol tiveva pié ou aile de aeste chofe. er muf etz
- trager. Okf:ffﬁg dla nic-
go w tey wie co musi.
om fui @ rogné les ailes- man Bat fhm bie
illisd befdmitten. Obéigtomu g
2, ufkromiono go.
s vk ety m&tmmu
gefom rz0 %
mz:?f'ma um d?é ﬁnmgf_cg:
« ben Zaum fehieffen la Popusi
koniowi w?;ti {korg ryiciz konis

puséié,

Jous Faile de fa mére. unter der Unfiicht
ibrer Mutter. Pod dozorem fwoi
matki. § Elle n'a pris fous ailc de

une habitude.

qu baffe
Ailé, ée, ady. (alatus) i 8)i
mwﬁ,&: mm%;?;‘:
Flisgeln wom anverer Sarbe alé gewobi:
lid. 1) Slrrlgfaﬂ-y: a)nw Herbach:
{krzydiafty tez maigey fkrzydia

infzego kolom,iskofz 2 i
fivego. § 1) Pegaze et Pt aite
des Pogtes; 2) des ferpens ailés, un

« ceur ailé, unaigle ailé,

Aileron, f. m. 1) ein feiner Fliigel; 2)
eine Flof=Feder an den Fijchen, beffer:
nazeouci 3) Dadbes Schauffel an dew
aRublNddern, worauf dad Waffer fiuts
4) an_Dew ait = viterifhen SKleiderm,
Streiff ber Idngft der Nath an einem
Ermel gefeses murbe: 5)inder Anatos
mie: fleijchichter und ctwad fnorplidter
Theil, als buobmsidrrdrcn;bictdﬁ:
dhen von beoden Seiten der Nafen:
der u.b.g. 6) Streifl wm Fenfer-Blen,
die die Scyeibe von beyden Seiten faffen.
1) Skrzydelko; 2) Pletws, pioro, kro-
rem si¢ ryba rucha, dpiey powiefz:
nageoire; 3) fopatka w kole miyrd-
{kiem, na ktorg woda zpada; ¢)itrefa
do fzwy urgkawow fzat ftaroswieckich
w dluz przyfazytas s) W dnatemii:
kazda czgs¢ miesifla 1 nieco chrzaft-
kowars, iako u ucha ezgs¢ dolna mig-
ka, u nozdrzy z obu firon &c. 6)
czesé ofowiu okiennego fzybe z obu
ftion awieraisca,

Ailette; [. £ bie Dberfiemme, {dhmales
Seiten:Leder, das dir Schufter in den
Schub nadh der Linge auf die Nath [es
gef. Rzemyczek w diui przy fzwy
w trzewiku przyfaycy. § L'ailetre de
ce foulier eft bien coufué.

Aileuses, {. f. plur. vid. Hijoires.

Ailleurs, adv. anderswo, aubers wohin.
Gdzie indzicy, gdzie ingd, doksd i-
ﬁﬁ; § N demeure ailleurs, jizai sil=

daillewrs, 1) qubderé wober; 3) von was
Fg anders,
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anbets, von einer anderen Urfirdhe; WP :

diber bas, aufler dem. 1) Zkgd
2) z czego infzego, z infzey prz;
ny; 3)nadro, oprocz tege.
pe vient de I'Eglife mais d'ai
2) cela pe viens pas d'oll vous cro‘urz,
il procede dailieurs i 3) ils fone fiers,
infolens, & bruraux dailleurs, il eft
favant d'aillears.
aillesrs anbderdmo durd), dburdh einen
anbern Weg, Infzy
Aimable, adj.com. (ama,
bendwerth, angenchm.
apcis L P
pia godny. §Le tems ne bannira ja-
mais de mon ame ces simables licux.
Aiman, aimant, [ m. (magmes) ein Ma=
m@t&iﬂr Maegnet, Migaer,'Magnes,
ier. § Un siman bien arme, at-
mer un aiman.
Aimanter, v, a. mit SRagnet befréiden.
‘Magnstem nacicraé, magnetowat.
Jn;:. #e. mit einem IRagnet befiri-
any, magnctem nDa-
uany’ § ane egtullc:y atmﬁtée. .
Aimantin,e,adj. magnetifd, Magnetowy.

§C’eﬂunfuqmannevummm

) 1!

Anncr.v a./¢r m. (amare) 1) lichen ei:
gen ober etwas 3 2] an etwad Gefalien
baben, gerne feben, germe thun, in die:

fem Verftanbde folget ber Mfinitivas,

mit&undmit dev Partidel de. wenn
en vor dem’ Infmitive freben muf.

3) wollen, wiinfchen, verlangen, beliex

ben, auf diefem Ausdrud folger gue
mit einem Conjundiive ; 4) lieben, vers
licht feon, witd obne alle Confiru:
ction gefent, 1) Milowat kogo, ko-
chaé sig w 3 13) rad czynié
widzieé, w %lnﬁmﬂvu‘ = par-
g.n'.:dq 1,43 nfq de d en nafle-
puies ;}che:cc*, Tubié, wole¢, 2ada, aby,

m m
: tmfn'lkbcu xufolgubchmn-

© divus. Woleé aby,w
Conjunéivus N?gr r mm:ro:.l

- mieux qu'il 2
aimer mieux faire

dmluihg lts iy

aimer micux une choft; que.

Saimer en un lica.

Himé, ée, adi, (amatus)
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e de la peine, quiud il llgltd’

neur & de la vertu; 4) il eft
gum d"zimer, il eft doux d’umer.
“ligher mwoilen, daf. in

¢ de é'c.
lieber woilen, fb:l? eu":c Wao.
leé co czynié, nizli- &e. 1s aimé-
rent mieux le grendre que de le
“ tuer, il aime mieux dire du malde foi
que de n’en point parler, elle um
mieug mourir que de Valmer.

etwas Iidu
baben alg. Wolet tonuh owo. §Il
aime mieox une forrune bafle, qu'une

« élevée, il aime mieux un valet fage &
mall'm. qu‘mnluhlen fait & fri-

;q!thmd-mﬁr, ;-rfmk

' :’gﬁl&wwmdum que f'aime le plus.
- bad ift ein Menfdy, Dden id) vor andern

licbe, Czlek to, keorego naybarziey
_miluie.

aimer cherementy obf. febt lichen, Barzo
- mifowac.
Saimer. w.¥

fi
““Sie w fobie, podobat fig fobic. § Les

d felbfien lieben. Kochaé

femmes s'aiment trop.

germe an einem Orte
- fevn, einen Drtlichen. Rad gdzie by-
wad, kocha¢ sig w mieyfcu keorym.
g1l s"aime 2 a eour, les aunes s'ai=
- ment dans les liewx- humides.

¥'aimer a la guerze. gerne im Sriege Iﬂ

ben. Rad sig rycerikiem bawié rze=

miesfem.
“ﬁ“r werth-
gejthdst. Ulkochany, uulowmy. s

' eft aimé

des grands, il eft chesi des
|

potym nyrmquep\m_yh!fmm(,on-' - belles.

lmﬂ potor; 4
owaé, w : m
kuﬂmkcjr.

uzrmfowa{ stg, mi-
je dadney nie mafz *
) Anner le Sergnear
nous aimons ccux qui nous fone du
" bien, &les amis de nos amis, il eft
d‘nn galant homme d'aimer la gloire
& l'honneur, les filles aiment les bi-
%m. 2) Pon n'aime point 4 loiier, &
'on ne lohi€ jamais fans inter8e;il ai-
me 2 joiier, i. parler, 2 badiner, v&u-c
reduit vous fera ennuieuy, fi vous ai-
mez d'en fortins les vicillards aimént
. 2 donner de bons pré pour.fe
- eonfoler de n'éere plus en ératde don-

" mer de mauvais exemples; 3) Aimez,

quon vous confille, jaime qu'on

v e

kme'ué. gelieht; in der Seil. Sdwie,

* Ukochany, ulubiony, w Piimie fwig

Fym,

Aimée, [.f. ( Amasa) cin Weiber-Nabme: -

Amata, wifko Magfmjlu
Aimée eft jolie.
Aimarie, f S vid. Hémongz

Ain, f.m. obf, cime Angel. Wtda.
Aing, adv. obf. niemald. Nigdy.
Aing, Aifne, £ f. 1) der Unter-Leid, ber

%&lni. b:) ein bn:!w:‘tjus Spicidhen,
etinge Daran ju rdudbern.  1ggfone

brzachem, brzuc‘l!rT ifha
m, 2) Pra¢ik do wedzeénia sledii.

§ Aveir {aine enflée,

Aing, Ailnéy [ m. der Acltefies Dcr:’i-:bftem
' (3



177 AjJou
der Eritgeborne. Pierworodny, ftarfzy.
§ 1l eft I'siné de la famille,

Ainée, Ailnée, [ bieNeltefic, die Criige
Borne. St pierworodna, §PAinée
eft la plus belle.

Ainelle, 1. 1. bdieCriigeburt, das Redt bed
Crftgebornen; gemeiniglidy frebetdroie
dabey.  Pierworodiiny, prawe pier-

werodnego fyna, i
#rzy tym slowie fioi, § Elau vendit
fon droit d'aineffe 2 Jacob,

s A

au comiyaire. nue
1mSdyerse. Ale na przeciwko, lecz
2 drugicy firony, £y/ko 2artem, :

Ainfi, adv. & cony. olje, fo, Dergefalt.
Tak, rakim fpofobem, na ten kizeaic
§ Il parla_ainfi 2 fes foldats.

eommie - .-aiqﬁ'. ie=z= alfo. Jlk-- -tak.

§ Comme un pere a de la tendrefle

eur fes enfans, ainfi leScigneur a de
tﬁn:g goe. bad sRufomie, e4iftbem

“ eela eff ain . bad ififo ed

alfe. T:kf?e{t. iak. § Cela eft'ainfi
que je vous l'aidit.

s'il eft ainfi gque. wenn ed fo it _dak.
Jezli tak ielt; ze.  § S%il eft anfi que
nous ne foions crégz que pour fervir
1} e e s o i o Wi 16

e gue je [uis fais. * fo bin id) ges
'gnnt. T:kieyfto icftem fantazyi,

ainfi que. o bald als, ju gleiher i,
Skoro tylko, tegog czafu. § Ainfi

que jarnivois ainli qu'il foreoir,

ainfi fori-il. im Gebeth . Amen, dasd foll
gelheben. W Modliswach ; Amen,
zderz to Boze. !

Ajoints, [ m. plur. (adjunia) in derRe:
be: Runfl : jugefeste Morte und Umfiin-
be, bie die @mﬁi aﬁm WR::;_—
vyce: Przydatek, do rzecz o
iasniaigey. § On fe fert des ajoints

- pour amplifier.

Aiou, f. m. (Agilulfas) ein ?eﬂisn big-
fes Namens. Swicty Agilulf.

Ajoure, ée, adj. inden Wapen: dad 3-

dher von anderer arbe bat, alé das Feld

ift. Maigcy diiorki infzego- koloru
iako ieft pole, w berdach. §Une clef
ajourée.”

Ajournement, [. m. 1) itatien, Borla-
bung, fdriftlide Ladung vor Geridt,
wird meiftens in CriminalProsefjen
gebraudt: 2) Erinnerung ded Toded,

" Des Sungfien Geridhts, 1) Zapozwa-
nie, pozew, w gorgcych Sgdach nay-

exgfticy rego showa zatywaig; 1) Prays |

~“pominante , wipominanie ‘smieréis
* dnia fadnego.  § 1) On lui & donné
“'mn ajournement. perfonnel, il fiat

AIR s
denner un sjournement 3 domicile,
lajournement perfonel doit éae li-

belle, comparoitre i Iaj ement.
Ajourner, v.a. meiftin Eriminal-Pro-
seffen ;U einen ;,g:g Geridite Iaheni citis
‘J""!' w M‘
%, pozwaé kogo do Sydu, daé
komu pozew. § Ajourner perfonnel-
lement un accuté.
Ajourné, éc, adj. & [ m. & f. vor Gerichte
gefordert, citirt. Pozwany, pozwaniec.
§ On a obtenu un défauc cortre I'a-

Apbeage, vid jofts

oltage, oid. Aj

A}oﬁﬁen v.a. bfllllftsg;;t beofiigen, Przy-
daé, mczyé. przylozyé. § Ajolter
d"lju& : :!dliu: oampﬂgn_it&l‘
n'ajofiterai plus qu'un ourer
une Province 3 |.::£..u IIQI;'::'C.'I

wous ajofiter, wous ajofitez & la verité.
ibr faget mebr ol wabr if. Wigcey

; zec mowi, iakieft w i

7¢ wajoiite rien. id) fage ¢t wic ed aniidh

felbfe if. Samn d wigs Die
czego nie dok‘?ad;’:.w # g
ajoiser foi & guelgw'un ou chofe.

einewt ober einer Sadhe en bey-
meffen; etmas glauben. Wicrzy¢, dac
wiary, uwierzyé co. § Vous pouvez
ajoliter foi 2 wut ce qu'il dira, on
peut lui ajoliter foi, il ne faue pas lui
ajoicer foi trop de legern, ajoutez vous
foi 4 ce chofe-la? :

ajedter auconte. etwas ju einer Erychlung

jufesen. Przydaé co do powieséi.

Ajolucée, [ £, in ber Geometric; hﬂai:
fog einer finie, die Verldngerung ber-
felben, W Gieomerryi: przydatek do

linii, p: ugenie linii, § Si une
grandeur eft double d'une autre & Va-
Lailtie de I'ajolitée, le tout fera dou-

le du rout.

Air, . m. (aér) 1) bicuft; inpoetifher
und in beber Sdreib-Avt Fan man
diefes YDorut in plur. fegen; 2) bie
IRelodie, bie Weife, der Ton eined Lie-
Ded; 3)ein Lic, eine Arie, ein Gefangs

. 4) bic Seftalt, bas dufferlidhe Anfeben
eined Menfthens 5) Seberde, Mine,

. SRefens 6) Art, Weife, Manier gu lez
ben, etwasd ju thun; 7) beim Mablec:
geborige Droportion der Glicder und Lz
nigmenten cined Sefidts, als der Najer
bed Mundedrc. die Anmuth, LieblidhFeit
cines Gefichté ; 8)aufderRent:Schules
DBewegung, Action eines Dferdes, da o8
¢in Shul-Shid madyt, 1) Powictrze,
aerya, w Poetyckim i uyfokim 10

. stowe i plurali peloiyé mokefs; 3)
melodrya na piofukg ; 3) piesn, ]faofn-

b y
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ka, aryn: o) ofoba ezleks,
S

; §) mina, gieft, poftawa; 6) fpo=-
fob, Hmh, kwrym kee fobie poiltg-
e e e
mi
onkamis ia miemuﬁa-
mi, fagadnosé, pr-zyumnnsé oblicza;
8) w fokole praca, robota,
Eolhw: konia, gdy‘_lmh fwoie robi.
A_I.I'dl-ll'. pus, ubul, &tﬂm
er). doux, agréable, fain, qu:{.'
épais, impur, chaud, humide, A
fec, corrompu, prendre Pair, [Maip
{ubtilife les humeurs, plmﬁe le fl.ng
reveille la chaleur, rejoiiit le c«:ut
le fortifie, Pair chaud ouvre les
& excite la foif, afeiblit la a!l.
changer de lair, donner de l'air,
mettre 3 lw, expofer 2 'air, eaux
qui‘éres au deffus des air beniffez le
Scrgneu:. 2) les connoiffeurs admi-
rent ces am. ap-endre Paird un chan-
fon; 3) ) uer un au'. danfer un air,
adorez chantez des airs fa-
crez en fen I'mnn:ur 5 4) avoir lair
d & noble, avoir I'air gai, noir
air enjoué, il & un air mg;l um air
chagrin, vous verrez de quel air Ia
nature a desfiné {a perfonne; §)avoir
Pair empefe, Fair grand atire Feftime
& le pc{t.vousmlurde me
TOmpEr ; l) je vis d’un airi n’incom-
moder perfonne ; 7) donner de beaux
airsdetérea fes mfnxcs; 8)la upno!c
eft un air, ch qui prend un bel
air, rencontrer bien lau d'un che.
val, il faut donner un air A ce che.
val, parce gu'il n'en a point de nat.
rel, affirer un cheval fur Fair qu'il 2.

Voit pris.
bie Wirme ded Feuers.

&y du m. oié 2,
i et dy ey

Ciep
fea eft boll,

prendre Pair du fich ein wenig wdr:
men. Grzaé sig treche przy ogniu,

dosmer lair & unme cb bie zu‘l't
durd)y ein Bimmer iuit(mt laffen.

h przewictrzyé,

éred Fair. on ber Luft hegeu ober fewn.
Na powiectrzu wyftawionym bydz,

Je lnarr des airs.  fid) ein Anfeben ges
ben, gol thun, Powagg fobie czynic,
kokofzy¢ sie.

wn air de vanité, giteles Wefenr, Rzecz
nikczemna.

#l & tolijours un pié em Pair, v iftimmer
luftig. Zawfze welol.

& bot lair. et bemibet fich umfonft, Na
wiatr prozne ¢ifka razy.
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prendve Pair. dopfien. Ode-
Pairy adv, n::g,fmam B
(] obhne
Nugen, in mmm Na wiatr, da-

m m,thl. Dﬂndet h
préceptes en l'air, d-i:n’uru- Pair,
ceite injure et ea Pair, il precend
mamierpudu contes en l' , VOIS
m A
ne gewiffe Rede, Wiesd llh’féchmiu
_po ludiiach,

oir matal. bat Baterland. Oyczyzna.

Lair natal. im Baterlande lclel
¥€w oyczyznie

&&m.yaﬂdrw mfbu'ﬂu-
M we  ber Wind Herfonmmt,
: Saam albu
zkad wiarr wicie.

3::?;'% muutlmkmém:m

il & lair dun fieht als ein
Sduifuds m«ﬂu mu z oczl
pazy.,

avor lair grand. wornehm audfehen.
Paiifks -54 poftawes :Ehnlg f:meé

ofobe.

£ i mwic ein- vor=
nebmer Here uﬁbﬁrg. Zakroié ma
wiclkiego, Pana.

Tair du monde, Cair de la cowr. SRa-
mieren der artigfien Zente, Hoff - Mas

nieren. Maniera, mina grzecznych
ﬁ_l;:iu,‘:?nm dworfka.
re & Lair du mende, fe faire & Pair.
de la conr. bie Weile der Hoff- und an=
brer Eilidjm feute annehmen, Przy-
ucné si¢ do manier dworlkich i in-
acmych ludgi. -

Aamn. m, (@es) Erj cine Art Supfer,
Gatnek lrucdn. § Tubalcain furt le pré-
mier, qui uutenuﬁgel'uﬂm & le ter.

be ciel eft dairain. ber Himmel it nidet
giinftig. Niebiofa nie fprzyiaig.

avoir un front dairais. eine unverfddmte
@tirne haben, Pl oczy przedaé. .

i} & des entrailles & airain. ¢x 186t fich
nidht erveichen. Nie daie fig zmigke-
czyé, kamier miafto ferca w picr-
giach nosi.

les injures s'éorivent fur laivaing, & les
bien-faits fur le fable. bdie Weolthaten
roerden auf Sand gefchricben, aber die
Deleidigung in Cr; gegraben. Urazy
pamigtamy, dobrodzieyltwa zapomi-

namy.
Aire, [ f. (area) 1) cine Teine, eine
Drefd:-Tenne; 2) in der Geometric;
Groffe ber Fldde einer Figur. Ddie
Buicye berfelbens 3) Neft ctuguﬂa?h



181 AlS

Wogels bey den Vdgern s 4) ber Hoff um
bie Sonne sder um den Mond; 5) See-
Todhe; wo die Sonne das Waffer in
€alj vermandelt, 1) Boifko, boie-

grué pour

Faigle, on la deit prendre dans

Taire, l'aigle ne change pointfonaire,
& clle y retourne tous les ans.

aire de . die Griffe der Fliche

DesGui-Dodens, Wiclkosé plafzczy-

my
aire de vent, [.m. auf der Siee; dieGe:
wo ber BWind berfomme, Namorza:
- ay swiata, firefa, zkad wiaer m
La fregate courue toujeurs
méme aire de vent.

aive de moilon. Srundlage von Brud:

. Steinen, bie iman mit Quadrat:-Stei-
nen beleget. Podkiad kamicnny w
budowaniu, na ktory pofadzke z ka-
mient .

aive de chaux %’&dﬂu. bie Filtterung
einer Decke mit Nodr ju ciner Sops:
Dede, Futrowanie z trzéing do gipfo-
wania flropu.

aive de vecoupes. bie Fittterung eines Gan:
ged im Sarten mit Abraum und Schutt.
Tio w ulicach ogrodowych z odup-

. kow kamicunych z gruzu i rumu
ubire,

Aires, [. m. plur,vid. Ars, 4 0

Airée, [1f. eine Tenne voll. Boiewifko

ne czego.

Airelle, vid. Mirtille 3).

Airer, v.r. niften; fein Neff madhen, nue
vonRaub:Wogeln. Gnieidzié Sig,
gniazdo czynié, #ylko o piakach dra-

iezmych. Y Les gerfauts airent dans
es rochers, i‘ug&w aire fur quelque
haute roche.

Airier, Airie, vid. Aerier, Aerie.

Airomantic,vid. Acromantie.

Airrhes, vid. Arres, Erres.

Ais, f. . (affis) 1) ein Brett, elne Diele;

2) ein Buddruder: oder Budbinders
Deettdien 4w unterfdicdenem Ges

ais; 2)vite qu'on me défolictre ce li
vre, & qu'on me mette les ficelles fur
les ais, un ais en douze, un ais en

_oftavo, 3
ais feiiillé. beym Glafec: ein Drett mit

(coup dais.
dle'l;. .ﬁft"{.) é)ﬂ'ﬂ . .
3 ertigleit, ungesmuns
sene Art. 1) Wygoda w dom; 2)
gotowod, fnadosé, zaniedbanie przy-
iemne , nickunfzcowane maniery.
§ 1) Ceft une maifon fins aucune
aifance; 2) une agréable, une char-
mante, une aimableaifance, vousavez
vos vers une aifance qu'on nc
peut affez eftimer.
avec lewrs aifances & apartenamces. in
einigen idhten: mit allem Fubes
it und Degventlichfeit. W micktorych
Sgdach: ze iemi przymalezy-
tostiami i wy mi.
aifances, phwr. bas beimlicde Gemad.
Prywet, wychod domowy.
Aifcean, [ m. ¢ine Hol-DHaue der Bottcher,
Déiubas, przysick t?“ {ki, 4
Aife, [.m. & f. 1) 0b[. Freude, Cuft, BVer-
gniigen; 2) Nube, Wobland, gutes
Ansbomren: 3) Beqoemlidhleit, Ge-
wddlidhfeit, nurin dicfem Vevfrande
witd ¢8 audyim plor. E:fzgt. 1) obf.
Welele, radosé, udiecha; 2) pokoys
byt dobry, slufzne epatrzenie, wyzy-
wiente ; ’j wygods, wczas, #ylke w
ym [ensie in plurali byds
, moxe. § 1) Ravi daife; s) la Eru:ne
wrouble Vaife denos jourss il eft bien
3 fon aife, conferver fon aife; 3) vous
forez cela 2 vdoe aife; prmdrc.‘hcicx-
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cher fes aifes, aimer les sifes de Ia
vie. :

Btre & fon aife. fein Andfommen Baben.
Przyftoyng miet fublyftencyg § C'elt
un homme4 fon aife qui ne 3;pcnfepas
méme fon reveriu.

&re & Laife. feine Deqemliciteit haden,
Mie¢ fwg wygode On eft tort 2
V'aife chez vous.

alaife, g; ,tga;l!)t_!;é, Qom semidlid,
phne wurigiat, nadnie, 0=
dgie; bez wudnodéi.  § Ce ;Yrgﬁ
paffera par cette porte d Vaife,
ler & fon aife, difcowrir 4 fom aife.
nady feinem Gefolien reden. Mowié
podiug upodobsnia fiwego. § Vous
parlez biend vétre aife.

vivre paix & aife. -gut und gerubig leden.
Zyé fpokoynie i wygodnie. .

Aife, ady. c. frob, freudig, sufrieden. Rad,
welof, kontent. i

Nota. por aife febet gemeinialidhy bien,
forr, fi, wés, mach aile gher {olget Der
Infinitivas mit de oder que mit dem
Conjunftivo, eber aud) ein Geniivus,

Przed stowm -aife p?pob‘éir iedno = -

2ych slows bieny fort, h, wés, flek’

n-’:“‘: zaf lefinitivus = part ﬁg'd‘:
albo Conjunflivys z wig que,
wlbo ses, Genitivus naflepuie.

ger pour maite, jeulle écé bien aife
de voirce quel’on eilr répondu, vous
nc ferez pas bien aife ‘que je wvous
dife la vérité, n’étes- vous pasbien aife
de cec mariage.

Aife, &e, ady. 1) leicht, leidtlich ju fhin s
2) ungeysungen, unaffective, frep. 1)
Eacny; inadny do uczymienia; 2) five-
boday, zaniedbany, nieafektowany,
1) Certe blre eft aifée & apriveier,
les oreilles des Princes fontdélicares,
& bien aifées & blefler; 2) aveir des

~ maniéres aifées , C'eft unc Poéfie
aifee. .

il ef? aift, imper[. o8 if leidht, bievauf
olget der Infnitiv. mit 4 und nidyt
mit der Partidel 4, Eacos, fnadno,
Yacna ieft rzecz, po tym wyratic In-
hnitivus = pareybuly de a wie z par-
!Jklﬂ!?'i naflepuic, §rll eft aife de voir

ue cela d'un efprit malin, il fera
21(1 t}; ﬁE:eumh.ﬁﬁ'P' P

efpric aifé. ein Gem dag fich wberall

‘@j’; {dhicken weif, Umysl dogodny,
czlowick przygodny, kaidemu do
{maku. .

Aife, /. m. ein Reider, ein woSlhabenber

SRann. Bogacz, czick maiginy. §-On

On.
n'eft pas bien aife davoir un érran- .

AJUusE
P2 taxé comme laife .
sifez.

Aifément, edv. leiditlich, obne Sl

3 _Ini‘}.wimo bu'g;'m?i. § L;'
triomphent aifément de

maux paffez, il fe laiffe r aife-
’l;lmt a ? ﬂa'tzfrie.' oy

Aifement, [ obf. ein Hbtritt, bas Heim:
liche Gemac). Prywer, odek. §
On wouve d'ordinaire i Vaifement
les ouvrages de cet auteur, Paifemeuc

« du logis et net.

Ailne, Aifné, vid. Ame,

Aiflade, f. f. Drt, wo bad HintertBeil des
Sdhiffes enger jufammen gehes, Micy-
fce na tyle okrgtowym, gdzie si¢ o-
kret co raz zwgia

Aiflean, [ f. ¢ine Dach:Schinbel. Gonr.

Aillelle, fL £ (axilla) per Orf untet dex
Adfel, wo Daare wadfen, dag Arm=
Cody. Pacha,) podpafze. § Aiffelle pu-
anre. . !

Aillette, [ £. ¢in Hand-Beil bey bew
Bittdern. Toporek bednarfki. § U
Fe bonne aiffette, une mechante aif-
CITe. ’

‘Agi:: J- m. ein Bretdyen, eine Gd}iul)t!.

t Prargiil

Aiflieu, [. m. (axis) 1) die Wagen-Adfes
z) jwey Holier, die man en den Ancler
madht, damit er Defio eber in dte Erde
gibe. 1) O wozowa; 2) dwa dre-
wna do' kotwicy przyprawione, aby

L 17's
taxer Jes

~+# tym facnicy w grunezarywata, § 1)

Unbon, un méchant, un petit aiilien,
. ferrer un aiffieu.” \ -
Aiffil, f. m. obf. vid. Adfi. 1) ein Brett=
dhen +-2) Wein-€fig. 1) Defzcautka;
2) Ocet winny.
Aiflin, . m. obf. ein gewiffes Getregbes |
Raaf.- Miara pewna od zboza.
Aitiologie, [. f- pr. étiologie  Theil der
Sedicin, der won Den Urfadien der
SroncEheiten lehret, Czgsé navki le-
karfkieys co o chorob przyczynach
uezy., . :
Ajubatipica, f.m. Baum in Brafilien, dee
fdhwarse SRandeln trdgf, aus weldem
bic Innwobner cin vorrrefliches Oel mas
dhen  Dizewo w Brezyli migdaly ~
czarncrodzace, z krorych miefzkaricy
wysmienity oleiek robiz. -
Ajudant, f m. obfvid. Aide, f. m.
Auvier, md. Evier. . ;
Ajuger, v. 'a. (adjudicare) geridhtlid) jus
erfennen; juferedien.  Przyladiic ce
komu ownie. § Cette claufe
nal les arrérages, ajuger une
[terre, on a ajugé par décret les meu. -
“'bles de mon frerc aux. créanciers,
ajuger




Ajus

aj un-livre au plus ofrant & der-
ni?encheriﬂ'cux. o

135

Ajuftages, Ajiicages, [ m. jnep eiferne

sber fupfferne Bledye an den Springs

. Baum, wodurd) das Waifer gejwungen

wird, alerband Fiouren ald Pfouen:

@ % : x
dwdnge, Kugein, u. d. g. ;u‘lqi&

Dwie blafze zelazne aibo
ufontan, przez krore woda rcine
‘figury iske pawie ogony, gaiki &e.

do pedii.
Ajufter 7. uf den Sbiffens Snsten

Ajnﬁm. -m, 1) Zierath, Pug,

ber jwep Stridte buiipfet. Ne ckrpach .
wezef dwa séiggaigcy.

dungs 2) das qu recht fellen, ju vedit
miachen, quriditen s 3) Bertrag, BVerjop-
nung. 1) Ozdoba, wbior, odiicnic,

przyozdobienie; 2) poprawianie, roz- '

por. » rozlozeanic, uftroienic
czego; 3) ugoda, uipokaienie, iedna-
nie. § 1, Un ajultement trés- propre
& trés palant; un ajultement (uperbe
& magni j un aj
bien-fair; 2) Ajufiement de cheveux,
de paroles; 3)dcpuis leur sjuftement
ils vivent bien enfemble.

Ajufter, v. o, 1) juredyte riditem iw vedt

madyen, in Orduung fegen, ficllen, wi
den, anpafien i z) auépusen, audjieren,
fdmiden, jerlidh anfledens 3) begle
!;m vertragefi i 4) valg. ubel purichren,

el mit einem fpiclen, ausrichten, auds

 fdbelten; 5) fimmen. ein: Snframent ;

6) jufammen ginumen, nad) cioas ridy
ten, beqoemen; 7) im yedyten: einen
10§ beybringen, vexjesen. 1) Spoto-
bié, waé 03 mrychtowgﬁ.
Eﬂqdqﬁc ukfadaé, ultawia¢, fporzg.
7ié co} ?orrrawiaé czego; fparrzyé
iezli” co ielt fpofoboe. do fkucku
fwego; 2) uftroié, ubieraé, piekrzyé,
rzyozdobid; 3) pogodii¢, ieduaé
ony zwasnione; 4) vulg. zbuzo-
waé, wytuka, fzczypa¢ kogojduio
zyéinaé komu; §) fireié 1sko in.
ument; 6) przyitofowaé co do
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ajufter Dieu & le monde; 7) il fgait

bien ajufter fes coups.

ajufier ume clé. cinen Shlifel uach dem

Sdylo§ cintiditen. Spatrzyé klucz;
_przyftosowas klucz do zamku.

ajufler ume mywive. eing Ubt aufiichen,

rek naci

sjuficr wn cheval ein Pferd abrichren,

W prawiaé konia.

ny";ﬂ«.o. ». 1) fich puses, anfleiden. 2)

d i ctoad fertig maden. 3)fid) ver:
$zagen, vergleiyen. 4) fich sodh etmas
vidien, 5) i mit etwad reimen, mit
‘;?nl‘ '_u'cinl)iumu. |ii2’umé (;u;.

terac sig; 2 awad przylpo-
fobia¢ &i¢ do ﬁ::gto; 1) zgodzié dig,
ziednaé si¢ z kiem ; 4)akomodowad
Sig, dogaduac, gwali bydi czemu,
przychyla¢ sig do i §) rymowaé
Sigy2gadzac dig 2 caym. § 1) ils’ajulte

. pour plaire aux dames; 3) s'ajufter

ement, tres -

ur monger le cheval; 3) ils s'aju-
ent parfaitement enfemble 5 4) il fauc
s'ajulier au tems il faur que voue vos

. Jontesajulte i lafienne; 5) cela s'aju.

'ﬂc malsu dgﬂ'e.in QuE VOUS aveZ.

jufte, é¢, adr. 1) gepust, gejiert. =) vor:
reflich, ordenslidy eingerichtet, als cine
Reve, Brief und anvere Arbeit eingd

_ Selebeten, 1) Pizyuzdobiony,. uftro-

iony, ubrany; 2) Wytworny, porzi-

ny, porzgduie rozledony, sako mo-
wa, lifl i infze prace uczonych ludii,
§ 1)Un homme ajufté; cheveuxbien-
ajuitez; ellevaajultée comme la plus

. grande Dame dela cour ; 2) ce difcours

paroit fore ajufté.

Ajultoir, [ m. eine m{hgsﬁhp Parauf

wan die Sorten wiegt; ehe man fie prdat.
Waga mincarfka, do wazenia pienig-
dzy iefzcze mickurych,

A jistages, vid. Ajuftages.
Alxy vid. Ais. &, £l
Aix, [. m. (AgueSextic) eine Stadt in Tor

Provence. Miafto w Prowancyi.

Aix la Chapelles f. m. (. Aguisgranum)

. czego; zlycayé co zeaym; 7)) w -
- y A la finyadv. gndlidy ; nur in dev Pos

fectamifiraow: Ugodzi¢, wafi¢ ra-
zem fztychowym  § 1) Ajufter les
sénes dans la main; ajufter les ba-

nes; uguﬂ:z_- les écriers, fes che-

eux; ajulter @ perruque, fa crava-
tc; ajulter le couvercle 2 un cotre;;
2)ajulter une mailon, un jardin, un ca-
bincr; 3)ajuiter un ditésend ; 4 ilm’a
bien ajuiié; jel'aiajufté de toutes pie~
ces; 5 ) ajufter une viole. 6)il ajuliela
voloneé 2 celle de Dueu; ajufter le plai-
fir & l¢ devoir; on ne fauresc bica

» 1A CF
 awierfzach peesyckich

Acken. Uadhen ; eine freve Reichfabt.
Akwifgran, miafto wolne Niemeckie.

2 1 apres ; enfin. Wzdy,
e i O
3 depicy powic[z

aprés 'tout, ‘enhn.

a laide, mrery, helffe | veftet! Rata! rata!
© Gwaleu. LBt s
Alaigre, alégre, ad7. com. freubig, mus

o thig, burtigs wird nue in Sdergs

Reden gebraudt, Weloly, ochorny,
chozy s tylko tarsuige mowig, §Le

sit alaigre, .
Balque gre alsi
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ment al n:,ﬁ ad. Ilitglﬁ
e, burtig, muthig, beffer: avec joi
zvec‘ardezr W‘Flg'fﬂn Odlﬂmullﬁ'm
ko, lepicy powiefs: avec Joie, av
deur. §lLe Frangois ml;e alégre-
m:nta Ie Polon vement
grefle, alegreﬁénf‘" a).fmrs
aglntr Freudigheit. Y"M
kosé, ochoray radosé, Louons Ic
Scigneur avec fe, tme
une particuliére, une incroiable, une
exrémealegrefle, combler d‘llé;reﬂ'a.
on mtcndmt l'armée pouffer en laix
des cris d'alaigreflfe & de vitoire.
L“ alégrefles de la Vierge, Sicben
3' tn Der Heil. Sunafran Maria.
Godiinki Panny Maryi. '§ Ces alai-
fles ce font, L'anonciation de I'an-
ge Ia Vifite de Ssinte Elizabeth, la
naiffance de Jéfus.Chrift, I'adoration
des Mages, la réfurreflion de Jéfus-
: (:Imi! Vaffomption.

Alsis, f. m. Drientalifher Raub-Bogel,
der jum mbincr:sm dtet
ni:l\. Peak drapiezny z ich
kraiows na korupatwy wysmieni

Alsife, élaife, f. f 1) ein Stid !eineu-
Tud), fo man Kranden oder Kindbette:
virmen unterleget s 2) ein fdymales
Prettleindamit der Tifdhler einen leeren
Bias f\'illet 1) Plachra, grube
géieradto, krore chorym i poloznicom

odkladaia; 2) defzczulka barzowy-

krorg ftolarz mieyfce proZnewy-

. § 1) Mettre, faire, ourler une

ahlfe, changer d’akife, une akife
blanche, blauchir une alaife.

Alaife, ¢e; ady. vid. Aléfe.

Alaiter, v. a. ﬁngm;nonzﬁcnfﬁm“b
Yieh., Karmié pleriﬂml.
bydigéin. §Lebrebis alaitefon :ﬂ:
Teucotho# tur la prémiére qui alaica le

erit Baccus,

Aliitement, [-m. dag Eiugen. Karmie
nie piersiami.

Ahlunkt. [- m. ein Singling. S;cy,
’,-Cfl' .

Alamaton, [ m. {dwarje Paumen qus
ber Snfd Smbagafm Shwy czame 2

wylpy Madagafka
Alambic, f. mi. ¢in mimﬂ{n ober Brenns
iAlambik.

Solbe,

verte afaive @ palfé par I'alambic. biefe
Gache ift wo mrterfuéet. Dobrze ¢
rzeca roztrzginiono.

Alambiguer v.#. 1)ob/ Diftiliren, beffer
tirer parl’ alembic, faire diftiler; 2)1m
Sders: cinem den Kopf vermitren ;
3) o8] einen berupfen, um das Seinige

wringen. :) oéf. Dyltylewa, praepa-
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pali¢ wodki, jey powiefz »
tirer par l’al:nb_i: dbf” fz{c diftiler ;
: pomiefzaé, moioli¢, pfo-
W-‘?u"’m glowg; 3) off. wr:fgfi
alambi {c
’,;f..,z"‘ ) a Potie ’“".:".,s:“:;.::

3) cet excroqueur
alembique & dre m?m ma fubftance,

Salambiguer, v.r. im Shevs: fid ben
Kopf siesbrechen, Zartem : famaé, mo-
2oli¢, fufzy¢ fobie czym glowe. § 1
s'alambique efprit de dumér:.l.

pour quoi tant s'alembiquer I
Alln-f m. ¢in grofier Hund, Pies wicl-

dblmn} % Bryan.
dhhim&m'umdﬁﬂ};tfbﬂﬂ'- Char.

alan de bouckerie. sber
ﬁ""’?‘"" R ab.ﬁfﬁ

Ahne.ff m' Tripoli. Rithel-Stein.

!.nbry glinka czerwona.
e, Osfa-
T
Ahmnlc. wi. Aﬂlatok!e
Ahque.ju hic tt!cb mm fors
auf eine & na pod-
hwlnulbo lldm dupw leuunn'-

Alarguer, v. », s"allarguer, v. ». fid) mit
dem Sdhiffe in Nciufceu begeben.
Nadgtem w dalekie fig puséic

er de 'ennemi pour fe radouber.
-f. 1)bas Sturm-Blafen, Sturms
" fehlagen s =) Beftiirjun ﬁmﬁh Sdyres
cfen. l}t%l'.?hlmc, e
ia 21, pOﬂrldlgzgldk. .
EE ) Faufle alarme, fonmer Palarme,
I'slarme; 2) donner I"alarme 2
qu'un, prendre l'alarme, jetter
Falarme par tout le camp, tenir quel-
qu'un enalarme, éere enalarme.
Alarmer,v a.1)€ermenmaden inFurdit o -
gen, Screcten ciumeu i 3) ciu E}mrﬁtb
unrubis machen. 1) ¢, przeftra.
fzy¢, frwoiyé kogo, 4) kloportu; nie-
£okmu na umyﬂe udawu. obrufzyé
une ville,
camp. marmu' une armée; 2)Cela
alarme ma nifon, ma tendrefle, mon
amitié.
salarmer,v.7. 1) fidh fliditen, befidryt wers
ben,in Furdt, m‘aamanggmtbmu)
fidh entrifien, 1) Boieé ig, zerwodyé
“sigja) ebrufzyddig. § :)Lanucs aIu-
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ma 2 la vlé des troupes; 2) c'eftbien
12 de quoi rant s'alarmer,
Alaterne, [. m. (Alaternzs) Hlatern, ein
Gefirdudh badimmrer grlinet, ju Garbens
imen. Al:l‘tru ,» drzewko 2awfze 2ie-
enieigce, do scan W ogro-
dac!:.l‘i §Un bel m&’;&m alater-
ne eft beau; un alacerne.
e

Alhmuu.f-qf t!l!'lilllcfll-'.

bnnunukm e
Albanois, uﬂr
Manid

et
Manich

ey
Albrre, albalter, f. m, (Alabaffrites) 1)
Alnt afier-S tcili{)bty den alten Poes
ten @ jarfe und m:ﬂ’c t. ednnfpdt
1) Aiabaﬂr,
tow': Gladkosé, l:rala. qdo bu.lo{mn-
kie. § 1) Du bel alabirre; de Valaba-
tre fort beau.
Albazarin, albarazin, /- m. eine gewiffe
Enuﬁcmm @yanien. Weina pewna Hy-

AL ] £ Catrnu) ) it 1 510
2) eine Stabt in Syanien, 1)
ptorh- gﬁ. 2) Miafto pewne w

Albc Ralﬂe. f 5 Sm&lmeifmlmmm
Stabdt in Hungarn. Bialogrod w:
hhaﬁowj):m{kle.

Albe Greeque, [. . Griedifd Weiff
bura, obm'o Tad, cine Stadt inHun-

gaxn. Bialo fgrnd,mlaﬂo w W
Alhcrge: J.f cine et Heiner %ﬁrfcbm;
ersPfirfhen.  Brzofkwinia maiey-
s ¢wor. § Bonne alberge; petital.
berge: grofle alberge. ~

Albergier, [ mcinHors %}ﬂrfottm:‘ﬁaum
Brzofkiew, Brzofkwinia mnieyfza
Ib fm. Alb

A erg!:ment, m. A ergeage, [. m. in
Daupbiné und Brefles e Erl;{ Q:bn
oer Evb-Padit. w Prowimcyach Do-
Jiskiey § Breskiey; Danic w arendg
albo w lennos¢ diiedziczng dobr
sakich,

Albernus, . m. eime gewiffe Art von Came
melot ober Varaean, Marerya pewns
na kfziait czamleru, burgateli,

Albert, [ m. ( Albertus ) Ulbredht; ¢in
Maunss Napme. Woydiech.

. Alcali, vid, Alkali,

ALCA . 1%

Albert, Albertus, f. m. dncmmmm‘ins
scin Slandem, We Flandryi moneta

ewni
Albetes, [0 £, wid. Albe.
Albicore, [. m. groge Matreelen, cin See-
Ryba morfka wrzetienice po-

1) ein Einwopner der Landidieft
15; 2) Kener, bie fid) bernach Wal-
nennten. 1) <
obywaed Prowincyi Albigeass; 2
WO% « Biariy sy potm IV

Alh f der
g 1 s o i b
krety, kiorg wokolo Blois

L.m. cin Negen » Wantel aud
ginem ©hid, wie ibn die Maltejers
Ritter tragen. Plaizcz, oporicza z
o St 2y oo g s S

W wie Malredicy no Mﬂ-
wre fon albornoz; fe couvrir
albornoz.

Albuur . mn. (adurnum ) Baum - Behs
tincfenbbau , %bnmw
Tlfﬂnl wika, palnik ogrodny , bob
kamienny.
Albran 1
Albrant > f.m. eine Galb gemachfenejun:

Plo¢ica, Albreng s:Eutr.. die ned) midht ficgen

Fam, wiefie in den October find. Kacze
diikie, ¢ iefzcac lataé mie moze,
iako f3 a3 do Miesigea Paidi

er, v, #. ge Enten

ﬂt ﬁaldfn jagen. Z fnkdun uakie

Albrene, ée, adj. bey den Jagern; der
gebrocheneoder ufua;higc(m U
Myilrweow : Mllacy {krr.y o zla-

mane albo nadwy
m{“ ciu fdlechte

wne armée albrenée,
Armee, Woylk

un bomme d&n#. v‘f cin nrnm' etﬁlllv
der. Harlak ubo,

Albugineux, cufe, adf., (a/bidus)in bﬂ:
Mnatomie: weilidt. W Anatomii:
bid-fy biafawy. § Tunique albu.

ﬂgnquc, adi. vers alesiques. gewiffe
ila(e in ber Poefie. Pewne wierfze

m‘:-k::;? vid. Alkekengi,

Alcana, Alkanne, ff in ber Rréutecs
Funft 1) Davsblafe, S'Ifcblcin. 2) rothe
Didjen s Sungen > Wnrgsl. Lielngy

navee;
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nawce: 1)Kley ryh:,hmk 3) Czer-
wienicc, czerwony wolowy igzyk.
Alcantara, f. £. eine Stadt in Bmim;
nnb audy ein Mister-Orden bafelbf. W
kawalerfki.

ii miafto i order ks
Mcée ;I . (Alcea) Sigmarémurs, Felirif,
tin Brau;” ’Sh-‘ polny, plenay, pi¢-
{

ﬁ‘lchume.f £fopre ‘ﬂm ("“J'“)

pie Goldmadyer # Kunfk. . Alchymia.
’Aprcn&ul:l c,&ll.dlell,a.l..
chimie.

jtchnmnm ‘E . Alkimifle, Solbuias

Algfumltc. [ £ ( Alchymillz w&ﬂu)
zlc{:lmillm Sraut.  Przewrvtnik
ele

Alcion, f. m. (qun-) cintu I
Halcyou. m;?'ﬁn
Alcionien, nne, ;. k: Jours dcxm,
- die€itvogels-Tage, oder die febr fdho-

nen fichen Tage vor und mad) dex ldng-
fien Nadyt, ju weldper eit der &ig - Wo-
¢l bep ciner ungemeinen See < Stille
f inNeft bauet. Lzas iaedmodmowy
albo dai timorodkowe, przed przesi-
leniem i po przesileniu nocy ;
{pokoynego 1 pogudnego czafu tego
itmrod:E. famym morzu, przy
nieawycza éifay sig g;mci&zt
Alcohfer, vid. konhlcr.
* Alcoran, [ m. (A!. oranus) ber Wleoran,

bas Tircijche Befes - Dud. A&unn :

zbior praw i obrzl;dow Tareckich.
§ Alcoran eft écrit en Arabe & tra-
*duir en Latin,

Alcove, f. f.& m. ein Ylloven, ber Ort in
einem Bimmer, worein man dad Bett
fietit. Alkierzyk w pokeiu, w k
fofzko ftoi. § Une alcove bien dorée,
un bel, un grand alcove; un ho

welt point heureux, s'il a ls goute

dans une magnifique alcuve.

Alcyon , vid. Alcion,

Aldcbaran, f. m, bas CStier - Hﬂg:, ¢in
Stern von der erfien Grffie m der
Afivonomic. W guiszderfhicy nas.
ge: Oko bykowe, gwiazda pierwizey
wipanialoséi,

Alderman, . m. ber ObersMeiliersin ginis
gen Stddten. Cechmiftrz w diekto-

ch miaftach.

Aldo

brand, fubfl. m. (Aldovrendus) c{u ;

sitanns:Nahme. Przezwilko m
Ale, vid. atle, Englifdh Bier. Piwo An-

gicllkie. .
Aleaume, [, m. (_ Adelnius) un Man e
Nabme. rzezwifko m

Aléchement, Alécher, vid. Al.lech
AleQton, [.f. (dkeclo) cirit wan ben Hib

ALES

ﬁrylpuhcﬁmm jcdual:mcl:

Ah&mmnc'ff Habnens
Stein, det man bisweilen inden uu
findet, Kamied kaptuni; keory Sig
czafem w kurach ' znayduie.
Alée, A‘-‘G"‘Wn: Alﬁlu A'I:goﬂt,ﬂi.

Ali‘!"’ » Alégrefle, Aﬂgm, vid.
'Almug“ ‘. thuer '
uer, v

Alcins, ady. obf. aibath, Zamsz.
Aleluia, vid. Allelaia, :

e, Alemand, vid. Alle:
Alembic, Alembiquer, vid. Alam;
Al'encontre, obf. vid. Enconire.

sz:.b"ﬁblc und andere Yble.
Alme, f £ fd;mrwﬂéuiﬁa.timd.

f ein Wlen-S dymicd sber Xpe
#.Tis <o fzm 1obi,albo

z piemt handluie,
Alenois , adj. creffun alenois. ©artene
Sireffe. Rzezucha e :

Alencir, v. @ wid. ntir,
Alentour, vid. Entour. umiber,ringd un.
hOkoio ‘j. a}:wl?m de la ubig.‘
camps our. muuesmlm el
der. Pola okoliczne, ¥ . s
Alenvi, vid. Envie. =
Aler, vid. Aller. 1
Alérion; f. 7. in den XOappen, fleiner
Adler shire Krallen und obne Sch:.abel.
Orlik w herbie bez dziobu i pazu-
row. § Il porte de gueules 2 trois
ions d'or.
, adjf. com. 1) munter, ftias nue
lnihgtnnebm. 2) wonchjany, frifdy,
ber auf feiner Hut if, der auf [vimen
en fiebet, 1) Weloly, hozy;
w h:r: Hmycﬁ mewach; 1)
n:tln]r. wego gozytku upacruige
Cmi’)r. m wizyitkie ekurencye
dybaiacy. §1) Ul eft alerte comme
un barbe; S Ce marchand eft fort
alerte; el.le eft alerte autant qu'on
les auroit éure; toutes les troupes font
alertes.
Alerte, adv. madfam ; mtffﬂnct.i,’mt.Na
_ pieczy, oftroznie. §ll faue dure alerte
"2 la cour & ada guerre ; alerte, 'enne-
mi aproche, -
Alefan, f.m. ein Perd tntblicb on Hags
m| ; an%ltd)d Ko lifowary, lis.
luficurs forses d'alefans. Ale-
fm é,alefan clair; alefan poil de
vache; alelan nbfmr.
Alefan, nne, adj. fuddroth, rothiiichiis,
won n, Lifowary, lilawy, o ko=

’ niachk
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. -ld ’Undunl alefans c'eft une

Mé&:ﬂJ.Ahd'e.

Alelé, ée, adjed. in den YDappen: dos
nidt bis an Den Rand des Shildes
mdahlmmgmb anftoiit. W berbach:
mf:rgn mmy;;:*r h;-ri'e

S i

.&H‘u.Aldmu.ﬂm
Alefter, v. ¢. ben Mand ber
bem Ambos :m
:.--on:ty na
etl bimfdaaﬂ
Aluhe.f 'v Sl *l'

{ere

anf

Weﬁzyn&huﬁhego dnkg:-
i:f"v:lbuna Runft, ‘ein Ne=
M 1
Ve W arcbysotflicy mauce :
17 poboczny.
MMAM,!

Alevin, alvin, f m. big:Brut, der Sas;

ﬂdlltbif@i dw a;aa in Mﬂ .

mée.f-.mmmmm ;

ifen taugen, und bie man wicder
Mnuyfu

in uc Teidhe
oﬁdg ftawow, keore §ig na

nie zgodzy.
m‘ﬁ:&ﬂﬁ:ﬁ: I:Ii:rm ub
Ay
droboym ; nary
Alexandre, /. m, (M) ein SRantiss

MNahme. Alexander, Przezwifko,
{kie. § Alexandre, fils de Philipe

un grand Capitains. Alexandre Roi

5.
mm J- . (llexan T F. CAlexendre) tin els
13, Przeawifko
‘mrma €y ‘4.'7 (”M) vers
Alexandrins. Ylepandrinifde Werfe,
Reime von jwdl @nlia Wierfz Poc-

tyckiz dwunafty fylab 2i02ony. § Les
vers Alexandrins yﬁrvcnt a r%.' de

Poﬁnah&mqnu&desdrmuqnes.
duélegles

‘“ﬁ'ﬁsﬁ i e

éizng. -
Alezan, vid. Alefan,

AM' ga, f. m. Qoll-Haud in Liffabon in

%:,IL Komora albu dom ceiny
wl..lz ie w Portu

Alfan, f. £. cing Stute,

Al
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Alf-ngesfn Kirdjbof, otted « Ader,
Alﬁer fu.(.d&ﬁ'mu) 1) ¢in Mannds

RNabme; 2)ImSd mamhﬁé
t)'k'rxcez:nft e ) fareem:

+Chorgy, § 1) dhm joli gar-
* gon; 2 ' mc tiendreis fore fier i
) étois lemeatAlﬁer

— Wﬁf" (Alpbonfus Alybonfus, eig

Man Przezwilko mefkie
mmm r mg

Algalie, I 7 Robeden, wemit der Mund-

den Leuten bilft, bie feinen Urin

affen Esmmen. Rurka, keorg chyrurg
trudnosc w

ierpigeym uryny
_ Alganun. f e, s:cm.. fo die Balee-Sela:

"‘ i“ﬂ hen ifree Sclaveren tragen
] I cufu-k. w krmrvm zd.:l;
m ga ere , na znak
> chogtis dndag, i s

L o) oaly . s
mi Iz Ynfal smmf

Syott dimy

Streicy: *2) bf. feimblider Emto, Einfal,
1) vwlg. natrzgfanie si¢ z kogo, znie-

* ‘waga, harlba, nagrawanie; pdikus,
‘napasé; 2) obf. Wrargnienie. § 1)
Une alglr:de fenfible, outrageufe,
“infolente; une a indigne, &
i mérire dl:ll unmen; ; faireune
3 quelgu'un ; foufrir, fupor.
ter, endurer lchement une algarade ;
::i!':m a fait une ﬂgande doat il fe

Algmc id. Algalie. -

Ng:ror,fl m. Mercave de wie; Poudr,
émétigee. cin Bredh - urd Pursice-Pal,
ver pom aufgeldfien regulo Mmmnmu
- Purgacya i S nghcie Joluts regu,
fo dlmm

aémwl el e
nrdm-muaumgm. negm yiki;

braique calcul algébratque Al
Algebre, £, Die ffmerie St 1u vechen,

SIS Mo o e athons

glltﬁ lllit ﬁubﬂaicn i1 tedhnen; die

rachowanie literas

mnlh liczb, mauka barzo n-udna
-le nayipofobnieyfza do rozwiazania
ich. matematyczoych no-

§ Algébre eft beile & curieufe §
enfﬂgnef, aprendre ltigébre, entens

dre & favoir I
Pefi de PAlgébre Jai.. Do find {6
. Niemieckie to na

Gnniftbtzo
‘miego kmme

Algebrifte, f.m. Rathemationd, der bie
Algebra veritehet, Matemaryk biegly

walgebrze. § Un favanty uo docte,
o na
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? mf-mpm un célébre, un renomm#
Algebrilte.

unter Tiirdijchem i
a0it Sce- Mauberep fidy ndbret. Algier
w Tunifach, miaito i pan

unl.m, pm.l'! urecks P'“‘ck“YQ 9"!‘
. ¢a i rozboiem na MOTZU Sig dywigca.
Algésicn,noe, fusfl. & ady. tin Ulgierer s
alghl‘i . Aj;acrﬂyk algieriki.
Algol, [ . in der llﬂroum ein
%wn ven der dristen Grofe im Perfeo.
Givistdarzkiey nauce 2
_ “.ucwy wipaniafoséi w Perfeusie.
Algorichme, [. m. Sunft leidt ju rechuen.
glaulu. naysnadnicyfzego rachowa-

got, f m. (Adelgoreus) Abelgett, cin
mﬁ!ﬂﬂn-ifﬂs‘]hbmt- Przezwifko mefkie.

Alguazil, Algatil, [ m. ein Mw
nes nn\"'tiﬂshﬂ“t inSdyerg - und
Stidyel:Reden, Sluga fzdowy, Ce-
ek encas ol AR

ie race
d'alguazil .J- upmdmt il cft fisr
coma}efundg . L it

AI uey A L) m - '-Iﬂﬁ
!'lbo mor{ki, mor{ka mwu.

Alhandal, f. m. in bex UpotheFe: Kidys
lein botl Gnummtm und Enyu: z
madt, w dpieces kolacz.

dy i 2 dragantu. § 'I'roclm-
ques Blhlmial. :

Alhidade, Alidade, [. f. (albidads) mas
thematifched Linial mit Spalten obder
Lodyern, jur Ausmeiung der Hoben und
Langen auf cinem Mef-Bret odor Afire
labo ; einDiopter.  Alhydada, dyo.
im.prnwldio z celami; Linial k?::-

i albo celce maiacy, przez e
Ecuml.'trl i:}:: wzrokiem ma aflro-

bie albo licy mierniczey pro-
wadzi, uymaer:.?:;c dlugoéi i wy-
fokosci. § L'alidade a {es pinnules,
fon écrou, fon chevalet.

Aliage, vid. Alliage.

Alsance, wid. Alliance.

Ahban:e,ff- cin Cattun 'aué Jndiew,

igazyi Indyyfkiey gatunek,

,Mlbr., f m. in vagtm Borfdykeung
Der Abwefenbeit; Deweis, dag man v
Der 3eit an einem audern Ort gewefen,
Da Die That vorgegaugen, um welde

_ man angelaget wird. w Sgdack: do-
wod nie ltlﬁlSél fivoiey; wyprawienie
Sig z zadanego wyilgpku, gdy ko
niewinnosé lwml: tym _ pukazuvie,
2e whisnie w ren czas da muym byl

mieyicy, krorego sig flat wyﬁ:gpck

e
i s S
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jl.‘tu:uﬂ. pofé fun alibi; faire
voir, mrthbu ila rmv&ll

ﬁnll'edde
Mlﬁh lliﬁlu
mﬁhmiun&um
5 wykrgty ; whecame sue.
P*CF- n'a

res que des nhbs-fwmm P“-
Abbomm.f-l" einliffiger Gafe, d:l:ﬁsﬂ

uché, ein burchtricbener

ernik, wyk:gu:. § m étu

un maltre alibo
f{.xa)mmommm
Gm:k peszaku, w ﬁc-

rodyineféi.
Ahmu:. f-f meu& iuemim .g
M

win & Alicante.. M W'm

Alakant albo rAlkane.

Alichon, f. m. vid. Aileron. efne Gﬁﬂfs

fel am bl Nad, woranf das FWafjer
k:;: wiynikim na

in SRob:
dhalen und Baft

Murzynhcyﬁ:m:?:.mm?:l;

!knlypbmru ::u_ Y‘;ng.o . i

Ahﬁuble. aﬁ com, (M}Mm

§idh; bad s luu mduﬂ‘m werden. Co
moge odzlnne.salh komu
ionej o Cette terre
“éf pomt my parce quelle
2 un mmem
uou, [ f- (alienatio) l)iubcnﬁt:
nd)m Entfrembung, Berd
Berfauff , wodurd) etmas in mmn:
de fommen )hw ;:; Gut ﬁ;:l:
telie; 2 tiinni
Ubtoendung des Derpens: 3) Besriiz
dung des mmu. Wabnwis. 1)
prudml czego “uﬂg &
G jako mal
Eudnos&, charaktera ; Akr.?mm
to courzgdownie i dobrem prawem
udd;l:b i :cj N:mwdé;cll'o:t;gm!é.
{#] azna ]
g;owy zaw:l:;zy“mmu.. unm)-c' :
fiwo.  § 1) Aliénation pure & fimple,

. vraies bienfaite, faufle, fupofée, im=

poffible; Lali¢nation de toutes les di-
gnités eft défendué; 2) une aliéna-
tion horrible, mortelle, cruelle, ter.

~ rible; une grande alienation; leur

alnnanon ayoie Pl’ls fi-tl Ol‘lg.l‘ﬂ‘ dﬂ
cela; 3) jai vt ea elle dePalienanion
d'clprlt
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difprie; I fureur eft ‘une forte, une

vehémente aliénation d'efpric fans

fidvre,une ficheufe, 2 e, violente,

une épouventable aliénation, qui faic

gr‘inned&énm' ion qui fait trem-
er.

fans fon confentement; aliéner
biens; il eft mineur il ne peut
aliéners 2) ce pracedé lui aliéhoit les
efprits de la Pologne; fa durer¢ ne
fert qu'2 lui'aliéner I'afection de tous
ceux qui ont afaire A lui; fa condui-
te lui alienc P'efprit de tous fes pa.
rens; ce mariage lui aliénel'afettion,
le ceeur de'tous fes amis; fes capri-
ces ont aliéné de lui rous fes amis,
gui ne peus alifner, me obliger. ein
(-3

lwlmﬂ:;:'llwﬁ fan er aud)
:w nic ma prawa m’oddﬂ:{ih ic
e b vatgs b Werhe
e H - Dden pers
viicfen, ndrvifh werden. pomiefzac

rozum; !

Saliénersv.v. von einen abgeben, fich vo
einem wenden. Odraza cs-? odfaczyé
sig, eddalac sig, ftronié od kogo. §1l
saliéne de mor; il s'eft tout - 3- faic
aliené de mous, ;

Alier, [ m. ¢inWadytel-Garn, Siatkana
przepiorki.

Alier, v 4. vid. Allier,

Alicurs, vid. ?If;fm

Alignation, ;£ la régle dalignation.
Die Negel Alligacionis, fiehe mge.
Regiia Wigzania, ehacz Alliage.

Aligner, v.a. 1) nad) ber €dynur fesen,
mm, graben; 25 beym Jager vom

Iff = befpringen, belegen bic Wotjin,
1) Pod fznur budowat, fadzi¢, kopac,
flawiaé ;
Wilczycg Sigtaczyé. § 1) Aligner des
colonnes; aligner piquers fur la
ﬁndnrion; z) le loup aligne la

uve.
Alignemc:n&']- m. bie Ridlung nach der

idywort: wad¢iner

2) u Myflraych o wilku:’
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Steden nadh_ eincyr Sdmur,  Pod
fznur, flawianie, fadzenic, kopanie,
budowanie s (fod fzour. narychiowa.
mie. §Prendre les alignemens des
rués; donnen » retrouver les

d'une place ; planter les
piquets dalignement; preadre les
alignemens nécellaires pour faire un

n.
Al!t. [ m. (alimemtem) 1)Tabrung,
Speife: 3) Nahruagd - Safft ven
ume, Krfuter, qud der Erve bes
fommen; 3)fguclich; Nadruna, Fut:
ter. gz Pokarm, gywnosé: frawa;
2) drzewom i plonkom z Zie-
mic dochodzacy ; 3) w fenfie figury.
?; hﬂ'l?l ’I}Alimf::bon-f-.ic-
ent, excélenr, mauvais, mechant,
chaud, fec, humide, folide ; les ali-
i l’” fimples font fes meil-
leurs; l'eftomac digére les alimens
macher bien les alimens; lesalimens
fe corrompent , s"aitérent dans efto.-
mac, quand il cft plein d'ordures; le
flﬂg fe ﬁ!.t des alimens: ne pn_n,_lr.
sucun aliment; ne recevoir sucun
aliment; rejetter tous les alimens
a) les arbres & les plantes tirent leur
aliment de la erre; 3)iles foiences
font les alimens de D'efpric, ., .
le bois <ff aliment du fem va8 Ho'h it
Deé Feners Nabrung, Drewno ogied
karmi ; drewno ogniowi flrawg daie.
Alimantaire, ady. c. | alimentarins in Ge:
vidte: was jum Unterbait und RNepe
rung gebotet. w sgdach: Eywnosci
stuzjey ; do wyZywienia czy:ego, o
firawnego nﬂei;% § Le jugea or-
donné une provilion alimenraire 2
celuiqui eft bleflé; donner une pen-
fion alimenraire. 4
Alimenrern v. . (alfimentare) metjiens in
Gecichten : alimeirtiven, Teband-Norys
barfit verfdbaffen, erudbres, erbhaltzn.
Nayczgséiey w Sgdach : Sultenitowidy
Zywié, wyRywic kago ; Eywhosé da-
waé, § Chercher des moienshonnés
tes d'alimenter fa fanulle. -
Alimenteux, eufe, a4j. bey den ledicis
nern : nabthafffig, bad Nabrung aledts
alg “Arsenen, ¥peife. o Medykow:
posilny, posilaigcy - pokarm, nucry-
ment dawaiacy, iako lekarftwo, po-
mawa. § Les chairs ont un foe ali-
| menteux
Alimus, [ or. (Hal mus) Stece-Burgeln,
SReer - Gendhs, o Befaude [0 fetd
gritmet und wie die Mag: Dl en
biibet, Sytka, pomorczyk, mleczn ik
Gz ' pumori ki
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pomeorfki, fiele zawfze Zielenicigce 2
na kizalt konwalii kwitngee,  § Ll
mus eft fore jolis Alimus eft fortagré-
able. .
Alipon. Montis. ceti, [m. eine Act weiffes
Turbith, midi in Frandreic und it
ein flardes Purgic: Sraut, das dift
vor Semed-Blirter verfauffet wird, Ga-
tunek turbitubidlego, rodnic w Fran-
cyiy ficle to barzo purguie i miafto
fenefu przedawsne bywa. - :
\liquante, adf. f+ (aliquantus) pariie
s 2. in grmcﬁ:‘gnbx_e en:-Runii:
ungerader Theilet, dad {ji: cine Brofie
pder 3abls Die eine arofiere nidhtin gteis
e Theile theilen fan, fonbdern cimen
Bruch madiet, als 2 ijt der ungleiche
Theiler_ ven7s dann2in7 habeid) 35
w Rachmiftrskicy i iczey Hauce:
Diielnik nierowny, to ieft liczba albo
wiclkos¢ wickrzey na rowne ezgici
bez frakeyi diielic nie mogaca, ia
2 iclt dzielnik famany od 7 awieleraz
33+ §8 eft une partie aliquante de
20 & aliqoute de 24. : 1k
Aliquote, adj.f. (aligwotus) ie ali-
gquote.in cben bicfenWiffenfdyaften ;
gerade Theiler, der cine Groffe ober
Zahl in gleidhe Theile vhne einen Brudh
theilet, al8 3 iit der aerade Theiler von
24 gdl grﬁﬂmim 8 ift i;ul;::i:m
Brudy madyet, vanm 3 in 24 babe id 3.
w tychie naukach: Dﬁiggﬁk Yoy,

liczbe albo wiclkosé na rowne czééi

bez frakecyi dZielacy, na przyklad;
dzielnik rowny icit 3, ¥ 2423
wieleraz 8, bo §i¢ trzy razy 8 bez
frakeyi w 24 znayduie; §2 eft une
?’.“;"' aliquote de 8, car il y eft 4
0is.

Alis, [, »r. (Adeﬁr'fn) ein Mauns Nah~
me. Przezwilko mezkie.. .

Alis, e,_‘adj. obf. vereinigt, Ziedno-

czony.

Alife, Alize, [ f. ClieBeer, Elp-Beer,

v Hrle-Beer, I{rz{biny iagody. § Manger
des alffes.

Alife, ée, adf. auf derSee von YDinden;

ordentlidh, ber ju. aewiffer Seit vrdent-

lich webet, me morzuowintrack: co-

reczny,porzgdny, pewnego tylko wie-..

igcy czafu,
mi}ier. Alizier, f. m. (alifaria) wilder
Blirgel: Baum; Elfebeer - Banm , Abs
" rafd-Daum. larzgbina, drzewo. §L'a-
rcroinlur les plus hautes m s
. & fon fruic eft rouge & bom centr
“da toux, :

erd  dlisma de Dicfeeride. elitys

ALKE (1)

Alifina, £, m. ein Nabme unterfdicdener

j er.. Imig ziol roZny

dlifma de Mathiok. sRutternurs, Wobhle
_derley, Suciand - Kraut , Engel-Tranty
SraunFraut, Wald s Blume. - Anicifki

rrank , tiele., %
: I egeri
rten-Mfeiffe.  Anielfki trank o ie
ey !{lk&g todydze, z kiorey paftuch
pifzczatkg 2wykd robie. , g
Alifna marem Dicerwegreid, . Anicklki
- trank morfki % ;
Aiifmg & _grappe. unidite Niefenury.
- Go wiat, Zigie, ) £
Abz‘m double feuille. 3nentlatt. Pod-
- kolan, dw » parlif}, ziele.
Alifon, f. f-Siefe, im Sdyersye : Elzbiera,
tytko 2arsuige. § Taiffez Alifon, vous
n'etesqu'une fore. . 2 L.
maden, von

Aliter, 7. a. b
“Brandheiten: o :
ogow foiko, §La fiévre lalite.

:  aliter,v. n.s"aliter, v. v. Das Bette hilten,

- werden,  Rozftekad dig;
..zachorze¢. § §'l s'alireune fois, il a
la mine de n’en relever jamais.
alité £l "u ady. { MI’D'
zony: dotozka c 2ydisnsony.
glln’cftalitéqncdepniamhurs. :
Alis, [If. Gickhen, nur im Seyersy. El-
Hl"a'hi'w' wiartack, §Alixn’et
us jolie. i —
Ah?u. Aliziers Alizon, vid, Alife; Al-
fier, Alifon. -
Alkaett, [ m. in dex Ebpmie: bed Para-
celfs tigd Hcl‘mm:ln_tii ?HM, weldes.
alie Dinge auflofen foll. . w. ehymii:
mmeftsﬂﬁfn’:ncynfu i Paracelia,
ktory wizylkie rzeczy w fivoie ma.

rozwigzal primcipia,

Alkali, ? m. (wfm&} ein durdh die -
Chomie qus einer Eache heraus
nes Sals, Kali folanka, albofol Chy-
micznaz rzeczywyciggniona. §L%l-.
cali fimple, volatil. - .

Alkalifer, v. 4. ba$ Ehomifdie Salg aus-
etwas giehen. Sol z czegowyciagngé
chymiczna, A

Alkana. enna, wid. Ale.

Alkekengi, f2 m.Subentirichen, Bobrellen,
G&lqttm.juhcnsf}ﬁ_ﬂdp; eine mﬁ; E
Wisnie psie, albo ?s;:li:h muy t

ec ca, zorawinki, garliczki, mie.
o it £

Alkermus, f. m. NlEermed, eine Hers-fidrs
cfende rsnep, die in Montpelier von
Aefel-Safft, rober Seide, Perlen, Eas
accb%m:dm n:udn wird, Ail:i?r.
mes, ko z karmazynowych ias
god, 2 iedwabiu furowego, foku iable-.

CZNEG0,
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eznego, perel, u, piima &e.
w mieséie Momtpolier tobia,

tﬂﬂn prépare l'alkermes 2 Montpe-
Alkool, /. m.in der Chymie: 1) dad aller-

yarteite Pulver dad man nur reiben fan;
2) der allerfubtilefe Spirifud, dennun
wur qus etwas jichen fan, :gwﬂ'bm
thek keory

nic moze; 13) D:?H albo Spmm nny-

Mkn-oh&nv. th%ﬁt: 1)ju m

ﬂif- ﬁuﬁimmndmsjm

albo wodke

Allah, mhtﬁm m:a
Bou'-r w Tureckim alkorani: Bo'"g

Alhlmvst.&hm .

Allant. part. vid. Aller, gebedd. Tdacy-

Allant, e, adj. gehend. Idacy.

* Allants fom. ¢ )ein fleifiger Renfd, ber
niches verfdume,immer rennt wnd lqufe ;
=) ein Menfdh, der fich in alled uatgn

-‘ s)bwhm:!mm Jago+

weldem man tl

Cz.lek ptll,ny.w {prawag: fwych pra-
‘ cuqqr: cy; 3) aug:,mpor-
- m; 3) -% Naganiacz, ogar
wn dbﬂ & ‘veaant ,cin Mikfiggdn

Dieretcter, Satfree. i,
bigkacz, powsinoga, tulacz.
aﬂu: é‘m die Antommenden und

 dzacy ludinc. ALERT

Allzaroide, [ £, in der Anatomie: das
pritte Hdutchen, dorinnen die Frudt ei:
- wed Thieres eingebililet lieget, | Ana-
muu Trzecia bjonka piml Zwigrig=

w Zywodéie o .
ll h > m Reigung
A l?ﬂ;mfg"'{hm atraits. nlg:'xyfucl.a:*

nie;, przyluda, n¢ta, powab, lpicy
champli.gfnﬂn § Les p:llechemm
de la volupte-

Allecher, v. 2. obf. (allicer) todert, tei-
ey fidh wm eined Oewogenbeit fehe
bemiiben. Eudzié , wabié, pozy-

iwaé kogo. § La volupté alléche
- les dames; fe laiffer allecher h;uel-

que chofel mon'.
Allee, Alée, [ £. 1)der Gang, Mﬁeﬁﬂ!

in diefem DVevfrande frehér allemabl

. wenué darbey i 2)vin Gang in einem .

- Haufe, oder aud cinem Haud indad an-

'lm. 3) ein grofier over Heiner Enngi ?
e -

msﬂdng it einem Garten
g, iscic, w ym Jensie ‘stowo

ALLE

venu¥ pryda rrzebay  2) Ganek;
chod zenie, przeifie, kroredy przecho.
przechod w domie, albo z domu

dlsum ; 3) Chodn lkdulsg;rrmhndz.
albo mu o chodzchia w

h. §:f{::n allies & ieuss ve-

" nuds font ici frequentes; 2) une allée
““bienclaire, bien nerte, bien jolie; al.
lée un peu obfeure; encrer dans I'al-
Yée; paffer , balier l'allée; fortir de
Pallée; 3) une belle, une charmanre,
une grande, une valte, une agr=able
allée; uneallée couverre, découverre;
bﬁrdh bien tirer, rateler, faire, unir,
:;Piﬁ'ﬂ', batre une allée; une jolis

wrii biew des allées & des vemuts, viel
!tltﬁ!limaa;ne:z Sam i n;nhbw-
anta € tofin a eurs
agllm &typluﬁnus vmpi?,‘l’:nm en
fommes venus & boutr.

il lui & downé Lallée,(Paler) & le venir.
e Mtibunfmm Baden s&iﬁs?
geaeben. 2 firon go wa
tien voila i'dfér é‘b venuk p:ryu, ba baft

it von benden Seiten Obrfeigen. Stoy.

oto z obu {tron mafz pagebki.

sne aliée & perie de vuE. cmemm:@tns

it[u €nbe wicht abjuehen if. Ulica

a barzo dluga, Ze iey korica

yz:; nie moze. e
Atﬁff ein mit Sand angefiliter

turﬂnng. Ulica plﬂ‘ﬁ’m ubita w

dwgmdzrc.

ao0s

. ¢in ab{ddFiser Garten:
5 rudndxh pochodzita w

ogr
4:15 de front, Garten-Gang auf welden

and dem Mittel: Giebdude die Audficht
scbch ber Haupt-Bang. Ulicaglowna,
2 faciaty ey pro-

Alée Feas; allde de caTni-un allée
biaife, allée en zizac, jind gewiffe Giu:
ge inden @drten. Pewne to f3 mkie

ulice w
Allegateur, f. m, ciner der etwad anfilhs
ret. Prxywdzat'r’ przytaczaiycy co,
iako materyq. powies¢; Namieniaca
e?tc eflt un perpmel Alle-

ﬂll

Alltganon- Aﬂ‘s’"ons £ (allegatio)
Anfiibruhs; Elumlmus cines Gefesess
Spruches ; ansefibrte Stele aus einem
Dudhe; Citation. Przywedzenie, przy-
| mczanie prawa, powieddi, autora; cyr

;E z ksiegic § Une aléganm né.
N re, utile, lrnport:nte, confidéra-
' “'ble, favante, dofte, belle, ingénieufe, .

G 3 difé.
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diférente, diverfe, fotte.l im I
ennuieufe , ridicules je lus .
toues les a}: gations dont il a befoins
Mprnu\?et r :.;_u;alé 2';:& g
lege, Alége, [ f. 1) Lt
©hif, bad man an cin grofied anbanget,
um foiched im Notbfall yu erleidytern,
und de Waaren abjupaden; 2) inder
Daufunit: ver Umfang ciigd Fenferd
wo die oXauer am bifmfeeri if. x) Bae
prozny, do wielkiego oksgta przywig-
zan}-‘ .by z [CgD na ramten gowa s
gdy tego left potrzeba, (kiadae, :
2 Brzeg wnguzny wkofo
diiury, gdiie mur eft denki
* Al oeance, Allegence, Alégence, f, f.
obf @riciditervug, Cutlafung. figiiv:
. hib, finderung, als der Sdmersen,
* bejjer foulsgement.  Ulzywanie, uy-

mowanie Giggaruy figaryczsie: ul
ulzene, iako bolu, dmfmj::

Allégorie, Alégorie, f. ::?dlqml) in

Alle

, Allegin, iry V. 4.
auf dee ul, ein auf den
Border : Filffen _m'b mwbo-
oniowi, na no-

i nie tak barzo w bi
der Rede s Runfi: NRede,
Sleidnif, Allegorie. I krafomorskicy
c-

mauce: Mowa trudna ku
niu ; mowienie przez pnm'en’ﬂwq
Alegorya. § Une belle &ingénieufe

b e
3 I ie doit
‘continuée avec i

ique, . e, all
ik, serbiimt. Gltihats ek pepe

weife votaes
ement. §Une yrale, une véritable, - tragen. ry , figury s mie-

Euc foible alégence. whafoy. § l‘.xplm:ﬂ lm% les.

Allegeas, Alégeas, [« m. Oft-nbifche ﬁusﬂegmiqua?apaﬂigesdal‘hi—

. Benge :;us‘?;mmuc,ﬁn*ﬁm ture Sainte. Alégors 3
alierha utern bie _ Alluﬁnqnmm é ent, adv.
frinizen loffen, Garuneck Indyyskiey Bleidnif weife, w Alegory=
materyiz bawelny, {2 tezinfze zziofl ~ cznie,
arobione, kraresie na kfztale konopi  Allegorifer, Alégorifer, v. m. im Sdyerss 2
przasd daia

rifd, verbliimt, Bleidynii
¥ Allegement, Alégement, fom. 1) Erleid)s :&“3 fﬁm' lltg’u?imé- ai:.

tervns, Eutlafiung, infonderbeit auf
Schiffen: 2) Linderung. Erleidhterung,
bejjer foulagement. 1) UlZywanie cig-
aru, gfoblrwie na okretacs zwyczayve
stowa; 2)Ulga, ulZenie w fmgtkach;
lepicy powiesz foilagement. § Don-
ner alégement 3 un vaifleau; 2)Ce
reméde m'a donné de Palégement.
Alleger, a v, (allevare) 1) erleidtern, ents
laften, infonderbeit cin Schiff': ) auf
denSchiffen : in bie Hobe jieben bebens
3) Halger, Tounen au ein Taw binden,
bamit of nidt unterfinden fau; 4) auf
der Reitfchul: cin Pferd leidhter und
frener von oori ald von hinten machen s
5) lindent, minbern, ald Schymerge Bes
ribnif, befer foulager, 1) Ulaé
' €igzary, ulizywaé, ofo 'wnnirgtdwu
2) ma okretach; co do gory podiagnaé
albo E_odnies‘é ; 3) Przywiszaé drewns,
i czcze do liny, aby po wodiie
plywala; 3) Wfskole Jesiney : Ko-
niowi waé z przodku cigZaru;
) Ulzywaé komu bolow, fralunku,
depicy pocless foulager, § On alégea
Je vailieaw de huit canons & de tous
fes agrez; pouraléger le vaiflean, qui
aloit echoiter, on jetra e mer pl.uﬁ-
curs canons; 2) Alegez latournevire

Aulgtlﬂ'. a
c:::gtgnl anfitbren, beobringes.

e, .ié; "ble!iﬂwn-"
B mwbiac, 8 dégore tod-

jours. X
alégorifer, v.a. Allegorien erfldren. Ale-

E_o e wykladad. § Alégorifer levieux
ment.

Allegorifeur, [ . fm Spott: einet der

in allen Reden eluen verblimeen Bers
ftand lfudnt. Szydzac: w kazdeymo-
wiea

aigcy ; rezumiei
gezawsze i llegngﬁnlilﬁ.safeyé

orifeur L 2% L
Am“ Aup’,’fm. Der eine

Sdriiit Alegory-
fta, . ‘glegmymydl fene
s i
un fameux dégm:ﬂe B

sV 4. (allegare) etwad

&, przytaczac, cytowad, ale=
i éque al-

waé autory, kéiggi,
E_gm de trés agréables cglofa; il fal-
e les paffages qu'il allegue; il fe
contente de nommier beasicoup de Pe-
1es fans aléguer aucune de leurs paro-
les ; il alégue pour raifon, pour excufe,
Alleluaia,
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Alleluia, Aléluia,{. m. 1) Sobetden Herm,
Alleluje. cinLobgefang in derRirdye;
2) Saverfies, Hery Kiee, Hajen-Rice,
e Rraut. 1)BadzBo wala, ale-
luia, Picit koiérelna ; 2) Szczawik troy-
liftny albo zaigczy , £icle, § Un bel
alieluia; chanter un alleluia; 3) On

A"naugule Paleluia en falade.
emayie, Alem . f. Teutfdland,
Zamnﬂwmﬁl{;n{m:y - §Hao.
e 3 Allemagne.

Mm J- m. 1) ¢in Teuts

« fder; 2) ein aufrichtiger Bicdermann ;

- *3) ein einfditiger Tconf, eimunbodider
Renfd ; 4)die teutfdeSprade. 1)Nic-
Imiec; 2. proftofzczery ; ¥3) Gru.

» proftak, nic ¥ '4)
Niemiecki Jezyk.
n:t-fm us Allemand, iGe (e
vor cinen einfdltizen Mens
fden an- isz wal;

zwada umM; pokraka ; na-

pas¢ z Litwy. _
c'eft de I Allemand pour moi. bab verfiehe

i nidyt; dad Fan id) micht begreiffen. -

Nie pomieétidiero w glowiemoiey;
iakby mi o i:l?znymwdh:&‘ blll..-m
. de baur Allemand.

“bas b i Dapmifye Dirfr. ok

b ;. 2) einm teutfher
Zang. 1) Niemka; z) Niemiec ta-
. miec. §z) LesAllemandesfont belles,
mais non pas fpirituelles; 2) Joler
my:e :‘dle allemande fur le claveiin.

o Aler, v, m. (conjugatio vid, in Ap-
pendice) 1) geben ; =) reijen, faren, ge:
ben, von einem Ort jum andern fom:
men, gu Sub, guPferd, ju fand mitei-
nem Wagen, mit cinem ST, insinem
Trag-Seffel u. D. g. 3) an etwas geben,
ctmad vormebmen, fidh qu etwad bege-
bens 4) geben mﬂ}n thun, ald ju
fdlafen. gutrinten, ju{Greiben; 5) ges
ratben, geben wobl oderiibel; 6)geden,

. filbren, als ein MWeg mady der Stabt;
7) seben, jielen auf etwag oder ‘auf eis
ngat; 8) binand lauffen, audflagen, auds

ehen auf etwas; 9) fireben nad ctwas,
hreiten, geben ju etwad, etwad ju er2
gy e g Benicoal
men. e m 1 ]
ten; 11)gehen. von unteridiedenen Sas
den, als ein Meffer in dadjenige, wad
e [hmeidet; 12) geben Prwmnt, sesabe
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ol8 'eine Beile im Sdreiben; 13) ju ges
benws fidy endiaen, cudgeben, ald auf eis
ne Rundung, auf eine Spike; 14) fes
ben, laffens, Fciden, punen, wobl ober
fibel, al8 ein RKleid einen TMenfhens
15) geben; abyebenwon Waaven s 16, ges
pen. nichtlicgen, alé die Dandlung, i
ne Handthierung; 17) feont, verbleiden,
in diefem Verflande fichet cine nega-
tiondabey;18)mandeln, untaehen ; haus
betn. fidy verbalten, fid) ouffilbren; 19) -
metfen, wabrnehmen, fidh an etwad
Febren, aufetmas fehen, ctmas vor Aus
gen Baben; 20) aufy Spiel fegen. 1)
IS¢, poyée gdzie; 2) iacha¢, daé dig
2awiedt, dac sig zaniedé, puscic sig,
i8¢, iako lgdem, okrgtem, wierzohem,
na wozie, w lekeyce i rak daleys 3)
udaé sig, iaé sig czego, braé sig, i86,
micc $i¢ do c2tgo; 4) i8¢ co czynics
fako fpﬂé.[né. 51{3&; §)18¢, madadsie,
powodzic sie, Zle albo dobrze; 6,isé,
wiesé, ko a domiafta; 7)zmie-
rzaé na kogo, is¢ na kogo, izko przy-
mowka; tykaé die ko;g:l albo c-fegt))r ;
8) wychodiié, icnaco; zanofic sig
zakroié gie na co, fklaniaé digku cze-
mu; g) fungd fig, pnac sig, poftgpo-
waé ku czemu; 10) poftepowaé, cuy-
nié poftepek, iako wnaukach; 15)isé
o rotnych rzeczach, iako noz w dre+
wno; 12)ié proftoalbo krzyworiako
linia pifzacego; 13) isé, korezyésiey
zbieraé sig,iako o kegglo, koriczato &e.
14) froic, foiec zle picknie, iake
fzata czlowickowi ; 1) i8¢, lako rowa-
ry» na ktorych iek odbyr;  16) isS

* plagi&iako el rzemieslo; 17)bydz,
zoftawac, w gym feni IGJC““‘_";"'
praylotena bywa; 18} wat, 185,

zachowaésig,fprawowacsig; 19) prze-
ftraegad, zachowaé co, mieé co na oku,
na pieczy, oglydac dig na co, uparro-
waé czego;  20) flawiaé co w grze.
§ 1) Alcz chez mon frere; jalai hier
A Verfailles; je fuis alé 3 la Mefle;
jétois alé & la promenade lorsquil eft
venu ce matin chez moi ;. dés que jc
fus hier alé voirvaure frere, il vint au
logis; aler 3 | Eglife; 3) aler 4 pi¢y 2
cheval, enchaife, en litiére, en caros-

fes aler par le coche; par le Meflager;

aler par terre; aler par eau; 3) aler
en voiage ; fans &ue alé en voiags, il
connoft le monde; vaoll ' etpisque
le ciel te favorifera le plus; qu'il aille

. ot fon étoileVapelle; il faurquiilaille
| ‘aquerir de 12

gloire & Parmée; jevais
ou mon deftinm’apelle; ) allons vo-
dager; il va voiager; allens boire u2

(€3} @up;
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coup; allons joiler; vous .]Ie;
pour perdre ke refte devos biens ; E
voir; aller araquer lenrlemh §) mus
alaires iront mal, quand je ferat allé 3
la guerre, tout alloic bien:de c&
15 ; qu'on aic foin que tout aillecom-
i faur; le Parafice qui croic que
mu: va bien, & qu'il ne fauroit mieux
aller, hoir, mange & fe réjoilit; 6)ce
chemin va au camp; &€ ﬁntrer va i
1a villes au chiteau; 7) je n'ai rien,
ilaille dvous; 3)nousvousdemans
ns, que VOUS Re prenicz point de
confer's qui aillent a vétre perte; fon
avis alloic afuir 3 cela ya i le undre
heurcux; fon intention alloit i faire
cela; 10) ileft capable d’aler affezloin
dans cette fience;
Jer li; 11) vilere
Barbiery va fort mal &mu: m'écor-
. chez; ces cifeaux vont trés-bien; ce
coureau va bien, & dm&m;m.mx
aler; i2) cette ligne ne va pas dmu:.
13) cela va enrond, en pointe; &
perruque de lui va bien; L ju-
¢ rouge lui
lngne ne va comme leumm an-
nées; cette ma s ha
guerre furque rien ne vai 16} com=
merce va pueux aujourd’hui quiil n’a-
loit auere fois; 17) mumgm ne
vont loin fans ennufer} 18) il va fran-
chement; alez plus doucement Mun-

fieur; ton frere y va doucement; 1g) —

aler A la naifon, alcrétou:, slera
afaires ; 30) je vais‘de tout mon refte.

diery v. a. gefien, ald feinen e, m ci- .

gentlichen und figivihen Vecjrans
_ de. 1$¢iako fwoig droga, w feniiewias-
mym i figuryezaym.. § L'dne aloit fon
pas doucement; il va doucement fon
train 3. aler fon chemin.

dler, v. imp. geen, alg im Spiel um cts
mc, und figirelich mn andere Eum

ald i die Ejre.  14¢ oicoy

enfie figurycznym o infzych m -

. w{
izke o stawg.  § lly vade tout

: fnnnﬁt. il y vadevotreréputation ;
ik y alait de {a gloire, ii y va autanc
de ton honneur que 'du fien i le lais-

ﬂﬁedmiim erreur.
va; va. im Spick: e gllt, 8 9ebt;
falte 4. Graizc: 1dix=, placi; fia-

| wiam. -

Saler, v.v. gefen. 1, chodiié, § 11
cft bon de s'aler un peu promener
aprés fouper; il s'aloie tous les jours
baigner durant les grandes chalcurs.

f'en: aller, v. r. 1)Davon gefen, Havon fabhs
ey fidh au cinew andern Ort begebens

: ne al-
ﬁ:ll:r‘r-lc 3

alloic trés-bien; 15)la |

ALLE

serlanfien, verfiiefien you ber

rg Odeyié, odiechaé judaé Sltdﬂw
2) Uplywac, uchodzic o czadic. §1) Al-
m‘ma; il faut s'en :Ilerr::
rl » - celt le ol
e

o a) le tems s'eniva.

uu_{ubu-s’uqﬂd’éirhwllﬂ

ﬁ:; mmml ift Nﬁ'm

ueratg wiz: fwey

*cela £'em va fans Diefes ﬁlgnuo
* fich felber s bltfci fidh von fidy
fetber obne Exfldrung. hosm
- §ig's wykladu nie po

Nota, 1) ebedeflen pfleate man illta'llet
"ein Gerundium ju fesen, alg: il les
aloitchaffane comme des ux do

moutons ; ellesvonr faurant & danfant;
iqt faget man: il les chafloit comme
- des trou de mourons ; -elles dan-
fenr & en marchant;  2) bas
< pref. je vais, tu vas, il va &c. vor els
‘mem Verbo jeiget eine Berridrung an,
Die gleidy gefcheben foll, alé eileva écre
mariee, ﬁt wird bald verheyrathet
¢ werden. ﬂmme&val:termmv
euce Proceff wird bdbcn:bgrl-
va fortir, cvwill den Auge aus:
"""“VJJJ‘.:W' o
- giem wegen pors
%cf:ﬂ:. ald: Fe:::lnnmlawu
: croiroit cela, wenm jic dicfes
madytes 4) fiat jakai, fenen
© efutge, aber obme Grund je fus. ﬂwﬂ
stowie alér 'na

ﬁmuﬁ dako: il les aloit d:nifml;
comme les " de moutons §

elles vont faurane & danfant, ldecz
teraz mowié trzeba; il les chalfoit com=

me les de’ moutons; clles
'dmfmc& eu marchant; 2)
y tuvas, il va &c

, 2maczy, e fig co

'wﬁdm ; elle va étre ma-

ride, wnet m{u ma%; VOUEpro. -
cés va {e terminer ; proces swoy !:g
. numer dokoiiczy, il va fortir,
f.:r"’" w,nz‘in, ) e aler
diwighu bywa prz
. dokome, sako: fi elle alloit exoire nef:
“wlbe fi elle mru}tkcclt,g
~aierzyta ; &) Miafto yalu, g mie-
krorzy, je fus, recyi saymnicyszey do #é-
“igo mie maige.
ne vous ales pasimaginer.  bilbet en
nichtein. Nie rozumiey; nie myél,
a*rmrw 1) fidy bis &omit erficechen,
fo weitaehen ; ) maielidh, fich fo
m mﬂlmtm. um fidgveiffen s 3) id
pervandeln

.lll-_



200 ALLE

« germandelr von Affecten, alé ber Jom

+-dn Haferep, die Liche in Narrheit, 1)

(i; Sigy i€, Tozéiggac si¢ ad dos

Y ) ‘SZErZyé Sig; ro! &

. (8igy: rozbuiad fi¢ az; 3) Pr_zenff:uﬁid

~ #i¢; 2oftal, o namigmodéiach, iako

EICW szilenftwem, mifos¢ w glup-

0. § 1) Les frontiéres de Pologne

.'vnnt‘kd’u coté de-:‘:u}filvanie us-
A la mer Baltique 32 n'

: Kﬁuﬁ@ghhﬂc&h_\'mitidt

.fent aller jusques-la; 3) Sa colere ala

-.E-rn la turegr.
i‘ &- H‘ ‘M Nm- M‘

- ko to idzies Dalcko sig to rozéiaga. cels

aler contre. 2) wieder cliwas bandeln, thuny
-~ als wider feine Scduldigheit; 2) wies
: owaé, Sig przeéiw
czemu iako przediw fwey powinnoséi 5
. 8) I8¢ przeGiw ezemu; opicrad Sig.
§ 1) N'allez point contre deux veitus,
qui vous font fi natutelles; n'allezpo-
inc contre votre devoir; il va contre
-4a foi; 2) Il ira contre virre {enti-
aler en traize. in Ametica: den wilden
m:n allerhand Waaren ins Houd
und foldge Biber: und an-
Dere Felle on fidh bandelm, w Awmery-
¢e: rozne towary w domy miefzkai-
- gow dzikich roznofi¢, aby ic za be-
browe i infze fkorki yrxc}:rymuuyé.
aller au - devant. 1) cimem entgegen gehent
: ?ﬂmm ?’W over €pe-
- erbietung; 3 Feind entgegen ges
* bens *3) vorbeugen, vorfommen, abs
- weuden. 1) Wynié,

wybieieé prze-
¢iw komu; zaiecha¢ komu drogg, z

przyiainialbo 2 j2)za~

\ dmd:ilcwﬁogaiﬂ przediw nieprzy-
 iadielowi; zabieze¢ czemu, ;cyo
. chorubie, ie. § 1) Les fujecs
- vont au-devant de leur Prince, un
-+ fils au devant de fon Pére, un ami au
* devant de fon ami; toute la villealla
' ‘gm-devant du Roi; tous les Bour-
geois alérent en armes au-devane du
Gouverneur de la place; 2) Cefarala
~‘au-devant de Pompée; aler au-de.
vant de I'ennemi; 3) aler au -devant
d'un danger, d’ane maladie.
aler devans. yoran geben, vor einem gehem,
14¢ wprzody, iS¢ przed kiem. § Il
- faur quil foic allé devane. -
aler d ia rencontre de Lennemi, obf. - Dem
-Qeind entgegen geben. . Ruizyé dig
. praetiwko nieprzyndiclowi.
Je Laiffer aler. fidy ergeben; geliften lafr
fen; fidy einnebmen laffens fich gewins

ALLE , ste
nen loflen, fid verleiten laffen. Daé
ig naklonié; dag §ig wisé; uwodzi¢
. Sig,unofié sigczym. § Iisfe font lais-
fezaler 3 desplaitirs défendus; fe lais-
fer aler la tendrefle de fes fearimens 3,
il s'eft laffe aller aux choles qui le
. flacoient, .
aler par bas. untes fidh geben laffen, ei:
- nen Srubl baben. POthﬂ' rowac, sig,
purgowaé dofem. ¢ Il va par bas.
aler par bans, fidybredyen. Womitowas,
.- purgowaé praezufla. §liva parhaur.
aler par baws & par bas. breden und pur:
giren. Womirowad y purgowad,
‘va & wiens unter Baufleuten ;
bald BVerluf, bald Schaden; der Pivfit
it Bald g:o0f bald Hein, » Kupeow :
czafem zysk czalem {zkoda; Profit
czafem wielki, czafem maly.
aler ou jeu. fpiclen gchen. Graé isé.
aler a gea. im Land-Redht, von cinem
Dremmer: ouf fremden Feldern und
ﬂéh{ﬁl_ berumt. lauffen. w Prawée
diemskim o byku: biega¢, buiac pe
- eudzych polach ifgkach. § Chaque

vilage peut avoir un wureau qu'onne

J:m empécher daler i jeu.
as feu. inbad Feuergehen; das Pul:
per nicht {denen. Nie umykaé glowy
zed kulg; niczmruionym okiem
: z'mﬂti po woynie fzukaé; w opal
meznie 186, § U va au feu comme
allr o fi. by Sen Jigeen: auf i
ur foi. bey ben ¢ quf bie
verlobrne Spur formmen.- Napasé na
tropy uchybione. o
aler aux avis. yum Votiren fdhreeiten ; die
Stimmen herum gehen laffen. Do wo-

fchreiben. profto pi-
f2¢.  § 1) 1l vaforcdroit; 3) je ne puis
aller droit quand jécris, fi jene pone

- €¢ mMoOn papier auparavant.
Alez, imperas. & inserj. 1)geht nurgebt -
euch g frieden, forset 3 a)gebt
aum Heafer. 1) Nie frafuy die; badz
Gs dobrey
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dobrey myshi; 2) Fora, prowadi fig

zyd. t)yirl.iu)i'c veux m'emplofer

[tb_:urwm; a) alez vous n'éres gquun
£,

©a ¢ F ive pensdve. g¢h an ben Oalgen,
1z do kata. : ~ P

Aﬂor.i.‘ frifd auf, llﬁ!y Nu daley;
0] 1= popracuyiny. -

'Aﬂgm, ?-.YMGM.  ET

chodze ue.

vau lomg aler plus fevdeas pefe.

ber m
gebec ju langenadh ﬂ:» iﬂ“:vd! | rozwigzane,

fel abbricgte Do

%] ¢w Paler pour de vemiv. Dot ey
war umjonfi; er ift gunic gefommen
und bat n audgeridtet, Droga
?aumim byfa; powredil sig nic me

'”P‘:;‘*' dm{;‘ Paller & ke venir. e it
von beyben Seiten maulfdheliirt wors
ben,, Zobu ftron go policzkowano.

Allcrion, vid. Alerton.

Allcu, fo l'l,f'l??. Franc-aleu. =

Alleveure, /. f. tupferier Sdilling,
Firinjic Supfer- SRinge in Schmeden.
}'Jeniiz'ek Szwedzki miediiany , fze.

Allcsre, vid. Allure.

Alleatier, [, m. ¢in Befiger, Inhaber e
nes &b Lebm: Sutd, Tcmmm&
dzierzawca mai lenney.

Alliage, Aliage, ; m. 1) in dex Hiinse
und bepim Goldfchmiede: das Legis
ren, Bufag ben man dem Sold ober
Eilber giebet; 2) in derNedyen- Runft :
bie Regula is, mif Der man
den Preid findet, wenn man Waaren
unter einquder menget, die ine Preig,
aber nicyt im Der Gartung unterfdieden
find; 3) in derPhilefopbic: Bermi-
fdung, Bereinigung. 1) ¥ mincarzow
i ztomikow: dawanie ligi, przyfady
frebru albo zfotu; ' prayprawa, przy=
mielenic przylady 3 2) © all:
mifrskizy nawce : regula wigzaniaalbo
przywiazania, keora wynayduis takf
1 pomiar tOWirow ccnz rozney ale
iednegoz garunku, z fobs pomiefza.
nych; 3)w Filovofii: zouefzanie zies
dnoczenie, zwiyzanie. 1) Aliagebon,
jufte, bien fait, mal fuic; faire l'alia-
ge des méraux; 1) rouver par les réglés
oaliage le prix des chofes de diféren-
tes valeurs, mélées enfemble; §) Les
tlemens font des €mes fimples qui
naiffent du premier aliage pru-
cipes.

Al'liaire, [ f. (alliaria) Knoblaude:Kraut,
wilder Snoblaud), Czolnaczek, Zick.

§ 1) Une véritsble, unevraie, une foli-
de aliance; il y a aliance entr’euxy
faire une aliance; Alliance faintes fa=
_ crée, gloricufe ; ils ont fait une allis
ante; 1) Alliance fpiricuelle; le pa
& contraftent allian

3) unealliance durable, ferme, folide;

une fameufe, une vieille, une nou-

velle alliance; faire, accepter,

dre, jurer, refufer, quirrer,

d'un peuple; rompre l'aliancequ'on a

faite avec un Erat; regevoir Pallis

ance d'une nation ; regevoir quelqu'un

dans fon alliance; 4) ils font une al-

liance desmaximes de I'Evangile avec

celles du monde; §5) une » Une

jolie aliance; achecer une aliance;
A&orter une aliance au doi

e,

Alié, [ m. ein 2
M!T’G?luﬂtth em

-g Bundd-Genof. Bundd-Bermandier.

1) Pokrewny, powinowaty; 2) Skoli

wany, mierzony koligat, §1)

‘eft mon alié ; c'eft fon alié; fervir
folitenir; favorifer fes alliez; il a du
g‘:ditmpar i_e mofen dqigsl:}lic:.; 2)

€7 Jlurent rangez L
che; ils fecourcient fﬂm alliez ﬁ
u'ils avoient du pire.

A"]é, €y ‘61 wid. feT.

Allier, Alier; v. a. 1) jufammen {esett,
vertingern, enmifhen, vermengen; 3).
beymn Goldbfdymied undin dew Miim:
ze; legiren, mit einem Bufas vermis
{den, als Gold, Silbers 3) vermifdhen
ben Schmely mit Glasy 1) verfchmde
geru, vertPniipfen, verbinden cinen mit
cinem Daus, durdy 6:&»65«&%«‘&.

1} L13.
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1) Zlaezyé z foby, ziednoczyé, ' telsFang. 3 myshweow: 'Siatka na

- ngm co do szgu ip:; mpiotki i kompnl.'\l'y.

@ atunika | w miwsicy: przytude da¢  Allioth, f.m. ein Stein i grofien Bis
zlotu, frebru; 3) amicfzaé finele ze ren, Gwiszda pewns w wozie wiel-
B‘ffiemu)wigz?‘t, zyékf.ﬁ?zi'amh Aﬂl:‘ﬂ. ff#(M‘)eW

Z ma 03} z s foofs
dmpcj:kmrym uczynié - ieni zg, e, :rguuu Sabaudya, we i¥foe
fpowinowacaé kogo z kiem. § 1) St il
Yeau: fort péchoit; il fasdroir Lalier 1. m. obf. (Allobrox 1) 0bf. ein
d'une moitié d'eau douce; vous aliez  Savegard; z) im Schers: cin grober
les loix humaines avec les diviness il Wquer, tummer Seufel. 1) Sabau.
alli pieté; 2) il faut  czyk;2)Zarsuige : Proftak, dures, gru-

- e P
w zwigzck; zawrzed lige 2 ; e-alleu.
faks, ?xiqné dig; zwiszek €. Allodial, h'ﬁ-
§1 ) La miféricorde & la v?lhem.ug glﬂ,iﬂu i
ront heurentement ; I’ s'alie fa- . édziczny,
cilement avec les i es; 2) 1l s'eft wﬂ“;lwy- wiafny. i
alli¢ 2 Pune des plus glorieules mai- oi, fi m. der Fuf, ber & bas Rorn
fons de Pologne; 3) Les Polonois  ober ber $Halt cimer m.’.‘ dent
fe font enfin nt alliez  SRimy ; dep

f'n.iut!te&laﬁlm;c‘di " inmere Werth eines are; 3) bie Biks
— dun grand monarque de t¢, Befbafendeit einee Yerfon sber Sa-
g avec des moins puif-  de, in Anfehung man fagt, daf
fans; ils fe font alliez contre I'enne- E:a 1) Li
mi commune. torg moneta w:dl‘q uﬁrn?i'm-

Allié, ée, adj. 1) vermift; 2) legirt als  Diczney tzymaé ma; kpfze sfowo Ti
Silber mit Golb; 3) befreundet, vey: &€ 2) walor, wainod, dobroé wae-
fdwadgert, sermandt; 4) alliiet; in eis Y203 rowarow; 3) dobrec, wiafnode
nem Bund mit begrifen. 1) Zmielza- ;‘{m}’ ’ Jﬂm#ﬂn keorey ic
ny, ziednoczony ; 2)zmiefzany,przy- emi albo wwieu:L §1)
micfzany, iako zfotu frebro; 3) po- 1l y a unbon & un mauvais aloi ; pie-
winowaty, pokrewny 3 4) {koligowa- £ d;'l:ﬂ?n““ddmb:] 2) cetre marchan-
ny, fprzymicrzony, § 1) Eau force dife I?" e ban aloi; .3) fi vous
aliée o'une moitié de I'tau douce ; 2)  J98¢Z ¢¢ livre de bon alloi; je ne doue

. argensalié, or ali¢; 3)il eft confidé- ~ T© Pointquiln‘agrée auffi aux honod-

le par les §ens qui lui font aliez; . $6%8°0%
elle eft ali¢e 3 ma maifon; 4) implo- Alloiage,Aloiage, fm. beymSinngieifer =
rer le fecours des Princes aliez de la  Bermifdung, fetirung des Exyres. U
:;:nne, ce fontdesnationsquifont  konw, “nw.. : Przyfada, praymicfzanie
émail alié. @dmely, dereinen ufog von Alloier, Alofer, v. a. in der Biilnzeund

. ©lad hat. Smelc, do kiorego skfo  beym Boldfdymicd: Legiren dem Sils

rzymiefzano. ber ober Bold ctwad nadh der BVorfdrife

A.lEer, Alier, f. m. bey ben Jagernieln  Der Gefere njcsen. Podfug ordyna-
Sted:Barn, jum Rebblner-undiBadys  cyl menniczacy prayiadg, liges uehi:

al



.ALLO
- albo 2lotu das; » slomiked w mew-

nicy.
Alloigne, Aloinge, vid. Bouée.
Alhngne Alongefﬁf l)wm
&lld; bliluﬂtfllﬂ’ wirds cLead ju
utl&n'ﬂl. 3) auf dex See: ein Stild
Y b gaf::r ei 1 gedrebes
fa s ”{ ® u:..“':.‘f."'ui:n )
b tei -
G, o it e ioaimnl )

beym Paru

Sdwany in einer I!mmn gin
T ; pber Perruquen=3opf. 1) wkrovw-
P pnyczyn:kdoruczyu rotkiey
Zyizyys z)ndrfu.b drewno,
rem e dluzizem czynia; 3) »
. yueinikat mti wofowy kigcony u
haka do afmcl'zmu migfa; 1{;0:‘

rukars p
albo obw -M* nyu p:rnh, IE‘I:BMIIW&}:
{owmdh:kum +§ 1) Mertre unalon-

A.’E-gn. pluy, bie Krunmbiljer, wb
hﬁm« eined Sdiffs.

owe.
dzg« & bcubiers. geniffe, UM# Hilger
im w, Pewne plafkie drewna w
.Iugc de powpe. ein gemiffes lmu Stid
_Holpam .biazxtlml bes Schiffs. Dre-
wun pewne dlugie na tyle okreto-

. m, 1) Er:

arg

jllongcment, alongement,
li)ngmug 5 3) Wergug, qﬁ;cmim
1)Diu czego czynienie; 2) zwio-
ks, odwloka,przedluzenie. § « Alon-
gement d'un canal,d’un i 3)A-
rter de I'alongement unl;“ afm:l
longer, Alonger, v.s. 1) Berldngeen als
¢in Rieid; 3) l:l;m, vecen, ausfrecden

© al$ mit ben Bdbnen das Ledets 3)etmas ;

Tanger machen, nadhlaffen alé bie Steig-
Busel wenn fie iu furg bingens 4) augs
_ feoffen, -mit einent Degent, mit einer
' Lanje 1.
bie lange Bank [pieleqr ; 6) etmas vers
_Idngem, alg eine Rede; 7) mimfm;
' alé bie Hande, die Finger. 1) Dl
= frem co<zynit, iako {zatg; 2) élungf
mza;gzé, iako tkorg Zgboma; 3) po-
puséic czego, iako rzemienia u l'lue—
: mlcnil. Illlrotk()Wlsl. 4)
;kz:di fzp &c.'g) zw r:::laé‘
uzaé, co; 6) p u-
zad, dluzfze:! E:?:-ézymé, iako moweg;
¢ 7) wyciagong€ iako rgee. § 1) Alon-
ger une jupe; tﬁouger un ’ardm 3 a3)
- -alonger le cuir avec lesdents; les Reé-
glemeﬂs des Manufadtures détendent
de tirer, alonger, ni atamer aucune

verldns-

Wato-*

5) veryogern, aufhakten, auf

ALLO 26
piéce de marchandife tant en blanc
quume,bn‘;ud:;d;qmm‘
longent Jeurs nt ipo
zlonger lecable *?in

ane mm

/ “-l]dnqummdwiunl‘h“'
© ger la pique, épée;; bote,

une
,un coup; §) alonger la; 5 vous
alongé mon afaire; 6) udu.
cours; il ne faut pasalonger cequ’sn
peut—acourc:. )P::nnplabm.
Seld lsrm nn ummm ;
nidye wollen wicdergeben. Spusiic sig
m?m;norga z Panem Borgiem 2y¢,

a nie
de parchemin, von Ndvocaten: |
ben Procef die lange BVank .
ben, nflllu:f w.fﬁ;
proces dlamump
zyl.ku.

alsnger la cowvoie. 1) in mm;«
: ll viel Geld {dneiden; 3) jid madh der
- Dede fireden, fparen, mn“;mﬁcls
Mieé na m
‘ I) nﬁ?rﬁ.f‘:; sie;
si¢ micrzy¢ pigdig; ac;
ﬁw:pn.gzyé. [} :)pll fait ﬁu’t bien d'a~
-rr la courroie; 2) il faut qu'il alon-
ten la courroie pour aler jusqu’an
de Pannée.
allonger la um. llsgﬁtu am Zande dhifs
oiné.
] 5 n r. 1)l lﬂ Mu, a)ﬁz
firecfen, fid) Debnen, fich rectens
firecten, b-l:f)iubulm. 4)

“Jager : [dnger werden, mwadhfen von bu, :

coern eines Naub-Bogels. 1) Dius

ﬁ ¢é, diuglfzem zo&awad. 2) éiggnaé
ﬁg, roz¢iggac sig; 3) romggac Sigy
rece wydiggad; 4) umpd + zdiu-

i.cE, mi-‘.. C«Lm“h praka drapnc:nc-

:’a!longeeﬂumem:,

'oufun a unce quené, qui s'allonge;

- 2) la courroie ¢ i 3) {on néz fe

courba enbec, & fesbrassallongerent
er:lnlu 4) les pennes de cee oifeau
s’ ent.

wn chien allongé. ¢in Ydgerbund mit lane
gen Klaven, die er von einem Shaden
:2& !kmf unbug u‘!;{mmm kl’m }
WCZY Z Yﬂﬂ nugl z ug!erml I"Iy‘
" wemi s ktorych pochorobie al-
bo znph:’lc:i?l' ner:vy doftal.

vijeau alongé. bey dem Jagern: Raubs
Be ﬂitl mit woblqewadyfeaen Sebdern,

ak fowezy picknopiory. -
Allviaable, Aloiiable; ad;. 1) in Sen Be:
vichten: waddaimeiner Rediung pajs
o firew Ean. aléUnfoien, BVerlag, w f2-
dack: nicodezatny, ow w rachunku
uysé



nr ALI.U

moie, hﬂpﬂﬁ ]
w mkﬁdu niony. | ig:o::s

‘z ce compre font nllouahla. la de-
p;;:fedc ce wmpen‘c& pmnt‘dlou-
2

. 3 3)czes
hdnikcoa u M:&tn mbl, m;:gn;l:
- wawfzy i #adnego Miftrza, w
" den cech nie moge,

Alloiier, v . 1) ¢ine

Allouvi, ie, adj. mﬁnbcrl;m vonneus
rmlﬂbm bﬁi&ﬂﬂtffq- un:

Iurm E ycony f (."e&

“ Mﬂllll. Q
Atl Alh Y , Allei, Al-
s
Allume, ¢e, ady. vid. Allumer.
Allumelle, .&Iumclle. J- £+ 1) eineRemme,

Klinger in cinem Meffer, Scheere, Puns .

a‘a‘tﬁm eder = Meffer, befjer lame; 2)

ein® obneErmels 3) beym
Rammadier: die Filgaeige
darju gemeiniglich ein & alte Degens
Slinge genemmen witd. 1) Glowier-
ka nozow, do noiyc, brzytew,
faczyzorykow, lepfze stowo lame; 2)
furana bez rekawow;  3) kawat flarey
fzpady do polerowania grzebicniarzo-

¢ jum poliren,

wi sluzgea.  § 1) Certe alumelle n'eft.

5: bonne; 2)il eft défendu dans le
iocéfe de Roiien de dire I3 mefle
une alumelle.

ALLV -~

il propre alumelle,
: m*l{;ﬂid. hmwnpo:nﬁ::
st .

Allumet, Alumer, v. &. 2) aminben, o

Bremnens =) anfeureny aufrijden, etree
gen. ;)Zapuill.niﬁhbq.ldwme,

~c}mme.pgdnint.

.. chandelle, h hmpn -2) la difcorde
allume la guerre: umer un cceur
froid; b loi de Dicu excitey allume
dans nous fon amour de plus ¢n plus;
alumer des inimitiez.

Allumé, e, adj. 1) in den YDappen:
Augen von anbderer Fesbe ald gewobn-
lihs 2) angejiinde ald ein Brand, eine
Slemnie, cin Stod, 1) w berback:
maigcy eczy inizego koloru Iknm;
bydz z fwego pxzymdmm, 2)2a
hn"’ Mﬂﬂ, » P

Salamer, v. v. ¥) entyfinbdet nmtu. 2)
entbreanen, entfichen. 1) Zapali¢ sie;
" a)zaigé dig, wizezymac dig. (1)L
lumerte s'aluma ; 2) f2 colere s'aluma ;
Ia pefte:s'eft alumée en ce pais, | .
Allumerte, Allumetee, [ £, ;}m
Hilplein, Sdmefel-Lidit: 2) Fidibus,.
Papicr etwas anjubrennen,, . 1) Siarka,
dokrzefaniag Sisrczyita nitka; 2) pae
Eomek do zapalenia § 1) Un
nne, unemah:nt:mnﬂ sl
mette feche; allumeste qui. prend
bien; faire, foufter des allumertes.
w13 marchand d alumettes.  ¢in Snﬁln{uu
ber mit geri Sadien FO-
bnik; k nnegf'eo fralzki p
Allurm&lure.f fox) um&u. huamg,
infonderBeit eined Hirfched o eined Re-
bes; 2) der & dritt, ter Gmg eined
Pierdes; 3) im Schern; der Gang e
nes Menfdhens 4) Wanbel, Weife,
1) Stad.fzlak,tropyschod ofobliwie da-
niela, Jelenia, Sarny; 2) chod, krok
konia; 3) dertuigc: chod czlowiekas’
4 k, fprawnngé.  § 1)Connoi-
wre l'allurede biche; parler desallu-
res de la béte fauve; les allures des;
cerfs font reglées; 2) cheval quia fes -
allures tres - belles, cheval qui a des
alures froides, & les mouvemens top
de terre; lalure de ce chevaina
rien d'agréable;  3) il contrefaifvic I'al-
lure pédanteique de ce Moni:eur une
alure effeminée; 4) je connois fes a-
lures.

* Alluion; Alluzion, [.f. (s/afic) in dee
ARbetorie
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~ Xbetories pine Fiaur, D& maw mif
‘osten (picet; mm:eﬁd..." .-
ya vesoryerma : ie stow diwiek

- yowny ; aluzys. §.Lesallu-
; ﬁnncfnntgidzs. amoinsqu'clles ac
* foYent heureufes ; faire une allufion.
Saire alufion 8 quelque cbofe. auf etwed
in ciger Rede jielen. Lzymenaco w
mowie fiwoicy aluzyd; przymawiadna

o0, s i
luvion, [ ¢ (alevie ) ba3 Anfimem:
-mm Jrem'lllel sber Der €rde an desd
andern Land, ba§ e erdffer wird, Ans
flsffung, Anfiu, Sunadé eines Landes,
tas durd eiven Sufl angefeset worden.
+ Przymaftinie gruntu z powodgi alboz
na wainosci iey pochodzyce.
g‘(:mc ilel'-eﬁndﬁite pul: :I&Im'ion. le
igneyr pretend qu'e 3 Jui
S ST
ie, » 1)en denn
‘I::mi 2) e Indianiffes Sdiff,
':) Caoin u Afrykariczykow ; 2) okrgr

ndyyfki. :
. - m. eitt Dud) vou der Aftrones
m::tg:i; Geometrie, ‘ﬂfﬂ.ﬂw e
Prolomai. o Aftronomii i
Gi i, ofobliwie Prolomeufza.
!ll.e!‘&tnmlu fait un nouveau

magefte.

Almanac, f =, ¢in@alenber. Kalendarz.
§ Almanac pourl'année 1742 ; unbon,
un méchant almanac; almanac ordi-
naire, extraordingire, jhénl, univer~
fel ; almanac perpetucl,

Almanac du Palais. Rodhen-Jettel, ge-
dructte Nadridht etwan civ paar
ftarct, o den merdmirdisften Sa
‘in Paris, Na iednym albo dwuch ar.
kufzach wydrukowana relacya opoto-
czay ch fprawach, keore sig co tydsied
w ParyZu nawiiaig. ;

almanac bifforial. Tag- Regifter, darins
nen die Tage bemercet find, am wels
dhen etwad benchyiicbiged vorgegangen,
Diiennik , ‘'w keory znakomitize dnia
kazdego {3 {pifane diieie.

i/ fait des almanacs. et madyt @rillen ;
er macit Ealender, P& mu 2a uchem
wyia.

M'r;u ¢l un almanac. feine nngefunde
Glicomaffen fagen am befien, wenn ed
ander Wetterwerden will. Chorowire

czlonki iego lepicy mu, nid kalendarz,
odmiang opowiadaig. .
® on ne. prend point de fes almanacs. man

ilm]ﬂ ibm nidt, Niewierzg mu § J'al
eau dire la vérité, l'on neprend plus
de mes Almanacs.

. Almandine, /... Wbandid, ein Rubin bep

ALOP 100 |

“ﬁllw s opie bokiny.
% e bZWI-

S s
Almicanrarz, Almucantara, f. m. inbec

Aftronomie : Horijont-parallelIirdel,
die f)ohdl:w Sterne labjumeffen; Hi

MW w#m.‘ =
. talneUyrkuly rowno od fiebie o

ilkbgy'-irﬁ::r;gdiis. lana stowo Sfewe

nie byle ofobg Troycy S.

Aloi ol Al ydiacis

Aloiage, vid. Alloiage, '

Alotau, f m. einRibben-Stid vem Odfen,
ein Rl #. Szrotowa pieczenia,
§ Ungros, un petit, uu excélent aloiau;
mariner, faire rocir unalofau; merere
un aloiau en ragour.

Aloides, [ m. plur. Ricfen, fo ben Hims
mel foilen gefiiirnet haben, Alo&i & ol
ne. Olbrzymowie a Synowie Aloi-
defa. co do Nieba wediug fabul po- .
garifkich, fztormowali,

Aloiers vid, Alloier,

Aloigne, [.£ Fafi, Hols oder {onft ein
Beidyen wo ber Ancker lieget,- Beczkay
drewno albo inny 2nak, gdziz kotwi-
ca lezy.

Alonger, cum devivativis, vid. Allonger.

Alopecie, [ £. {alopeciay bad Haer:Yuss
falien, Haor-2usaehen, vomMienjden.
Olysicaie, wlofow opadanic,o czicku.

Alors,
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Alors, adv.bamald, bo, alédann, W reg
lc:a'wmdy.mdy. § Jai perdu alors
titre de

vainguewur.
M i%(‘“ﬁ] Alofe, Glfta Sardetie,

dochu m’a nlnnrdl.jen
i nho&nmunlmdu. .

1ey fom. ¢in Thier in Peru bad Wolle
Zwierze w kroleltwie Peru
sako owea.
.N f.';d Alumn.) e 6
pes, J - (dipes) 1 e, cin Ger
- birge.fo Jtalien von Franfreid fdeidet ;
L a)im sdpug. cin Puckel, 1)Gory
tkic Wiofka Ziemi¢ od Fran.
cy1 diielyce ; 2) 2artem: Garb. §1)
Les Alpes font hautes; ‘2) prétendez-
v«al:mcn belle railte avec [es Alpes fur

le

&l a les s for kdu et iff puctlidhe.
Alpha, J. m. (awu) ein @riechifches 2, ber
- exfte, Dudyfiabe im Griedijden Alpha=
ber.' Greckie a; Pierwiza litera w
Greckim obiecadle. § Un Alpbabien
fair, malfait.  —

Alpha & Omega. berAnfang und das Ens
De, Redens:2Are aus dem 1 Lap. der
Offenbavung Johannis, . Adhpba i
Omega, 1a islts poczaiek i koniec,

WE

Alplnbu.f nIMM) 1) ¢in A
phabet ober '! Begeni 2) ein Abca
Budy; dasAbes 3) die

Buditaben der

Budpbinder, edie Tiiel auf vert

mu ber Bitcher i 4) Regi=

~ fies an cinem driman nene

5 Croviis m«iﬁi‘m’?"ﬁ
Bugesid me gptes )

3 1 L L

m.;t. kmnmil” vl na gn:hltfm

hﬂlm cgiclir u ksi
kupieckiey, u&’&,puﬁ :aifl%:

X index, albe repestoire; ) Dlotkide
. dfubenia k chow. §1) Ce li
aprendre fon

Négéﬂm adj.¢. ( ‘& :[,h.
" eing Ohs-mm?i dug
dkn Zony-.

§ Riduu ue..

W -.ilhcrlpotbcl‘t : Geres
chmen su-
i w laiki uformo-
f m. einFald von Tunis in der
v. Der jum Nebfibner-Fang beffer
Enmimb: i&kSGkul z Iu‘;

, na koru o

Eumpﬂu lzofubmc)}-zﬁwy
Aipheta,f m.an der Agironomse: Stern
. e Der jwepten Grofie in Der Rowde
Crope. w djffreswmsi; Gwiazdadru-

gu:y wipanialoici w wicstcu poino-

ufe, M Alpbons,
.Alpho ﬂﬁ{uhm Almus} prmwnffg

melkie, § Unze Rais en Eij

ont porté le nom d Alphonte.
Alpion, f. m. im Bajjet»Spicl: umge-

bogencs Beihen am SKarten:Bart, ol$

wenn man ein Parsli madt, Graize

Bew hu) bafgig nmq Przy-

ﬁty m u karty, iak gdy pas

Alpifte, Alguce, Alpiftre, [.f.(Lirbofper-
mum) Canavien - Saamen , Canasicns
Futter. Wreble profo. -

Alquaquenge, wid. Aikekengi.

Alquier, [ m. ein Maaf in Pertugal um
Getreide und Oel. Miara w Portugalii
do zboga i oliwy.

Alquifous, f.m, eing Art Bley in Engels
lanoy bas lewt ju Pulver ju fidfien,

. abet febr fdmwer ju {dmeisen 1 Olow
PEWDy W Abgin, ladne sig w proch
zetrzed
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« zetrze¢ lecz nie mraz §i¢ rozpu-
séié daie.

Alface, {e £ (Alfdi:)‘fgl; ein Sand ”
fdien €chmaben

hmmgd;yl‘ﬂlﬁ'ﬂ mlb'
pofoivns.
‘H'in md'

mmmmlc
Bposweso “Wietscibars 3 w3k

L wielzezgeyS - .
*h!. w‘v’ﬂ!;z;m{ﬂ'. % . ol d ‘..
Alcérable, ady. com. bas ta fan

" permandelt !;dm

ly: . § Les mécaux ne fone pas

X r::gl yamen! alcérables.

Alcérant, & adj, bat da Durft imbu-
Pragnienie, laknienie czynigcy.

Alrant, [ m. Arsenen o die Fenditier
feitenverdndert, aber nidt purgicetiund
“nidht pomiret, ‘Lekarflwo wil
i humory od(mahm.pen conmiefpra-

- wuie womita ani purgacyi. § Les

* ‘glérans * fome | néceﬂ'a:ru dzns bqpu-
coup de maladies.

Alcéracif, ive, ady, das w whwl !H
: Ddmienié  mo
““moze: § Keme IIM

Altératl&n. .f. 1) merdlide mﬁf
rung; 2) Bermilhung af3 der Milnine
maﬁcs 3) Berfalidung, Vetdn=

‘?Mﬁtﬁﬁﬁrt Stellen ; 4) Dintit,

C 1}’0 miana Znaczna; 2)
nie, iako monety , nizfzg daige li-
ge; 3) pnfafl'zmme mieyfc w Au-
torzech; * 4) faknienie’, - praguienie

“mapoit. § 1) Il n'y ‘a poine daleé.
ration fans mouvement; altération
wﬁble,mamfl.{te. on ne fauroit apor.
ter la moindre aleéragiont 2) Palees
ration des ‘monoles;  3) Les livres
des anciens ont fouvent diverfes al-
térations; 4) une grande, une vio-
lente, une cruelle, une fenfible alté-

“ration; le chaud caufe : d’altération ;
‘la chaleur venant & croitre l’lh:éﬂ-
tion fe raluma.

Altercas, [. m. obf. 1

Altercation, [. f. 0if, ) Sand, etrnt. Has
ber. Swar, zwada, fpor. §ll'yaeu
“ de Paleercation encre eux.

Altéeé, Lom. 1) ein Duritigers 2) einerdet -
febr mady cimer unerlaubten Sadye vere
lauget. !}Laingcy. 2) Chu¢ do czego
Aliic, [. 7 obf. Debisny, Gemiths
Altére, i1 e
Untnbe. Frafunek, ralng:it, fingrek,
miepukoy. ' §L'aproche de I'®nnemi
a mis le Roiaume en de grandes aleé-
Tes; je ne vous faurois dire la peine

.IL"{'! Frs

& Taltére: o elle fot pendsnt un'
dun dhenre-
Ahhé.ée,q,

v a Mu-n); dndern, Dets
bem; 5) a)mnm 3

verfalfden,
Durft erwedens ¢) fdbaben, bef
" gems 1) Miei M 1) Plud,
. &;:.& , zfalfzowaé; ?;w,
-laknicnie caynit; 4 =
:}"Nous ons les chofes fans
rien atérers il one altéré &. ﬂfg
:::w "‘*.Tm‘**“ )it e 9
- ire les 2) 1
du fur . la vie d’allélull
.mcle} ‘j¢ me centente iu.-npob-
ter la chofe naivement ‘rien al-
““terer de Ja verités 3) Le chaud ab
tére, le falé alrére & nuic ¥'hafan-

-~:¢-- mm. nm mm

condames e zi
puisqu’elle n'aleére point mcn cnrps.
:'d&‘rrr. v.r. 1) i) verdndern; fidy ver.

SRR A

Sﬂbﬂﬂ a)
~Odmienié ilg-‘w' L phli «ﬁg-
zoftawacy Tﬂ
g.

“islabfzym, podieyfzym
i“.i*"‘“*“‘f:';‘ "é;.i.’uw
m i 3
c e loin s’aﬁ&mﬂ !};e

~ me fuis aleéré ifarcedcmﬂdu:

on s'altére en courane. -

di'érn é6, adj. 2) verdnbert; mfﬁfcﬁt,
verdorbens 2) Defiilrst, volt Unrubes

*'3) burfiig, 1) odmicniony w gorfie;

" ‘zfalfzowany, zepfury, fkaiony, naru-
fzony , nadwatleny; 2)’ ialy,
2drgtwialy,przenikniony do '!ywego.

yomlct'mw upﬁgmony. nlmgcyy

pragnieni n

- Pécriture al ré; L

monoie altérée; corps n.lteré ﬁut&
alterée; 2) il a Fair tout alt&t&; 3)il
eft ronjouxs altéré, il winque 2 I'Ale-

Alteres. I f‘f ﬂar. vid. Altére;

Alternatify, ive, adjed. (alternatis) m :
eind ums anbeg iftr Das wedhfels - weis
 fe_geidhidt. Napraemiany, Mr
n:uany uczyniony , idasy, 040-
ny.~ § Ordre -.ltermut. ofice al-
ternatit.

Altemam e,/ fi(alzernatio) 1) DieGrenbeit

einned von sweven ju weblen; 2)derBed~
fel der i meﬂ;fd.t)Wolnoéc.l edno fo-
bieze dwuch rzeczy obraé; 3) Al

t3,praemiana;p i§ lJﬂm
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reﬁ;&rn_ Huﬂl:m:;. L'aleernative na

lui plat e lic, on ui a ac-

curdil‘njtemntive.ﬁul’ui a propole

Palcernative; 2) les Nonces gardent

Paleernative dans I'éle&tion d’un Ma-

r&dwlcmlumisﬂatiuns.hm'

Pologne, lapetice Pelogne & la Li

" mie, iﬂugudcm Palcernative entr’eux.
¥/ & alteymative avec lui. er bat :t&

Ummed) im Borfis
e k. wmg Ma z niem al-
zasiadaniu, w rozda-

- waniu wakanfow &c
ki alternatives de la fortune, ter Blidis

Séia, alternary idgce.
Alternes adj. c. (aliermus) 1) in derDotas
mic : wechfeld-teife von bepden Seiten
fichend, alé bie Bldtter an dem Stens
gel ; 2) in den YDappen : das eind um
Das anbre ibetein Lommt, als bas eriie
und vierte, dag anbre und drifre Feld,
wenn fie ing Sireuj getherlet find. 1) W
%ielney nauce: na przemiany zobu firon
fodygi ftoigey, dake liftki; 2} w ber-

: na przemiany polozony, iako
ierwlze a czwaree, ie a rzedie
rele. gdy na krzyz herb ieft podiie-
ony. .
-;h.! alternes. inder Geometrie: Wiis
del, fo son einer erpendicnlar-Linie
_ &?&“& l;u; iwey Paralelen durdhs
Guow: na
przemiany , krore krzyzowa zxm.
pmz'. rbwnoodlegk linie pul’zmm.
czyni..
Almynule'r, obf. vid, Contefter,
Alefle, [ f. det Titel: Hobeit, Durdy=
landtigheit, Titel Den man iden
Perfonen giebt, Kigégcia Mos¢, Ty-
tul Kiighocym afohom prazyzweizy. §
Son Al:effe m'a commande.
Alteffe roiale. Soniglide Hobeit, Titel fo
Drinjen vom_Koniglichen Geblit, wie
auch den Brofi: und ErieDerjosen geges
benwird. Krolewiczowlka Mos¢, cy-
rul kéizietom ze krwie krolewfkiey,
Wielkim ksigggrom i Arcyksigigrom

nalezacy,

Abe[fe Sereniffime. Durdlanditigteit, Ti-
tel ber Den Teutfdhen und andern res
gierenben Fiiriten, die nicht Churfirfen
find. geaeben wird. . KsigZedia Mosé
.tb:ck wielmoZnngé, tyrul keory- Nie-
mieckim i inn nuigcym ksigZ
tom, TO nie lj:. EIP:k:::al)l?i, da\-r\?lne;
bywa. -

.ﬁlthy;:. Althza, -f. £ vid. Guimauve,

Alsicr, cre, adj. hochiniitbig, fioly. Pyfzny,
dumny, .fl.l

3 le cmus % peu wep

ALVE o

altier, il 2 la mine altiére, altier do
fon poavoir, les hdonetes femmes
font ordinatrement altiéres 4 caufe de
la benne opinion qu’clles ont
leur verru, ilp:!?altierﬁe fon mérite, i
de fa noblefle.

Altierément, adv. fioly Godmithiges
Weife, Dumnie, zuchwale,

Altimerrie, [ f. erfier Theil der Practi
fdhen Geomerrie, der da weifet, wie
man bie Hohen und Tiefen audmefien
fell. Czgé¢ picrwiza gicometryi prak-

. tyczney, albo nauka o wymierzeniu
wylokosé i glebokodéi.

Aldin, . m. eine Tinge in Rufland sent
dren Sopeyclen, Al%l_:l, moneta Ro-
fyylka trzy kopiki pacgea.

Alucher, «.4. b anzinden. Zapalié,

Aluco, fim. cine %it Eulen. Sow res

Aluchan, .. Rand-Stab i der Wetle
fo in ein Samm-Ned oreiffet, W mrly- -
wa w palce fo

AEE.‘!}"}“E.: ) au: 7
oS- wta
el Ski Bty S

AW g. 2

Aludel, [ f." ein Chomifd Gefif jum
fublimiren, - ein Sublimit-Topi. Nav

czynie Chymickie do {ublimewania.
Alveole, f.m. (elveolus) 1) Bienens
Hiusden, Honig-Zette im Bicnenftod ;
2) Hole, Sdpifeldyen, morinnen gewiffe
Dlumen und Fridte fecken, ald unter
ber Neldke, itber der Cidhels -3) Hole
alier Gloden-formigen Blumen. 1)
Dzienie,; komorka z wofku w ule, w
barci; 3) klobuczki, czafzka u nie.
ktorych kwiatow i owocow,iske goe
2dzikowa ipodnia, Zofediiowa zwicrze
chnia; 3) Waetrze wizyftkich kwia.
tm:h na gfmtr dzwonkew uforglow:.
nych. § 1) Chaque abeille a fon pe-
n"t’ slveole; 2) l'alvesle d'un gland,

d'un ceillec. i
Abcole, [. 7. (alveola) Babn-Riflein;
fodh in Der Kinn-Lade, worinmen der
3’: it fleft. Gniazdo, lode zgbowe,
iura w krorey zab tkwi w czeluséi.
§ Certe dent ne demeurers pis long
rems dans fon alveole , les deprs
étroites ne font pas les meilleurs, par-
ce-que leurs alveoles font pertites, les
dents qui fone {éparées les unes desag-
tres, onc leurs alveoles plus forces, les
dents qui fonr bien emboitées dans
leurs alveoles, durent plus long.-tems
- que les autres, afermir les denrs dans
L:rr alveoles, empécher que lesdents
ne branlent dans Jeurs alveoles.
| Alvig,
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.Mvmcr,} vid. Alﬂm; M"’“"

Alvinage, vid. Alevina

Aluine, f £ obf. vid. .Afleinu- Wermuth,

g Piofun.

Alumer, 1-&:1- All.

Alumetre

Ah::mel.:x:’ eafe, adi. (alwminmofus) alans
nifdy mm baltend, mit Alaun ans

' gemadht. Halunifty, hﬂunowy. hatus
nowany, Infunempﬂypnmnny §Ce-
ks eft zlumineux, cette pierre cft alus
mineule.

Alun, f. w, (alsmen) Ulgun. Halun,
X un lmige, gras, y 2 trois
principales fortes d'alun, P'alun de Re-

me oude Civita vechia, I'alun d"Angle-
terre & lalun de Licge ou de Meuier,

Alun blanc, alun de yoche, alum de glace.
Englifcher Alaun, der audy Alun S dn-
gleserre beiffer. Hatun A.ng:dﬂu tak-
ze Alun &' Angleterre naz:

Alwn de plume. Feder-wei) pum ‘mlum
Deé Silber-Benged. Garunek halunu
do polerowania argienteryi.

© Alun fucm BuctersWaun, Halun na
kfztalt cukru.

Alun catin, vid. Vedafle,

Aluner, v, . in Alaun tawdhen, mit As
:::;u suriditen. "W hatun mmo;z &

unem zaprawié,) napufzczaé, halu.
nowaé. § Toutes les chofes quion
veut teindre en cramoifi; doivent éue
fortement alunées.

Aluce, vid. Allure,

Alypum, . m. weiffer Turbith, ein Trant.
Cwikla orfka, odmicni kwiat,
Tusbit bialy, Z.efe.

Alyifon, f m. (Alyffom) FName unters
fwrebcw Svduter. Imi¢ ziol ro-

d{y}m de Diofcoride. Berni-Sdmand.

+  Sadliczka fiele.

AI;{ZB» de Gallien, NAlpffen. Konopka
zicle.

Alyffin maritime. mttsr.wuﬁ'm Ko-
nopka pomorika.

Alzan, vid. Alezan.

Am, vid Aem.

_Amab.llrté, [ . obf. (amabilitas) Ricblidy:
Feif, Sichendmiitdigfelt, Prayiemnosc,
pofzanowanie.

“Amacoftic, Amacoztic, £ m maecoficens
Baum in-America, Der dem Eplien
gleidher.  Drzewo amakoftykowe w
Ameryce, blufzczowi podobne,

Amades, vid, Hamades.

Amadis, f. m. 1) Unmabid; bie erfee Fran:
anfiiche ﬁlmun, fo in etfiden yoansig

AMAR 218
befteet, mwtu
e ifi iierr:act werden 5 2) etm Hemmes
e
und wiegder adhen fam.
l,m:

hﬁu ltéqg

Nu:-

Diicie
Francufki, dwulud&. i
potémcm arkufzowych w

o rakie w dawny
prz.cr umaczyli; 1) zargkawie. jl)l..t-
rel’Amadis ; 3) il y a de beaux amadis,
de jolis amadis) des amadis galonnes,
des amadis brodez d'or le sueux faits
du monde.

Amadote, [. £ Hmaboten-Bitn, Ama.
dotka, grulzks amadoroway owoe. §
Les amadores font excelenrés.

L. gin Amadoten-Birn-Daum,.
amadotowa, drzewo.

Amadou, [ m. Pulver-Schymamm, ﬁmr
gdmmm Hupka, gubkz. gebka; de

Amadotiement, [ m. valy. Sdhmeidieley,
erbichtete Careffen. Pochlebitwo kare-
fy zmyslone.

Amadouer, v. a. 1) fireicheln cine
{k).ew‘” fmeidpelm, liebfofen. 1)

3 z)sm;{ipﬂebué, ghﬂué,
blazaé. §n toute ja jour-
Pﬂ née 3 amadotier fon chat, &iihe:b
cherles puces defa babiche; 2) 'homs
men'elt que pour amadotlier la femme,
mmnlquln cft faic que pour &ure cz-
. reffé
&madqunr,f m. valg. Gtﬁl!ﬂtﬁ!ﬂ.

Am:gmyv . 1) mager madjen, audzehe
ren ;2 ) audtrocknen, augebren ein Feld;
3) abjchdrffen, eine fcharffe tante haus
en, frigig jubauen, ald ein Holj, einen

Stein 1) Chudiié, wychudiig, chu.
dym uczynic; 2) wypiomé. wyfuf2 6.
kiemig;3) a& zakoriczad, 1

kamierd, no, krawadz. 6 1) De

caréme amaigrit les gens; 2) I'ivoine
&le hnamargrlﬁ'enl:lgc champ ; z}mm-
grir une piéce de bois.

amaigriv, v. 9. samaigrir, V. v. Mager

© roerden, abuebien, udngé, fchngé
na ¢iele. § 1 amaigric tous les jours,

Amaigriffement, fm. bad Mager werben,
bag Abnehmen, Chudosé, chudnie-
nre. § Lamalgrlﬂ‘ement ol elle eft,
fait deferter tous fes galans,

" Amalgamartion, [. f.

L,Am-lgame, S m. (mfgmc} in beg
Chymie: ein Teig qus einem Metall,
weldhed gefcbmolien , mit Dvedfilber

vermifdet, und ind falte Waffer geas Jr

" fen witd, 'ein Amalgama, W Coymi
Mafz 2 keufscan xo nego, Zy=

wem
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wem srebem pomicfzanego i wZimna
wodg wlanego. § L’amalgame de or
ferc aux Doreurs; cet amsigame eft
bon & bien lavé.

Amalgamer, v. &. gefdmolgen Metall mit
RQuedfilber vermifhen, und ¢d ing Waf
fer giefien; aemalgamiren. Krufzec
roztopoiony i fywem Srebrem po-
miefzany, w fmna wlé wodﬁ

) § On amalgame ni

fer. ni le Cﬂi"l'eo 7

wamalgamer,v.r.fid amalgamiren. Amal-
gamowad ﬁtﬂ "'I:oui Ies.mim'n 5’2
rmis le cuivre, le fer.

Amande, Amandement, vid. Amende.
Amande, [.f- (emygdalum) 1) eine Man=
peli2) der im Stein einer Frudht

AMAS 830

nat troiakiego kolomus 2 liséia fwego
pigkny, cho¢ nie kwitnije.

Amarantine, fi fovid. Anemone.

Amarelle, ;{ £ eine!¥rt Kivjdhen, Gatue
n

nek wi

Amarque, flf fhwimmenbed Hols, Fafs

oder fenft ein Jeidyen, wo ber Mntep
lieget, sder wo acfibrliche Rlipen und
Sand-Bdncke find, damit fid) die Schifs
fe vor Ungliidt in Adyt nebmen fonnen.
Dr;cwo, a albo u:jj{’ znknk po
wodiie tam plywaiacy, gdiie kotew
lezy, albo g&?{flﬁty i haki za~
kryte, aby si¢ okrgty nicbezpieczeri.
fwa i uchronié¢ mogly.

Amarrage, /. . auf der See: 1) bag Ans

ftecfets 3) ein manbelférmiges Snids

2)amandes des prunes, de cérifes.
snnm&&:ig'a’uﬂ me
nen
ben werden. Migdaly gerfkic w In-
dach wichodnichs -l:hmu mialto dro-
“ bnych picnigdzy udawaia.
Amandé, [ m. Mandel: Wild). Mleko
z migdafow wieréianych,
Amandier, [ m. (emygdata) der Mandels
Baum, Migdal drzewo. i
Amant, f.m. ein Liebhaber, Anbeter, Vere
liebter, Kochanek, zalemnik. § Un
vrai, un ardent, un fiutcére, un fidéle
amant; unamant fage, difcret, indi-
fcret, volage, incon leger, heue
reux, malheureux, infortuné.
Amante, [. f. Gcligbte, Berlichte. Ko-
chanka, mifosnica. § Une jolie, une
- belle;une adorable, une agréable aman-
te; une amante de trés. bon air; un
amant qui a du mérite fc faic ailés
ment des amantes.
Amanter, v, 4. obf. ergeblen, melben,
Oznaymié, powiadaé. .
Amannte, [.f. (amarentrs) eineBlume,
Sammet - Blume, Vapagoyen : KLraut,

Sanendidhon, Floramer, Amarant;

2) die Farbe fo diefer Blume gleidt;

3) bey denPocten: einNabme ciner  faire

Geliebten. 1) Brumar, fzarfar, kwiac
mifodéi; amarant; 2) koler do bru-
natu podobny; 3) # Pectow: lmig
kochanki,

dAmaranie tricolor ; amarante de trois cou=
Jewrs. dreyfarbigter Ymarant, der nidht
<Bliibsty aber fhoneVidter bat, Brw

Eern Der Schiffe; 2) der ganke Bortath
Der grofen Seile und M:l': 3) Sno=
tet, Sufammenbindung jweyer

Seile mit einem fleinern, 1) w mary<
#marzow: wyrzucanie korwic ; 3)

' wizyfikie liny wielkie; 3) wezel po-

wroza dwa liny wielkie déiggaigcy 5
zwigzanie dwuch lin powrozem.

Amarre, [ f. anf der See: ¢in dicked

Seil momit man etwas anbinbet, ein
Seil momit dad Scviff Fan angebunden
werdeity als ein Segel- Tau 0.0.9. ein
Sﬂiﬁ"?_@di; Kabel, Termun deglaviki;
lina wiclka do przywiyzania czego;
lina wielks, kroia okigr do ladumode
bydz przywiazany, izko lina lowa,

Amarres, ), £ plur, beym Jimmermann ¢

itey Holser mit Codyern, einen 3apfen
durdjjuftecten. U &eili: dwa drewna
z dzivrami do czopu we srzodku.

Amarver, v.a. quf der See: mit einent

groienSell anbinden, Termin deglarikis
rzywiazac, zwigzaé co ling wiclkg,

; Amarrer un cable 3 une ancre;

amarrer un vaifleau, une chaloupe.

Amas, [.f. au,ﬁufm eine Menge, eine

Hiufung, ’ gromada, wicle
moc, sifa. §Un pertit, un gros amas;
h grande partic de Iz Philofo~
hie humaine n'eit qu'un amas d'ob=
itez, d’incertitudes ou méme de
fauiletez ‘l les d:;t;:ions Odﬁff fur-
ent celles 'Europe 'amas
Ezjrdtrﬂ; amas de ble; la vie n’eft
‘un amas de douleurs, de travaux,

¢ 'peines. s Ty
un amas de guelgwé chofe. ein
DHauffen von etwas jammlen. Zebraé
kupg czego. §ll a faic un amas de’

]
fammiens 2) von Der Erbe aufhebenmy
befjevramaffor, 1) 2gromadzic, abie-
“13¢, zkupi€; 2) 2 diemie co poduicsé,
Ha lepfre

PICITENES, ?
Amaflersv. a. 1) bduffen, jujammen Tefen,
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* depfee ieft stowe ramilfer. § r)Pour-
quoi l'n{: que vous éres, amallez vous
talent fur ralent ? 2) amaffez mes gans,

Pamaffer, v.v. fidy biuffesn fich fammleny
suiammen Pommen. Zgromadiic sig,
ziecha¢ si¢, zchodgic dig- § Elles
s’étojent amaflées en grand nombre,

Amaflerte, f. f- Spatel von Hols, Horn
oder Sunfer, Die geriebemen IMablers
Garben vem Neib - Stein ju nehmwen,
Kopyitka, drewniana , z rogu aibo z
miedii,do zbierania farby malarfkiey
na kamieniu ch.

Amafleur, fm. ¢in @ammler, Einfannis
fer, Der etroad fanmmlet, in Menge ju-
fammen bringt, beffer ramafeuwr. Ten
co w kupe zbicra, gromadiiéiel,
Ipfze sdowo ramaffeur.

Amareloter, v. 2. auf der Seet dieTRas
trofen ober Bootd=Knechte E’“ ibrer Are
beit Paar-weife anordbuen, Flifow albo
Maydkow parami do roboty na okre-
¢ie ordynowaé. § On a amateloté
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. toure I"équipage. j2a.
Amarteur , /. m. stmdar} ein 2icbhaber.
Kochanek, Miloinik czego; kocha-

igcy §ie w czym. § Le peuple eft
grand amareur des voluprez.
Amatir, v. a. bey den Boldjdymieden:
matt machens dem Sold oder Silber
Yen belien Glank benebmen. & Ziotni-
kow: ziotu albo frebru glancu za ja-

Inego praytrzeé, przytepic. § 1l faue .

vite amatir cetre vaiffeile.

Amarilte,vid. Amétifte.

Amaurolc, /. £, (emowrofis) Blindheit, da
man Feine duerliche Seichen derfelben
an bent Auge gewabt werden Fan. Sle-
pora iafna, w Krorey znaki Zadne sig
zewngtrz na ok nie i '

Amazones, [, f- plur. (Amazones) Hilz
tinnen Dbie fich echedeffen die redite
sHruft abbranheen, um ju den Waffen ges
fhictter gu feyn. Heroiny ,- ktore nie-
gdyi fobie piers prawg palily, aby
do o:eza bylylpofobnieyfzemi.

Amazone, [ f. eing Deldin, ein Fricneri

: eé TWeib, eine befernte Frau, Rycer-
y Heroina, nieuftrafzona biafagiowa,
§ Vous ctes | une & l'autre deux fran-
ches Amazones ; Vende Reine de Po~
logne 1 paflé pour une Amazone.

Ambache, f m. infondecbeit in Slane.
dern : Ober 7 BetmiBigfeit in einem

Sreidunter weldher die Ober-und Unter="
@eridhte fichen. Ofobtiwie we Flap-

dryi : Jurysdkeya, kafzeelania' nad:
wyzfzgmi i nizizemi fadami w Po-

wieéie, § Les ambachts de Bewtbourg,

‘de Gaflel, d'Ypres &c.

AMBA 3

Ambse, fm. im altén Gallion : €duty
8 it LA artort -
= n n#}

Anbedes B+ O

i ﬁur entfismben feon. =
albo w - Frameyi: Rekodiynys
knch.mek.‘;'?emek'; “Jh;:iﬂ-r;ﬂjc
sfowe Ambaffadedr z¢ad ma pochuizit,
Ambages, [ £ plur . (ambages)uiinothis
gerunverfidndlidyer Untidmeif ber Mor-
te. Zbyreczne i zawife stowa. §Vous
, D€ pariez que par ambages.
Ambaiba, Ambayba, [ m. Baum inBede
* fitten,aué meldyem einoligterSaft fiedet,
gcr brr{;ﬂuub;_nfimljdi ift. Drzewo
rezylikie, fok oleiowery 2 me
&iecze ma rany baczo w;Zrny gb
Ambintings, £ m. ein Bavm in Drafe
Fem, Safft die Wunden und Gge
fhwiire Heilet,  Drzewo Brezylfkie,

fok ie any i wrzody leczy.
Ambaflade, [ f 1) Gefanbtfdafe Amt eie
ned Giefandten, der Gefandte mit feic

“ nem @efolge und i 2) Pofiy
* Madyricht, 'ﬁbfm Polelftwo,
ll s urzad pofelfki, fprawowa-
me legacyl Z fwoig Komitywd;
gm Polzta, mfa%nowm § il!
baffade glorieufe, importante; i
luftre, folennelle, célébre: aller ‘en
ambalfide; envofer une ambaifade.
" S%cquiter glorieufement de fon am~
baflade; il arriva une ambaffade de
France; 2) Elle 2 recii une ambaflade
de [a part de fon galant.
Ambaffadeur,f.m. ein®efandter, Botfhafe
ter, Abgefundier vou einem Konige oder
frepen Staat an ven amdern; 2) einBete,
eim Abgefdiceer, im Scherge. 1) Po-
“fel od Regnanta albo R: pofpo-
litey do Regnantaalbo Rzeczy pofpoli=
1y 2) Lariem : Postanik, postariec §1)
- Ambaffadeurordinaire, extraordinares
eavoier un Ambaffadeéur @ un Prince
“ fouverainj ere Ambafladeur enFran-
¢e pour la Repuiliques les Ambaifla-
. deurs doivent joiiir d'une flreré in«
< violable; les Ambaffadeurs: ne peds
vent negotier, tant qu'ils font prifon.
niers3 le mot d*Ambaffadeur tire fon
origine d'Efpagnol - Ambaiciadore ou
Embaxador, qui vient do morc Efpa-
gnol Embias, & qui fignifie envoler ;
un ambafladeur peut cwre tel fans la
lerere de Creance. Les . Souverains
n'ont feur Ambafladeur qu'a des
Souverains ; L'Ambaflrdeur de Vigne<
Sorss Lambers dAfcha y Saxe
Grammaticus, Philipp-- de Comines;
PHiftoire oule vecic: des afaires d'ldde
& de guesre, quia & écric mhl:do-
e

it



Jande- en*‘. . Volumes, le Comre
aftillan, Charles Pajcaly
Mayjelaer; les memoires de L. J{ P.

. Les' mémoires de Lamberti fone d'ex-
onvrages pour un Ambafladevr.
y logne on fait civilité aux Am-
. baffadeurs auffi bien quiailleurs, les
eurs fon: inviplables; 3) je
te prendrai pour mon ambafladeur.
Amba[fadewr ordinaire, @y fafs
ter, Der etliche _eber fehens
Pofet ordyna-

dozywo.

=T

. lonois ne ent pas les Amballa.
. deurs ordinaires. Viiez I Ambajfa.
- dewr de Wigncfort Tom. 1.p. §.
Awoalfadenr extraordinaive. ein auffers
_oxentlicher Befanbdter, der qur u_nf we:
- mige %,m abgefchidet wird. ?:-{:‘l ex-
« fravrdynaryyny na krotki zestany.
wiaffidenr ngmf?"mhﬁw f&
. ein Suppler, Licbed Bothe, Liehes-
. ®ofiuisy. Rufian, lednacz - kradzio.
ney mﬂa{é;.‘f §
Ambaffadrice, . £ 1) Gefandtin, Grofs
.'Qg‘i;‘fﬁm; 2)im Scyers 1 Bethin,
--.gltnnaﬂemm. 1) Pofetkina, Mal-
. zonka Posa cudzodiemfkiego;  2)
' M?J'Posl}uku, klekotka. i
W 108 amouy 5. Amba, e
o de gie. cine Surplerin, Jeduaczka
Ruhanka, do podwiczney miloéi oka.

oug ZY8 da1aca, - .

Ambate, )3:. udianijher Nugbaum, dey
bem ABelidyen gleicht, bie Nitfie veffel-

. ben merden mit Ehig und Saly einge:

- madht, und in Galen-Krandheiten ge-
gefien. Orzech Indyyiki do Wiofkiego

.. podobny, awoc iegofola i oftem przy-

.. prawiony przeéiw chorobom z ml{l

.. pochodzicym stuzy. g

Ambirer, v. ¢, ein Saum-Thier fatteln.

. - $iodlaé bydlo tHomokowe, § AmbA-

__ter un monler. . .

Ambefat, Ambefas, [ m. im YDiicfel:
Spicl: jwep Affe oder jwey Eind, alle
UAffe. Greige w koflki : Obie ely.

,Ambitdum, d;ﬂﬁ' (ggéfafuﬂrj ber lli{ndfi

o an ud@t‘ - or ny. el

. ambidextre, <lle cft ang::idy:xue’.

Ambigu, €, (ambizuns) jweiffelbaftia,
anenbeutigs bundel doppeliinnig. Wac-

wy, dwuwykladny, obofironny §

ot ambigu, parole ambigug,

.Ambig:‘ f. m. 1) Mablieit, Collation, dba

bie Srichte und der Nady-Tifdh sualeich
mit den Speifen aufeetragen werden ;

*2) Mifdhmaidy, Semenae; 3) ¢in uns

f@ligiger Menich, dez fich bald aufdiefe
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balb auf jente Seite Hanat. I}Ko[?zl.
na ktorg potrawy oraz z wetami i fru=
keami, dano} *2) miefzanina; 3 nie.
rezolur, dlugiem n_amysfcm sig bawia-
cy,na tgi naowg $ig waza y ftrone. §1)°
" Cleft un ihque . ambigu; =) c'elt
unambigude precieufes & de coquer-
tes que leur perfonne; r t‘cﬁ_&n am-
bigu, on ne fait §'il eff Catholigue ou
Ao, ot ey it
iguice, [ £, (aubiguitas)
beit, 3Imegdeutigleit, jweadentige Recen,
Watpliwosé, dwuwykladnosé, obo=
. fronnodé, fens dwuwykladoy, obo-
ftronny ” e slowa. § Une )[’l:bw.lc ambi=
. guite.
Ambiglmenr, adv. (ambigue) jwendeus
- tiger Weife, bundel. Dwuwykiadnie,
_ warpliwie, mglifto, § Il écrivic ame
5 nl:;, e généraux.
mbitieux, cule, ady. (ambitigfas giz
,f!-v MIEW Gomumy'f{ny}. ‘t?ryr_’[o.
omyslny, gorny, ezii pragnaeys
niosly, podniesiony-w E:;%ﬁ, 'Y§
Eipric ambitieux, Les grands & les
riches font ambitieux, les femmes fone
d'ordinaire ambirieafes,
Ambiticux, [ m . ein ) rhedicriger. Sfawy
. chéiwy. § Sénéque écoit un ambirieux.
Ambiticufement, adv. 1) Bodhrrabend,
prdditia, ehrgeijiser ncife; 2) hedyres
bend; gar ju bech, von einer Schreibs
 flet, 1) ‘Wyfokomyilnie, wyniosio,
arnie ; z) nad¢io, za wyloko, o ftyle.
1) S'élever ambirieufement an.deflus
des autres; 2) élever fon flile trop am-
biticufement. ; t
Ambition, . . (ambitio) 1)Ehraeis, Ehes
beaierde; 2) lobliche Ehrbegierde, Epr-
licbe, (wenu cqwan noble, belle &c.
baiben febet.) 1) Ambicya, chéi-
wosé slawy, wynioslosé “umystu,
pragnienie  sfawy ;  2) Ambicya
chwalebna, gdy noble, belle &c. pr=y
tym stowie ﬂii. § 1) Ambition gran-
de, violente, arrérer, regler, hxer,
modérers bornen affouvir,fatisfaire fon
arfibition ; &)une noble ambition, une
belle, une ingenicule ambition,
Ambitionner, v. 4. & »n. Chraeijig begeh-
- weny. €hre fudyen, mach foldyer frsben,
fidh eine@hre aud etnwad machen, Pnac
sig, fungésie ku stawie, sfawy chéiet,
honor, czéi sig dobiiac, na staw¢ go-
nié; mied co za punkt honoru. §La
gloire de vous lervir eft I'ine des
chofes que jambitionne le plus. °
Nota Einige fagen lirber ftatt diefes
YOorts : foubaiter avec ambition,
oder: rechercher avec ardeur.  Nies
Bt - G o didd kol L
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ktorzy miafto stowa tego wolz mowit:
fouhaicer 5« nmbil:io‘n', albe chercher
_avec ardeur. &
dsbitionné, ée, adj. mit Ehrgeis sefudbet,
son der Ehre angeflaminet. Slawy 2a-
biegaigcy, z ambicy? fzukany, pra-

. gnieniem czii wzrulzony, slaw

rzcbudzony, zspslony. § Servir
Batrie elt un honneur lmbl.tlolme de
touc I¢ monde, la belle gloire ft am-
birionnée de tous les honnées gens.
Amble, - m. 1) der Paf. Selter-Gangeis
nes Taigiugers , (Diefes Wort wird
von Dent Vereutern gar mide gefpre-
' dené 2)vele. ein Selt-Bierd, ein Tafs
duger. 1) Jednochoda, (sfowa rego
iﬂf‘lmﬂ’ﬂﬂ"@‘lm!r weale wie m_ng\u'g)
2) wvulg. Jednochodnik, zmudzinek.
%t) Un amble doux, commode, par-
it, rudd, ficheux, ce cheval va un
amble fi doux, que celui qui eft deffus,
peut porter un verre de vin, fans en
verfer une feule goute, mettre un
cheval 3 Iamble (aux ambles) c'eft un
cheval qui a un samble le plus com-
mode du monde.
Ambler, v. . einen Baf geben, beffer s aler
A
ey iefz : aler I'aml Clelt
une haquenée qui amble agréable-
ment.
Ambler, Amblement, vid. Embler, Em-
blement.

Ambleur, [, m. Stalimeifer im Eleimen

.filli Marfall. LKO}:LJIFZY' i(;).

ewikicy mnieyfzy kalw o

malztalnie. 4 .t

Ambligone, f. m. & adj. e. (amblygoni-
wm) cin fumpfer Windel {0 der Mek-
Kunfi. Angul rozwarty w Gieome-
tryi. § Ce mur fait en cet endroit un
coude ambligone,

Ambliopie, [, f. Jamblyspia) inSer Hle:
dicin: Dunceibeit der Augen, dad
Bergshen des Sefichtd, ohne dofl man
ginen Febler an demt Auge fieket, W
Medycymie: Slepianie, choroba oczy
€miaca a Zadnych znakow powlerz-
chownych nie wydawaigca.

Awmbonoclafte, [ m. ( graec.)in ber Ric-
en=Siftorie: einer der die Mufie in
ber Siivde wicht dulden win. W Diie-
daeh kosiielnyeh znodiciel Muzykikoe
§¢iclney, koroborca.

Amboutir, vid. Emboutir.  °

Amboutilfoir, - m. beym SdIdTer : Na-
gel-Eifens momit fie die groffen Viatten
eder groffen Suppen an die Ndael ma-
died, Naczynie slofarfkic do przy-

“prawienia glowgrzybiaftych do gwoe
Amhrq.j’ m. (ambarum) 1) Birnfiein,
man neunt ihn auch Karabé; 2 ange
nebmet, Wk 5 3) Sl

Baut,

de 'ambre grilatre, le favanc traicé
Pambre de Mr. le Dolleur Sendel eft
imprimé en Latin 3 Leipzig, il y a
‘%e Fambre foflile, en e & enPruf-
on en mouve dans des licux fore
éloignez de la mer, on en trouve
mﬂ:xcn Mafovie dans les fablons de
la Riviére de Narvie, dans les fabloneus
fes colines & dans les forets ; 2) fon Ba-

leine a perdu fon ambre. "
Ambre gris. Ymbra, Wmber, fo ‘1:'#
12090 A, Tee

On a de'ambre jatiie, l‘amb:eiﬁ'h
' de

gen HAfricanifhen See-Kiiften gefundy
ith, Ambra, znaydui na
: Emrych pobrzezach morfkich w As

liquide, vid. Liquid-Ambre,” ™
A-:t[b!g;; a. ggm:.a_mwp%h
mady Ambrg przyprawic,
ambrowaé. § Ambrer (lellmx:na-
. fites, des pattilles. o

ambré, ées adj. mit Ambra emgﬁ.
Ambry przyprawiony, ambrowany.

§ Le tabac ambré¢ elt meilleur, que
Pautre, ces paftilles font bien am-
brées. it

Ambretee, [Lf. wodiriedhende Rorn-Blume
woblriediende Noden oder Iadjariads
Blumen. Modrar Tureckiy, Blawae
wonny, Kwiat.

Ambrette, poire d'ambreree. Bifams
PHirne, eine Heine Birne die nad) Am=
bra riecht, Ambrowka, Ambretkg.
grufzka mala ambra woniaca. |

Ambroile, f. 7. (Ambtofius) ein Mannss
Tabme Ambrefius, Ambrofy, przee

*Amb i?'m T A '%mn!mt ber mcibu.'

‘Ambroife, [. »
Przezwifkeo hhfoffnwmit Ambrozy

Ambroific, Ambrofie, f. £+ (dm&rt%:i
1) GottersBrodt, Gotter-Speife, bey
ben alten Aeiden ; 2} Trauben-Srauty
Faufendforn; 3] aclindbe und aefunde
Avienenen, als Sorep, Latweroe .
1) Pokarm: flrawa bognw.u Jfarych
Pogan; 3) Bozy byt. ziele; 3) fago-
dne aprzytym zdrowe lekaritwa, 12ko
fyropy, I:mbity wy, kolaczkis foki &ey
§ 1 Sefouler d'ambroifie; 2yambroifig

méle, ambroifie ﬁ:_rnelle.
Ambroficn, nncs adj. (ambrofianus) Ante
Brefifch.
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brofifd, . Ambrozyas(ki, od S. Am.

- brofcﬁmm?[;n:mr Ambro-

fien
Ambryn, [ m. (Ebrodinurs) ine @13
- biffoftihe Stadt im Delebinat in
;_Imdmtﬁ._. -Au';'bifk ie midfto
w &ewe b ot i

Ambulaag, ¢, adj. .am} ua_“q)’,

- umbesjichend, wnitdtis. Wﬁm

. dwiecie biegaigcy.  ambulant,

Ambulanc, f. m. 1) ¢in Landldufer; 2)

mm ba'afummalc

 und 30 8

- 3) Midler, fo midyt vereidet iff5 4) Cos
mobiant,der son Stadt ju Stadt jies
?;(_ 1) n, wolacz, iowﬁnogg; 2)

zpiegs na okryéie prakeyk arendar-
Zow f:olcwlkich,ceh{fkow f:c.{hya'c
ftanowiony ; 3) lickupnik nie 3
 Sicely ' 4. Kogdimupmkoﬁ;-y

Ambulartoire, adj. ¢. { ‘orius) ein
Geridyts. Wort : 1 dadnichtan cinem
Drte bleibt, dlé cin Geridire, weldhes
von einem Orte jum andern verleget
wird; 2)verdnderlich, als Der Wiile Des

_ Q;:ﬁcbtu._ in Egzbung gm dhzgeﬁ:
mentd, Wyrazs fadowy: 1) po
dencyi z mieyfca na mieylce idacy, ia-

. ko f3dy ;2) odmienny, wzgledem ofta-
tniey woli albo teftamentow, § 1)Les
Tribunaux font ambulaitores en Po-
Togne & en Lituanie, lc grand confeil
en France eft ambulatoire, la cham.
bre Impériale de Spire étoit an com-
mericement ambulatoire & clle ne fur
fédentaire en cetre ville - [a qu’en
1527 j2) lavolonté deshommeseftam-
bulacoire u'd la mort.

Amé, ée, adr. inbdee Ronigl. Fran3ojis
fchen Canseley: Lieber. Mily, syrad w
cancelavyi francuskicy Urzednikom
“proyzweity. § Nos amez & feaux les
conleillers de ndwrebonne ville de Pa-
ris auront le foin &c,

Enltreamé @ feal. in Ronigl: Briefen
-an einen Untectban: unferm Lichen
und Getvenen. W Krolew(kich liflach
do po o:mammifemu i wiernemu,

Ame, [. f. (anima) 1} bie Secle, dad Ce-
Ben ber Thiere, der Biiume, ber Men:
fdben: 2) der ®eiff,. bie Seele eires
Menjdens 3) Seele, cin Menfh; 4)

@ewiffen, die Seele; 4) Her, Sinu,
eigung: ®cift; 6) Triebfeder, dad Leben,
Der Antrie, o eine Sadye in Bewegung
feut uud ibr glelchfam bad Ceben giebt s
7) in der Spradye der Verliebten:
Hery, Seele, Verfon die man lieht;
3) Beymort, Anilduift, Serudy wber

i ?ﬁmnimie. d
I
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ein Sinnbilds *o) bad mitfelfie Holy
in einems Dund Reifigi 10) dic Stims=
nie, geraded Holslein, founter dem Steg
in ciner Geige, Laute e, aufgeridytet fie-
Bet; 11) die MMindiing, das Tund-Loch
ameinem Gejdhiig s 12) Mafdyinen-Hol;,
die, Majchinen auf etaem Theatrs 3n
siehe, foldbes hat audgefdnittene Strei=
Ao und pinen Wirbel, auf meldem der
Strid (fuft; 13) Mobel sder Fisur fo
abgeformet wird, wenn manandere nach
derfelben gieflon will; 14) beym Bild-
bauer: die erfie und arod ehanes
te. Getalt eined Bilded, Ddedgleichen
Figut, fo mit Bipd joll befleidet werden
15) det Gtengel an einigen Friditen,
~3) Rzeez yigcay dufza w crleku, w
rzewach, w 2wierzgéiu, ma erzy diiel-
mosci, karmi¢ sig, mnozy¢ sig, rosé
8) duch, daf?a rozumna w famym tyls
ko czlowicku; u?} czlowiek, dufzas
28, iako, biorgrona
f2¢ albo {umnicnie moie; §) ferce,
wola, mysl, fklounoss fantazya,
umi » bumor, ochota, che¢; '6)
» pobudka, rzeczy drugiey
co raz pochopu, pokarmu wigk-
fzego i nowey goracosii dodaizca;
7) w fiyle gamvackim: ferce, dufza,
oloba mifowana ; 8) napis, fymbolum
na h Jyrngliﬁk, na obraz; %) io-
dek, drewno srzednie w pekudrewek ;
10 )dufza,drewierike pod poditaw kiem
w lutni, w {krzypcach &c. profto w
zgore ftoiace 11)uséie u daialas 12)
machynkado ¢iagnienia machyn tea-
tralnych z koleczkiem i = rowkiem
po ktorych fznur biega; 13) toza, wi-
zerunk do robienia form edodiewania
r krulzezowych; 14) 8 fanicerzow
E raz, balm niedom’?iony. lubg tsg
ura wypukloryta, Ktora ma Dydz
ﬁ)fcm‘;glepiom 3 15) fzypulka unic-
Etorych owocaw. § 1) Lame eftle
principe de la vie; 3) Pame fuic le
temperament du corps, l'ame d'un
homme; 3)fon livre nc rend qu’a de-
tourner les ames de la voie étroite de
I'Evangile, vous venez de fauver un
million d’ames, il perir plus de cent
ames dans cette incendie, ces ames fi
pures fuient les chefes qui peur dé-
plaire & Dieu; 4) avoir Pame bonne,
n'aveir point d’ame, fur mon amece-
la eft, il a confervé fon ame droite;
§)avoir l'ame baffe, une grande ame,
Ioiier Dieu de tout fon 2me, vos char-
mes domre:oient Pame la plus farou-
che, ceft la feule chofe qui trouble
mon ame; ame venale, ame mcicts
"Hg BIUIC,
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naire; B) la charicé &t I'sme des ver-
tus chréciennes, la joie cftal'ame des
feftins ; 7)fi queique amant vous <roit
paier en vous nommant fen ame,
vous n ‘entendez pas des telines cour.
tois : §) I"ame de cecre devife eft inge-

" mieafe; o) brider Pafie d'un fagor;
10) ame de poche, de vielon, ame de
viole ; 11)lame d uncanon; i2) voiez
{i Pame de vitre machine eft equipée
de cordes, de poulics, voiez fi I’m
eft en frar.

wme végérarive.  bie wadfende Rraft in
‘Bdumen, Dongen. Dufza_bezmysl-
na Iprawuii!ca. Ze rzecz xyue,qcmy.
slow Zadnych nie ma.

ame [enfitive. Die nnmnﬁlrfﬂzgc Setle,
Duiza materyatna albo zwierzgca, du-

{za nierozumna.

ame raifommable. eine verniinftize Seele.
Dufza rozumna, uchowna.

#me woire. ¢in fcﬁdwifeﬁuamﬂa Ser=
ziud-uec m.G ‘
rendre Pame. den Selft aufgeben, ferben,
Umrzeé, rozftaé sig z fwiatem,
¥ la bowne ame. ey big ebtliche Haut,
\. Zal mi tego g'd:h pmﬁofzcz;raegigu
wme damné. im evss ein
Menfch. Zariem ; nﬁfznggﬂ.
m'ame, ob],
mon ame, ) mein He m!n eldyen.
Rybierike, me fe.?c:? M Egﬂﬂt@

#iotku.
Am vid. Hamego:

Ameifter [ m. hﬁ%ﬁtgmtfm{lﬁuﬂ:

burg. B w Argientoralie.

Ameleue, wid, Omelette.

Ameliorations, /. £. plur. (melioratio) in
Gevidyren: die Defferung eines Gutes,
W Sgdach : poprawa,melioracya,wzle-
plzenie maigtnosci, §lly a des a-
meliorations utiles & nu:r.galru, faire
des ameliorations.

FAmeliorer, v.a.vid Meltorer{m&rm)

* 1) verbefierns 2) Dlngen cinen cker.

" 1) Poprawi¢, pelepfzy¢; 2) gnoié; na-
wozié rol3.

A méme, 2 mefme, adv. fein cigen, felbft:
“mddtis, thn waed DU willfi, 3 fehet
fren. Wolno zaniecha¢ albo czynics
wolno, ezyd co cheefz. § Vous &tes

‘t meme, prenez s'il vous pla::f
men, imeers, !m;n, ed foll etl.
Amen, zdarz to Bo o et

il dit amen & tour, or fagf M allew ja. Na

i~ wizyftke zezwalay niczemu sig nie
{przediwia.

; ce, ob, %
Aué?:lpﬁ}w j; /. obf. (amentia) Narrheit

“Aménage, fi m. 3u YWaffec und su Lane
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De: 1) bie 3ufufr, das Buflibren; ) bas
! die Lagdem rM
&Mgn.n?:ﬂ przywogenic, 3)

ﬁnlﬂﬂo'ﬂﬂ_'

L T

2] vous me devez dix
&Mnm

Alnem!able tj; o. im den
der 6¢nhnctd‘c:- 1)

© Bars 2} dad moch mmmu-m
ald ¢in Ehid Arbeit.
mickiniczych : 1 Kmniagulny. z)m
icfzcze moze

iones ¢
mng lepiey zrobté.mtg.

A £ ein mit
miefd{u Dit. Gaie Fﬂﬂ'ﬂ{
Amende, [ £. 1) @eld - &t
ﬁafﬂ =) ne Art verbotener Fifdere
ina, wina pienigZnd,
tn z) mnck fieci ry-tn zakaza=
it a"’b‘."““‘
amcnd: arrachement ‘nesy
amende de w{anﬂe démande, amendo
pour déftraftion d'édificess -
Mhunib ffentlidhe Abbitte, da

ber Berbredher im ¢
ISMM in der Ms)m:aﬁ té’m'::
um det Hald, in

ten und des Gﬁam iifclﬂu:i
unt Besgebung biteen mug. Oﬂrﬂfn
fie od slmera, przeprafzane

czne, owa nwkoﬁuh.
o Dyt .;i"'
w prz:ymmnosa ow

blicznie fafki Zebrad musi. § Paue
amende honorable, on ordonne auffi
I'amende Iumanhla “avec l'exécution
de mort.

ﬁrfm&bmrdhﬂkﬂﬁw ine

Schers: feinen Febler befeunen, se’

wyznaéb g:ﬁ?ﬂgﬁg JRMy.
Amendement, [ m, (m 5‘1'4) 1) Bl
ferung der end;  *2)

Befferung  eines i‘rant!:a 5 3) die

Dingung der Aeder, aud) der Mift, dex -

Dinger, 1) Polepfzenie, poprawa

obycaaiow ; ¥2) wzlepfzenie zdrowia,
wzmaganie, przychodzenie ku zdro-
wia; 3) gnoienie roli, nawoz, gnoy
do nawozenia roli.  § 1) Remeture
de jour en jour I'amendement de fa
vie, il fair paroitre un grand amen.
dement; 2} il n'y a aucun amende-
kb gsy mal, 2 fa maladie, il n'y
apoint éycore damerdement; 3) dons
ner Pamendement aux arbres, i la
terre.

Amender, v. a. (emendare) 1) ¢ine Gelds

Dufie auflegene firafen um Geld; 2)
; : befferny
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* Beffern, verbefiern; 3) obf. ermiedri
mwjn\::_ hﬂ'c_r:_rcmander;ki) Dditns
. #) Winy pieni¢Zney na Z3-
ﬁ::dlé. {kazaé ltomud}-ir:g;- :o)g:lulc-
Plzy¢, poprawié; 3) ¢bf. ceng anidyé,
‘wwyczame)fve dowo ramender ; 4)
ié,-nawozié roly gnoiem. §1)Le
‘Juge I'a amendé; 2) amender un ou-
vrage: 3)Ibondancea amendéle blé;

4) amender une terre inferile. - -
Amender, v, 5. 1) fid) beffet befinden, al8
- ein Srander; 2)

Samender, v, r. (m&ﬁ) ﬁ;ﬁ eri.

‘Polepfzy¢ §i¢, poprawié sie. §-Je ne
fens qglm ﬁgfoiﬂe réfolution de
m'amender. bl Agpst g
Amendien, f.m. ber tie Straf-Gelber
:_lnt?ilht.' Wyciggacz win - pienig-
2nych. j ¥y
Amencment, E m. Ddie Herbenfihrung,
Przypro ie. ;
Amener, & v. 1) berbenfiibren, fiibren ;
2) einenjuetoas fithren, bereden, brin-
i *3) einfibren, al§ eine Gewobns
< Peits ¢) im YDurfel Spiel : werfen;
$) auf der! See: niederlafien, nidt
vedyt in die Hobe jicken, wicht rechtauf:
_ fpanmen, ald bie Segel; 6) fireidhen
;le_ g:;dﬁm ﬁé;:: andern Schiff jum
{4l ner n = Bejeigun
von Sdiffen: i) ndberm,alé dem Lans
be, cinem andern Echiff, 1) Przypro-
- wadzié, wiesé, prowadzié; 2) pni;‘l:o-
wadzié, naprowadzaé, namawiaé o
do czego ;- 3) wyprowadii¢ co, iako
‘zwyczay ; 4) graige w koftkis rzutié;
) na : Tpuscié, zniZyd, do-
onale czego nie rozpiye, iake ia-
glow; 6) owaé, fpufzczaé fagle
na tu miiaizcemu okrgro-
wi nul:?acggf; 7) 0 akretach: przy-
bliza¢ dig, iako do lzdu, do drugiego
okreru. § 1) On I'aména lié & rouc
nud au Roi; ne m'amenez point de
mauvais plaifans ; 2) smener quelqu’un
afon gout, 3 Bn fentimenr, 2 fonavis,
jelaiamenc 31z raifon; 3)amener un
coutiime; 4) amener rafle, ces dez

font pipez;ils aménent toujours gres

liu; §) amener les huniers, amener
es

peroquets; 6) amener le pavillon -
par refpet; 7) amenerune terre, ame-

ner un vaiffeau,
emener. Die Segel fireiden, von einem
@chiffe, bas fich in der See: Schlacht
© Dem Geinde ergichet,

gi 7)

Strychawad,

AMES > ns
fpuficzaé fagles o okretie w biFwie na-
walney miepszyinticlowi fig ig-
cym. § Aprés deux heures COMme

bac ndere vailfeant amena & fe rendir.
*un malewr amene fon frere. ein Unglick
ift bes audern Borbot. Niefzci3scia

fie scigaig, . o el

Aménité, [, f (amoenitas) SieblidFeit,
YAumuth, Agrement ift gewobulicher.
Przyiemnogl, wdzigeznosé, slowe mie
tek wiarse isk Agrement. §llo'y s
ni agrément, ni aménite dans ce livre.

Amenuilement, /2 m. obf, bas Besdiunen,
?*:‘ﬁl. Wydéiesiczanie heblem,no«
Zom &Xc. | »

Amenuifer,v. 2. iﬁnlﬂmlellu
man etwas bejchneidet, behobelt 2¢.

' mﬁ Tmﬂnﬁ &r,un morceau

A:::mml 1) bitter; 2) wi»
Ll » tribfeligs beftig: 3
beyden Pocten : faigis vom See- 1
’{g. 1) ‘{_h'fhi'-l)kgymﬁ)ﬂm}'i,obﬁq-
wys irogh i 3) s Postow:
slony, o mlinne; wodi%c. §.1) Fruic
amer, ‘amande amére ; =) fouvenir
amer, . g0t peines amércs, douleur
amere; 3) l'eal amére, l'onde amére.
Amer, . m. vid, Ficl. bie@alle ber Shieve
. und§ifdhe. - Zolé w rybach i wzwie-
rz¢tach. § Un amerde carper de mou-
ton, otez l'amer, mais prenez garde
le crever, on fe fere de Pamer de
beeaf pour en lever les taches de dele
fus les écofes. s
YAmerement, adv. (amare)  bitterlich,
befitias febr. Gorfko, rzewnie, barzo,
§ Il pleura amérement.
Americain, [, m. (Americanus) ein Anfes
ricauer. i f

karezyk.
+ Amesicaines f ¥ ot Amerigaerin. A-

m ha 1 - e

Amercume, [. 2 (amarituds) 1) bie Bit:
terfeit; 2) Sdymer;, Leid, Mibermdr:
tigfeit s 3) ﬁ Berbitterang. 1) Gor-
{zkosé; a) fmerek, przefiwnosé,
#olé, goryez; 3) nigmawisé, § 1y Adou-
cir les amertumes; 2) 'amertume du
ceur, ma joie n’¢roit point fans quel-
que amertume, adoucir” les amertus
mes de la vie; 3) ce mariage lui 3 in-
fpiré toute Pamertume d'une mard-
tre, ; -

A mefine, vid. A méme,

*Amelle, &e, adf. derin der Meffegewefen
- i, - Co 'mfzey I‘IICIIOL -§ Je :fuis
Hg anef!' H
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lmd’!%l. ﬁd':uus étes amefife, Made.

felle déicd .

Améritte, Amatifte, /. £ Umetif, einofi:
barer Stein, Ameryfat, kamierd dro-
gi iafno brunatny. § Il y2 unc amé.
uifte Oricnrale qui cft la plus eftimée,
une amétifte Carragéne & un amétifte

. d’Allemagne.

Ameublemenrt; [ m. fobilien, Gerdthe
in einer Stube, ald Bette, Seffel, Ta-
pejerenen.  Sprzety w pokoiu, jako
foizka, o fzpalery &e. § Un
joli, un bel, un nche, un ques
1‘1n fuperbes un chetif, un pauvre, un
miftrable ameublement, avoir un 2.

. meublement, acheter un ameuble-
ment.. | .

Ameubler, v. 4. ¢in Zimmer mit Mobilion
?uMcuf }'{?r:: meubler. . Pokoy
przgtami w i¢, opatrzyé, lepfze
sfowo: meubler. § Pour h{n fat:{u-
bler fa chambre, il la faur ‘ameubler
‘de brocs & de flacons de bon vin.

Amct;blir. lvﬁ:‘ 1) im lanbslm
unbewegliched Gut unter den
gehlen, foldhes ju_cinem beweplichen nua=
den; 2) beym Gartner: bieharte Er-
be vou oben nmgraben, aufrilbren, auf:

- Bacten, damit das Waifer b e
fan. .1) W prawie Liemfkim: Dobra

- mieruchome w ruchome przemienié,
policzy¢ ie miedzy fpragami domo-
wemi; 2) u ogrodnike; wikopywaé
%iemie z wierzchu twards, okepywad
drzewo, wznifzaé ziemig, aby wede
w sie braé mo § 1) Ameublix
une partie de la dot d'une femme ;
2)ilfaut ameublir la terre de ces cais-

{es. : :
Ameubliffement, . m. im Zand-Redyt:

die Wermandlung der bemeglichen Giiifer
in unbemeglide, Giiter, fo gu unbewes:
Tidhen gefchiagen merden. W prewie
<remflim : Obrocenie dobr nierucha-
my hm: I?Ehome, dobra, ;pLZI nie=
zuc e poczytane: ’ameu-
bliffement ?nonmil: a dix mil écus.
Ameutement, [.m. 1) de Sufommenfop-
pelung der Saad-Hundes 32) ein Strid
unbe, 1) Zforowanie pfow ;. 1)
mycz chartow.
Ameuter, ©. 4. 1) bie Duude jur Jagh ju-

fammen Foppeln, jufammen freiben;
2) aufmie cu}izzm umTumult be:
wegen, 1) Ply nalowy zforowaé, fprzg-

gaé, w kupe fpedzaé; =) podufzczad,
yozdarzy¢é, buntowaé drugich. §r)ll
fauc vite ameuter ces chiens, ameuter
les jeunes chiens avec les excrces,

mour les drefler; 2) amenger Ie peus

te Perfon, guter Freund; 5) Geliecdtery
Gchag, Perjon die cin Franemjinmer
Tiebet, 1) Przytadiel ; 2) kotelpendent 5
3 = b : Pryncypal, co komu co
zlecd, albo na coj dat pelng moc,
Znaczy takie Plenipotenta, amocowa~-
nego czyiego ; 4) ofoba nicznaiomay
Ezqu!:l pewny; 5, kochanek, ofo=
od biafeyglowey mifowana. § 1)
Un bon ami eft rare, ami fincére,
fidele, conftant, defintérefl?, coura-
geux, généreux, ardenr, on ne trouve
guére de vrais amis, un ami véritable
mérite étre adore, fe faire,s’aquérir desr
amis, conferver, ménager, épargner,
confidérer, favorifer fes amis, aimer
tendrement fes amis, obliger, fervir,
parler, traiter en ami, la plipart des
B i s d
amiue n'elt que pure co=
médie; 2) faire un adéﬂ, e négo-
ciation peur comy “ami ur
lui, fon ami élu l;:f a élire ;%)4?0:
ami vous veut parler. '

Ami, f. m. Amie, [. . & adj. 1) aeneigt,

alé Der Lefer in BVorreden; 2) im figiivs
lidyen Decftande; Freund, Sreundin,
Sade, die einer gilnfig iffi einen
wobl befgmmt, jutraglich ift. r)Lalka-
wy, gyczlivy, o czytelvitu m Przed-
mowie ;. 3) w _[endie figurycznym :
-przyiaéiel, przyiadielks, praychylny

rzyiazny, dogodny, zdrowy komu.
gl}Ami Le&teur alez pitié, Pon vous
en conjure, des vers de ce pauvre
Poére &c. 2) La pluie eft ami des
,fleurs, des herbes & de tous les biens
qui croiffent {ur la terre, le chien eft
ami de Phomme, le vin et ami da
ceeur & le citron anffi.

miom ami, mses amis. niein Freund, meine

Treunde, wenn man feines gleiden
ober nicdrigere Perfonen ancedet,
ober aud) T’mq ugnh:ia}imfpégﬁftb
et, 1adie radie, Przy-
i;b:é?:ﬁ‘:' Bn.ti:zj:rnoi. mowige do fot);'r
rowncge albo czieka flamu yownicy-
g0, lub tex do k:&o wIgardg micia-
gf. § Mes amis pallens le rems agré-

ablement, je t fuis obligé, mom
am,
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ami, & jete rends graces de ton avis,
mon petit amiy vous leur direz qu'ils
Jont fous, d'on vient, mon ami, _que
“eaes fi fier? alez, mon petit ami; je
m'en fouviendrai,
ﬂmaﬂﬁp’b ’gmﬁoﬂbﬁ;t%mm
thue | Verlesung ew
{ B3 clem ale
sz)'ﬂt‘-l

A i, k. hwm ufwm
E e

trouva un

cherriun:' )
3 e 1)
‘Shtiable, ¢lle e ,m,ﬁ'ﬁ:f"‘ - §!
Amiable compofiscur.

Emmnbe Ju” vereiniges fudyet. Je-

i' m"k, adv. vlff
B ] v
: M.r in Der a&fﬁ' ohne

F?'mm":;hﬁ: & Famabie

t

ortir d"une afaire a "amiable,
®Amiablement, edv. giitlidh, freumdidyafts
lich, beffer: 2 *Lagodnie, po

Grellbn, kfztaimiey powiefs: 3
mie; § Par :_'l?n(blmmt.) &
Amiant, tes’ ‘amiantas’
Steln bar::: man bie Aebef-Leinwand
madht, wride nidyt verbrenuen hnu.

Amiant kamierf niczgorzyfty, z ktore. -

plomo takse niczgorzyfte Asbe.
WE I

Ami&t, vid, Amir,

Amidom{' ﬂlﬁﬂ) Stirde, Sraft-
el ochmal. § Amidon
wés b]lm::. faire de Pamidon.

Amidon de racine. FehrWurgel, Kraffts
Mehl aud der Wuryel bes Srauts Praf:
fenpint ober Aron. Krochmal z ko-

; rzenia ieh mazwanego Obrafki, aro-
l!:.:“ll; Broda, Diablik, albo wezownik.

1
Amidonnier, Amidonoieur, /. m. ber mit
decfe Banbelt, ober foldhe madyet.
Co krochmal robi albo przedaie.
amidonniers, plur. snm%ud:. Haar-Sieb,
Haar: %m(g. Sze;m:gga, wlosienica.
rmn. amica) ging Freundin, Przy-
jatielka, Se fair . . b
conferver fes amiss, rompre avec une

X Alumu.f

r:mndmnmlmn—.

Schiedd-anm, der .

¢ des amies, fe -

AMIR? e

vrile amie, tne bonne, une généreu.
fe, une fincére, une fidéle; une con.
ftante amie, les veritables amies fone

trés-rares.
Amie, adj. f. vid. Ami, e, 8dj. €& fubff)
m amie, Groundin, mein Shisden, Ko~
e!nnko, rybieriko m%mﬂﬂﬁkﬁ

baé Gebiet f! i Amiens
tet, :kolma do misfta Amierl-
iego naleigea,
Aﬂ;;n; f :nsie (m-n) 3' Ctadt in
car Frandr

nncélfu w tlg.;h:dyn.
Am:cmes, f f plur. ein gﬂmwmn{;
l ‘-

m,aik.;f dnmnum
!Lelam.l

smﬂent qu:lque fois, & alors an fur.
<ce qu’on peut pour les defenfler.

. & vulg )
Amignoter, v. £, fhmeicheln ,
ene N:.tinlm rtel betfdheeln,
Pochlebiaé, 1a ndzlé, $¢ic, hudo-
waé, glafka¢ gﬂ ;m On amignote
les petits enfans. "Vous amignotez
trop cet enfant.

'Amm! J- m. x) Admiral, der oberfie Bes

feblghaber ciner Flotte; =) Admiralds

©&diff. 1) Amiral, hetman
wodnego; a2) Amiral, nawa hetmar-
fka. 1) L’amiral dosr émre favant
danms la Géograpluc, hére, & PPa-
ﬂrologlc, Ceft un trés-brave & trés-

fameux Amiral; 2) L'samiral a écé pris
& le Vice-Amiral coulé A fond.

Amiral, le, adj. dem Admiral gehiru, Ad=
mital-. Amiralowy, amiralfki, Het-
mari{ki. § Vaiffeau, pavillon mal.
galére amirale.

Amirale, [. f. :)bd!bniuwamabm.
2) bie HAdmiralé-Gallee. 1) Amirafowa,
Mafzonka Hermana wodnego; :)Cn-
lera amirafowa, na krorey Hetmam

§ 1) Madame PAmirale eft

izll]nd'e, elle eft bienfaifante; 2)

‘amirale eft bien équipée, lamiralca
batu les ennemis.

Amirauté, f. £ 1) bie Gereditigheit bes
Admirald, die See-Berichtens 2) das
améh eines lﬂlmm; }bl% mm ftds
le, Admival| 1) Try mi-

dy morfkie; 2) Amirafitwo 3
Hetmari owodne, godnos¢ amiraf-
fka, § 1) Faire juger une afaire A

’Ammuté, érre eﬁJ::er de I'Amirautés

PAmirauté connoit des priles qui h

foge furmeny & dies contrats & u
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“ee qui fe paffent .umlsmh-is
. --2)avoirles droits de Pamisduté, 'I::-
: (ede I'amiraute de France, on 2
né P.mmmed'AngJe:em 4 unbrave
Capitain. - .
Ainic, f.m. th &hme Sma
Yo Det Priefer anleget, wenn er Mejje
Tefen oill. Plomno éierkie, g!cnrvg i
ramienia Kepfana, na Mi2a 5. ydacego,
- -oi_r)rwm!l.‘t’ Hu o nagwad
moszefz. § Un amit trés-blane, fort
fin, porter Mamir, ‘mettre I'amic firy
© fa tétey T couvrir Ia tére de Pamir,
fe fervir_de Pamit, abatire Famie fur
fon ¢ou. Les Prétres &' les Diacres
- portent des amies fur Jeurs tices en
,:crmus Diactfes depuis la To
{:.zu'l Paques, néanmoins, felon Iés
y ons, on ne fe peut fervir d'amir,
" “fans uhe caufe confidérable. ©

Amifi, [.£. (amicitia) 1) Greund[da
3) Gunft, Geiditigheit, imabldpfﬁ,
. @emogenbeit = 3) Liebe, Slumun&
_!Btblgtfatitn- U g
Karden, beym Niabler: 511"?"_”“
andlec: bad fanfte Anilblen eines
. ies, ranfut. gelinder ﬂnsdﬁ' l)
Przynkd, przy:
wosé, fawoB, Tafka; 3) Upodobanie,
.- kochanie, afeks do czego;  4) @ Ma-

y g;;c ! odine farb rozioZenie ;

. sennika:la oduosé,g,fﬂ.ﬂfugé na
na do:luncmé §1) Ge  peut faire
maitre Paminé, celt d% l.l er & de

. faire du bien, elle a des ens
damitie qm ne font | pas _lma esy

On paffe aifément de Iam;ué l' -
monr, mais c’elt rarement . que |

décend de Pamour 2 Iamitié, ,l.ln‘e A

{ainte, une ‘conflante amitié, ccla

augmente I'amitié, cultiver, entrere-

nir, ménager lamitié; 2) Faites moi
unc amiti¢, faites nuul ¢ de &,
3) prendre de I'amitie pour un mot,
pour une chofe, pour ‘un étran cr;
i 4) lamll:ledescoultun, 5) de
, cetie érofc de laine n-on: peint d' -
-mitié.

.Amumz. Plér amitié, wird nur in fol: .
genden swey Bedeutungen in plural,

: sd‘tst ‘1) bofiidhe Rorte, Woblgefdls
Eeit, Hoflich

Feiten ; =) nene Freunds
neue Freunde. Tylko w nafig-

puigcych dwn& fach stows amitié
potetone bywa v 1) Uczynnosé
czliwosé, fa:;:?ahfkumadczonc'
'g nowa przyi
) Il m'a fase rn ille amitiez; 2) vous
3:!1 R des amiticz nouvelles,

adiclitwo i 2) Zyczli-

855

nowi _przyiacicle, .

AMOI 248
Ammi, [ w. {m{

:Eu. M
Saamen, Amunek, kmin é
MJJ w-awmn cinc qe
A!Eﬂﬂﬂa T .li'lilr Ammon, IM\
Am LAY FANT hed o4
Gummi_ ft’;n:'uia:. Amom:kjnup?.
Armeniac...

Jol ammoniac, vid.

Ammonicn,f m. beyden Pocten eiul"
ber in Jupiter Ymuons Walde rweh et
Ml:fz.k:i.:ucc boru ]omhr.omc;o

w:ttl Pufzczy

t ber
R

Au‘:?‘;un?on,wl Munition.
Amnios, [.m. (emuidw) in decAnatomig:
- Gchaaf-Ddutlein, das jwepte Hdutletn,
o teptinnen huiﬁrﬁl}m’mw ns

]

gebiiliet ) )
‘Wtora :ywo&e Okl'}'“l‘ﬂl!ﬂ,_

msnie.mivmﬁ-; anbefoblne Bers
gefiung aw ng nad) einent
vﬂ}'kmn nig» Wieezne 18-
wswc F" urazow w‘?
mmﬂyl. ctora - vozrychy m i
wmrdd*? rolewfkiego 0-
’é;f‘ bremdc §besticn o, cghid
i TCTy

: Wﬂ u;q?n ux lmdu de
-h pm coient,, Mlgn

Amobllc.

:omngm gchr

nu in CiNigen
micktorych ty/ke
) stowe sazywa

ein P ta.r

fepd ig : Aitﬂ'
darz. § Se rendre Amodiateur, il eft
amodiateur d'unc terre.

Amodiation, f. £ bad, Bﬂad}hm m
Padt. Arcm!a. arcndowanie u ;fu.
arendowanie komu, §,Faire am
tien d'un bien.

Amodier,v. a.vid. Afermer. pachten obier
verpachten, Arcodowaé komu, puséié
w arendg, arendowacu kogo. § Amo-
dier un terre en gmn ou en argent,

Amomdnr. v. 4. veringern. Umniey-
fzat, uymowac czege. La clarté
du jour amoindrit I'horreur que la
nuit donne, amoindrir fes maux, fa
douleur, amoindrir un bien;

Amoindrit, v. 8. ¢"amoindrir, v.r. ﬁcﬁ Herz
ringern, fdhwdder werden, Umnicyizad
sig slabied, ubywaé.

. Amgindriflcaicaty [ m. W:‘r




49 AMOL
Beratinderung U nie,umniey-
freniie, ubywanie.  § L’amoindrifle- ; -

ment de plufiears chofes eft prefgue
inteénfible; L'amoindriffement eft con.
fidérable depuis quelque tems.

‘A moins de, prep. cum gen. unter; nidht
‘weniger, alg, ufu dann, ver, lil&l ans
bers ﬂ‘t 1 e mo
czey uku. ch hu?nm de
\rmgt piftoles, 1! mfdlmn avoir une

3-»::,-:, mnpmﬂ.mlnt{lurq

amoins que de,
amoins de, obf. conj. cum Inf. j
vann, wenn midht , fo nicht, blkﬁ;;lt:lu

nidt. Cbyba zZe; ietli nie;

nic. § Natendez rien des gr I
moins que vous ne rampiez honreu- -
fement eix, & ne les adorez fer-

vilement, & cela eftimpoffible 2 moins
*on n'ait 'I'sme d'un mallieureux
elclave; 2 mmsqw‘c bien érudier,
~on ne peut friquenterfe Bn&mmdc,
ils nevfauroient changer 2 moins que
de wmim, i moins que de prouver
- ce qu'on-avance, on eft ridicule.

oiles, f. £ plur. bey den Jimmerleus
“ten S Bind: w;foﬂcﬂl@s&nrm
nl die Balden balten. » Gedlow :

» €0 hrakwyibdk:nqu.
; ée, ady. bes bem Hertn jue
ﬁrndl;emm muf. ‘Na Pana gngcy

pocoRBY,

Amolettes, £ plur. sur See: oder,
morinmnen die Standen ded grofen Sdiff-
J')nfn!t geftedt waden,  Tormin ie-
flarski: Diiury, w ktore na okrg«

- tach windg albo kafary witawiaia.

Amollir, Amolir, v. &. (mellire) 1)mweid)
maden, ermeichen ; 2) jdrtlich maden,
nubifcb nultben, 3) dampfen, fd;n&
then als B. 1) Migkezyé,
zmrgkczyc 3 2) niewiesciuchem czy-.
nié, przygasié nko meznofé:  3)
amigkezy¢, ublaga¢, fkruizye ferce
twarde. § 1) Le foleil amolir la cire;
lIe feu amolit le mécal; 2) il amolit
leur courage par les délices de la paix;
3) onne peutamolir cetre fidre beauté.

Samoliy, v. 7. 1) weid) werden; 2) weis
bifch werden 5 3) fid) erweithen, ficy ges
winnen laffen. 1) Migkczeé; 2) znik-

nie¢, niewieséiuchem - zoftaé,

eé 3)daé sig zoigkezyé, pozy-

fkaé. §x)lly a descorps qui s'amo-
liffent ; 2) fon courage s’amolit; 3)- le
coeur s'amolit par la compaffion,

Amoliffement, { m:Ermeidung. Migkcze-
nie, zmukcfleme § L'ag.dlﬂsnntf
de la cire fefaiven lamaniant,
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“Amome, [. m. (amossum) in-der Upos
.xhefe: eine woblricdyende gebdirte
Szrule die aué Jnbien fommt.- w
" Aptyce; grong pewne lnfmm 1 wo-

Am::n. f ﬂ?‘fcfum Smmc.l’:cpn

z lamaiki.
Ammlcmr.f - otf wfm. Sku-
pienie , 2gromad
» T e mfm in einen .bnfm
dufammen  trasen. Kupié, gromadsic,
w kupg znofi¢. § Amonceier dublé.
samonccler, v.r. 1)fidy béuffen, fich famm:
lests 2) bie Fibfe jufammen nehmen, die
Hinter ~Filfie gesen die vordre riiden.
mn'pfttbfﬂ I.) k é a;i:, Pm_
l 2 m w u Wi
-siach. 5’-) 50!1 Irgenr s unom:tle vi-
fiblement; 3) ve cheval Samoncele
adroirement.

Amonition ; Pain d'amonition ws/g. i,
llunmn.

Amont, edv. picbe? den em“mm :
szodg, w:,‘ur?.

Poifeas tient amowt. beym Jager: der
Bogel fteigt, fliet bin' und micder und
fichetfich nach dem Naube um, v Mytfi.

* Pk wzgorg idiiei od kofa
do kola krgzy, obfowu fwego upa=

truize.
Amorce, f. £. 1) ber Sdber au der Fifh
Angel: 2) fgirlich: Lod - Speife, MAn-
reisung, Ynlocung; 3) Rind - Kraut,
BtndVulver anf der Pfanne, avf ctu:l
Naqvete; 4) gefdywefelte Lunte, die
%;::tm ukh a‘}tmu} angugiinden; 1)
Y pokam; 3) ngra, PWE'*
przyluda, powab; 3) :
na panewce, na racach; ) lml: siar-
kowany do zapalenia granatow i min.
§ x) St fervir de ligne avec amorce;
2) craignez d'un doux plaifir les amor.
ces tro es; toltes vos amorces
font vaines 3) Pamorce eftmoiiliée.
Amnorcer, v. 2. 1) mif Soder verfeben, den
Soder an bie ﬂugd fecten; - die Fifhe
mit Auswerffung der Lodfpeife anle-
dert, das YDort ploter iff gewdbnlis
dhers *2)einent ju etwaé locken, anjeis
gens 3) Fahrdirant auf die Pianne fdnise
ten; 4) beym Sdlojer: den Ort o
feiten, wo man' ein Lodh bobrem Mwilk,
‘1) Wede nera albo pokarmem: naies
2y¢; ngcié, wabié ryby pofybke; so-
we ploter zwyczaymieyfees * 2)ludsic,
wabié, przywabi¢ kogo do czego )
proch na panewce fypac; 4) » s/ofa-
‘rza: mieyica popilowad, teéinlg
wywieréieé traeba, 51),&010:0;!;“
]
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‘ligne, amof cer le poilfon; 2)11 Iui fuut
G queipe ol posmereer

2) amorcer .unyiﬁul!ﬁ- un £
@mgreer un peigne. :
i t anfeis
R o
placyki dfo 2¢bow.
Amorgoir, f. m. beym
il)l-l'ﬁ

U ketediieia: dwider kolodzieyfki
mnigyfzy, keorym pierwey niz wig-
kizym dziurg wiercy. E
Amorrhéen, . m. noe, [ £ inder
?di : ein Hmoriter, W Pibmie S.
mo!

k. b
Amortir, v. «. 1) [§fden, ausldfchen ald
Fener: 2) in Gerichten: aufheben als -
Qinfen, Stenren, wenn man ein Gat -

von felbigen befrevets 3) ein unbemegs
lidhes Gut ciner Rirdye, einer Sunfit,
@emeine oder fonft einem Collegio, dag
niemabls abfirbt, an fid) ju bringen er-

lauben, ibm foldhes jufpredien: 4) fiil- -

Ien, ddmpfen, verminbern, ald eine Net-
gung; die Hige den Klang cined mujis
ealifchen Synfiruments s  s) audbalten,
qufbalren, als der Harnifch cine Sugel,
1) Gasié, zagasié ogien ; 2) w fadach :
2nies¢ cynize , pobory &c. z maig-
tnoiéi, uwolniaiac ie od nich; 3) ze¢-
zwoli¢ Koéciolowi, Braétwu, owi
albo infzemu kolegium, co nigdy nie
odumiera, kupié¢ maigmosé nierucho-
m3, przyfgdii¢ i3 mu; 4) ufmierzyé;
uymowaé ; umnieylzaés; p ié 3
przydusi¢, iako nami iy gOT3-
cosé, d:'zwiglc]gios'ny inftrumesntu mu-
zycznepo ; §) witrzymad, wytrzymaé
iaYko i!z.?v{'ni kulg. § 1) Amoreir le
feu,une incendie; 2) amoreir Ja ren-
te; 3) il n'y aen France que le Roi
qui puiffe amortir un ficf, un hérita.
ge; 4) le tems amortic les afli&ions ;
amortir le fondes cordes d’un inftru-
ment de mufique; 5) fon bufle pilé
deux  amortit le coup de la balle;
fa cuirafle amortit la balle.
amortir sne deite, giNe ecbalb aufbeben,
begablen. Ding fpladiés 2niedé.
samoriir,v. r. 1) erlofdien ald Feuer; 2)
fidh legen. machlaffen, alé bic Hise, cin
teber. 1) Galnaé ako ngicn’; a: u-
€y Wn i ﬂ§f1 1ako »
‘oqczh &e. §1)Lincendie s’amor-
tit par la plute; 3)fon amour s'efk
fort amortie; D'ardeur de la fiévre
#amortic par la faignee.
Amortiflable, adj. in Geridyten : tilglidh,
tastaufiich, Wwas abgetham gerjiger wite

ees Wors

Amo
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tg h_ﬁm‘;:ps.-"odhpie- 2niese
Amortiffement, ]s-. 3 bis Ansléiben
des Geuers; 2) Tilgung, Stillune, Lifts

¢in Gut in §rantreid) in Defis nebmen
fan; §)in der Bav-Runjt: Tijgler»
Arbeit, bie an etwad Hervor raget; 6)
beym ;Mavrer und Jimmermann :
bas Ende von einer Mauer oder von gis
mem bilsernen @dﬁuﬁ_n. 1) Gasnie-
< mie ognia; 2)umniey{zenic,
ol glia._zlléeuie izko bomg;;

sienie,
Znicsienie Wy €T W Z M-
iemoséi s od czego; 4)

zezwolenie krola Francufkiego ko-
sciofowi , Bractwn,. albo kolegium
in.fzum.t_, <o i

cieklow i v; koniec muru al-
bo drewna. §1) Lamortiffement du
feu fe fait par la privation de P air;
2)la faignée eft fouvent I’ amortiffe-
ment de la figvre; 3) I'amortiffement
d'un fief, d’une redevance; 4)il y 2
trois fortes amortiffemens ;: un
amortiffemens général accordé par le
Roi i un Pals, 2 toute une Province oy
i tout un Diocéfe; un amortiffement
iculier & un amortiffement mixte ;
dreffer des letrres d’amortiflements
paier le droit d'amortiflement;  §)
amortilfement d'un Halcon.
s [-F. plur.in der Landfdhaffe
BreJé: §iide ven einetley Brut. W
Breffe: iednegoz tarli
zcby. § e font des amoudres de la
onde pofée.

Amovible, vid. Révecable.
Amour, f 7. 0bf!
Amour, [, m.

o) (dmor) ber Ricbed-Sott
Gupide, Kupid; Kupidyn faydaczny,
boiek mitodéi,

Amour, [, m. bie Ziede Gotted, Milosé

Boza. § Amour divin, facré; I'ameur
de Dieu gravé dans nétre coeur.
Ameur, [. m. & f. 1) {berbanpt dieLies
be; 2)Die iebe gegen ein Franenjimes
mier, Mnd eined Frauenjimmers aegen
eine Mannd=Perfon ; 3) Worte, Ficbeds
- Begeignng, wit weldem man diefeiche
an Dey Tap legts 4) geliebte wu‘f::
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oder@adhe; elued Luft, Vergnitgent 5)
?mﬁ der Thiere. 1) Mifos¢; 2) mi.
afé, k‘odunie, 2akochanie, ferczami-
lowanic; z)zlory, zalecanic sigofo-
bie, w ktorey €ig keo rezmidowal; 4)
efoba albo rzecz krora kto kochaj
rozkofz, kochanie , podiechs , deli-
cye, uéiecha czyia; §)beflwienic dig
i § 1) Avoir de Pamour pour
Ia verty, pour la Patric; jevousaime
d'amour; fe marier par amour; 2)il
faut quiter Philis2 qui ta folle amour
éleve des aurels; ce font fes folles
amours ; en amour les golitsfont bien
diférens, les uns veulent de la facili-
té, les autres de la réfiftance dans leurs
maicrefles; 3) faire amour 2 une fem-
me; 4) Iris "'amour de la rerre & de
Vonde; §)les bétes entrent préfente-
ment en amour.
dmowr » [. f. Bubliait: eine Liebie
Gz_gl ?c Iie’?mm liebet, illa:,fm
Yerftan et es gemeiniglich im
plur. Mifoftki, zalecanki, kochanka,
w tym fenlie pofpolidie in plur. pode-
Zons bywa. § Ce font mes prémieres
amowrs ; il eft enfermé avecfes nou-
velles }mﬂ ; elle eft fon lmﬂrwg.i
Amours, [ m.plur. 1) Heine gemd e
bes:Gotter ; 2) Liebes - Triebe, Liches:
Hindel, Venud - Spiele, Benud- Luf.
1) Maluchni gieniufzowie mitosci,ma-
lowani; 2) bledy wenufowe, zaftrza-
1y kupidowe; miloftki; stodycz kro-
tofilney milosti. '§ 1) Ces amours
font bien faits 5 2) lesamours naiffent
fur fes pas ; nous devons aux amours
les plus beaux de nos jours.
Famour propre; Pamowr de. [oi-méme. bie
Eigen-Liche, Mifos¢ famego icbie.
§ L'amour propre et le plus grand de
tous les flateurs § Dieu ne nous com-
mande point d’éroufer abfolument l'a-
mour propre; au contraire 'amour de
nous-mémes et renfermé dans fe pré.
cepte de Jéfus- Chrift, d’aimer ndere
prochain, comme nous méme; un
amour desintézeffée el une chimére,
en maime que pour I'amour de foi
méme.

Solles amoars. étfie Liche, bie am befitig:

fien ift, und nidyt fo leicht ju erlofifyen

pheget.  Nieprzygafzone pierwizey

mifoi¢i zapaly. § Ce fontmes fotles
ours.

am
Faive Iamour & quelgu'sn. | fHavmiven,
bublen. Zalecad komau. " |

Jaive Famowr. lieben, Dev Yiebe pflegen;
* vontlenfdyenr und Thieven, Milo-

was ; mifesciy €ig bawié ; o Imdsinch;
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5 duderngrach.  § Nous fommes 2t

mois ot teut fait I'amour, fansex=
lu‘o?hﬁ- T -

il 'y & poius de laides wmours. gined
icben gefiait fein Midgden. Nie wo
pigkee co nadobne, ale co Sig ko=
mu podoba.

'n;; marie par amour, & d¢ banves muits

de mawvais jours. wer allein aud fie=
bebeorather, mwird ible Tage aber qute
RNidye: haben, We duie glody, w no-
€y gody, gdy si¢ deni z urody.

Par Lamowr. qud %iche, umi, weger, 12
Detraditung. Z mitoidi, dlas wzglz
dem.  § Je fais cela pour V'amour

*sAmouracher,v. . fih ndrrifder Weife
vetlichen, - Szalenic sig rozmitowaé
Ih:ﬁ:. § s Amouracher de quelque

* Amourette, [ imSdern: 1) Qebeds
Mo Beimlidie Qiehe, Bublichafits
2) Yiebjie, Mdadchen, Pringefin, die {e=
mand lichet. Zarsem : 1) zaloty i ro-
#ne przebiegi miodtiernifkie - kradzio-
na mifodé; podwiczna milodé; mi-
loftki; 2)dyana, gladyfzka, twarzy.
czka, ktorg kto miluie. § 1) Ceux
qui fonr engagez en des amourettes,
ont peine 3 {oufrir gu'on les marie;
avoir quelque amourette en téte; :3
avoir quelque amourette en ville; i
a toujours fes amourectes, mais il n’a
Jamais d'amour: ce n'eft pas amour,
ce n'eft quamourcrres,

Amoureufement, adv. verliehter Weife.
Milosnie. § Baifer emoureufement.

Amourcux, [, m. ein Bubler, Liabbaber
Des Frawemjimumers ,  cin Verliebter,
Gamrat, gach, co rad podwiczki pil.
nuie. § Un amoureux 3 la mode,
un amoureux tranfi,

Amourcux, eufe, ady. 1) verlicht; 2) ber
etwas liehet. 1) Rozkochany; 3) ko-
chaigey sig w czym. § 1) Etre épes-
duément amourcux; 3)éue amoi-
reux de l.l. shirt.

amowresx, in der Anatomie: die
verliebten a}tlﬂ!eﬂwie bas Nuge 1ieheng
menn ciner licbiwgelt, W awaromii ;
mufzkuiki zaletne, co oczy lubies
Znie pa'rzacego obracaiy. LY

Ampaiteler, v.a. vid. Gueder.
Tudmadyer : blas fdrben. U Fare
bierza: modro tarbowat, .

Ampelice, [ f. (ampeliis) &b Ho
wit weldem man die Haare wnd
genbraunen fdwirget, die Weinjtode
belcomieres, um Dic Wikrmer ju fodten,

Scmm
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- Ziemia lekarfka, do czernienia: brwi
i wlofow isko teZ i do wygubienia
. zoba@wa fpofobna, gdy mq winne
madice m?ﬁ“ &
Amphiam, vid. Opiam.
A::ghmrdworle (grec.) in der AUnas
tomic: Gelende Glicder, die fd; un*
B v ioks fiamihi
on c.munacums ] ]
wy. § L:ms;}lmm des j&m ':f:e*;
]gsverrebrﬂ. une amphur:h 7
Amphibie, ady. ¢ & f. m. ( ampbidium)
padim Wafier und audh auf dem Lande
um fen, al8 cinige Thicre, Wodno-
Ziemny, Ziemnowodny, iako f3 nie-
krore zwicrzeta.  §| Le Caltor eft un
animal amphibie,les tortuéis & les vaux
marins font amphibies,
c'eft un ampbibie. das ift ein Menfdy der -
Wiffenfdafften und Profefionen treibet,
bie einander jumider find. Bawigey sig
pm ;ig:;u H mukam.l, co figz
Ampb'bﬂhsmf f (a-rwﬁsn) ey

H!' dna. oy

QE\?stu avec foin les am-
ptubolag:u- faire des l.mphlbologlc:.

Amphibologique, adjel. . jwev ‘t
Ddwuwykiadny. § Mots fagon
parler al:'lphll)eh'.bg:ql::.e“‘uI by

Amphibologiquement, imenbeutis,
lll:nlcl. 5mmykhdnle. watpliwie.

Les oracles s'cxpliquoicac amphi-
logiquement.

Amphlcncns, vid, Afciens, '

Amphition, . m. Hbgejchiciter, Deputirs
ter, aaf bie aligemeine Berfanmiung
ter alten Griechifdhen Stddte, die ehes
defien in Sriechenland gebalten mourde,
Afefor na zlezdzie Deputackim miaft
ﬂarych greckich; poiet gziem{ki na
ziedzie walnym w dawney Grecyi.

AmPh:dtomic, f. £+ (ampbidvomia) Frens
pen - Fefti o Die Heiden am fitnfiten
Tage nad) der Geburt cines Sinded an-

feliten. Feft, niepdyz u Pngm na
piacy diicd po modmm mélg&u
oZony

|c, f.m (grec.yim ‘!Ihrtl)mu
ctnc ‘Dbrigkeitliche Verfon n Smms
fa. aw Staroiymosti: urzgdnik Sy-

rakufki.- -,

Amphiproftile, f. m. (ampbiprofiyle) bey
‘dtn Alten: einTempel Der vorue und
Binten sier Bwlu patte. 1w Sta.
rofyinoiti: fwigtnica Pogarfka na
prmdku 1 na tyle cztery Lalumy

Amphuhenr-f S (amphisbena) eine ywens
klﬁﬂtﬁﬁlﬂlﬂ- Waé dwoyglowy.
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§ Amphisbene eft un ﬁmboh'dé'lr
MPWM fﬂ- mf.Afam

M Ma} cia!DﬂQb

A Amplméuu{; -mw)&mc

plag. der runb berum mit Stufenweife
gemadyten Sisen vor die Bufdianer vers
fehen war ; diefe Bebdude von Steinen
find ofterd won folder Grife gemwefen,
daf 40000 Ceute batauf Wlas battens
z2)imEomddien- : Stufen-Sise
gesen dem Theatro fbers 3) Biibne,
ven weldyer man einem iﬁmﬁdm%
a-iwli ifeben Fan. 1, ® Staroiyino-
gg k.zlwnm Sk g

u patrzeniu na omes
dye &c. wokoisndﬂﬁm kfeeale
wichodow dla fpckmm okrazone;
o;mumo{c machyny
zrad Sie wydau.u 40000 czieka sig
aﬂbm nicy pomiesci¢ moglo;2) w

domu kemedyynym: Siedzenie wicho=
" dowate naprzeciwko teatrum; 3) Pig-
tro, z krorego sie ceren;onn Uuk
pﬂbhcmrg przyparruiz. § 1) Un

que, un fiperbe, un grand,
un pem amphitéatre ; un amphitéatre
At‘o; bu}f refler un Su;pmmu:i

mphore, (ampbora ben alten
Romeen, und annody g Venedig:
ein Raaf vonr 24 Kanwen, w dawnym
Rzymie i icfocze w Wenecyi; Polba=
ryle, dwanaséie garcow wynofzica

mnﬂ
m. eilusl'nic Caterne. tha-

Ampion, f
na wie

Amplugner. Amplaigneur, vid. E:nplu-
gaer, Emplaigneur

Ample, adj. c. (ﬂlﬁflﬂ] 1) breit, von Jeus
gen, die man mit der Elle mifit; 2)
weit, von Bleidern; 3) weitlduffti
lang, audfibelicy, als cine Sdri
§1)Szeroki, ¢ Wc&. :a sig fok=

éiem mierzgs. 2) pru—-
ftwornys ¢ fm l
ny, rozéiggly ; fzero oﬂuypt.

§1)Ledrapeft ample dc teois aunes ;
" ‘z)manteau trop ample, robe fort am-
le; un-difcoars ample; l2 feconde
dition des livres J ordinairement
plus ample que la prémlcu:‘
Amplement, 27v. wird nur im figiiclis
d;cﬁvtrﬂaubgcbrautbt weitiquftig,
ausfiibriicy. #o sfowe tylko w fentie figs
sym:. wrarte ;' doloZnie, oblzernie,
; Traiter amplement une matiére; o
patlerd amplement de fa vic.
*Ampliatif,
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n: u;n;bz;
A -
J ! tach ; Rozwodil{?y;
. - dofodnieyfZy, obfzemieyfzy. §Un
.. doit confulter le Bref ampliacif de
.- Clément neuviéme; indults amplia-
'amufl";‘?a £ m ) im Ries

iation, [, £.(e 1

en- Redye: Bermehrung

fe: Przyczynienie, *
dochodow

e ey e, o
. - -
. fapa. §')m)‘ i d“mh'mﬁ"‘;
pliation ; 2)il raparte iation.
wme copie pay io. bie
Gyt e
bere ausfiellen. Podpifa¢ ko-
pig kwitu3 da¢ kwit powrorny.
Amplier, v. a. ':mmﬁ u'::nrfﬁie‘
verlegen ¢ hinau o
3 ,.g?id: odl’u'yé. pomknf,é.m?A:-
plier le rerme d’'un palement,

amplier wn criminel. ¢ined lleitlﬁlﬂ‘ﬂ'z

cekucyy dektens 2a vyl

m’ ifoi, doe Sedwpnion
¥ m

nidht o bart balten, Wigtnivwi 1.
. gowat, przefadzic go do -

'.f' ”, ( ﬁ"‘) ")
fXebnet, der eine Mede jierlich und weits
Linftig andiuarbeiten weif; *2) einer
Per unter dem Schein Rechtens g weit
greiffetsdic Redste, Grenbeiten gar jn febr

. Debnet; felbigen immer etwas jufeset.
- 1) Mowca wiedsgey, gdiie i iako
mowe rozfzerza¢ stowy trzeba; *2)

- Przy » Rozlzerzacz »
rwome pod pretextem l’%.12;1‘1-1"‘(-
wiedliwoséi rozéiaga i na fwe kolo
¢iagpie. § 1) Démofténe nétoit un
fi grand amplificateur que Cicéron;

- 2) Ce Monfieur eftun grand amplifica-
teur des du;iu de'la Couronne.

Amplificatenr des implis. ber in Eintreis

- bung der Steuren ju weit gefet.  Co

- podacki nadzamiar wy¢iaga; Exaktar

apidcnions £, (emplfeate) 1Yin

cation, [* 1. (emplificatio)

i der Xede: Runfr: Eriveitern

ud- - une colombe

: ng, A
fithrung einet Nede ; *2) Vergrofierung,
Bujas, da man einer CTriehlung efwasd
sufest. 1) w kri skicy mavce:

_+ Rozizerzanie rzeczy slowne; ampli-

&in= A“lﬂl‘ﬂ. v l-(

Ort thun, ihn -

AMPO a5t

fikacya; ¥ 2) rozwodzenie §ig rzecz3s
rzydawanie czego do ¢ przy-
datek. § 1) L'amplification ne fert qu'a
érendre & i examiner : labelle amplfi-
cation doiravoir dugrand & du fubli.
me; une amplification parfaite, bien
faite, judicieufe, touchante, agréable,
i ,hngujﬁinre&ﬁas eiprit ; faire
<~ uneamplifcation bien a propos3 2) il
y a Vamplification & cecte nowwelle.
amplificare) 1;in ber
Kede: Bunit: jierlich und weitldufftig
cine Sade voritelien, autarbeitons 2)
efwad verardfiern, grofer macben, ald
ed in ber Thar i#5 3) vermebren ein
Bud. 1) Rozfzerzaé co slowy po-
divg regul krifomowfkich, rvzwo-
- diic, i 2) roz{zerzaé nizbye;
witklzym ‘czyni¢ niz ieft w rzeczy
famey; - 3) augmentowa¢ ksigges
. Ppraydaé co do micy. §1) Amplifier
- run fait par toutes les circonftances,
‘- qui lefpmmt agrandir; smplifier
avec foree, avec jugement; il fie
Part d'amplifier ; 2) '!nl ampliﬁ: tout;
3)il 2 amplifié fon livre de divers pe.
tits traitez, s

Ampliffime, adjedd. (ampliffimus) Hodiaes
“labre, Titel Den man den ﬁ«%&n‘
und Profefioribus quf SdHulen wad Unis
verfitdten giebt. Moséiwy; syrad Re-
ktorom i Profeforom ma ack i
sAkademiack przyzweity. § Re@eur
m;mpp&mhmm;} (amplituds) in ber Aftros
2 Jo T m
nomie: Weite jwifhen det Equatore
und dem Anf:und Untergang eines Bes
fiimes,  w Aftromemii ; Przeftwor
~ miedzy Ekwatorem a gwiazdy wzcho-
dem albo zachedem. § Amplitude
- ortive, occafive.
Ampoule, [ £. Campulla) 1) yu Rheimd,
e
e ¢ ep
rer Sieomung eingefalbet werden; 3)
‘Blafein der Hand von ber Arbeit, anf
et Haurvom Feuer; 3) Waffer-Blafes
'alé toerin of vegnet. ) W mieicie Reiméie:
Ampuika 2 Nieba przez golebice z
oleykiem S. przysfana ; ktorym
krolowie Francufcy pnz fwey To-
ronacyi mamazywani a3} 2
ety s D'E’; bu{cl':;
h . ro 3 2
: ;ﬂ'ﬂ‘i wodtie, jogl.l’s}ai:qtc ar‘npoul:;
rta l'ampoule du
- Ciel pour facrer le Roi Clovis ¥ fon
Batéme; a)il m'eft venu de groffes,
- “de’petites ampoules 3 la main.

Ampoulé, ée, adf. aufgefdrsiien, Hoths
B teabend
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, whu duemﬂcégﬂaﬁ; Nﬂ!ﬂ
oncya. wi
; {a maniére d’écrire c& un
uléc..
pel o f it @uubilh anfbea
Gificn. dzinnik 2 pﬂllu 5
plydra pa o :}ndl-

Amputation , [ /- (ampuratio) n“ﬁ”

eum Glieded ven Wund - Aerpten. »
ka: uigéie, urznigéie czlonka,
l'aml I'amputation d'une pnbe.

Amuler, vid. Amurer.

Amulete: [.m. (amulessm) eine ﬂ:uau
von verborgener Wirchung » Die man an
den HAIS hinget. Nofzenia od cza-
row,trokow, . l:m(:lzny

Amurca, [ f; (amurca) * 1) Baumsl-He-
fens 2) nmbmn sitbereitete Argenen.
*1) Fus albo droZdze oliwy; a) Le=
karftwo 2 mc.h preparowane.

Amurer, amuler, v. a. bie vier
Smlsﬁtﬂdt ansichen. Pray é

cztery wielkie liny gaglowe.

Amures; [.£. 1) die visr grofien Gugpb
Faue oder Breffen; 2) Loder im Sdiifc Amufecces
Word, woburch man dicfe Segels Taue
. gnjieht. 1) Cztery wielkie liny Za-
glowe; 2)Dziury w buséie okreto-
wym, przez ktore te liny &aglowe

iggaia.

Am £ plur. gewiffe Nommen, die
mai:;fmthﬁ%n;it m;:m balhu FRauer
el hioffen fin ne
hﬂﬂ féistey chdy, Hsfng:w ich

urem wyfokim otoczony bywa.

Amuﬁamcnt. fom. l)ib;ﬁﬂ[ﬁﬂnoﬂlf‘
baltung, thﬂm. 2) Beitvertreiby
Surgweil, 1) Bawienie kogo caym;
trzymanie kogo na rzeczy ; zabawia-
nic; 2)zabawa, wka, uhwh.
krotoﬁ 1) Ce créancier eft las de
tant d'amufement; cela fervir d'amu-
fement aux ennemis; 2) les livres
Iunt mes am ens ;
vain, pemlatm.ndlcufe: condamna-
ble, blamable, » agréable,
aimable, charmant, plaﬁnt, les amu-
femens des enfansy la comédie et
Pun des plus agréables& des plus in-
nocens amufemens ; on aime I'impru-
wence& les amuﬁ:mm des enfans &
I'on fe detourne de la

Amufer;v. a. 1) eiiven verweilen s nfid‘
ten ; 2)einen lifiglich aufbalten, auf=
siehen, bep der Naje herum firbrens 3)
ddmpfen.hemmenmdgigen.lindern, eine
Seidenfdhaft. 1) Bawié, zabawiaé ko-
go; 2)zanos kogo wodiié, chytremi

fortelmi kogo traymaé ¢ na rze-
ay; sjmyw » Pras.

AN ‘360
rwaé, hamowaé, misrkowaé, nami
ledrt. ’l)Amnfcrl’enntinlu
"avea

e e A s
prétendoit nous amufer par des con-
ok Save ce ;3.‘:‘%‘“;‘3".‘.‘:.1?:
e i it iels whbaaelihe OO
’E{&ﬁﬁf’ obne mn:osr?m 3med

v}l.ﬂmi:-
An, |- m. vid. Année, (emmus) 1) ein Jabr,
befrimmien3eit

« muapezoam

Acdes; 2) Sonnen-JabrIRend-Jabry3)
. ein abr, vom Alter cines Menfden, dep
Sesmassaser
.8 ok, e
vkreflomym czafic mowige; 3) mi:lune-
czny irok ksigiyczny; 3) rok; o wieks
extowicka,zswicragt, driew &c, 4) Zars
tuigc:rok caly, czas diugi. §1) Cleft
un lourd fardeau que 6o ans fur la té
te; il donme tous les ans quelque cho-

fe =u
fon cours en un an; I'efpace d’un an;
tuinndadmxm ;I'an commengant;
2) I'an folaire comprend 36§ jours,
{e melure le cours du fo-lei'll;L Pan
lunaire a douze lunaifons; 3) jéms-
Chrift a vécu 33 ans acomplis; yai

frente ans paffez; Augufte Ul nowe
3 Auguft

; et une éroile qui faie .
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Souverainacetre année 46 ans, il eftné
en 1696 & nous fommes 2 1742.. Cetie

anemone n'a qtuﬂelm.l‘mtrem
adix; ¢’eftunbois quin'a plus detrois
ouquatre ans; Ceftuncaillisd'unan;

un poulain de deux ans; duilm

mqa'annewnupn
Vous un an

An biffextile. aaewsak Rok

Lom du im nady

A e
uhgm i ,IOGMBH
burt. Rnlm '

mﬂmﬂ-
wmosvel 4w, bad neve Jahr. Nowe laro,
§ C'eft aujourd’hui nouvel an.
bon av mal ax ; an par en. ¢y Yabr ind
anbere gerecdhnet. Rok w rok liczac.
Bonannl.luuptéuportem:

bom jour & bom am. Olidmmu
Szcagéliwegonowego roku .
winfzuig,
Ana, adv. (cu)bey bmjluitir gleidy=
lﬁd- ﬁlﬂ fo viel ll!mhdld:ﬁﬂu. Ana
ow termin ; klddtfﬂ
fundie, poloéae&c. 0
ﬁl) MWies

fk 8
Aﬁn&!l 5 ¢ se'&
Ambled.!:.. 3 dt. Spofobny,

Anacalife,f.m “ffﬁ:uem;ﬁns?:pfny
Sﬁﬁlwﬂ Owad iadowity

wylpie
amalypur m. (grec) Gofi ey ben
SHeiven, ba ¢ Berlobte den Schleter
abnefimen Eounte, Feftu W
1y poslubiona zawicie) albo zasfong
.

na

2deymo
Anacandef, . m. eine Scdjlange anf der
SMMadagafi

car. Waz nawyfpic Ma-

Avacardes, [.£. plur. Glepbanten-2aud,
cine Art Dobuen qus Snbien, bie cineges
fibeliche Purgans abgeben. Bobowy
.wmac - §E."tlml:lge:lanamgdes

-des > vid. jom, Aca=-
g::- Mﬁzcggghm cinegefdbrliche

y drzewa nazwane- -

£ « Acejou, takZe purgacya niebezpie-
Mdm,ﬁ m,vid, Anacardes, Yuacass

"ANAG 26s

Wm der Apothede, Anakar.

Amc::rs m— bl::f tﬁ'ﬂﬁ:ﬂnéuf
v

e e

e, s e gy

m’ ﬁ m.

Iieﬂa. i

Anlcthé.& (grec) eine Furge
Mlm{éugﬁm Stide
ober Vunckte einet Materie. l’owm-
ru:m: krotkie zebranie

e

w dno‘nologu

» Anacote, ein gemifer gefircife
fer i Kleidern, pewna
z séie i do fzat.

Anagallis, [. £, (amagallis) @an
?‘mtrm. Kurzyélep, M M‘Lﬂr{:

kurzymor, %iele.
d-zcﬁ:w %;dmngm Dfitns
dn'n}n; (bobowmk. sepgn o s
B
Aﬂl"”- "‘:&::) n&nmr%c?g;

Baum
bmba . Bob kamienny, ryczaz
wih. Pdllnqkogrodny. d'a};uhru

ff( gv)ba D

in einer
ﬂymy albo duchowny Pifma uhe-

auf dee 'ﬂﬂ ““”"’““‘manm

ber Beritand einer Sdrifft,

;Eﬁfnﬁk%mm

ﬂthdmiesbm 2 lirer sfowa podane-
gfmmwmmg&um
changer plus dune lewre PPana-

granme; [I'anagramme eft heureufe,
quand il o'y a aucune Iettre de chan-

ammatifer, v. e. “mwream?:

I anders ma.
momm: 2 liter sfowa ie-
dnego- albo_wiccey infze uformowasé
slowo. § Ansgrammatifes furun nom-

e,
is

Anagam-
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Anagram
Der aud verfesten en
$Q0tt4, ein anders yufammen feget. Skis-
dacz slow z licer sfowa podanego.

Les anagrammatiftes font renverfeurs

noms, & muja cervelle tuiwuge

Mlgto!, eﬂ:“m‘ ﬂt" i Cpos
nien ”"; 6 B&eﬁdn, Szesckorcowa

. miaraw Hyfepanii do zbaa.

is, vid. Anagiris.

Anafyr mc-f f- ('ﬂ*ﬂﬂ)iﬂbuﬁw
nen - Ubr-Runit : Abjeidnung der Hi-
Be und bes Laufd ber Sonne ‘auf dem

" Coluro Solftitii, meun man Sonnens
" Ubren mmé.dr;v{m ° m&gp
“mecznych owanie |

bicgu slonecznego i Coluro rtti,
e,f.m. & adj.c; deu fdwaden
!el& ﬁ?:dculn Yrsnepen,  Lekarftwo
posi stabe i chorowite zdrowie.

Analife, [ f (amalyfis) Aufiofuna aaﬂ
Gadum {bre erfie Principia;

.+ tiner Sade nach ibren Q:luﬂuuutﬂ-

f@llﬁ’ml Rozwigzanie w

* fwe pierw thi; 1o ie,
mblmn!e na% wikrof przey-
rzenie wizyftkich okolicinostirzeczy
llqu Faiie l'analife d’un difcours ;
I'analife d’un problema, d'une phnte'
faire une analife chimique, -

Analitique, adj. c. (analyticus) nnﬁifmh
in feine Principia; gergliedernd; auf bm
}lrl’nruug gilmlb Rozwigzuig
we popczatki; roztrzafaig s
l):m:mkzqcy. 9. llnuncm?thoﬂeam-

lmhtrquemtnr. adv. awfls{ender, bis auf
bcn Urfprung untésfudhender MWeife-
ros - przenikaiacym l’pufobcm.
ldgc do fnm}rc:lh rzZeczy po
Proceder snalitiquement,
Ang;l vid. Annal, ;
jna!og:e,ff (amalogia) 1)in blramﬁ)

ANAL

 Bunit: die Analogi, AchnlichTeit, Ubers.

einftimmung, die ein neu gemachedWort
anit einem alten bat; 2) im der Logie:
- ®leidiformigteir, Aehnlidhfeit ywilden

&iner ¢dlen und ¢iner unedlen Sadyenls

awifden den Obren am Sopff uad den

Dbren ay einent Gefdh. 1) wGramaty-

€e: zgodnos¢, podobienftwos krore
noworworzonego sfowa konfirukcya

., Ma Z utartem w tymee;igzyku; 3)w
prawdomowney mauce: podobiedftwe
JFzeczy fzlac niefzlachetney,
iako uszy u glewy a ucha u ftacku; o=
czy a oka.

Analogiquement, #4p. in dex Sprady”
Aunjt und Vernunift: Lebre: analo~
gifh gleichormiges mcifc. wGrematy=

matifte, f. m. ( _ J

iczny n
podabny drugiemu. . '§ L métaphot®
doit dwre analogi Tg

Anana, [. £ eine febr filfle Sndianifcbe
Grudt, li(i.’z an’ Greffe Ictn:t ﬂm:'?

- WoC pewn Iy -
'&iﬁoﬂu aiak m.llozl wielki.

e J.om.( us) in derBrive

Mifdvm{mblmﬁethhﬂunﬂ-
ey und eine gngignge ober
Yv-~.. w 1 Grec, -
dwie krotkie :’?ndm dlupm

4::?’%& (wmapefticus) befiehend

i j. e
aus igz’lnmn und einer langen Syls
- be. ~Z dwueh krotkich a2 iedney
: dlug'l fylaby 2lodony. § Les vers
éroient fort
dtez l:! u?mams. 3 s ¥y
adj. . (anaplereii

Anaplerotique, fim.
M} mi:ln M‘mﬁ in !Bunbul;
mﬂu mig-

fpuﬁ:bne
fem wrzodu, r
Anarchie, I f. (Muiu)m Qmiftand efe
nes Landes obne Regenten, Bezwladz-
o, we, paiftwo wierz.
chnoséi zadney nie maiyce.
Anarchique; 5:!4 ; (n-;:txgz b?i':‘;e
Regenten ezrzadny, bezwladny,
zwierzchnoséi 9]
by A
Aol o, Cflafice) 1) i oo
m. I
MNabme; =) Lebens s Befdreibung der
-ﬁbﬁh die ven_einem Pdbfilichen B

pieskie od Bibli Papieskiego
fpifane.
Anaftomole, [ f. ( t) ber Oty
-8 Der JRund ;! an eine anbere
tﬂgnt Mﬂludmsmzﬂy -
Amﬂm tique, /2 m-einﬂramm welo
«he den !J'.Runh ber ¥Udern ofnet, und
ibret. Le-

Das Blut aus denfelben fo
karftwo  uétia zZylek otwieraigce i
krew z zyly w zyle pofylaiace, .

Anatey vid. Annare.

Am@m:;ft, v, &. (l‘:bﬂh‘”?") ;r)
verfluden, vermaledenen; 2) in Dem
Sirdyen - Bann thun,  *1) Przeklinaé;
-3) wyklina¢, kiguwg kogo okryé. 51)°

Combien
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dmméen df'i:: fois m’a-t-il pris envie
matifer vignes& vend

snacémarifer uﬁ“ it

Mmﬁ o .u_, 6' .&ﬁ ein Ber:

Wyklety. § L'anatémacifé

e& l" tparé de la communion des Fi-

ﬁmréme,fu.(nlﬂ_) 1) ber Rirdens

Banmn; ’)ﬁl’m der im Rirs
$en - Bann if. 1) Kigewa keddielna ;
}m uhyqr §1)

mnmcm

ls‘:?i;zqt po czlmﬂmch.. lntnmn 3 :)

lﬁ'lll‘lt !m.l -

1) [.:mmn'ne eft belle et curi

on a deux éditions de Panatomie Pa-

lonnll'c deMuaiZ IeDo&curd Ki:chumd

'anatomie d'un ol;m'l.ge. i
difcours, d'un corps.

Anatomique, adj. c. (mm)m!uls
tomie gehorig, ‘anatomifdy Anatomii
stuzgcy, lwomcmy § Difcours

mique.

anato
Anatomiquement, adv. 1) guf ummb
“fdbe Weife; 2) gar ju meitiduftis, gar
i genan. 1) A.mnmume,pomto-
micku ; 2) za abfzemie, za wytwernie.
§ 1) Parler anatomiquement ; 2)ilaex-
pliqué gaillardement ¢t anatomique-
nentl'mmr des Ni
Anatomifer, v. a. *:}mm €orper
gerlegen, jergliedern ; htﬂ'll.‘ﬁuel"ana-
tomi¢ d'un carpsj 2).im Spaf: eine
 @&drift ein Bud) genan durchfeben, un:

mfucbtm bmnim. 1) Ro'.'blem: ;

¢ fzrucznie zwierzgta,
* faire ll::folme d'un corps; :nfﬂw
: :erue, rozrzafaé, nicowaé
: hnggg. rypt- § 1) Anatomifer un
corps;  2) on anatomifa Paurre jour
fes piéces de profe et de vers, et Pon
n’y trouva ni frangois, ni bon fens.
Anatomitte, [ m. (Anatomicus) ein Leibs
et ¢in Anatomiff.  Anacomik,
rozbieracz f2euczny zwierzat, plonek.
- § Un fameux, un célébre, un dole,
- un“favant, un habile anatomiftes un
anaromifte cxperimente; écre anato-
miftes Monfieur du Vernai ¢ft 'un

ANCH 266
des plus renomez anatomiftes de ndere

tems.

Anatron, f.m. 1) in et ®las «Aiittes
Sl Tiegel-Saly fo fich oben im Blats
Tieael findet; =2) Keller: Saly, fo in-
feudten Gendibern an den Wanden auda
fldge; 3) ein Sal; Das aus Alaun,

" gemieines Galj und Salpeter gemadt-
“mwirds 4) im Altertbum: Salpeter. 1)
< ww batach: materya na H‘Z!alt foli w
tyglu na rofpufzczonym skle §ignay-
ca; a)Saletrapo icianach w skle-

.lgogach Sol pewnaz halu-
~nu, zfoliaz ” robiona;
uw&m

g e&m ufbetﬂﬂfdm‘
. .bc wie eine mmfﬂ‘(ﬁ'-
gaaku'

kf&nt: p:m Toftace
Anbauton, f. m. ¢in Rraut, eben auf Dies
fﬁw bem Cetn-Kraut dgnlid) if.
lnwne na teyze wyfpie belwe-
derow:
Ance,f. f. me.w Anfe, Anfette.
Ancétres, Ancefires, [, m. plor. 1) By
res, Wor - Eltern, die fich durd Toat
und Sugenden berlthmt gemadyt baben
=) anfre Vorfahren, fo vor nod geledet
g::um:} Przodknwle. chonu::g‘
cnotami i odwaZaemi dzi
| mtlym!cy; a}Przodkowu,lndncco
przed ;Ln: ayli. § 1) Anceuug::
’ eux, renommez, céléb
lllufhu. i cette aftionredon=-
ne aux Rois, vos ancéeres, autant de
luftre, que vous en avez requ d'eux;
a) Nos ancétres éroient plusfagesque
mu. et pour cela ils étoient plus heu®

Anchoy e%u‘)w undild, m
ten; 2) bieSu

ngeder
d die Vref:Rdbre, wos
fein der Orgel; 3) bie o

.Mdlé.éq adj. in ben YDappam: g
“frimmt , stlngt. wbnhc& nakrzy-
* wiony,
Anchoie, } £ obf. vH Anchms, fom,
An:hml,&nchou, Jom. Sarvelle, Meers
13 v @rinbel,



aby ANCI ANCR 268.
- @rinbel, A _Sardelaryba.§Un Catolique Romain dans leurs Temples ;
lnc;:::’ b'l;flaf:]b:' 4) Nos anciens diloient.

Anchois, adv. obf. serbers, chedeffen.
Anprrﬁdwm' miegdyl:
cholie, wid. Ancolie.
hae: . £ b bmm
Ancien, nne, l.ﬂ’j 1) d&’ﬂlﬂ;mlﬂ
gemefen oder gefdeben ifi; 2) alt vas

Anciennes, die ditefien Nonne
;.ﬁ f{i:‘:uu Rath fraget..
Srarlze w Klaftorze Panienifkim, ko=
:-lytllmgokck dobra zakonu fwego

oradzaig.
Anciennement, adv. sor Mlters, ehedefierr. -
Zdawna, ni » W hm

deregemefen; flefetmon,  czadiech. § Anciennement on vivoit
:ﬁ',‘}'ﬁf ::;m. fo witd ¢ fubflanctive  dans le monde plus.
genommen , uad beift: er it diter al8  avec plus de

m da, er ift Linger da alsdusc. 3) alt, Anclmcté I.f ;Jmumwm

eqen bed Ulterthums Berdbmt, alé ein ald bed AdeId, eimes Haufes; 2)
hdnﬂd» 4) dh nu ﬂmw - Maug-Ordnung uuter Bedienfen von
ﬂ: Sﬂﬂl’f@'ft einerley Drde, dienad der Beft einges
Wiy *Ymrr‘*'?nxm rm! riditet wird, wie lange einét feine Bes
nami bylo albo ﬁtdmlo =)ﬂnfzv - biewung befleidet bat. 1) Dawnodc,
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§orme; 3) Gummi anime in der Apes
. l;;dc. ein .f,)m von fol,cum Asten.
1
cln-

ch; 3) w ces
ummi Ml-ll‘:go ;ywm nﬂ‘{:lz:li.
cych gatunkow, -

anime  occidentale. Gummi animz gué
gﬁnaumm in lzmrwnmctumge-
. 1a z pewn (i ]
" drzewva w Nowey &w y[zpanii. o
anime orientale. m{cﬂ Suwmmi Formt
aud Fublent und fichet den Myrrhen
gleid). Ta Zywica pochodéi z Indyi
1 do miry podobna.

Animer, v.n. (animare) 1) befeelen, belde
: ben, bad Leben geben; 2) beleben, Sraft
geben, lebbaftia vorfiellen, qusdriiden;
3) betvegen, empfindlid) madyen; 4) are
feuren, anfrifen, erweden, erregens
aufbringen ;

odewnma



ate ANTM

. aufbringents §)beym Bildbaver: bom -

&tein, ciner Statue, aleidy<
m“‘u’“é'an"'“m‘f’?g:"fm
: bie ¢ burtig ’
v+ uf den Bdben frifdyerheben. 1) Ozy-
wié €o: 3) figurycamie: oiywial, iY-

ﬁ;m <o wyradié kol-zz: le

1 upﬂac.mhwmw

.logn do 'M‘:t
o uc:::' ‘22"" ]' T""'

Panima I'homme d'nn e de vie;
2) animer une paffion, un difcours;

;)lhndaﬁ:onn pou:mutnnner une

pierre;; je pourrois de ma plainteanis
me-rme!iewche: 4)uuum qualquun
' a la vengeance; animer un Prince 3
faire la guerre; §)animer le marbre;
ﬂsllhlll. Moaficur, courages animez
votre
ﬂmﬁri dune belle alfion. it
feinen gierlichen Seberden fiellt er zine
- Sebde lebenbig vor. Swe mowg
cznemi ozywia gieftami.
a’-m:r, w.r, ;) murg“m 2ehen
+ befommen; 2 .m werden ; mun:
ter, freudig, lebbafft merden m&’:i
mebr nene Krafit und Muth
- 3) fidy wisder ed“; nbiw'vwﬁ&m:r
1 | ) -
gméﬁé?:: nzn(m'_oché 18-
iera¢ ; czu¢ w fobie moci zagrzanic ;
wgfdfzym'mﬂ:wné“ ; 3) 23
¢ Sigy rozgniewac sig na
mhfsm nes'anime qu’a pﬂ!-squel-
‘ques jours; 2) il @ été animé decette
beauté; c'eft un cheval qui s'anime
» de plus en plus; 3) il s"anime conwre
: fon valet.
Animé, be, adj. & 1) belebt, im cis
-gentlidyen und rl:d)en Derftand :
1a3) lﬂfﬁﬂlm:; lil‘ﬁ 3) in b¢en
noapfctbm wSugm pon
: anderes Farbe hats alé eé natiiclich bae
: benfolte. 1) Ozywiony, nw femsieavia-
; i figwryczaym: 2) zapalony do
‘gniewu, roagniewany; 3) w herbach
-0 komiu: oczy infzego koloru,
» fako maiabydz z przyrodzeniafwego,
-%l) Un vieux amant animé d'une
eauré de quatorze ans paffe pour un
-fouachevé; 2) jevous trouve bien ani-
mé contre moi ; 3)llportcd orludle-
:wal de fable anime de gueules.
chd-ufméﬁm ben YWappen : mrb,
bag cine Bewegung eines le gen
voritcliet, alé menn co fidh bdumety wenn
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o8 foringet. w berback: Imi!yvm;

- 'czyn:?‘ﬂw iako gdy
wipina, skacze
Animofize cindfeligheit, Féindf

nienawisé
m 'ﬂi’m éum .:.w.

) Anjou, £ m, (A-dpw-) bag Deryoge
uufan-,ou :mmluiw Kiigftwo
we

Anis, [ -m.. (Anifum) x)m. 3) Anige
M Subien, it graulidt, riedt
uad) Anis und wird jur eusgelegten Aee

- Beit gebraucht, man nemnet diefes Holg
sudy Anil. 1) Anyé; 3) AnyZawe

- drzewo z i fzaraw, e. anyzem pa-
chnie | do fa ofobne,
m;o takie Aml. § 1) Lanis

£ra o col ] C\ll
mmmmm 4 repu :

anis &’ ’M’ @ltﬂllﬁltiia E’iueﬁ
Anyi Indyy i ,&:

anis ugﬂ ?guml. Any2 polny, kmin,
anmis reine; anis & la Reme, ﬁqugma
ﬂu, Anids Bucfer. Confek: 2 anyi-

ﬁnﬁm » Uid. Anniverfaire,

<ty [ m, ¢in Wein- Maaf in Amfbers

Dam ehugefedr ein Epmer. Miara Am-
{ler wina, wiadro wynofza-
€. § Six ankers fone la Barrique de -
Bourdeaux,

Anna, f. m. ¢in gifftiges und findendes
Lhierdyen in Perw, iadowita i fmier-

ca ka w kroleftwie Peru.

Annabaffe, [. £. Mfah Mmb go-
madht werden.

Holenderski.

Annal, e, adj. {mﬁ?ﬁiﬂﬁcﬁdptm:
jdbrig, dad ein Sabrwdbret. w Szdach:
Rocny, do u rwaigey. § Poffel-
fion annale; il ne lui donni gqu'un
Procurateur am:l; les lertres de la
Chancélerie font annales; les arrfts

- pour les cailles font hphya:tupnm

annaux.

Annales, Anales, [f. plur. (annales) Sabu
mﬁﬁu. Jabr - Sefdidte. Roczne
. § Annales bien écrites; Nous
avom les annales de Bamrmnen Poe
-lonois racourcies par le P. Skarga &
continitées par le P. Kwiatkicwicz,
“elles font imprimées en 169§ aux de-
pens& delaliberalité du grand André
-Zaluski, Evéque de Varmie d*heurenfe

mémoire.
Abnalifte, Analifte, [0 m. Berfaffer der
Jabe-@efchichre; @efchiche- Scdraiber.
Cazalopisy
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Gzll'opu. roczne diieiepi-
pmd m'.llﬂ’t; lﬂlllll-
mgmcu,;lebu, . illuftres
anmaia) 1) bieNAns

Anmtt Anace, [.f ( b sibes

naten, ein 4,
lich vent 24 ﬁ)lggﬂ oder aud) bie €ins
Ded
g’}.f;im, cwibliﬂ;u- unb ven ciner
oibtens (o m teetung derfelben nad)
Kom gefdidet mesden - 2) jdbeliche Eine
nabme vou ciner erledigten Trinde.
1) AnRaty » danina poipoliéie coro-
cznie 24 crerwonych ziotﬁh
fzyca, lub ted dochody ro
2 Biskupfiwa, z A bukupﬂwu =
©Opaitws, keoreprzy pieniu tych’
godnoscida Rzymu pofyfane bywaig ;
2) Dochody rozne 2 clum wa-
kuigcego. § 1) Les conflicutions de
1567, 15691 1576 défendent de porter
lesannates hors do Roiaume de Polog-
ne; LeConcilede Bl.le aabolitlesan-
nates en France, mais enfin le Concur-
dat fait entre Leon X, & Frangois L
les rendit certaines ; s) Le Pape pré-
tend lui apartenir annate,

Annate, [.f. vid, Artole. m:“ﬁnlicw
the Sarbe jum Fdrben, F pewna
farbierska czerwona.

Anne, .. (Anma) Unna ein Weiber-Nahs
me, den auch offters Manns < Perfonen
fitbren. Anna, przezwisko owa "
skie,keore czefto mgZczyzny miewaiy.
¢ Anne de Montmorence etoit Con-
nétable de France, .

Anneau, m. [, (enmulus) v) ¢in glatter Fins
ger= Ming vhne Steines 3) ein Ring,
Reif von Eifeny, Kupfferze. 3)cin Ning
ober Circlel um ein MWappen; 1 4) Ges
Lenct an ciner Kettes 5) iede Bm
bie bie Geftalt cined Ninges bat, ald
gine Haarloce, 1) Plerklc:i adki
bez kamieni; 2) refa, kelca 2
micdziana &, 3) Piersdied, kotko
okolo herbu ; 4) ogniwo faricuchowe;

yrzecz kazda kizeale pierS&ienia ma-
z;m,lako kegdiiorek. § 1) metcezl'an-
;uau au doige; 2) anneau de fer, de
e

anneau de clé, ber Shlif:1-Ring. Kolko
u klucza.

a@nneau affy onomigue: awneau univerfel,
Sonngn=Uhr-NRing; eine Sonnene
in einem Ming, deflen Stunden ein eins
fallender Sonnen-Strabl durd) ein Lod)
lein angeiget. Zegar sfoneczny w pier-
séienia z d:hu:kg, przez keorg pro-
miexf sloneczuy wpadaigey godéiny

AR g

cine Sabl beo einem Nabe,
anl&ﬂi;?mm
sdowoe an & me

Mdc prd\nul das Probe-Yabe indbe
Kofern.  Nowicyar w klatztorach. .
naturelle; amnéetropigue, cinSos
ams%iubal&mm&. Rok slo-

neczny w
année civile, ﬂlﬂbﬂlﬂiﬁﬂﬂdn Rok

Anncler, v. -.d-fm' Bouchler. frdufels
die Haare. Kediierzawié whofy.
@sncler wne cavale. cine Stute ringelms
Klaczom kolce wprawié.
M--*ndj- obi. getuiuielt Kedéie-

Mﬂn . m. (anmellus) 1) ein Fleiner
Ming; 2)in dex VausKunf: dieRins
ober vievedidhte Yeifiden an den

n Seulen. . 1) Pierscionek; 2)

w mauce liftewki czwo-

mghnulh na dupach doryyskich,
Annelure, [ f. Codten, HoarLoden. Koo
dzierze, orki.
Ameu,Nannm,Nanon.jf im Sdyers
e und Liedeen: Anden. . Anne.
dartem i w ach: Anudia, Anti-
hen'hMAnne jmeu:eﬂbd-
: Annete eft jolie.
Annm Anﬂt,jjf (amnexus) 1) gy
fas, Anbang; c)dnsﬂm.
einer Pfars gebire; 3) un idyes.
Gut bad u einem Lebn oln:
Gut mimr aber Mnnfdbi;m fant
abgeriffert werden: 4) 3“‘1
Seftaments, 1) Przy kiad 5
2) Filiaf, koitlnt do Fary pal
; %o ) maigtnodé nieruchoma, nm
Iwark &c. do _kiucza albo lennos¢i
ca, krorg iednak oderwaém
4) Duﬂad w tellamencie, §4) ES.:_ .
nexe eft forr onercufe pour le fera
miers 3)uncbonneannexe; ceftune
annexe qui a e de beaucoup le
revenu de la Care; 3) Les anncaes
wn teftateur faic de fon mam:j
e lq';l al ,fonr 1
les H 4) p-.
faverable pows
m’



ANNO

ein ¥and einem Meid, ein Grund
sinem Gut, € co do cz
jako kilka arkufzow do ksiggi, wies,
folwark do klucza. § Le Roi Cafi-
mir IV. annexa en 1467 hl'mﬂ'ti Ia

Annexion, Anexion, (@mmexio) 1)
1
Batsbyians, o) ki

Amlulﬂ'v- olf. llm
madhen. Wniwecz co
Anniles Anniles, oﬁ.Amdn.Anmid

Anniverhire, adj, ¢ ) in
~Levemonien badalle
auf einen Mmtufm w

ceremomiack: ro€zny, co-
roczny. §C'eft une fece anniverfaire;
anniverfaire,

'Iiﬁlmuﬁ&lredludu
Annoblir, vid. Anoblir.
mam

wvid. Anoma. -
Annonce, [. f. (m) in der Re-
Rivdye: das Aufbieten, die

z kmlmcy; 3)u hﬂuyu-
#ow: obwiefzczenie albo uftna inryma-
cya o.prz.yleey komedgh ln:or; przy
zakorfczeniu  komedys zwykh czy-
nic. ﬂmmhlle ordinairement wois
annonces; 2) faire I'annance.

Annoncer, Anoncer, v. 4. (ansunciare)
1) werkinbdigen, ausbreiten, andeuten;
2) ankindigen, vermelden, bena t!dm-
gen; 3) verfiindigen das
':iﬂ‘ e 5 q)qutmobum:

" fie©Stiic von der Edmhﬁbue

. kemu; o rqrm,daﬁ
bmnoczymwzmmoic 3 3) opowia.
daé przyizfe rzeczy, przepowiadaé
prorokowal; ¢)w: : przy”

terre; y les Cieux annom-
ront vos iomngu, Seigneur, fi I':
veux snnoncer vos merveilles,
fe trouvent infiniment au- deffus de
mes paroles; 2) Cetre reponfe vous
annonce, que . il lui pasla d'une
voix qui wnce qu'il alloit faire;
3)Les Prophétes ont annoncé Jéfus-
Lhrtﬁpen&mpluﬁew- fitcles; Pange
vint annoncer a la Sainte Vierge, qu’
elle concevroit un fils; 4) on annon-
2 hicr une phifante piéce.
» vid. Anonchalir.
o Annonciade, /. . cin itter s Orbens des

Feft der B
Dieferti

walerfki w na czesé Zwia-
ftowania Panny mﬂ fundowany ;
Uroczylloéé, co od tychie kawalerow
w Sabaudyi w dfien Zwiaftowania P.
MARY] celebrowana bywa. § Les
wadup de I‘Annoncmio folenm

Coro- kh?wmt P A::n;:m;d’&.

Lf. (ammonciatio) 1) das
Ceﬁ Im ltblgmtg Marid; =) ein
Gmmbc oder Supferftich davon. 1(
Swigto Zwiaftowania P, MARYI; 2)
Kuperfatych,iobrazyna krorym zwiaw
ftowanie P. MARY] ieft wymalowa~
ne. § 1) L’ anuonciation fe celébre
touslesansle 25 Mars; féter I’annon~
ciation avec beaucoup de picté & de
re{pedt;2) une belleannencution; ane
annonciation bien faite; achérer, en-
lumer, embordurerune annonciation. *
Filles de I'anmonciation, vid. Filles.
Annoareur, [. m. (awmorator) ift nody:
nidyt gar su gebrandlidy: ein An-
merfungs-Sdyreiber, der Anmerfungen
ber ein Bud) fdreidt. Sowo "nie bar-
© %o Refocze wiarre, obferwacye, glofki
do ki ifuiacy; annotator.
§ 1l eft I'Annotateur de cet Auteur.
Anuounan. f F- (amnotatio) 1) Anmere
m ¢in Bud; 2)inBecidyten s
nung der Giilter cined Veflags
teny ber fich llil?tnyﬁﬂm fendern auss
gm 1) Anotacys, ob
przypifek, w ksigdze aibo
m iakiego Autora fpifane; 2) w Sf-
dack :  Zinwentowanie fuhﬂ‘
Ofkarzonego, gdy ufzedf do Sgdu sug
nie &awmdzy 1) Les annotations
font ennilicufes ; 3) L' lnnsanon cﬁ



a8y ANOEB

. ume que l'on pud

. empécher l'mkvmmt

. Pacculé pendant fa contamacs, car d'
qu'il paroit, Iannomtion cefle & l'ac-
culs entre en polletion.

Annoter, Anofen ¥, ¢ (emnotars) 1) uns
ter Gelebreen: en, Snmerfuns
gen fdreiben - oder macyen; ) in Bes
vichten : dad Vermogen tined qusges
fretenc Mam verjeidhnen. - 1)
Tytko » Uszonyck : Poftrzes, annoro-
wlé, pifac anum:yc albo pizeftrogi;

: aregielliowaé, zinwen-

naé ﬁ-lbﬂlnc)‘ Cl&hllﬁﬁzﬂ
:‘:nu 0. 5t)ﬂlmnol:e

cholci fur ce Jivre; 3) fi é:e dm

rife de corps me peut

¥ ontre Vaccuféy fes biens feronc faifis*
& ;nnuw&.

Annuel, le, adj. (azmuwr) 1) iMbrlich, bas
ale Sabr bdad aile Jabe wies
der Fommiti™ 2) das cim Jabr widbret,

1) Roczny, coroczoy, dzicigey
ddego roku; 2) do. roku mwancy.

. §1) Paier le droit annuel ; ceft une
vente, une annuelie; 2 i:
Charge de Bourgogne en Pruffe

. fale cit annuelle; L¢ Confulat 3 Rﬂ.-
me étoit annuel. |

Annuel, f. m. 1) SeelsRefleny fo alle Ta
ge ¢in Sabe durch fitr einen Werftorbes .
nen gelefen werben;  2) Abgabe fo bie
Gchentoirtbe jdbriidy mit einem Ducas
ten flie die Scdent - Ger t abtra-
gent milfien . 1) Mfza zadufzna, kiorg
przez tok codzien odprawuig ; a).an
czerwony zloty wynofzaca co od
fzynkarzow 2a wyfzynk corocznie

: wyélqglﬂ)t bywa. § 1) fondet un an-
nuel; dire un annuel; ) chaque ca-
baretier paieau Roy I'annuel tous les
ans le 1.

Annucllement, adv. alie Sabr, jdhelidy.
Rocznie, corocznie, §ll tire annuoel-
Jement de fes terres quinze cens li-
wres de rentes.

Annulaire, ). |(annwlaris)| doige annu-
. Jaire. der Gold-Finger,an dem man die
. Minge fiedt, Palec pmscmmuwy albo
ferdeczuy.

Anauler, v. 4. (annullare), in Gevidtos

. undZandlungs: Sadyen: aufheben,

v ungiitis magen, vor voll wud nidtig

- erflirem, ol$ ein Teftament, eine Rechs
nung. 1) w fj [adowych i ks~

- piec ich ; anibylowac, zniesé, z ksiag

' eliminowaé,wymazaé, iako teftament,~
rachunek, -§ Annuler un reftament,
une proceduce; annuler un article,

Anobli; v, @, (nobilitare) gdsln, in ken

sig ka- -

.. befiere@dreibArt annehmen s giethi
!'dmibm ubau als vorbin. Sryl fwoy
- wydofkonali¢; polerowniey atz
tym, mow‘n;.' Eﬁe. P ;
M 1 m
. Nobilitowany, ’ﬁfd: Q’ﬁym
< §De tems en temsonfutdg rechere
ches des nouveaux anoblis. 1
Ancbliffement, [ m. ( u}dnmn
Adeln, Erbebung in ben mclim

a biliracya.
kun d :Mﬂ'm Adels-Brief. Lilk
Lo DR nnlnluuy
Anodlmcyﬂ." (MH) in der Hiedis
cim: hn?w“m'“m%h v Me-
5 - nhywm przy-

AMIB. . m. gine Eid Ames
1 Micas fﬂﬂnﬂr mﬁmiﬁ:ﬂa w»

u!r iu ber Grammatic : b
: nldzm Dber Regel conjungiret wird,

ﬁrnm nnpvnidn y,DiCIowny,
reguf oniugowany.
Savmr les conjugail g ons'anomales ; I&
ére con]uguion ml?nngoﬂnt
un verbe anomal, qui aller.
Auoml:e. L1 (anomalia) :} umm
Feite Unordnung, eftvad, dad mizder die
Regel, wider die Ordnungift; 2) in
ber Afronomie; unciditiger Lauf eini~
ger Planeten. 1) Nieporzadek, nieros
, wnosé,ruc: przeéitv ko porzadkowi i
b k?o;&‘m:mw
. bieg nierowny nie .
.- §1) Celt nneyauo:mln vifible; c'eft
mali
Amméﬂu. fom, Mnua) !'llll uum
heosy geard s skt
on, J. m. )nllsﬂ e
Oficlek. § Un joli @non;un pecic
inon; un petit inon bien eveillé. ,

Anonm, 1 wvid.” Annon.

Anonciade,
Anongiation, j
Anona, [.m. Anonen Baun, in Jndiew,
beffen Frudht wic eime griine Kitrone
ausfiehes und wobl fdmedet. Drzewo
fruke, do Zielo-

ie, ktorego

- qrmy Mobnr. miedzy fpe-

Apnq:th.v-,a I'Amhhr.r-r» obf.
Yorjagty

-y
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nuut merdent, ben Muth ﬁ:u!m lafe
Am ,:26 o fobie, ﬁmiozy: sig.
mme. @monymus) unbenannt,
unbefaunt, der fich nidt mennt, al# ¢in
Berfaffer. Bezmienny, bezimienny,
izko autor.  § Un aureur anonime,

i‘

une focieté anonime; il y a plufieurs -
augeurs anonimes, qu'on ne connoit -
puéfnﬂﬂmz,nlkllnaﬁ ¢
d’aponimes réconnus.

‘._I’.'o.-*l- 1) junge Efel werfen s
g & jf'g'-toﬁm 3

mmmemné.j 1)L

porte treize mois avane qued’a~
nponner; ndae dneffea ;a)il
mﬁnqum
‘pm'x r wmhﬂa
: mu{nmm von New-Spas
pien. £ wiatrow ych powita-
igca nawalnica, opodal Mexikarifkiego
hnlc&mlnowcyﬂyzpam
Anorer; vid. Annoter.

Anotation, vid. Annoumn
Ante, [ . (enfis) 1) eine Handbebe, éin

Handgriff, ein Obr, ein an et
was; 2) der Hendel an einer Glode;
3) ein Meer-Bufen, eine Budt: dienide

tief it gewobnlider find bic

Haie oder Golte. 1) Antaba, uchou

ftatky iakiego; 2) antaba u dzwonu ;
3) mor{ka nie
[# towk Gol
- §1) L'mﬁdnpannmeﬁ rompue ;
2) prenez la cloche par anfe; )il
; :ﬁdeucﬁt&llunem&donth

Anfes Anfeatique, vid. Hanfe, Hanfea.
tigue.

Anfe de panier. 1) ein Hendel am Sorbe;
P nbung eined Ge-
molbes, fo einem Hendel am KLorbe glcich
ift; 3) Sdywengel-Vfennige der
4) Sdloffer-Bierrath von jwey

* men geroltten Eifen bie dnmuz
gefest fimd. 1) Ucho u i 2)obia-

wa owalna, na kizeadt

tﬂmbuh alboucha u kofzas 3) Obryw=

stuzebnie, gdy co na rynkn ku-
puig i 4) Slofarfkie Zelaza w ugbke

2wrre,d.la ouioby na prazeciwko fobie

0
s pet & dewx anfes. biz beyden
Hinde in dic Seite femmen, Podey-
mowa¢ boki.

Anfelme, f. m. (Anfelmus) ¢in Mannds
Nabime,  Anzelm przcszko mes

zkie.

Anfeste, [1 fo (anfula) 1) cintisiner Hene

oka, Twy- -
albe Hale. -
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dhel ober Hand:-Oriff an efmads 2) eine
Gdleiffe an demt Rande eine? Segeld,y
wodurd) andere Seile durdiaz;oaen mers
den, 1) Ufzko iako u kubka; :) ko=

byih u u Zaglow do pru-wle.
ic § 1) Anfeccerompué;
uﬁmm, jcvenx fue les anfers

i:nes du»nalu n’onr pu un bon pig
we'en of
m ‘:um ein &ﬁurdt:r“ﬂm
niebymoiti na-
miettnikiem i =

Na ohgﬁe dq‘
Anngom&:.fu.(u )
berpart, Wieberjadper, Feind : 2) inder
Anaromic : Mautlcin fo cine Beémes
ﬁnm die dem andern jumicder ifey
wenn cines quéfiredet, dad andre
Ilfl‘mﬁtut. 1) Przeéiwnik, nie=
prayiaciel; 2) w dnatomii : Przeci

wiik, mufzkuf ruch drngreruu przej
':"“'“Y mﬂqry.ngto gdy reden 4::1-
a przyéiaga. 1) C*

udmm un b;‘:e. 121 Jca m

antagonifte ;. un miférable, un fo:ble
antagonifte ;. défaire, tesialfer ol an-
tagonifte; 1) Chaque mu{clnﬁmn-
tagunifte.

Ansagonifle, [. f. eine Qtdmfm ;i!
ne Feindin, Nicp clka. § Avoir
une belle antagoni

Antagonifle, adp. m. iu ber Anatomie
vonben NiGusdyen: dad cine Verridhs
tung bat, die ciner andern mmend:::

¢; : gmupan&wnymracy n;‘l;!:ddu-

& l'abduéteur font des mufcles
antagoniftes.

-Anulé. J.m. (antalivm) in der Apothes
Gee-Sdn

et eime ecke Die wie ¢in Tes
bﬂrﬁmuﬁcm nurbaf fic einen Snll
langl ift. 3 Aptyce: slimak m
pipic od piora podobny, ‘tylko it na
pudac “wielki albo cal ieden diugi. °
Anwmamba, f. m. grinimiges E:gur auf"ber
ﬁﬂftlaxamﬂftar.fuzm:m eopard (ﬂw
lidh if. Zwierz-ma wyfpie Mad
I{hr drapieiny Lampartowi po
T
Amm. m. obf. dag votige Tahe, Rok
!‘on’i 2 § Des peiges g‘nhnt#
"antant,
o K Amanme,
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Antanaire, #djeff.
_ Raubvogel ; ber cmm wem warte
gendabe nach pats ek ﬁw
S gl v pitas
ruf araczne 1efzcze Maacy .
'Almu!. Jom. plarsin W’#“"”N'

e

: awmmef"gﬁ- =

mii; Sz.korpmm

ferce
rrique, W‘g P (m)m‘r
An]::tfﬁ:tq- gegen Dﬂl Sitd - 'w“
Ku b;cgunon i albp
wemu poloZony; poﬁﬁmm $
. Pole anqruque sk
Avtes £.f. 1) DitepiReid, sder audy cin
geprapiter m; fiehe Ente. )&ﬁd
$els bas an dew Flivgel: einter Winds
Suible mit Eifenfe gemadit ift; 3004
bes Baterd nw dev Mutter Sehwefter.
1) Lator . facaepienia; “iako tez
.'&UWO ¢y bacz Enge; 2)
: no do. ‘wiatr:akowego
gelazem preyprawione ; 3).ebf: Sery-
- ienkas ciotka po’ - matce: albo po
-oyeun.. § 1) Une belleante,
Antécedent, f. m. (antecodens) das Antes -
cedend, der Borfas in ber Logic. w
FPrawdimowney

- propozycya,

Antecelleur f.
" Bagabeet; awmfe:ro@u’m;‘::
na a-

- Ycadentie. P
rztgd:ue ;2) Prq;g" o Aklﬂt—

'jntcchrlﬂ‘-f!l (dlhb'fﬁll)‘bﬂ m
dhrifi; Anvychryf.
Antéciens, f.m  plur. wvid. Anlnpodes,

marce: pqrzect.w;ca TR

(artoeci) 1 in bee Geograpbie: Gegens

wobuer » bie. in gleider Yeite vom
Acquatore and unfer sleidher Volus-
Heobe mit uns auf der andern Helfite
. der Erb-Sngel wobuen, bergefialf, Daf-

ANTH = & 93

mmm mm
niec zyfzezony..

mpﬂnﬂnm

quﬁ Sylben 1n der. Grams
matic: der leste ohue jwey, w Gre-
wa o wierfzach : traedi
e
vers tieme du

< Kochanowski ; les Grees m

accens aigus fur I'anépénuitienie &
Jes Polonais toujours fur le penulsié-

i me: laneepénulnéme filabe d'un wmot.

[Antérieur, e, adsedf.vulg. (antevior)s 1)
© porder, 1oas vormwertd-iff, ald bie Fifie;

s).zn Badyern: vorheraehend, vorhers
3)in Geviditen : vorhergebend,
e g sl 8

n y
hh ) © *f#;ldu Pﬁ rzedzaizcy,

+ pierwey albo wyZey 31 v

© Sydach: ﬂ:day.prm

z¢ dwu. § £jLa partie mxé—
sjve!n hmpame m’mu:e. EIR #
-une |dette antéricure; un mariage

rmfau;:hmqu antesicurs.

L in Gevidren:
_eber, suver, vorber, ;q'ircf&:ﬁ MS:M
, pmm; dette

.‘anlémmé,ff nurhm:mrg

ug ?ifma amggﬁt E-dp;;;c
me: Poprgedzanie; przodkowanie

. raeczy przed diuga s pmosé czego.

§ C'eit une anrériorite d!'lupet

Amc-,f £- plur. ob. (amtes) 1) im Hlsere

. ben ibnen SRittag, Sommer iff, menn |
ﬁnnﬂ:umtc. ¥ :f in bcrxmgos Baue

- 4 wir. Mitternacht and Winter baben,

oy Gicografii: Ludzie na.drugiey globu

. pdo\\uy, W rowney od. l‘.hvm

w edleglosci i pod (a2 2 nami osi nie-

; h]eﬂuey\ ylokoséia, mlthtugcy,tak.

. #e u nas Polnoc, zimay gdy u mich

i poludnie i lato.

Ansee, [ f. (awierma ) eine Segel:
Stange; das Wert vergue iftlgemobn-
lider, Drag  Zaglowy ; zwyesaymicy-
ze sfowe vergue. . § L'antenne eft

. bien p]us grofle par le milicu quepar
le bout. A

Antenois, [ m. ein Gibeling, ein jdhrig
f£amm. Roczer,baran roczny.

Mﬁﬁ m. cin ungeiduistenss joeye

thum:  worfichende Geulen die ben
Gighel filtsten ober an den Eden gefes
ger wurden; 2) Balfen bie efroad wes
wiges dber die Mauer hmu# gebent.

13) w Srareryimoséi Stupy " faélarg

wipieraiace albo tez na rogach wyfta-

. wione; 2 balki nieco z mury wypus

ﬁuuﬁ :+ Ubichnitt, in E;L umgm;fmt

thausnug den einfredenden Feind
lﬂﬁutnltm w nance )J'ahw
Kaizzel, izaric na prerce wylypany,
na  witrzymanie mywa:accgn dig
nieprayiadicla,

Anthelix, f. m. (Antbelie) Enorplichter

SHigel mitten am avdwenbigen Olyy
swifdhen dem.Ober:und Untertoeil defe
felben, der ficy ba aufingt wo fich der

_ umgebogene - oberfie, Hand - endiget.

Chrgpowara wypuklasé we u
ucha powierzchnego miedzy wierz-

- ohog i dolag iego cagstiz, uﬂ;‘;le
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brzeg ucha
qublou ﬁ:z;e >3

- 4) bad Belbe mittenin ber
mfmbnlnl‘blumu; 2) bie Spis

+ pen oder Saamen-Flittern in unterfdyie-
DenenBlumen. 1) Zolty frzadek ro-

* danego idnnego kwmus 2 kofmat-
ki nasienne rw ro

w:m%‘%

m:hdll-!.m'

s g‘l‘am I -uohpe eft !mhlll pu
Grnms.
f al.
un-hr.u fnu
J)ethu b

A;dnora, Anlllnn. f f (-ﬂm-} Qift:
wwmm :&rmuw mord,

m?,' vids &uton
Anthm.umu in mrg:rm
o Earbu Enter . e w
+ Medycynie: karbunkul; wrzod iado-

WILY.
An:l&opolﬂpqﬂuupo

o+ thropologia) Nebeven Bott: afnnl‘cb:
: &dnﬂeztt.’:. als weny Jbn bdie Heilige

»epd

@drift dews fhiwadcn Berfaude vaer

ber Geftalt eined umn m“s voritel:
Igt. Mowao

» weﬁa.nkofﬁ‘ Gargms.;gl

mu | rozamewi
udzkiema - ﬂfhwmc § G’eﬁ.nnc
anthropologie elle il eft

de Dicu,comme §'i

écoit fem
. A:lhun homi. i 21
ropomurp =1 ﬂIRI'D tll
{;{ " anibropomorpbite § abt;
Smh. fo bem mnrrﬂkrﬂnmm(ﬁ
in der Sdrifft, Sott eine mmd:hd;e
~@eftalt benlégen. Kacerze w fzo
e, T Ly
-slownego fen Bogu
poftaé praypifowali.

le

Amhmpop o, Antr L& f.

Concropaplogas ) nrmg-?{snﬁa.
S:;lmmepha hxdm&n o s 7

Anthropo €y tropophagie
(awﬁtvp#fl agia)bas ﬂtmftﬂci‘ﬁnﬁ'm
Ludoiedzenie.

Anthylhs, wid ~Antillis.
Anti - apopledtique, [ m. & adj. Wiebet
ben Sdilag oder Upovlevie dienlich,
Na apoplekfys albo na nagly smieré

dobl'y 3
Anticabinct, [v v, Porfilen vor cinem

‘il Bauce Aney:
Antichr

logie, /£ (an-
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Cabinet; der Vlay jwifdhen dem Spale
und dem Cabinet, koik ; falka
miedzy kabinetem a fal.
Anti-Catons, [« m. plar. ey Biicherdes
Julis C:z!;u ‘mdml;eu Caronem.
Dwoie g od Juliufza Cefarza prze-
&iw Katopowi wydanych. § kivés
affire quiil @ vi Jes And Carons dans
une ancienne Bibliorégue. |
Antichambre, /. f.- Borgemadh » Voriine
mer. Przed pokoie, antykamera.. §Une
anpchambre fort propre & fore com-
g:l:e une jolie mm:hsmlm une

antichambre. -

Antichrele, f. £, (mhgﬁ) in Geridhs
ten: %ﬁ?{nh von weldem det Glaus
Biger usunu fiare der Ynterefen

Sﬂkb 2aftaa od keor
iey poiytki miaftg iercia
bierze, wyderkowi ng podabna.
sLmuchuﬁu cﬁpmh;bc: en Pm
excepté en guelques Prav

Autichrétien , ne, adj. (antic hﬂﬂ)
antidyiifdy bas der E’Mﬁbdrm{cbmuf
- smieder lﬁ. Pﬂe’éu\rn L.hru&illufhey

. Ru‘hmﬁeml

thumi, mi&rﬂ Dad NReih es Anrie

dyrifi¢. Nauka i kroleitwo Ancychry-

fta,” § Lmtu-chmhamluw doic ére

' uneapoftafie, une abjuration de Egli-
fo Chréticnne,

Anticipation, [. f. (m:pmu) in dert
Redyren: BVorgriff in der Jeits dag Bus
oo men, dad-Suverfommen

- Prawie: Antycypacys, paftgpek pmcl
czafem uczynieny. €, 2a=.
biezenie, Prevenir Pa apcliant pa#
letres roioux ' anticipation; paier,
prendre par. anticipation.

Anticipersv.a. (enticipare) in Geriditens
1) juperfonimen, Rorareifen ; 2) vor derf
Beit erwag thuw, als die 3ablung em2
plangen, fid eined Medytd anmaien ehe
gsgm ﬁ.uur ber Beit ml einent ets
‘toad fordern. w i) upr;.edzl&

koge de-cugo. a: przed czalem co

czysuﬁ, i wydiggaé, domas

sigs upominac sig prawa fwego o

. §.1) Anciciper Fapellant; 1)
. le temis ; 1l ancicipe fur |
drom de fon  compagnen ce qu'i
peut,&cela elt mal-honnéte.

Anticoeur, Avantcoeur, /. m, Sejdulf
ander Brafi Ded Pierdes, degen dem Here
gen iiberiPuchlineg kosifka w pnriuch

nad fercem:
Anticour, fi m. Borbef, Pcdwom puh ;
wize, Orze.

Anwmf fs mﬁdstr:ua 9:::"3:

iftianifme, f‘
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< Rididreibung -
- ?nieypolozfom;dxum‘_‘b"mg
T
‘antidate -
Antidater, v.s ::‘l"ﬂ Reit datiren, f"‘
> Datum jurid fesen. Praed caafem
1% prawdiiwym datg pifacs datowac za
¢ weaesnie, § Antidater UnE procura.
tion: il a antidacé fa lettre,
dntidaté, ée, adjed. eher datirts vor ber
Reit gefests vom Dato, ¢ Datie;

zed czalem poloiony: przed pra-
:rrdéiwg daig Emnr § L’ordre
qui eft a0 dos de cetre lettre de chan-

ges éeé antidaté 3 cetre promelle eft

antidatée; ce compte :&Pr:nmhne. il
y 2 de la fauflecé.

Anddicomarianites, [0 m, plar, (Anridi-
comariamite) Antimarianer, Nadfelger
et Jrrehilmer des Helvidii, fie loflers
ten, Daf die Jungfran Maria nacy der

@eburt des Heilandes mis Toferd
Rinder ¢f. An e, fe
tarze bigdami Helwidyufza uwikfani,
blugnili, iakoby N. P. Marya po naro-
dzeniu ZbawicielazS, Jozefemw mal.
deniftwie gyla i kilka dzie¢i porodiifa,

Mﬁ.dill'ﬂ;reriq::, I Ql:.é' ady. mlb:
den Durdifatl dienliche Argeneys
karftwo na bi o

‘Antidoraire, ad; & f. m. wiber den Gifft
vienlich. Stuzacy ma trucizne.

Antidotzire, /. f. SGamminngson Recep:
ten und Argeneven ; Titel einiger Medis

cinifdhen Biicher.  Zbior recept i ro.
znych lek 3 7 b iﬁq
lekarshich, ' § L'antidotaire de We-
cker du Renou,

Antidote, f.m. (emrilotem) Gegen-Sifft,
Lekarftwo na rraéizne. 3

Antie, adf. obf, vid, Ancien,

Antienne, [ f. (antiphona) eine Anfivho-
ne, Rirdjen-Gefang, fo mit abwedfelns
ben Stimmen gefuangen wird; der Heil,
Ambropus hat felbigen aus der Griedhis
fidyenin die CatholijdheRirche eingefiibre.
Autyfona y piesid kogéielna naprze-
mianna, od S. Ambrozego z Greckie-
go w Katolicki koséiof wprowadze-
na. § Lantienne eft commencee.

Anti-épileprique, [ m. & ady. Atieney

wider Die jhrere MNoth, Lekartwo .« Ancy

.'Anm kaduk ;ho:obg. ;
tigoriums i m. (@nsigorism) 1)8Lafurs
Stein; 2) chuuéggela. 1) Lazur

amiert 2) fmelc lazurowy,

Anti-héctique, [m. & ady. Yraeney wieder
< bie ©hmindfudyt. Lekarftvo na go- .

raczke uftawny albe hekeyke.
'M&-chidmpiquc, Jown & adjelt, Yanenen

ded Dati. Data weze. - °

* gicas 2) bide Quer-Stange, cine Hauss
2hide ven einem Vivften fum andern ju
verviegeln, 1) Wyfpy poinocne albo

Ameryky s 2) 22+

h |
EJ“‘«;’;"‘F.,, do-ssphevecia
! i domowych , propraek go w

podwoie wiozywizy.
Anilliss {2 m. (dnthyliis) Yven sder Kany,

fer-Rraut, gelber Haafen-Rice, Solmk
folne ficle. 4
Antilogie, . £ (antilosia) wicderfinnis

gel nd in einer Sdriffts Wieders

g-‘. Sens z [enfenm 'si¢ w Autorze

* mie 2gadmiacy: przeczenie, kontras

; praefiwnoroingsé, przedis

wnosé fenfu.  § Faire indice des an-
e s love.

Anrimelancolique, fim. & adj. Argenen
mmm&m Lekarftwo na
melankoliz, ) %
Ammue.} m. { antimonium) em’:
Slas, M)mmi fwﬁi‘lﬁ
Antimoine preparé ” ’
Antimoniens, f.m. plur. wid. Antino-
miens. ;
ue, 'f. m. & ad;. Arheney
wiber Den Stein und anvere Nietens
. Lekarftwo ma kamied i
inne neikowe choroby. - :
Antinomie, [ m. (entinomia; ein Wieder»
forudy gmever Gefese, Konmadykoya,
przeciwnosé  praw miedzy fobg;
- przediwnoroznosé. \
Antinomiens, [ m- plur. Gefen'Stilrmer,
Gefenidhanver, Seser, fo du lebren, dad
feine Gefere unter dem Evangelio noa
thig fepn. Prawoborce kacerze uczy-
czy, e nic po prawach, gdy mamy
Ewangielia.,
Anrioche, /.f. (Antiochin) Nntiodyien, eis
ne Stadtin Sorien, Antyochya miatle

hrryyl kie.
Antipape, [.m. (antipapa) ein Gegen-Pabf,
papa.  § Benoic Xill eft un fa-
meux Antipape. : :
Antiparalique, fi m. & adj. Arsenen wise
Der Den Sdjiag.  Lekarflwo na pa-

raliz.
Antipathes, f. m. p/. {dywarse Corallen , ein
thewres Ebelgeficin. Czarne koraice,
chroft mor{ki a kamier barzo slmgr
Ancipatic, /. f, (swsipathia) natithice
RBedrige
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- MRidriafeit yweyer Dinge, ansebobrue
Feintidwft. . Antypacya, przeérwne
L przyro e Wrodzona przeciwnngé
albo nieprzyiazr, § Une hornible,une
. furieufe, une incroiable antiparie; ila
de Fantipatie pour la mufique;; il a de
Fantipatie pour fon Pére; il y a une
ancipatic niturclle entre le loup & le

S ek
Anup‘nlh?eﬁ f. Cantiperifiafis) in ber
- Philofopbie: Streit jmijdhen jmeven
ngtviden €igenfdhaiten, da eine weis
det und Der andern Kvaft vermebret.
w Filozofii: dwuch przeéiwnych wia.
ﬁ::“fgi robota, gdy s'ig;?ie-.zbiﬂqg
icdna uftepuie 2 i wigklzy,
coraz n . § 1L {e fait Ihiver une
antipériftaie entre le chaud & le froid,
otl le freid I'emporte fur le chaud.
Antiphonaire, f. m. vid Antenne, (an-
siphonarium) Chor=Bud), en die
Untiphenen entbalten find. . Antyfo-
MKl KSR WELINNY R ASIASY . §
Un antiphonaire relié proprement;
. compofer un antiphomaire. | -
Antiphonne, f. . obf vid. Antienne.
Aontiphonnies, /. m. valg. vid. Antipho.

naire.

Anciphrafe, [.f. (ensipbrafis) in der Redes
Runf: nn, Gegenfimn, bq das
@iederipiel deffen, mas et ift, vers
flanden with. W Krafomow wauce :
fens przeciwny, ktory czafem slowom
Mpl iro!"l;a. ¥ :

Ant-pleuretique, i m. & adj. Arjenien
wider dad Seiten - Stedhen. Lekar-
flwo przeéiw bokow bolom,

Anripode, f. m. mad {dnurfiradd entge:
gen ift,y wad wider etwad (duft, Rzecz
przeciwna w brew czemu 'H

é&iwnosé, opacznosé. § Clelt 'an-
tipode de la raifon, on le paffe pour
I'antipode des efprits doux; elle eft

l'lnripo«}cdcs - i sl
dntipodes, [. m. plar. (autipodes) bi
- genfiflen, die auf der :nbmiqu

ANTIHY 28 .

my aad fobs.

Anriprofe, [ f. (antiptofis) inder Grams
matic: Sesung cines Calus an fract
bes andern. Polozenie iednego kazuig

m_-lln iego.
AR BN i

Bl S by

kow albo w fzaicer{kich. o

Seulen; 3/ altndterif), aus der alten
Belt bee, lidjerlich. 1) Stary, flarozy-
tuy, efebliwic Poeii sege stowa migfle
Ancien zetywaig; 2) ftarozyeny,
rodawny, za czafow Rzymian i Gre-
kow zrobiony, iako, monera, obraz,
fatua; 3 flarodwiccki, smicfznys fla
roswieckiego kroiu. § 1) Rome n'a
rienide fon antique orgueil ; on vit au
tems antique, Medor joincavec Ange-

_lique; 3 un tableau antique, une
nmﬂ_ gille antique; des bitimens an-
tiques; voir chofes antiques; 3)
un_habir antique.

les loix antigues. gite Gefese ber Wiiigo-
then, die man in ein Bud) gefamntlet
Ei!i'. Stare Wifogotow prawa w iedng

¢g¢ zebrane.
les loix ancienmes, alte@efege. Prawads.

@ Pantigue, adv. 1) nad) der At der AL:

ten, ald gebaut; 2) altvdterifch, licher-
.. 1) Na kizrale flarozyrny, iako,

i 2) po ftarofwiecku, smie-

fznie. § 1) Des rableaux a I'antique;
2) une lyre & l'antique; un habic &

" I'antique.

Antique, [. m. uralte Arbeit in den Bil
dern, Milmzen, Statuen, die von den
Beitent Alepander ded Grofien an bis
auf den Kanfer Phocas find verfertiget
morden. zyny kiztalt robory w
monetach, £ w obrazach, w ftacwach za

3

crafow
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ANTY 3%

* czalow Alexaridrs Wiclkiego 3% doCe. d6#0uld amcienneté. . !ﬂ!l 'ln'ﬂlm

farza Fokafa robionyeh. §1 yades Zawaﬂhch daw
Peintres qui fe folir entierement ata- &mm

Zs osdéi czalow.
- fe ciinneit parfaitement 3 mmqm,du- Amnrrﬁum&n. fim.

chiez 2 Pantique pour les draperies; il

cemer les beautez de U'dnrique.

Antiyue, [ f eine Wimje ober: Btlbﬁnw ’.ltcfc, mmm

©tid, das ju beu erwebnten 3
« if perfertiget morden.

fztuka fznicerlka za czalow teyie fla.

rozymosci robiona. §Une antique, Anrifciens, £.m, plar,

de g“}l anrrquu.) Iwm
Antigues, {.m.plar, 1)a

nrf Qierrath, aléeine Trene mit smf,

Ten cber Spidens Kleidber, Mauren 2¢.

obf. vie Borfabren. dieBVor-Eltern,
;hmtn-ndue herbowne k ,l'a?

kokoronyz promieniami

wie:
Antiquern, v. 2,

beym Budhbinder ; de

&dmitt eined Duchs mieFiguren, Blm- Amfeorbuu

men tder Lanbiverd verjieren, Ulmiro-
figatora: brzeg I:Eu_;g' abem'ugty
mmgm i kwlcr:zyﬁaml
figury. § Antiquer fur fa tranche.
Antiquits, [ £ {amsiguizas) 1) dad Wlters
i}um. e Untiquirds, wralteZeit, foge:
meiniglidh bis auf dod Jabe
gefeset ift; £2) die Alfem, fo in diefem
Aiterehum gelebet baben, ald die Nos
‘%etr[i gneram :{. ihre .?efun. Autored,
iet 1. 0. 9. 1) Stdrozyriiosé,
wick ftarodawny, ﬂarndswm&apofpo-
licie ten czas dawny aZ do RokuPari-
fkicgobt zakladaiz; 2) flarodyrnose,
Grekowie, Rzymiamie &c. ich Ryce-

rze, Autorowie, {znicerze i inni s!a-

woiludzie. § 1) C'eftitine fipure con. lmt:tenar, Jfim.

fidérable par fon antiquiet; ¢'eftiube
ville fameufe par fon antiguité;’ Tes
Heros, les Poctes de Panni
font des reftes de l'aﬂriqﬁte,
la bonne antiquité; Fdntiguité de Ba-
bilone; I'antiquicé deés Eg’l;aﬂs i'a)

“Jes deux bf‘a!:geﬁ ont éra ‘dés mer-
yeilles des derniers tems & fans leus

* faive faveur on peut les' opoﬁ-r il
plu: favante antiquicé,

wntiquite, plav.aiie Raritdten, liebaﬂﬂ&:
fel, al8 Mingen, Statien, ﬂsﬂ’d*hfttn

_ bes erwibnten Hugen und feifigen
tertbums, auch anberer Stidte, Nnbﬂ'
Starodawne offacki, iako monety, a-

- brazy, napify 1 inne (tarodawne do.

: wody. wipomnioney pilney i umie-

ben mm sasm
mi, featy, mury &c, 2)p8f, m‘ﬁﬁ'

" nieroz
. #¢ prerufze’ oftatniem zoftaie, izko,

_que les ombres

zmmmv Beitens

Sterd-SHraut, Stﬂl‘l

Monmm A.nu-fnl:, 2 mml. rhu-

falk d

ok sy Pm 6& wgm-
pbie+ Walder, l‘rlﬂkﬂlnb jenfeitd
hcr finic twobnen; dergefials, daf die

_ittagd - Sonne ben Den ‘eritern Den

Sdatren gegen smnﬂnam ‘unbd m
mm

El:wuou mii:gzu wcy

o:icc poludniowe ] { ét&ni
mys a m h C 0"'1

"‘J’"
[ m. ¢ adj. Il'lﬂﬂl
m bm rhof, Lekarftwo oy
And@mle, in ber W
gebrannien 'mrme cfl.
- w Aptyce : popial  korze-
* i rozanych. -

A tiffroph y
e mﬁ A St

gz:l}“

wn:me wuch
yckw fwoir fendie, rak

Oyra fyn, albo fyna O¢ice, -
Mﬂlfﬂfd?
uaegenbi Dﬁgm lftbif N;Vﬁh-

qmté;e:: .an::m Amuhéﬁ.-.! £ (mﬁﬁ) f"u

e Bunfi: ein Gegenfas, al
¢ Arme. W Rﬁﬂj’ﬁ Na
wka flawianie wyrazow fobie

mych, iako Bogacz ubogi: 9
ne belle antitéle; nve antitéle ju-
dicieufe; . faire une antiréfe; quand
Pagricéfe eft bien menagée, elle pro-
duit dans le difcours les mémes,
produifent dans a
rcmmre, les antitéfes ne plaifent pas,

moips qu'elles ne foienc trés ﬁnuﬁ:
trés mgcmcufea.. :

Ancitipe, vid. Antitype. :

2 lgrney flarbizytnodés, takorez miaft  Antirrinicaire, [ m. (amtitriniarins) $es

" kraiow infiych.  § Les aniiquitez

Romaines; les gntiquitez d'une ?llh.
dun Pars.’ “ S

'. £ e Arianer,

ger, fo bie Deil- Drenfaltiateit leugnets
Kacerz, co ieft nies
vidcielem Troycy S isko Ar;mne.
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§ La Bibliothéque dés Antitrinieaires
compoféc par bandios.
Antitype, f.m. (antitypum) meiftens in
gerglihen Marerren: ein Vorbild,
- -Nayczpsiiey w duchorwnych materyach :
+ Konrerfes, wyraicnie. r
Anti-venerien, /. w. & ady, Urjeiien wie:
ber die TemudsSirandbeit. Lekarftwo
« ma choroby Wenufowe. A
Antoine, f. m, (dAnsonins) Antontusd ein
Mannd:Nabme.  Antoni przezwitko
mefkie. § St. Antoine éroir le prémiér
- Hermieen E gipte, il vivoiten 351.-
Antoinerte, [ £ (dntonia) Antonetre ein

. ¥Beibet-Nuabme.- Antonia, przezwilko
bnto;m5 Antoinetre eft morte,
Antoifer, v, o, bey benBavtnern: Mij
in einen Hanfen (Mlagen. U Qgrodni-
wikow: gnoy w kupe ubliaé. § Antoi-
. fer un tas de fumier.
Antoir,[. m. einte Jieh-Slannmer, mit wel-
- cher man den Bord anjichet, wenn man
. it Sdiff banet. Przyéiagadlo, klamra,
* keora burt buduize okrer przy¢iagaiy.
Antolfle de girofle, /. inder Apothe:
. cex bide Mutrer-Nelden, WiepNels
. okt vie Die Griffe eined Daumens be:
Tommen, wenn fie auf bem Baume fies
Ben bwb?.buncf;cm bie anbre abae:
nemmen find. : Gozdiik
wielkie, do pmﬁﬁaﬂlﬂh tey
. wiglkoiéi co palec wielki doroftai,

- gdy ich kilka na_drzewie po zbiera-

niu drogich zoftawuia,
Antologie, vid. Anthologie. . - :
Anwl_m_n, Antonilkes, f. m. plar. (dn-
tomini) Drdend-Leute ded Heil. Antonit,
. von berNegel ded Deil. Auguftini; die
fe Thum:-Herren werden gewsbniidher
Religieux de Saint Antoine genannt,
Antonianie, Zakonnicy S. Antoniego
Reguly S. Augultyna; = i
Kanonicy Sig mazywaig Religicux de
Saint Antoine.
Antonomafe, f. 1) ;
Antonomafies [ f.o  (Antovomafia) in
ber Rbetoric u. infonderbeitin dber
DidtFunft: Figur, da man fiatt eined
Ramens, ber einem Dinge eigen ifts ei=
nen allgentsinen odeér eine Eigenjdait
ober auch fiatt diejer cinen cignen Na-

‘men, dadift. ¢in Nomen proprium fez

alé ber- Bater der Gotter, fiatt ded
um_m. ber ﬁ."béf. ?jcrn. fiart eined

3ty amen, namcmjb. nauce
& ofebliwie w Poetyce : ﬁgumgy mia=
fto nazwifka wlainego, nazwifko ro-
gnym rzeczom priyzwoice, albo wia-

. dnoéé, lub tez miafto tych one, toieﬂ
. mamen preprium bywa poloZone; fako

TAORI 368

Otiee bogow, miafto Jowifza; drugi
Nero, miafto czfeka okrumncgo,

Antora, vid. Anthora. ;

Antos, [, m. 1) obf. cine Blume, beffer:
Fleur; 2) in der Apotbede: Nodmae
vin-Dliithe. 1 o4 Kwiat, zwyczay-
mieyfze stowo Fleur 5 3) w dApiyce:
Kwiedie Rozmarynowe.

Antouillers, vid. Andouitlers.

Antogfiafme, vid. Entoufisfme.

Antoufiafte, vid. Entoufiafie.

Antrafte, vid. Enrraéte.

Antre, [ . m. anirum  ¢ine greulidhe bﬂ!&
Strafzliwa fafkinia, § Un antre noir,
obicur, prefond, affreux, horrible,

i:n-npologic.

Antropophage, -
s o

Anvers, [. m. (dweverpia) cine @tabt in
Hrabant, Antverpen, Annwerpia mia-
fto.w Brabancyi, . -

Anuity edv. ebf. beute. Diis, diigiay.

s’Anuiter, v.r. valg. bon DerNadit Gbers
fatten: werden, fich veripdtens  beffet ¢
&ure fur pris de la nuit, eder fe laiffer
{i‘.‘;:prendre de la nuit,  Opoznié sig,

& sig od nocy zapasé, lepfzenvyr
émﬁfrprhdch'nﬁir. fehﬂ
furprendre de Iz nuit. '

Anuler, vid. Annuler;: . =~ o

Anus, [. m, (anus) in der Geil:Runff:
nitirlihe Oefirung, dirc) bie ver Un-
flat abgefitbret wird. = W fekarfRich
wankach : Odbyt przyrodzonys ﬁoll:c‘
otwor w zadiie.  § Il a une fiftule
I'anus. . :

e fiftule fus eff venuz & Fanus. exfat tis
ne Fitel an diefem Ort befomuren. Fi
ftufa mu flolec zasiadla. Wiy

Anxiées, |, f. (anixieras) Angit, Bangialeit,
ift nicht febr gebraudylidy Uapic=
nie, udi frafunek, micharzo utarte
stowo,  § 1l eft dans unc grandc an-
xibee i'gfpri; Ak, ‘

Any, Anys, wd. . T ¥

Aafé.{i‘-.. ber Char-Frevtag:! Wielki
Piarek,

Aorzr, v. #. obf. beten. Modli¢ sig. 1°

Avrifte, [+ m. (doriftus)pr. Orifte. i bee
griedyifdhen und poblnifdenSrams

« matic: vergangeue Jeit die midht ‘ge-
wif benennet tit.. W Polfkiey i Grec-
kiey Gramatyce: Cazas przeledy niee
wyrainy, iaka widiiawfzys widzge,
§ Les Grecs & les Polonois ont derx
Aoriftes ; laorifte Polonoisprémier fe

o termine en gc & le fecond en wfdy
gD 1k ot hdlneiede
fyfh Aorte,
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Aorte, [ £ (Aorte) die groffe Dald-Aber,
0 von ber linden Sammer enfites
*Wlel:a zyfa pulfows, 2 lewey
omorki idaca,
At;umu,v & ob). adornase) sieren, Zdow
il

Aol O, Aouft, /. m. (Augufius) fprid
€5 wie cin bcuffd)u 1L ans. 1) per
Augni-IMenato ; 2 bie Cmmdte. Hy.
mawiqy iako U Polfkie. 1) Sierpieris
*2) F11we, CZas . 1)FOlcarreny
te]ours, *1) lA0 t ¢ft fair, eft come

5 mi dm. bie Delfte des Augufds, srzod
S:gnpnlt § 1l arrivera gnviron |2 mis
Aol

bien fou Aoy, gute Epn
ﬁ';;s baben. Okmig sig. phn
AbureursAouteule, vid, Moiflonngur,
Moillonnieufe,

Aul&tch Aoufter, v. a. pr. A-uter. jeitis
sw. W£n¢! reif pber m m:bu.
511 n'a w;tﬂg;n;ﬂizwm-
aofirer ces frujts. s

dvm.& wtﬂmufmm

Aoﬁwon-f m, pr. Utermt- ein .bmn
ein Sduitter, N mm
Zerca, iniwiacz, kofam
.ﬂpllfﬂa
ﬁl‘mﬁm ¢, Aparager, |, vid. App,
p
Aparagenv. a. df seraleichen, Poiednad,
Aparar,
Aparaux,
Aparcily
.Apam lier,
Apareillgur,
Aaparement,
Aparence,
Aparent,
,ﬁp:‘rl:nrer.
,qp.u'gﬂ'er-
Apariement,
Aparier,
Alnuq:mte.

iffabl em:n:. adv, batlidy,
‘i:;:{tle e 0‘3,

> vid, App:

Apariteur, 0
m:; '}’f obf. t ulh'!!ﬂbﬂleiﬁ
* aQ s

Ganct Veters.Rraut, Noci i duier, slov

‘p::::rlk'ulmlwm Zigles

Apasaivre, | vig

Apart, valg. abgefondert, Befouderd, Z o«
1 afobnoy § Mettre 2 part.

pparte. a-parté, [ m. indecl. beyden Lo+
wodianten Purje Worte cines Vers

Apmment, [-m. :) eine Wobnung, fels
bine beteher aus einem Fimmer, Bor:
Biniuer und Sabinet, oder aud) aud eis
ner Stube, Saal und Sabinet: 3) ans

u?'im an weldem die Hef:
Den e
elen uulp anderem Jeig B

e
neit
gen.,
. pokoi kabinet;
- ﬁ"""b’ hmmf.'-)n:

' nlmiutﬁuo wpo n:ﬁ

I]Emh hlulpllml H
‘a’) dt wpw"gl apartgment ltll

Stuben. Pog'* mm

"&mmm Pokois o?

wygody.

de plein pied. ebene Gemds
der, wo_man aqs dnm Rimmer auf
em Boden, obne einige Stuffen ju

fitdes audre geben fan. Pokoic
rowne, gdziesigz i w drugi na
, rownini,po Zadnych ftopmiach
+ mie pofigpuizc, przechodzi¢ mogy, -

Apartenance, |
Aparrenant,
Apartenir,
Apas,

Apaily
Apiy
Apa‘dﬂ.

Apiter,
Apﬁucbm v. %, obf. Tribut iﬂﬂlm :
mé.lm Podatek na wierzby ftanos
wi
Apathie, Apatie, [ f. (apathia) in de
ilofopbie: fu{mn%blt't)b&ﬂ Iu:
Frepheit von Gemiithi-Bes
mwegung,

vid: Agp
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wequng. © + Nieéi
memlfoﬁ, wolnoéc od afektow.
Apath.;‘ ue, Apatique, adj.c mpbilof;:
en Mmbc- unempfinbdli
ﬁu von afmcu. W’ .uf'

i . NI! od l&h‘l-l.
nlcél
ﬂp N:Ee. f m.
(}dowiek nie-
m}ly. w k hdn afeke nie pa-
nuie; - diwy.

Apaturies, /. . i ber al
mbu‘b&f m und
der Dallad ju Ehren begangen prurder,

Pogan na honor

Bachufa, Jfr‘wi[zl i Palady
&, adj. inbecWappentun::
mit einer flachen Hand. O berbach :

Aﬂu wydiggniony maigey.

ﬁguﬂm‘}ud. App.

Apédefre, adj, ¢. ob[. unwiffen. Niewias
domy.

Apels

ﬁpeh&f-

Apeler,

Apendice,

iy o

oy,

Aot . i P

Apenfer, obf, vid. Penfer.

Apentis,

Apergeuble. wid. App,

Aperccvon.

ritify ive, adj, erdfuend, Urinstrei:
cnbp in der m Bunft, W Ee.

naice : szrz pobudzaigey,

7;: cimon eft apéritif. La rave eft
tive.

TE V. il ¢ff apers,
W jan:o lel} §Comuw il
dpert par cette

Apertement, adv. obf. Bfeuﬂ:d» Hirlich,

Mﬂg Oczywiséie, iawnie, iasno,
1e.

Lf -6! Btﬁﬁi:ﬂi&m
Apemfe- : : Fdbigs

spiey

APﬂﬂn

Apénﬂ'm:.
s .

> vid. App.

Aphmt{mud'l-.llppomte font des Pais
inconnus a d
Aphrodille, J£-wid. Alghor
; Sal de roche.
nitum) der 3 anmr.‘dsﬁl:
-tra mayl 3 tresé Gletry.
Aphs . m. (Apium) 1) eine Art Heiner
und f‘b Yepfel; 2) eﬂ‘lér ein
Kraut. 1} Gatunck iabfek mafych

barzo czerwonych; 2) Opich, Fiele. §
1) Ses joiies font deux pommes d’Api.

Apiétrir, vid. App.

Apios, [ m. ¢in Sraut auf ber Infel Canz
dia, dad Blumen wie die Naute trdgt.
Zicle pewne na Kan fhcy wyfpm
na kiztafe rucy kwitngce

A &Emm! g @t i

s nur
gent, Na okretach o linie korwiceney:
rofto na dof iak ofowianka wigieé

apul-in:f"w'?’&m
g;hm. .
Nl
Aplaudir,
ey




L APOGE ¢ .
Aplets. [ m.ipler.. HoringhRiqe. sice
na sledzie.
Aplicable, ‘] :
Aplication
Aplique, "% vid. App-.
iglmb. 5. m, gerabe Eullu nady ber
B gge oderd nady B m

die Hobe. FProftowanie wcdlng ofo-

wianki.

‘yoalyplt, /- 5 (‘#"’bﬂ'}) 1} die Of«
_ “fenbarung St. Jobannis; 2) im Schers
i:er Nede. 1) Obiawienie Swigtego

at 3) kertwige: pifm zawile;
mowa trudna do zrozumienia. § 1)
PApocalypie elt auffi ulmmhlequ’ellc

. eft peu connué, ;

‘;f! un bomme bien W&’ﬁ M muu
redet famter Dunciele Nebem, Die mies

. amaend verfebet.. - Stowa mgo--czigh
barzo madne do zrozumicnia, o Zela-
znym m&gﬂwfu baie, nike go zro-
Zumieé nig moze.

Apocalyprique. adi. . lﬂi’tﬂlf@: Bdbfs y

fenbarungen in fid bdlt.  Pro
- .obiawienia w {obie zawieraigey.
Apocins_ [, m. (apocynum)
Hundi=Kol, ein §raur Egumu.
Toina Toyna, tiele w Egipéie,
Apncupc. L. (Apocope ) in dex Spradie
funit : Beatverfung cined Budyfabens
vder Sitlbe am_Ende eines TWorgs, 17
Gramatyee : odigcie licery albo fylaby
na kordcu stowa.
A ocrifes ﬂpucnphe,md A
Apocnlalre,ﬂ crifiairey fi rn (dpmrgf-
arius) 1) obf. ein Agent, ein Abgefdyict-
ter; 2)0bf. ber !mg!icbc Doft=Beidt=

- Saters 3) m]nmgu ERloftern: dep

SdagMeifer. 1) obf Agml:r Posla-
= piec, {prawca; n) wiednik na-
Jdworny krolewfkis 3) baik w. nic-

keorych klafzeorach.

Apmrunﬂl queyfem. (Grace.) sqmn, fo.
bie tbeln Geuchtiateiten von einem Eran-
den Gliede abroendet, . Lekardtwo na
oddalenic ziych wllgomlﬁﬁl ed czfon-
ka chorego.

Apocryphe, Apacryfe, Apocriphe, adj. c.
( phbusy x) vetburgen, gebeim, von
den Biblif den Didyern, diedpocry-

beijjen, desgleidyenvon anbern
theologifhen Diudyrn derendinfang
undVerfaffer den beiligen Paterbus
mnbekannt geblicben, wieandyvom
Dizdhern E in derRivdye heimlich nes

« palterund geiefenwecden; a}nnsuﬁi ~Apo

ig. niché edt, niditvedit, dets
vt augenoumen, )Skrytystaicmoy,e
s Ll L

pundele unverdiindlidhe Sdrift’

Apodittiquey adj. c. (

~APOL 8
) 8. s nava.
w81 s, m, ;
doéiec. mig
m ktore Kofiiot

mziuu :w_fbyl_r- chewa

- Zowariiu; 2) niewainy, nieaprobo-
wany, nieprzyigty, mepewqy. nieat~
. tenryczay. 1) Les Livres
phes de Emnnta a) muvel!e
criphe; ce [entiment. eft e;
c'eft un aurmdublemenn?omphc,
Tacite de |2 traduftion d Amelor eft
un ouvraze fi apocriphe que le Li-
braire qui “I'a imprime, enrage.

Apocynum, wid. Apocin.

Apode, .n in der Aftronomie: derlin-.
biani elr eimed von Den I8 newers
fnnamm Sudlichen Gefiirnen, in wels
dem 12 Stenrevonder Grofiese,
finden fimd. Peak In i, iedna 218

nowo wynalezionych pofudnionych

konftelacyy z 12 gwiazd zloZona.
apodiciicus) in dew

Logic: mcuftbcin!ul;. _Aidrlich, ﬁbm

m : "“Y’ Y'

prmwn&nl;cy. nieodbity.

- Apogee,
m_zm. pogee, [ "-(Apogm)l)umx:m;

Cmsie: ber bochite Cntw
eined Sternd und Planeten ber,
Erde, bie Erd nu 2) der bodyfte @iz,
pfel Der €hren,! tn diefemn Decjtande,
wird ¢s wenig gebvaudt- 1) W
Aftronomii; Funkt naywyiizey odle-
oséi gw:ndy i Planety od memtec
2)Naywyifzy honom ien w4
fie micharzo utgree stowo, 1), le}:
te, aftre qui eft dans fon apogée; 2)
il eroit f2 nu-edans fon apogee, par-
ce qu'll 2 fair ces vets.

Apoing, . 1

Apﬂﬂ'ltl!lll'n .

M

- Agoiomadi, f, m. ¢in mﬁiﬁﬁft&dﬁuu

in §lorida, deffen. Bldrrer. den Vorre-
Bidttery dhnlich find, Zicle w ilwy-
diie, Mdt;.(le p}roweﬂ Uinarifes)
Apollinariltes, f. m (Ape ﬁ_r:
Seser, welde unter andern bebauptes
e, daf die menfdhliche Natur unfbrd
eilanded bereitd vor Ddefien Geburt
don un Himme] 5::1? fey.  Hezes
cy, ktorzy miedzy innemi iere
tez uczyli, ze w;enﬂtgn;.b..
wiciela Nafzego przed na.mdzcm:ln
ﬁo iuz w_Niebie bylo,
on, f. m. (Apollo) i)ﬁﬂﬂ! %
der frepen Kinfeund b uraebmﬁd
bew Varua§ ; 2) ein befonbers Mﬁbw
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et Poet. 1) Apolo, borek nank wy-
~ zwolonyth;’ boiek nayprzednieyfiy
‘ma Pa:pai:c, 2) 'Poeta sliwny. § 1)
Apollon n'a pas daigné regarder ce
pauvre rimeur ; 2) F'A ou‘on de nos

 Jaurs, Malerbe ici
Apologulqug, ady.c. (apo&gmm) Ber«
ug# §u' ciner Vers

"“v’&uu mm

fobie
Q’On ‘a ﬁut
que en fa ﬁvew

dmsg@' drrh{ .
n, Ktarg

Te:tuﬁm mpﬂi{. §Giria m(hnt
PApologétique de Tertulien.

Apologic. (nﬂbgu)m%
;;»oe-:”!r, &

* stowna lub pifana. ’ Une che wne
" Eloquente ipo&ope. compo{er, faire
urie apologie.
Ayolnglque.ub B [q)e!ag:m ) Sdugs,
Das cine Vertheibigung iﬂ fich balt, vers
eidigf. Broniz.y, obranny, ebromie
owney stuzacy. § Difcours, ouvra-
mum apo!og:que, on a fairun
3 urs ap lo&tque ‘ent faveur de -
nerie de la plupart des Médecins.
Apologifle; [ m. (apologifta) ein Were
t!}migmtiam ber eine d:w@’tbrt&
adit. Obronci, obrong sfowna
‘32 § T:ttullen eﬁl‘un des yK:
res Apologiftes des, Chrétiens:
pologue, m (mhgr-r) eine mmlL
fdu { ein !eh:@cbid:t. Fabula

Un apol
?la:t'anr. clurm:nt. m?le, keﬁ:fw

récréatif; ing#riieux,fpi mu:l;
un bcl. n.n fort bc:&%th fonlm
““fant, 'un joli apologue.
des Apologues d lm nﬁdn
Fabuly !:lt;o baﬁti zn g\ve mt
Apnltmumr.v ‘e bqt alfenierern:
_ bem Faldent die Kralten’ abjdhneiden, Ya-
"t er fein aroffes Sildpret fchlagen
" fat. U Sckodnikers : fokotowi pazury

pourzynac, aby nie fowil diczyzny
wiekfze

- he
rm bie

.ﬁponeum¥c. [ f.inder Anatomics: das

€nbde D3 Gedders an eimer Muskei,
ﬂfdmm:: koniec zylowary mufz-

.ﬁpolﬁufc wid. A Z:fa
A ophleémmfmel: m. (apopblegmati-

} Sdleima be Argeney Die
Vanan famen nruf. katoryum le-
katitwo do zuwaml ‘3 owe od egmr

- ezylaczice,

“Aportage,

APOS 8

Apophorete, [ n. (apopbortta) bey Sem
‘Jllmt ciu!icﬁnn&: fo einer dem w
Dcw-_ydl Pagn podarusiek, ktory ie-
den drugicmu podczas folenney ia-

‘okazyi," iako Sﬂm byly,
B bbbt S
tegme, [ m. ( ama, e

ema;. Sinn-Nede, eine Furje ﬁmtf

" reidie Mede sder Lobr: Sprudy,
finnreidye Ancwort, Pvﬂl::lf ot e,
Waia a przyrym dowéipna, odpowiedz
krotka a weatowara. P; Un bel 1;150-
phtegine, un Ipophtqm R
eux, plaifane, 2 m’:::. beau,
admnirable, Monficur d'Ablancourt 2
fair un ,oh recuéil des apophtegmes

Rt
poPhyges/. 7. (apopbygis) in ber Dau:

Runfr; Yiilaufan thmemu Der Ot
e die Seule anfingt dhaner ju wers
ben. W ar nawce : Micy=
fce, gdiie §i¢ zaczyna slupowa kon.
czarodé ku gorze idaca, foczyfloge,

Apaphyfrﬁ . (Graec_ 1)in der2natos

mic: eiff r bad Crhabene an i

um ’Bﬁub oder an etwas anders, Torts

" fints ded Being, die Hervorragung deffel
bens 2) eiw Ueberbein. 1) w Anaramii :
wypuklos¢ na koséi; 2) dyl. nadgére

Apoplettique, Apoplétique, adj. c
s

i 3) mad ju agfiuf eehort, nber
Denfeifen beole

eitet, !)Apople y3 To-
s ”5‘

mourut apopletique ; 2)

mouvement apoplétique

Apoplesic, f. 7. (apeplevia) bet €ilags

© fzony,” pnlwem zarazony
ralizowy, apoplekeyczny.

Edlag-Fluf,' der ben Wenjchen
ritbret. Auﬁ kiya, $mieré na-
2, rufsenie powietrzem zupeine.

Tomber en spoplexie; I'apoplexie
eft danigereufe & 2 moins que d'ére
bicn fecouru, on en meurt.

Apore, [ m. (aporen)in der Uiathemas
tw ¢ine Yufgabe, die fdwer aufjule-
fen, auch nicht aufgeldfet worden tf. U
Matem *pyume,prol:l:ma
trudae do' rozwigzania i kiorego ie-
fzcze nie rezolvowali, izko ieft prze-
miana cyrkutu w kwadrar, albo Qua-

- dratura circuli. § La quadracture da
< eetcle eft un'apore.
Aport,
vid. App,
Aporter,

Apoféme, Apostme, f. m. (apofima) in
o Bpotbese; e e S
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) @rnd; ¢in De favantes, de belles, de curi
Decoct. w Aptyce: Dekoke, wywarza-  dagréables fur_quelques li
ne rzeczy. § Un apozéme laxatif,  vres curieux; 2) les s oivent
tif. aftringeant, fodorifique, diu. e écrites de la main des arbitres, &
rétique, vulneraire. 5 on les doit regarder comme autant des
Apofer, vid. A?)ofu. S fentences arbitrales; 3) fau.il mectre
- O Im -
‘ﬁﬁzﬁf&nwub:ﬂb;‘ fdmete Abbre: Apottiller,v. 2. ':gm o g
der Medes Ly merdungen Hand
g::f,fmﬁm eine Semuthd-Dewe:  fdrei etwad mercmiirdiges in ein
gung ju verfiehen gebem ais: wenn iy Dudy ein i 3) fein @dyicdsridyters
didhsss Figura krafomowfRe; 2a.  lidhed Gutachten beo jedem Punct beye
milczenic czego, opufzczenie slow  fdjreiben, 1) Przypifowacz: glow

kitka,z krorego Sig atekeiaki dofko-
nale wydam sakv= gdybym éige--

‘,‘)ﬂhﬂoﬂl

Apoltaficr, v. a. apoflasare) vanbet wabs
m Meligion abfallen. Odpadaé nd
fwey religii; 2a:zec sig, odftgpié wia-
1y prawowierney.  § Ceft un foele-
mqua a deja apolhafie deux ou trois

Apnlhfe.f_f (apofiaffa) Abfall von ber
Meligion. Oditgpienie, odpadnicnie
odwm-y i 2arzeczenie §ig wiary. § Ju-
lien fon apefhﬁe prés, tur le premier
des foutient comnftamment

A"ﬂ:p}ﬁ'ﬁ’m £ F. (apefiars)

t, [. m.
e v S 5

u o ik w
:‘Uu franc, un vrai, un mécbu:z:
célébre apoftat; il eft reconnu pour
un apoftar.

Ap;;ﬂatt. {t{ “(ﬁ& ﬂu&nmm

l.Fn‘:m ::me apoftarte, nnefrncbe S

(h::, elle eft reconnué powe pﬂ:-

‘poﬁer.v .. pfdﬁmmmm
abriditen, befiellen, einenanficlien. Na.
prawiaé kogo na kogos
pﬂﬂoﬁ)lé, przygitov;_aé kogo; zapra=
wiaé kogo w mka iprawe ni.
§ 1 mlgapoﬂé des. mn:glh

pofté mon mari.

Apuﬂllle. £ f. 1) bengeidhrichene Rand=
gleffe, ober in feine Sammiung einge-
tragene Furie Anmerfung einer merd-=
;m:gcn ESdyrift-Stelle 1 2) jedent

unct ciner Serift sder Redinung
som Sdhiedd:-Nicdhter eigenhdndis bey=
geflste Anmerdung oder Gutadtens
3) ein Poftcri il Briefen. 1) An-

pmﬁ;:. oﬂﬁz, przypifek,
su;yplfmy albo ;‘v:' z)k;‘ zl?zel:alne

igdi wpa 32 om-
non?:ﬁmﬂk; o p n:rwnc l.?nlmal-

zdanie albo
wznamie; 3) l‘m.rm. liftowny. §1)

{ki, annotacye dla pamigéi na brzegu

o €. '§1)Ap
Ezympted!mﬂu

’E

1
&
:
;

o
il
;E;
il

Amﬂhamk.}-'-ﬂf ber Pabft,
Apnmﬂ&-qu- adj.c. t-pg&&w) 1) :r:ﬁs

?0

apoftolique & toute dmue. 2) cham.
5"‘?'“""1“‘! e d
frolique.
N Naacyats Bepiclk
iefki.
iquement, adv. Apoftelifd, Apo-
! fiolifdher ﬂﬂft. Po Apoftolfku. § Vi
vre, en: ﬁ'E 1
(Apoftolici
1) Iuhhft{ 8¢qu im andern und
fedyéten Seculo, Die 3 Den Apofieln in
allem gleich thun wollten, dem Budfdbs
Tichen Berftand der H. Schrift in aliem
madigiengen, die Taufe und den Ehe:
fland vermarfen ; 3) eine Art Wiedertduf:
fcr. bie diefen Kewern faft in aliem gleid
hﬁ-::‘?{ 1) Kacerzfze ‘;:neku Chrzeiti=

ariftwa diugiego i fzoftego, cosig A;
flolomw wf.;yﬂklm rownaé usifo g
ogfodlug sfownego Pifma S. I‘enl'u zyli,
zuca m Chrzeft 1 Matierd -
ftwo 3 2) Nurkowie pewny te uczgcy

nauks,
Faux-Apofloligues. falfdhe m&rmnu
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aeitigen !
wickua ; bezecnie Zyli, cayséicc i altmicyfzy wyras Ve
mftwo i mir A p ff )
ftolorum, f. m. ( swguensum 3 tofe, Apotheofe, /- f. (apatheofis
) in :&wm J'mmw:u 9 o
be von ymolferiey Species. w Aprece: . mit vieler Pracht und Nister: Epielen
maéé pewna, do keorey dwamaséic  volifiibrer wurbe. » Pogam: ake foken--
MM el . ..‘yi' wwjldklﬂ’m
mmn Capofirophus) im Bex | m’bop;m’d! sy b
Apof 3 pocaet aire I'apo-
'i"maw; Eendung der Rede téofe d'une perfonne.
jemand von den Subsrern; 3) in dec < Apoticaire, f. m. (apotbecarins) 1) cint
Grammatic: baé Andwurié-Feiden ﬁ') Apothelers 2)cin Dud) von ber Apothe
dag ftars cines mesgeworffenen fer- . 1) Aptekaizi 3 ao
faben gefeget wird, ol I Eglife. 1) » rikiey nauce. § 1) Un,
Reseryce: obrocenic mowy do kogo;  un habile, un fameux, un excélent
3) w Gramatyee: Apoftrof, 2naczek  apoticuire, un riche apoticaire.
lirery () iako 7 Eglife. dposicaire charirable. Apotheter, bex den
§ 1) Une apoftrophe ﬂ:ﬁmﬂlﬁ-g: bie Argeneven umfonfi audtheis
i

Apoticaire fans fucre. ¢in Saufmann ohue

$Baaten ; ein Apothefer obne Urgenepen,
Kupiec bez towarow; Apu“k:u bez
lekarftw.

apuﬂ:fophd?:.lfl]f_linl Rede 4t cinem  des pasties dapoticaire. Sberfeste Nedy

wenden, bejjer faire apoftrophe 2 nungen, da man mit gutem Gemwifien
quelqu'un; 2) im Sderg: Eded-  bie abbredhen fam, Niesluizne
Naburen, Junaburen geben ;benabmen, - rachunki, w keorych fumy pofowe
betiteln, angiialich menmen; 3)im dex  przy dobrym fumnieniu potsgéié

mozeiz. -
ticairerie, [. f. bie
e
rie, une apoticairerie bien uﬁé;?
une apoticaireric en bel ordre &

Sprady Bunft: ein Stridlein wegen
eined wesgewerffencn Budpfabens ma-
den; audiiroppiren.  Peroruiac mo-
we fwe do kogo obrodié. grzeczni

- powicfs faire une apoftrophe 2 qunz

u'in; 2) dartem. priczwﬂ'h u-  ordoanie. 2N
' pliwe dawaé; tytufowa, prze- Apoucairefle, f.f, 1) bie Mpotheferin in
zywaé kogo lzm.mﬁ 3) ma znak dmsmﬁl'!; 2)vudg. ded Apothefers
wyrzuconey litery krefke pofoiyc;  §raw bejfecla &md'lg:;nim 1)
apofhofowaé. § 1) Ul apoftropha le  Aptekarka w kiafatorze Panierifkim;
Prince au milieu du Panégirique; 3) ) valg, #ona. aprekaraa; apeckarka,

lepfsy wyraz la femme @ spoticaire.
.§ 1) Une bonne, une vigi.lul:tc apoti=
. «aireffe; ona fair la Mére N. apoti-
cairefle }efh maifon. )ﬁ' g
Apotome, . f. (aposeme) 1 Alges
bra: derlnter|deid ter 3ablen, bie ju
und Feinem gleidhen SManf ju bringen
finb,dabere mit binomen, trinomen e,
abbiret werdens 2) in dex Viujic: der
Unterjcheid jwifden einem gansen und
bem ndbien balben Jow; 1) wwale

* il m'apoftrophe dunom de grand Phi-

- lofophes 3)on n’apoftrophe que les
mots dune fylabe.
Apoftume, [. £ .apofiema) ein Gefdhmils.

. Wrzedtiennica, wrzed. § Une fie
o 2 o P
rable; cer une a 3 guérir
quelqn'?d'une apoftume. &

¥ faus que P apoflsme créve. bie Sadhe
muf einmabl ausbredien e muf bies
gon obes bredhens.  Szydio sig o wys
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< geébrze: roinica liczb, miedzy keorkemi - Sdyerg: ein Sigenthunis g
powigzania albo ropol’:)‘ili—‘lf& - m)Ksigftwo albo ¢ Pariftwo uddielne,
W zqdmhadyq'munm;m - powisculbo wiloséi w k
miruaymé-trxbaal) '-;mku?n#nm
oid dbn“dmnoﬂﬂ“@"i' .mnmwb_‘:.h;omfm
" ceg tona.od tont calego. utcpuic; :2) 2artem: wy-
Apitte, . m. (dpeflels) Spoel: Apo-  datkiy rozchody s 3) w. ;
“ftet. M'tﬂmdt_ll’q:‘m{u S v ¥
o/ Sarazins -emporcérent det Romeiles |- outywa; :1.);$mn
I corps . des Ap&u:‘ Saing Pierre & 'ﬁlya, maigtnos¢, whafzcayznes § 1)
Saine s Paul. i and Y iea D = retourne 3 la couronme au
m bon | apiiere: ‘5‘)‘“‘8' einfeiner  cas que I'apanager meure fans «enfing
Kirdyen s,ﬁcﬁl‘ﬂr ‘eim lniger Bruber, méles § Papanage re peut &tre aliéné;
= gin lojer ! . Earvem:. ‘m)'ko 7 les collateraux ne poing -2
ochomiczek , ezlek wefoly i nieco | Fapanage; il Yy 2 que le fils.ainede
¢ rofpultny. §-La_plipare des jeunks Pupammpes cutdcoids v apumgh &
Abez font de bons apduwes. 3 fon défaut le Roi;  Fapanage eft
‘Apozéme, vid, Apoléwe. 7 * éteint; lorsquiil 'y apoine ¢ heri-

Agoyumtll wvid. Apoiomatli.

fer o Apaifer, M m, :
.A%agmm;l“ s ﬁ _

. miers m!ien les fenuaﬂ f;m ‘incapa-
bies de tenir apanage & cllesme

« went {ucceder 4 I’ 1p|n=§e¢s
2)il faudra rogner l'apanagesadien
truffe au porage ; 3) c'eit-un ]ﬂll

t 2)éiuen befduftigens (ragiﬁau;
. rubige, befriedigens m

- fien cine @envithé= Bemeging, - nage gu'une paire.. de &
{::’ﬁ?tﬂtgim};) Lulie, iako &1;3 : £ o "r
ig pla i2) blagaé, koié kogos. - paifiblement d‘m;ﬁ gjm
ufpokoi¢ i 3 4) uSmierzy¢, Pﬂ-!"

i dusré,puygawé, hamowaéakoafe

wo ng podniecung. ll}Apdl«un :

L] a)vamPéreem-rmuném
gc cutire contre vous, mais j'ai mnt
fait que je Pai apaifé; 3) je vous prie
d’apaifer mon fréere de fon trouble;
4) apaifer une fédicion; a
i+ troublesyils le fupliérent
apailer fa colére contre les. moilns

spaifer la foife den Durft Ill’iml. 0d-
wilzyé fieznosne E\ﬂ

Sapaifer,v.r. 1) fid) ﬂﬂgm bﬂ aum
abren laffen, wicher gut werden; 2. fid

befriedigen Inflens fich yufvieden geben; -
3)fid) feitiem, legen ol Der Schmers; o
&) fi$ lcgmr ftitie werben; nadylafen,
al$ der Wind, 1) Odgnicwaé sigy. plo-
. ma¢ z gniewn; 2)ulpokoié fig; 3) .
+ koi¢ §ig, utuli¢ §igs 4)nieco: poprze-
ftag, ucitzed, inko wiarr, § 1) llsvoulo-
jent mourir {ile Prince ne sapaifoir ;
« a)il fe fiche & il ne s'apaifera pas;
3) fa douleur s'apaife; 3) Ia tempére
éré apm{ée. mes maux ont été apaifez
de que ' ai I} ce que vous m'aves

rl’e des

nage, hllnﬁfm.lrﬂﬁllhszs s
m‘.l

de la nature humaine; 4)¢’
.apandge que certe

maifor®
Mﬂﬂd WMMMA;M—

. Dage, nebulich Sammer:Giiter die ein
jlingerer Bruder g feiném . Unserbalt
befommt. d{ﬂ znaczy o . Adpas
nage, to iefts powiat, na

uzenie miodizych Bradi Pana pin:.!H;:

dparage. cofitumier. ¢mi¢f¢n @lter
tum fandmdgigen Limterbalt derPrins
mmueu. fo nnmﬁzamht find. Opra-

. Cego nazmnaczone.

: om na
przy&ayng pned malZerflwem fu-

naznaczene.
Arxm ppanager, /. m. vid.
. eifl appanagirter aiac-

fmbu:rm Kéigzg udzizine,

Appanager, v.a. appanagiren; einem u‘hu

gern Vrinken, oder eine¥ unverhepras
theten Yrinsefin gewifie. Girer [;ur
rem Unterbalt  eintdumen. O
miodfzych braci krolewfkich q.lbc
niezamgZny ksiginiczke; -dobra im

pewne na opotrzenic nmao:z‘fd-
Appantis, vid. Appentis- -
Apparagé, vid. tmpangc
Apparat, f. o (apparatus) 1) i!uiateia
tung, 3 ngi 2)vicl Redends vick
- Sortet * 3 Wracht, Anjeben s 4) Col-
léttanea, Sammlung lateinijdyer Nee
DendArten. 1) Przygotowanie, priy«

prawe do caego ; a) doflatek), zbior
¢ Wi

fair I'honneur de m’écrire.
‘Appanage, Apanage, f; m. 1) tine Apanes
8¢, Leibjucht, Leibgeding : Landidhait,fo
gin regicrender Deve, gum fandmfigen
" Unteshalt eines jiingern Bruders verorde
e net; 3) wm Schevg s Nufwand , Wuds
auu ) i B:bm; und Stidyel-Kes
e o Wy Wnbang i 4)im
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. sl‘ow-';) pompa,wipaniafes¢; 4) kiegi

zbieralne, zbieramma z autorow fa.
# éinfkich.  § 1) Plaider avec'aparat; 2)
 ceft un eu dinvenrion & d'elpnr. o

! unmvul d'apanr ou de pompe
"ot Tt G uSette ﬁ'}'

i dntliche &

:!1.9 dfise eber miche ie Lente wud Ler
¥ bens - Mittel -itnub:it. Apim.

utylm do 1 -Iu::q. ale mez

-gl'lll‘ de la plilpare dﬂfﬁ
*Ppitﬂl Apﬂ::l.fn {
Suritfung, 3u

) 1) bie

beveitung, 3u
- SRerberéitung: 2) Pradts 2 hybt:l ,

YWunbdarst: Band, BVerbindung eines
Gﬂ;amsc bie 3“!‘“{ old = Dflafter,Ars -

jencoen, Cappen, Binden nud alledwas -

ur Berbindung ciner Witnde geboret
) ‘bey den Steinbauern: die .1).5:
: he' Dide eined Steind. -1) Gotowosd,
wanie, przygotowanie, przyfpofo.
Em an:przypnm; 2) aparat, pom-
pas o k. ;3' ‘nawigzek, nawiz-
- 'zlme qmdu: ie do nwtgzm:m
naleizce, iako plaftry, lekarftw.
tuchy 1 infze potruby, il Kmu-
nby wWyfokosé “miggfzodti kamie-
‘mia ociofancgo. § 1) Apaud de guer.

ré; faire de grands'apareils; toue cet
epareil émn: contre Turcs; 2) le
‘Roi fiit requ avec beau:ouprl‘lplrﬂl;

+-3)il firmectre le prémier
- plaies lever I'apareil; 4)mettre de!
pierres de méme lptl’ﬂ‘; une pierre
de grand apareil.
an batimens d'un bel apareil, gin ordent:
tiches Eﬂiw ©ebiuve o ﬁ:;ag%
na »
archyrorifkich w?::i logo g
e pornpe. &‘mpw@tﬂm Vo
Cpen-&auger, dentit das TBaffer in- die
Hobe getrichen tird, pompoia
W rurze: wodg pompuigca.
Appareiller, Apareiller, v. 4. 1) etivaé ju-
richten, jubereiten, veranflalten; 2 eﬁ) bie
tegte Geftalt ciner Sache geben, ehe fie

#u ibrem Gebrauch angewenbet wird; .

surichten, surecytmachen als Strimofe,
Suchy dic man Fem Saufmann in den
Yabeu geben will 1 3) paaren, Paar-weis

f¢ :nftmen fesen, lesen, binden. 1)
yipofobié, p towac, gotowac,
rofporz:g&ué 2) da¢ oftatniz forme i

kfzuiti rzc;;ly. nim do uzyfnrﬁvcgo
zazywana bywa ; nagotowal, {porza-
diic , iako pm‘mcﬁys fukne, krore
nemlulmk do weckiego kramu

Wazapisic ; 3) dwoie cacgo alacayd,

3, fley-  podwiezney m pow
- Apparence,Aparence, . £.1)

1)1 faue

:’-ppr

Appam

APPA 319

i ukladacy wigzaé sfawias §
iller ces chofes ; 2) apa-
reillez mbamlupmuti la
boutiqae. © 200 o :
. m. fidh madhen Mtﬁu
nd ﬁnﬂ‘.- §ig, meé fig

e

PI:Z ig, ‘o Wrﬁnw-

a pérdu fa compugm,jdh ne uppa.

reille jamais avec une autres” 10,

l{eur.fln 1) Staffiver, fo- mu

Beit anderer Handwerter jubercitets als

&imemm, 2) @teinhouer,

Brudfieine dbmige, fic mit Striden

um Bepauen “abjeitnet, der Ausmefs

PerWbmeffer. 1) S:muhrx, gne-
¢iel, co drugich mbutg

» kapclufzy, kizeatruiei da-

robia ; z)huummk nﬂhmmlmn la-

mane wymierza 1 do ofiofania kre-

Miernik kamienny

2ZRaczy ;
Aypuullmfe,ﬂparedlede, Jf-F- eine Ruy2

‘do
a.
ins

Feit, Sdein, Edein: Grund, Anfes

lerin, Eidﬁ':%l;:&-rﬁjdnmkl

.%G:i z) figiclih: Spur, Schatten,

nfen, etwad wemiged;  3) in do

Pbyiic und Aftronomic: ein Podno:
wrensn, Erjheinung, fidtbare Bieges
Beiibeit in der Natur, die man am Hittie
nel ober auf der Erde mabmimmt,vald
vieFivfierniffen, b;t%m bumk:
nefen, dieDilrre, Ndlte wf
beffer Phénomene ; 4) inbex
ctiv-Runfe:Punkt bed mmm
:urdgjegbc Gtﬂﬁﬁf;ﬁc aus bem Auge

urdhidueider. 1) encya, m
powierzchownoié,
wierzenia, poka‘nloséi 3), ‘ :
Hkierka, ¢ieri caegos 3) wFizyce 4 9
Afirosomii : Phenomenon albo daicl
noéé, przypadek, keory sig na powie- -

" trza albo na Siemi- przywafia, iake

zaémienia, obroty planetow ; fuchesé,
#imno na giemi &<, lepfze stowe Phe-
noméne; &)W pauce o Perpelsywie:

hnh:pu:km oka punke w malowa-
niu przerzynaijca. hjlln'ya en
cela aucune :paxﬁce de vérité; don.
Fer toutauxaparences; er, fal.wn'
les aparences;  toutes aparences
fontcontre lui; felon toures les apa=
rences; on ‘juge ordinairement des
humlmtdseh dam&les e;mrs des Princes
par le dehors & par les apauncec, ce
qui off un gragd défaus dans mf:::
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* font A fa viee, des afaires; .l;::p-;

> tmd'mhnmdcma

¢! hors de I'a h - IF““‘;
d'entrependre une cho LPmBTaEC

. ) il ne refle_en cete femme aucune

= aparence de Ivﬂ\w‘i J)Emlﬂ

h lulbur
od.h:uml qulﬁ:u buqu.

renment, Aparenment, «4v. bem

. n ﬂ.@, Pozormc. na pozor,

1 Cela eft aparenment vrai.

J;lnr:ﬂt. Aparenr, ¢, adj. wabridein:
fi, fichtbarlidh. Pozorny, pokazaly,
§ Wonheur aparent; il y 2 une infini-
té de defauts dans les vertus aparen-

- tes des homme:.* Tt
des plus apparens die Bor-

- uc!ﬂrhn ber Stadt.  Przednieys: w

" ll'll

¥5'Apparenter, v.r. r‘ﬁtbbcfrmbemm
i em 5 2) einander Shmager oder
SBetter menmen.
zkiem, w hollgln zDomem i
wehedzi¢; 2) Wuiem albo [z,wlgrem
sig 2waé, kumaé sig. braraé sig § 1)
U sefk aparencé de cerre famille.

Apparenté, ée, part vermanbdt, verjdmd:
gert; €8 "'bﬂ allemal bien, mal &c.
babey. siggaiacy kogo powinowac.
twem; win@wacon W ac 'rsj

. tym sfowie bien, mal § 1
cft bicri aparenté  elleeft mal |purent£

Appmﬂ‘w. v. a. ginen dumm ober faul
madien, Tepié ro;.nm- dow¢ip, leni-
wym albo im czynié. §Ce-
hy:pare.ffe ’egrlt. 5 iy i

Appariement, Apariement, . m. obf. das
jufammen-paaren, jufnmmen legen, jus
ramm fu%,at imener Gadnu oon

arzenie, 2ljczenie,
dmle dwuch rzeczy icdnegoi m-
dzaiu.

Aypmer,.&panenv #. paaren; gleidhund
gleich sufammen flellen, jufammen gat-
ten, gufammen figen. Parg ze dwuch

fobie rownych uczyni€: para-
uﬁudaé. uitaw uc‘.. dweie czego z

; l'ab.lz!q,czya‘.. parzyC. § Aparier deux
chevaux; je m’éronne que la forrune

* it aparié deux pesfonnes fi diffem-
blables.

o’emﬂ' v. 7. fidh sufammen aatten, fidh

* ‘pagren, infonderbeit von Rebbinmern,
son anbern Bogeln fage man cocher

Parzyé dig, facayé dig, o «Mm.nv o ko-
1 M . d’“ FLezay-

4l apert, verb imp.

EIJ L Apmm:r Zc I Ummﬁt:mgmm
leRefteur & les quatre

Apparition, Aparition, f. £ {m
1) &f&ung: alé ﬁn‘gl Belfted, ciu}
Cﬂﬂﬂ 33) Geift, Erjheinung, Bleidys
von einer Perjon, dicjidy
mdn lange an einem Oyte aufbalt,
fich felten feben lage, ourbicm
#fcbeumdnumutbubct 1)Uka.
zlmt ako ducha, komety ; 1)
e ;‘.uya. na kfzals itm.r.
@ » €0 fig mie dtugo pasie
dm, dh rad
“!‘ komu nawiia
§ 1) L'aparition d'un ange 3l

nie.
n'y a rien decertain la durée
de Paparirior des co a)ilviene

. rarement 3 la Cours il ne demeure
long rems 3 la Ceur, line ﬁltquune
3 qanuon‘;' C’eft une t:wjufn S
#parition de Nitre.Seignewr. 1
lidyen derifun Das Feft ber H-Diey
Sonige: 2) ein Gemdblde von der Er:
e e, >
itgFag ech W AW,
ob::f; o ziawieniu Par{kim. e ’)
Appl.rrtolre. vid. Apariétaire.

aufwoeifen. W Sgdach: dowudzic,po-
. §Vous nllegm beau-
uq:degucs. mais vous n'en faites

point appasoir.
apparvir les témoins, en darfeilen.
Wyuedbé éwudkuwam ¥

Saire apparoir, bmdfu, Dowies¢,

ed iff am Tage ef
exicheint, edifflar. Jawna, pokazuie

§ig, ziawia sie.
Apparoitre, Aparoitre, v. ». 1)erfcheinen,
fidy feben laffen, nue von Cometen
und Geigiern, von andern-Sathen
?1 pzroétre: z)mltd}t nadhy
gefdyebener Unterfudung fich dnfern,
/i) ant den Taa legen, bemiefen werden,
1) Ukazaé sig, dud sig¢ widzied, tylko o
duchachi komerach, o infzych rzeczach
aroitre mowié tracha ; 2) w Pratwie:
inwid $ig pokaza¢ Sigpo inkwizycyi

uczyuioney



3
. 5 1) Les fpefires apa.
: m h’ommcs;up l‘hmrg

; un Ange

- plenipotencyi md T,
# m'apparoit, v. 1mp. (o daleko lepfee pitee albo
o wit soe, ¢ (Qeinet wir, Zdaie  palée. T
. mi Sigywidéi mi dig. § Ul mapparoic  Applreler, apaficler, v. 4.
que wous étes 2, & que je vous Appliter, splire, v. -.] 1) dad Geders
parle: - : i Bies ftonfen, mit Klofern mdgen; diefe
P v, r.erieine, fidfebenlafc  YDOCter fimd midhe jo gewobnldy
e il ¢ Lo g 1+ o) ool RIS T T
. fie, daé w [ . i :
:"f' a ﬁnﬁfe dans une flamme de ﬁcbm. 1) Klo i e ,n:;r:
A Eermnce £, 1) Biseble, Orinh “’ﬁm .
s IsJ: 1) 14 run _ Karma¢ ecl i )
Pm&iwﬂdnm unbeweglidien ®ut Il faur aplreler LlPlﬂ prm’::z
gebéret, wird meiftens und m folgens ~ Caréme.
. bem callemablinplur gefe- Appaticher, v. 2. 0bf.
nget; 2) Redyte, die mit eimer Wirbe Appariffer, 'u.f;/c'- Rins wegen der
perbadeft find, die einer auf etwad Bar,  Bith-Weode auflegen. Lzynfz od pa-
1) ;rzymlrzy.;sc dobr q:e_mi;- APftwy m?kautw _ b
mayczeilicy aw tym. femsie in plur. paumé, ée, adj. im YDappen:
:l yw n_jﬂh' ot pdm%_ ﬁk:dc; Hand. w Herbach: dioxi
w; 2 wa e O 1€y 'Zillﬂ 1 1l
godnoséi. §1) Cﬁoul:y:&m des  Appauvrir, :'y;éq‘gn . ) 1) arm

(apartenances de fa terre; on a cédé
au Roi cette villeavec toutes fesapar-
tenances & dépendances ; une maifon
& fon apartenance; 2) un Elefleur
joiiicdu ﬁoitd’élire IEmpereur, & de
woures apartenances quu concer-
nent I'Eletorat. ;
Appartenant; e, ad7. bey den TJuvifien:
sugehorigy Dad ju etwad geboret, v Fu-
rftew: Praynslezyey, przyvaledyry,
naleZyty; nalezny. § Les biens apar-
tenans 4 'Eglife, 2 la Ceuronne, font
inaliénables. :
Appartenir, v.n. (pertinere) jugebdren,
jufomtmen ; angebdren. Przynalezed,
nalezeé. § Certe maifon lui apartient,
c’eft un faquais qui apartiencd un de
- mes amis; la vengeance apartient 2
Dicus il apartsenc 3 un enfant d'ho-
norer fon Pere. g
Appss, Apas, [, m, 1) 'Unreisung, Anlos
dungs o) Wnmnth, Annebmiiceit,
Lieblidteit, Schonbeit, 1) Pobudka,
przyluds, pongrs, przytudaanie ; 3)

maden: 2)im verbliimten Vevitans
de; verberben, arm nﬁ:n- i
und fdylecpter madyen eime m
eine Sdhreib-Art. 1) Wynedaié, zubo-
zy¢ kogos 12) w figwycznym fensie :
piu¢, fzkodii¢; podleyfzym czyni¢
ftyl, igzyk. § 1) La guerre apauvritles
peupless a)fouvent trop d"abondan-
ce appauvrit la matiére; le ftile Ma.
caronique apauvric les marer~
nelles. - .
wOrir, V. W v. . arm,
'?;uiugcr und fehledter werden. Zube-
Mmgdzmaé,podupaﬂ. § Les Erats
, s'apauvriflent par la guerre & par le
luxe; les lan vivantes s'apauvrif-
fent & s'enrichiflent felon Ia diférence
de tems & de I"efprit; ce Pais apau-
vrit rous les jotrs. Une famille s’apau-
vrit par les dépentes exceffives.
Appauvriffement, f. m. Berarmung, Zu.
bozenie. § On ne fait pas bien d'od
eft venu Lapsavriffemient de cette fa-

mille. TR
L Appeash



3a) APPE

Appeau, Apeau, [ bz, 1) cinSod - Begel,
unapelant iﬁ{:ﬁm 2) eine Wacheel=
Wieiffe mit einem Shddens 3) beyden
Ubrmadern; Glode, o die Bietel
fdldat, die man gemobuliher mmbres
fas o s g
i o
s, s Seoton, e
nei3 i ¥

_ ﬁ:’iﬁé} g :dh nofzki st}gg_ﬁ.m
ifzczalki zro ¥

ki sl obony sty
do nadymania i czynienia glofu prze-
piut‘l‘:!tgol 3) » Zegarmifiraa: Dzwo-
ngk RWM * ze
stowe Timbres; 4) Kon albo
cyna Angiellka do. zwier-
éadl. § 1)Un bon apeau; 2) on fe
fere d'un speau pour aler 3la chaffe

des wailles; 3) les viennent
de fonner la demie; les apeaux vont
fonner les trois quarts;. voild des
apeaux qui fonnear. -

Appel, fom. 1) bey Mduseen und Jiws
mevleuten: das Abruffen oder Ablefen
-Der Asbeiter, ob fie alic jugesen find;
2) Susiorderung jum Swepkampis 3;
Yppeliation an ein bdberes Geridts 4
eine Finte im Fedyten, cinige fagen
tentement; 5) Das Bocatrum,
Trommelfdhlag die Soldaten 30 ver,
fammlen. 1) Mularzow, fieflow : zwo-
lywanie robotnika,z kargki-ich imio.
na ezytaige; 2) odpowieds, karelalz,
wyzywanie przeciwnika na ruiﬂly-
nek; 3) Apelacya albo odwolywanie
sig do wyilzego prawas 4)  Fecbimi-
yzew: finta, zmierzanie zmyslone,
gdy fztychnic ramidzie; dokgd feche.
miftrz zmierza; 5] bebnienie na fku-
pienic Zotnier2a. § 1) Faire Papel des
ouvriers; 3) Faire un apel i quel-
qu'un; aceprer l'apel; 3) on doic re-
lever l'apel dans un ceytain tems pre-
fcrit par Pordonance, interjetter I'apel;
l'apels'interjette parun fimple alie qui
eft fignifi¢ par |'apelant; 4) Courage,
Monlieur, taites moi unapel ; cer apel
n'eft pas bien fait, il le faue faire de

i la forte; §) allons l'apel fonne.

Papel comme d° abus, vid. Abus.
Appellant, apellant, ¢, ady. & fudfl. ber an
e boberes Gericht appelirt: einApele
lant, cine Yppeilantin  Apeluigey ;
odwolywaigcy §ig do wyifzego fadu.
Ce Monlieur eft Apellant; certe Ma-
eit apellante.

wifage d apellant. cin trauriged, verdrifs
liches Geficht, wie Desjemigen , dev feis
Hen Peocef verlicret und appeliiven will,

Appellant, A y fom, 1) gin
Sod-Ente, Are wilder

Appellacion,

- lant on ne fauroit rien faire 2 la

.APPB

814
‘Czofo zafgpione,iak iprawg
przegrawizy dom 5 %u

t

gels 2)
ten, Die von einem Teide sdver Flufle

nichi fondern fich immer das
feibfi aufbalten, 1) Wab u pratznikow;
2) Wab, kaczka diika, cozawize w

flawic albo na . rzece. przebywa
nigdy nie ularwigc. § 1) Sansun 2

fe; 2) atraper destapeilans avec les
gutres canards; les rotiffeurs de Pa-
ris vendent beaucoup des appellans;

. ¢e canard eft un appellant.
Appellatif, ive, adj. a(Plperuiw)il bee

SpradFunft von Wortern: Neans,
das allen Dingen -von einer Art ¢l

ifi, ald bie Worter Baum, Thier FHa).
o stewack: nazywaigcy,
i3cy, wizyftkim iedne-

ion, /. f. (-rpfff?)

f:f'ei bobern Ridpter, Apelac -
nen 3
odwolywanie sig dc wﬁﬁ?&f
g Interjetter une apellation ale &
ien fondée; former, regevoir une
tion ; connoicre &' une appella-
tion ; outre nonobftant opofi-
rion appellation; la Cour a mis
I'apellation au méant.

apellation comme & abus, vid. Abus.
Appeller, Apeller, v o. (appellare) 1)

niermen, einen Nabmen geben ; 2) einen
rufen; boblen auf cines Defehls einen
erjorderns 3) laden, forderh ver Ger
ridit s 4) appelliven, an ein hoheres Ge-

- vidht gebien = 5 die Parteyen mit Nabe

wen vor @ericht rufens 6) aupferdern
sum Swwenfampi: 7) berufen, beidinmmen
i etwad, in geiftlichen MWateriens
8) berufen ju eincr AWirde, beforderny
ethoben; 9) g etwas veigen, Geweden, -
bringen; 10) obf. buchfiabiren. brijex
Epeler. 1) Mianowaé, 2waés nazywaé
kogo czym: 2)zawolaé, wolaé kogo,
i¢ po kogo na cayy rozkaz; 3) po-
wolywaé, pozywaé, zapozwaé kogo o
co do Sgdu; 4) Apelowaé, do wyi

aego fgdu dig edwolywaé; 5) Stro-

ny imieniem do fadu’ przywolywaé;
6) wyzywaé na poiedynek przeéiwni.
ka: 7)Powolaé, naznaczyé kogo do
cego, w duchownych materyack; 8)
mianowad, promowowaé, poladzic ko-
g0 na godnoi¢; 9) Wolaé, pobudzaé,

zachg.

-



338 APPE

zachecaé kogo dn lo‘,l ﬂ:ln..

ﬂml{
ue cbofe par fon nom;

E fic apeller fils de Jupi-
; les Anglois apellent les Frangois
FMM, c'eft 2 dnc,dncm del'm-

g _

ud'm demqner
ﬁf‘:"&m z:: 3)

i
%E
thees
g;a

mGmu&mz&j'mapdh;

Fm'mrﬂwﬁtt!mu:ﬂn
gm-qr&‘ wammm

’*"ﬂlr allein
m ﬂqu daven - Wy-
pms smieréi, choé dektorowie
Dien I Je"'u. &*&‘ fat i o
(] (g
wemmen, et i gefiorben. e s 'so
Z Swiata tego.
oY -0- r.ﬁluum. Zwaé sig;
gll ."pelle JUexan-
T
L (]
glorienfement s'apelle A WIG‘:l
&ppmdlce, Apendice, [ m, ( appemdix )
selvbmnaud;m. du Bmh&
riu Aubang. o

Przydarek, doklad, adyrament. § Cet.
fort bonn
D
‘dpendice, f.m-in dex Anat lich
Iein, bad gleidyfam an cin griﬁtml ans
gewadfen ift, alé bas Dby Lippdien, an
ginen grofien Rmbm ein fleimer,

anatomii ; oftek , j czfonek do
wigkizego ni przyrosly, iako ‘u
ucha fpodnia czesé. §Cet appendice

eft fort le Colon a ewrs apen-
du:es gm[l’eux; quelqupgﬁm m:r:lu

Appcndre. Apmdu. v. &. (appendere)
nnfbium. alé Gabuenr Beuses in bis

APPE 316

Rirde, Zawicfaaé choragwie, Bm

w kosciele. § Il apendic 3 1

les dépoiiilles du mnum:, il apendic

fes chaines au temple de la land,
Appens, vid. Pens.
Appenfer, Apenier, v.#. obf. cine Sadhe
+ wobl umterfudben , genan dberlegen.

hzmqﬁ# s fozwazié, rozbicraé,

Apgnm,&pgmln,f m. ©dirm - Dad,
ater an einer Maner ju Kutiden
und Wagen, Obdach przy murze do
€t i wozow, - 5
T e U
mwad
» fidyte gemabr lm'!u.u mgbem do-

s, i dlemdoyrz;nly;m sig
ne funt prefque pas

. cevoir, . wetbei., l’o-
"zﬁ:é €0; poﬂ:;czmmltn

sJe m"aperc’ trnpam!dc

Appeﬂuf. vid. Aperitif-

il Appere; il Apers, v. imp, im Geridits
es ift far, of erbellet. w Sadech,
or-'zyw‘z.lla rzecz; ziawia sig, poka-
zuie §ig,

il apert par ceste pidce. o8 exbeliet aud
diefem Tnfirumint. Pokazuie si 30“
- tego monimentu. §C'eft un faic
il aperc par cetre piéce.

sl vous aperr.in ber Roniglidhen Tane
aeley : wenn ed fid) weifen wird ; wems
man ef erweifen wird, »
krolewskicy : gdy sig pukade; gdy
dowioda. b

Appertement, Apertement, edv. ofav

At;:ﬁnou m’x‘* : )wam
P! tin A yVa. 1 ¢ty
fdywer madyens 3) niederdriicen; hena
gsu, alé cinen Menfhen dis Alrers

niederfdlagen, bei
madhen, einen [charffen Berftand, einers
muntern hlf I)Obaqnc kogo albo
co; 2 ei n m ina¢, nachys
I i - y czfownic’:i
3) zh a£ rrytgplé, przygasn! iako
eflry dowd‘::. czerftwodé, byftrosé ro-
zumud?:) Apefantir une chofe; 2)

Page une lourde charge, qui ape-
ﬁnrn: le i 3) les néceflitez dela
vie apefanti I'efprit, quelquea&if

& penémant qu'il foit.
"f.‘l'ﬂﬁ" W por *!m"{‘



3ir APPE
tu!nm Lllcu vom Sdlafe ju. Oczy

Dm .dpnr Sois fa main_fur
k:;:ﬁnn 'mg DHand Gotted dritcket
oft bie @inder. Cigihs !g:uniﬂo
grzefznikom reka e

:’apfaw, v. r. 1) fdwer werden, im

nentlidyen und figirlidyen Vees
Ranbt. a) tumm , weibifd, fumpf
ober mher;cf:hlaga werden. 1)

. Qtigie¢, cigzkim woftac, -wf..m
swhafuym i w‘{?'; ‘a) anikeze~
mniets u;plcc. owiet. § 1) On
fent, quand on wieillit, que le corps
s"apefantit tous lupu;l;ﬁ::g&cm.
mencei sapefantir; 2. ,m

» étoit auparavane {i vif’ s’tplﬁtmttgz:

o B m}:ﬁfﬂfﬁ# Sdu!-gmrvb
mlje-:?!.: Oczy mi w

kupg ida; fpaémlﬁgdu! § Ses

yeux fe commencent a fir.
Appeter, Apeter, v.a. (appatere) in bee
ab:[ofopbw 1) aud
tead begebren,

 merNatur ‘nach mfm
[-etwad nigen. . w * 1)z natu-
ralnego inftynkwu , = narchnienia

dufze bydl czego uto
beﬂyi; z)maé dig fwey
czego; robié, mmc ku
I:odcom fwemu. § 1) L'inftinét des
animaux fait, qu'ils n'apetent que ce
qui leur eft propre; 2) les corps gra-
ves aperent le centre,
Appetis, Apetis, [ m. pler. Qaudh, Heine

Iwiebeln. S ior, mate cebulki.
Appetiffant, Aper mr,:,m 1) appetits
i, basui jum €fien madt; 2)nieds
lidh, llebrd;mb,non ciner jungen Pers
fon, 1)Aps 5 ched du ic.
dzenia czymgcy. 3) ldny mifosé

w:mocau 1)
amig,l’otr bon & lpenﬂgmr

a} ellc eft fostapetiffante.

Appetiflement, Apetiffement, £ m. in ei-
migen Wi fenfdyaften : Berringerung,
Wetflginerung » bcj‘tt Diminution.
w micktorych naukach s umnie yfzanie,

- gmnicyfzenie, lpfee sowo Diminu-
tion. § L'ape qui paroft
dans les objets, ¢t une efpéce de
Phénoméne

Appetifer, Apecifler, v. . valg. 1) nad)
etmad geliiien, efrad gerne effen, Appes
tit ju etiwad haben ; 2) ein Chftchen ju ets
mad befommen. 1) Zachdiet sig czego

iesé ; rad co iadaé, mie¢ do czegoape. il al

; 2) mieé na co cherk
Yr "apétifle tour 3 fm sewte gpm?n?

natitlidhen Tries
alg ein Thiers 2)fels
“fid) nach

APPE 2
.»aiﬁ,k ao Der fuft ju
ot Chet de "fr effen

u m‘q_ -y

Appeull‘u. s V. a. etwad Heiner
.nmlui-y.
ﬁ.lc, :nnwylueeo vy lericzaé  co,

H n* d grand

rqnﬂ::mwt:m ﬂqﬂﬂt $
b eryv.m. 5 o r.
el ',.f:mwl..au: -

ieylzem
(hmf., fkurczyé U
291& ::pmﬂiﬂklla% it o
Appésic, Apkit, [, m. (appesices) i Be
Philofopbic: Beaierde, Mrilalq
gen, o die verminftige Seele nadhy et

‘woas bat; 2) Appetit; Toft, Degicrde
+ jum Effen und Trinfen ; 37 beiffed Ber.

quenoufavons; il ynuap&mu-
mn&'i & llllflpﬁ& »
a)ben apéric; graud apétic; donner ‘
dcl'lpé:t.mm. reveiller, - retablir
fl;p:::l apérit
€ Ot
i}vmnm.achcw

émr.
‘F" wedzone s Pa.
ich Pm

& P opitit de Z:r chofe., mmﬁabz
'“l.ﬂb m;: Z :htrwocd;.}.do czego.

*al apéiit de cette [omme £ afaire ma pas
rewfl bieSacheift guriet gesangen weil
man diefe Summen widyt bat dean was
gen wollen, Zaluige tey dusry, Ikudm
to nic wziglo.

avoir Papétit envert. ju redyter Bgitgy
petit baben. MicC aperye porzadny.

wn apirit divéglh. ein unerdentlicher Aps
ﬁtl.t Apetyt nieporzadny, niepos

"3 apfmn'c f!wwgrﬁ'«- 1) bic Begiers
be eitter fdmangern Derfon; 2) ungeitis
ger Appetit ungefunde Sadhen ju effer.
1) Aperyt brzemiennych; 12) apetye
nicporzydny do niezdrowych po-

ktrmow

lkrbﬂlpﬂ

ouvert de bon matin. n fichet -

llf einen Nusen. Pilen gdy si¢ iego:

micle; grulzek nie zafypia. . -
demeurey



;n APPL .
mfvf-mrmm

iz lwoy miarkowaé,
L' apérit,
;’ﬁ cadet Je baut c;iu;f

alem Appetit, alied gilt ibm ;ma N...
5:" sig’ w&rﬂheso. wizyfiko mu

ﬂﬂ M.fiohaw
mnm Iﬂ

plu¢ $ig» fpodiec, na dol is¢
muny i modys  § Mes

Appiquer, vid. Aplqner
laner, v. 8. cine Matrore ober Dede
APP zﬁ oder mmwa

Ap

albo ‘materac efetowemi glowhml

AE‘;‘&:‘ ., (m] 1) eben ma:

o ekdtemn, beben, 100t
ol ; 2)erl en,

al$ bie SHwicrigleiten, 1) Ro-

wnaé wyrownywag co, gladzi¢ rzeczy

chnp!we; 3) 3¢, zwalié, iako

5 § 1) Aplanir

les dificul

S Applanir, . r. ') slad) und chen wer-

ez

beni 2) wetben, geboben werben,
ttll Il‘. 1) Rownym

3) bydi, iako

nﬁ!. 1) La moungne saplanic

d'un cieé; 2) lq dificultez, qui vous
arréreront, s’aplaniront bient
pghhlﬁ'emt- L. 1 bad Eicmmd;m.

Die Eclmbtemng und MWegnehming
Hinvernifle, . 1

JAPPL 3.

rreczy 3 2) zwalenie, u.
przatoienie § 1) Faire I'a-
planiffement des chemins, d’une mon-

¢; 3)fonger & Iaplaniffemenc d'u-
'-‘E" ongel

A lﬂuﬂ' , Aplaniffear, /. m. Tud)y Be-
';%m.f::uzm. m)mum:;m
hcnn .mﬁll:nopmwfzyuzpo-

Apphnr.u. & etwad :lnt fblagen, platt,

g‘“ ll:l!hbiw machen. sbiﬁz'!"

: H ymg. atir
2 une l:'hd: [:unc:em

» V.7, platt werden. | Plafkim si¢

fplafaczyé éie. sapla-

i et Tl jose paps

sapplasdir,v.r. fich ctwas aus ciner Soo
machen, die nan yum Stande ge:

bradgt bat, ~mit fidh felbfi ju fricbem
feon ; Woblgefallen) an jich felbfen ba:
ben. Pochutnywaé {obic; praykle-
fka¢ fwvoim czynom rekoma; biaé u-
kontentowanie z sicbie famego, 2z
fwych duiel, 2 fivych poftepkow. § 1l
s’eft aplaudit lui méme ; s'aplaudir en
tout & par tout; quand il a t‘mrﬂudquu
petires épigrammes, il s'eftime &
s'aplaudic du beaucoup qu'il a fair.

Applaudiffement, Aplaudiffement, fm.
('r aufus) frohlodender *acnfru A

Glicnun(d. Aplauz, przych utny-

wanic, usilne wolanic, glosne
znanie. § Recevoir de::nhud.uifemmn
donner des aplaudiffemens.

Applégemem. m. vid. Cautionnement.

Applegcr, vid. Cautionner.

Appletler, Aplefter, v.a. 08). Dic Seael

aufipannen. Rozpinaé Zagle.
Applets, Aplers, f m. plur. Nege jum
@cﬂug‘.ﬁ“‘. Siedi do ‘lowsema

Ap huble, Aplicable, adj. c. l)bagf [}
gen, beuten, anweuben ¢, (dfit: 2)
bad ju etrsad angems: nbet werden foil.
1} Daigcy si¢ do czego przyftolowaé,’
myé, przylozyé &c. 2) ce ma bydz
na co obrocone, § 1) Ceere chofe
n'eft pas aplicable: 2) Amende apli-
cable un tiers au Roi & layrre viers 3
Thdpital.

Wymwnymc " Application, Aplication, f. £. \npph)m'w}
L3



3 APPL

v)in ber Chivurgic: die Aufeging eis
ner Sadbe. alg eines Vaftzs auf den
@djadent;s 2) Fleif, den man auf etwas
mendet ;. Aufmertfamieic, Befifen:
Beit; 3)die Dentung, Deiiebung einer
©adye anf die andre: 4) Anwenbung,
BefHmmng, ng[i b?ezuw einer Sa:
e, ie man ju ot g
dep weif. 1) U Opw ‘.s"':ﬁ*"j“
mic czego iako plafirt; 2) Prayfoge-
nie chedi, mysh, aplikacya do czego;
piloawanie czego ; 3) S{iaganiei¢ na
co, splikacya, przyftofowanie cz
do czego; s Jzazywanie, {owanie
czego do fkm" u fivego. § 1) Aplica-
tion aifée, facile, commode, bien fai-
ve, mal faite, montrer, enfeiener,
apprendre I'aplication ‘de &'mreﬁl:: )
une grande, une foree, une médiocre,
unc- continuelle aplications les lan.
gues demandent une grande splica-
tion; |a wop grande aplication ufe
Felpric' & principalement celui des
vierllards; cela détonme de I'aplica-
tion, qu'on doit avoir; 3) Aplication
belle, agréable, plifante, fpiricuelle
ingénieufe, fore, ridicule; Paplicarion
eft jufte; l'aplication de I'apologue
me femble dangereufe; 4) enfeigner
Paplication d'un outil, d’un mg;u-
m;nt. Apli § e ¢ hrl'l. Gold
Applique, Aplique, [ £ -
dymiede: benaefilater ierrath, ald eine
Refe an Kleinodien. U Zdotnika: O-
zdoba kleynotowi przydana, iako ro-
#a § Une aplique bien dreffée.
picce d apligue. 1) Golbfchmiede- Arbeit,
bie von vielen StiicEdyen sufenmmen ge-
fent ift: 2) oudaelente Tifchler-Arheit.
Nk zlotnicza z wielu fzruczek
T_ikuium;. 3) fadzona robota ftolar-
a

Or dapligue, @olhjum vergulden, Zloro

“do pezfocenia malarfkic albo zfe-
micze,

Appliquer, Apliquer, v. a. (applicare)
1) etwas auflegen. aufbricfen als bas
@iegel; 2) beym YOund-2rse: anfles
gen ein DPlafters 3) geben, eine Obirfei-
825 4] DieFolter achen, auf die Tortue
Teaens 5) auftragen, ald Bold auf ein
.St Arbeit; 6) dem Berfand, die
Krdfte an etvad wenden; 7) anwen:
Den efwad ju ctwas alé Geld; 3) gies
Ben, begiehen, denten auf etwad; 9) in
geifitichen Xeden: aeben, erthellen.
1) Frzyfoz'yé co do czego iako pie-
€2¢¢5 2) w Cyrulika: przyloiyc, apli.
kou‘a‘d Komu iake plaftr; 3) Wytigé,
€34, iako pogebek 5 4)da¢ komu tore

. albo fuma po

la recherche de la verité; 7
une fomme 2 fon profit; il apliqua

des fommes 3 bitir, aux pauvres, 3
yaierfucr&mdm;t\il'luiw
ces paroles; il m'a apliqueé la du
renard;  g) les infirumens du Saine
Efprit fervent 2 nous apliquer la

msgg_-&. v. 7. 1) beym YDund:Arne

vonPflajreen undBandern: fidh aules

*gem gut aufliegen; 2) fid) befleifigens

iben, fidh ciner Sadhe angelegent
B s
m‘] inawigzkach; 2)
Totyé g, 3¢ s miet B oo
t:?_;w j?-f}c Ds,u'v. nﬂognﬁmm. =

 trempées s'apliquentmieux 3)s’apli-

?:: ala rlée‘bmlﬁmm i
ipli i op veur !
D o i Latisive:
pliquer 3 vivre bien, iPécude, 4 1a re-
chgrdlcdellv'eﬁd- 3 o

narzgdiie

ie oracze.
A]Eninl. Apoint, fm. bey den YDed)ss

1) Summe, fo dad Saldo einer
Rednung ausmadht; 2) dad Aufgelds -
fo man geben muf, wenn man Den
Wedfel (in beffever Miimi-Sorte wil
angaciablet baben, ald im Wedyfel bes
niemet i, U Bamkierzow: Refira,
pozoftala; 2) Plat od pienigdzy le-

chy nizli f3 w wekshy, pafozone.
Eff)" E’ai un apointde cént &cus 3 tirer
fur Dantzig; 2)le;comptey eft, il ne
faur plus gue l‘apb'ﬁt, .

Apg::intc. Apointe, . m. ein ®efreter,

clbat, Der mehr Sold ald die andern
befommt.  Zoloirz wiccey 20idy
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biorgcy, nidli towarzyfze iego. §11  salebateieff sfowo Sr)Apointer les par.
eft apoineé; 'on a fuprimé les apoin.  tiesd écrire, apointer s 1 pro-

duire, apointeras Confeil,  produire§

2) Apointer un beuf; une vache ; 3)

il faur vite apointer ces matelas, pour

? ‘;P“““ 4) Apointer une piece
etofe.

rez des Regimens, hormis ceux duRé-
giment de Garde.

Appointé, ée, ady, vid, Appoiﬁet.
Appointement, f. m. 1) Unterhalt, Befol:

:;::g. %g‘b“i:%:; ®ebalt m: mer Bes
o, e Derfrande 8
implur. 2)a

fome bywa; przypowicsé,

urseds,podig ktorego frony
g o G poniy. 50

apointemens ; diminuer, retrancher,
sugmenter, paier, refufer, doubler les
apointemens ; les Magiftracs regoivent
desapointemens du Prince; ;;g‘gna.
faiie, recevoir, cafler, abroger un apo-
jntement; les principaux apoinfe-
mens ; les apointemens au Con-
feil, les apointe:;:ns;iﬁir droit, ﬁl:
intemens i écrire produire
:?::lqueﬂion de droir, les apointe.
f;;ens #informer, 3 mmrte ; faire, pal-
un apointement es 2
il s bté chargé J’q«m?u"n wobl
abgepritgelt wordenn. W debowa wic

i mu tﬂgn‘m- tg i
il fowwis & Papomtement. ¢ thut allen
Beofdub jum nterbalt derdngeborigen
feiner Gelicbten, maga wyZywie-
niu powinowatych ki fiveicy.
Appointer, Apointer,v. 4. 1) inden Ges
vidhten: bis auf weitern Befdeid ver:
ordnen, auferlegen, bejdeiden 5. den
Varthegen andeuten, was ju_thun ift;
2) bey den Gevbern: bic Hdute das
lestemal einfreten, che man fie fett
madyt; 3)bey den Tapetenmadhern ;
eine SRatrane boppelt jufantmen legen,
und an jedem Eude mit einigen Stidyen
wfammen befften 5  4) Befledien den
Nand eines Scuged bendben, Lamit er
hicht puftrennes 5) obf eimen bejnlden,
_eine Defiatiung verorduen, 1) BT Sg=
dach : Nakazaé, przypowiediied firo-
nom, co czynié maia; 3) & Garba-
rzow: Skory oftatni raz w dof we-
ptaé nim ie natlufzczaigs 3) 2lzyé co
{:&y koricach w pol En.doiy wizy, ia-
materac; 4) obfebowaé keay mate-
ryi,aby i nie rofplaraia; §)Roczng ko-
mu naznaczy® penfyq, w tym [feniie

ils ons tofijours

. wdzied §. Patrona po msafk

. mit ben G)lfn pber Enben  einanbder
beribret. 1) U Kepeow: ZarocZne
mﬁ:ﬁﬂﬁl :) Whr:;;‘. koz;cg;
mi o sh 7 i
COI.nmillpﬂf::?i:’IF 4 ngrchnd
e e
€ apontez. 0

apointes eomiraire. fit

einanber immer jumider, fie bie:
e

. e z ,_

it ey L,

Appointeur, Apoi:‘fmr. [ m. sbf. D)Ridh-

tets ber ben Pasthey

gtji:.’_::é “‘m_ zenanie dndair.
o fobie poltapié maia; 2) iednacz
“wadzgcych sig,posrzednik. ?

Apport, Aport, f. m. 1) ein Ring, ein

SRart-Plag1 2) Fabrnrardt in Fleinen
Stiadten, fo on bem Tage ihrer 5H. Pa-
tronen gebaltem wird; 3) Sulauf ber
Werkiufer, der KLaufente auf cinen fol:
dien Jabrmantt; ¢) Cintunit, Cins
tabime. 1) Rynek, targs 2) urmarl;
33
zbieg,konkurs, ziazd ludzi, kupcow na
taki %i’t‘m;rk; 4) dochod.

Apportage, A, , Jom. Dag Trdger:
i?;‘;:‘ﬂ portage, [ m :

Zaplata tragaszom, § Paier
l'aporrage.

Apporter, v. a. (appertaré) 1) Bringen,

betbringen, bergutragen; 8) mitbringen,
jufibren, als Waare: 3) einbringen, jus
bringeu, aié bie Sran dem Ehemany iz
ne gewiffe Summe; eintragen, alé Nu=
geni 4) bringen mit fidy melden, ald
cineSeitung : 5) maden, als Shwierige
feit, Dinderniffes 6) bepbringen, an-
- fitbren, beotragen, ald einen BHemeid
gmit fidh Bfin?m, ald Gefdhicklidyfeit,
uabeit, mit feidiger cine Sade ans
gveiffiens 8) eimasverurjadyen, nad ficy
ticben. 1) Praynieié, praynosic; 2)
przywieéé, przyprowadzic, iako to-
wary;-3) waies¢ iako fumg malZon-
kowi ; przynosié iako pozytek § 4) do-
nofié, oznaymidiako nowing; §)czy-
niy tm{zkodg. trudnosdi; 6) wno-
4 2ié
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$ié, przytoczyé isko dowed: 7)igésie
€zego, przyilgpic do czegobacaentem,
rozumem; fpoiobuoséiy; - §) C2YNIy
fprawié co; bydz czege PrEYCEYA-
1) Je vous aportersidemain un k-
vie; [GW'P""'M lertres; ?)“
roulier m'a aporté beausoup de tiches
marchandiles; s;l_ﬂemm aaporte
mille ecus en mariage; 4 onaaporté
12 nouvelle d'une e vitloire 1 ce
courier aporte d¢ bonnes nouvelles ;
§) aporter des adouciflemens, des rem-
ens. des facilitez, des dificultez
Edﬁ obftacles dans une afaires 6) a-
reer de méchantes raifons pour fe
defendre; aporter de bonnes raifons
povr {e ;uﬁjﬁtr; 7) aporter fes foins
dansune afaire: aporter beaucoup de
récautions dans une afaices il aporte
5; la coufidération ; aporter del'atten.
. :nn; l]z:tte:ﬁivc Jui apeo‘rt;u dela
onte ; e aporce
sl gucrre apo grands

Appofer, v, a. (apponere) in Geriditen:

1) aufdriiden, alé ein Siegel, anjchlagen,
dnflebens 2) benfugen. w Sadach: 1)
Prazylozy¢ co iako piecagé; praybié,
praykleiésa)praylaczyé. §u)LesCré-
anciers dun Débitear ablent ou d'un
?ﬂ:;luermtier peuvent faire apofer le

c

i 2) apofer une clauic 2 un con=-
trar,

Appofition. Apofition, [ f. (appefitio)

1) bie. Aufdrucung cines geridytlichen
Giegelds 2) die AnFlebuna, Anfchla-
guitg eimed Jettels: 3) das Anfichen,
daé Schreiben eined Feidhend; bad Stems
peln ald Ded Papiers in Frondreid und
in@adifen, bes Silbers, ded Golded re.
4)in ber Ph : Buwadyds Anmwads ;
g) in ber Grammatic: Werbindung
ineperSubftantivorum in gleichent cafuy
6) in dber Miatbematic : 3ufan einer
®rofie sur andern. ~ 1) Pizylodenie,
przycisnienie urzedowey pieczgci 3
2) praykleienie przybide karey ; 3
przykliienie, _pifanie, pigtnowanie
znaczka, keory na papierze we Francyi
iw Saxonii do fpraw Sgdowych, 2 u
mas na cynie, {rebrze, zlodie wyti.
dniony bywa; 4) w Fizyee: przyio-
€nienié o do czegos §) w éfﬂ-
maryce : Potozenic dwuch fubftanty-
wufow w iednymie kazufie; 6) #
Matematykow: Przydacek wictkoséi
do wielkoséi, § 1) Apofition des afi-
ches; 2) apofition du feellé; 3) apofi-
tion de la marque ; apofition du time
bic; spofition du point; 4) ls plie

APPER e

part des minéraux fe fost par apofi-
ii?ndupuﬁmquiﬂm

Apﬂ:n
Appottille, iid
Appréciateur,Apréciatewe,fom. 1)&dhiket,

Larator, fo den Preis feget ; 2) der die
Wi&dm slc:fﬁé:wwm
m Dﬂ:m c allemal
ein Adjettivam dabey, 1)Szacownik,
v a ‘k;:)@nwuilmhgd
ich, w tym feniic zawfze do tego
madjegrmmpr:m,_

maifon eft eltimee par les apreciatéurs ;
2) luﬂ:‘.pttd&(tﬂl’dﬂ . ;

Appréciation, Apréciation; [.f die Sdde

ng, bad Sesen eines Vreijes. Sza-
gﬁ';nu,t m.ic.ud:m:h.fnm-

- mek. § Apréciation julte, aifonnable ;

Papréciation eit faice dans les formes..

Agpwnuvm[tbimwﬁm’ €

rzeczom czymié; ofzacowaé >
“waé, § Aprécicr une terre, une mai-

Appréhender, Aprehender, v.s.& n. (sp-

rebevdere) 1) fidh flschtens be
orgen, darauf folget dee .
obderder Infinic. mit 3 ober aud) §

" Subjuntt. mit que; 2) eines oder elner

ade weazn in Sorgen, in Furdyt fres
?mi 3, iv GeridytsZandeln : greif:
en sefinglid) einjieben, 1) Strachaé
fig, boiec sig, obawiacsic; po tym sto.
wie Accufat. a/bo Infinit. = partykste
de, lub #e2 Subjunét. z pertykuiz que
naficpuie; 2) boieé gig, ftrachaé sig o
<o albo o kogo ; 3) w jprawach Sado-
awyek: chwytaé, Tapaé, wiglié, imaé
kogo. § 1) Apréhender la pauvrete
car elle eft horrible ; apréhender un
malheur; les apréhendent de
mourirs parce qu'ils font hereux fur
la terre s j'aprehende que lafaire ne
reufiffe pas; il apréhende que je ne
fafle cela; s'il continué fa vie on apré-
hende pe gatl:. Ia m;dc&m tout au
moins res3 3) on apréhende
pour fa vie; 3)les créanciers leferont
apréhender.

Fapﬂhﬂft gue. man wiufdt, def. Zy-
nc;’ﬂb;émkrgm de bien me fou-

Srent beaucoup. voolte Gott, da§ e3 den
veblidhen Zeuten befier gicuge, Boze
day, aby m_iuocz&wym ludziom les
piey powodiido.

on aprébende gue les méchants we perif-
font pa O

ott gebe, Daj die Difen
modten




ont une hortible apréhenfion de la
mort 3 il eftbon de donner A descertai-
nes gens, apréhenfion de Pavenir; a)la
: rffmi&eo ion de I'entendement

perln
I'apréhenfion ; 3) les archers ont faic
l'lp;.:nﬁ'm &:g)puﬁuue.f 775t
Apprendre; Aprendre, v.a. *1) cinen l¢h-

sen, atﬁw; a‘f‘ﬂf m oon
efwad gebem, als cinen Brief, ein Bud;
§) lernen etidad mrit Fleif ober aud Er-
fabrung ; 6) auéwendig lernens 7) was
erfefien, erfenmen, erfabren. *1) Uczyé
kogo nauki /epjze stowoenleigner 5 )
Pokazaé komu co 3 nanezyé Cze-
go; {pofobi¢; prowadiié Iugo o czc-

: ¢kogo ; pokazaé kemu ;

' d omu znaé, groimo mewisc;
4) vwiadomic o czym, uczyé, doniesd,
da¢ o czymwiademosé, ia{a Lift, ksie.
ga; §) nauczyé fig, uczyc si °
Retydioie W0 & dodwindemea'y. )
uczycsigczegonapamigé; 7) poznat;
poftrzee, doéiec, dochodiié, dowie-
dzie¢ Sig czego. '§ 1) Il m'a apris le
larin ; 2) 'onn’aprend pasaux hommes
dérre honnéeesgens & on leur aprend
tout le réfte ; cela vous aprend 3 vous

ficr & vos amis; «ccla veus aprendm 3

_ £ebriing,
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&ere fage; je vous aprendrais €0 quoi
c'eft que vous avez } '3)on vous

aprendravitre devoir ; onvous aprers-
dra 3 vivré; je lui aprendrai qui je
fuis; 4) la gazeme ne nous aprend

tien, en

i by oo oad b la mis
on

& méme quelquefois en faifan des

fautes, on 3 les éviter; aprens .

g?ibynktiu,lnulpuhng:_en-

ier du Juth ; 6) un Predica.
bien aprendre fon fermon

-

. renti.
i, Aprentis /. m. 1) 9ehriungs 2)
Edyiler, Anfduger. 1) Chlo-
eyl R - g
minuigcy ;  3) niebywalec, nowak
oo 3 T s o
1) Un bon aprenti, unaprend dili-
gent, vigilant, laborieux, foigneus,

ecux. Prendre un a-
pﬂ?" m ﬁn tp;enti; avoir
un 2 5 z)d e reatt
imnhrpr?;maila b;gl:i'minc
de n'étre toute {a vie qu'un trés che-
tif aprenti; il n'elt encore qu'aprenti
du Palais,

-3

Aqumd“ silhge, Aprencitoges £
: e, Aprentiffage, f m. 1) bie
ebre, die Lebr-Tabre eined Kauff- ober

dwerdtds Jungen 5 2) Rgitelidy ¢
ntritt ; die Jeit, da men eing
anfebnlidhe Wiflenidarts als die Kriegés
Sunft grternet; 3) in der Jdgereys
Ausfiug der j Salden, da fie vory
Den alten _nugaa;nm werden. 1) Ters
mnaw:mt opsa

L

W NdlY=
wh
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ﬁ;mhl‘ln. na krore chiopiec iéft
i 8) w fenite W"’_'F"
czatki, rnhiui‘i.e m{.l aibo rzemiesia
znakomitego, isko pod woda do-
. aorem #olnier{kicgo ; czds cwiczenia
fig wakiem rzemiedle; 3 '_”meé-'
wodzenie, zwicddienie fokolow
Edoeianych. l;ro;'rsh ?m@w:-
wu zaprawui B) VR 10RE, un pe-
nible, un n.?.‘m. un heureux apren.
tiffage ; &rc en sprentiffage, entrer en
fon riffage ; ' commencer; faire,
acheverfon aprentiflage; 2)un gl,u—i-
‘eux, unilluftre, un fameux
¢; il fait Paprentiffage du bel are de
agum;ilaﬁll:l'aprm i de l'art
de la guetre fous un grand Capitaine.
Apprenoile, [ £. ¢in Mdgdlein, fo in die

febre g einer Nibterin, Punetin,

quetiere
ans; Vaprentiffe lingere; laprentiffe
Apprefty :
Apprefter, - { -
Aprefter, (" vid, Appebe.
Apregcn:' Eah r P -)
APPT‘! pree, Aprelr, [ m. w
1) Anftalt; Sudercitung, fiehe Appareil;
2) bie Jurichtung ciner Mablieit, eines
Geridtds die Amialt ju einem Gafiges
Bot : 3) Gemiiry, womit eine Speife juge-
vidptet' ik 4) Gummi:LWaffer, womit
Tider. feibne Waaren und Hitte gesldn=
ot und geftdrcet werbens ber Glany,
eie Gteiffe derfelben ; ) Glang, Vreffe,
womit man den wollenen Waaren, ald
Serimpfen, it Amiehen ju geben fudhet ;
~6) bas Burichten Der debleidhten Lein-
wand mit STalcf - Waffer und andern
{ddvlidhen Sadhen ; 7) Farbe, momit die
Gldfer aemablet werdens dieBubereis
tung dicer Farben. 1) Aparat, przy.
gotawanie, gotowosé, ebacz Appareil ;
2) gotowanue Sig naobiad, nabankiet ;
‘Przyprawianic potraw ; 3) przyprawa
w potrawach, kendymenr; 4) woda
z kleiem drzewnym gumg nazwanym
zaprawiona, do tgzenia i glanco-
« wania fukicn, kapelufzow, towarow
iedwabnychs przypraws, glanc, regosé
w nich' bedaca; 5) glanc, krzepkosé
w welnianych od prafowania,
watkowania &c. pochodzjce, iako w
ponczochach; 6) zaprawianie blecho.
wanego plotna wodg wapuifty i ins

APPR- ETT)
f iwemi rzeczami; ) fare
ba, krora ma (kle maluiq ; robiente, za-
prawianie tych farb. § 1) Nous re-

Ni
tournimes au navire faire les
nécelfaires; 2) les aprées de d
FAntoine & dct-'néopnre étoient
gnifiques;. 3) P'aprét de ce potage eft
excélent, 4) cet aprér eft bon, cet
aprét ne vaut rien; mettre de l'aprét
2 un chapeau; il n'y a point de cha-
peau, ou il n'y ait de l'aprée; aux uns
plus, aux autres moins; bon
méchant aprée; il fage bien ménager
Faprét dans le drap; ce drap, ce ta-
feras, ce ruban a trop d'aprée; g) il
'y a point d'aprét dans ces bas ; les

t

:

bas qui font fans Paprét ne font
hﬂ:b:mmhﬁzefa:rlum:d:
Aﬂﬁudm.wﬂaf-ﬂ-ﬂlﬁtm
- eo:m_" upt-Edymuct ober
ich iemi pafadzony kamicnmi.
;.Un“ tador fore riche; un bel a-
]“*h 5 um magnifique apr H

ils des marques des plufi

kromka chicba wazka
i do_iedzenia oﬁgttci;}h iafiaek._
trop petire, €ro c; faire
des aprétes; vm uomfprem pour
un cuf; onprendle jaunc d cuf avec
Yapréte, & on le mange.
Appréter, apréfier, (parare) 1) guridptens
-veranftalten, juredhte madben, anridyten,
Dbalten, alies benotbigte bey ciner
‘beforgen; . 2) werurfachen, mas
dicin ald eimem ctwas ju lacheni 3)et=
mad einrichten; 4) cinem Stid Waa=
re, als Tudy, Histen, Strimpfen, die
Gteiffe oder den Glang geben. 1) Na-
gotowad, 21é, przygotowad, go-
towo trzymac; opatrzyé o wizyft.
kiemi potizebamisa)przy(polobié koge
doczego ; okazys komu dawaéiak
€miechus 4) rzadiié, rozloiyé,
- ulogyés 4) glanc czynié albo glanco-

waé, natgzaé towar iako prazypraws,
iako kapelufze, f{ukno, ponczochy.
§ 1) Apréter lediné; apréterle fuupZ:

aprérer la collation; 2)vousaprérezari=
re i ceux qui vous entendent; 3)fa dé.
licateffe eft fatiguee d'cloges, qu'on
a mal aprérez; 4) aprérerunchapeaus
il fauraprdter ces bas; apréter d?ko-
e



tarher, o5 6 Seeten; 5 et
er,'v. . eiten,
Balten. Gotowaé fig do c;.ego Une
foule de mal- contens P’aprétea letour-
menter. -

bt madh ind

a ed, banbi

lg?s'ié ‘praka, qu ¢y ugh
Zwierza diikiego, lub tez czlowieka,
§ )_srprivdil'u une béte fauvege, apri-

' voifer une perfonne.

fmﬁ. v. 7. 1) jabme werden, fich
' en Tafiens 2) einer YPerfon sder
Sadhe gemobut werden, die man gefdheus
u}mm mi(g ft!?cf?':d%n madert ;
ervgimen lajjen, eninnen
?ﬂﬂ'm. 1) Da¢ di¢ oglafkac, gkméiet‘.;
2) obezmaé sigz kiem, krorego sigkro
byl va poczatku lekal i wzdrygal;
N da¢ sig ublagaé, dat sig po:.?d aé.
1) Loup, quis@privoife; 2) il coms
mence A s'aprivoifer; elle ssprivoife
i fes maniéres, il Yaprivoife avec la

le
1 ﬁimpoque!:l;:c ouvrage; il me.

Approchant,
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morts §) on's’eft aprivoifé 3 ee moe;.
la pcrgdc gaprivoife par les bien.

Appm: Aprobateux, f.m. (approb-

tor) Beftdtiger, Gutheiffer, fo ciner Sa-
‘de beopflicotet, foldye vorqut hile, Po-
?:ieﬁi&el, Podnnhcz: $ Un ;b-
ricax, un fameux; un un illa-
ftre Aprobateur.

Amamu& ive, adfj. im

cine Gutbeiffung anyeigt. Tylko Lar-
tem:  przychurnywaigcys e

aprobation ; avoif I'aprobationde tout
‘monde : mendier 'aprobation de

la Sorbonne ; re-

rite I'aprabation
- fufec{on aprobation 3 quelque chofe;
- sechercher Paprobation des gens &'

Approbatrice, Aprobatrice, /. £. bie ettwas

gutheift. Porwierdai § Une glo-
ricule ‘aprobatrice ; une fav
aprobatrice ; une aprobatrice renom-
mée; m.pmmpé eft dans l'efti-
me; il oft heurcux d'avoir unc 2pro-
batrice de tant de mérite..é 5
Aprochant, ¢ ady, bep nabe
aleidh, l:ﬂ; Da nabe bup;h;nut d:flﬂu
my o rowaony 1 obny 1e-
t:-u:f’i; §L’air de cel_!rinnec& fort apsm-

- chant de celui de cer autre Prince; °

cette couleur eft bien aprochante dc'
celle-l2. .
adv. 1) nghe

Approchant, Aprochant,
P;’?‘_ bey niabe, faits 2) dergleichen. 1)

czemu, prawic gz}ms'iri
uh:go' ; codi§ row i 1) Dix
mille écus ou tproel;.:f:a 2) je m¢ hui
1i poine dit cela ni d’2

aprochens de midi. iyt weit von wil§

. Blifke dwa s
mtndnia. a naftey, nic daleko

.\,';'fom. Aproche, f. - 1) Ynndberung ;

m Butritt, 1) Pﬂ}’bl.liﬂll?o
G SR
2 3% rache
du lisu Gﬁﬂiﬁﬂtﬁ -
buctie



mm
Mwaff?ua ""3"-';3" belas
g .wmfmum
uba feing Geliebtes cin Frennd bden

anbern immer und nebr gewin-
lﬂ l);lpﬂlﬁl, okopy, w krorych i

i%i

mmzr: yhé moze; 2)
fanie §ie do ferca ﬂylego,
w uuidyél albo w PE:Y‘:!M lﬂ,;lal:l-
9 e N
v yxfaelsfmco raz :n 14 fo-
ie kr §1) Faire les
erll!Aprodlu
hender les apr i 3)un amant jeu-
ne, galant& lib&ral n’eft pas tems
afaire-les aproches da caeur de fa belle,
complai fait les du coeur.
cine Goflihe Anffibrung bie Hers
ien an fid). Uczynnodé do fo-

E

al3 ber Winter, ber Sommer; 4) lui;t
Tommen, al$ der Fabrbeit, eines

nung, nicdht weit von bclrfdh fﬂli

dber 1 ; ,
gdntﬁab ftﬁmlm

Zaé si¢ do cacgo; 3) przymytle ﬁq.

lr.u obleieﬁcom ok
m“j{.} lm: fig, iako
mma aniaé sig ku czemu;
bl1 cim by\L czemu ; nic daleko bydi
ezego, iako od prawdy, od 2dania
l{:cgui 5) blizey, leice ku czemus

arzo rownym, barza podebnym

bydz czemu, 1) Il 6 aprochﬂ le
Frére de Dariusg 2) ils aprochent de
la munaille & ils donneront bientdeun
affaue 2 la ville; 3) I’iunrfﬂod:e. le

intems aproche.
E la’ mort aproche 3 4] ils onrt plnl
aproché de la verité, les autres;
ee fentimenr apreche de la wvdrre 5
)Cette Province a_proche du fepren-
w i 6) cette écriture lproche de'la

s Ve # 3) etwad ndbern, ndber
b\‘ium feellen, leaens 2) einen frepen
?nmtt) g:z:,i;lmmbﬂm in %ﬂgbﬁllt fies

1 1Zaly przymyka 12
$¢s podemlmgé{ poﬂ.am?:
9) W y mieé do k ; W
Tudce brdk u kogo, p do kogo

Appmprtm y Ap

drosi:' e fi¢ go mkt dokupié nie

Approfondir,Aprofondir, v. 2. :)alj' ﬁb

famm.a)muhmm:

. Gl kopaé;= &
e ot “'Jf‘"

diié czego. §1) Mimf

- #)aprofondir une queltion, ap mfond.n

uhe chofe fecrete; apmfund:r une ma-

.. tiére, une difficulzé ; il ne fanc pas toit=

jours aprofondir iec chofes.

l’-?pmﬁ-v ﬂ'cm, Apmfondlﬂ'ement.
m. 1) o?( e, Dad Tiefers
machen; hn.g. 1)edf.
w‘{kopymme, peme. 1)
ros pa.eynemc, weyrzenie W €o;
wynurzenie , ienie czego.

§ 1) PAprofondiffement de Defcartes
& de Gaffendi dans les chofes natus
relles eft furprenant.

Appropriance, Apropriance,/.f. bic Defis-

nehmung eined Gutd, Bebauptung des
Cigenthumé, W wigzowanie di¢ w ma-
igtmosé, obigdie pofefyi.

riation, tf . f- bieBue
zczanie fobie czego.

a& lmblw&lnm:uchc-



APPU
q2 fe faire Tapeopriacion du

d'n:tm.

& L
" éhent
bicn

r, Apropriet. v.'e. 1) qusjieren, .
Am:uﬂcr,nmm 2] jiebem,

"ﬂ"m -ﬂmm‘ ;

A rouver, Apmuv&r. v. a. (apprebare)

lﬁuumm baltens Beftdtigen. Po-

 twiesd2ié, pochwalié ), lpwbemé,
. mleé co za dobre.

. 1) ¢ine’ Bh'hu, ﬁur

a;m bcrb imten Orefiande: Gunfh

€dus, Hilfe; 3) Befdpiger f)dfm Jervisude

- Bevitand; ) bie Unterfage,

[ @tein, fo man unter einem
legety eine 2aft befie leidhter ju beben s
§) Geldnder an ben Ybfdsen eimer Treps

< pe; 6) bieSolean einer.F

« worauf man fid) im Feniter lebnets 7)
Piabl; menn ber Gdrtmer einen jhwa: 4
den Vaum bindet; ) die Yeitung des

Baurad niit Der Hand 5 9) langer %Ilb '

werauf mmmsuf bredyfelt. 1)Pod-

ors; 2 guryczaym: podpo-
e lia dl- zait¢p, obrona; 3}°bf°ﬁ'
ca,p tor, pumwuk, 4) podita-
* wek dragowi diwigalnemu Cigdaru
umnieyfzaigey s §) porgeze u placy-
~kow wichodowych, tam gdfic sie
% wﬁ-hnrly{unq.s) przydies pod krzy-
Zem w oknie, na krorey sig czlowick
zwyki ‘wipieraé; 7) pal
ogrodnik dizewo stabeé przywigzuie;
£) powodowanie konia, u mkg.po—
wod, ktory ma korf od vzdeczki; 9)
drgg, na ktorym tokarz toezy. §1)Un
bon apui; un apui ferme; umapui
+folide, un foible apm. ma canne eft
mon feul spui & je n'en veux poinc
d'autre; 2) il eft érrange & combien
de chofes 'ame s"atache & combien il
Ini faut de uis, pour la venir
enrepos; ,mpelg\?n::bte un illuftre, un,

e&lebrclpm, qnufe:nt. Ihhlc,fﬁ-

3 7)I'sput eft rom-
pu; 8)donner de I'apui 2 un
9) letourncur a I'apui devant lui, lors
S quils travaille, g -3l ’
epui; main, vid, Apui-main.
apui - wid. 3
wpui de carg/fe. Dad sutidhen-Geriifie, 045
- 3zante,
< wiktorem wis

L.
4’ apui. Dag Trant - Redyt, dag
» eitren berechtiget, Die Valfen auf des
Nachbarn 20and ju legen. Prawe kfa.
‘.dzienia tramow mna séienie f!ﬂn.
dzkiey. ‘§ La fervitude d' apui deie
éwre fondée fur un e fmsdn:c,
Fuu queike eft trop onereufe,
d'apui. quf einen bdiul
- SRann bodys fo bodh , DaE man fidy
mit dem Elenbogen fleurcn lu';hgo
- d; Da m
ﬂu;-lukuibpg h.E; celek tokéiem 4
ﬁ:»:lepnec moie. § Une pictie 3

.

nkgt:y 2, ; vemir & l‘q-n d;q. i
ﬂlﬁ m belffen umﬁm.
iec na- pamnc.
waé; wipieraé k
MM’“&‘: l??&wb
im g un
o migkkoutty i

fumhchn‘:; powedowaé dn:le.
chevar qui cheval gui w4
Q-w{‘::ﬂab;him& ebif i
%Illli@t leiden Fan. "Kon wg
w gebie nie derpigcy.
sheval gwi @ ‘.qwf-r‘; -sbvoal griv'a
b

L
lift.
rges
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¢ trzeba.

oapain L i, Tend
Appui-pot, [. m. halber Reif, den man uns
ter m%ﬂftx Damit er nidt nms
falle. Pol podpierania garca
kuchennego, aby sig nie obalil,
Appuier, Apuier, v, 4. 1) filgen, unger:
sen mit etwad; 2) be-
ﬁ‘fﬁﬁlﬂi befefiigen, idhiigen, benftehen,
uuba&'g:; 3) driien, auflicgen, ais
mit der Hand, wenn man fdyreibet, fol-
bige aufdriicten s 4) anfpornen, die Gpes-
ptlgc?cn. 1) Podpieraé, :fpm'as c_:ugz
laK siapem; 2 rerdiig, podpiera
umomii,t, wfpi)epr::ﬁk:: brou'i‘{' h.Ecalbo
kogo; 3) przyéilkaé reky rol €0,
iali‘u pifzac; 4, rraéi¢ komia ofirogami.
§ 1) Appuierunfoliveau,une colonne,
un mur; 2) apuier fes preteniions; il
apuia fon fentiment de I'autorite des
Philofophes ; apuier le droit de quel-
qu'un ;i vousavez labouté de m'
ler, je fuisfur du-fuccésde Vafaire; 3)
vous apuiez Iz main trop forrements
- apuler le burin ; ] apuiai i lourdement
le cifeau fur la pierre, qu'elle fe rom-
Pit ; 4) courage, Monficur, apuiez les
deux; apuiez le gauche.
lfaﬁo-r-r 1) an etwas fidh [Gnen, fich
sens fidh feuren, als auf dem Elbos
w 3 3) fidy anf etwad verleffen, 1)
_ Wipiera¢, sig, podpierac sig czym,
® cph.f na czym, 1ako fokéiem, oglmln',
Da lafce; a2)polegad, wipierac sig na
- Kiem; fpuscié fig nakegoalbe na ox;

g
<5 R‘

*
i

afiE
i
:

> Infmisivus Mmit 4. 1)
Cierpki, oftry,t¢gi: *2) chropawy, nie-
ladki na dotknienie; *3) gorzyfty,
nierowny, delifty; 4, eltry, jurowy,
praykry; 5)chciwy, fakomy na co;
w tym fenize Dativus afbe. itivas,
z partykulg 3 maficpuic.  § 1) Fruic
Spre; il y en a quelque chofede trop
dpre; *z2) dpie a theer s les dpres frie
mats ; * 3) la Provence elt un pais dpre
&raboteux ; ¥ 4) mener une vie
&auftére; 5)il eft dpre 2 Pargencs il
eft 3pre d prendre & lenca rendre; il

2o ":m“g;“‘“'- i) inberegeile
apre (afpera arievia)in
Hunft: die 4 Cyralika
ruungu pluc m&t : 4
Apréciation,y
Apr&iﬂ. ’]
2pr6ci:rgl.r. i
Apt&unﬁfn, i
Ml Apele, Apede, /-£ Sobibmany
A 'y Apr £
Rmnm_sl.;‘:tnni.Ag::'stka. {frzepeczka,

koteze ogonki, {krzyp &iete,
Aprement, adv. (&fpere) 3) fireng, fdharf;
3) beftig, fdbarf, barts 3) begjeria, ei=
8. 1)Tego; 2) oftro; 3) gorgeo,
sarkiwie. i) N géle Aprement;
8) repti=

#



3 APRB

2) repnmmder Quelqu'un @prement;
3) fe adre au travail.,

Apmms.

Apnn::lﬁgg}ﬁl’- &pp.

‘Aprentiffe,

Apﬂsmmmf 1) nadh, dex Jeik
und Ordnung 3 2) neben: bey,
1)-Po, o ¢zafic § mowige ;
ﬁm Luy §1) l.a'.l'emphde

commencé en 480 ans
hilntma 3) il éroit

‘Qmud’l—-. ﬂm m na

-rmw mmwefu.rq'

mmmm

h- Lk J'm

aprés rout. :}nmmnll»blal m
mit bem allen; 2! veig. ¢d8 mag
wie ed iwill, inmmer Bin,, 1) W&yﬁko
dobrze zwazywizy ; 2) valg. badi to,
bmowo § 1) Aprés toue il n'eft

fi coupable ; que vous dites; aprés
m.nlneﬂqu'unpeutfov 2)aprés
mpm‘mmnfnle;‘ufmmde-
voir.

courir aprés M--; cricy apris quel-
o'um. ﬁmnamfu nadyfdrepen.
I'Iuieé. :‘“? iem,

sttendre aprés gue
ten. Czekaé pa

cpri: Diew. | nidyt Gott, 2a pomocg

lll'qprkw cuun

me& ualmuﬂa.

Apﬂ&dv I;adndu uu(ﬁgmrutym

§ Priez Dieu préfentement & vous
© travaillerez aprés, je viendrai aprés,
de jour d‘-prb. berTag Hernadh. Dnul

MA;SQMMGQ. Zaraz po-

h:t:y_:a's-lpri: adit Tage urm& w
dnia ofm
im -pn?r ber feon, rﬂm iﬂ

arbeiten. Uwiiaé dig, pra-

com kolo czego. § Travaille-t-on?

on eft aprés; je fuis aprés 4 faire ce
que vous m'avez ordonmez.

[ e mets aprés. drobend: wenn id) bir

whes Den Dald Eommen waide; lei mid

lltftilmim |

- agréable, une charmante aprésdinée,
Aprésmidi, [, m. der Nac-Aittay. Pray-
poludnie, czas popofu&:wwy
Aprés-ﬁnlpée die eit nad N!I Wbends
€flen. Powiecczerze. :
Aprés, wid, Apréle.

dilkﬁ&:pnr.ﬂﬁhwlw
rzy tggoic i
Eﬂdrumﬁ. (] %mpwté qw fi)r
trouve aux froies, diminué 3 mefi

ue les aurres vieilliffent; 2) Cﬂw

reté de nature], qui ne fe rendoit ja-
mais aux dificultez; 3) L'iprecé des
hivers; 4) vous rétablm un chemin

Apns. e, ady. vid. Appris,

Aprife, [ . Be[dreibung des Einfomps
wend eingd Surd, worané man crfehen
fan, mdmu&:b Iuﬂurﬁlasdi

nies Gafd, Op anugo-
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44, dia’ faadnieyfzega facowania -

.l.@mu&uu-m. Apﬂrll.ﬁ'r vid. Appriv.
Aprobareur, Aprobatif, ] :

. Aprobation, Aprohm] vid. Approb.

Aproche, , vid. Approc.
“Aprofondir, .»\pmfo.m&mmt. wid. Ap-

ngmaww ein Eﬁ :

"Mrzewka, owicfek,
Abeopeation . vid. Approp:

(‘P‘MIG doﬁts .~mab

fdiiﬂi llsehbmﬂt it,an:

dnﬁ'“ przymdm j 3:-
d e. ne
mm!leu;:.yune heureufe, une ad.
mirable ' apritude ; vous avez une
sptitude 3 toutes les bonnes & bel-
les chofess il a de I’a © pour
* tous les beaux arts; éflimer,

;dad-l’-pmdc
pour lu .
Apﬂ*-

Aput mmb}' vid, Am
Apui
Aqme,f u- ¢in mnmm = Baum
eit-Spanien von etmas gréffernund
:u‘!shlttmh feine [dhmadbeffte
dtifi wie ein Eo, und nady
mmﬂ?ubdn. Pommlrif:cza w No-
© wey Hy 1paml. u-y ie mieco
wieklze i ze ﬁpoey]k*{ =
owgoc na l:gi.'.rznrla,tt faia barzo deli
toy, ma fmak gorfkich mlgdblow
Aquariens, f.m. pﬁr ( i) Keberdim
britten Secutlo, fo Waffer fat ded Weins
beym Heiligen Abendmabl gebraudhten.
" Kacerze w rzeéim ftoletnim Chrze-
d¢ianftwa wieku, co miafto wina
wody do S. Komunii zagywali. °
Aquarius, [ m. (Agueriust) ber Waffer
Rann, das eilfte: Jeidhen bes Thiers -
- m&:.ﬂ-li\\fodmk. » u'k

tile, ad). c. (aguatilis) {m Raffer 1é-
D, aw wadhfend. Weodny, w wo=
dzic roftacy.
A?nuque.n& ¢« (aguaticss) 1) Wifrig,
umpficht; 2) was im Waffer iff oder
1) Bagnifty; 2) wodny, w
i:ae roftaey. § 1) Lieu aquatique ;
- a)[.a oifeaux aquatiques.
acqueduc, f.m. (ague duflus)

Aqueduc,
' l)mﬂ'm

" amis;y 5 r de

parables
Aquerauxs . m. -51 uutsuic%lnm.
~ Proca waelka.

Aquereur, [2m. in den d!mdmn ein

AT:II:IG[II&II‘, V.4, (wﬂtlm

Sl.arépnnhmem.-& Pon

adela ine 2 l'aquérir & la confere

“wer; un onnétehnmeudmtfon-

gzrdm:mmmdequa aquérir une
lle réputation; tout ce qu’on peut
dwdalme:.t’eﬁqn’ihmfnntp—
mm:lasd uérir des richefles pour
itent - leur morr. Ac-
uuaebnllerepnnuon, acqueé.

Elru‘:u richeffes ; aquérir beaucoup de
.I'qrdnr

. 7. fidyermerbens erlangen, P
wingen. . Naby¢ fobie; dofta¢, po.
zylkaé fobie kogo. § S'aquerir des
o I'honneur; recou.
vrer en s'aquérant de
P'eftime; ils s’eft aquis lerofaume par
un pamude Ia glmrequ: fuir leme-
tier de la » D¢ §'aguiert poinca
bon marché.

Aqnel. Aqu&. J- m. (acquifitio) mlﬁﬂlt

Geridyten: Erwerbung, Erw
'Bsrtlml, ®ewinn, Berdienft. N:b
wanies nabycie, dobyrek; mbcE
Zyfk, pozytek, § Faire de nouveaux
aquérsy faire de grands aquéts.
3 mouveanx aguéts.  gewiffe Qinfe

*. sonZebn-Giitern, die an eine Geneing -

oder fonft eine @efettf affty fo nienjably
qusititbt, gefommen find, Czynize od
lennoééi, ktora sie wie Rrac-

wu, miaftu, kolcium &c, nigdy nle
odumieraigcym,

ftafa.
affer:Nobre, Wafe i oy & poims & aquézr & cela: Bieran-ift

widyté




%3 AQUI

aﬁ: ggtllmlﬂl Niemafz tu czego

o 4

Aquéter, aquefter, v. a. (acquirere) inden

- @ecidhren: an fidh bringen, erwerben,
- Tormin fadowy : Nabyéco. § Haqué-

~ te tows les jours quelque chofe de
fagon ou d'autre ; ils ne fon

$ uqqéterrénmdupdqu furujencn
oirai

Aqueux, cule, adj. | 3-&)

-in muuﬂmn
dnifty.  § Une tumear lqueaiir
de la fémence qui eft aquenfe.

A aquiefcement, f. m. pr
aki smam. 1) Einwilligung; =) in Ge-
‘vidyren: Bewilligung - efner Parthey,
daf eie Erecution vor fich geben foll.
1) Pozwolenie, zezwolenie; 3) w Sg-
dack: przyzwolenie flrony na ekfe-

- kueys. n;zl} Donner» réfuier fon
aquiécement ; obrenir, avoir I'aquié-

cement ; il @ obrenuaqui¢cement du

* Roi pour la grace quil lui demandoic ;
nbere falur ettmti de ndtre

* aquiécement aux vérités dela foi; 2) on

[ revenir conme un jugement
pallFu ur aquiécement. ( )
Aquiécer, aquicicer, v. m quvﬁvt'
pr- akiéfé. bewilligen, gut beiffen, eins

ﬁMr bewenben laffen.
zezwoli¢ na co; przettawal ma czym,

meéécc:rzn;iobre §da\ il:g;;,

dla e ami;

T e

aquiécent au j (hl‘E R

tabt in

MN'&: f f e

hcu. pﬁr Dﬁn, hﬂk.ﬁu-
l_(mmr wfmmr toenn ﬁ:&f
sm Bsbcn woliten. Ofiara Poglﬁ' "
gd ‘ Jowifza o defzcz prodili,
L:lens, Aquiliens, [. m. (Aguilini)
gmm bie ﬂtft Opfer vollbradyten.
'Eum te ofiarg czynili. -
adj, (eguilinus) nez
du.baﬁcbr#ﬂ!nft Nos 0::;iL na;m(-
cuzakrzywiony ; nos po y- §Eli-
fabet Reine d'ﬁmglmxn elie ‘eté trés
belle, fielle n'elit ey lenez un penaqui-
lins Ies nez aquilins font fouvent dess
agr&bl;t
Aquilon, [, m. (Aguile) nur bey denm Poes
tenm: Der Nord:-Wind. Tylko s Poe-
sow: Akwilo, wiatr polfocny. § L'a-
quilon eft l'artifan des naufrages
Aquilonaire, adj. ¢. (aguilonaris) von
Winbden: Nord-, dad von Norden
fommit. Pniuocny. owiatrach, § Les
vents aquilonaires.

Aguigui, [0 m. groffes firanes ¥fie in

= Brafilien,

qua  Aquis, e, par?. Vi

i h“byw 2) Przymiory, ftasani

Pozwoli¢,

Aqt\:'t. J-m. 1)beyben

AQUILI .
bigmeilent iff er roh und alss
Denn nennen ifn bie Inwobner ben £4-
nig der Hffen. Malpa w Breaylii
wi i czarna, eﬁluu‘cy iz krolo-
w3 malp pazywaiy, sdy Sig przytraf,
Zc feft czerwong.

M" » € mﬂ'.’j ﬂ‘”
tu': .Zn‘.fm'-’. 1) Nabyry; 'zJ obo-
ey e A
des i::& >) 'e;:' wont comme ils
nnen, foerrennen.

'grubyu Tl yj& di¢ nieobraca,

R’: 1) ermorbene Giger; 2) durdh
; ermerbene, aber midyr angedahine
ften eined Menfden. 1) Qo~
cm

naby, od natury wlane.
%e% ‘?’Fé:;::::et'&qm.‘:)lls
> s n’

wﬁm uwatum. (nqnsa.) in

.dach Nabywm nabytéie, slf:;
quiiion; ‘e suiiion. conidie
ition
. ble; une aquifition juftc & dans les
formes; ﬁnunenqml'nondequel
1€ terre; onfe tourmentede l'aqui-
& de la confervation des biens ;

.ne penfer qu'i I aquifition de quekyue
terre.

euten: eine

Befrevun

Reit
tbe geien und Ifn fimd-
x-p:m": :::’? t{;n;:acya.j) Wie
fzczeni acenie dfugur;
3o fw;ndg.!me iako fumnicnia; B:)
L
wienie zey pukij §)Kwit ce
n: zapEcuM clo od pizech c;
towarow dany, albo teZ cer
celna, de rowar czafu iz

kupiono i Zc
P?::Ef’n wynis¢ moze. 91) Denner,

rendre un aquit; 2) faire Paguit
xme partie de marchand; 3) il 2 fair
cela pour Faquig de {7 confeience; 3)
I'aquic eft @ vous, Monfieur ; 5)aller 3
l‘aqmt; G;;e ¥ laquit; pnmi're, t;vour,
aire

e
m“:’-ﬂsoi'l
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faire, delivrer,
;"ﬂ;:dﬁfhm,u&rm un
E;'l:dﬁ?y‘l"kjnltmt e
iyl et
L i
infzey komorze mai hyd: ogl;Zne

m.m ¢

:'qm:r, V. . 1) feine &&

décharger |'aguit Ml fidh von dies
fer Bﬁrgfd:aft gen, mwenn mam .
nebmlich die Qﬂaaml auf cinems gndern

Soll bat vifitiren, und foldes euf dem

erwehnten Settel benfesen lafien

Wy-
reczyé €ig z namienidney ntgL

$wiadeflwemna wfpommoaq
od rey komory przypifanym, gdii
towary zrewidowano.
qau: & caution de tranfit. Roll-Bettel, o
wemt gegeben wird, der da gut m
nci wmmaumemm
Cedula celnacemu c:m.co r
towary cgidg, -
St Mok tte, besanfbud
Berieidnif der Waaren fichet, dje mit
einem Sehiff wuﬂd;cl geben; diefer
Bettel wird dem Fu mm&bﬂ&r
mitgegeben,  Spi
towarow Purmnmm albo' fzyprowi
od komory dany, co ie wiekie.
Aquit patent, [, m, vid, Aquitpatent,
Aquitain, [ & ady, J{nrm.r} aqsmu
mcr.J:L‘itwifi& Akwitaritki, Akwi-
Eanczy
Aquuamraf f. (Aquitania) Hqvitanien,
Der Dnmtbul Ded alten @allien, beif
fet icso Guicnne, Akwitania, wrzedia
cz¢s¢ ftarodawney Galii albo Francyi, -
nazywa Sig m‘{;'zaGm :
Aqguitanique, @ Ocean Aquisanique
aé Aqoitanifhe Mees. Morze! akwie
tarfikie przy Guienmie.
‘Aquiter, v. 2. 1) vergniigen, l.bﬂ'lm;
esabien als Schulden, Baaven, Schein
Wecyfel; 2) genung thun, ein Gnﬁgt
Ieiften ald feinem Verfpredien; 3) los-
forechen, quittiren,befrenen, al8 von der
Sauld, vom Verfpredhen s 4) entridy-
ten, abtragen Den Roll vor ausgehende
sber anfommenbe Raaven; 5) bejabs
Ien, gut tbun vor einen, 1) Ukonten-
tow aé,zaph&nf lphélé. iako dfugl,
obligacye, towary , zapify; 2) ui-
faczyé sie s wypelnié, iako obiewmic
fwmfi g) kwitowaé kego ; uypusﬂ?
® 2 obictnice; 4)Clo, akey-

Lt by g
< Thegrik ter des l:_attmd“ des
bl“lﬂ_ e 3 aquiter

mefles, des 'ot_nb’gl;ﬁops; 2) aqui '"E
prOmpﬂ-'e; 3) je vous aqu.iu uth;

4)ce te cette
Em: g-uigcm dmm an
on, 5) aqmu': une pcd‘om envers

wid be einem
abtragen , Bablung ldien 2) feine
Sdutbigfeic leijien, beobaditens eine
%@;5% Leiften, lzll; ftiz?‘l !l{l:rt. fdsge
12 3
w LLP ugl.:l)|:u‘g.t::¢ye
fig, dofy¢ czymt. iako fiwemu mg-
dowi. §1)S'aquiterde fes dettes; il
s'clt aquict cavers “n;“ fes cre;.;:nm;
2 ne VOI! e echng: us
n%ﬁc, q P:n veut bien s’en iql;ue:

. ter; il et d'un honnéte homme de

saquiter de fon devoir en toutes
'l’aqm de fa charge, d'une

S st

A}uoﬁshé:?'f" tnu‘zzgebiuu : bie Mdf

Arabe.d; € 1) ﬁmlng“

lllﬂ'.'w -

‘Arabe, j' m. (Arabs) 1) ein Araber ,a) bie

Arabijhe Spradhe. 1) Arabezyk; 2)
Anbﬂs,?!lf:yh § 1)Les Arabes font
curieux & aiment i connoitre les cho.
fesnacurelles; c'eftun Anbc tres fa.
vant; ily a des Arabes qui font fa.
meux par leur fcience; 2) ent:nd.te
PArabe.
1& unz
U=

iki; n}

ID‘WI"YI

) tndbwy nkn lakomwc §1) Les mé-

lus renommez
emmes Arabes

decins Arabes font

. ’gue les aurres; les
ont i.riml!es; écrits Arabes ; faire

une Arabe; 32) endurcir

'cun coeur arabe.
aradlépes arabigues, vid, Arabique.
Arabes?he.

ady. c. (An&m:} ﬁuﬁifﬁ ;
La langue Ambchue eft la
langucfamte des Orientaux.

chifres avabesques; caraliéves arabesques,

vid. Arabique.

Arabesque, [ f. ornemens arabesques;

in ver Mablerey : Sierarh, Andiicrung,
Dabey feine 313!.1!‘%:: cinedRenidhes find,
Malairfkie ozdoby, w ktorych Zadney
niemafz figury czlowieczey,

)
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Arabeffe,f.f. tine Meaberin. Aribka,

Ansbie, [-f. (Arabia) Axsbien, Arabia ;
Ziemia Arablka.
Anbique, ady. ¢, (arabicas) 1) Urabifdh,
Dad in Arebien if, oder dafelbffen mddit
2) Yrabijdy, die Arabijhe Spradye bes
treffeud; 3) Arabifd, sen Dden jehen
Arimetdijden Jablen 1, 3, 3 2. fodie
Araber erfunben baben; in diejem Ver=

ober
iclhflli)lu.lﬂ_&*. c
e s
‘l‘iw:b‘ ) ﬁmrm 1,3, 3

&¢. od Arabezykow wy:mllei:iohz;::, '

o tym feniic takze slowas
mJ:rabc utarte. § 1) Ecriture,
langage Arabique; 3) lc-G?iﬁ Arabi.
ue ; gomme Arabijue; 3)Ciraftére
g,ahigue; des mlé]&uxnbuqin;
les chifres ou caraftéres Arabes font
inventez par les Arabes, pourfaciliter
la {cience des nombres, il n'y enagque
dix, dont lcs combinaifons peuvent
fervir 3 toutes fortes des régles & de
calcul Aritmétigue,
Arabifme, [ m. (Arabifmus) eine Arabis
fhe Nedens = At Wihafnos¢ igzyka

Arabfkiego.
Rt wad gepfligt werden Fan.
Onlny, co §i¢ oral
Araca, f. o. eine Heine Birue in Brafi<
o g e B A
nat. - Gatunek fmakowi malych

k Brezylikich bo?cr;:h. czer.

wonych, lub te2 i Ziclonych, co mie-
sige rnﬂ}

Aracadeb, f{ o ein Platt:-Fifd, im BSrafis
lianifdhen SReer. Plafzczka, ryba w
Morzu Hkim,

Arachnoide, #dj. c. tunique arachnoide.
jartes”Hdutlein, wie eine Spinnewebe,
mwelched nach einigef Weinung die Cros

fﬁn“ Geuditigheit im Auge umgichet.

onka w oku iak paigczyna fubtelna,
wetﬂug zdania niekcorych Anatomi-
kow kryferalowa wilgotnos¢ obwiias

Arce, /. m. cine semific Slange. Wik
Angonpmnyf m. (Aragonia) 1) Aragomien
eiust:i'nigmﬁ in Spanien; 2) der §li§
ragon Dafelbfi. 1) Kroleftwo Ara.
gonfkie w Hyfzpanii; -2) Rzeka Ara.
Amsnée,g?n e }’}{?ml:m) 1) eite Spi
LJ. | ar nne ;
2) valp. lﬂtBﬁnumbuﬂ befjer tofte
d'araignée; 3) eine Pulver - Wine mit
viclen Gingen; 4){puf den Sddiffen:

ARAS 38

@egel - Tau mit vielen Enben; MWirbel
mit vielen Einfdnitten gu diefers Tau ;
§) in der Ajromomie: eine durdylo-
mw%ﬁ und die mm :::
bren des Afirolabii

legef. 1)Paigk; 3)
u-&.pﬂgaym;l@ﬁywm:? toile

igneée; 3) mina albo podkopy 2
wiel.;{éieﬁénmiipmbod podzie-
nemi ; 4) =4 je lina Zaglowa z
'wielg kosicami; kotko albo gatka kil
‘ka razy narzynana do tey liny ; 5) bla-
fzka wycinana z gwiazdami utwier~

%

negoledaca. § 1) L'araign e fle&
faic "!mikgg;inmdg::m

de vers & fuie,
'é‘fﬁe”“ Joie. dag erfie Gefpins

ciden - Wilrmer jum Seidens
M&Efwﬁpug:-m
i

na fuch l;gh.
Araignées, z. - plar. Drat - Gitier vor
enfler, wa kracka przed
Anmber} vid, Arramber.
Arapara, [. m. gin Tndianifdes Thier, von
der Groffe eines Hunudes mit dlgﬂl {an=
gen Vot = Dart, Hettert auf die Beue
me mi¢ eine Kase, und ndbeet fidh von
&iﬁtgmlkn;&glcdr;c i ie tey co
ies wie o iey kotiey brod
rak kot pa drzewa ":yi owocem s?é

Zywi.

Aranca, [. m. gebiegen Silber wie Sancers
@efpinft in den Americanifden
wercen. “{'ybome ficbro na kfzaalc
ﬂ?’%ﬂ"m A &

Aranteles,[.£.p/. 1) berSommer, find wei
Gpinnweben ; bieinfonderbeitim ctE;
in derfufft fliezen’s und fich an die Stop:
?i[;'.n ‘1':1: Wt?: leaj;? ;,;nhubm,

an bten Dir(d s Edufiten.
Nitki biafe na kiztafr paigczy'n: oﬁll
bliwic w iesieni po powietrzu, podrze-

_wach i rzyfku ﬁnuﬁ' igee; 2)

8 “‘h’;’i‘chu)'ﬁ'h. elnieyfzy na iegach je.

Arare, . cine ndianifdheMNirobelane
pher me; {0 Die Galle abfiibres,
e b Sl el

olé pu )

il TEUIRCY

Arafer, vid, Arr:

Arafes,

% Al'*.)
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Arate, f. f. einDortugieiiid Gemwicht von
}ﬁﬁﬂi{;bfu Wiaga Porrugalfka 33 fun-
ow “‘Iz’

Araricupana, f.m. ein Bauns in Brafilean,
foarefals a{ﬂnm sen-Baum, defs

fmdtt unb vies
& mg:zgw w Brezylii, tey wiel-
kodéi co czl. owocngo barzo

wonny 1 dellh
e, Arbaléte, f. . ( )l)!w
‘r%':g. nuBalmt. 2) aufden Sdhif:
fen; der Jacobds Stab, ein Afironomi-
Sufirument, die Hohe Ded Pols
und bic Entfernung der Stemne vou
gnaaml}ﬂm 1) Kufza rgezna ;
2) lafka naczynie Hﬂy
E
1 gw '3
'I'm:t l'arbaléce.

Doz darbaléte. in ber Nnatomie: bder
gauf; ber Sprung, dek exfic Knodyen an
ber Ful- w Anatomii: piers
wiza koftka u w

plus vite gu'un trass d'arbalise.
wie ein Pfeil, Nad firzale i

balé & an den Stiibhe
A,I-g;h:f’plm mﬁgmlunho-
y do tkaniz b

Arbaléerer, n. a. ¢in Gebfade mit einem
Dady - emm verfebens ein Gebdubde
mit der Pfeilern

Budy w zaniem dachowym opa-
wzyé; dom i albo ﬁambngum
podpieraé.

Arbalémer. Arbalefirier, [. m. (ballifia-
rius) 1) ¢in Hmbruﬁmém und in
den InnungssBricfen: ein Biidfen=
macher; 2) ein Gﬂm = Bruder im
Sdici-Hanfe; 3) thmﬁh ein Armi-
brufi - Sdfige. 1) Eucznik, h:fze
robi; & w liffack ce rufzm
karz,co rufznice robi 2) flrze-
Jecki w celftadiie albo W firzelnicy ;

skufzny firzelec. § 1}(2‘:&
~un habil arbalétrier; legrand - de
Monfiear N. qui eft aujourd’hui un fi
ndSeigneur, n’étoit aucre fois qli"hn
E:pm:;}&mr, 2) la compagni nln
iers i Lel les =
létriers étoient bnmpg:fusn.)

&'efl un méchant arbalitrier. in Zlchls
mlu 9:; mél‘tf} und ift bzdl ¢in

el ens W am-

-wackim ; nie ak IIOI}'I‘.?I pacfgﬂgam.
iako ¢ig chelpi.

il wefl pas gramd a*#dar!rr er ift midht

ein groffer Heren - Metiter, ev ift Fein

wrofies elb, Nie wiclki¢ to rycers.  *
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Arbalérriere, Arbaleftriere, f . Sanpf:
Plas uf ber Galere, wo fidy bie Solbe=
;enu Muy&em gdiie
] i
mm’&.ﬁ der Dads
& W'r.':me dachowe.
Arbalérrille, Arbaleftrille, /. 7. ber Vacobés

@tab, cin Sdiffer - Infirument, die His
be Ded Dolé ju_finden. Lalka jJakue

bowa ; maczynie do wy-
paletienia wyfokos¢i osinicbiefkiey.
Arbans, [0 m. vid. Corvée. im Lanbds

Redye: Frobn - Dienfie, m : Dienfie.
w
mbgél.; mﬂb':dwwfh ®
Arbi m. (arbitratus) 1) Audfprudy
ng-msﬂuﬁm : giitlicher Spruch :
Gﬁebmdﬂléu thntbm : 3im
Wedfel - Bandel - Beryeidynif der
Wedyfel «Plage, aud m:- man etfie
Bet, wo dad Geld am vortbeilbafftigficn
g remittiren nbc’: ) sztgau ift.
J.dl" wyro uzmme OIIIFID-
mtﬁﬁ:.ﬂ. 2) s ,Bubir é
kazuie, w z mme "‘b:;z
mgkf:rnlwyﬁcunu
ftre en n-kngr. Ben Dent Ausfprud der
Schiedd-Ridtergegenmdrtia fepn. Bydd
ol i decyzyi "imrm-

. ‘meitre umec. ﬁcsmn‘! dem Urthei:

“Ie ber Sdhieds - Lente etwas Gberlaffon ;
of an, die Gdnmssmdnm antommen
laffen. Podawaé co rozf; ie-

“ dnaczow ; zdaé Siema omi=
{farfki. fd

trmﬂie:::m ﬂﬁmﬁmgm
wmldm ta-
gémug, aby ugodl mmtzy lhommn

Nkt 53 coun, (o biviadies) il
* Hibelidh, frepmwillig, Wol-

moczyuny » wolny albo
. nn:eclum;. § Ces dlni{sfont

ment arbitraites.
arbitraives puiffance avbitraire.

powvoir
frenes nlﬁum von !ﬁnmﬁfﬁﬁm
gebundene Gewalt, Whadza
wladna; wladza od praw wy-zwo!om,

. Arbitrairement, adv. llillﬂ'lﬁllid); ﬂsﬂl’

Wolnie, wolno; po woli
fwey. * § Agir, gouverner acbirtrai.
rement.

Arbitral, e, adj, (arbitralis) Schicdéridy:
terlidh, Jednacki.roziemczy, polubos
wny, kompromifarzki. § ]uggmt
arbitral ; fentence arbitrale.

Arbisralement, #4v. wmwm.ma::
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terlid) durd) die@hieds,

¢ mer,
Ridter. Po kompromifartku; przez
roziemcow.

Arbitration, [f. in ben Gevidhten: Sdd:

Atbitre,

Bung, Liquidation, Audredynung. Ter-
E"[zzywjz taxowanic, ofzacowanie,
W . P
[ m. (arbiser ) o) ein ©diedss
m:«.‘eam,n‘); 2) ein abfos
Luter, ‘fouserainer mi 3) Wi £,
Wille, in diefen Verflande jies
et gemel libre, danm und
libéral voram,

{te, raifonnable, équitable; choifir
arbicres ; fe mettreen arbitres; con-
venir d'arbitres ; &tre en arbirres ;
nons un arbitre; que vous ne puiflicz
refufer; 2)il elt devenu l'arbitre dela
vie, et de la mort des citoiens; c'eft
Parbiwre de ndere fortune ex il lui faue

faire la cour; 3ilﬂm-arbim, franc-
itre,li itre; acorderlagrace
avec le libre- arbitre; chacun par fon
" voix de Dicu

libre -arbitre obeit 2 la voix

qui Papelle.

Acbitrer, v.a, (arbirrard) @dideriGtes

lich etwad entiheiden, beurtheilen. Ro-
2eznad, rozfydéié, ofgdzic, co podlug
komifarfkiey powinnodééi. § 1l faloit
arbitrer les penfions des réligicux qui
ne peuvent pas prendre la reforme.

Arboife, Arbotlier, vid. Arboufe, Arbou-

fier. !

Arborer, v. 4. 1) auf bm%{ﬁn,: auf:

ridhten, ai8 den MWaf; 2) im Bri

Wefen, und sud) auf den Schiffen :
auffieden, audfiecen als eime Sabne.
1) Na ok, : ftawié, poftawié, Wy-
ftawi¢ mafzr; 2) woiwige Jub tes na
okrgtach : wywiedi&, ro ¥ ro-
awiiad, inko proporce. § 1) Arborer
unmdt§ le mic de hune eftarboréfur

« le grand mit; 2).ondonnaordredar.
- _borer I'étandards ils arborérent nos
~érandards et implorérentle fécours de

ndtre Roi ; arborer le pavillon.

 avborer la croix. bas Evangelium predis

gen; . ben mabhren Glauben pflangen.
Wyftawiaé Krzyt Swiery, toieft,fzcz¢.
pi¢ wigre Swigry.

Arborifer, vid. Herborifer.

Arborifte, vid. Herborifte.
Arbouficr, [. . (erbutus) Exbbecrbann,

i [, b St it Sun

§ Owoc tego drzewa, ie
Zowki, ieZowkowy owoc.

Arbre, f.m. (arbor) 1)ein Banmim Gar:

ten oder Walde; =) die Spindel in der -
Uby, in welde m:lu Uipridhifiel ftes
det, wemn die Upr sufgejogen wird;
3) Stamm, Baunt, woraui id) etwad

breget, als Die 0 ind-Milhles der
: ﬁ'ﬂm ;’)’ua‘.hm; 4) Welie,

m
brebet,

beczka ulbo kluczyk obraca, gdy ze.
garek nakrgcaia ; 3) kelowror, flolec,
na si¢ co obraca, iako miyn
wietrzny,kobylenie krzyzowe w prze-
chodach; 4 mcfmiiono,-wﬂj.‘ walec
obutu! ynikies kamied
mf: nfqui roznych rzemieflnikow
k&hkowiﬁwnd u osly; §)wa-
ick u prafy. § 1) Un perit, ungrand,
un bon, un méchane arbres un arbre
fruicier; plantet, cultiver, éléver, con-
ferver, entretenir un arbre ;avoir,pren-
dicfoin des arbres qu'en a plantez.
2) voild un arbre de barillet bien fait:
faire Parbre dubarilet; 3)voulal'aibre
toarnant du moulin A vent; 4)larbre

- decerte meule eflt bon et fore; Parbre

de cetre meule n'eft pas fort, 1i ne vaut
rien ; 5) arbre de prefloir-

§¢ senir au gros de Larbre. Dem gerechte-

ften Theile anhangen. Stoiec u firony
prawiadiswiaby: -y

m&:&ddbgif,' (atbor confanguini-

Stamm - Baym. Drzewo

wane. § Un bel arbre
de | o i‘;i faire Varbre dlil :l;’u-
logie de quelque perfonne iiluitre;
on a trouve par l'arbre de géndalogic
de la race de Seigneur N. qu'il décva-
de en droate ligne de - .-

tatis ) Der

drbre fourchs. eine Urt alter Frangsfi-

fdber Werfe.  Gatunek farodwicckich
Ryemow Franéazkich. § Un petit,
un grand arbre fourchu; les arbres

- fourchus, les ll_ii. et vitelais &toient ia

M3 Potie
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PokfieLirique des anciens Potes Fran-

gois.

Arbre de mefive. anf den Sdiffen die
nady der Levante geben: der grofie
aft. Na skrerach do Paifiw Turec-
;;;&} 4: mafze ;;!::- 4

Arbre fage.in beben : ein Rauls
m,gnm_ W powainych mowach:
morwa drzewo.

Arbre fufté. in den Wapen: Baum,

per Aefic von anberer Farbe bat, ald ber
@tamm if. w Herback: drzewo ma-
(acg gd!‘il’ﬂ infzego hﬂlﬂm. -ﬂk iﬂ&
pniak iego.

Arbreenglanté. in den en: Baum -
mit §ridhten von anderer Farbe, wie fic
ju feon pllegen. w Herbach: draewo
zowecami infzego koloru iako z pray-
rodzenia aig.

drbre de la [cience du mal & du bien. Der
Haum ded Bifen und bed Guten im
Paredies. Drzewo wiadomosci do-
brego i zlego w Raiu,

drbre de vie. 1) ber Baum bes Sebend im
Paradied; 2)ein Baum, der aus Canada
nad) Franfreid) gebradyt worden, und
bes Sommers uud Winters grin if.
1) Drzewo zywona w Plr;ndyifu 2)
drzewo pewne z Kana rancyi

ywieZjone, keore ltgz i 2imie fie-
CNICIC,

Arbre #riffe. ein Indlanifher Baum, der
bed Nadhtd Hiz::. Drzewo Indyyfkie
tylke w necy kwitnace.

Arbre a envirer. ber Oninquinng - Haoum
in Pern, deffen Frudhe mieder dad Fies
ber gebraudyt mird, Kwinkwina, drzewo
w kroleftwie Peru, owoc iego ieft 2a-
enem lekarftwem na febre. -

Arbre encroiid. Daum, der im HolpSddhlas
gen auf einen aubdern et und fid
in beffen YAefte dergefialt vermidelt; Dag
man aud) diefen fillen muf; welde
UnadhrfameEeit befirafyt wirtd. Drzewao,
€o fig przy fpufzczaniu na drugie oba-
lito i wicgo galgiie tak powiklalo,
Ze i to wydigé trzebs, keory niedozar
w ledniflwic karany bywa,

adrbre de laie, ¢in 2§ Stamm, Laf-Baum,
¢ mwat jur Gortpflanjung fieben L4,

i2ewo w porgbie dla TozmnoZenia
Zoftawione,

Arires pieds - corniers; arbres tourmens;
arbres deparoi s avbresde lifiere. Bins
e, bie man in SWdldern , wo Holy ver:
Tauft wird, auf unterfdiedens Art be-
ieidhuet. Draewa w porgbie roznemi
2naksmi pigtnowane.

drbres i referve, big jungen Mm_lm

’
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bie ian beom Holifiten feben i,

dribres crlrnmm
me, einer Schaden eluges
,ﬁ. Druw:odﬁ.koclnih.l“ i

. eitt geraber und fines
Drzewo wzioftu proftego i

ein Frodyt-Baum , dem man bat die
Hibe erveidhen laflen. Drze.
wo owe, co fwey wylokoséi do-

Avbre nain; arbre boiffin. ein Swergs
Baam; ein FranpsHagm. Drzewo
swocorodne , ktoremu nad wrzy fek-
¢ie rofnaé nie dozwaliy.

Arbre enesat, ein frifder gefunder Bauns.
Dru;o ﬁﬂe:eul édmu; it

bh' . "l..’

e by

Arbriffean, f. m. (arbufewla) ein Biums
fein, eine Staude, ein Gefidud, wic die
Sobannis - Deeren. Przewko, chro.
§éina, kraak, krzew; isko porzeczki.
§ Plancer, caoltiver des arbriffcauxs
un joli arbriffeau; un charmant arbris-
{eau, un agréable, un aimable; un bel
‘arbriffean. 2

Asbuite, [ m. (erbufium) cin Stod vder
Pange, die wie ein Bdumlein widf,
alg ein Redwmarin-Bawm, Plefer-Krant.
Chroéniak, chrofts krzewina, co na
kfzrafr drzewkarodnie, izko rozmary.
flowe drzewko, Boie drzewko. §Un
arbufte qui agrée tour & fait; un bel
arbufte; un trés beau arbuite. )

Arc, f-m. (arcus) 1) cint Bogen jum Shiefs

fen; 3) Bogen ttber einem Fenfier ober

an einer Thitre; 3) Bogen - Rundun

eines Gewdlbes; ) bcrlbcn Selo:Mieys
fern: cin Stid vom Umfange desd Eir=
felds in dec Aftvonomic: ein Theil
pom Umfange ded Himmeld. 1) kuk;

2) &ambﬁanadoknnmii nad drzwia-

mi; , 3) oblgczyftos¢, albo oblgzyfta

ftrona fklepy fpednia; 4)w muermi-

ezey nauce : luneta, czgé¢iaka obwodu
cyrkulowego ; 5) w guisezdarzkicy

wauce : czgsépolnieba widomego. § 1)

Un arc de bois, de corne, d’acier ou

d'autre matiére qui faic reffoit; faire

unarc; bander un arc, tirer de l'arc;
2) décrire
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2) décrire un arc de fénetre, diviferun
arc de porte; arc en plein cintre;
Immmﬁdepmlu,mbnm. arc
i arc rampant; arc en tmlus;
e; arcd l'envers; arc

doublcau 3) m:d'unemuu, q)un
arcdecerde les angles fe méfurent
des arcs; ce deux ares fe

td‘rnm

§) Parc diurne ; arcno-

S5 SBeL:
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Arcadien, nne, [, & 2dy. dllm Aes
cadifd. Arild’] ki, Alhdg
A_rcadlque.ﬂ) S (M} m‘ﬁ

Arkadyy
Arcan u' 1) eine !rt.bm aus Tns
bien; 3) fhmar; Pedy. Mﬁcypew
gatunek z Indyi; 2) fmofa czama.
m. (Ardng\r!nj Ery-Cnael.
6§ Les auwu Arsanges

Qe 'rmfwle :Imﬁ tlltms en:la-hut!cslomnge: deDieu;
un arc t. Michel A

TRt oy Tess wpy
mmmmm,mu du ftrze .i:nf‘ ﬁ.m e 5

Sutider
zelazne u hmcy pod kroremi kofa

y “’ﬂm nawraca.

§Cetarcde nevautzien; cerarc
: ﬂ_::o& elt bon ; faire un arc deca-
3 o

&voir s cordes & fom arc. cine
fRaus weif mebr wie ein fodh. Miec

do o wigcey niz iednego fortelu;
nie cle;:sg dziurg krolik ma do iamy.

n&mr:w mgﬁ
wen Eriumpi-Bogen. 3
tryumﬁ.lne.

Unb:lu;:demomph; un ma
un fuperble arc de triom
gm'duﬂ'crnnﬂsdcmompbe
arc en ciel. der Negen-Bogen. Tecza.
§ Arc en ciel naturel; arc en ciel ar-
ciel arcs en ciel.’

Eitfthb’l ftosé polcyrkk
wt.lﬂﬂgﬂzll‘yw yl”"}‘so-
e pannier. cinoval Gewdlbe.,

“:Skfepmme oblaczyftoéé owalnz ma.

mdz. 1. £ 1) ein ©Hwibbogen, Gewdls
be; 2) der Boger an einer Brillen; 3)
ble audgefdhmittene ober eingebogene
Kelimme an cinem Hljernen Ubfag
oder am Pelnifhen Sticfel - Eifen.
1) Frambugs, fklep; 2) obly-
czyk nadokularami; 3)wycigéicalbo
gé;eoblmyﬁeuabumwﬂtemuc‘

' luch i podkowek Poltkich. § 1) Ar-
cade haffe, arcade haute; faire une ar=

-cade; 2)Cetre arcade c{t trop large;

lu-cade elt trop petite; l'arcade de
cetce lunette me ferre erop le nez; 3)
une arcade de talon bien fair.
Arcadic, [ f. (Areadia) 1) Utcabien ein
fbuigreidy in Peloponnefo; 2) ein Weis
ber:Nafme. 1) Arkadys, kroleftwo w
Peleponnesie; 1) Przezwifko bialos
glowikie,

bki  Arcangélique, f. . ngelide, Eugelé

.trm tin fraut.  Dzi ogrodnr»

mff Nothel momit die Fimmericu:
te bad Holj bemerfen, ubryka,gilnl:s
czerwonz, ktorg ¢iesledrewna znacza.
Arcalle, [ £. 1) ein€attel fm Hintertheil
lm Ewlfa, a) u:glu worinnen bas

1) Pafacpa
g’:hﬂk rym3 3) drewna w keoe
kolo klubowe sig obraca.
Arc-bounant, [, m. 1) balber Bogen auf
jwep Dfeilern elner Maner 1u ﬁﬁm :
* Anfilbrer, Rddeléfibrer,
An 3) die Stige, alé eined
Reidys ; 4) Sdlag-Baunt, infonderheic
aufBriclen; 5) eitied vom den acht Ei-
fen fo die Sutfden-Seulen befeftigen;
6) Fleiner imc#-mm. 7) groffer bil=
serner Nagel auf den Sdhifen etwas
gm i f(blngcn 1) Zaftrzafalbo
bugi na dwuch filarach murows-
ma, do podpierania muru; *2) w fen
fie H owa, wodt 3
*3) pora, filar, izko Pariftwa; §)
kobylenie oivbliwie na moftach; 5)
Sworzed, ieflt ich osm do zwierama
dﬂtlkowh S)maﬁtlmi}r.
oh:k wu.-llu. o 2bitania czegona
. § 1) Les arc-boutans apu-
lcn: & fonnmuenl:une muraille, com-
me ceux qui font aux corez des
des Eglifes; z) cet hommea etéla
bnnnntdelapamc, ceft lartbcru
tane de la fédition ; ils font les arc.
boutins des opinions ultramontaines;
3) ce Prince eft Arcbourant de I'Exar,
Arceau, /. m. t) cin Gogen diber einer Thitt
sber Genfier; 2) die Bogen-Krimme
eined Gewdibes; 3) bey denBildhau-
ern : ein Bizrath ber uiz bie Klce Bldtr
ter aundfichet. 1) Oblsczyflosé nad
m;l;mre;;*uos okm;'m i drz)wnmt ’fz.n 2)
o Zcz s¢ fklepu; 3) ryéie fzm-
e h§c;u troyliftnemu Zicla ko«
na.

M4

|

Arcelers
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.ﬁmlﬂ, "u Hucdﬂ-‘ S dn

mﬂb :ll:‘- Arfenal.

-ciel, vid, Arc.

Archal, f. m. vid Fil d*archal P

Axch, Archi,Ery, diefesDort fiehet
mable allein, Accy, rowe 10 zawfze
o drugiem [poiome ByToss.

Archan gc’ Aﬁcbmgelef. vid. Arcange.

Arche, f. f. (arca) 1) ver Rafien Nog 5 z)
@crblp, Bogen, ber eine Ll trdst; 3)
Begen, Jod wites einer Bride; 4)
ber Dedel dber eine SAQIF - Pompe,
1) Korabi 3) Frambuga, { klep éigzary
nofzacy 3)trambugapod moftem; 4)
wicko na- pompie. okretowey. 1)
L'Arche de Noé, ol fe fauverent les

Pferd, der die mwﬁ und
ind Gefanguiffiibret. Pacholek konny
urzgdowy, co wyftepcow lapai do wig-
zienia bierze,

Arcker de guet. einer von ber reitenben
MRadytmache in Barit.  Pacholek kon«
ny, co notng ftﬂipo ulicach w Pa-
ryiu odprawuie.

Franc- r, vid, Franc-Archer.

Archere, /. f- cine eibd Verfon, de eis
nen Boaen fapes. ~ Bialaglowa, coz
fuku firzela.

reftes du genre humain; 2) unearche Archeror, [ m. obf. Cuvide, ber Ziebeds

bien faire : une arche rompué. -

2 Arche d alliance, bdie Bundes-Lade im

Allten Teftament. Skrzynia przymie-
rza w (tarym Z-konie.q;"l.'ucbz‘ral-
liance €roit dorée,

l:rfta bfd{: de I'arche. mﬁ:u mf:l.f

fdaft ber Sirchen audge ~

3ydi wylaczonym od ie-
Boty.

'l'ar:bzzi'l Noé. ein Haus, in weldem
feute vom  unterfhicdener Gattung
wofnen. Dom, w krorym ludiie ro-

ego ftanu miefzkai
eal, e, adj. vid, Avchée, Ardealifd.

A Arﬁf}?ﬁ“ Philofopbie W-?'

Archee,f.f indet ilofopbicun
mie: 1) bie Secle ber Welt, die fidh
burd) die gamie RNatur eusbreitet, und
die wirkende Urfadie alles Deffen ift,
mas in felbiger vorgebet; 2) bie corper-
lihe Seele. angebobrne Mdrme son
welder bic Bewegung der Eorper her=
fommt. w Frlozefii i w Chymii: 1)
Dufza §wiata w caley narurze praze-
mic{z:fiwai;m i wl'zyzkich :le“y rtobot

, prerwizy przycz 1 > &mn -
i}ca; 1 dufu%mm, i
przyrodzone ruchomosé w kazdey rze-
czy materyalney fprawuigce.

Archegaie, [. 7. ane lmﬁtﬂf@!!ﬂﬁ
mizmg die unter die Feinde gewo
mwurbe. Machyna woienna w {taro-
4ytno§¢i, ktora micdzy nicprayiacio-
Ay rzucano. o

Archelet, f. m. ¢in Teiner Bogen, bep ben
Goldidymieden uid Usrmachern u. d.g.
Oblaczyk do ronych potrzeb plotni.
kom ; iltrzom &ec. stuzicy,

Archer, f. m. 1) obf. ein mm:éd;iu:
2) Dajder. 1) obf. Strzelec fucznyg
3) Lapacz, Ceklarz, tek.

drcher des pawvresy dArcher de Phépital;
Archer de Pécuclle, bix Bettel- Bogt;

-®ott. Kupido, boiek faydaczny.
Arches, f.m. 1)ein Fiedelbogen; a) bey
den Bigurern und andren Stein- A=
beitern: ¢ine Stein - Sdge mit einem
mefingnen Dret; _;&lny ben Sdlof
fern und dergleidyen Leuten, Ddie
Rendfpindel, bie fie jum bobren braws
hen; 4) Bogen dber eine MWiege, Das
Wiegen - or §ju bebet, 1)
: z drotem
tar¢ia kamieni; 3)w Shferzowin
#egos ganumku thow:
elazny z ftrong drotowg do wywier-
cenia dzinry w Zelezie sluigca; 4)
Bk v. oblk g giomennt bolohit!
dzieéinney,aby zastona nie {padala.§1)
Un joli archet de poche, de viole, de
wiolon, un bon archer, un méchant
..archet; moenter un archet; tenir fon
archet de bonne grace; rtirer fon ar-
.chet en bas; pouffer fon archet en
_-haur; poufler doucement fonarchet;
ouffer fon archer crop furc; lever,
: Eo&um ir, faire couler, couler, girer I'az<
.cher; donner un petit coup d'archer,
un grand coup d’archer; apuier, pofer
‘bien Papcher; nousrir bien un coup
d'archet; l'archet sengraiffe, & on le .
dégraifle avec de la colofane; 2) faire
un archet; fe bien fervir darcher; 3) -
- mettre l'archet au berceay; Oter I'ar-
. chet du bercean; archet de berceau.’
dtve Jods lavchee. bie Grampofijchen Pos
den {wisen, weil der Aranfe untec
einemBogen, der mit einem Tuch bes
bedet ift, finen und fhwigen muf,
Leczyé€ig nafmrodlivg France; éo
Qow. i Krehiew 2eshet N
sym zwyk? Siedsiet i Sig poéic,
Axchﬁitt: Archetype, [.m. (archetypus)
pr.arketip. 1) bey den Philofopben:
ind Origlnal, daé Model, wornad m::
e
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etwad maht: 2) das Stadt: Oemidit,
. mady weldyent alle Gewidyte abaejogen
umd probiret werden. 1) » Filozofow:
pierwizy flacek,naczynie,obraz czego;
-k,m Wl‘a mley&u hmi mfu wh.yﬁ-

-deP
Evéchez en fon

ehedeffen der €y
ummm{u &tift. Niegdy¥ Arcy-

Alchmenu fal. (drchicamerarius)
e m. €+ Edmmerer
MM“WW {o Der Ehue-
fﬂrﬁ oon Brandeuburg i, w Niew-
: Wielki'Podkomorzy, ktorym
uﬁl.‘.lehorlmdebmskl. § L’Archi-
chambellan prend le baffin, I'é
&hf:méu&dnnaeihvca\ Em

'Ardudnﬂonat. ..)

Archidiaconé, f. m ( Archidiscona-
tus) &y« Diaconey, Ery- Diaconat;

- -Dad Sebiet, das Uty die LWitde eines

- Archithaconi. Arcydyakenia ; Go-

- dnosé» Dyeccaya Arcydyakorifka
§ Son uchldumué eft grand; vifiter
fon archidiacone; il a2 un trésbon ar-
chidiaconeé; i la faveur de fes amis il
a obtenu un archidiaconé.

Archidiacre, [, m. (Archidiaconus) ein
Wrdyidiaconud.  Arcydyaken. gl"Ar-
chidiacre tient le prémier rang aprés
I'Archevéque ou Evéque,

Archiduc, f. m. (Archidux) EryHerieq.
Arcyksigie. § Maximilien 1 fuc l'in-
venteur dela qualict &' Archigduc,

'm.uf obf.wid duc.

ARCH o
Archidueheffe, f. £. ( )
j}uﬁrﬂ? Am&emdﬁ
Asﬂ:.dneu [ m. (Arebiducarus) ein
E M?Amuﬁyu
€r; - Sdente.
"‘Km‘ma e, ot (Archipiopat)
P'

§ méﬁ:{ Ardneplfeo

nfon, I m.

. meA:d:sé pifcopale:
Archi: Archevéche,
Archaere, f‘ﬂw‘ focher. Saydak,

-~ obf. cin
*Archifs Ar.
ret olle, f J; eine tnﬂﬁitﬂl- d

‘Al'dllﬁu fm *ﬁ; Arcy»
?q». § Welt un archic

"Ar:lufw Arehfolle.dé &y ndrrifd.
i, fzalony. ' § Cela eft archi-

fou; c'eft une chofe archif :
'Atdnﬁmﬁc.fﬂoﬂ&l Detrilger,

Archimandrice, f. m. (Archimaendrita)

ein Ardhimandrat Glhr:’?rhbiﬁu!mr
T i

Archipedant, f. m. vid. Pedant. ¢in
Cdulfuds. klecha, M m&
Dziwak, ofobliwie taki, co si¢ grze
cznieyfzym Judiiom fvemi fubrelnofts
kami uprzykrza fzkolnemi. § Ceft
le portrair d'un vémrablearchipédant.

Acchipel, . m. (Archipelagus) dad Egei:
{de oder Gruarfcbc Meer.  Morze
greckie. § I'Archipel eft rempli de
trés belles lles.

Ardu‘hl;oer;.f m. 1) m; lm;m

nifdhen Poeten Petrarda m en

gtm. 2) ein fdylechter Poet. 1) Prze-

awifko, krorem £ Petrarchg

Poete w ﬂmgohnnnmmh, a)?uc- .

ie na gdéie P°WPY r
floig. § Vifirerl’ nth:pompe 3 onmet

dans l'archipompe les boulers de ca.

non.
Arch itéral, e. ady. (Archipreé
mﬁgb Em:ieluliw. (w;lpflz-
devoir-archipresbi

l.ki.

‘Archlprebyném. -.)

Archiprétre, [ m. (Archipresty-
m-:g te ExgePrieferiBait. Godnoss
Archipresbitera ,  Arcykaplariftwo.

M § Ar-
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¢ Archiprétré vacant; conférer um Ar~
chiprétré ; un bon Archiprétré.
Archiprécre, [ m. ( an
s Priefeer, Arcypees
l?:?u? § Pmch% eft une maniére
de Doien,
Archipréveré, f. m. ob]. vid, Archiprésré.
hiprieré, f.m. '!rlll
Ar:ft'.l'ﬂ;':;;?m .5 S Erj

bon Archiprieure ; avoir unArdupn-
euré fort riche.
Acchipricur, J. m. @rjsPrior. A:_cy-
. A,Ch.l ceftes J. m. (architetius) Baumeis
fier. Budo . §Ar-
chire@te ancien, moderne, fameux, re-
nommé, illuftre, connu, habile, ex-
pert, favant, i :ux,mrdh'em.

Archicettonographie, f.m. (crdmﬂm-
pmu)oﬁ:mnw :
bdyde. Opifanie ych budyn- ~ Arch

hme&ure architefd
i L5 ik albg bude

Bay-Kunfts

wnicza navka. §il y a2 ordres

d'Architefture;; le Tofcane, le Dori*

que, le omtlne, le Corintien & le
PArchiteflurea éte culei-

vée par let Grecs qui avoient élevé

dcs temg:u & pluﬁems ouvrages ma-

d'cxcélms morceaux a-mm

.drrhuﬂm milisaire, (Archite&ura mi-
Imns die friegd-BVau-Kunft. Nauka

reyfikacyyna o forrec budowaniu.

A cﬁrtee‘i‘m crvile, (Archl:e&m civilis)
vie Bau:Kunf. Budownicza nauka.

Archiseflure navale, (Architeftura nava-
lis) bie eﬁif‘iailfm Naw bu-
dowania nauka,

Axchitrave, f. m. (architrabs) ber Unters
balfen am Haupt: Gefimfe eined Ge=
bdudes gleidy dber den Senlen,die Ober=
jchmebe, der Ardyitrab. Bierzmo, tram
miafto frambugi pod firopem na dwuch
slupach pofozony. § Cer architrave
eit folitenu par deux colonnes; ['ar-
chitrave n'eft pas fi faillant que les bras
des colonnes; larchitrave eft pofe fur
un pecit filer quarré; il ¥ a un archi-
trave dans les vaiffeaux, zu’ deflus de
Ia plus baffe frife de Parcaffe,

Jrahl‘rmuupé ein burdyaebrodhemer Ars
“dhitrab, Derinber Mitte eine fleine Bos
gen-RNunbdung pat. Tram famany, we
srzodku nieco obfaczyfly.

Architrave mutild, ein Nxdyiteah, der mit
der Dede gleid su gebet, und ous der-

fetben nidt hervorgepet. Tram z firo.

pem wyrownany 1 niewypufzczony, -

ARCO ”s

oo

e Stin: e
Hm,. ooy g o

fkrypta metryczne.

Etregardé dans les lrdmres publiques
il y 3 deux uchmm?oln;m. Ita
des & lespetitesarchives; 2) lire
Fm archives de France; feiiilleter les
archives Pohwfn.‘ A Py .

Archiver, [, m. obf. vi ivi
Anhmulc! J- f. “ein Glavier mit einent
Sceigen-Spiel, bas vow einem Rade ju-
gleldh gefpielet wird, menn man foides
en fginm g:bgﬂfmbrdnt. Klawi-

gﬁ' gﬂy ho kntb{ kolo doptr:y;o

f m. (.ﬁ' chivarins) ber Ats

uzhn C'eft 'un des

Archlvdh: de lique;-ce font
les Archiviftes da Roiaume, de PEcie.

floryzowanie.
Archivolee retourné.

aeberis
die Bogen:-Nu anfdugt.
ﬁ;aﬁe‘ﬁ&lepow ‘:': do‘m sig

.drg?nbc Bilbhauer =

th
an einet Iln.bu ponbem Scdings
unb andern hervorragenden Steinen wits
terbrochen werden. Ryéie albo flory-
zowame famane, od fwornika i infzych

amieni przerwane.
A:d:onu:.mhome.wd' Arcontat, Ar=

Archum.!f in Ser Miible: dad Hile
worinnen die MilblReine

a lada drewniana; w

Emrcyf ie hmleme miynfkie obracaig.

Arcieus, . m. nur in der ovins Bearn =

Abaabe, diedie Beifilihenvonipren Jer

benden an den Bifdoi geben milffen,

Tylko w Prowincyi Bearn: Biskupie

zna od dziefigtiny.

Ar;on. S m. 1) dex “ingm am Sattels

gm Sutmader: der Fad:Bogen

fie auspuidlagen. 1) Egkudio-

dtn; 2) ablgk kapelufzniczny do wel-
ny wybiiania. g:)Argonrk dcvtn:l

‘argon

&g
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Pargon de derriére; les argons fone
nervez; banderles argons; 2)unbon

argon; un mé argon; un argon
rompu.
Jaive perdve Pargom & quelgu'um, tinen

aus bem Sattel heben ; wicd despleis
denvon cinemwollivitigen Fraven:
;i_'lln:r.gchgtl.: Zrzucic kogo zdkz
nia; wyrzuéié Z,! i
owiem o glﬂrji fechtiwey
hd% jie. § Les grandes femmes
vont d'an air haue les autres
et font fouvent perdre I'arcon 2 leurs

. den :

e Sl b S0 ey 4
. 2

ﬂnm wybiisé. §Qu'on prenne vite

cetargon et que I'on argomne cette

B -au::';g'aﬁm! figend. 1) Obla.
czyity, fklepiony; 2) wsiedle -
mie siedzacy.

eur, . m, M' f' lll‘l! m

ch-Begen dic Wolle austlopft. Kape. .

znik, co wetng oblgkiem wybiia.

Arcontat, [ m. 1) chedejjen bie Stabts
Boatey ju Athen; 2) die Jeit, ba einer
Stabt:Bogt gemefen war. 1) Niegdyt

Sy ki byt SamAth s
preez 'Kro T im.
§ I)Admil?iﬂrerl‘mnm; 4) Alexan-
dre le grand n'aquit durant I’ Arcontat
d’Efpine;; Codrus aquit de Phonneur

fon arcontat.

Acconte, f.m, ber Stabs Bogt ju Athen.
Sedzia albo Starofta Aterilki w Staro-
iymofti, § 1l y eur des Arcontes
annuels et des arcontes perpétuels;
Medon fils de Codrus gouverna leJné-
mier en qualité d’Arconte perpéruel.

Arcot, o m. (orichalcum) 1) Artvon Mefs

« fing, fo febr [flecht if; 2) ber Abgang
vom Supfer, Supfer-Schladen. 1) Mo-
sredz barzo y; a) miediiane od-
mioty, By

Arcout, vid. Arcot.

Arttique, Artique, adj. e. (arficus) in
der Geograpbic : wad gegen den Nord-
Pol lieger oder demfelben jugehoret.
@ Gieografii : polnocay, ku polnocney
osi lezgcy; arktyczny. § Cercle ar-
tique; Pole artique.

Arétures [ m. (Ar&urus) ein Nord - Ges
ftien 1 der Aftronomie, der Boot ge-
nanne. Poganiacz, gwiazda polno-

£na.
Ardaflcs, [f. p. bie allerfchlechtefie Pess

dans toutes fes paffions; ardentd iz
rife; 'honneur eftle plus ardent de-
ir des ames bien nées. :
vaiffeau ardent , ein Ediff das i) dews
28inde bequemen muf, Okrer co sig
na dyskrecya wiatrow podaie.
mivoir ardemt. ¢in Brenn : Spiegel. Na-
i erowane i iako miednica

iak biy(kawica, nayrwardfze krufzeze
w okamgnieniu topia, ba i drewno w
wodiie Fm ce zapalaig: roiney ieft
wyfokosci, Ig maluchne, {j tcz na trzy
fokéie wyfokie. §Faire un miroirar-
dent; ce miroir ardent eft tés beaw
et trés bon.
ardente, vid. Chapelle. eine mig
fompen ifluminicte  Capelic.  Lame
pami iluminowana Ka § Faire
une chapelle ardente.
chambre ardents, ¢in G;tiét. bad jum
er verdbammet, S orjce, €0 na
g:: kondemnuiy. § %rzb%ir:%ne chame
bre ardente; la chambie ardcnte‘ eit
- by ang
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fans rémiffion pour les empoifonneurs
€t autres fcélérats, et cn Q elle <t
‘d;:’ v Chymie: ¢in Spm-
avdent. in ber e:
g‘uberﬁﬁ entjiinber. wucb;uu
tus, COSIE
Artent o at ) i, SiTlits 2)
einer, Der bad beilige Feuee bat: 3) eine
!Iilﬂll stoble tn den Wappen; 4) ein

uftFeuer, dad fich nadh am Stm: gue

an bie Mafic eines em nget, u

« Ogieri w nocy dig po mrzelawi
po oiewiskach mcmnqcy
Ogniem plekrdnymuni.ony. ))w;.
giel zarzyfty w herbie; 4) zaduchy

ifte po nlwﬂnoﬂ!: do mafztow
nﬂlgrowych sig 'ne&u!ce. l)On
voiait des ardens des marais.
!)lleﬂubﬁﬁcdedcgn&ndumldu
. ardens.

Sainte Gemevidve des avdens. Bie Beilige
Genovefa, die denjemigen befieher, die
bad eilige Feuer haben, Swigta Geno-
wefa, pickiclnym ogniem zaratonych
ratuiaca.

Arder, v, #, obf. vid. Bebler, (ardere)

Arﬁmun Go::é.pll il die.
m«;ﬂ%(ﬂ )3) .z)urhm:

e » Eifer. 1) co, upal i.:)
: rliwodé “
wosé. § 1) m I‘udzm }::-
© leil; Pété en Pardeur B8 for

leil eft violent. L’ardeur du foleil eft
exceflive; 2) une ardeur vive, fidéle,
fincére,conftante, vraie, véritable, fer-
me; mon ardeur me tient lieu de mé-
rite; avoir de 'ardeur pour les belles
connaillances.

dardeur, higlg, eifriger mife. Gotlnm.
zarliwie.

Ardillon, f.m, Mﬁmh Gfm&dllb
le. Spierl w przafice. § Unbon,um
méchantardillon; fardillonde labou-
ele eft rompu; merere des*ardillons
aux boucles; faire des ardillons pour
les }muc}es R %,

Ardoife, ardofia) Sdhieferfiein. Ka-
mieri ( » do nakrywania dachow,

"~ ido kiqzc kauumnych gozai

Bokt:'nel.rdolfe ilyacing forte d'ar=
(]

Ardoifée, [.f. Ardoift, Ardoifee, adj. Cps
Tumbin:fpiclende Farbe an den Tauben-
Sedern. Mntnqc{ farbe, micniony,
o pierzu niekto golgbi. § La fe-
melle de ce pi con cllardm ; ceft
un pigeon ; C'eftunetrésbelle
ardoifce,

Ardoifiére, f. f. @diefer-Brudy, Sdhiefer-
Grabe. Gory, gdiic kamied tupny

AREO 376

- ma Mowiilnubhcddc ia
famig. § Les Ardoifiéres ne fontpas
gmnu; il y a des Ardoifieres en

J'efn Jaint _Antoine les arde. e

gl‘ Mg&ﬂmﬁtﬁt miu::u midyte.

icch poging od pickie! ognia,
§ Lefeude St, Anmmnde?éogrg et
miférable ine.

Azﬂu.u-duﬁ, adj. (arduus) nue im Spafs
¢ : gerbrieflidy, verwiret, fdywer. Przy.
.mghﬂy.nwdy. wudny, £ylke 2ar-

:u.uzg-u § Celt une des plus
ués queltions, que j'aie oiii faire.

Anca f'-:.‘mesm e Nub, fo auf
er Palmen M

d" Orzech Indyysks, na dncwu palmic

e xcmy g ﬁ}i’m Dabicitetrant

Ar'znt,f f- (avena) 1) Sand, nurbey ben
Poeten: 2)ber Sampi: Der Ré-
-lﬁm &Qlﬂ l dp Ampln-

bauet hm: Ii. ned M 1) Pﬁ:
{ek, tylko m Poetow: 2) Pmk?wnu
zapasnica; 3) ( dn)
Awphitheatrum w ?i{t
zbudowane, i do dnia dnﬁeyfzego
foigce.  § 1) Elles conduifent leur
argent fur un lie d'arénes dorées; 2)
Néron obligea IcsGhuahmRomm a
décendre dans aréne, ils ont unearéne
propre a s'exercer 2 la lute, C'eft une
aréne trés commode ; 3) los Gots for-
tifiérent Paréne & y conftruifirenc un
chirean, qu'on chiteau d'aréne.

Aréner, v, n. ilbﬂ:haunﬂm fidy
fenden, fidh blegen. w budowniczey
nawce: Uginaé dig, ultgpowaé, iako
{trop, balka. § Ce plancher eft aréné.

Arencux, cufe, adj. fandig. Piafzczyfty.

Arenk,ff (aresla) bas Warjen : Ni
lein, bt rothe Pldnden fo um
~ ¥Barke an der ﬁrlt imm
Krgiek czerwony okolo brodaw
piersiach:

Aréométre, . m. (areometrum) ein Gna
frument, die Schwere der filfigen
Dinge ju finden. Inftrument do wy=-
wazemia ¢i¢zaru Ciekacych rzeczy.

Aréopage, [.m. (areopagus) dad hohe Be=
richt in dem alten Atben. Trybunak
w {tarodawnych Arenich.

Axéapagite, f.m, (Areopagite) ¢in Qﬂﬁ'
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dei bidyften Gerichts in Athen. De.
p':mt Trybunal{ki ﬁw Aren?
Aréoftyle, fom. & adj. (craﬁ;br} ein
@ebdube mit weit aud ein anber gefe
m Gmlul F:lnmnme barzo |

™ e
ﬁag’u{d los) m’f&%
ulhno

ﬂrmﬂr ycu&ylu) ein Gebdude mit
-m(:em al.ub'mu:blrm

" los) ®cbude, das
mﬁ;&w«r weniger

% .

z,gyk Hu-ﬁﬁe. (Hmﬁyhn) ein Ge:

Bu-
Sl e B

1cYy: d
Aréoteftoniques Jf. f. (grec) in der . gent
mm:{m ’hlre Oebre von  Argens

€ b Bel Nauka
gﬁm 5 mrunml
- sk kaeyyns o po ;
Aréotique, [ m. (aveoticus)@ dweif-trei-
benbe Arkenen, fl die Sdwisloder o=
net. Lekarftwo po fpl'lwmg_ce i pory
albo diiurki otwieraiace,
Arer, v. a. obf. adern, Oraé.
Arers v.w. ben Ancker binter fich [Blep-
pen, von einem Sdiff. Wiec ko-
m:cg‘nfob!a drffk jCc‘nlﬂ'eau

Atcfcut‘-'hf m. obf. ¢in €mel. Rekaw.
Aresgner, v, 8. ﬁuﬁfn&mtmmﬂ
ften, 'Wsciggnaé konia,

Areft, Arér, -

Al’cﬁﬂ. Ar&er,
Arefte, Aréee,
Areftrrrer, Arécrier,

Arérer,
} vid. Arr:

Arérier,
precas: J. m. ein grofier eiferner i
Arganeau, ng,
wauurdz auf den Sdhiffen vie Seile ge-
ben. Wielkie kotko; kolca telaznana
okrerach, przez kmr!lm; przeéi
emone, - f. (argemone ) wilver
eridh, cin Braut.Biclmok, paim:zmk,
diele. a4

Argem::nti. f £- bl i gewiffes Hugens

A

* ben Wappen:

P Argent en cri

ARGE 378

Gefdwir. Wrzod pewny oczny. §On
fe fert dehr’mphgn&i!lu

argemones.

ent, [. m. (argemtim) 1) Silbers 2)

: nmnmm. 4)im

bey ben P':?:tlmﬂela:lb

: die €

Crohatcn B eqbe bed Bhaffrs deoples

dhen die Weife alé bes Ednees, 1) Srew

-broj 1) piemzdzes 3) doflarki, mu-
wa; 4w M«ir bial

l}n?mu &ul,p-m.roczylwt

trwody

i §) les

mupmélsﬂm "“"""I"’ -
~ & Pargent de leur ondes elles cone

duifent leay fur un lic dard.

nes; les petirs font luire dans Ia

plaine Pargent de leurs ruiffeaux; Ia

terre eft enfevelie fur une voile cl'u.

Ie-Roi 5 argent du Roi, ugmml
reidh mcﬁmb:‘ ﬁﬂ"" das 'lm:m,
etwad theurer meil in of.
vech tein @ilber i, Srebro do Fram
cyi, gdfie si¢ nie rodsi, tione,
zakeore krol dla 2achgeenia wigeeyy

niz zwyc:uyme, 1.
Argentem bain. qefdymolgen Silber. Sre-

bro roztopione.

drgens enpare. 1) @ilber das bald fhmels
Bem mill; 2) gewafben oder amalgantic:
ted Silber jum Berfilbern. - 1) Srebro
fempqce, 2) srebro amalgowane, to
wem frebrem do posrebrzania

'zmug (czone.

PArgens de cemdrée, auf bem Tefi ltbglé

trichenes Sifber. - Srebro olomem i
popiotem p'::wﬂ' R

Argent de e Silber;

mmmm fari. Glaz, branc

(byuws-

in @dheidemafier croftalifirtes Silber. u .

Chymikow : $rebro w wodiie gryzgcey

mvg' Quediilber. Zywe srebro.

. baae Geld, Grofz go-

mwy. Paii er, vendre argent wm—

ptant.
Argent movs. 1) eln todtes Capital, das Fiis

a) unbraudhbare

uen Nuien bringet ;
MWaaren,
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. SBaarent, die der KanfFmann nide s 7.
Mtnl'm.‘nlﬁcm;duhqﬂi 2)

towa meﬁmpuc. na krorych dadnes
go o iemaiz.
Argent en urn 1) &ilber ﬁtem

dicgutgeben. 1)
;{:ﬁ?:: mj:elm' “: ) yowar -barzo ﬂl“’

-&l;nm bas. Mjﬁmﬁd’l ifi die ofung.
é

&;:zkm! bas ""ﬂ' &5. hl Ilﬁf

uf;g ift. Pieniadze ligi fwey nie ma-

¢ blame. SoecietThaler ®uls
“'f,f Taiode o pine phoninirestoke

talary, po ﬁhth
ent courans. Geld. Pieniydze
kurencya Wizedzie maigce; picnigdae
. platne.
.Jm de éﬂw - Bancos O Pic-
mgdze na bank

g mlfpfrwﬁet in ben Wicderlans

den: KBecfel « Cheldes, die cis gemifes
aou hundertmebr gelten, w Nider
pluugdu wekslowe, kilkaod fta
fein Gilber. Fcym srebro
:j: brant srebra ; feynfylber
Argens de coupelle. Gapellen Silter. Ste-
bro na kupeli zlotniczey ane.
Argens en lame, gepldtret Silber ju Trefz
fen. SrebroIpiafzezone do galonow.
du file d' Avgent; [filé, yfpam
Gilber. Srebro nitkowe.

Argent battu; drgens en feiiille. Blitt
d}ms,@llbm efdhlagenSilb.r jumiBers
filbern, tkowe srebro w ksigzecz-

kach do pusrc!mama.

Argent en coguille, Mufdel-Silber, fo bie
abler braudhen, Srebro iew
{korupkach &limaczych.

Argens fumé. gerduchert Silber, das man
lange b«u‘lura%deﬁu_ luﬁ,';m :: ::y by bt
ulbetes ju verfaufen., Sre mione,
!o ielt w dymie c2as dlugi wedzone,
ktore miafto pozlaconego srebra fal-
frerze przedawaia.
ens faux. Leonifch Silber, tolled Sils
f Szych ; {zalone érebro.
Argens temans dor. Golb-baltiges Silber,
Srebro 2ioto w fobie trzymaigee.
qui @ delargent,ades pvoiiun:. roer Geld
‘bat, bat alics. Kto ma pienigdze ma
ynwa, ma urzgdy.
gens comprans porte médecine. wer Geld
at. dem iff geholffen. Mapomos, kto
ma picnigdze. Sifi. Getb i
point dargent, point de Su
bie Lofung, wmfondt if bex znb Bea
* pienigdzy dorargu, bez foli do domu.

~ARGE 3% .

qﬂm:ﬁzw mein Beutel
lltbk nmm.

#udﬂm mlut n

;:':;L AL e

pas de ¢ drgens. foi.
li#mshﬂcu.

avoir de h!rgﬂlt mignon. Geld Baben,
das man beplegen fan, dad man niche
lmitﬁet. Mieé pienigdzy nad pos

o Argent }m teuts Argent fait yagé,amonr,
mariage. Wit Geld fan man -uu m:
ridhten. Plemgdzmy wizylt go
kaiefz; zloty orzel wizgdzie doleci,

il eft dnrgé & Argens comme e
de plumes. ¢r bat Bein Geld: er hat fo
ne! Geld alé ein Frofch Federn. J-lm

zaba w pierze, tak wpicaiadze

a%r?'; nie ma ':.tamancgo f..el

de PArgent frais. ¢cv bat f
ber beFommen. Smczych inﬂd pie-

Kl i
umieé w,pi

argent fait perdre ln gens, Gdb kil;t
Dw!mt:lnulnglid. Picnigdze czleka
a hak napedzaia.

A:gcnw:.v s-nrﬁlbmibaﬁlicm.
irebrza¢ co.. §On argente, le cuivre,
leleton, I'é ; argenterunplat; ar-

genter des fourcherres.

Argenté, ée, adj. n)verfilberts 2) filbers
f drbid, febr wei, fehr bell, bey den Poes
ten. 1)Poérebrzany; 32) srebrzyfty,
bialy, pmﬁmczyf?' s klaywny » Poe-
#ew. § 1) Manche decoliteauargenté ;-
2) de flots argeritez.

Argenterie, { . @ilber, Silberiverd.
Srebioflolowe, $rebrae ftacki, srebra,
argienterya.  § Une belleargenterie.

Ar:enw&ll’x. cule, adj. wéql:iu hil;i' Geld

at, remezny, w ze aty.
§Lu?o&;?nz fonl:lpu fort wg;g-
teux.

Acgentier, f m. 1) Silberbiener; fo bas |
Gilbermerd in Vermabrung bat 2)in
cinigen Stadten: cin Goldjfhmied;
3) ein Wedhsler. 1) Srebowny, kreden.
‘cerz; 2) w siektorych miaftach: zlo-
wmik; 3) Bankierz.

Argentin, ine,adj. (argentens) 1)filbers
drbig, Flar, ell; 2) hel:lantend, filbers
bell-Elingend, . 1) Srebrayfty, przetro-
czylty; 3) Srcbrobramigey, diwigk
stebra m:;cy: § 1) Seutce argens

: n-nﬂ'

nigdzy-
faire argent kmn.
Sadhe Geld mﬁu.



ill ARGO
uu; z)les voix argentines des clos

g B
; tmk. rzepik Ziele. §L’argentine eft

hrg-cr-ftdr ) in dee alten Geor
lm' dxp Cand im Peloponnefo,
:l’mw

-
g L ey
Af&:;f&_ ii:h uouve zrb de

e e e & e e

3’%

"'?*.iﬁ“'m‘“" ""“;Mﬂ:ﬁ

( bas beribmte Sdiff
‘?;’ {m"mgn: NasestSaion ol
. dhus gefabrenund das. bwemi

%?;}nm : Kaolchos :a:{-'
" mgwizy, dotego dobyl runa. -

- prz;bwazy,
byczy dofiali.
o% [.m. 1) Rothwelidh, eine unver
nblicye Spigbuben - Spradye; 2) bey
den Bartnern: abgefiorbene Spige an
cinem Danm:-3weigs 3) die Spornen
an den Handen, Lerchen, bejjer Ergor,
1) Jgzyk cygaddiki, keorym rabusio-

wie 1 fotrowie zwykli mowic; 2) m .

Ogrodnikw . {ulz drzewyy, galaz na
ku ufchfa; 3) Oftrozka u nogi
urzey, (kowronkowey &c. w zym
Jensie lepfze siowo Ergor. § 1) Sa-
voir, aprendre, entendre, parler, l'ar-
got; z)dreer I'argot.
Asgoter, v. &, die abgefiorbenen Jmeige
ﬂfd;lmben ‘Sufz obrzyna¢ i galeiie
rzod]m ufchle obéinaé.
Ar% cr;f m. vor Diefent ein Dogens
dis gu Pferde. Niegdyz ftrzelee
tuczoy konny.
sceft wn P‘Wﬂ Tﬂﬂ bas ift ein
fd)l:d)h!.ﬁerL Lichy to pacholek.
Argoufin, [ m. ¢in aun’ Beriiber die Sclae

oenanf den Gileen. Strod mmolm

‘ARGU 3t

gﬂfnd:. § L’argoufin m-
dn.tn::: dechaine les galériens, & rive
le odn‘rfd:}f:‘thmuu:.ﬂ
Erom e s

o, bur e
qum Drat ha;l erie mabl gejogen wird s
3) mmu.-ﬁmwmﬂw
drot m £¢wfzy R

:rcl:mc-
. go; a}muwuﬂo do drotu. § 1)

iale ; envoicr  Iargue jaler
al 3 2)tiver & Vargue.

Y V. 8, (lfgm) 1) in Gecidhten:
oot falidy s choben ans
gebens 2) rat yieben 5
2_:! atgumentiren. l)dex&‘

€O Za W

. ne; falfyfikacyg zuhwaé: 2) Kretlﬁ
ﬂnlﬂory albo érebrny ; 3) odf. argu

. mentowad. injmmmfc

_ faux; qwum

Arplle

Arguillenx, wﬁm

; nent, [, m. (@ am) 1) im

_ ul- Sadyen : Beweid-Rede, Schluge
Rede, cin Argument; 2) ubale, !n
fuyet. 1) w maseryach fchilmych:
wod, argument ; 2 ) materya, rzecz
mowienia, fepfze stowo fujet. § 1)Un
bon, un fort, un foible, un méchant ar-
gument; faire,propofer, poufler, réfou-
dre, communiquer un eht; ré-
pondre avc:i elprit 4 un argument;2)
cette comedie a L le
Provincial ﬂhonnl.lrcew:;;gm ugumeit
de droit; un argument de Thée-

logie.
hgmenunt.f m. ein Oppoment in einer
ifputation. Dyfpucuiacy praeciw ko-
mu w publiczney dyfputacyi.
Argumentateur, f m. (
etrvad mit Sechliffen u bedaupten fudhs.
Argumentator; ,argumencami dowo- .
dzgcy. § Cleft un fubsil argumen-
Argumentations . £. (argumentasis) Sin
rgumentation,
brung der Beweid-Brinde. Wo-
dzenic argumentami; zbiianie fylo-
gifmu dowodami; dowodem naiers-
nie; argumentowanie. § L'argumen-
tation eft une chofe plmd;ﬁu qu'on

ne e
A?-ummm. u n. (. ari) bewri-

fblicfien, Sdlifiemachen. Argu-
mentowad,dowadzic czego argumen-
tami. § Argumenter en forme; ar-
gumenter contre quelqu’un, argumens
ter fur s madére prémiere.

) der



383 'ARTE
A'!W'{.- (Argus) e wut

lo bewachte, und vem TMercuriug ers

* fdlagen wurde 3) cin Dienfd, der cin :

dharfied Befidyt bat; 3) €in
: Gbmmu L At “;D,’od 4

kurcgo z.nbuy, 3) tmmw:dx. czek
byftiooki; 3) ck zawi
) A-gme‘ff (argutia) Spikan

opbifti der Sdlef: Dowod fubtel.

Drzmmvyfpuu s kto-
"ﬂ" pmchmﬂklmn:m

ARPT +  m

) bcm-vm Arillo, ﬁ---m*:) tin SRanné-Ainjs

mm

,dlheuneuc

Ammm- 8
sein Arifarum, [, mcdﬂﬁvw) m

cin §raut,

fubreinoftki; fylogizm wgm:. fmocze m:h.

mbm{numownoéé

Arifer, vid. Arrifer.

A,}’;mm L1 Sgras ) vt @ibema:  Avitarqus, . farchs) ) 1) ein'el.

den. Robienie érebra,
Ariadne, [. - mMmuMm
me von der jwenten Grofe,
gwiazda drugiey  wipanial w
wiencu pofhou!ym
And».f m. eint feidnet Taffet aus
dien. Kiyks iedwabna
Arianifme, [, m, (Ari 23) Die Aidniz
{the Seserey. Kac
§ Enfeigner, établrr.oombt:re. déwrui-
re, rmner. I* Arianifme.

Aside, ad). c. (aridus) 1) troden, dirrs

2) figinlich: fdiledyt, gering, fiompf,
Sdyreibs

mager als ein Gedanfe, eine
Art, eineMaterie, daritber man fdyrei-

mdm:c.
m

tet Grammaticus, der die befien Berfe,

- fo-gar ded Homerus laultt. 2) ein
fi mn Criticus. :)Aryﬂar!. Gram-

cratie, ten
o Rl - 35&« ith.

Pariftwo, keorem co przednieysi i

iey ... n :
e

ben ederreden foll 5 s}ilsisrm,lm Anﬁnmnqud (ariflocraticus) ba bie
chmften vegicren, rifoeratifd).

geigt, som Gcfdjend eines nidtdnir:

vigen Beig-Halfes.r) Suchy, wylchly;

oy Aoy ihe Reagere
1y WioWY, o

fiyl, maty 'ﬂ?; mowienia i p:ﬁma'

2)chu wa .ﬂnp 10 poda-
mnkldl? fkepka ﬁntryodilw Yo §1)

Unfablnnmde unﬂmmdc, 2) An&o&impmt adv. (

il al'efprit extrémement aride;; jen'ai
amais vl d’imagination plus aride ;
és répéritions; r.nlflu, rendant l'ou
ftile afeté, fec & aride; fujec aride,
mati¢re aride; 3)il n'y a rien &plu

aride que fes graces.
-Anidite, [. f- (avidizas) 1) Diltre, Tto:
denbeit, in diefem Verfiande ift es
midyt febe gebedudlidy ; 2) Mangel an
€infilten, Stumpfdeit ded Verfandes,
1) Suchos(, (ufza, pofufza; w
fie miz barzo uterte stowo ; a) P
kaceptu ; mialkodé, tgposé, rozumu.
§ 1) Aridité de la rerre 2 etégrmd
cette année; a) Varidicé de di-
feours eft dna‘ruable, I"aridicé de
fon clpric eft {rante.

- rzadzrwo 1 gmin

A kraty mozanowladn
nﬁay § UniBrar Ariflocrasiqae’
un  gouvernement Ariftocratique §

" YEmprre tientun milicu entreje

vernement monarchique & |
cratique.

ariffocratice)
riftocratifdh. Aryftokratycznie, mo-
znowladnie. § Les Suiffes fone gou-

mmm.m.

tia) gine Reaterungs - Art, da der Abel
und daé Wolf gleich viel fu foredien
bat. Razeczpolpolita, w keorey fzla-
chra z uie ; moZiio
dztwo. § Le
gouvernement des Holandois eft une
aritto~démocratie.

0$¢ ~ Ariftoloche, [. £ {Mﬁoh:iu) ?nblu:z

Ofterluces. Kokormak

ftoloche ronde ou &mdei&nﬁuluu
che longue oa maile; Ariftoloche cla-
matitis.

Aritenoide, vid. Aritenoide,

Arslznd:mepldr .« Yrianifdh, Aryarifki. §La  Arieméricien, f2 m. Arishmericus) ¢in®es

Arienne eft la plus dangereufe.
Ariens f. m. cin Hrianers Aryanin,
Arienne, [. f. ¢ine Arianerin, Aryanka..
&nget, . Larigot,

Anmhlques [ (Arishmerica) dig mt;

den-Meifter. Rachmifirz. §Un grmd.
un habile, un fameux, un célébre, un
renomeé, Antmétmen,

dens
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den = Sunf.  Rachowanie, Rache
miftrztwo, Arytmetyka, Rachmiftr(ka
mauka. § Aritmétique univerfelie,
€, pratique, cnfeigner, mon-

trer, M&I?a;,:ﬁjta:.l'gmhiqut
eft neceffaire 2 tous les gens qui fonc
dans le commerce du monde, [’amu<
femeat X1V, de la Géomérrie Polo-

. Dote de Sl eft un joli naicé de

Varichmetique. e
Aritmétique, adj. (evithmeticns) aus odex
nad) ber Ne - mad jum Rech-
men geboref.  Rachmi Kacho-
wniczy. § Nombre,

sion aritmétique, diviler en pasties
ui m -
arithmeétiq uupiwelion s bmeti
‘".‘:&mwm e e
mifdkiey posachemilttin,, §Cel
mﬂlc. aritmétiquement propor-
fon

Atlets f2 m. OR:Jubifer Kimmel. Kmi
_zh&twﬁo&n&immg

MJ‘ Sy eime Fleis

L 1) in Spanien s

neFreaatte; 2) eine fieineSdifsFlotte,
Hyfzpanii

1) w rr: F albo okret

- m)aty; s)mduhm zlogona,

Aty 1 (rmemdhe) s Ghnt
.

Name, Przezwifko mefkie. § Are

mand de Richelieu grand Politique,

fous qui bien des gens de lettres ont
éte heureux.

drmand, Armant, [. m. ein Trand fir ein
frand Pferd, Dekoke albo wywarzo-
ne rzeczy dla konia chorego.

Armatear, [ . 1) ein Sdhiff ober ein Ca-
per, der auf Bewilligung der Obern auf
der See Frempet ; 2) ein Kanfmonn,
ber ein Shiff auf eine weite Reife aus:
pitftet. 1) Kaper, zafadnik morfkialbo'
nawa, co za pozwoleniem zwierz-
chnoféi fivoiey po morzu krazac, na
nieprzyiatielikic dyba okrery ; 2) ku-
piec, co okrer kupiecki wizyftkiemi
opatrzywizy potrzebami, na dalckie
wyfyla handle. § r) Puiffane arma-
teur, armateur 3 craindre, armateur

_ rédourable, les Armareurs ennemis
ont écé batus ; 2) les Négocians d'Am-
ﬂcrdamr font les Armateurs de ce vaifls

cau.

Armature, f. m. qlles dasienige wad die
Simmerlente an eijermen Bdndern, Nd-
geln und Klammern brauden. Gwo-
%diie, ankry, klamry i infze Siesiclfkie

. #claza do fpinania czego,

w- [.f. (arma) 1) Waffen, @tlleﬁﬂ

. @) bis W8affen cings Thispi alé dicPiks

N
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b ey e
roia; 2) brod zwi przyro-
dz fako s srogi. §1)Dae
bo:nn:: .m:y dg mkhmsmu,

ognifla, firzelbs. § Défendre, per-
mettre les armes 3 feu, monter unc ar-
me & feu, fe (ervir d'armes a fel, t-
rery décharger les armes 3 feu

un g [«
R

ofzdzonego rozfhrzelad,

Armes ofenfrves, ea% als 032

! fdarfies
+ Al§ Dajenctten, und infonders
DOegen, Palajhe. Bror siedifta,
broxi 1gczns, iak bagner, a ofobliwie
fapada, koncerz, palafz &c. § Les
Polonoisne font i caindre # une In-
fanterie Allemande que lorqu'ils peu.
vent emploier 'arme blanche.

bewwe darmes. 1) von Suf auf bewafi

neter Soldat 5 2) obf. einabdelicher Neus
ter mit einem KOrif und Lange verfee
ben. 1 Od pigty az do glowy uzbro.
iony dolnierz; 2)esf. mytar albo ko=
piynik pancerny.

drmes, [ f, pl. 1) der Krieg, die Waffen;

2) die Rriegd-Kunfi, dad Seldatens
Hanowerd ; 3) Tarferkeit, Kriesé-Thes
ten( 4) Sriegd-Bolder; 5) ein Waps
pen; 6) bey den Sedptmeiffern: dep
Degen vder das Rappier; 7) die Fedto
meifier + Kunit; 8) i vecblumten
DVevitande: die Waffem, Mittel, fich 31
-:Em, fich ju befdulnen; 9) in vevs

Xedens:-Avten :  Shonbeit,
flexe biy Seapoctin 1) Woyna: )

ens en . 1) Woyna; 3

dolnierika, Zcinierftw myr: ry-
cerlka, rzemieslo rycerfkie albo iole
nierfkie : 3) dfielne cayny, woienne
dziela, diziclo marfowe; 4) woyfkas
§) hetb; 6) w Fechtmi 3 rapies
albo fzpada ; 7) fechtmiftr{ka nauka;
8) w femiie figuyycinym jobrona, brod,
pojob bromispia iig ; ’)ugwlgﬁm
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12, @ 80 prawie tylko u Poctow: pics
[lyle, & 3o prawie ryilko

ngta, mocw warkecza. §1)Un

homme qui llde l’hun.n:!;r u:’f: b:?
armes, porter es armes CODIT »
bares; ) il & fait fes prémiéres armes
contre l'ennemi des Chretiens, faire
honneur aux armes, les armes tont
w'eft plus gloricux fe les armes; 3)
wos armes font celébres par tout, cette
pation eft célébreparies alfmu; 4) ces

eux Princes ont joint leurs armes;
:) armesandiennes, fameufes, illuftres,
honorables, blafonner les armes, por-
ter dans fes armes une telle ou telle
chofe, dechifrer, decrire, conmecitre
les armes, armes décharpées,armes
brifées, armes dn;;;;lla, m rom-

ués, armes 3 6) de
If.'icrce au dedans des armes, pouiler
de quaree fur les armes, poufler de
feconde fous les armes, au de-
dans des armes; 7) d’armes,
faire bien des armes, tirer bien des
armes; 8) je vous veux donner des
armes pour vousdéfendre & pour vous
mettre 3 couvert de la calomnie, il
fournit des armes 2 fon ennemi contre
{oi-meme, jai des armes toutes
contre vous ; 9) il fe rend a {i douces
a {i foibles armes.

Armes paviantes. ein Wappen, dad jugleich
ben Befdledits-Nabmen ausdrirdt, als
bad Sonigreidh Cafilienbat ein Coffell.
Kleynot herbowny mumvyru'm »
iako kroleftwaKaftzelar{kiegoKafzrel,
Porockich Potok.

Armes pures & pleines, Wavpen vhn: vies
leFiguren. Herb nie wiele ma-
iscy. § La pliparc des gencilshommes
Polonois portent des armes pures &
pleines.

poetive bas les armes. 1) bad Gewelhr fires
cten, fid)crgeben : 2) nachacben. 1) Brod

orzuéi¢, poddaé §ig; 2) ufigpowaé
omu W <Zym.

7€ vous vends les armes, i l!gt&e mid,
i widerfiche nidht ferner. Nie opie-
ram $i¢, Die przecz¢ sig daley.

ils combatiers & armes égales. ¢ bat el
ner vor Dem andern eimen SBortbeil.

ne msiy fortele.

Yil eff bien fur les armes. e Bat fich ges
pust; dad Frauenjinymer ju fangen. U-
bryz%:id dig. aby di¢ bialey pléi u-

-podobal.
Armé, te, adj, vid. Armer,
Armée, [ £ ¢in Rriegd-Heer. Woyiko.
Une petite, vo grofie, une furicu-
~Je, une puillante, une daogereile, une

* kiemi potrzebami na daleky Zegluge.
tlérl,t'
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aflembiers léver, faire marcher, fiire

"Ml hmﬂ' .mqw' “.
E’re,g‘fo%lir, défoler, afamer, ruiner,
dérruire, perdre, rétablin,rérforcerung
armée, donner lc rendez-vous a une
armée, les ;nndel‘irméu font ordi.

Armeline, f. f. 9

ermelin,  Gronoftay,
§ 'Armecline eft belle, mais elic et
chére, & l'on s'en fert pour faire d's.
greables fourures.

Armements [ m. (armatas) 1) bie Mune

birung, Ausrifiung eined Soldaten, als
Degen, ﬁibia:menm: 2; Ktiegk
sum Sriege; 3) ﬁmﬁﬁgua o
Wafier semadyt wird, Andrifung, Aufs
tichtung ciner ¥lotte; 4) die Soldaten

einem 5 5) Hudtie
fiung cines Kaufardey-Sdiffes au einee

2

. meiten Neife. ;!Rﬁﬁ:u.ne:i k‘:"m

, ial
pillolety, oftrogi &. 2) praygotows.
Tie, gotowods, cranie $igna woy=
n¢; 3) wyprawa floty, armady: wo
wodnego 4) Zolnierze okretowi; §)
opatrzenie o .kwfirckiegowfzya.
§ 1) I'Armementd'un fan
moufquet, "épée, la bandouliére &ec.
2) un grand, un puiffant, un confidé-
rable, un furprenane, un éronnant, un
formidable armement; 3) empécher,
détryire un ermement, fgn;n. fervie
2 un armement, le temsde Farmement
aproche, envoierun etat de"armement
des vaifleaux 2 la Cour, il y 2 ordre pour
un armement; 4) le vailfeau fe brifa
& Parmement perit, Parmement eft
prelque tout pg:“l'armement a érk
en partie batu; §) P'armement de co
vailleau pour aler & la Chine fe fira
Pore.Loitis.

Arménie, [.f. (Armenia) ehedefien eig
- Snigreich in Afien, Ormiarifkie nie=

gdyi kroleftwo w Azyi.

“Armenien, nne, ads. Yrmeninnifdy. Ora

miarffki.

Arménien, f m. ¢inYrmenianer, Ormia-

min, . § Les Arméniens n'ont 2 pré=
fent aucune démeure fixe, ils font di-
fperfez en pluficurs lieux de la Po-
logne, de la Perfe & des Erats dugrand
Seigneur. :

Arménienne, [ £ 1) eine Armenianerin §
) Hrmenier-Steiny Berg-Blau, 1) Or-
‘mianka

3 3) kamied :idonm;od)q.
1
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§ 1) Une jolie Arménienne 1) I Ar.
ménienzre elle eft belle, vaut

quarre ou cinq écus la livre,
A:nmnctm} 1) bewaffwen, bes
madben, mit Gewebr verfeben,
ufrﬁhm cinen Solbaten, die Unters

gimene, okret woienny lub kupiecki;
3) zmocniéarwierdzic co amuh-
s sty eafe, b
'ko'o‘ § 1) Armer un faldn un regi

m:. un vaiflean; armer les hablunl
la défenfedupaiss armer tour le
js pour foutenir I'éfortdesennemis ;
3) il faut armer vétre courage d’un no-
ble orgueil; vire
umemnuemmhévemmemul ar-
ma cette tour de parapers; armet une
outre de bandes de ;} on arma
es mains de n&onm contre eux
mémes ; qu'ai je fair pour armer tout
mondc contre moi; il arme contre
vous rant daotewrs furieux.
armer uw canon. eine Canone fdharf, bas
iR. mit einer Kugel [aden. Kulg diialo

Jnmnm bie Mdllﬁﬂ'
ner Eanong nehnren. quﬁ kulg

mlnm. bie Rubder auf Mﬂ Bord
ved Shiffs legen, und i jur Abreife
fertig balten. oiazdy na burtie roz-
kladatge na odiazd {i¢ gorowad.
armer la pieyre d'aimant ; armer un ai-
mant. ¢inen Ragnet in Eifen cinfaffes.
Okowaé magnet.
armer guelpu’sm jusques aux demts. elz
- nen volifommen {bewoaffnen. Ubraé
kogo z ne zbroie,
s'armer des levres ; armer lesdevrespon
Prevden: mit der Lippen das Gebif in
febr bededen. o Komiach : w i
barzo wedzidlo okiywaé. § Véarre
cheval a les levres tort groffes & il
s'arme des levres.
Armery v. m, fid) ju einem Sriege bereit
madhen, Gotowaé §i¢ na woyne.
§ I'Année 1733 on arma de tous cd-
‘tez en France, en Alemagne & en
Pologne.
s'armers v.r. 1) fich mit Sewehr verfeben,
jum @ewebr greifen  2) veyblivms; fidh

graad courage vous’
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mit mmum iy
fidcfen, ald wicder Wiedermdrtigheit;
3) fidh mwmﬁm. wieder ets
was in Beweaung gerathen; 4) von uns
ytbecfmcn trden : Dem Sebif wies
die Stangen deffelbent ‘an die
fegem. 1) Rzuci¢ sig d" bromi;
mmy?d?.é pnybrléqu 0=
mmg sie; 3}umo¢m£ Sigy
. utwierdzié M“E F“.'
il é "pow;‘xé” lopt 4].
S ', na
m ; tig¢. a kiet, monfacuk ku
M'msnawﬁy §1
pais s’agma pour fe sid
© s'armérent de blmsukfefunur-
mez pour foltenir Péfort de leur en-
; nunl.a)mm toi de conftance; §'ar-
-naétre faveur, contre I"injuftice; le
- ciel sarme contre la terre; 4) vime
ﬁn!smpmuqml tlm:aulme

s'anurdr tomtes

: hns‘nzlesu. gu‘::{n: ubm :.brom
ok e v delasie
Armé, e, ad).in mmappm-t) mif
Srallen, Sdbnen, Slanen von anberer
Farbeverfehen; von Raubtbiertn.von
andern faget man Onglé; 2) dbad Spi=
Ren von anbderer Farbe bat, alg gewibn=
htb;&ln%fdla.!mmu- b. g.bicans
dern Dedcutungen find qus demVer-
bo Armer 3u evfeben, w Hevbach:
fonli- pRzUry, { kopynm.&n-
oloru maigey, iako wige
zmem drapiciae mncwu;; o uu-
drapietnych Onglé mowié trzeba; 1)
grotem, Zelezcem mie idem.
infzey farby nlﬁdzouz s
rrnspg B wycrptafz. 551.::;
L
armé; aigle armé, dracop arme; 1)
des fleches armées.

dmain arméc,adv. mit Qﬁmw :
Zbroyng reka. §Entrer dans un pais

A main armée,

waiffean armé meitié em guerre, moitid
& mar . ein mit Gefchils und
Sobaten faufarder-Sdhiff.
Okret kupiecki Zolnierzem i diiafa-

™ miopatrzony.

Armi , @dj. c. in der Aftronomie:

aud Cirfeln lufmmm efent. wAfbro-.
womiii : 2 cyrkulow xlgz[:!?l}' SSF'IQ:;
armillaire, _
Armille, f. 1. (ermills) bie Ringe um die
Seulen, fo jur Jierde Herum hingen.
Pierséienie i kolce u sfupow dia

ead w:fzgcc
i N a Arminiz-
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y aura un armiftice
Armogan, f. m. ptmnuﬁmfu.
';i'oicglup wygodm

Armoniac, f- m.

ﬁlArm::'M J €almiac, Salmeniaka,
§ Sel armoniac naturel; fol armoniac
artificiel; faire le fel armoniac.

Armoire, f-é- (armarium) ein Sdhran:
den dlm - Szih; b’:nDnar»

. moires pmp:ts faites
de jolies armoiress de belles u-mf

. xes; des armoires rravaillées forc

m avoir quelque chofe

armoive ; armeire & vaifelle. bad Sinns
- Bret, Schilfel- Sdhrant, Shificl-Brets
- ¢in Scdyranf yum Kidyen-Jinn.  Szata
ooy wieczs | pobaitid St
we talerze i '3
qugqg. Saclbaki s
Al'momes.f £ plur. gemabites Wappen,
Hetb malowany. § De bellu,decu-
riefcs, d’agréables armoiries.
armoivies de Bourges. im Sdyersy: ein
ungcf@tdm Lebrer, cin Efel lm‘@a-
eDeL. Za-ma;e Naurzy&d
blazen na katedr
Armoife, [.f. (mmsﬁ) Benfug, Sanct
‘anuuuibﬁiml. cin Braut, Bylica,

Armmf'ue L f. eine UrtTafft, Gatunek
kitayki iedwabney.

Armoilin, e,ad). im s auserlefen,
fdhan, vortveflidh, alé BVerfe. Zarmwige :
Wysmienity , arcyforemny , iako
wierfze. § Vers armoifins,

ons, [, m. plar.
Werct am Borber  Wagen, woran die
Deidhiel feft gemadt wird 5 ber Vorders

theil des Wagens. Polwozie przednie,

osnica przednia,
d'un carofle.
Armarial, f. m. ein Wappen-Budh. Poczer
herbow, kiigga o Herbach, § L’Armo-
rial Polonois de Paprocki eft forecher.
Armoml.e.n& i&!men:r ber von Wap-
* pen handelt. O Herbach.
rier,v. 2. Wappen,anfiesen, mablen.
Herb malowa¢, Znakowaé, przypras
wiaé. § Il it armorier audos de fon
«arolle, & fa mitre & facrofe; armo-
rier une des couvertures de malet. ,

§ Faire les agmons

Amnnqne

(armus) bad Holps.

*AROM

Armorique, ad;. die See.
By m
. in dec alten GBeogras
phic; von Gallien, o fid) von ey
Dorendiidyen Sebirgen bis an den Rbein
Galii albo ﬂ:;y.l?m - of P
ncy{hch az do rz:hq )nu.g

einer der bie
mg it | mmf:u. o iy

Aﬂno:en v. a. Ilht mﬂ”ﬂ bemerden,

Herbami ;._u zn;k;uaé. .
Armure, polle Rifung, Waffen

.ﬁ{iﬁ Pauser, DAEN{ID; 2) veEs

: Sdus,Sdiem; 3) bie eiferne

wmtnttm. 1) Zbroia,

irys, pancerz, &e. 2)
: jgmym brmf. ebrona,
7 3 3) Zela w ma.

. goet nﬂroprlwmny § 1) Une ar-

» Une armure en-
dmde La ¢ eft une ar-
mure

mette 4 la

3 I’a:muﬂ: 'on
o’ aimant, fert a
g?nnﬂ' plus ﬁ:lu a cette-admira-
(= erre,
a:mtmcr.

m. (m] 1
Waffen-Schmid; 2)ein h:
Ier. 1) Zbroiownik, Plamera; 2)kus

f.'c, co z zbroig handluie.

J I;,' n‘:l‘ (Arnaldus, Arnoi-
iu) rmeld, ein Itlnnds’mm Ar-
nold, przewifko meikic. :

Amoud, Arnou, Arnoul, /2 m. (Armsulfus)
ﬂmulf. tiu Smaunc s‘ﬂubm. A

Arobc f ml !imusitﬁﬁb Gemidht von

31 Waga Portugalika 31 fun-
oW &‘&

* Aromat,

Aromate, f (@romata) Riitse, Go

uﬁm. wird meifiens in Plarali ges
braudt. Henl:: wa;ng i drogie s
i¢ zawfzeinplur pofoione bywa.
g’Un doux, un bon, m{ excélent, un
» Un trds-exquis aromate,

Aromaticum, (aromaticam) [.m. ein Pule
ver fo aud qliertband Gewirs gemadht
with, Profzek 2 drogich korzeni.

Aromatique, ed7. aromaticus) das nah
Sewirg riediet oder fhmedet ; TWirpe
viehend, nad) oder vont Gemiire, Ko-
rzenny. § Le cloude girofle & chaude
& aromarnique,

*Aromatique, /.m.vid. Aromatique. 3Bt
8¢, Korzenie drogie. § Les aromatis
ques font communs ¢n Pologne, |

Aromatifation, [/ Wiirgung, Yudmie:

g
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33
: eimer Arienen. ianie
karflwa korzeniami. § I'Am:mrli.

 farion augmente la verru des médica-

mens.
Aromatifer, v, a. eine Ariency wilrjen,
mit Wiirje anmaden. Korzenié le-

piami. § Aromatifer unc tifane.
mu.f-(M)d-mnuMe.

Groic te .dem&guhdﬁm-
ficateur.
Aronde, [. fi vid, Hilmllelh ¢ine

ka:

'.g-pc d guewé dbironde. 1) bey
Jimmevleuten: ein Sdhmalben-
Gd:m ein Balden-Band, dad wic
duﬁﬁ m%m&:mﬁr ift 3
2) e E'!W
Bi& iftes aber iuumlﬂstmtcr als qugs
wendig, fo beift e8 un ouvnge i comne
fait 2 concre queng daronde, 1) U

éieslow : zarzezanie do wi
nis, na kizaale iatkolczego ogonlu
1 2) w mu ﬁn_;g‘ho—

: ka

; 5 zaé weonghz 2&

,moﬂvm a4 comne faic
3 contre queué d'aronde §ig mazywa.
Arondelat, [ m. eine junge Sdmalbe,

J e
y Amndelmhf f. Sdwalben-SKrant, grof
Sdyeil-Kraut, Scywalden-Wur;. Rolto=
s, zlotnik, iafkolcze Zicle. -
Arondelle, J. £. obf. pid. Hisondele. eine
Sdwalbe. Ja
s A ?’e‘&%"' sin
por Da q w
kofek w osi przed kofem.
mpdrﬂolt mey. ¢in leidited See-Bdhiff,
atte. Fragara, okrer lecki.

ff vid. Fiel de verre.
Amnlﬁc. m. inber Bibel: ein Pricfer
vom Stantme Aaron, W Piimie Swie-
tym : Kaplan z pokolenia Arositkicgo.
Awué-f m. ¢in Gewidyt von :;Mﬂth in
America. Waga Amery

tow wazgea.

Aroughcum, f. m. ¢in Biber in Virginien,
Der ﬁ@ imie die Eidjharnchen auf den
Bdumen aufhdlt. Bobr w Wrgmu

ulr. wicwiorka po drzewach fkacze i

P
im Zanb:Redt: ein jdbrs -
M’zhfﬂ i jdbe

$ife-3ins, fo man an !inn obu:
@eld gicbet, W Prowie %i
czynfz roczny. co pu:nqdztm lub fo-*
rami placony byw
y . m. En!b-@udm der bag
I in Den Fikifen uud jwifden dew--

ARQuU.

- e stwthes o SN
durch ju entdeden, Szukacz zlora w
rzekach i pomiedzy fkibami i grudami
na cwh?rm.lmmc zyl zlotokrufzeza.

wy!
’ cint AdlerCanbes, ein Juchs
AE?‘&”&:@:% Sgutm: ift diefes
wlnh:g:ni’nhwudnychpra-
wmqnchmmcyﬁl w drugich wigk.
§ L'arpent contient ordinairc-
‘ mcmpe:cha méfurer un ar-

pent, un arpent
vée, Parpent nd’cpu:x:lputnnn
caufe que la perche n’ pmntégih-
mentgrande en tous lieux,

te do chmgtmuu:a la grandeur d-

Aﬁmia’w{ g:nnrw mwnm- § l.n..

" due hﬂbl?: dans Parpenna

A ur, v d. 1) tel.hluﬁ 6:) im
geben, weite Sdyritie
Bz, ambeenion 1) Pols, grun,

TOWRID Zczyzng mierzyéi 2
m».;f,’ odzléco,tﬁ.uuko )

2:. ter dutmu,dcsbo&du
des lles; 2) il ne fair qu'ar-
Arpcntm

une ville,
Feld-Meffer. Miemik
ro!.grunmw &e. § Un bon, un fa-
vanr, un habile arpenteur, l'aricmeti-
que eft necefliire 4 un arpenteur. -
Arpin, {. m_(Arpinus) ein mnmmat

Arpin, przezwilko m

-Arquebufade, f m. ein Bi

Sdyuf aus cinem Feuer-Nobr, beffers
un coup d’'arquebufe. Po z are
(limbuzul.,:ﬁ:quﬁ._; wyraz : un coup
"arquel
eau darquebufade. Wund-Waffer. Wo-
Avpaconbe 1 Gari Shaets b i,
nedkul er: {
"l Koot bas man wi einem Sclifel
aufiicher.  Arkabuz zlbo muizkiets
keory kluczem nakrgdic wzeba, § Are
quebufe raiée, arquebufe(d croc, ar-
Py gk ke =
el e'd vent,
on ne fe fert pu{ipe plus d'arquebu-

- mit ber Bitdfe

erhbd&r tirer un
2 qu nn. obee
Z:ﬁrullﬁ.'nbﬁkogo :Eubum.
k : tirer un cedp

arquebuie 3 qu un, albo tuer
qudt!n‘m 2 coup d’arquebufc.
Arques

A
?MMmmﬁ
Tuer qudquun a coup
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‘w
rzemi

Dat it einem Kooy, ein Dildfens
v
. jeBo e fie Moulquetairs
e S Biafeimaden Bidy
fen:Shmicd, 1) Niegiyt, Mufzkie.
" ik, Arhbuw.w r.uft ge
mazywaig Moufquetaires albo Fuiiliers;
2) rufznikarz, Pufikarz, co mufzkiety
feic. §1)Unecompsgnie d’Arquebu-
Giers; 2) un bon arquebufier, un ha-
bile arquebufier.
Arquer, ©, %P7 arké, {arcnare) aufber
Secund bey den Jimmerleuten: fidh
- peugen, Belminien, Brumm werden, alé
ein orett.  Termin marynarfki § ciee
fielfki : nagl'mé GR‘ng Sig, 'y
wié .sigy iako defka. § La quille de
vaiffeas eft en danger d'arquer, on
fera par cela arquer la qu-:l?: du vaif-
feau, cetre poutie arque. © -
arqué, ée, adj. 1)bey ben Jimmerleuten
. und Sdyiffern : fromm, gefrimmt, ges
gﬂm;:}uonﬁﬂ'@nmm Piecde:
mm, eingebogen. 1) U Marymarzow
i Geflow:. nagisey, (krzywiony ; 2) o
wigach witktorych koni: knywono%li,
Li |

ﬁ"ﬁ% wbo puiz-  pié
Arq:'ebutfér.ﬁ-. 1) ehedeffen eint Sol- _ weiff

Glicaé o va Liem 3) kogo
od czego; ¢) z pamigdi, z mysli wy.
nén _“’v '} é z

tans on fait arracher la plipart des
vignes d'Afie, arracher un bouton, un
fil, une épingle, un arbre, arracher les
mauvaifes herbes d'un jardin, arracher
une dent, une racine de dent, arra-
cher les cheveux; 2) je lui ai arrache
une fomme d’argent, “:nn’li pd lui

Illlhfa-
cret 2 quelgu'un, je ne puis arracher
ttopﬁug:nid;)illeﬁwamohad.
fon cabinet, d'oit il ne fort pas, are

racher xﬂqu'nn de fon lit, je rarra-
cherai de tes pl.gif.'m;-’)_m-:cha de

koslawy, f » La quill fon ccur une vitieule, je n'a=
vaiffean d’czp;ro;:z; 2)lv)aueqc:l=v:l a vois pil l'amm mon c;'u{e

les jambes arquées. arracker fa vie. iy Bhmmerlih erndfe
Arquerage, f. m. obf. Daé Stellen eines be- - ren. N ¢

edze 5
maficten Soldaten von ecimem Yebu: @vvecker ie jore. beybensiutmadiern 3

®ut. Suwicnic wybrarfca uzbroio.

ben Sdmmling von ben Biber - Felien
w:.

nego zf lennodéi, :rhiuiﬁu. U K b
Arquoi, [, m. e&f. Pug, Rerde. S os kaftorow i, :
poarsd e o Shgal g AP

Arrachement, f. m. 1) bad Yusseiffen, b

reiffen; 2) in der Dav-Kunft: bas ‘:'lf?uu ;g'm laiffey fom enfamt mor<

Stusbrechen ober Ausreiffen cines Steind
and ber Manter: 3) Ncgdbu am Ende
ciner Mauer, bie man Wedfeldveife e

E(ugndﬁg&a-k . befiex
iel alé blind. iey na i n
:hmnnﬁnullnaubmlz B8

Ben [aft, wenn man nod) eine Mater Arraché, ée, adj. in benYDappen: aud-

Dran ju fdlieflen gebenct; 4) die un=
terfien Steine eined Gemolbed, fo von
per gerader Wand abgehen unbd die
Krlimme anfangen. 1) Oderwanie,
wyrwanie ; 2) w archytoifkiey mauce:

gerifiens ald ein Baum mic der Wurgel,
abgerifien, ald ein Sopf cines Thicredz
w : korzeniem wyrwany, iako

;lomwni oderwany iako glowa od tu-

Wi
wyrywanie,wylamanic kamienia z mu=, f'arracher, v.r. 1)fidh efwas ausreff<

; 3) zol,;{:iy w koifc‘;l mury na prze=
miany zoftawione, gdy co przymuro-
waé mya{d?] ::nui?iewgofmlkk-
powym, gdaie dig oblac i¢ Zaczy=
na §1) ’am:gmnt dents eft
fenfible, Varrachement des dents eft
quelquefois dificile.

*d'Arrache.. pied, d'Arrache -pi¢, adv.
obnabldglicy, ohne Abfar, imeinem Sticd .
weg. Bez gncﬂnnku._ bez przerwa-

fems 2) fidy wom etmasd abreiffen. entjie-
ben, ficd) ywingen von einem Ort ju 9es

ben. 1) Samemu fobie co wyrwaé;
2) wydziera¢ sig z wal

z niech i*:kqdndckf;ﬁ{rn)yg
racher une fléche, s'arracher
du bras le bout de I'épée qui y éroit
demeuré; 2) J'ai réfolu de m'acracher
de Varfovie, ilé:’:ll arraché de la
-compagaig ou il étoit,

Arracheur
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Asracheur de dents, [ m. 345:&3!:&:!: _
Babn:Aryt, Zebo u]h arz co 2¢by

wyrywa. § Un arrachcur de dents
fore adroit, fort habile, trés-experc &
. trés.renommié.
Wentcur comme un ayvachesr de dewts.

t:ligtwicdxalhsﬁmﬁc. igarz

m de cors .phﬂcll:
lﬁ?:m‘::g":.ﬁ.l twarde na

%M"'Mwm

Mtkllél!lil] oot ben BibersTellen
abnimmt, U Kapelufznika: kobieta,
cn wlos dlugi z bobrowey fkocki wy-

defendus.
Arnagois, f.m, cinet aus der &tadt Arras,
R“mfz (a ) Yrragonien.
. on, . m. (Arragonia ago
An;:gagou. kroleftwo H (kie.
Arragonois, f.m. ein Artagonier, Ara-
gonczylt
Mﬁm e, adj. Arragonifdy. Ars-

Amgo:‘o&. f-f. eineNrragonerin, Ara-

nka.

Arraifonner, v. #.08f. Sarraifonner, v. r.
obf. fidy mit einen unterreden, einenan:
seden. Mowi¢ do kogo, rozmawiaé
ig z kiem. § Il cﬁ munledcl'hml-
fonner avec ce-ftup

Arnifonnement, Ln aéf bad Mnreden.
Mowienie do kogo, rozmowa.

Arramber, v.a. entern ein Sdiff, fidh an

- bad feindlidie Schiff antlammern, fid
mit einem Dacken an felbiges ddngen.

Wiefzaé sig, ina¢ sig do okretu
niep go dobyec.
Arramern v.a. uymt'mb dleen:in

cinen Rabns oder auf einer Rolle Tudy
endfpannen, ausdehien, damit eé Linger
werde. U 7 r0zéiggat, roz-
inaé fukno w kmsme albo ma waf.
Lch,:b dluzfzemi fzerfzem zoftato.
Arramir, v. a. obf. serfpredyen, beftimmer.
Obiecaé, nazuaczyé.
Anmg. J-m. fpottweife: cin fauler Bud-
sod’gu, ber mmg Arbeit liefert.
&Jdlm' e, vy Drukarczyk leniwy, leniuch

£+ m. 1) Anordbuung, Stels

lung, ng, toie ed die Orduung er-
forbert 1 8) bie Ord Der FWorter in
einer Edyreibart; ;) Cinrichtung, An-

. oxdnungs fo bie Kemigliche Siunabme.

ARRE 308

Betrift. 1) Rozlozenie, rofperzadzenie,
o ie, ulozenie czego; 2) po-
e sfow uﬁdume ; 3) nowa inmat
krolewfkich i komor ordynacya. §1)
Un bel arrangement, un arrangement
agréable & wes mmml. un arrange-
ment qui_plait, qui charme, qui ravit,
metrre tout dans vn o M‘:;
P'arrangement des parol un

p} rands fecrets du fhile; 3) nous

tous les jours un arrange-
m dans les afaires du Roi.

Amnger. v.a. vid. Ranger. srdnen, ans
orbuen, fielien, in Ordnung fegen, or-

i bmlifﬂm bdmgen, einridhten.
Rofpo zyduig, mz.puwné,

&
ranger tour cela, Iu lats
arrangez ces tableaux, il Pacu-'
fement arranger les mots dans les dif-

s chez foi. feim Haus webl
arranger i, el w
dobrze ro

srduen. Spnwy domowe
porzadzil.

arrangée. er will alies ordentlich bas
et iff orbentlidh. Chee aby wizy-
ftko 1r¢g!dh1|byfm czlek barzo po.

Ampet v.a. obf. iufichraffen. Porwaé,

Arras, f {m. 1) Yrrat, dic Hanpt-Stabt
im Cande Artoid in den Niedtrianden :
2) eine Art Papagopen auf der Jnfel
Gardeloupe, fo groffer ald bie anbderen
finb, 1)Stoleczne miafto Aras,w Pro-
wincyi Arteis w Niderlanéie; 2) Pa-
pugs, z ermf Gardelupy wigkfza od
pofpolitych

Am%m:nté f m, bie leste then aemady:
te Reibe ttule ober
Maner, Szar kamieni B'ﬁtl:ugul na
murze m.l W‘]’lﬂwm

Arrafer, v. «. ¢ine Mauer, Wanb in

gleidyer Hidenad bmmuﬂﬁb’

nadh ber Bleowange

il

ren, esen,
murowaé, ufta-
Wﬂé.budowté wagore, iako mur, s¢ia-
Amfu. % @iteine sder Jiegel
ber lmtl ¢ cmr Mauer. Cegly
g" oftarniey warfty na
séume

Am{.mr. [ m.obf. Ordbnung, Porzg.

Artayen v. w08, 1) utr:fm.iqqneu ;
a) anotdi¢ir, r) Potkaé kego, mapasé
Mh?;';}“fl@m!i Handges

an ng. Handgabe,
nh:{ aft allemabl im Plarali und
nue
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nur imfigiiclidyen Decftand gefeget,

-dl'l.b-n’ﬁ-

im tImhdun'
Zadare w!é{-’q:dm in Plu.
mali, & zawfee w femic !ﬁgﬁ]‘m

bywas, w zaf
Erves pototyé przebe. §les ar-
ves du falue, ces graces temporelics &
fpirituciles font comme lesarres &!u
ices des biens @ venir, le Saint
Sacrement eltiarce de la vie etemelle
que Dieu vous promet.

Arrement, f. m. bad Rauffent besd Getrey:
des vor der Erndte, 0a ed nod) im Halme
fiehet. Kupowanie zboza przed Zni-
wem, gdy ieizcze w kiosie ftoi.

SArrentements f- m. BVermiethung, Ver:
pachtung. Arendowanie komu czego.

SArrenter, . 4. vermiethen, verpadyten,
abvadten, Beffer: loiier une maifon,

ﬁe;é 5 une maifon 3 rente.
aigé komu czego,

albo u co, ;
Rl Gy ey
maifon 2 rente.

Arrer, v. 2. obf. einem auf die Hand ge-
ben, einem einen wfumedsimlg]?dm.
Daé 2adatek, zadaé, daéna reke ko-
mu. § Arrer des marchandifes,

Arrérage, [ m. Ridfand, Retardbten,
betagte rudfdndige Binfe, Stener, Jn=
tereffen, wicd meiftens im Plor. '?u

braudit. Niewyplacone czynfze albo
interefa, retenra, fego slowas mayeze-
#iicy in Plurali zetywaig. § C'elt un
arrcrage confidérable, de arrera-
ges, les arrérages fonc échus du vi-
vant du Donataire, paier, nicr, cons
eefter, ajuger, acumuler, devoirles ar-
rérages, demander, difpurer les arré-
rges, qui font dlis, recevoir les amré-
ragess ¢ure quite des arrérages.

#l paie les arvévages. im Shers: erbleis
bet Feiner was {duldig. Zarruige: Za.
dney fi¢ iefzcze nie zadluiyl, dobrze
kortezuie.

&ft un bon paieny darvérages. inunyirdy-
tigen Reden : bad iff ein fiarder Fedhter.
W flyle gamyackim: hozy i ruchawy
to pachofek,

Arrérager, v.n_ alte Edhulden’
betaate Gefille anwadfen
diugyé §ig barzo w czynfzach, w inte-
refach, w recentach, ~§ Il ne faue pas
fe laiffer arrérager.

Arres, vid, Arre,

- Arrefts vid. Arrée,

Arrefte, Arelle,

Arrefte-beeuf,

Arrefter, Arreftes,

vid, Arrée,
:NIMJ

l.?i::f"‘ﬁ.": |
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Arreftog
gefammiet.

fom. m{- Decreteund

400

Zbieracz dekres

X wy o

Arreftographic, [. £, Samm von
mummem«:.'ﬂ-w
kretow, wyrokow. _

Arrée, [m 1) Anfentbalt, Hindernif, in
dicfemVeritand brauden ¢s faft nue
bdielibrmadyer, wenn was swifden
dieRader Fomme und den Laufders
felben aufbalt; 2) inden Geric .
End:Urtheil, ein Definitiv
rufliched Decrers 3) BVerbaft, “Hefdlag,
Artefiirung einer Perfon: BVerarrefiie
riung der Sadyen; 4) ein Gefdmnig,
Berbafts 5) BVerfprechen, Sufage; 6)

ted Beftandigleit, Ento

ented FWefen,
ghia 7) bas Stilibalten ded Plewdes
iwt Qaufe; o) jlertidher Halten der Lans
Der wenn man nady
dent Minge fechen wili; 9) bey dem
Yiathevinnen ; bie Qver-Nathder Nies
gel, Den man an einen jemliun:rltg

®

co obrot kelek bamuie; 1) w :
dekret, {kaird, fi od keorey
nie idzie a; 3) areft, areftos

o4, rezolucya, poftanowienie umy-
stu ; 7) zatrzymanie §ig konia w_bieg
{woim: §;kfzealtowne trzpmaniei
boku ozenie wlocznie, gdy de

ierséienia goniy; 9) w Szwaczek:

linek w rze, aby §ig nie rozdiic.
ral 5 10) ofzenie tryby, fafzenie
:’;g wyzla po Ziemi m;lgmwgv- gdy

I.I'.‘IY' mfmme‘ I ¥
garkuy albo t:z'w‘ftr;elb.i‘c 1)Onsa
trouvél'arrérde certe horologe, & on
y aporrera remede; 2) rendre, pronon-
cer, léver, exécurer un arrér, metrre
un arret en exécution, on aréc defi-
nitif, interlocutaire ; 3) faire un arrée
fur les meubles de quelqu'un, metere
une perfonne en arrée; 4) ileftmisem-
arrlt; 5 défendez moi, Seigneur, fe.
lon l'arrét, que vous avez prononcéy
&) vous &tes fans arrét, inconftant le-

ere, il n'a aucun arréy, il n'a point

‘arrét; 7) cheval qui forme fon arrée
dc mauvaife grace, faire form‘h:v:l um



401 ARRE

cheval lestems de {on arre; §) mettre
de bonne lalance en arrér.
Arrds de Jgﬁamﬁ:: arrét de furfeance.
ein ciferner Brief, ein. Geleitd-Brief,
Sdus-Brief wider die Schuld-Leute,
Gleyt, lift Zelazny albo gleyowy,
dfugnikom

dirvés de Prince. Das Anbalten eines frems
den Edhiffes in auf Here:

{daftlichen za-
trzymanie nh‘m w fwoim
wchhzﬂm § Lenavire
eft en arrét de Prince. -
gilles darvét.  Stidte in Frandreid), fo
o t g ot g S <
ren. w 1 w
ga?;:enardhmuiedob poﬁcns

iarmarku glownego.

Arrétés . m. Gﬂ:s eines €o eined
mtbs! Konkluzya, uchwafa kollegi-

T s @itint e iy

{{ .

pung. Zamknienie rachunku,

Arréte, Arére, [. £. 1) Fifthgrite; 2) die
Sante eined Fimmerfics; 3) Rand
eined Ambofed; 4) die Spise, fo von
pem Lofelfiicl in das Blact hinein lduit;
5) die Dide, fo ldneft ciner Degens
Klinge jwifden den Schdrffen bis an bie
©pire jugebet : 6) bie inwendige Kante
cines Tellerd, einer Schiifel, wo fidh die
Krimme endiget, und dee Nand anfdngt s
7) bet abgcruudete Raud ves Hutd, den
man mit einer Treffe befeget; 8) Ed-
Eparren an einem Dad): 9) die Ede
ant Hintertbeil des Sdiffss 10)1m Seo
frunge-Bau : Bunct, wo jwey Linmien
fidy Ercuiroeife burcdhichneiden. 1) Osé
rybia; 2) @ Ciedli: ragkﬁuw iafty
ociofanego drewna; 3, krawgdz u na-
kowalnie ; 4) koniec wypukly od
trzonka na zwierzchniey lyE.L' i obfa-
czyftogéi 3 5) wypuklosé miedzy o-

firzami na fzpadiic wdluz plazy azdo -

chuidaca; 6) brzeg wn me mie-
Szg kngs::: a doem mify i talerza ;
r) kapelufza brzeg oberznigty, co ga.
oncm bramowany bywa; 8) krokwy
w dachu narozne; g)rog utyluokre-
towego; 18) w P'av;ﬁcq:: punke
dtie linie krzyfowe si¢przerzynaig.
% 1) Quand on mange du poiffon, il
faut prendre garde aux arrétes; une
pertite arréte, une groflearrére; 2) l'ar-
rére de cerre poutre n'eft pas bien fai-
te; 3)arrétede "Enclume; 4) arrlte de
cuilier bien faire ; §) Parréte de cette
lame n’eft pas bien fourbie; 6) faire
Parrére d'un platy d'unc aflicte,
& vives arvétes.  beym Jimmécmann ;

Arrises, [ f. plor. 1) ber Stury sder

Sdmm erbed obne Haares den
man n‘mm wde rats mbn:t; 2) ein
fondbigtes

Arrdrer, Arrefier, v.a. Danfalten, auffals

ten, § i 3) einen vermcilen,
aufbaltens 3) eimen § e, ane
balten, cinen ju bleiben nétbigen, als
Sundpeits )l epio, ok Do
i 4) fillen, ¢ Bluts
Den fauf, bad Waifer, ein Exbredhen u.
D.gl. 5) bemmen, fiilien, aufbalten cinen
Erjlirneten,eine Sranctheit feinen Affect,
cin Unglicks 6) einen mit Arveft beles
gen, in Berbafft nebmen ; 7) miethens
annchmen sinen Bedienten; §) bes
fimmen, abreden; aufegen eine Reit, cis
wtent Tag, einem Ort; 8) abreden, bes
fblieflen, feftfegen: 10) jblieffen, als
ginen Kauf, einen BVergleidy s r1) feblief-
fen, jur Ridrigkeit brinacn eine Kedy=
nund; 1a) befeftigen, fet madyen, alg
mit Ndgelns 13) im GarctensBDau »
agb;atm it Gurclen nu%' Mnué
1) Prz ma. ma
kogn.mawfé,m ::.;g; 3)
zatrzymag, trzymac Inngbns;il;e. iako
prayiemnofé mieyfca, W go=
fpodzie; 4)zaltanowié krew, bicg wo-
y, zwracanie &c. §) usmierzyé,
w&rzymé, hamowa¢ migniuvmeso,
chorobg, mamigtnode, niefzczgicie ;
6) arcftowaé, wiigé kogo do wigzienia ;
w‘,gjtkogo :7) zan;::;?dnziqc stuge ;
) daé, naznaczyé c Zing, micy-
fce; 9) flanowid, poﬂmowﬁ eﬁy ;
10) umowié $ig z kiem o co,uezynié
co izko kontrake, ugodg ; 1) zamykaé,
2akoriezyé rachunek; 12) zwiera, u-
moeni¢, zbi¢ ce czym lake gozdziami;
13)w Ogrodnidfwie : 0 ogorkach i me-
lonach, przerzedzaé ich listies wy-
roftki obrzymaé, § 1) Arrérer quel
Ng quim
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un en chemin, cela arréea Parmée,
arréeoit les blez qui venoient 3 Ia
ville, arcéter les paffans, le vent ar-
rét:lung mll: navire; 2) ::::‘
_ arréreras pas long tems, 1 il
coutre pc’;'mmc quil ne .lm o
chemin, ne penfez pas m’arréter un
moment; 3) la hiévre larréea au lie,
une maladie Iarrére 2 la maifon, cet
-accident l'arrére, les charmes, ni les
engagemens de Paris, nc vous arrére-
Tont pas, elle Cmplﬂ’l‘e Eﬂm fes char-
mes pour Farréter; 4) il faur chcher
d'arrérer le fang; il y a de certaines
herbes qui arrérent le flux defang, ar-
riter les caux, arréter un vomiffement ;
§) arréeer le cours de la cruauré, ar-
réter fon ambition, jai arréte virre
pére qui étoit en colére, avec deux
mots que vous daignices dire, vous
flites arréter mes peines pour jamais,
arréer une maladie, il a arréeé cerre
fluxion, arréter le cours de wventre ;
6)il fic arrérer les gens qui lui éwient
fulpefts; 7) arrérer un valer, une fem-
me de chambre; 3) arrérer un lieu,
une-beure pour fe voir, on arréta
hiex au Cenleil le mois que les rrou-
marcheroient; §) l'enarrétaqu’on
députeroit vers le Duc; 1o)arrérerun
contrat; 1 1) calculer & arrérer les parti-
es; 12) arr@ter avec des cloux; 13)il
faur arrérer ces melons, arrétez ces
concombres. . .
Arviter un mémoive, arvéter des parties,
den Preid der Waaren, die aunf einer
Rechnuna fieben, und Ddie Snbln::lgc:
eit mit einem abreben, Stargowawlzy
cazdy z ofobna towar, 0 termin zapla-
cenia {umy za wizyftkie tewary,na kar.
die fpifanych, si¢ z kupcem umowié,
Arrétey an Mc‘h‘- einen Kauf fdlieffen.
Kupno uczynié.
Arréter un mot. eine Seit, einen Ort ab-
reben. Daé micylce, ing.
s'Arréter,v.r. 1) fiehen bleiben, aufbdren
weiter jugehen, fiille febens 2) fid) aufs
Balten, vermeilen 3 3) verbleiben, fid anf:
baltens leben an einem Orts 4) focken,

fiehien Bleiben, von ber ke und andern

Rdvern; s) fidhy verfiopfem, fichen bleis
ben, ald 3Baffer in den Robren, dDasdBiut
in ben Mbetn; 7) fecken bleiben in ber
Nede; 7) viel Rebens machen, fich aufs
balten, von einer Sadye lange reben ;
) iieben bleiben, nidht weiter in feinem
Unternehmen {dhreiten, aufhiren, nad-
Taffent, untetlaffen, einbaltens 8) fich eis
ner MC Hibm. W‘t mcﬂa ﬁiﬂb
wi felbiges feine 3eit subringen, in

: pq_:int;

fempasts pait

Mauer, 1) Stangé, isé przeftas, 2afts.
nowic fig; 2) bawié sig; 3) b
i€

waé, bawié sie gdne; 4)

§ig, 0 zegarowych i infzych kotkach;
§) zatkad dig, zaftanowié dig, zatrzymaé
fig, iako krew w zZylach, woda w ru-

rach; 6) uwigzﬁc. 2aftanowié sig w
mowie ; 7) rozwodzié sig rzecza bawié
gig przy czym dlugo mowigc ; 8) uftaé,
przeftaé, nie poligpowaé w fwoim
przedsiewzigéiu; g) bawic si¢ czym,
pilnowaé czego, przyloiyé figdo cze-
0, 20ftawad przy czym, w tym fensie
tiv. albo Infin. z partykulg i nafle-
puiz; 10) I:roc dig, dbag, foiec o co;
11)o Budynkach :umocnié sig, utwier-
dii¢ si¢ 2a czafem. § 1) U s'aréna
dans {3 marche, ils ne pouvoient mar-
cher.ni s'arréter; a) ne vous arrltez
if)nﬂm trois jours dans la

ville, il sarréra gquelque rems dans

_le pais, parce qu'il le mrouvoit beaus

4) ma montre s'arréte trés-fodvent;
cette pendule eft bonne, elle ne s'ar-
réte point; §) I’éau s’eft arméeée; 6) il
sarréte fouvent tout court au milien

.de fon diicours, s"arréterdans fon dife

cours; 7) il s'cft arréeé un peu trop 2
refuter une bagatelle, il s'arréee tro
long tems 2 parler de cetreafaire; §
on lui commanda de s'arréter, & s'il
ne fe fuc arréré, on lui auroit donné
mille coups; 9) je me fuis arréeé 2
confidérer ces chofes extraordinaires,
un homme d'honneur ne doit jamais
s"arrérer & des chofes qui le deshon-
notent, un homme d'efprit ne s"arrd.
tera jamais A des bagacelles, il s’arrd-
te 3 la verru & non pas aux voluptez;
10) je ne m'arréte point 3 cela, peu
de gens s'arréteront 2 la raifon & fur
tout dans la colére.

Sarvéter en bram chemin. auffiren, da

man faft beym Enbde ifie ben Muth fin-
den lafien, da man ibn am nicifien bes
eigen folite. ~ Uftaé iug prawie do
u p » W ten czas fig
trwozyé, gdy trzeba ferca nieuftrafzo.
I:IEgIJ. '

Arrisé, de, adv. 1) vom YDinbe : ordents

lidy beftdndigs a) in den YDeppen:
aufgeri alé eir Pferd, ein Lome.

1) O Wiatrach : porzadny, ftateczay ;
a) Harhmgpka; wipi uL
kel kw e, P'w._
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wme vaf arvété. ein gut Gefidt. Warok

ilw'apas h_ﬂnt arrité. o ift flatterbaftia
wu leichtfinnis, Bm-ol myslay,
umysfu jeft ni.

Arréres, [, £ plr, wlArreu.f r

Arrétiers,/. m. ts!éuuuuchml
Dade. lﬁo

Y Sud she B

. Arrerager.

Artiére, adv. 1) jurid, fort; yacde bid,
wea damsit, davauf folget der Genisi.
m.dmfd 2) bey ben Jubeleuten:
juriid ; !‘J“‘d"‘{ ﬂ;sm m'm

W
albo Accul. maflgpuiey 2) # Fur-
manow - ftep, nazad; 3) Znowu.

§ 1) Perit fourbe arriere de mei je

vous mon logis, arriére tous

ces mnfculsnmld:b arriére ces defirs

‘um:h-r. adv, gan und gar. Waale.
ds off tomt-arritre. bie Thilee

' fzm&tlﬁﬁ. Drzwi ouworem ftoig,

i na séieza otwarte.

uﬂrdm'dvﬂlgddumi bintermerts,
jurid: 2) bmm, alé feben. 1)
Witecz, wzad, i 2)zalo-
by, wzad, iako patrzaé, § 1) Ea téte
en artiére, tenir la téte en arriére,
porter de bonne grace la téte en ar-
riére, deux pas en arriére, retourner
en atriére; 2) regardér, voir en ar-

_m-cra arriéve. ben gemdbulichen
Preid ver cine Sadye nidyt geben. Nie
da¢ zwyczayney ceny za <o,

 metive ume chofe en arriéve etwad qud bent
etn fcbua:m nidt mebhr Imn gedens

¢ fobie co 2

: 'm o -m'" einem [tnlbls bleibest.

anhé komu na liczbie.

o'aller ni ¢n avant, ui en arridre. weber
Binter nodh m ﬁtﬁ geben, nidyt beffer
aud nmidt fdledter werden. Swac w
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vad,
ani sig zgorfayé ani #ig polepizy, $
ires ne vont Ni en avanr ni en

[.£. 1) bas Hintertheil des Schif
fet, - ber Maum vom lesten Maft bis
an bad Endey 2) die Fimmer und Bes
¢ im J)mrtbul bes Sdyiffes.

DT od oftatnicgo ma.
fnuudol:mu, 2) Gmachy w tyl-
nawy palacu. § 1) Une belle

nm&.de mﬁu, I'on decouvrit Var-
mée cnnemie de Parriére de vaifleau;
2) l'sumoanier faic la pnmll’m&e
dnn:!i:u.

i‘;-f

E

vens arriére. llg!mmmh ”l'
owiewnym N
wiatrem zeglowad. ik

A!ﬁ&ehm - m, 1) bas Nafbicten des
3) t hd Adels zur Krie:
l_] rufzenie;
fpo te Mmc § 1) Publier,
l'urme-tnn 2) aller, fe trouvera l'ar.
riere-ban, convequer |arriére-ban.
Arriére-bec, [ m. die Edean den Pfeilern
eimer Briice unter dem Strom. Rog
filaru moftowego w wodtie.
Am&e-bomque, J- £ bie Sram-Kam:
met Binter einer Werdiftart oder Hinter
dem faden, Tylna komora u war-
ftatu albo u kramnicy. §Une bellear-

2 J- m.
Smmﬂ'm suu oon
Am Interefow, lichwa z

<re-Corps, mmm
biubde, an Iuéalbic

ktotcy me;?q. eozdoby

Am&a-tmr ﬂ m. der Hinter-Hof an den
2‘“"* Podﬁuom tylne,
udyn :
Améreﬁur,?} Affter-Geburt, Nadh-Ges
burt, - Biona, w keorey si¢ diiecie
rodii, fozyfko. § Une grofle arrigre-
faix, une petite arriére-faix, tirer
Varriére-faix, examiver ['arriérefaix,
confidérer lamiére-faix, il ne faur
int qu'aprés la forrie de Penfant,
f:n érc-faix demeure dm:ﬁl: matrice
c’eftun corps etranger qui feroit mou.
siz ks mére, .
Arriére.
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Arriémfermier u Unter-Vaditer Aren.
darza na k, § Un arri¢re-fer-
?uer exalt & fidéle, faire des arriére-
ermiers.

Artiéce.fick, [/ m. Wfters @b, Lenno,
nie od Pana ale od Mana trzymane.
§ Ceux qui ont des arriere fiefs font

obligez au ban & arri¢reban.
Arriére fille, /. f. €1ctelin, Wouczka,
Arriére-fils, /- m. €ndel. Whuk
Arribre-fleur. f; m. bey bcuﬂhi#ﬂu's
bern : dad Haar, fo ben dem Abdnerben

el jlmn:h Sieré na fkor.
Mpo ftragceniu albo zdzieraniu poze-

Arrier-garand, [ m. ¢in ﬁﬁﬂ Bitrae,
& dabled-Bilrge, Za zarg-
cznika rgczgey, fpolrekoimia.

Amere-s-rde-y bnmd»m. dieNadhs
:Z‘,t:.;dcnen yiw fzyku. § Arriére-

a
Eommander. mener, conduire, char-
ger, mettre en déroutes tailleren pié~
ce, renforcer l’arhézt—galde.

Arriére-main, f. m. dic verfehric Hanb,

wo die fKndoel und die Ndgel find, man
faget licber: le revers de la main,
wann nidht Favane.main daben febet.
Zwierzchnia cz fsé rekis na keorey fa
paznokéie i kiykeie, lepfzy wyraz:

yevers de la main, kiedy stows I'avant-
main nie praylotomo. § Je doute s'il
a recle le fouflec de l'avape-main ou
de l'arriére-main.

Arritre-neveu, f.m. bed Brubers sber der
Sdynefier Encfel. Syn Bratanka lub
bratanki, wnuk braik albe sioftry.

Arriére-niéce, /. f. Des Brubders odet der
Sdmwefler Endelin, Whnuczka sio-
fry albo brata.

Arriére panage, fLm. ¢in Nadyhut, da dad
MWieh fber die gewdbnliche in!
Malve geleffen wird, Czas po
czoney pakwy, krorego iefzeze bydio

w lesie zoftawione bywa.

JArriére-pedice-fille, £, Urendelin, Pra-

wnuczka.

Arriére-petit-fils, f. m. Urendel, Pra-.
wnnk. .

Arriére-point, f. m. bey ben Liathevin:
nen: a8 Steppeny D38 Gefteppe. U
Szmmk Wyfzywana robota, wy-

lmu'n-pomteufe; [ F.vulg. eine Ndthe
sin, bie daé Steppen an, cine Steppe-
rin, befler Ouvriére m lm e. Wylzy-
waczka, fivaczka, umie

wylzywaé, lepfse dm. Quvriére en

Bitoffen an bem Fel fiehen bleic
'wavsgﬁz.

ite, :mere-gude batué, -

ARRF 4o
‘?p. Q’t’ﬂmnﬂhpmmub
Arriérer. v. 8. lﬂﬁiﬂnhﬁ

placenie. !Amérenmpﬁum
arriéver, v. m. obf. qurigfehren, Nud

isé, pﬂwroad
arribre, ée, adj. von Raufleuten : tu
fein Mort nicht bdlt, ber mit der 8&‘

Tung nidt inne bilt. o

sk y 0 ﬂf‘e&
- N e iiiad
qul c& une fois a.ml:ré,p:nle toutfon

.Amhcrufom [-m." 1) ber alten Weiber
Sommer, Der Nady=Herbf, der fpite

Hexbit, der Andgang ded bdﬁd; 2y
bie Jeit nad) gef er Erudte der
Felo-und i, 3) ber Anfrite

* Ded MAiterd, nqm!{mfelh&. )
Zchylek ieficni, maik iesienny; 2)
Czas po zwoiie zboi zpola i fprza-
tnieniu OWOCOW Z Winmic; 3) -

tek ﬁaom . zefzlos¢, wi

zﬂybu nmwz satibreclanifon ot

nmu faifons,il

y 2 fouvent 9!!: maladies dans ar-
ri¢re-faifon, que dans les autres tems
on doit fa fanté dans Parrie.
re-faifon & fur tout d on com-
mence 3 vieillir,qua l'unéte-ﬁlfon
el belle, on fc porte micux; z) Leble
ce vend mieux fur l'arriére-faifon; 3)
Parritre-faifon de beaux eft toujours
belle, il eft plus galant dant fon ar-
ri¢re-faifon, qu il ne Pétoic 2 la fleur
de fon Age, il eft fur Parriére-faifon.

Arriére-Vailal, f. m. Afiter-Lchns-MNann,
Man nie od Pana famego ale 0d mana
lennodé erzymaigcy. § Les arriére-
vaffaux font obligez d’obéier aux ot
dres des vaflaux fupericurs, &tre arrie.
re.vaffal.

Arriére-vouffure, [. £ en-Randung
Binter eimer Thiie ober Fenfer in der
$Rduer, bamit {elbige befio bequemer
gchen Fan.  Przydrzwie fkicpione
W murze, za albo oknami
dla foadnieyfzego otworu,

avvieve-voufJure de Marfeille. Hergleichen
Bogen-Runduna, die vorn Bogen-Tund
in der Tieffe aber etroad flicher gewol:
betiff. Przydrzwic z przodku obfs-
czylte 2 wewnatrz nieco @hfmme.

arribre. ure de Antome,
Rundung Ginter der Thiire, dic
Bogen-rund und Halb fladh gemadht ii-
damit eine Thiire, dic oben cben dicie
aur Bat, 5miu geben fan. Przy-
wic na obfaczyfte na po Y

-
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.- mieco fplafzczone, aby otwarte drzwi
! xeyze figu.y wniclacno wais¢ mogly.
Amnage, vid. Arrumage.
Arrimeny vid, Arrumer,
Arrimeur, vid. Arrumeur,
Amifer, Arriffer, Amenen; v, o. hnbﬁ"
" fe auf den @biffien, alé die Senel. Na
okrgrach, fpuscic co iako nlle- §On
du: m tmfu lu ; arrifer

w‘ﬁnﬂe

l_dm;w
. men der Wearen in
fommene

Arrive, m').

Schiffer: dad Sdi

patrzy.
I8 YDortan die

unter dem Wind.
Rovkaz do marynarzew: 2 okrgtem
wiatr.

arrive mnr nnu untes bem Wind, Weale

Amvém f bic Antunfit, Przybycie;
prayysdie, i22d.  § Arrivée fi-
cheufe, malheurcule, trifte, aimable,
agré:ble, heureufe, charmante, fou=

lmti:, defirée, célébrer "ampivée de

quelqu'un; er beaucoup de
joic a larrivée de quelquun,
Aarvivée; de belle arvivée, obf. beom ers
m Aublid, ‘plddi !lfda.ﬂ' bep Reiten,
m wzroku, zaraz na
dm. za wcuﬁx. § Il faut de
Lll: armivée s’y acolitumer,
Arriver,v. 5.1) anfonimien, anlanden, ju
. Saffer ober gu Landes;  2) gelangen,
Tommen, alé ju feinem ek s 3) fich
autragen, gefs begegnen, mieder:
fabrens 4) auf dben Sdiffen z bden
TRind su gewinmen fuchen, fid) felbigem
bequemen. 1) Przybyé, przyiechas,
ladem albo morzem; 2) prayyic iako
do 2amierzonego krefis ;doftapié cze-
g0; 3)madaé fig, prxymﬁc Sig, pray-
daé sig, (taé dig; 4)me okrerach: wia-
trom si¢ akomodowaé;kierowaé okre-
tem ku tey ftronie, zkad wiatr wieie-
§ 1) Le vaiffeau arriva heureufement
au port; arriver 3 Varfovie; 2)arrie
ver A {esfins, 2 fon but; il eft arrivé
2 une haurc ¢élevation ; ;) cela ne leur
étoir pointencore arrive ; il lui eft ar
rivé un malheur furprenant; il arriva
une telle chofe; L’extinétion de la
Famille des Jagellons arriva 15725 4)
arriver fur un vaiffeau.

arrive & quelgwun, ctond unanfidnbie

;!ie“ﬂ' -
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ged thuns fidh ermas tadelboii
nem dufiern laffen- Dﬂ?:séﬂ?ig- i3é
si czego oynego. §Laurre
dir & ce pauvre b :l
lui mwtl:t ""

il le fcmlt fnthgc: autour du
m les Satires; il lui mm
2 une infolence. o
i/ arrive. ¢f witd aufgetragents
; ald m.mtlt: auf den T 1
R bn R ey 8 e
va mets
-‘ﬂ"mm pas fans Dautre. vin
wuiid it felten alldu. Nicfzczgscin
fi¢ zawfze séigaia.

Arobe, [.£. auf ben @diifen, cln O
ﬂiétnu 13 Diund. OkrgrowaWaga 13

funtow wezgca. § Uncarobe delaine.

Amdic.’f . Melte umﬁul.obodz

¥ a unearroch

une mocbe cultivée. At
Arro arroginment, adv, (arre-
er) tu hdnmrtbi'. Dmnme.
prae. i G d gl
tout {em € cetre
maniére il margue fa naillance & fa
groflierte; il eft d'un for de répondre
t, un honnéte homlm: eft

toujours civil.

Arrogance, [, f. (mgam) anﬁ,
Ucbermuth, Stols, Pycha, nadgrose,
duma, § Armg:nce infuportable,
brarale,impertinente, extravagante, ri-
dicule, méprifable,co e, haif-
fable ; I'arrogance ne fied A perfonne ;
Parregance marque wn pédant, ou un
petit efprit, ou une perfonne que la
fortune a fortement élevée; lu 5.:11:
de qualité ont d'ordinaire moins

rogance que l¢s autres, parce qu'ils
font mieux élevez. ; o
Arrogant, c, adj. (erregans) aufgeblafen,
m;eﬁen. E:du. N dumn&nr.
X > pyfany.
f:}’df ;’r‘x’: t m-ugmt:l c'tfl um
pmvu:mnl fotement arro }&
qn’nlnapal viHemon e,c
rrogante, <car elle eft fole ﬁtb e
Anngmn m. tut bedm iger Serl
L napufzyity, peiny
mdgmsés § On hait mqmnu:ia.
3 un arrogant pauvre eftq
quesc..l;:fc de monitrucux.
s er, v, r. (arvogare) fich) dber die
©ebiibr etoad anmafien, jumeffen, ju=
reiben. Zuchwale przyczyraé, przy-
whalzczaé, p sowac co fobie. § Ils
font fi infolens que de s'arroger les
prémicrs hopacuss ; Henrd Vil s'éteic
i ar:-gé
b’
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arrogé la ite de fouversinchefde
l’B;!gllé'e dn?;:lc'ml.

Artoi, [. m. obf 1) eine ReibeLeute, bas

@efolge eined en 5 2) bed
';r gired Ealdmimﬂ. 1)Szereg
udi, poczer skug afyftencya; 2) na-

ragdsie lokofnikowi stuzace.

Arroice, 9. a. obf. veonen, Reihenteeife
fielilen,  Sporzadiic, mi fta-
wiaé, fzykowat.

Arrondir, v, &. (resundare) 1) runbem; abs
sunben, pund madhen, rund dreben; rund

dreieln, idueiden, wie ber Schneider chee

pen antel, ber Dredysler eine Kugel;
3) in ber Rede = Runfi: cinen

mobliautend ausarbeiten; s) bey dem .

2ildhaueen und Niablern: feinrand
und erbaben Bamen; durd) gute Huss
theilung bed Lichté und ded Schatrend
erbobet ober erbaben mablen; ¢) aufdee
- Reitbabn: ein Pferd abridhten im Krei-
fe su laufen; ) anf guten Ju§ fesen,
in Drdnungbringen s 6) vermebren, alé -
feine ®iiter, dic Grennen e e
weitern, 1) Okraglo co ezynié; o~
kraglo kredi¢, okraglo co rocayé,wy-
rzynaé,obrzynaé iak krawiec fukno
plalzcza, tokarz drewno &c, a w Re-
toryce : fkdadaé o ; pi=
faé peryod gladks; 3) w Szmcerzow i
Malarzow : wypukio, wydetoszezac;
wypukle, wydamne figury za pomocg
umber i fwiztloséimalowac 1 4 Jwie-
zdney fokole: uczyé konia kolem albo
karety toczy&; §) rofperzadiic, rozrag-

dii¢ co; 6) rofpoftrzenié 'dobra,
diiedzing, § 1)Les Chapeliers arron-
diffent les chapeaux; les Couturiers

une jupe; une robe, & les Tourneurs
un globe, une colonne; 2)HBalfac &
Patru éroient les prémiers hommes de
France pour bien arrondirun période;
3) arrondir unc figure ; 4) pour micux
arrondir vitre cheval fervez vous d*une
longe, qu'on tiendra daos I¢s centres,
Jusqu'd ce, qu'il ait formé I'habitude
de s'arrondir ; §)il a bienarrondir fes

* afaires; 6) arrondir faterre, arrondir ° -

fon champ. =3
Sarvandir, v.r, (rotundart) rund werbems
Okraglym zoftaé. § Les globes s'ar-
rondiifenc fur le tour, by
Arrondiffement, [2 m. 1) bag Runbmas
den, in bicfem Vevitand ift e nidht
3u gebriuchlidy; 2) der Wohltang eis
ved woblacfenten Periodi. 1) Czynie-
nie okragl w fym fenfie ul:m
sowe: 2) gladkosé,okraglosé peryodu;
pifanie gladkiego peryodu. §r) Fais
ves 'azzoy tde cela; 3)un az-

¥
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rondiffement de périede, charmane,
touchaat, simable, piein defrc in-

mieg.
Arrofement, f. m. 1) bie
- ®arten < flansen s 2) 08f. bieDurche
firommung Der Fliiffe durdhl einen Orty
3)in decTheologie: die Durdydrins

" giczmyeh : :ﬁ:m'en%ew ¢hobusii fercag

?rumk.mie stowa, has £afki Bo-
#cy. § 1) Un petit, un leger arrofe-
ment; les arrofemens sa.fﬁ gras fone

ayx 18 ; COMMENCEr, Te-

"~ commencer,coutinuer fesarrofemens;’

il faut donnera desarrofemens
aux fletirs ; 2) le$ arrofemens de laVi-
ftule; 3 craignez Dieu & rétirez vous
du mal, ainfi vécre chaire fera faine

& l'arrofement pénérrera jusques
Arroler, v. a. 1) fprengen, begiehen, ane
feuditen bie Garten - Gewddyfe;fz) bes
Land, von Slisfien i 3) wirsenm aundjies
ren eine Rede, nit efiwad unters
fes YDorr faft gar nidht gebraudyt,
1) Pokupiof,pqgkwﬂ, iako
witaé figwalié si “E:;;
3) przyozdobié, E;::mg;ym
zazywaig. § 1) Si Pon n'arrofe les
tulipes a Pﬂ%ﬂﬁ.m les perd ; on doit
faue; 2)la Viftule eftle fleuve de woute
Ia Pologue qui arrofe le plus le pafs;
i ofe les es voifi-
ﬁ?‘;’)ﬂo{; fes dii‘cngxns par des
Arrofoir, 2 m. pr. Arrofoa.bey dben Barts
neen; Sorig 2 Kanne, Gief- Kanne,
oblesvania plonck. § Le ventre, le
- de Parrofoir ; lapfede V'agrofoir ;rems

VOS5 OS, ;
nésen, men , durdhfliehen, ein
menaen; in diefom Vevfiand wird dies
plonkiogrodowe; 2) o rcekach :
]

w tym fendic tego slowa barzo
arrofer les fleurs dans le tems qu'il
ce fleuve venant A s'épandre dans la
fervantes pricres.
Polewaczka, koncw u ogrodnika do
cou, le de I'arrofoir; la pomme

plic
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in s vuider I'arrofoir; tenis
2rTo rrplrlanfc. un bon arro-

foir ; un méchant arrofoir ; un amo-

foir mal fait.
Arroulles, [, £. plur. (sreus) Srod, wilde
?;.-hm ein Kraut, Lediwiec, groch

ziele,
Amm:r.v. «, & n. obf. 1) abreifen, fih

auf den Weg madhen; 2)

ARTH 4

mentarivm) pr. Arfena. Qengs Haus.
Cekauz, zbroiownma, . §Un
bel, un grand Arlenal; des arcensuw
bien remplis.

Arfénic, [. m. (arﬁ-iru} mm&,

*u;kﬁ ent, trubizna. § 11
s 4o u—gﬁ‘:ﬁmmeuﬂ'}h
rubn;d!auuu fortﬂd'uﬁmc.lc

3) 1) Na drege zi‘lﬁi * blanc, le jaune &le
,)W T Adinical, e, ".'z !rfeahlifd toto.
Arroy, Arroyer, wid. Arroi. gy afeniczny. § Efprics arféni~
Arrumage Arrimage,f. m. auf denSdifs -~ caux nmolzqu.u
fen: dat Sdidten,da man infonderbeit dimem arfinical, Ehymifde Materie, ju
die §dffer und andere Waarew i Ord> ~ der fum Schroefel uud Arfenis
:ﬂ‘:\'v ! 'bclN. .‘bﬂwm!ﬂmm: cumy | muﬂ;}iﬂﬂ‘]ﬂ do
s aurypigmen i
Faire Tainige dun viflau; s Am D
tailles cau ne fe ; m. 05/ Brand, Merdbrand : th:
foncent 't,eﬂﬂfexunphﬂkm& :enlc,-uqu A
fervent 3 larrimage. npllcme ngx
Arrumber, fom. Arrumer. n;nn. 5 Pumr lu
Arrumer, Artimen, v. @, auf den Sdyif: beis erfims. Binme ummm gmtﬁﬂ
f'“mm.,w o wiiydinhon Al Adis, f: m. : eim,
u- u' m beram
nek pnmdnwm&n GM viel Hige g!babt. U winsiych
warftami QIIEI.RPNNPG& : wino, co za wiele na

ment arrimer cela.

arvemcr une carie_marine. bie Haupt:
Winde auf einer See - Karte jeidinen.
Glowne wiarry na maryngrikiey kar-

¢ie odryfowaé.
Arrumeur, Arrimeur, [ m. in den B dfen -

Nuffeber, Der bicH ffer orden inbie
Sdiffeilegen nnd fiellen 145t rca
portowy. daiacy, aby fadun
ponidme w o uldadano.

Ars, ¢, #dj. obf, vid. Ardre. gebrannt.
Spalony.

Ars,fom. 1) bas Wappen an ginem Werde,
fodemfelben eingebrannt ifi ; s)-&f ber
Brand; Merdbrand, angelegres Teuer.
1) Herb na koniach wypigtnowan ;

3) obf, zapalenic, zagorzenic; za
danie ognia; zeiuzotz
iﬁ"r! m. plur. bie Burg: drant-

Mderm, die etnem‘mm gefdylagen mer=
Den; einige f aud) Aires Zyly,
krore koniom kowal zwyk zacinac;
mucktarzy tek bigrg slowe Aires. § i
faur faigner des ars 2 vdtre cheval.
Alchir, [, m. ¢in Gﬂm:m&i in- €hin,
fommit Dem Holtdndifchen Leim:f
Ch rowny Ho
Arfcirole: f. . eine Frudt ven Eﬂﬂum
auf Quitten gepfropft, wird als Capern
geseifen, Owoc 2 fzczepionege Tarnu
Figwie, miafto kaparow go iedzg.
Adlelvid. Avael, s
Aukepal, Araenal, Arcenac, [, . (srmas
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Alpreté, vid. op{eté- ‘un difcours. '

Affaifonner, v. a. 1) milrgen, Speife jus
richgen; eine mit der andery
')uaemmw

Afpron, vid, Apron.

Aflibler, v, a. verfauden, voll Sand mas
den s mic and verfhmemmen. Zapia- “’h‘fm‘ "

| fkowac; piatkiem coofypac, zamuli¢,  unb {domer ju machen, 1) Przyprawiag,
§ Lamer aaffabiéle port; uneriviére  zaprawial potrawe; 2) dgezyé co;
aifable des prez, quand elle lescouvre  przyftofowac co doczego,dla wigkizey
de fables le debordement de lariviere oz?c_»by przyozdobié co czym. § 1)

2 affablé ce ptéi‘ﬁ} Ok A)ffad‘ onner une fr:fpalﬁede l;

Pallibleryvor. v)iid verjanden ; mitSand 2) je veux que lelpric
ﬂrfrjpm:nmﬂ werden; 2) anjben Sand bravoure; il faut aflaifonner le plai-
faifen, figen bleiben, fivanden, wie ein  fant 2 Pucile.
\i’c?iﬂ'- fﬂ);’":&n@ sig nrmu!ic; 2)na Aﬁl'::‘:onnm,ﬁs.dmhﬂm .

iaizezyftych zawigznaé fyrrach; osi riacz, zaprawiacz potraw. §C

ﬁngu', uwigzngés m?l;(flf oa pahm{-h. ifwier a le gole fin, il eft un
ia_knf okret, kt}:ryna piafek wpadizy aﬂ'aifnun?r. : e
sig lamie. ¢ 1) Quand un Ingénicur Aflaki, £ £, des Tireifdhen Kavfers vor-
biric un port, il doit foin Ich‘ %Igiﬁr!m_ Pierwfza Tu.

Zza oZILca.

d’empécher qu’il ne saffable; 2) les
vailleaux s'affablenc fur les bancs &y Affalss /- m. plur. obf. Anfdute, Yngriffe.
Napaié, zatarga, nagabanie.
Aflapanik., £. m. ein mit §ifies, wie g

échoiient ; le bateau s’eft affablé,

’ﬁl‘ﬁl’{’ f‘i pari. I]‘Dﬂl 6“5.: mit m
perfdnemmt ; 2) auf Demt Sand figend.

Eidy
)i cloy pialka, zamulony piafkiem; 0 jem. N lataigca
2)na pi_a,ﬂ-:u wiwiezniony. IJPM!‘&: AE'"im wiewiorka w Wirginii ¥
bl ; tegrgsaflablées; 2) vailfeauaMablé dre, v. a. obf. anfallen, a .
Afla-doux, vid, Benjoin, Napaftowaé, naiechaé, nagabaé kogos
Afl-fexida, vid Afle, uderzy¢ na kogo.
Aflagir, v. 4. obf Unterriiten. Uczyé Affafiin, [ m. ein Meudhel-Mérber. Za-

kogo. § Les malheurs I'onc afagi. ‘biiak, zabiiacz, meZoboyca z naymu
S'AfTagirs v. 7. off. lernen, Plug werden.  albo z u.zﬂu. § Les afMatfims fone
Uczyd Sie;

Aflaillang, [ m. 1) einer Der anfdlit, ous
greiffet. firmiet; 2) ein Gegen s Rens
ner in. einem Tournier; *3) Stifter. Lps
beber eines Sandd, ciner Edldgerey.
1) Naiczdnik ; {zturmuigey; 1)
giwnik w wurpieiach ; ¥3) ik.
§ 1) PArdeur de¢s affaillant redoubla
f}‘m:’ la reﬁﬂal;}! des affaillis,

Aflaillic, v.@. 0bf. Capjug, vid in Append.
(affifirey 1) angreifen. flirmen. anfals
Tea ald den Feiuds 2) poitelidy: dber:
fatlen, anfallen. al8 bie Wrancbeit, eln

- RUffect einen Menfdhen, 4) Uderzyé na
koga ; ?a}chac kogo; fzturmowac;
2)w feniie figuryccnym : nagaba¢
sako choroba, afcke &, §1) A.ﬂ'zl?lﬁ;
fon ennemi; affullic une place; 2) il
eft affailli par ung rude fiévre; lesdé-
fiances, les paflions m'affaillirent. .

Affasifonnement, £ m. 1) bas Wirsens
2) Anmutl , bagjenige, bad eine Sade
augenchmer madyet. 1) Przyprawa po-
mw.kondymmoajmza nwn:?I:
2) okrafa, przyprawa dla ozdoby,
okrafy, §1) I'Aflaifonnement de ce

Aflatlin, e, edy. 1) meudyelmdrderi
Leben

indignes de jouir del'szile des 3
les aiffaffins font hortibles, e85y
cruels, exécrables & indignes de pitié.
;ums
Sriugend; 2)bad bid auf denTod
verlieht macht. x) Zabiiaiacy; outratg
zdrowia przywodzgey § 2) zapaly mi-
1os¢i waniecaigey ; ferce mifoséiy ra-
niacy. § 1) Une main affaffine; 2)vi-
] i beaux yeux aflaffins foiez
us doux; que dit-elle de moi cetre

nte ne,
A.rEllinm:. e 4?'&!112:?“‘; bis aufs

bodifte verdr uigcy kagos
przykry, mcznoinJ. przemierzly, u.
przykrzony. § Un compliment af-
fafiinant ; une douceur, une

teré, une civilité affaffinante; ces fonc
des rédices affaffinances,

Afafiinar, [ m. 1) Reudjel - Motd; ¥1)

im vecblimten Vevjtande; Liebeds
eufget; or t.
1)%n&£?dci zaboy ; medoboyltwo z
umystu 2lboz naymu; *2) okowy mi.
loéci; mgki, smucreelne rany ferca w
okowach
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+ ekowaeh igezgcego; utraea wolnodsi.
$ 1) Un cruel, un horrible affaffinac;
commettre un affaffinac; 1) je crains

uelque allaflinat pour ma liberté,
nateur, Aflaffin, /. m. ein Wendyels
Mocder. ca znaymu aibo 7
u. § Cain fue le prémier des

y i il eft devenu laffaflina-

teur dé fon Pére & un monfire de na-

en; befdmerlid), verdrieflia
Ten ; 5) ldfiern, iibel nachreden; 6) im
Sdyers : einen quilen, martern, nagen ;
7) in Sdhery-Reben: permun-
den, alé eine Schonbeit das Hery. 1) Zu-
myslu albo z naymu kogo zabi¢; 2)
bi¢ kogo kilem naumor; potlucnogi;
wybié c ﬁu_’du; 3) zartem: firze-
la& diiczyzng; 4) uprzyk.2a
sig czym komu ; zabiiaé k
oracyy ladaiaka; §) fzarpa,
stawe c2yiy; :wuék:go;s}irﬂ.
ige; trapic, meczys “ﬁﬁ i
);‘t:r.mié mﬁn
uroda, mifosé, § 1) Ce fcélérac affas-
fina fon Pére; Henri Il Roi deFran.
ce & de Pologne fe fentant blcl}:gr
fon affafiin & voiant fon fang couler,
“s'écria; ah: malheureux que t'avois-je
faic me venir affafliner; 2) on
Yaaffaffiné de coups; ila rendu fa plain-
te contre ceux qui Pont affafiné; 3)il
portoit un grand
affaffiné des pis; 4) il affaffine les

ens de fes ouvrages; ) affafliner les
abfens 2 coups de 3 6)nem’as-
faffine point de vos 5 il eft
de ces maris que la j ¢ affafline ;

7) vitre beauté affaffine; fes regards
ﬂnifr&fﬁnw: rout ;7;:1“;"" 3
Affaifiniens, [ m. plar. Affaginer, ehedefs
fen Sinmwobuer in Phomicien, fo Kuaben
auffiengen foldyeanfjoaen, und juRord:
thaten auffielten, Afalynowieniegdyz
obywatele Fenicyi, co chiopigta w
nicwoly zabrawfzy i wychowswizy,
do zaboiow wprawowali. -
Affztion, [ £. in der Apothede: 1)basd
Stochen eimer Arienep in felnem eigmen
@aft, obne Sutbun einee andern fenchs
ten Sade; 2) das Rofien, Brennen, als
ber Caffee - Bobnen. w Aptycer 1)
Warzenie czego w fwoim foku Za-
dnego nie przylewaige likworuy 2)
prazenie czegv, izkokawy. § 1) C'eft

* wosdi; filenie digafeken; $w '!mrm‘*
erca

SFaire

“Asse ¥30

“un médmem fait par‘lﬁliun. 2)le

caffé fe prépare par alfation.

Affiue, fw. 1) @turm nad gefeater bré.

che, cinige fegen diefes Wort ob-
ne Unrecfiheid fat atrague d'inful-
te, ober efcalade; 2) Hudforderuna, et

_maé beffer ju machen ; Wettireit

i 3)
fuf, Berleitwrg, Verjudung, fo eine
Begierde eder Afect verurfuchet; 4)in
ficbes-Sghen ; Eroberung eined ver
tiebten $Hergens, da fich foldhes Dem Liede
baber ergichet; 5) bey dem Fechtmer:
ftern :dag Contra-Fediten. 1) Szturm,
h“::‘:“'lﬂil do miafts, muralbo val
rozwaliwlzy: micktorzy bes Toimicy
.Nﬂ.::yshwc ‘1"4'-: srtague d'in-
fultealboefcalade ; 2) kofzrowanicsig
z kiem czym; nie wanie komu
przodu; 3)pokufa, porufzenie, pochep
do czego od namiernost, od poiadhi-

;::bﬁjk doby¢ie, l;ii die mi-
. i“?"""‘g"; §) # Fechbmifly=ow :
madieranie na prze¢iwnika. § 1) Re-

er I'affaue; mener, monteer i "as-
aut; denner, liveer Paflaur 2 une pla-
ce; re paraffauc une place; pren.
dre %nc ville; z)elq' eaffautrde
quelque chofe contre quelqu'un; 3) je
ne ferai cela, quelque affaur que tfl!tl:
donne I'envie; 4) les ceeurs quion

“prend d'affauc fone de dificile gardes;

§) faire affant contre quelqu'un.

de oéle avec quelga'un.  eimen

im @ifer ibm u dienen ju Abertrefen
uden. Wzaiemnemi s‘igudugi i gor-
woséi zbiia¢c dowodami. -

fufil, dont il avoit faire aflaus derépusarion consye quelyu'ses.

miit einem untden ;. um die Ehre
fireiten.  Ubiegaé fig 2 kiem do sla-

wy ; niedaé k
Jairs Palfiut. 1) obf. Barmen, beffee don-

Paffaur; 2) beym Sechemeifter:
cn::laa: fedbten. ¢ t)lg;%ﬁmowlfl do
i kfztatinicy i¢ef= donner Pis-
Fal:u; ’s)t!‘ﬂﬂ : macierad,

Aflazoé, [, . ein Sraut in Abpfinien, das

vortrefliche? ift-Witeel if. Ziele
?Abyfynn a lekarftwo wySmicnite

na trudizng. -
Art Gummi aus der Weiderour;.

Smrodzeniec, kley z ziofa cyrenay-

Al f. f. (affs ferid Souielg Dred

Affec, , m. dad Abfdylagen eined Teidhes.

Upuft, fpuft ftawow. § Ve étan
ﬁ affec. s .

Affeftum, f. m. ein SRaterial, beffen die

3:&%&{; ven ¢ion Ermehung thun.
4

Matesval,
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Materyal,kiorego inftruksarz celny Li-
onlki wzmianke czypi.

ASSE. g
mm Wigasnie 23bko-

Affecution, [. f- (a u)lutm N-.uihhum sus

gung, Erbaltung einer Piriabe. Dﬂ“
Rgp?cme, otrzymanie bemeficium,
bendy. § Un prémier bénéiice
cant par afTect. :r:u!n du ‘:l.‘::ll q.mul
1l v a incompacibilite entr

AlTet'r,v a. :)p;v Stewern der Untertha:
nen mady elued jcben Bermbgen egins
theilen ; 2) obf. e ©1adt, eine Fer
fiuma bslagesn. 2} Podzielié darek
miedzy poddinych podiug
ossadfoiéh 3) I‘f oblec miafte,

Aﬂ'écur. Aflevear, f. m. pon ben Dorfs
fmafren ermeblter- Stemer- Einuchmer,
per nach eined jeden Wermégen Ddie
Greucr eintheilet. Eoborﬂodwimu
na podzielenie poborow,

zdego przemotenia,
pa:unlainumni*?uthdm-
mfodaﬁc\u'&:dccu

1

eier, vid. Affeer
Afletear, vid Alfseur,
Aflelani, wid. Aslani.
m}ﬂnhhs?f m. 1) ufammenfigung,
ammenfegung, Bereinigung
dener Sadyen; =) eine ;nrwm-
s Menge; ﬂbqrn Jimmermann und
Tifdhler; Seimung , BVerbimdung der
ié)oim. 1) Zebranie, zbior, 2groma-
zenie, 2f3czenie roinych ;.3)
kupa czego zebrana; 3) ® Cieslii Sre-
farza : fkliienie, fpoienie

pie. §1) Faire une h-unu{- ﬂ. '

blage de {cCiences & de verms ; le
chfc;ul'l n’;ﬁ vl:slu ul;':g:.unge dex-
preffions, ex ‘un 2s-
femblage de mors; il afait ::ll
blage confus de bons & de
2) un affemblage de livres; ;)ﬁwedﬂ
alfemblages 2 clef; un affemblage en
triangle.en epis; un alfemblage & queu®
dzmndc, en bouément, enan
onglet; aﬂ'cmblage i chef, en ﬁ:lﬂ'e
. €oupe, & queué percée; n.n:lfembir
ge 3 quetie perdug,
!ﬁml lage de menuiferie.

yadzona robota. § Une H

ci'nﬂ'emblage; une rsble d'affemblage.

#lfimblage tenon & mortoife.
mfem’:w 9‘}'&“ uud ;&-EW
x;_'{e par mmﬁr ‘Bnblnbmlmﬁ

‘Wigzanic Gofnami. -~
lam embrevement. ¢in Sapfens

Band, Wigzanic czopem albo zarze-
zaniem,

aﬁ' nibluge en ciemiliere. fmfillm

me: - und Tajdler-Hdlier fuche man un-

‘Budfaben.  Inne
3zani ewﬁdﬁiei&oh:&iefmhy
5 fwemi literami,
emblze, [, £ I)Blflmmﬁhlﬂ,&u
fammlung in Srasrd-Angelegenbeiten,
al# der Btdabu. 2) eile vecbotene Su-
fmmm i 3) Verfammiung veny
Qeuten in unter[dicdenen BJerrichtun-

- gem;  4) im Cionmen - Blofiec: Orr,

M.
ten $
Epagier-Saalgnm nach dem
P e
[2g, {0 Die Selbaten yer:
. fammlets 6)cine Spiel- und Tany-Be«
bie fich dbaben mit sem

5 ] & .
1y Alembtés enérle, afomblon du

clergé ; aillemblée desErats ; fairedes

affemblées; 2) cenir une affemblée clan«

dcﬂ;m;maﬂeﬂbbl&tﬂm;;)m
-paroitre, parlerdevant une

congédier, rumpre une affemblée; 4)
aler akalfemblée ; §) batre l’a&mblk;

. 6) il eft au;md ‘hui affemblée chez

Monlficur

W’M— ber Sammel - Blag

Smu. lilltyfne s¢iagania Waoy-

. s...mrm eﬂ?;d -Wlag der ds

fowcow na-

pm&,o.-.u)mmm
m.tgﬁa;fmum 2) jufam

bie & m.;a; eubc'fg'::
m«m ls dic Stdnde, bie e

mee; einen Nath, l)Znoﬁccodoh.

py» gromad#ié, kupi¢; na kupg
dnﬁ. zbierad; s) wijzaé, [pw.t.ﬁgﬁ
czyd, Ml;hé ):;ywaé fﬂ:ltﬂ

- rzeczy caleys 3) shagad, Kupid
mldzx.. ::ryniaf. |azg'woy{ko: zr?d?;- 2
§ 1) Le compoliteur allfemble les lex-

tres;
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eres; affembler du cordage, des per-
bes; 2) alfembler lescorps d‘lmpg:r-
point; aflembler un haue de chaufle ;
&)l&mbkrdumua affembler la
oblefle; le Seigneur les asflemblez

de divers E" affembler le confeil
Mkfﬁﬂulﬂ - in der
i mmm-mm-

B
:

i
:

!lnle-
dzy obywatele. § 1) Afleoir un enfanc
i X ¢ 3 affeoir une machi-

ne; alfeoir des bornes; 3) Nowe

Géne¢ral affic fon champ & fe retran-
» #!ugmﬁa it .qjm;mcg:-

roit affeoir aucon jugement fur ;
- 5) affcoir h'_niuc.l : _

'ASZE 3

affeoir ewve. bey ben Férbern: cine
m-:nfm- am etmad u fdrben.
U Farbiorezew:

offt o i o ey chfe choes

Affevis i Lo borel publigus. - Betthél

erieur .

Dbiger wlﬂgmgﬁl‘?:ﬁt. Obrori-
ca zechney wolnodéi. -

Affection, [. f. (afférsic) eine bejabenbe
Nede oder Sas. mowa

takie 0o namig-
‘;_ l;?:'ﬂ'ervir t.llelnal:ion;‘
Affervir fes paffions; 3) Pamour
Eaabitieoy Pavwics uktviflent les
homates ; ndere faiblelle faic que nous
nous kiffons affervir par nos paffiens.
ir, ©. F. unter fein Jodh Bringen.

i€; fobic kogo; Opanowa¢ kogo.

§ Alexandre le geand s'elt allervi la
- mer & la terre. 35 4
Affervilfement, /. m. bie Dienfibarfeit;
piclintermerfung, Niewola; jarzmo;

m‘ k.eo.

Afllcfleus, (. m. (AfEfir) 1) cin Brofiser
ju cinem Matlh oder Genidyten; 2) Der
lmllﬂ%iﬁllﬁ inemem- Beridye :::

5
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" Dlathd iy Ourutenmeen,. 1) Ale-
: n ten s
for, (polurzedowy, W Radiie aibo.w
54&&5:1 ; a)kenfyliarz nayp
T bl b s Syt
it rd e -
mnego. - § 1) Les Affefleurs du
bun:i l‘on:lc_u_zéchll &les Dtputti.
2) Afleffeur civile ;
: Aa'e)m, vid. Aifferres Hacherze, f, £ ¢in
Saver-Dammer. M mularfki.
Afleveur, vH._AI‘{'ecur._
Aflccrs 4 adj. obf. vid: She.. @idie.
Bezpieczny:
Afleurance, vid. Affirance.
Affeurcur, vid. Aflureur,
Afleurer, vid. Allurer.
Affeurement, vid, Aflirement.
Afleyer, vid. Afféer.
Afleyeur, vid. Afféecur, .
Allez, adv. genung, jur ®niige. Doié,
dofyé. § On eft affezrichelorsqu’on
elt content; cela elt alfez de mon
golir; les avares ne difent jBmais c’eft
aflez; il eft venu affez 2 tems; cela
cft alfez mal, aflez bienh eon
_affex pen, vulg. febr wenig, Nie s do-
j;ycpma o. Erant tombé malade
d’'une maladie affez peu dangereufe.
c¢t afféx parler. genung bes Medend,
Dolyé o tym ; mazbyt o tym mo-
wiono. 4
Afidu, & adj. (afidsus) ficifig, emfigs
ge[ddfeig. Pilny, pracowity, i
gowany. §Kereaffiduaucravail; il cft
aflidu 3 fon ofice, auprés de fes malades.
Zive affidu auprés de quelgw'snm. fiet$ um
cinen fepn. Zawfze przy kiem
Afliduité, [, f. (affduitas) 5
witoéé, nieprzerwane
pracowanie. § Avoir de llm
travail, a I'é v

tude _
idiment, adv. 4 ;
Aftddment, adv. (affedue) ug? ;3:

Pilno, pracowilie.
Jeraidiment; écreaffidiiment auprés
d'une perfonne ; :
Affiégeant, [m. witd in plar.gebraudyt :
Beldgerer. In plor.deft w .
Oblegaizey miafto.
ont avance leurs travaux ; ona .
fé les affigeans; 'aime mieux étre af~
fiegeant qu'affiége.

Aﬂibggmen:. [ m. die Belagerung, beffec
lseé iége. Oblegenie, lepfue sdowo le

/|

m&-gg:r, v, = 1) belagern, den Unter:
fideid vonbloguer fiche bloguer; 3)
sur Lice gu bewegen fuden, jur Oegens
$iebe gewinnen, bringen; 3) immer um

tlamPeit. Pﬂglom praco. _

whywenia
Les affiégeans-

uymowaé Damg; kredié: si
LA 3 - sig uwiiaé
:?lqd? gdzie aﬂn-n kogo uw&:

- bywag; lezes, Siedzie¢ komu nad glo.

wa; 4) lezec komu nad fayig iako
fprawy trudne; 5) Opafac, otoczyé
5"80- r;kdobaph niefzcigicie. § 1)

n aujourdhui toutes
les \:llﬂ ‘on afliége, m quel-
les pe foient fecourués; affiéger une

villg_; II d.t dlﬂ d‘aﬁ une
Capitale, il eft fir de hm\n;
2) Oiti Philis, je prétens affiéger vitre

une perfonne; les
: t fa maifon; '4)
s o e
3 5 »
afitgd: ; Penferm onf

nous fommes affiigex Jes .,
PR AL

- '“
Waffer, Schuee, m“qfn ubi.lgn. Wets

in bem Hafen
‘t‘:“""- .wh“?'?ﬂﬂﬁgfpmm
Z

ymuig. : :
affiéger Loveil de . einent
quelgw’un, inOfs

ven liegen. komu,

Affiégez, f, m. plur. bie . Oble..
iciicowie; Obledeni. § Les Afliégez
ont fait une fortie.

x bie

Grund, Plas woraufeine Lafk fehen foll ;
3) bie Lage cines Lagerd, einer srt;n:;
14 ie
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"

memm ber Dinge,
ng; Sufiand, dnﬂlmitb‘. bejfer
Situarion ; ) ein Teller jum Spetfen ;
6) cin Teller volls  7) bey ben Miab:
Iern und Dudybindern: der Grand
jum ikxgukbmi 8) bcy din Steins

A'S ST pers

Bers  affette derenmte.inRedre-Sadpen : Uebers

Laffing der Nusung eines Gutes an einen
@reditor mit den berrfdaftlichenNechten.
Praw i dochedow uwmu& diuzni-
kom uftapienie.

mladcr ﬂdlll m t‘h '

m -uhﬁt werden foll; o Hadu. reing -

jom 1) Poloique miafta, [uqﬁmc-“pw tui. mm
Mfﬁ bﬁ! u; =)=¢|=asmt- ex utui 3ahlen, -icrﬂii‘ bie Mabljeit
wielki tosyé. 3) Foloieme wtl%:r’ ﬁ;ﬂo mdhe.zq’ i g

fyruacya obozu; Y4)w
cnym: Pologenie, dylpozycya, po
ﬂmowueme TZECZY 5 Zyi; W=

sdowe : fituation ; §)walers,
iedzy; 6) talerz

; 7) uMalarzow i
gnmn pole de i 8) .-Bu:h-
rzow: rozlozenie kamieni do bruko-

wania; 9) w leiniwic; Plac w -

pm:buw ierzonys; 10) %
F:r‘::rm kadzym

wma
potrzebami wiz emi zaprawiona.
$ 1) U choific uzgj:ﬂierte propre pour
bitir uneville; l'affietce de cetre place
eft fore a;rublc. 2) pofer une pierre
dans fon affietce; ce rempart a beau.
coup daffietre ; ces picrres ont étépo-
fées dans la méme affictre quielles
avoient dans la carriére; ce pié d'eftal
n 'a pas allez d'affierte; L d'an
ur fur fon Enndcmut; 3) un géné-
nl dml: favoir bien choifir affictee de
fon camp; 4) La bonneaﬂimnuc{t
vitre ame ; fon efprit n’cit pas jam
dans une méme affietre; dans laﬁet-
te ou font les afaires;  laflietee de
Yefpric de I’homme eft fujerte au
changement; §) une aflierte plate,
crenie; 6) une affierte des champi-
guons; un afliecte de confitures; 7)
Loucher I'aflictre, mertre fon affierte;
8) une affierte de pavé en plein fable ;
on fait l'affictre des ventes.
Palfiette d'un Cavalier. bie Ut und Wei-
fe am Plerve gu fisen. Kizaale i ma.
» 'Eua ﬁadz:}z’ n; koniu. .
i des & ie €intheilung,
ﬂtbmnor Stenren. Podiial, repar.

m :m a muﬂm bejjer Efpavil-
ladour ; Ziditpuien Sdhale, morauf die
!.i&mu luﬁt- Podftawek la.l'm

na kegrym f; albo nozyce
:;:s‘;ucc leig, & ;Z stowe un efpavil
ur.

Afiignac, [, m. Anweifung einerjdbetidhe

Cinnabme auf cin Gut, weides daver
al$ ein Unter-Pland baften muf. Zapis
roczaych dochodow z fumy na ma-
igtnos¢ wniesioney. § L'affignar ne
dme?“plusdcpn emcrhn-
cier de la rente qu‘u.ue hipoteque gé-
nérale &

Affignacion, . f. I)hlmg. Citation vor

t; ﬁjkﬁlﬂ!‘l t. abgerebet
Drt ju einer antw:lagm:t 3) 12

riditlihe Anmweifung auf cin Gut, auf

1ablt ju machen; 4) Weryi el=
ned Capitald; Pad man auf ein unbes
wealih Gut luct. und die Turtereffen
von_ beffen €inbinften jicken; 5) Ans
méifung oder §ignation an ben Konig=

lidhen Schag, eine Summe n hub-
ley. 1)Pozew, zapozwanie do Sadu ;

2) usdbo

cinen Bald v.d. g Mnsidﬁsﬂllu

mieylce na rozZmow§ na-
3) l.nglnwl intromifya w
:m:emn{n!, w laly &¢. nawybieranie
dlagu dana; 4) Zapis intcrefow z fue
my na maigenodé nu:tuchom; wiice
gioney: §) afygnacya fumy na fkarb
krolew(ki. § 1) Donner affignation 2
uun; les affignations doivent

en perfonné ou en domi-

nl:, 2) Us {e font donné affignation
2 huit heures; il fe rendit le premier

i Paffignation; ill'a fotngonna davoir
donné affignation 2 fon rival; il fe
tint prét pour aller 2 l’aﬂ'gnanon,
3) On 2 donné une affignation 3 ce
eréancier fur la coupe d'un tel bois,
s fur



L) ASS1

fur divers fermiers; 4) e
~ g:noﬁuudem)fmuc faire
. cette maifon; ¢) paier, aguitter

: i1 3 une afignacion
ﬁlrlenefer

Affigner, v.a. 1) vor Uﬂ"ﬁ"‘“" & 1)
; Pl?x}:')-dmmdo - Spdu; 2 )h:na;
gnow omu <o, 1
ez’;;ud:q“{w. 2) le Roi leur
affigna une & une muée
ar hbnlﬂ'
wne rente, wn palement
brouillavds de la riviere: ¢ine p
. lung, cine ﬂ"“‘”‘:f;:&ﬂl
tm Dac na do-
: ?{s'ody niepewne albo na s

“ Wergleidyung,Da rinemmmuuu .

gleidh wird; dag@leichmachen W
merden. whizyce: rownanie sig czemuy;
robota, za krorg rzecz drugiey podo-
bna si¢ flaie. L'affimilation des
mﬁfe fait par le mouvement.

Aﬂ%r e, edf. lﬁ&bﬂﬁﬂﬂ:ﬂ&h ben
1. von Thicren; 1)
U:p ly,' 2) w Berback: na lapkach
sicdzacy, ¢ zwierzach.

Prve affis. figend. Siediieé. § étre affis
‘au haut boutdela table.

Aﬁ'&'ff cine Sidyt Jieqel oder Steis
ne in Dder MRauer. Warita Kamieni
albo cegicl w murze. § Voila la pré-
miére afi‘nfe de cetre muraille; toutes
les affifes de ce mur font dans les re-
gles.

a/life de Parpin. ine Swerg-Sdidt Steis
ne, die {o bid fiad wie bie Mauer wnbd
burd) bie m‘bniu ber Mauer gehen.
Warlta kamieni, 7 kroychkaidytey
co mur icft migzzoddi.

Allifes, [ f. 1) ¢in Geridyt in Ge-
mmn{t ummun 2) gewiffe
¢ in ber Wodhe, an weldjen bie
T Sdergen und geridhtlidyen Diener vor
ibrem RMidhter fichen, und '.'mc und
o ?nﬁ?&’ )o&fMte.
tangen geben nniffen; 3
@enohnbeiten einedDrts s dicfesWort
bat nody unterfdicdene Meuhms
gen in den Land: ltdncn Sq
w prez i
a]ﬁm w?? ceklaml nni
dzy urzgdownpn.edjdiiem ﬁgf
wowad powmm, 3) ebf, prawa, oby—
czaie ; 20 slowo igfzcagp infze -a_ﬁuﬁl
w ziemflichk prowach, § 1) On ticar
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les affifes en Poirou & nﬂmﬁﬁe;

sjcnmnh

o

Serufalem. w-m

wydana.
il 4 d‘.t
port ﬁ' et gt in bicfon i

iau Odtl ) afled. Pla-
e

Aﬁﬂance.ff '}QM’?!! Befells

fdyaft ven ehrbaren Yeuten ; 2) VieBey:
mwobnung, derBepfiand, dic Begenwart ;
3) Hiltfe, Beoftand ; 4) bey denJefui-
ten: badWmt eined Wfiftenten ded Ges
neralé ober des Trovinciald; die Yros
ping , wo einer bwfci Amt vetwalret,
1)Afyftencya, IOdanhhﬁs.
zgrm-dum:, 2) puyto:muié.
pomoc, ratunck, posife

4) s 00, ﬁlnww godnosé Koaliv-
torlﬁm'lhllbol’mwmcyﬂl. iako
tei Prowincya w keorey ieit Koadiu-
torem. § 1) Ce Prédicateur a fatisfait
route "Affiftance ; une nombreule as-
fiftance; z)luchmnsm um el
droit pour leur affiftance i Matines;
le {ihtp:«{onnﬁﬁmctinl
enterrement; cela fera fans mon affi-
ftance ; 3)llm mis fon affiltance ;
Sei ncun j'implore wdcre affiftance ;
implorer l'afliftance de quelqu'an; je
req&sdemmctlcnﬁ&mcum-
ginables durant mmlhdse&
veux pas rendre indigne des

que je'regois de vous; q)chmdﬂ
by, Wl b goar e it
af 3 il eft parti pour
l!ﬁﬁlnl:t &l.l s'y doit rendre fur la

du maois,
mm:.-.q&m ein Anwefender,
segenmirtig, ber R ift. ?m.
przytomny o 0ig. £
les d:rep:fm les affi-
fe font 3 ce Prédicateur
a fatisfaie les par {on fermon.
Affittanc, fm. 1) Prdlat, {o bey der Ein-
meifung eines 1) bey
ben Jefuiten: cin Sugecordneter ded

borets simm:m,’a beo Bolljie-

bumg bed Urtheild an feinem Eameraden

jugegen fesn mug. 1) Pealat przy Po.

swigcaniuoabi(kupftwo afyftuigey ;)3
u



duite : Aﬁmtd::mﬁg“‘
jre; 3) Mr. P’ it faire au-
i ‘lnui;h eque Mr.
5 i ih i #)PAs.
fiftane eft fouvent emploié, & il gagne
chofe ; §)en cette execation
At
- - in nuen= Blds
- l{ thmefier, fo Der Hebtifiin
tmm m-é')mmﬁ
gen : .
Msiﬁlﬁr  worden i
QM ch ‘-‘lm:
e e Faabien
. $ na
mwggkum ydana
PO vkl wyom 1 adcant
p ;a)on luia
gt ;mo‘:fgrmdﬁﬂmc

wi.-?-ﬁ

2

i

;

_ Chapitre, 3u parloir, au con.
feil ; affifter au iuplin'elila'nn criminel,
au jugement d'an procés; affifter aux
jeux; bénehcier, quialfifte & un juge-
ment de most devientirregulier; a)il
lui remix la Proviace enue l¢s mains
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affifter 2 la guerre; qui reftoit 2
&'.:; er 3 une i-3)ila
nat; 4) cet
a écre penda,

-é

i
i
1 ¢

handel fpolny. |
tralte pamoon%cnt'mn:' tout pur ;
dans I'aflociation. '

i&, . £+ 1) Danblunge - Conforte; 2)
mﬁ einer a%u gelebrten
T

- To %" 3) brat
z braflwa ma wydoﬂmzﬂie iakiey
?!:;fki fund w rrzetiem - mie-

niemi1
L RO
bon ou le mauvais fisccez des afaires
d'une focieté dépend de fa maniére
dont les affociez vitent enfemble; 2)
PAcadémie des iciences a vingr affo-

ciez, donr huit font » 'Aca-
démic des infcriptions & 0% belles let-
tres 2 auffi dix affociez. ;

Affocier, v.a. 1) 'cinen ia die Hanblung,
in die nebmen , die man
treibet, und mit ihm den Schaben und
Bewing theilen; 2).cinen yum Mitge-
nofien, jum Mitged ale ded Reichd
machen. 1) ¢ fobie towa-
rzyfza do handlualbo infzego i
dwego, Zyfkii fzkodg znicm diielyc 5
2) prayipofobic fobie kogo 2a Pomo-
wnska ; wczyni¢ em
czego, isko panowann. §1)ll a as.
focié un desfes amiaveclni; 2)PEm-
pereur | a affocie 2 cet benneur.

s affociery . re tine WMaglopep mif einchs
mdhen ;  eine = Dandlung
it gitiem aufri Praybraé fobie

{pol-
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fpothand f;otkwmﬁv“ pezenic z
3 ﬁ:ma:cgﬁzp;f euﬂwu‘!""

qu'un.
Affair vid, Affeoir. : 3
Aflomme, &, adj. 8. ¢in Ediafender.
v .s » -

Alfornmer, v «. 1) [Bladitent, fdilngen, als
) Ddfen; 2) todten,
D B ieberbaucn, micbermas
cinen qudlen, bast driiden, peis
febr dngitigen ;s 4) miederdbructen,
. S 8
e )bt ract; rarseuacby-
" dlo; 3) powyzabiiaé, w piesi powy-
gcinaés rupem wali¢; 3) dreczyé, me-
" cayé, do umom kogo mapic, clemie-
. gyé, hanicbnie sig komu uprzykrza¢;
4) praywali¢, obeighaé Bestaiyn
ts{xﬂmi r A“Oﬂ-
“mer un beeuf; 2) ils affommoient les
. ennemis dans les siies; s fevoioient
" affommer commedes bétes; 3) jen'en
wis revenir & mu;_ ceci m'a e;
m’affomm s importunitez ;
;n ::: :l‘nn; i:pr:phl'tﬂomme; cette
ion l'affomme; 4) cewte charge
gﬂ;ih}&omaeauew i
Affomption, [ f+ ( Senétiffime Virginis
ac. SRS e
Marid Him 3 3) ¢in @ ¢
daven; 3) in der Logic: Ber Nade
{it i 1a ok Silogitne g ot
er Minoe in em: ;
Nicbowitgpicnic N.P.Maryi ; 3) obraz

notre Dame; P'an 1300 le Pape Boni-
face VIllordonna qu'aux Féres deNo-
&, de Piques, de Pentecdte& delAs-
fomption on fit le {ervice avec toutes
les folemnitez ordinaires; 2) acheter
une affomption, :

Affonnance, f £. in der Rbetoric und
Poefie: der Klang der Waorter, die gleis
de inn;nl% mitbdna_nbi‘ct bnbr‘ut:t;dbn
Reimoerfelben, Dzwigk,rym en-
cya stow. § Cleft une aifonance:
aprés la paufe vient la danfe. :

Affondrer, v, a. obf. 1) verfidern ; 2)lods
ferechen, 1) Upewnié; 2) wyzwolié,

Affortiment, f; m. 1) %Wabl; Sufemmnrens
fesung folcdrer Sadben, Farben . b. gl.
die fih wobl jufammen fchicten ; 2) webls
audgeuchte 3ubebdr in einer Sache. als
das Unterfugter, Kuovfies Treffen . 0- g,
ju einem Kleide; 3)im Budyladen:
Gilder s Affortiment ; Bider, o von
ginem-frembden Betlag find i 4) in dec

ASSO - 44y

cuderey: grofic unb Heine Dudrias
’t‘:,. - _’rt.i'ﬂu-u. die ju einer
den ale Gartungen a’n‘-" ) ll'1..'
¥ n
rze;zy, kolorow &e. ktore §i¢ z f:::
2ai3 ;  2) potr rozumem |
zgopnyhﬁni‘_i nﬂnﬂprzﬂbg:
wane, iako podizewka, gufikis ga.
lony &c. u fasty; 3) w Libraryi:
ksicei nakfadem’ infzych ksiagnikow
owane; 4)w Drukarni = literki
wiclkie i mmieyfze, liftewki, linie &c,
do iednegoz garunku nalezyce; iake
ni.wfzy?:i: gatunki literek w poraa.

* dney drukarni. § 1) Unbel

ment un aflortiment fort pro .
e
n’ r mon ile
verd & Ibblem:n vﬂailiam'h.u't'
ment; 2) un joli affortiment ]
52 ilaun gell&m:limeut; J'ai beaucoup
affortiment ; 4) fuivant le
les trente - fix imprimeurs 2 Paris doi.
vent avoir au ‘moins huir affortimens
des caraftéres Romains avec leurs lta-
liques depuis Ie gros canon jusquau
T texee. VA
r, v, a. 1) etwat ald ein Kleid
einer Jubehir, bie fidh vor felbiges fihis
det, verfehen s Farben, Sadven, die webl
bepfammen paficn, sufammen fesen, Tes
et s ausfuchen; meblen, masd mobl
ammen flebts 2) etwad gieren, pugen,
alé eine Farbe ded Unterfintters die gans
e Sleidbung; 3) feinen Laben mit be-
notbigten FWadren verfelen; ) figiies
lich : paaren, gufammnien bringen, veteini-
gen, vereinbaren, jufamimen ftinmen. x)
Opatrzyéco,iako {zatg, przyftoynemi-
trzebami; garunkowad, przybierac,
- mo{ow’r_aé rz!m{éad far-
iz foby si za-
ijce; 2)zdobic,ftroié co; _ﬂfki-p. kram
emitowary opatrzyé; - 4) w
Yenlie fruryezsym: zednoczyé, 2ga.
dzaé, Haczy€co. § 1) Affortirun habitg
il faue affortir de'drap de “quelque jo-
lie doublure, de quelque raferas, de
quelque ruban; aflortir des couleurs;
a) cetre garniture alfortic bien cet ha-
bic; 3)aflorcir fa boutique ; 4)1"amour
a afforti leurs coeurs. i 8

:'ggic?ir. w. 7. fid) mit den bendthisten

aren verforgen. Opatrzyédig nale-
Zytemi towary. § Celibriire n'roit
autrefois qu'un pauvre reiratier des
livres, 3 ceue heure il commence 3
s"affortir. ’
d'[firﬁ,
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fortiy & woblanftdudig, . faochota, leniftwo. * § 1) Queand reré.
- ﬂn&,ﬁti 2) mis &u':uﬂ:;t t:il_:n-md'mﬁ.hl‘ up t;
perfeben. 1) Przyftoyny, fidadny, ry-  réveiller quelquun dun - affoupifle-
m.)lpgﬂ a)nptr:onymn— ment ; 3)il di’thﬂll; s
H LUeft unmari ien aflorri, éfroiable, épouven ; ce
) affortls 3) matchand, mes, - picheur &ft reveat, il e fori de fon
cier bien afforti ; fa bo affor-  affoupiffement.
n.demmﬁnudelgnn_;h Affouplir, v. 2. ¢in Pferd Burtig in Wen-
nez. ) © dungen wnd Gclenfen madben. Czynié
Mw&lﬂ-mﬂimm e obrotnym. § Affouplir un chee
:?: ,nisuﬁc: dot:rim,rﬂb- ebeval affoupli. cin gelentes Pferd. Korf
fowany. '§ Voild de plaifantes idées,  obroy.
et bien affortiffances 3 celles que vous  Affourdir, v, 4, (exfurdare) betiuben,
sllez voir. : taub ‘madjen. Zaglufzy¢, oglufzyé
Affocer,v.a. 5. obf. tinem ungemeinge B § Aflourdic une perfonne ; le
fallen, das Parsicipium A fforé it von  Catarales du Nil affourdie
bief vt nody. im Gebrandy. % ui habitear aux environs.
mﬂmm%mﬁ Affiwrdiye, ?J-Mm; betdubt.
:ﬂm § Vraiement cet hom- s'afourdir, wr. taub merben. Oglufzed,
me m’ oklnac. 3&111 ont quelque du-
irre affieé de quelgwsn, volg. an etwas ."“,;‘;Hm"'aﬁﬁm&m
cinen Narren i etwad auf eine " .
ndrrife Art licben. Saalenie kochaé, Affourou, f. m. ein gemiffes Hof} aud Yu.
§ Cet homme cft affocé de fa femme;  bien. Drewno pewne z Indyi.
zﬁ:umw‘: Pére plus afforé de Affouviger, v.a. obf. lindern. Uliywac,
enfant, ' Affouvir, v. @. 1) fittigen, fatt machen;
safier de e, 16 a cine et s}uﬁlu:; fitl, sa-gi:m feine Bes
fﬂtmr_tiilmthc ”'m'mwinr ¢, wicle pozwoli¢, cu e

Affoupi (fopire) 1) einfdyldfern,
iry v, & ire) 1) ein
{dldfrig madyen; 2)einfdidfern, forg:
Ios madhen, als der Wein den Wenfdyen 5
3) , fillen al¢ einen Streit.
1) Ofpi¢ kogo; fen, fpigczke komu
fprawié;
nofrafunck; 3) przygasic, przydumié
iako wrzawes 2 § 1) Le pavoe
ity 3)le vin affoupit I'efpric;
3) al ir une quérelle, fes ennuis,
une mauvaifeafaire ; affoupirune f2di-
tion, un procés. :
#tre affoupi de la volupté. in Wolliften
ﬁzgﬂ..w&:ilé, leied w roikofzach,
ﬁl affoupi dc.ltn.l#bmche. *

Fy ir, v. r. einfdlummern, 3é.
'g !l'.::.cuuche et s'lﬂinupi:.m "
Afoupiffant, ¢, aj. bas Sdilaf bringet’;
ll_l!‘ hldfrig macht. 3 ﬁ)tl:u*ui;cz;

Hgcy. es ;
I?Eerrg cf:r: gzoresplns aﬂl;nui:cnslfm‘.
tes que celles du vin. i

Afloupiffement, f.m. 1)Sdhlaf, Derfdlas
fenbeit ; 2) Soralofigteir, Unadrfameeit.
1)-Sen twardy, ofpatoesé, pigezka; 3)

ofpales¢, niscauloics osigialos, oipam

1) ukolyfaé, dumi¢ iako wi-.

tsd;om fﬁ;oim. §1) Ceflt homme eft
un fi mapgeur, qu'il eft i -
fible de 'affouvir; ;]Euﬁmvir “ﬁn;:f‘-
fion, fa colére, fa rage, fon ambition.

Sdffowviry v.r. fid erfdttioen, im cigents
lichen und iden Derjftande.
Nafyci¢ Si¢ w fenfie wiafnym i mic.
wiafiym. §Ce tiran ne fe affou-
vir du fang qu'il faic répulﬁ

Afouviffemenr, /. m. ‘meifiens in geiftfic
dyes ScyveibsNre, Arfilllung, Erfdrtie
gung der Beaierben. I maboimych
maseryach: Wypelnienie fwoich i3-
dzy. §ls fonc tellement abandonnez,
de Dicu qu'ils ne fongent qua l'affous
viffement de fes infames plaifirs.

Allujetin, v.a. 1) untertiirfig madyen, un-
termerfen, unter feine Gemalt bringen;
2) einnehmen, verliebt madyen; 3) ei=
nen SRait oder fonft ctwad auf einem
Sdiffe e madhen, befefigen, fet an:
binden. 1) Podbi¢ pod moc, zwoio-
waé: przydiodlac kogo; 2) wighis,
ranié ferce;  3) me okrgbie: Zmocnié
€@, mocno co Zwigzaé.  § 1) Affajéric
fes enneahis;  on affugéric le Regne &
Wi nouvean maioe; aflujécr 4 la ré-

gles



2 CASSU

fes'yi affupéci mille
o e ' e me i
e,

& affujétic, . r. fid sntermerfien ; 2)
ﬁg 5ad) etmad begvensen. - 1) Poddad
. $ig, kark - podfozyé, postufznym
bydz; 2) dogadaal szemu; uftgpo-
waé, akomedowac sig. § 1) Jem'al-
fujécis an nogveaa Seigneur; 2) Il faue
¢ 7 énir 2 la_régle, quand on veur
bdcir ou fortifier une place: il faut
s'aflujécir @ la ficuation des lieux, au
errain 3 il faut saffujecir sux con-
ditions pertées par fe conradt,
Aflyjécilfement , f. m. !
Eracbund , Gehorfam etn
Poddanie  sig; ““—.-P“'":

szeriftwo. § G_'cﬂ une dl{c#umqm
a fes affujénllemens; David Pfaume
6 parle 'de I'affopciffement d'une
ame humble 3 Dieu ; la femme doie

- pater lafidelité de fon m.n-id‘m‘mﬁ o

aflujériffernent. /
Ht;rénce.i f-éﬁ 1) Verfiderung, T’hﬂl
2) @enifheit, BVerfichernng s 3) Muth
Hers, ﬁgl}uhiﬂ 4)im SeeRedyt:
Berfidperung, Hffecuration, eut medder
ein Kaufmann demjenigen efn gemif:
fes vor bunbert giebet , Der oor atienm
Sdaden fichet, wenn ein Schiff auf der
Heife verungliifen folice ; 5) Vertrauen,
Dofinung, Suverfich ; 6) Befdndigleit,
beftdndiges Wefen, Sicherbeit, 1) Afe-
kuracys, zaltaw; 2) pewnoié, ‘upe-
whnieqie; 3)Serce, pre-
zencya, bezpieczeiiltwo; 4)w mer.
Jkiem prawie ; warowanic fobie okrg-
tu; Kontrakt afe miedzy
kupcem a warownikicm, ktory kilka
od fta maigc zyiku, ewikcys ma sig
bierze, wizyftkie fzkody kupcowi na-
grodii¢, ktoreby okrgr na fwoiey ze-
gludze ponosif; §) nldiieia,ognﬂ.
ufanie; 6) ftafosé, fatek, trwafosc,
§ 1) Quand on prite d's 5 on
veut avoir des afMiances; il lui a
. donné une promefle pour ce ;
endre des maifons pour affimnce ¢
er des affirances i quelqu’um;
avoir des alfdrances; 3) )ai une
parfaite aflirance de tour cela; je
vous donne I'aflarinde de mon re-
fpeft; il me faur de vftre coeur une
rl_einenfl'&nmi 3) Perfonne n'avoit
"alflirance de I'aprocher; donner de
Paffirance. aux foldats; 4) faire tne
affirance; paffer un contract dafli-
rance ; )il faur mettre fon allirance
enDitu; 6)il n'ya point daflirance
sala ni entoutes los cheles

i i » odwazny,
. - 5)°d daﬂMZe
fon fait, de fa vie; fa pente affi-
rze; 2) fe tenir affiré contre fon
cnneini. 3 3
'Aﬂb}‘:e,ﬁfm.!-m tﬁf”l hﬁl
Zloto albo mm nitkowe w ko-
AllUrément, f. 2. obf. Der and:Friede;
Sl e S
: . Poko ;s Wo
od nlindowy i ¥

Aflirément, adv. gemi, -mmmh - Nie
Exh pewnie, em. §Ce-
mfrp 7 w?:; 1:«11:@:.
» U @ (@ffecurare) 1
betrdfftigen,  betdtioen 2) Siderheit
wegen ecin %duhé:: Mwm gm
3) eimem v i

SRtk machen; o) bekiigen, bfeigen
ald feine Negicrungs 5) jabm maden

cinen Falden; 6) gewobnen ein
yum @ebif, jum i 7) cin ©diff
verafjecuricen, wid. cegl. 1)

Upewni¢, porwierdzi¢; 2) na wi
ekuracyg da¢ zaftaw lub zedatek;.3)
ferca dodawaé komu, pokrzepiaé ko-
go; 4) ftwierdiic, ugruntowaé, umo-
cnié, od nicbezpieczeriftwa uwolnié;

Uﬂoﬂl ad m‘h 6

z’\’vymié k:nz-'a do 'u;gdiidi:. fl.w:g:
trzymania ognia; 7) o fobie wa-
rowad wid, 4. 1) AiTirer
une




“ AST A"

. unechofefir 2 fois 2)aMirer une decte;  Manidhdi Jerth

3, alfurex le courage des Joldars ;  4)
ailirer fa m.uu.al.nﬂ'ﬁeéhdo:
pauon; ¢ urer un taucomy 6
.- firerun cheval, -ﬂhhum}a
pr gk 8. -l
wrer ame n.
£ eddt E

ﬁ}r le grain. bey Mm Bie lerte
Hand an bie Fete degen, U Garbarzow
dorapiaé {kory.

galfvery vor! 1) fih einer Sache verfis

dern: 2) Sidherbeit
m in feine Bermabrung nebmen , fich
foldrer munuw 3) w wes

. W mﬂ 1) Utwmdiaé

" mx fobie co; 2) dla wigkfz

| bezpieczeriftwa wiiy€ cow fwg

‘ m.w fwe fchowanie, warowac fobie

)u&m& komu, aby rzeczy nai
mogl bydi Inzpu:md' 'i

. tecre; 3) uﬂ'&mdmmﬂbmdw
chambre, cheval.

saffirer la main c‘mn. pour f-n
h tnuﬂebna jum Schreiz
1l einer gewiffen Arbeit gewdhuen.
anwowaﬁ rgke do plnrl.@
iaki § Par le long ufage on
e y main.
bi @':‘fabr Mmm“ﬁeﬂﬁ’
Der Die
wvid. Affurance 4). w"wnmigui upcowi
okretwarciscy, gdyby sig rozbié,
ebacz Affirance 4). §L'alfireur éxige
une cernaine fomme deceluiaquilre-
que le vaiffeau arrivera & bon
port & de la valeur de la marchandi-
N{_&. fd;:m?}em rdu!ﬂ
yries Affirie, f 1+ (4 ) A 'mn,
chedefien ein mddytiges Ronigreich in
fien: das beutiges Tages Euflﬁan wfr
fet. Afyrya, kroleftwo niegdyZ po-
teZne w Ay, teraz l{u&

Zwane,
Aflyrien, Arflyien, fm. ein Affpees, Afy
m?.’.;;.ﬁmm,u.w Ayt Afy-
Aﬂ'yrmnci:mntmaﬂf eine Affyrerin,
Altathyrens, [ m. plur. Afathoer, Keger

4 Ynfang des neunten Seculie bieded -

wegen eine Sa-

Alestwes f o (aflerifinss)in SeeWiros
m:feﬁ Sefirn, StemeBild, W
: znamie nieb €,

mfu.(qbl‘ﬁn) 1) Sternlein,
Mmmhﬂ )ﬁ%?ﬁg
- wer Vie Yugen Srenctbeiten,

[ ]
w“m&w’ﬁp
: 'ﬂvﬂlﬂﬂr: 3) nﬂF"I

: 91)"%-:: d&k
Jﬂzm
lﬂngfdtnl )m 'ﬁﬁ’m:
3) rodem

. " fovid, At ; plar.
T T e

5=mm
:‘lt R T o (l:ma m"'ﬂ'm

iczny. !litl't
depuis un an. E
Afthme, Alme, Aftme, [ m (mm
Engbriiftigfeit, furjer a.Dyz
 wica. §Erre travaillé d'un aftme,
un aftme trés-incommode & trés-fi.
mml:ﬂmmmdémm

is tems.
mmmmk..gﬁ
ftig, mit furjem Afhem beladen, nue
a}r&ﬁ;‘fﬂ' Dychwmyg&
L
Afhi, Alkis, f.mr. Suodhen aus bemt Border=
§ud rines Dferdes, wmu
Gl lyd Rt
1 »

Brasiviey. A i€y gk

M&fﬁ# Band, Stwit, Swan
.Mhnn -.mfbu%ﬁ'm%;::a

fﬂ ﬂmo

Aﬂ:“*, mﬁngde. (

unter dem €apital;
.)w Reif unt eine Canone. o mfcﬁt
$weo Spanncn weit vou der bung;
3) in der Nnatomic: Spring, der m
fic Snodhen an ber Stidmmd; 4)
€ed-Moiten, Erd-MMandeln, Erd-Nilfler
& deln. 1) Kolke ekofo stupe pod

P kapicely ;



necznym praez i
i e wishar e il

ma dni 363 i fzeé€ godzin.

Aftse, [ . (aftram) 1) cin Stern; 2)in
gc:;_‘m ‘l;;o’ ’;csit:l gin Stern-Bild, lfll
Gwiazdaj 2) w ‘mauce
znat?::, ni_ebiclﬁ,' ;&)ﬂh; 3)

M 1 ;
mmer ﬁl aftres, un aftre T

du Firmament; z)fous
I'avez vous mis. au jour ? le fage com-
mandera ux auftres; 3)fes yeux font
des silres dowx & besins, sitze quide
r_l;;::;-a — bey den Poeten; bie
a, Jour, oeten;

[} T bey Bea Pocten: ber
¢ LU Ten
e

off(
ﬁg;i. Bogini fprawiedliwoséi.
Aftreindre, v. 2, (adffringere) 1) nithis
el uium zjin dbex mbkin} 3 s
ammen i =y
mufzaé, przyniewoli¢ kogo; -)?E
karzow: zatwardzaé, scagmaé.
* Saflreindre,'v. 7. fich an etwad halten, bine
den. Trzymaé  sie, ni
czego. § Il eft oblige de s'aftreindred
~ cette méthode, .
Aftringent, e, (adflringens) 1) in bex
" sgal-Bunft: jufmmengichend, fopis
3 2) inber Savbevey: jufammen:
slehend, als ¢rine Sdalen, eidne Si:
siu’;’eﬂna melfdye Nuf-Sdhalenn. d.g.
I rance
rwardzaigcy ;. 2) w}lﬁ?egr;’fy;é:
i3y, kora wigzowa, trodin
E;bowe. fufki orzechow wlofki
gielone. 1) Reméde, emplatre

onomicznie,
aftringens, I'can de plansainclallrine  Aftuce, [ £ 04/, (affusia) ﬁﬂh%hny.no{é.

'Hm pas un

ce ”
5 grand
‘%:'fﬂnl s fomz wenués,

vand Afirologue. ez i
muinmf;muﬁuqmw
faft. Nie wiclki¢ to w fwoiey iztus

o, il devine. les

nomué, cin Stern-Deuter. Aftronom,
giudan, co obroty gwiazd uwa-
- § Un habile, un excélent aftro-

nome,
Aftronomie, f. f. (aftromomia) bdie Sterus

Miffenfdaft, die Afironomic. Afrono-
mia, gwiazdar(ka nicaabobonna
o wielkodéi, biegu i wylokosdi nie-
‘biefkich luminarzow.

ARronomique, adj.c. (aftronomicus) Afteo:

nemifh. Aftronamiczny, g nftru-
‘ment, ¢aleal aftronomique, a-

fironomique,
Aftronomiquement, adv. Aftronomife.

Aflr

rics,



Araque, Atagquer, vid. Atta. »

Auraxie, [. f. (atavaxia) in dev Philofos
phic: Gemiiths - Rube; Unbeweslichs
Peit Ded Gemiiths, Frepbeit von allen
Semiithi =D ., w Filozofii ;
wolnosé odw: ich ludzkich atek~
tow ; Nieczulogé, niecierpigeliwosé,
§Les Pironiens & les Stoiciens fai-
foient confilterlefouverain bien dans
l'araraxie.

Atargier, v. m. obf. lange vermeilen, Diugo
sig bawiés

Asshe, Lo, pin Pieines Hoer eine Rine

W TCH "ATHE 454

Aturies, f. f.plor. Afiuvien, .cingProving - se in ber Tiirden,  Afpera mala pi

- in €panien, daven der €rom s Pring bt Turecki, o
den Titel, Dring ul: mg{e:., :ad- A:I . u.-.uﬁu_dﬂa.mﬂtiudfnk

o fommt, mcya yizpa » en, Mgczyé, kﬂlﬂt krzad

. keorey i krolewicz flarfzy albo  sig komu. e g ;

Aftynome, -qb:;-ﬂ'&;’rm' gyt vid. A

: ,1 ;s ”m""._ S ““'. _" Lt
gReifier in dem alten Athen. Urzgdo- Atcllanes, [ /. ( fabule atellane) fatytife
wnik, cow. Accoach porzg. . und lufige Schauivicle tep den alten

. gku pr e X3 . Bomern, Komedye smi i -

Aftynomie, /- £ dad Befeninbem = rysznc u fiarych :
alten Utben. Sprawowanie rzeczy. - %
_pofpolirey w ftasych Al : Atelier, Areloir,

2;:. vid. Azile. Byt . Arenant, Atendre,

mmeie, [. f. (afymmerria) Ungleidy: Acendrir, Atendnilfément,
{dtdlﬂ’ » in weldyef fich Die ges Ateadu que
fuchte Wurgel nicdht als DieQvas Atentat, Atencatoire,
Dprat $Burgel if Yer [abl 1o. Niero- Arenie, Arenter,
. wnodé liczby,w kwﬁiﬁpuudo Atentes, Atentif, 5
&i meauyim:. o Aréoudon, Aténuant, wd Arte.
odioonse seismaw licthioe Gliabe. Abposes,

Afymprorte 5 ady. €. s) in dex age, Atérier,

Beometrie: von jwey Linien die fih Atermoiement,
immer ndbes Fonmmtens, wnd dod) einan- Atermoier, Atermoic,

mmd ¢ b:rﬂbrm.rm'l;.(?w' 3 ) Aterre, J

inii deugicy $ig przyblideigey 2 nig p i

§i¢ nigdy nie :!'FY Athanale, f.m. (Aibansfins) Atbanajing,
konchoidzic. : . sin abme. Atanazy, prze.

Atabale, Atabelle, f.mm. cine Pande unter -~ zwifko mefkie § S. Athanafe éroit
ben Fiobren gebriuchlich. - Bebenek . un fameux eur. de ['Eglife. -

: Athanalic, J. f. (Athanafia) 1) cine Unis
g’Atsbler, vid. Actabler. verfals Mebicin ; 2) Reinfarn, Wurm=

Aubule, f.m, (esabulus)ein bifer Winb, Kraut. 1) Lekarftwo powfzechne na
der infouderbeit in Apulien den Bdumen choroby 3 2) wrotycz ziele.
und BWei 1ebr fdhddlich ift. Wiaer  Achanor, [0 m. bey den Chymicie: ber

| winnicom i drze-  faule Deing, ein grofier Ofen, w
wom, ofobliwie w s . sine in bes WMitten mis Kohlen

Avuche, : te Mobre beiset, daf man ruad

Anchements > vid. Atta. domifche Asbeit verrichs

Ancher, ten fan, w Chymii: Piec wielki, w

Anaine, {. . off. Streit, Janf, Swar,Spor.  posraoku krorego rura w na-

An;mw,r- . ydntifd. Sporny,  pelniona ognia zewfzad kolo niega
Wl‘l’hﬁy- w.

Atamaudet, f m, der vornehmfte Veriifche A:Lc . m. & f. (atheus) vin Atheiils
Staatd-Miniger. Wezyr, na ein Setteds der Erinen Gott
dnreyfzy Urzgdnik kmlal‘q‘ti::: glauber Areittas Aceulz; zapieraigoy

Avant,24v. obf. alddenn. Weedy. si¢ Bogas bezboiny. Lon dit que

<c Monfieur qui fait aotle dévor,

les Athées font dautant plus déefta-

y qu'ils tichent d'en faire; le

- d’Athée eft haiflable, dérefta-
digne du.fe;l_ 5

: . €. (impins) gottlcs, arbeiftijch.
Atcig bezbofny, § C'elt une ofg-
nion athés, qu mérite éue conda-
mnée; fentiment athée.

Achéifme, [+ m. (atherfmans) Atbeifreys,

 bie Botteie “dapieranie

1



455 ATLA

sigBoga; beabodnoit Arciam. SPA-

théifme eft odicux, eux, horri-
ble, haiffable, déteftable, nuifible; cela
tient de l'achéifine ; avoi du panchant

3 D athéifimeg ; fes opinions bbertines -
Enanrnes b achdifime; Pachéifine e

pliicde ﬁl:le!_'liﬂﬁ que
d Il}wm;ll e’y.#hfm" .“.
:iﬂ'e avec juftice acufer d’lﬁﬁl&
Jes vériables favans ne donnent point
dans U'schéifine, mais les demi-favans,

rce quiils "onc pas affez de connoif~ -

F:un: ‘ni de Dieu, ni de lahature.
Athéilie, f. m. vid, Achée, \
Achenia o J ’--;_( f“"‘i"’ berifmte

werdet. Szkola sfawnz, gdzie nauk

uczg wyzwolonych. o
Athénces, [.f. plur. gewifieefte; die man

ber Winerva ju Ehren feverse.  Pewne

fefta, pa honor Minerwy niegdys ce-

lebrowane. AR e
.‘théﬂt!,f.f.w. ( ?mm

Utben in Grigdentend, Miaflo Ateny

w ftarey Grecyl. : ’ 114
Atherome, [ m, (atberoma) cin Gefdpwie

‘mit einem Bldschen, fondertich anf Vems

guﬁk’:;ﬁnnz eiak:’ Waterie gl;,:_, bet

rey fiedet, Krupka, gusik ofobliwie
na glowie w. materyg iak krupy

n Y a. -
Aﬂ!ﬁmm f. m. (asblesa) 1) ehebefien ein

o oder Ringer, Slopfechres; 2)
prigihog lapies g ik
€0 5 €O 4o na i e

fhd' pafowali; nfm,-—.ﬁ :

a) obrosica opinii iakiey. § 1)Un

ardent, un vigoureux athléte; il y

avoit des athletes qui combatoient

aux jeux olimpiques ; 2)1’incompara-

ble athléte de cette ine, de cet-
te o;;juhicn. 5 ' ]
Athmofphere, vid. Atmofphere.
Atibar, Atibat, f m. @plb-Sanb in Wfrica.
Pisfek zloty w ce. ; )
Aricifme, Ariédiry i
Ariédiffement, Arifer,
Atitets, Atioter, vid, Arti:

Atique, Ariquer,
Atirail, Atiranr, :
Aurante, Atirer, ;
Aciler, Attrer, Antude, vid. Are.
Atlantes, f. m. pl. (arlanses) in ber Dius
Bunyt : bisLaft-Trdger, Tiguren, bie eine
Lait unt riigen. Figury archyronilkie
¢igzar iaki dZwigaigce; figury dawigalne
Arlantique, Ricfen-mdgig, fo g10f als ein
Riefe. Olbrzymiki.
la Mer Atiantigue, {Mare Adanticum)
bas Atlantifdhe Deer, Bad Mirgern dchtis

o ’

Atmadulet, wid Asamandet.:
: -gfoff::bﬁ?’b(te eriieLufit;
‘ um

drzewa Indyyflieg
Atome, [ m. (atomus) 1) in der Philofjos
pbie: Das Heinfie Sonmen-Sraubchen
2) Stdubdyen, cin Heines Thierlein, als
ein Sand-Korndens ¢ har viele Fuffe
und einen wetjien [dHuppidten Riden,
weldes man. aber wuv durdy ein Wers
grojjerungs- Glas {eben fan. 1) w Filezo-
iz | Proizek mniefickomy i niero-
zdzielny 3 2) profzek, bettyyka, malu.
u:fhiowidn nﬂiek_.igrzbli;:ic bia-
t ﬂ‘hw!m 3 czcgo ty Pm
mhdwy . § 1)Les ato-
mes font les principes des corps. ..
A tors & i wavers, adverb. unbefdunen,
uncrdenslish , unbedochtfam. Nieus
waznie, meporzgdaie. § Parler 4 tors
& 2 gravers. -
touchement, [ m. bas Anribren, Berihz
ren,bad Betaten. Dotknienie, dotyka-
nie czego. § Les corps dures refillent
I'scouchement ; - atouchement laicify
impudique; deshonnéee.
Aroucher, v. w. obf. beribren, Dotykaé
si¢ czego.
Arour, fiom. 1) Beiber-Befdynreide, Weibers
€dmud, wird meiftens im Plwal
" gebraudt; 2) obl etwad dad man
wegnimnt, um fid) leget, 1) Stroie bia-
wikie; in Plur. lqcir!,‘iq’np
lewa

e

A




487 ATRO
kto obwiia §1) sfubuuunc::
de i fuperbes, de riches,

Dame d atour, “Dante, fo die Pus:
. Hufieserin ift. Dwoilka Dama, co jeft
ubicraczkas $ Dame dacour de s Reie
ne, Dame d'atour de la Princeffe.
ook r, Prawnik. :
Atourner, ¥ po:dz’é-bm) ﬁml.
out, [, m. ¢in Trumpf in ber Rarte,
Swiatka graige w karty, § Jetver un
atour, faire atout,
Atrabilaite, adj. c. & fubfi. -mm&

fe mertre i l'atre,
fourneau,

Atrifter, Atrition. "
Au.hm:'l{- m. obf. vid. Invention. €r=

Atroce, adj. c. (afrox) graufam, abidhen-
lidh, fdwer. Okrutny, frogi. § Cri.
meatroce, injure atroce, on Ne punit
pas fouvent les outrages les plus atro=
ces. -

Atrocements adv. graufamlidh. Okru
tnie. :
Arrocicd, [. f- (atrecisas) Graufambeits
o Sy e
§ Une feule chofe pout diminiier I'a-
trocité d'un j fi étrange, l'a-
wocité de ce crime ¢ft inoiiie, cllene
mérite point de pardon,

‘Atrophic; £ f. (esropbia) Darrfudst, Hss
sebrung, bader Lorper abmimmt und vers
dorret. Suchety chotoba, fchoicnie,

ATTA 8

Awrapes, f. £ (Asropos) eine vom ben 3
B & ks et

tow przgdzg Zywom ludzkiego zwiiz-
A lpeych. A vid. Aner.
. Aﬂonpc.wt.rmpﬂﬂﬂlu :
#Actabler, v r. fid)ju Tifde fesen, wird

felten gebraudht. Zasiadal za fiof,
raadko iego sdowe zatyuaig, § lis

, fe font atablez €r

Artache, Atache, jp?n mmﬂr momit
man das qudere anbiudes, alé cine Haf-

- te Rienten s¢. 2) ¢in Unidlags

w
chet, usi gorliwodé,
S
6) zezwolenie, pozwolenie, § 1) El-
les #’embeitoient I'une dans I'autre
“fans ferement, ni atrache, I'atache eft
‘Tompué; 2) publier une comédie par
uneartache; 3Jonne les regevoit point
fans a y donner fon asache i la
commiffien ; 4) vivre fans atache; §)
otier, etudier, travailler avec atache,
il y a plus d'atache & Dieu qu'a toure
aucre chofe; il ad'atache
tres ; 6)pour faire cela.il
'atache du juge, je ne ferai nen fans
viore atache.

Atache de moulin a vent. Baum ntitten
in Der Wind-Miible, morauf fidh felbige
umbdrehen fan, Stolec, kolowrot, na
keorym iisw’n:k obraca,

avair atacke  fo vie. fein Leben Tich has
ben. Milowaé Zydic fiwoie.

Atache, lettve datacke.  ein Brief, Com:=
mifion, ober Orbdre cin Uriheil ju voll-
fireden. Lift, kemifya, ordynans na
exekucys dekretu, na wykonanie roz-
kazu iakiego dany. .

chiem Muz ein Reften-Hund, Pies
na fasicuchu.

bas dastache, bas i botte. Weut-Striim=
bie. Poriczechy dugie do botow fpe-
fobne.

le droit d'attacke. tas Staligeld in cinews

Wirthd-Hand, das Futter nidt mir ge-

tedyuet. Staicape, albo zaplica od fta-
L nowilka

sagui. v



#y  ATTA

nowifka keni, obroku do miego nie li-
e,

Aitaches, [* f. pler. Blegerne Riegelbens
o bt i an ven Sdebes  feb
Balten, Sponeczki ofowiane do olo-
wmd"ﬂl y“w uu.::‘“:’z r'mw . .

amﬂlfm‘:. fom. n_;q: bad

chens 32
bt O icben, Berbindlicoeits

3:;3 libre fans en e
chement & fans liaifon, honteux ars-
chemens de la chaire & du monde,
Parachement qt!'il a de fon
Prince cft un veritable fer i -
eachement quil a pour fon Prince, lui

e, enlt anfdlagen, an
ermas feft madien; 2) binden, einen en
etwad, 'ﬂ‘mm‘, uﬂ.w mit iz

nem. 1) Przyprawid, _ przy-
lepiéepnywi!ummo czego;
2) wiazaé kogo do koge, ff ;

Yogo z kiem, § 1 Attacher avec des

cloux, ateacher ls ceintre au haut de
ehaufle, aetacher des beeufs 2 une cha.
riie, attacher un clou, attacher & un
arbre; 2) mon devoir m’attache auprés
d'elle, ce n'elt pas la bonne forrume
qui nous attache 2 roi, mon bonheur
w'elt pas ataché & fa fortune,
S'stachers v. v. 1) fidh anbalten, fich anbdn:
gen an ctwads 2) einer Sadbe nachhdn:
gen, ciftig etoad treibens 3) fich an eis
ner bAugen, an einem Flghen; '4) fidh
fefian etwas batten, alé an einer ehve,
1) Trzymaé sig, chwytaé die, pray-
y wiefza¢ dig do czego; 2) fies
ziel nad l;zym. przylc!adlﬁhml in:n
<zega, pilnowaé czego, przylgnié do
m) pgzyﬁyur.-f fig, wigzac ﬁg
3 4)rego slg Czego
iako nauki iak?gy. §1) ngdj;:.ft
iy gt et
ve, s"atache zux habits,
fieurs incommoditez s'atachent ﬁ
vicillefle; 2) s’atacher A 'érude, 2 fa
rof flion, 3 fon devoir, il s’arache an
s'atacher 3 faire quelque cho-
fo; 3) v'atacher 3 un parti, satacher

sufesen,
fau eciner Srandbeit; 5)
Beefudung, 1) Bitwys porycals .

voure deftin ; ¥ Evangil
A une - 3 fon opi-
nion. a

folirenir courageufement,
mmmqu”’ec.vi;um. avee
canar; ) fae une visie, une Gl
rifer, commander :
: mw‘rl':, 3)ats.

goute; §) donner une ataque & quel-

‘qu'nn, les riches fone ex a0x dta.

ques du démon.

fauffe atague, blinder Lerm, mit weldem

man die Belagerten abjumatten judt,
turm fdreitet.

::;o wafu i muru nie rozwaliwizy.

Attaquer, Ataquer, v. & 1)anfalien, an-

g'u; a) beleidigen, verlesen, mi
rten. 1) Naéieraé, uderzyé, bi¢ np
kogo albo na co; 1) obraia¢, uratié,
laczypaé § 1) Ataquer une pla-
ce, ataquer les ennemis, araquer une
3 3)ilsataquent I3 mémoire

de vdme Pére. ; .
» . mit einem anbinden, Hin-
mit {bm fuden. Zaddierac z kiem,
r2udié dig na kogo, napaftewaé kogo.

i




pard de
d'une ereille, dits qu'ils n'étoient
mirs: 2)tusfpire ofl to ne faurgis atein-
dre, ateindre 2 la vertu de fes péres,

weit bringen. 1) Dosiggn
poftrzafem, Poéiﬂu)em &c. 2) -
gnaé,prz ﬂ. dogoni¢ uéiekais-
cho $& umi:r‘mnegokrd'm«tl
zi¢ lat tyle.witapic w rok so,60&e
) rowiennika dogonié, dochodiié.
1) Plofanteric ne pouvoit atcindre [a
Cavalerie; 2) ru 2 beau fuivre les Co-
faquesy je te défic )
ateindre fesveeux, fes efperances; &)
aateintun l‘e; §Janimez vous
de I'efpoir de I'atcindre. :
Aueing, €, adj. & pars. 1) getrofien, ver-
wunbdets 2) betrsfen, alé von Unglie ;
mnﬂmum.mdmum; 4)
eugt, dbermwiefen einer Lebelthat,
meifiens in den Geridyten. 1) Do-
sigzony, m._ﬁuny‘,l_:niq;ﬁ 2) mzmy.
mionys. niecz¢séiems 3) po-
Eny. ticty afckeem iakim; 4)
onany, przeswiadczony maycze-
ftiey w ich . § 1) At-
veint d'ug coup de fliche, elle fur
ateinte d’un coup de pierre; 2) Ceux
qui font ateines de mal regcbmt }iﬂ
tragédies, aceint d’une maladie; 3)fon
ame eftatteinte d'amour, de ul!pe& &
de crainte pour la Majefté de fon Dieu 5
4) on le trouve ateint de
concuffions, il eft arcint do méme cri-
me, les conclufions portent que Faccu-
{¢ eft ateint & convaincu d’avoir volé.
Ateeintes f. £ 1) Streiff-Sduf, Streiff:
$ieh, eine fleine Bermundung; 2) BVer-
tesung, Stréiff cined Pardes, bden ed
von anbern oder von feiwen eignen &i:
fors befommen ; 3) Berlegung, Verwun:

zamyslu fwes:_. :
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Bung eined verliebten Denens o)
etb’um. 2eid, Betriibnif ; slmg.

Srmath, det Olidd; 6) Beleidiaing,

Stidh Berringerung, Edmas
ug..,,.umam j o einer
Srandbeit, 1) » 2adierg, dra-
snicnie; 2) m?t;d;dy sig kod fan
2atrgrowal albo od drugicgo iecfi za-
tigtowsn; §) rana mitoddia ?Ihmi
4) #al, bol, fmetek ; §) praeciwnodc,
niefmaki jako fzczgsdia przeiwnego,
uboftwa; 6) uraza, fzczypanic, rana
igzykiem zadana; 7) poczatki choro-
by. §1)Naregh unc atcinte au bras;
2) ce cheval a regli une rude ateinte;
vorre cheval s'eft donné uncamteinee ;
z‘ Jai reghh de vos yeux une atteinte
i 4) ces nouvelles m'one dooné
une atreinte; §)il elthors des
ateintes de la pauvreté, la forcune me
donne fouvent des ateintes; 6) Rece-
voir de quelgu'un une cruelle atcinte,
* il a eu une rude areinre, il me fait
reffentir un horrible ateinte, c’eft yne
aucinte pour mon honneur, il ne
pourra donner d'atteinte b la
gloire dv cet heros, fe mettre horsdes
arcintes de la fatyre ; 7) une petite, une
< une forte, une violente, une fin-
ricufe, une ficheufe atteinte defidvre,
de goure.
donmer ateinte & quelgue chofe, etmad vers
legen, wiber efwas bandeln, Porywaé
§i¢ na co, wykroczy¢ przeéiw czemu.
' § Il;!ume ateinte aux leix,
trel, f.m. 1) ein Summer=Horn; 3
die Sdhiene womit der ng

bas G ber & blofet. 1)
Fog o vt et
a o
AO:IE!& Ay ;:imm

s fom. ez
‘&fgn“ ﬁ,: :i):h&nnn pon vier Ob:
fem ober ; ¢in viet-fpdnmiger
Wagen ; 3) wwlg. WerdRatt cines
SHandmwerders. 1) Szur; 2) Sprzgaay

bydia albo koni poczwoemny,woz

c:wcrny; 3) lﬂf';n Wuﬁz; u:z';mpl:;

§lnicy. § 1) Arelage tout: 18

atelage de beeufs, de chevaux. -
Atrele, vid. Atelle.

Auf:u. v. 4. .Dd)ftfl" und nﬂzﬂt:be "2

ledhte Wagen jpannen.  Zaprzgga

woly, konie do podiych wozow. Qg
teler des beeufs 4 la charug, vite quon
atele les chevaux 2 un chariot, les
heures atelenc les chevaux du foleil.

ateley les chevaus au cavoffe. vulg. Dbie
Ps 3 Pferde
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Muuuameumwwrfm v, . foff

e 1i n: mettre les

e e ek tudet, sapra- |

. gac konie do uﬂ-aﬁvx
raz: metere les ©

$Les thuwu&omuulﬂ‘i4diﬂ'

vaux de front. |
%% nf § La chaute .
éroir atelée de 4 beeufs
w e1y Jo M. ’n m ber
" Bildbaner, der i.'ﬂﬂ'ﬂ'. Sznicernia,

Jarpia 1 Garnczar{ki Waritae. § Les
' lag:ltrs dnwcntéwupnlim&?um-
wion, ateler de peintre, de porier.
aptelier de vers @ foie. @erif, wo die

Seiden i einer Srube fpin-

Pigtro w izbie podwyzizone,
ilt?rcm iedwabniczki

atarlicr de mouln, bad Bhef

dhire cmi
nbttin‘ctbe! in hc: ble. Saur dia
fynikie aibo

kon:a,
_Auclle. f D)
lein, et gebrodhen Bein ju fhienen ;
3) Soan, Brettlia, edrim. wemit der
Topffer daé Befak von der & 13s
fet. 1) ubek na ;
mogg: 3. wior, def2czulka,
z.dun ftacki z keta weymuie
Jmla mk:.qﬂdnbu.a&bn 1) Hols
ier ober Dirnes an Summet ;
3) bey cmiuen Han erm, Die Lots
Edhaalen

* wna albo rogi u chnm
drewienka, ktorem; nie
slnicy roapalope s'uiuo

Acccloite, [.f ber Deidbi
rzl:lf y ﬁIOI wWozo

Acteloires, plur. vid, Atreles.

. Attenant, e, (attinens) uhﬁu). an
iend, Przylegly, Posm-mr g
aquis une vigne atenante 4 la

Avenant, aav, didyt an, nabebep. Wedle,
podle. blifko. § Il a bitu amenant

_une maifon.

Satsenant, praep. nabe ev. Blifko pray.
§ 1ls logenc atcnant l'un de Pautre.

. Antendre, v, ;. 1) warten, lbmm :‘f
. marten; a) ermartem, verm
:{ﬂsm 1) Lzekaé, oczekiwaé kogo
co3 3)oczekiwaé cwgu.fpodhe.
waé sig dobrego, obawiad sig
" § 1) Awendre une mairreffe, on
stendre
Pennemi de pié ferme; 2)arendre fon
falug de la miféricorde de Dieu, Les
Juifs arendent encore le Moefiie, il
atende la fuccellion de fon oncle
wendre une favorable occafion,

%Swo-

aumwwm ;

f uhhubul‘ €if -taffu. gt oo
3 en a e-
a) Erzyw

long tems & fe mamt,llmd :

ATTE:

tragen, macten. Spofobney do pm}

genia komu czego upatrowaé okazyi,

wtendre la mors evec. fermeté,  den Jop
mit Ruth ermartewr, « NiezmruZonym
okiem Iwey smierér czekad,

om atend commie fes moines fomt I Abé,

man wartet bies wichs lange, Nee dluge

m cze A

i faur e boiseux. man mu§ bie
Befrditiguna dicfer gritung crwarten,
Trzcba czekad pa konfirmacyg tey
_mowiny.

o asendant, partic. ermpartend, beffend, in

in Ermartuns. Oczekiwaige

aige $1§, w nadzrei. § Trin-

teujours en mdam NOS AMis,

prenez ce prélent, ervatendant nnex.

en attendans_ adv. mitt] toale uiteidefs

fen, am Znde eimes Periodi, Tym

czalem, wigs, #a kivicu peyudu to sto-

wo puivione bywa. Monlieur fera

I;lcntat de retous, &en:z, volli un livre,

lifez le en atrendant, il.faut prendre
patience en atendant.

e attendant que, obf. cum fubjuné.

bis das, fo lanse bid. Az, wk diugo az.

§ Jevais tour doucement devant, enat=
tendant qu'il vienne,

mnnd-,'?, part. erwarget. Oczekiwany.

premped g il v

gue. in ten;

baf, demnadh, alidiemeil. Gdy tedy,

i jaz. § Atendu quiil éroit

habilea faire cela, arendu qu'une plus

longe mwmnn pourroit cauler quel-

froi

que :

Artendrir, Atendrir, v, a. 1) etwad miie-
ber, weidyer madyen s 2) ermeicdhen ein
ﬁ‘n ‘bemegen jum WMitleiden. 1)

g zym,kmdn mco czynic; 2) po=

ogu‘c »zmigkczyé kogo.

51) Atendrir de hvnudei 1) pour

atendrir mon ceeur aux larmes, aten-
drir par des larmes fes ennemis.

:'ma- v. r. 1) milrb, weidh merben
vom Sleifdhe; 2, erweidr merden, bes
megt werdens fid) bewegen laffen, fid)
1) Migkezedy kruchem,

zoftac, o miefiwie  2) zmick=

ezvé
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sigy daé dig udy¢, zlitowas 4
;’ﬁh viande s'atendric, | udlg.o
eft un peu gardee, ou quand oo
.)ce&umrdubchetqmucs‘m-n.
dmpmu:, une niuell‘es atcnduzpu

'm!jtt bie Erde

. ramolir if M o

). Hoyny defacz
ziemig,

Atrendu, vid. Actendre.
Amnc?'mcné.k.-l wobf.,
biget. Udifzo
Atenenr,
erihénfen Oflabiac,
Au.-mr.w n.obf. mﬂtfm. #&ro-
Ammnr Acentae, [ m. l)m cinet 2¢s
mmmﬂwnm
3

' ne:::t a)ceﬂmmml’w
tor
Ang;m;r::pmm aa.c mﬁ
vichten: wicberredhtlich, aldein
prud). FV fgdach: przetiw prawom
+ bezprawny, ukofﬂunqn-
§3¢mm1m
mm!! l)m
verficht,

3) ocze! fpollilm
_Attentivement, AW:- adv. anf:

nie.. §:) Tm mon attente eft au
?m.mfunlmeubuu.
bienfaits one furpaffée mon

mte, ce jeune homme n%a peint
trompe l’mte, qu'on avpit de lui,

contre l'atente de toute le monds, il

repond & l'atente- qu'on aveit.de lui,

Aseense, [. f. plar. vothe Jdferlein mit
%Ibeu Spisen in der. Sofran-Blume.

mrmnkoﬂcewftew
Szafranowym kwie¢in.

pirve datente. l)m"“a““" dner '_m Atenulﬂzn e, adj. bey den

Mauer, bic man weiter fort manren
will; 2) unterbrodhied Unternchmen,

bas man aber fortjufesen mitiens ift. |

1) Zgby na korcu muru zo#tawione
do przymurowania. dalfzege mura;
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.)mz_ysinummhwdt czas

RO A g %‘é‘ﬁ e e
S, G
ein leeres Wappen-Syild, bmnf fm

. SBapren fichets 3) gin ju
ol gy ws:::uz

E';,“&Tr'f‘;:;':‘.:?'.;,"r:;”‘;::

bowua. na krorey niemafz herbu;
enie¢ wielkiey nadiiei.
’&'*“:mﬁmm&d'm-m

L

radacgo )‘dﬂ zdrowie,
ierdftwo :Z.;lt jmlt a mncé lgoﬁll

de tous les crimes en la
z::dcimﬂm. e

_ Altenter, v. 5. fiehen, u

achflellen, fireben,
mlﬂﬁdld!tku. me&:ﬁ
ACy -
nnorylfw
i¢ D2 nie naft
ﬂlmmﬁwhru d'une
pat le poifon, lmihﬂe&&n
ennemi, atenter 3 la puldicité, fur
ndtre liberee chacun veur atenter.

Actentes, vid, Artente.

Arrewtify Atenif, ive, adj. {lm)
aufmesdiam, Baczny, dbaly, bacze-
nie daigcys pilny. . § Etre atentif 2

? dem,il.émm-
ufiomrccqudleluitﬁﬁltdebouv

Dieu fmumfl mﬂpﬂﬂﬂ&

na ulruwu.

merdfm. Baczic, Bacznic, z baczeniem. §
outer ate
Attention, Amuvn.!,} (‘“‘“"J HAuf-
baczenie, a-
?é .m-: d’atention
lcg quil dir, il o'y a ncr q’::olt
digue ¢ de viicre atentions, fiire
Pacention des fpettateurs, 1"
_ porte pas une eple aténtion m
une grande atention, rev
e e e

tim Seudytiafeiten ded Gebliths
m und vermebrend. 1V lekar-
icymauce: krwie wilgotnos¢ wycieris

: caqcy i maeAicy, PR
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- s 1S g
‘lnzdiicfzcy. ; b
dzaigey iako lekarftwo.
Attenuarion, Atenuation, [f. (attenuatio)
SGmicung, Wmattang, Olabia-
m‘“' atéanation. in den Gevidy:
fon: ’:5:: Defenfion_oder ﬁlﬂﬁﬁw
qung, nm%bﬁ: e o und Heis
m:’:d(t)bwm wy‘gpd: odlyz.

Fl
, Arenuer, v_ a. (atirnaare) 1)
A e, abmatten, [Gidben,enttaf
ten, alé SrandBeiten Den Ceib; 2) in
der nu)b;?:; mhiuz. mas
1 nié, vslabnaé,
z;:ﬂs kogq y:kom 5 'z.
. ¢§W WYMM

m lnmory jg) Les
llu corps, &lﬂdéb:lkm, a)admu
w;'& ée. M)m
m'
mﬂ ﬁmllinue. il m
nué par ez,
#ttermoiement, Atermoiement, [ m.

Berldugerung ber ablungs-Frif, Auf:

{dhub eines Bltzllmgﬂ-tcmiu Pum.
knienie terminu
dluznikowi dany. §Le ;Zm- @ob-
tenu Un atermoiement.

Artermoier,Atermoier,v.«. vetlegen, ober
cine Seit jur Jablung fesen, cinen newen
gcblumwu bem  Sdyuldmann
geben. Pomkngé dlusni
nu, Les

termi-

vertiffement de fes

Aiermoié, be. adj. ublllamﬁ.-

¢in Sdcin, ben man n mugdti::
$ablen mus,

il’l.}'pidiquy cz.m)r xwio-

aéié traeba. oetiat
lAtﬂl‘ﬂ

aw : von Sl' Wmm

wenn fie anfommen, bas fch Land gcs
mabr metden, To
%z ke powTacaigey iqlme lada
moga.

‘m“anvl-l}i.m w

nicdermerfen. bejfer T i3)

, it @rund verderben.

¢ kiem o giemig, obalié k be-

Aowo terraffer; 2) 2atraéié, 2a-

aub*c kogo. § 1) Temaffer une béte;
3) fos ennemis Pont aterré.

Aterréy fgyady, 3) nichergemworfem  Tos

iers ont atermoié-
leur debiteur, pour cgluP&h" le dl- :

1) Ude- -

ATTY
Ben gelegt: 2) muthled,
niebergefdlagen.

Axremr.ﬂm,w . ané Land
ldnben, mzr
» Am . m,
R

fih an ein albmﬂfqa. 3
fhimort

c':lnfl'emen: a
qulému' aurréfois un de mer,
m&uﬂtﬂon, S Bﬂﬂgm

fwiade@wo, § Dmer une w:;:
tion, fur lateftation du Duc, il a ob-
ﬂ;‘;ﬂ' les atceftations
ne point recevables, i moins
gdl- e foient données par des per-
AM-;M.‘:. (atteflari) 1) beyen
ey E'M’MG s)mm
i 3) kiem, hne
“:F! iwhdhem. 1) Au&r Ia ve-
a)il enatefte toute laville, Jatte.
ﬂeuel& la erre.
bﬁ- ée, adj. & part. besengt; bewiefen,
Dowiedziony; iawny, §wiadec.
twem potwierdzony.
Autibar, vid; Atibar. '

pry- § l)(hﬂ:m&uﬂﬁu; 2)il faie
gm&c aux plus belles & aux plus hau-
connoiffances I'Aticilme des Grecs

Artiédir, Atl&lit.v a. *1) Eﬁu mm
alé Baffer, abliblen, uﬂ'afu-
re tiéde ; 3) idhmddien, loulidt machen,
alé den Eifer, die Andadht, den Fleif se.
*x) Otigbiad, » tagbic co, wiym
§MJW furenede;:)gz
» oz b‘}'m czvnié na-
bmnmh :othwoie. §;j A-
tédir de Peau chaude; 2) Wr:jf froids
on-



rm. v.r. “I-.“ wie cin Karfen:
' 3
ae»u%nae.' wmfieﬁc-’ §Ls
e palvt b acinlé d bl e 8 o
P, -. . A 4 i j u’
Ammmmwiﬂggim

Bunfr: Heine SeulensOrdnung,
cﬂf':estfnﬂm. ﬂmeﬂhgﬂ
T cays)w jey nauce: siu-
pg’kinlw_idkid mo'nt.mw,
» ady.t, (Atticas) Athenien #
tl;d; Aln!sli. § Stile Acique, pais
Atigue.

Colornes drigues.  Uttifhe SeulensArt,
Pihromo-ﬂuﬁilii;“ slupy Areri-

fkicgo kfiztafeu. s of e

m. - ‘

Qubehdrin ei : ﬂilfﬁ!& cinem Snid,
tinem e';m': .ol 2) Reife-Serdthe,

ke "’;‘“”
Artirer, rirer, v. 4. g |
bew, an fich jichen; s)d:liﬁ;%
i 3
Mﬂﬂ* 1)

gl A abridoren,

kogo y Migd, &
praediggnac kn'go?:)rn;?awiac?‘“ e
naigé, przerobié kogo,upuwiatrop
fprawg naganng. § 1) L'ambre
atire |2 paille, I'aimane acire le fer; 2)
atirer Pennemi dans Pembufcade; 3)

Ungld

%:i.; rfﬁ.f'ﬁu%‘%”

; °

e e

unc méchanre affaire,

cetre fiere beauré, c'eit

E:n-, qu’il s’eft atiré lui méme; 2)5's-
tirer le refpeét de rout le monde.

Satirer un ennemi, Imu jum Geinde

Ar:m A&kqnufﬂk:l}'-. Une

e. .
2 a;um Podzcgacz, podu-
ZCZaC2-

Atrifer, Atifer, v. s, gﬂc at&'afgrd:z‘c
w m edaen, 0
Fewers *3) ermeden, arzau fiifftens
Sriea, Sanct, Unrube. 1) Glownie na
kupe ; éiarzyc.:g:n’ albo

)3 y » WZni
I fllIz,s:)d fnm Pdwuyne &
m 'y Ce
1) An'[':lzﬁ fe?n: La) arifer les amans,
Ja guerre, il atife la fureur de fonems
Amfcwp'mma:t&m‘: Som, ber bas Fenes
' i iisis >
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: ftellen, mo Dad wors
::D:T‘I?n 2) o3/ befiellens ol
cinen lidye Sengen 2¢, u-lm:

- e B.1\ ihgr‘ &:ur‘ I) Zafbcwé
;:.‘fm::l dr:’gg swiezemi pftm 53)

p Wi iﬂlﬂl{ﬁ.
kow &c, ® .rjl Jeniie s slowa

Atirer albo Apofter. § 1) Attitrer des

chicns frais; 2) atizrer des témoins.
Aritude, Atitude, [, £ Stellung dml

BHildes, und andy eines Tanjenden, Po-

ftawa, pofytura, {kiad, polozenie ciafa
czicka radcuigcego odmalewa-
nego. § De belles aritudes, c'eft une

' danle ornée de toures les atntudes,
dont une danfe puiffe éere variée.
Attole, [. m.vid. Acole. eine rothe Rdrbers

Flftn. Farba pewna czerwona farbier-

Atrolon, Atolon, far. 1)Stadtbalterihaft -

in ben Maldivijden Jnfeln, fo aus 30
fand-Voigteven befichet; 3) Fenge
afeln, fo auf einem Haufen liegen, alé
eben Dicfe Maldivifdhen Jnieln. :)W'Id-
korzydy na wylpach Maldyw{kich,
ktorych o ftaroftw llt}i 3 a]wyf w
kupie le{}ce, iako leza f{ﬂ
Annmblfm.étombll'l'm, f m.
Saldenicrern: Fald, derden W
didats obalelhscu sueri froffet, USe-
duim fo

 muderza.
Attouchement, vid, Atouchement.
Atroucher,vid, Aroucher, .

Atrournee, :
vid, Atou, .

Arttourner,
'Auwét:hn;“ﬂt'& Ry
Arallif, Arraltif, ive, astractives)
bey ben pbllofopbm : an fid jiehend,
, Betyugichend. U Fiewofow: do siebic
yélqg-.u;cy 6§ Defcartes a bien ex-
'hqui Ia caufe ‘de la verm atraltive
da hmun. ce remede a une wertu

ilu'a e amdm beym YOund:Yest :
Qwhmg ef!ul g:ftlsben Bliched, dem
magern b arten Navrunas:Saffc
. _auuﬁ'lhm
n. funka zdmwego, aby pokarm ;hu-
dvge publidfzego dochodzif, :

of co czaplg riucze albo .
pa nig naypierwey lotem impetem -

Chyrurga: 2wigzanie

w i -

. uﬁq ammwmm

Do sicbic ferca aq h‘ndly.
' Amenur n’l nen de

bﬂu, d’:tuntm dedoux, quil o’em.
Amun. Atrire, %. 4, df (m
berjulocen.

Przy

Attraits, Arnaies, f. m. plar,
Wmﬁﬁl‘:m

fidy P ¢ :
P e i
sidli ferca. sl..e.smﬁnl

Ef demdkm’gb-'i:l!k

mmwmmu-mg
aber einc angenemmeneund jugleid) an-
gl:&m Ciebreitung einet nuaemeinen
brane albo +a Charmes w :

der andetn Lina do
trzymania i mlh@i

firong, gdy go na % :
*Atra nens f. m. lery cin
& iliger, ber Einfiltigeunter dem

Gottesfurdit um dad
k ofzuft

Iuem mysloncy ]
ow Za kalete w .
- Attraper, Atraper, 9.4. 1) etmi dm!a e

tappen; etwas mit Lifi: 2) erbaifen. ew

o rebdyens §) treffen, wernad) man mh-

- let batt 4) treffen cimen, Dem man abs
mafjlet; §) einen einbolen. erjagen ; &)
eln, eriappen, befveten, ermi-
e auf stwads, 7) betriegen, bemicen,
bintergeben;
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ﬁlll.c.&mfwka, Risiots

a&hmm fi df
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mm Juﬂmmunhsznm
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jmempa. m:empcr, . a. 0bf. (rempe-

rare)vid. Tremper. 1) mdfigen; 2 ) mi- -

fden ven Wein mit Waffer; 3) bdrten
dad €ifen. 3) Miarkowaé co;j 3) roz.

wino.z woda; 3) hartowas
:.dno- ¢ 15

m;nw.«idﬁe -obf. gemit, mifis.

&!Id ber m:lm U
fmdm e um Sokni W mia-
Arrgibsg Atribulc, . #. (attvibuere) jus
gignem Ilfdlmhnrli effeny lmlqm
ivgeben. Prz
co komu. §On Jut ammibué hlntyre
qui court; je ne Marribué tant; atri-
buer rour 4 Dieus

""’.'""""" 5 fich) guidhreiben, yueignen.

rer B
apens; Das Pferd ad Habervers

serfipfer it 4) in der Lo-

g:mwm fo

hﬁcﬁm'ﬂh

&g 00::

M nt‘hm.gcmd’tlichlﬁfhv
i 5) bey den Niablern und

’l-l!llsﬂ m 1
mm::)::qmm a §i

Sy, TR
kmtektama I’m‘ﬁm, ‘)ﬂ

- i §
~ Znaczqcs, iako: ydhﬂektgl‘:.ﬁwa.
palmowa. ' § r)Lafluidité, la

. h&mlﬂ.hme;\e;:, &
repos fe pouvant feparer de la ma-

tiére, il g'en fuit que tous ces atri-

buts ne lui font poine effentiels;

la miféricorde, la bonté, la pu

des arriburs de Dieu; 3) eft undes

. ltnbvm de ma

sa mn.dda‘bnmu.’ 1) wSg-

omuﬂego na-
dtnie czegos
tek, iako do m gm} Ambuuon
d'un droir; z) Ie Reiataic de nouvelles
atributions des gages 3 cet oficiér.
Arsribution de ion. as Nedyt, bak
der Konig einem Nichrer ﬁdun tlm
Didytern in einer Sache ju erfemm
K:dfgdhemuntym.
fpnwg, nie dokladaizc
ﬁgiulneg- ediiego, rozitrzygnal.

Aterfter, Acrifter, v.a. htrﬂitllp trawrig

. Zafmadié, ;'Il: vin a ég
donné 2 Thomm ur le réjouir
TN pas pour Larnﬂ[:', veus ni *atrifte-

mws
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mpuln'nﬂ-‘uuph“h

r-n v.r. traurig werden.  Smecic
f,:';n;.mp.-’m:h-

&mm. ‘f (‘""ﬁ') ‘)"l :
Wd}lilm

Ben yweper &!W- !)M

. kosdi fercas rﬂl"“- *I}'
i 1) La u‘?&ﬁon eft néceffaire avee
e upement, Atroupement, [.m. ¢in
grfmmmswmm Gmm.
Gﬂﬂt &M—

E

ogrodowa. zobu flron
ung.»mﬁmnn nup.
Au, Dativas arsiculi de

E:uru bem, Temu. §Il&uc¢n.-
fnpmau&cqnew

A allécd® ein mit
u, fom -Jf M

A, pr
1 ts Dtt . dans. W,we,
) m’ 1 eftau lo-
gu etre au i au feu,
s) nnt, Fattbupnp avec. Z, z¢, mis-

o propezyeyi avec. Toucher au
doigt; la dentelle fe fase au fufean.
3) ju, von Gefajfen: als ein Topf ju
Rilch, oder ein MildyTopff. Do, od, ¢
saczyniach mowige iako, dzban do al-

bo od micka. § Un poc au luit.
4} laut, ua + von Nienungen, We-
ug. ug, o fentymentach mowige.
moy au jugement de tous
pands :gpmmu a été un fameux
rrier.
&’ Avachir, v.». 1) beym Gerber und SdHu+
fler, vom Lebex; fd)lilfv weid), nidt
i feoms 2) im Garten:Dau
Bdngen, nidht gerade fichen, von melcen
UAefien; 3)valg. lai, faul, trdg werden,
1)u Garbsrza

erw:a o rzemieniy :
rozlatic sig; nie nie_trwalym
byd;2)w ogrodmi :g wilzed, nie

profte wagorg floie¢, o wiedngeych
ﬂiﬁﬂai)”dg 2gnudpics, nikeze-

.§§;?£Ei
iig 83
i

?EE
32
3;
£

iE
e
§

A

:
Ei
E

i
il

Ei
¥
3

£
;‘:-“

&
:
g
it
41

mu peboczuy
A mum«: ’
nhee,!-; ) ng lﬂ

1) Spuizczanie towupw

;) Splaw wodny, fpufzcza-

czego rzeka. §1]Uuur§h
Tmnehu'pmlt
muits de vin.
Avalaifon, Avalafle, [ F. bad
umaeg‘humamm mﬁ‘fu
m w POWIG -
fzczach ; impet puwodti, § Le mou-
lin a été nuné par 2 ns.
Avalanche,Avalange, /. . grofjer Scnees
Stumpen , fo von den Bergen
rollet. Zamicé snicgow z gor Sig flas
e ' e gt g
reufes, on voiage Va=
Mes duranc le dégel.

J- m. ein Strom » abflbmbd

Sdiff. Szkuta na dot idjca. § Le
montant doic ceder & l'avalant,

Avalaffe, vid. Avalaifon.

Avalée, [ f. mas cin Seugmirder atleiten
Faun, ebe er feine Bdume abrotien darf,

Tak wiele w inke
s witky, m»otrb:;-'
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R A 32y

0. 8888, 1 den, verichline ; .

.' 3 3) welg. cinfeeffen,  wnte P 4) o -4'%‘-

aen r

;
1

al8 cinen Schimpf; 3) eine - 1) Naczvnie
Waare

felier 3 4) etwas berab lafien; fauru ; M.snaainb
ke e, ben < -w&}rﬂqu a-
¢) vuig. abbauen a8 ein Obr, cine g:-u) . farlok. §1) L'ava-
Hand; 7 3 mabe am cit rompué; 3) moatrér une
€ mm; .m : mnl'mhnﬂillfﬁﬂh
gefu‘ oder citcranbern Avalon, [ m. (Aballo) eine Stadt int Hegs
ey eelies e ik
T Bl abonk 13) Sgiociat co dvaks 1-f: meset. Fomasiangint. fies
mdn&llz pr 'p-vu::aﬁ :uk:e:m if. Rog nowy mugeki
: ; 6) alg. ucigé, 2emgé iako  Avance, /.f.1) tma Dada
%ﬁyﬂl 7)w ogrednidiwie . bli- md{éﬂe mww"ﬁz
przy priaku - udigé albo . fprung. des Dachs; 2) Geld, das marn
me,l}reayénw lgulln!' . Mw!!mum;}::
m 1 SM mor- WN, m
ceaux }mldm;ndumnileide etwad , Anlaf, 3 .
pouler; 2) il avale un afront doux den man vor eingn jum
comme lair; 3)avaler du vin dans la i ng in ver Arbeit, fo ciner
cave j4)avalezle crochera la viande ; . voransd gearbeitet; 5) Wedyss
n&mhwuunlumm ez Wenn man vor den Wedhe
gmt)miuu.bnhht!u.m fel = Brief mebr als er werth ift bes
oreille w'm; nmg - tommt, 1 oZbudynkuco
m’- marchand ne nego, 0&:&, Fz)P‘dhuc *
til.lﬂ'mc’hmﬁ:dnnp. A Pmprud szafem o
gvaley le calice. cine verdrieglide S . 3) W czym mi'nmy;p.
“ ﬁ'- %" “ﬂ F“”“ " Ez!“h'mo'dlpodnf ‘m'rgﬁ
Ypffel beiffen miffen. Przymufzo-  uprzedzanie kogo w czym,
nym bydi do czynienia raeczy bar-  czynienie, wprzod fprawicnic czego ;
S e, S S
wart
mun;matb babem,  Cigikie ponosié . Avance de couverture de toit; 2)2

Pavaler, vy, 1) verfdluct merdem fih o fes gages; 3)faire les avances Ia
verjhlingen laffen ; 2) qu weitherunter . reconciliation, de quelqu'un; faireles
gems 1)Dac p‘knp‘;_; poderaé . avancesd'amouretces; 4) j'ai unc jour-
1§} 2)za barzo na dof wisieé. § 1) . née d'avance fur lui; §) avance pour
%ﬂﬂgﬂii‘l‘ﬂki 2jle vearede  de tireur; avance pour le denneur &
ce cheval s"avale. perte pour le tireur. .
Avaleur, [ 00f. 1) Der etoas hinabthut ; 5 ai un mois & avence, i babe cinen
2) ¢in BWerjdhymwender, Frefler. 1) Spu-  Monat jum BVorawd,  Za miedige mi
fzcaaiacy cbo nadof ; 2) Marnotrawea, wp_nocr zaplacono. '
utratnik, obderca. .
Avalesr de pois gris. ¢in Biclfraf,  etwas jum veraud thua,

Obzerca, #arloks _ wprzod, Il"lﬂi caafem €0 czynic.
frcffa::' ¢, brawura B S Wmlmpm&*‘h
’ aypansy em . cza.
A . 3L ol v gedladteles  Samywylotyl peoiedey .

Gdafen. . Welna z owiec zaricza. faire bien d guclgu'un par avasce. ginem
nych. § On fait les trames des éto- jum Boraus guted thun. U
fes de ces avalies, . dobrodzieyflwy nadiicig czyi,
Avaloite, [ £. 1) cin S0erfieng etwad bine Avancement, [ m. 1) Fortgang in eincy
5 3) ber Edwany 5 Rigmen . Sade 5 2) Wachsshumi, Iafu%n:ft‘n
P



foupirs & mes' lames? mes foin,
n'ﬂnn‘c:a‘t um& R Sy
AVSBET Josrs Mt‘
Wsmu belfen, Zba.
pi : "
doi go 3 komy

rozprzefirzeniac

5 { Faire Gn' avance~ tern, - Pomykaé

;’w ble dans une ‘chofe 73) rmlaa. § il avancs les bornes go
o emploier voute choie 4 I'avantement *Empire. © o Saaly

@'un homme ; 7l doit fonavaneement  Avancer,v.s. 1) junehaien, ‘gelingen, gg

3 fon propre mérire. - bsven, als ein Shick Areis ;

borric ’i‘lw:'w.l‘ 2) -fortfemmen, gebepen, von

bie derr Rindern vor ibvrem Tode  Fridyten &mm

anamuuugﬂ:! ver Erbfchafit geben.  ein Berg iber cine Strafie; 4) burnig
\ Wizyftko w' o Rodiice diieciom - lauffen gufelb, b Vo
Ldidd. smm ieft przed = Ubren.:) Powiesé die, i

sgmgpieqi_m ieizitwa, dawaig. eczgsdid Sig, jako robora ; 2)
Avancer, . c‘.m&l’:mﬁﬂu;& doiflaé sig, ) z ,.ﬁ,,d‘y“ X
3 .‘m m m 5 8 'ml - m' ’ h@l" iy e
1 ctwad batd feis llkﬂplx dl'oggs'z}n pc:ﬁ:

%
g
2
g
<
7
L H

einen afl &2 :(;mt)mﬁ
fen ajen n;
tragen, votbringen, vor wabr audgeben ;

( edzié, prryn piefzyé cze-
' Eo kukoricow1 ﬁ:cl;:r';‘jj pomykag
i a;,)pﬂ':d

co,iako ; ¢ M
(4 H
chriigd ol s el

cv placiés nakladaé na co, kofzt eay-

nié ; 6) potyczyé, ‘komu to-

wary, pienigdze; 7) promowowac, fo-

waé, zamagaé, wynofié, poma*
ty?; s}mowiéi!::etz miet, przekfa-

¢ powiediieé;udawaé co; 9)
N na koniec m .

wié, pomoe, ¥

§ 1) Avancer un pas; 2) avancer fon
de part; faire avancer I'o 5 3)
avancer 'hatloge; 4) avancer- _npf’é.

fa main; 5) avancer un ‘quartier; je +

vous prig de m*avancer le pafement ;
il faut avancer beaucoup d’argentdans
Jes armeniens avant que d'ea ricn re-
‘ tirer; jaiavancé tous les frais de cet-
te manufalture; avancer la pale sux
ghu; 6) jevous prie de m'avancer
 dix éeus; 7) fon feul mérite I'a “avan-
cé;3 il eft digne d'écre dans le poste
ou il eit, car il avance les honmdtes
+ gens; 8) il navance rien qu'il ne'foit
Vraij 9) qu'eat avance mes [oins, mes

g0 wisted nad czym i 4) 1
h .dohy:-
' 3 §) rosngé,
dozrzewad, 0 owocach. ;d:)l..'aruée
angoit au petit pas; il s'avanga
vers la ville; la vittoire s"avangoir 2
pas; il 'avanga 2 latdre des
is; il s'avanga avec I'aile droite;
2) mon mondellein s'avanes
forts 3) lerocher s'avancuic fur 'eau;
cette pierre s'avance trop'; 4) s'avans
cer dans l¢ chemin de la verw; stivad-
cerd lacour; "avancer dans la pieté)
§) les blez s’ avancent forc.

dvance, ey adj. 1) hervorragend: 2) soes

getragen,vorgebrade; 3) fortgefommeny
weit gebrache, beforverr, das gut pow
fiatten gebes; der in etivas guten Forts

gang




fichbet meinem gegen: Dom

goi 3) ims‘zobh-y n.,m?iwgo memu ¥ i

nigcys 0)' i .mw:ya: e "% '
' cb; oumge svar "'gﬁm"n"“;mu&m B e

i - i3 ' 38

avancée par deffein ; 3) avancé dans  mebr; 3) febr weit, febr ,d;:i’ue

les vertus; i 4)evan- . Sache cinfeben = 4) febr tief; fedr, als

¢t aux honneurs, 2 mw.,ue liegen
avescé en dge. i Gohem Mter gelanget, 5) fe, wobl, alé in eimes Anfeben ficc

w ‘m- . ; ben. 1) Gigbiey; 2) , daley;
wn pravail - cine Sdante bie ben - J)Mﬂoupmﬁwm

andern qut Befekigung dienes. Szasic, |, weyrzed; 4) gleboko, barzo, iako
i bronigey i () 'k"’lﬂmnwmyﬂi,-;)hnwicke.
‘-:-d die ;”ﬁlh& vl :uuh:p. g' y 'Lh Ih e
. ’ 1 3

mmfﬂ woylkiem wyfta. - fortavantdansla ; la fliche lui
Aumc.; l)%ﬁrf’ ﬁrh:nmhull: / )il

¢ ’ - terre; 3
infonderbeit Reifen:  porea fa colére encore )
ben g evucien fuhens ) @MDY, Pénéorr, var bien avae duns are

willen,
(7} ,‘me ~ kroremi noiflance des chofes ; 4) Cela eft bien
, v c agra-  avant dans mon coeur;. il eft bien
wowa¢ zwykli; extoriye;  avamt dans le coeur de fa maitrefft ; 5)
c})&zyﬂl. 7oy . %mnn : mu}l-g:;::ule&udeqml-
§1 glld voulut une qu'un; avant dans fon
avanie de dix mille écus aux Ambaf- - amirié.
fadeurs Chrétiens; les avanies qu'on eller en avans. poray Is¢ wprzed,
foufre en Turquie, contribuent 3 la - messre ew evant. vorjdyiagen, einen BWor-
ruine de leur Empire; 3) faire une fiblag thuns vorbringen, vortrages,
avanie 2 quelqu'un. Proponowac , przefozys co komu;
Avant, cum Ace.(amse) vor, in Bes  propozycyy czego czynic. § Mertre
yber Jeit, dbex @rdnung,des u;;:::mnugz‘d de paix. :
Orts. Pra -!tlfhaqﬁ. avant Jes afaires.. er bat
_ ragdks i micyfea. 11 faut < einen guten Soctgang in feiner Amgeles
cetee lettre avant toutes chofes; ils enbeit. mwng w
foncarsivez avant nous; les prémicrs | ch
venus fe placentavant les 3 P'un -l'm:—m.m.:{. von igt am, iné
doit aller avant Vautre ne Odtad; od tego tzafi, w

" la croix part avaut la proceffion; fa
" wnaifon eft avant la miénne.
ota.ben Unterfdyeid bex Pripofition
_ devans

genden

. miedzy i devant & avanc
WWP’%

ol & parlé avant moi. et Bat vor mir, dad
ifty cheraldich geredet, Mowil praede-

' mngsto ieft nigli ia.

i} & parié devans mei. ¢t Bt in meiner Ge:

* gemmart geredet. W moiey obecnosci
mow

fo maifors eft avamt la miewme. fein Haus
tommt eher ald meined. Dom iego
przed moim (te iclt pisrwey a moy

. potym)ftoi.

¥ .
Rufnpdl&henfm: avant {2 mort;

avant Fan man_aus fol: . :
exfeben. Lavant gue , Con
bevor, ebedann,

- ven s Aufi

3

avani gue de, Conjun&t. cum Infinit,
- m':. énn'pu&.éum Infinic,

; mv-;-t de» obf. Conjicum Inf,
sgue, obf. Conjunét. cum Infinir,

. cum Subjun&.
s er alé. Nim; pier-
wey ni2. § On doit fe regarder foi-
méme un forc long-tems, avant que de
fonger & condamner les gens; avant
g de combatrre, ils s'eftiment per-
; avant que de mourir; avant de

- mouriy; avant le jour finifle; il
.npund'lunt qm'h":?nmrogé.

oceders f. m. in Gevidhs

T

. W : 11 a m*

ﬁm!' e s 43
retu.

Avant
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Avane, f. m. (adventus) vid. Advent. it
Udvent. Adwenr

de Pavant. ¢ fiud
e vt Dorbertheil abes vom Bals
Widaé okrgry z przod-

Feind betommt, ;
Spiclen: was m r bem
fdwddernvorgicht; 9) der Gallion sder
ber Schiff - Sduabel. 1) Zylk, pozy-
rek, fortel; 2)dobr pokaz
i O e
ch » poch )

natury ; §) dobra okazya, czas fortel-
ny doczego; 6) wysmicnitosé;

dek, prym, prerogatywa, dank, keol
kto komu da¢ musi; 7)gora nad nie-
przyiaéiclem wiiga, 2wytightwo; §).
forrele stabfzemu graczowi od mo.
micyl'z?uuiyaone; g9) nos, déiub u
frtaby okrgtowey. §1)Celacftamon
avantage ; Ceft mon avantagé; on ne
tire aucun avantage de cela; tirer a-
vantage dune chote;chercher fesavan.
tages; 2) procurer de grandsava es
a quelqu'un; 3) la fortune toutnoir 2
fon avantage les obitacles, qui lui arti-
voient; on peut dire cela & v8treavan-
tage; il aparlé fore 3 vitre avantage;
4) lavantage de fa wille cft ¢
rable; elle avoir tous les avantagesde
Pefprit erde la beauté; ) fe fevirde
Favantagedu lieu ; ilss’atendoient que

g y i 2ue
chwaly. ¢ H ne fa ien ceder
ook y- § 1l ne faur pas rien
Avantageulement, adv. 1) nitglidy, vors

Ibaftig ; X Poiytes
gfliie. fortel:ii :'lfzr::ﬁﬂ:iw:nm

§ 1) Etre habilé avantageufement ; 3)
juger dequelqu'ungmantageulement.

Avant.bec, f. m. Gegen:Pfeiler von einer
feeinernen Bricte, fo bie Flut ded Wajs
fers bemmes, Pal praed flarem u uE.

4




Avant-jour, adv, vor An . bes Tas
ges. P . switem,
Avant-logis, fm. o6 Borgemdder. Przed-

ie; przednie gmachy.
Avanr-main, /. m. bie innerfie Fldche der
audgefirecften I)mhi die flache SHand.
Spodnia cz¢sé reki wydiggnioney.
¢ Regevouq’lfn E-uﬂc":ydewtl.m:i

main,

Avantmidi, .adv. yormittags, gegen Mits
tag., Przed poludniem; ku polu-
dniowi. 4

Avant-mur, fim. ¢ine Doymaunes, Przy-

Avant-poi . m.
St T A Rl
Annbmmvﬁ?l% Przed-
Avl:t-parﬁ!-ﬁn- Border.Thor. Bra-
Avanc-quart, f. m. ein®(sdden in Wgren,
weldied ¢in Jeidien gl.tttd.um die
’ Gmlp?ckfcbu " wolen.

dzwoniycy, gdy kwadranfe bi¢ maia.
§ I"Avant-quart va fonner; l'avant-
Tlnﬁmn:i I'avant- quart vientr de
onner.

A ‘i[.- [ 3 H
vant-toit {aﬁmm

Dad. Obdach,
Avanttrain, f. m. gmep Border s Rdder,
filget.” e defto

'l:itdu.fo ‘lm Przednie kota
ter fert

u diisla, g s powozu
Avanrtia, vid. Avantin,

ffte Begebenbeit, ein ehngefenrer Sus
?:II; 2) Bublfhaift, Licbes, Hdubdel.
1) Tnffrqg-h. zypadek,trefunek
nielpodziany; =) mltoﬂki. zalecanki,
aalety. § 1) Avanture ficheufe, plai-
fante, galante ; achever,terminer, com-
MEencer une avanture; contre fom avan-
ture; 2) cetre fille eft fa prémiére avan-

ture-
femme & avanture. ¢ine Fran von der
man nicht jum befenredet. Biataglowa,
3‘ krorey cosis nieforemnego powia~
ia.
dire la bomme avaviure. wabefagen. Wro=

. da grefs

Qa
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b_'g:_ﬂi avanture., bie Bufbﬂdi._-

¢ie z niedozoru w

3 Pavansure, ind®elag berein; obneBesb: 3
H meu-

bacznie,

S e e e s
_ penfe. ,
, obf. ebr, ha.
lwd. Zgﬁ:ﬂdm‘f.::ﬁm
_WJW‘ .l;iﬂl'd. W“Pﬂ.
toute avansure. uuf all eifich
"%ﬂﬁdywﬁe m? gdyby

Ju-f Avanture, vid. Bonne . avanture.

Ava;fw:,c: gemagt, in erg: gebradit,
. nahe- . Untergange. wazony ;
na fzafc wyfltawiony, blifki niebez-
picczeriftwa. - § Voure argenc eft biea
avanturé.
S Avanzuyer, v. ». fidy defdbrlidy wagen.
. Od ¢ §igna €o; mDa i
Avancuress, eutes af. . i, semme:
" geit, wazny ;
§i¢ nie lgkaigcy. § Chevalier avan.
tureux. 3 .
aAvantut,i;r. .-._:)fe;thm
o gin onair; 2) Sungfer=Kn
ber fich an alle Weibé-Perfonen madt,
aber feiner getren ifts 3) Gelebreer, ber
fih durch feine erite Seyrifft befannt
madt. 1) Wolunmynfz.tohinzlb-
. browolny; 2)mifosnik nieflateczny,
gach, fryerz, zaletnik mfvuczéiwy ;
3) uczony, co Sig pi fwoig po-
. pifuiclukubracys, § 1) Nos avantu-
riers revinrent chargez de lauriers;
. €¢ft un avancurier qui s'eft fignale au
. fiége de Danezig ; 2)la pliparcde jeu-
nesGaicons font des avanturiers amou-
. Teux; les belles quand elles fent fages,
fe gardent des avanturiersamourenx ;
E un avanturier fit voir plaifamment
. la foibleffe & le peu d'efprit de fon
prémier ouvragey .
un vaiffiau avamturier. ein @&iff, das
- obne Erigubnii der Handlungd - Comr
pagnie in threms Bejirce bandelf, O-

A, of. 7. k. i, mem

1

Siitetbut; 2) :
o ST
uen fy i

ety

: ?!lbyw:;iw'b'rtﬁixnn&i =
cliwy; 2)w myw : nie-

.

Dieu w’ avare de fes .
- mﬁwﬁ%ﬁ
A T

cette femme w
m‘mﬁ’ﬁwn tan ':
> gewinnen, Tabifaglowa

y lym_kmv t‘woichﬁ 3po nie rzyma.

ra. § On trouve dilluftres
mais on ne trouve point d'illultresava.
res; un franc avare, un vilain avare;
" un avare fordide, haiflable, able;
les avares font rofijours dans le befoin;
_les avares ne fonc jamais las d'aquerir
_ des richefles pour ceux qui fouhaitent
leur mort; un homme qui ne donne
. jamais, eft un avare, celui qui donne
rarement,, ou qui donne peus, eft un
avaricieux,
Avarement, adv, (avare) geigig, genau,
farg. Eakomie, fkgpo. §llv?:afor:
Avirice,J. . (avaritia) s, @iy, Ea-
varice, J. £. (avaritia) ber -
komftwo w nabywaniu. ;‘l'om
les ‘autres paffions céderir A Vavarice;

Iava-
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Pavarice eft honteufe, horrible, épou.  mung.  Ns okretach : Stoy, pofioy,
e stat b vid o ade, @ poup. Biaels Yiswnte:

AvaricieuX, . vid, Avare. *Avau, adv. & prep. « Binunter,
genan, wide freogebia, Der fich abermnd  Berg-ab, Zgory na dof; na dof.

anbern mebr Gite als ein ets Yaller wvau Peaw. 1) den Strom bimeb-
meifet: 5“"“"{ fkapy, nief, faren; 3) fih m 13 1 e
» r -
e < et e Y g :

i dof isés 3) rozprofzyé fie iako zla na-
routes chofes, 'avaricieux fe retranche ddnj}. Woae
le fuperfia, & méme une partic de né- vens dLaval ou d' abas; vewt d avan. Abend:

ceffuce; il eft autane avaricieux,  Wind. Wiawr zachodni,
F.wlg.gmﬂiem;qumﬁumr Aubade, [ £. dne Mufic, die man des
un avaricieux pour conferver fon ar.  SRergens vor dem Havfe feiner Ge:
ey St S 4 , liebten madyt ; ein Moraen- Standchen
Lumestes Lavariciens , vid. Lunette. *2) Qarm, Gejbres, Schelten, Keiffen.

Avarie, [ £i 1) bas AncersGeld von {es 1) Muzyczne koncenty, ktoremi i¢
pem Sdiff, bad in einem Dafenver e  miloini ed wrotami kochanki
der liegts 3) Beslut an Waaren, fo  fivoiey podcass o it o

;- ;..LH"“'I M. ianie, ’ ‘)
aubades; 2) vous auiez

wmm 1) Kotwiczne ; tdt Paubade
portowe od w nakowwi- Aubain, /. m. in Redtssgandein:
cach ftoi 3 2) kody, hom_m- m{;. Q:Ihlhg.lmﬁd}iu !ﬂ

e ol T

§ 1) Paier lavaric;  Cudzoziemicc muiefzkaigcy we ?’un.

- ﬂmdﬂlﬂ*ﬂ petite; parta=  cyia iefzcze nie maijcy.
:}wt'a-rie_; 3) le marchand & lemai- *Aubaine, /. /. jufdtiger ®ewinn, tuﬂ‘
tre du navire portent l'avarie& lapar-  Boffte Zyik przypadkowy,

i O SN 15
. 3 a une
manm leidet, wenn {hm etwad ofue ies A fon aife. pod gold by
manded Sduld anf vem Schiffe ver: droir Laubaine, ErbRedit der Kduiae in

porbent iff. Szkoda, ktorg kupiec musi  Frandreid) auf die Bfiter elned verjiorh:
I:noﬁa_wi:maniwyﬁm- nen Sremdlings, der fie im Lande er:
bez niczyiey winy na okrgéie ze-  yorben hat- owe re

dber Maaren. Unkofta od fado-  Aubans, dieTWand , dad groffe Tau:
wania, fafowania, {kladania towarow  werd, {0 den TRaft vou bepden Seiten
w £ - Bdit. mafzt wielki z obu ftron
AUETIE COMMuUne. ml‘ m W.

wird, weiden der  Aube, [ £. (elba) 1) Ehe Der Yrie:

SKauffmann und dber &chiffs-Vatron tra e 2) die Miorgen-Néthe oder die er-
gen. * Szkody od nawalnosci e Morgen Demmernng; 3) auf den
morikiey poczynione, ktore kupieci  Sdhiffen; bdie Seit nad) bder Abend-
Pan okrgtu ponosi¢ pewinni. SRablyeit , ie erfie Nadt : Vade, 1)

mant it Sturm in ble See hat

: g i 5 Swit,
grofc evarie. Sertu bes Baasen bie  Albs Keplasllas ) Sk, 2073 oa
miffen; sbet die ber SeoMiuper geo Moo § 1) Une aube fort blanche ;

raubet. Utrara towarow podczas na. 2) fe lever

walnodéi w morZéwyrzuconych albo Aube de moulin. eine Sdauffel am WMibl:
' morfkich zabrani Waffer fdllg, Lopa-

s g “ yi. : z.:'luﬁ y:?kiqo. nnf kmwor;l

M;:E'c!éh auf der gu n_mtr:::} als ein '
. e 3 .
i e, N ! Mg o w8

cheaille avariée.

Avaft, adv. auf dev Seer falt {0, ge,

&t
£
?
i
1]
iz



AUBO

przychodnia fadom niekeorym na-
k#ica. § Le Seigneur moien- Julti-
cier a droit en quelques Provinces

491

d'avoir I'subenage. .
Aubépine, Aubelpine, /. f. (alba fping
Weigdern. Bodiak, &'m _z
§ L'aubépine eft fleuric.
Auber,

Aube"’l‘*" ¢. cheval aubere. ﬂm
A Bicraoifs fussigen
it Dirfe &

vilé.

Auberau, vid. Hobereau.

Auberge, [. f. 1)cine Herberge, ein Gafts
Hand; 2) ein Haud worinmen die Mal-
thefer s Ritter von ieder Nation jufams=
men fommen; 3) grofle Viirfden die
Balbroth uudvon gutem Gefhmad find.
1) Aufterya, dom goséinny dia

czerwona barzo fmakowira. §
bonne e; tenir €.
Aubergite, f. m. ¢in in einer
. Heinen Shende. Karczmarz w do-
goséinnym nie barzo wielkim.
ifte qu'il étoit, il eft
os Cabaretier; un pauvre
; un

.

Aubier, AM. Adliﬂg Obﬂll" . ™.
(albwrnum) bie weiffe Sdhaale e
ber Rinde nud dems Hols, der Spint
oder Splint. Biel na drzewie. § Un
tchalas qui a de l'aubicr, mne waut
rien. i

Aubifoin, fim. (album fenum) M
&lm!‘alnmn. Modrak, modrzeniec,

€.

Aubin, . m. vid, Aubier. ) bas Weiffe
im E;{ befjee le blanc de B‘cnf; a2
@ang cines Plerbes, ber Fein e
Dag und auch Pein rechter Galop iff.
1) Bialek w iaiu, kpfee le blanc de
Peeuf; 2) Jednochoda. § 2) Ce
cheval va laubin; Vaubin tent de¢
Pamble & du galop.

Aubin, f. m. (Albinus) ¢in ManndNah-
‘me. - Albin przezwifko mefkie,

Aubinet, f. m. vid. Saintaubinet. auf ben
Sdiffien, die Drilden von Striden fiber
:ﬁ ﬁ_ﬂt Na okretach poklad nad

chnia z powrozew fpleéiony.

Aubour, wvid, Aubier. '

Malteri
fkich; 4) brzofkwinia wielka na Gﬂy
1)Une .

. “’

Aubrier, vid. Hobereau. -
Mu'.ﬁﬁﬁﬁw*m' Da.
1} e 33 b

§ 1) Sans aucune i il ne me

t-il aucen bomme? ift wobl iemandp
Ailﬁek:: -‘lﬂ'
queque’ i, Casem e strme:

Aucunement, adv, 1)aufFeinerlen

A'f:‘egl. adv. & prap.
an diefer Seite; auf ;
ﬁﬂ;‘ﬁ“&"‘&‘.&&"ﬁ"&?’ﬁ:

Audeld, adv, &prap. com gen. ;ﬁfcﬂ.ﬂ

. Diffeits
Vet Gote:




do pieczgtowania podaie. :
Auditeur, f. m. (auditer) Bubbrer, ein
t:ﬂu_t. Slnchnna. ; ' Uéun’.
§ Avoir beaucoup d’ s.
Pauditeur des compies. Bebienter ber bie
Rednungen der Cammer du
Rachownik przelozony nad rachun
mi p:::ucmaui- § Eue regl Audi-

teur Comptes.
Jugé Auditens. Unterridhtes. Podledek.

Auditewr de Rote, ein Bepfiger der PAbR:

AVEI 494

®eridte in Nom Nota genanmnt.
ey es Ao Sy o Rois
Audiesr de 1o Chambre Apofietiges.
Dber-Ridyter in Rom, wnter defien Ges
ridhtarleit jebermann fiebet. er mag ein
eifllier oder cin Weldlider feon.
r Papieki albo Sediia nay-
Jiurysdykcya nad Swieckiem i
Auditif, ive, adf. inder Anatomic; waj
jum Gsehor w Amstomii: do
sluchu nalcdgcy, § La furdice dé-
q;l:thﬁnﬂnémdi&vé: les nerfshudi-

&
i5. Audition, [. f. (axditic) in den Gevicys

ten: Werhor der tn#ou Seas
gen x. W Sgdach: tl:tn:ii:.qprz.c-
sluchanie ftron, swiadkow &% §
:::nlh mptu’; des temoins, a
o i 3 i
ol dow sl o o eis

grand, un peticaudicoire; 3) les
rendent . jngemﬂucgu audi-
towre.

i
i
f
o

3
%
¥



493 AVEN
Aveine fole. tauber ober wilber Daber,

Owiefek, n:r'u-
Avelanade, V. &“ﬁﬂl

fovtio. Lageul

z £0! nwc.

Avelanier, [, m. ein DHaofel: Nuf-Daun.
'Aorl:ch l)lliwy

velaine,

f svellana) tine

ﬁv;;:;horu};ﬁ( lafkowy owoc. §Une

«li vuider une a
A::ﬂ:n: f. ?(MMD 1) ber Ens
ifHe @ruf, bas Ave ; in diefem Vers
gaubc bat s Ecinen plural; 2) der

AVER 496
Le Roi de lm!"u-
sy !ﬂn:

bendes des lg!ihs c.u.
g e

de Pan 1629 Loiiis
mmmmam,‘

Am&un-f- tauber sber wilder

Owiefek, ftoklofa myfze M"’ﬂ_ '

Avenes, vid. Avoine.

Avenir, v, ». (advenire) mb‘,

men
i*e»

Pﬂm Sh?“m que

Ginganaeiner Predigt. 1) Pozdrumc Aw,j‘ .. 1) die Hiinftige

nie P. Mﬁﬂ\’ei.k:ﬂnlhlk!.d, 2)
wit¢p; poczat 22nia. § 1)Dites
dcui ave-Maria ; a)Lav:-le
dwre court &pr re au fujet.
Avcnngeaf!ll. baf; a“‘r*
lBulr im einigen Provingen. -
m&mwy. w - nicktorych Prowin-

cya
Avenant, e, adj.

genebmy bibl'@off miﬂ:‘ l?i:! Sto-

fuigcy sie do ¢zego, przyftoyny, slu.
[‘“Yl Plfiny &h&l » EyINOwWnYy
le cas avename, que | .

M
hi w: Gdyby § X Pflyﬁz Atm. Am.

"k :-r avenant de chofe,
fidh etwad quitragen, ereignen folite.
Gdyby sig co przyrafifo. § Le cas
avenant de la mort.

Avene, vid. Aveine; Avoine. Saber.

Avinerment fm. 1) 8 einer
venement, [.m. 1 angung ju

boben Ehren-Stetle: Anmtritt der :

g ; 2) ﬁriﬁ Fiinftige ml.. Avemuu. Aventurer

wicikg Lalq A
poczgte obigéie panewanis ;2)
tnie Pﬂwkwﬁmﬁl P. na diied f3-

dny ; 3) przybycie Mefyafza,
fig Zydz fpodzlewm s ) Tib i-"ﬁ:

€toit fort recenu 2
VEmpire; fon tfénmmt ala Co\l
< ronne éoit heurenx, b
les joyeux avinemens. 1) Antritt ber Regles
rung; 2) Redit, das die Kavfer wnd Ké»
'il eidy haben, die erledigten
bep umnwmm i
iehen siekd ah 4r b,
i ¢
recie Pariftwa;

-y

|3)"m
eined Termind, Termin, m

ter Tag jum Berpde. 1) Czas pray-
fzly; przyfadosés 3) rok w prawie;
dany termindo uchania "
1) Unavenir 'hll.l'!!ll.mﬂ..

Al {e po:u

avenir, ne | mettre
- ne fe del"unmrl’t-
venir & le paffé; laiffer le foin del'a
venir 4 fa i ) faire figni-
i‘“‘“““‘ﬂﬁ;lﬁel’m
m, (advensus) Wdpent,
§ ‘un Avent.
wen Avcmr.ua.ue nachy dem Winde
:ﬁlﬁtu- Zagle wedlug wiatrow na-
towat.

Am . ¢. (advensitius) biens aven-
tices. ; bie bie Kinder nidit von

ibrew Eltern taba. Wihaséizna, wiha-
ﬁluitfymﬁs muetm“meod 10

dzicow

5 Al vid. Avlnﬂ

oo T M) -zm'::....w

Ilm*ﬂ L

r’w
e

ortir, occuper re
lum:i‘l; um;t“m

P """'ﬁ"’,.U"""‘

lhnnmu!

- ¥ w m
; 2) prawo c'd.m-'} Avéq?e.pup ! Iur

Krdow Francufkich n2 rezdawanic
odnoséi ko{dlehych tgodm:
aih .

P“"“ tat B; po koronacyL.

avéque mot
Paii=  Awéques, obf.
pucrwfzy A:ﬁ?,,, :;"

w Poetew: Z, ze, jm

A
, vid. Anﬁﬁm)
nabywaniu.

l:.dmm
e e Avérer,




AVER

Avérer, 0. &. bewelfen. Dowieds, naoko
zaé, § Avérer un crime,
Averne, [. -. (avernus) bey den Poetent

Hg ] Pnnw i ot
chial puhclm
h"m, wvid, Avéneron.
,qmulrc. Averfatif, Averfe, vid. Advers.
- bduffig.

pros

A verle, adv Gromadno.
il iwﬁ cf ill_'lullit
gmmsklu- Ilgalizhﬁi-

Avetion, J.£. (eomfi) fien, €del,
@uencl, Daf. Brzydzenie, hydzenie
fies brzydhmlf. nienawigé. § Te-

moigner une averfion étrange contre
um;un:ndu. mit une aver-
ﬂqmvm éfroiable pour une

fonne ; prendre quelqu
E:ln; avoir del‘tvuﬁln eontre quel-

AVEWU o8
ml‘em:nldu

; a) ib.a mis
hueudcﬁnlmeag)h
mens ne fe font x:
w.m&mmm
les juges& ex le faie de la cau-
fe avec | H com=
mence

eu&m”i 4):'4-

- tilfement de la
Ml‘ﬁ“u » I)MI‘
Den Cefer; ) Warmung ver einem Bua

fa&mw 1) Informa-
$T8 b copeinsks; o) prosivoge ola-
mac. - fru

Avertificar, [ m. ein Bedicnter, weldjes

uhmr, mﬂ.&mhﬁw

bﬁdudi!e
Aﬂ#!mf- vif. ber Abend, Wie-

Aveu, nﬁ&»m&-
wum. obul‘lq:ﬁunm
lenie, pormdi’m.u. 2 :epz::;:

e e S s
pifanie. 1) Faire une chofe Lpol't
veu, (avec

1) de fes Superieurs ; les
n’

m
de leur Superieur; il a fair cela par
mon aveu; 2) j'ai rouvé un moien de
tirer cet aveu de vous; fmcunin-
cere aveu de fes faits.
bomme fans aven; bomme qui w'a wi
wi fiew. ein Sandiireider, .
Tulacz, blgkacz.
Avoda-,u -.mm-eum

ﬁm uwm'

19, in diefem umd folgendem
Derftande fegen einige uncedyt das nitpmu.aby nﬂsf
Wort Avis; 2) Borrede, Beridht an Amgk.[- 1) ; s)indee
e G S St R i Kihs v
Borbot, Selchen ciner Krantheit. !)l;- z;u‘:lz{'mm §1) J*f“"'cmﬂ
a.;n_ﬂnp. wiym i w nafig- la viXé aux aveugles.
W die nierozumnie nmd ein Blindgebobrner. Slepo
mowado m: 3 u: un pourvois mordre, audy ¢in
ey ey ydowcy )l - W Finte o feben. 1 Aepyby to
avertiTemens ; vdtre avertiffement m'a ﬁmmuawsrk pmﬁﬁ
inftruic de cette afaire; ceravertiffe.  bdrom. ey [@rewet alé ein Blinder
ment faic faire de bonnu remarques;

les avis doivent étre fecrees & lesavers
tillfemcns doivent éere judicienx ; les

g nen Stod verlohren. Wrufzczyhk
mu kto oko wyl Er
au pais dagu-!ulu ges fows Rois,

1 unter

»



ben Sazben,
dyfzkuruie.
on aveugle; & Fevesgle, vid. Aveugls-

adv. :
A mm’,nﬁ,a 1) Blinb; =) blind, unbes
tjam, unbefounen, unverftdndig ; 3)

: i furj gefoms
men, Utracil na tym frymarku.
srou le. in der Anatomic: bie

Sduede, vierte Hile im Ohr, dic and)
l.unnﬁawfd. w Anatomii: crwar-
ta dotkowatoé¢ w uchu, ktory takic
magon RazZyWai3. :
fe ]

L

hﬂ pok katne ielito.
e, po :

Aveuglément, adv. unbebachtfam, blind=

lings, in Betradytung des Willens. O-

$lep , slepo, nicbacznie, nicuwaznic,

wzgledem woli.  § Les amans fuivene

aveuglément leur i il donne
" aveuglément dans le panneau.

en aveugle; & Favengle, adv, blind, blinbs
linag, in Betradhtung der ShHmwdde nnd
nm;gzl bes Beritandes. stqp?.. oélep,
wz, em rozumu t¢pego i siabego.
§ lgm'rc une chofe & l'aveugle; fuivre
a laveugle une opinion.

Aveuglement, [.m. 1) Blindeit;
b Serhiabuing e Berbanet T

icf'lllltel‘b'el‘rtl.l ﬁ?::.pou; ,’}bt!::ﬂ;-:

ne pile s
un déplorable aveuglement; il s«ft
fenti frapé d unaveuglement d'efpric;

n funefte, un malheyrcux, unmi-
farable aveuglement ; tomber dans I’a-

g
¢

au

hry
g
E'

&
i
Hi

]
a
:
g

une
dnge i eable cine Srigne s ©tat, Zhob

Augdot-n cowy :mlt it ben Weins

. m. gine en
e e oo, et 9, Dt Betbic
_ einjulegey



i

i “
Augmentateur, [-m. ein Bornehmes, fons
Derlich der ﬂfﬂ.u:d und pers

fobliwie Augmentator kéiegi i .1
Augmentatif, ive. ady. :}hhupw
bie: badbavermebret, ald
:bllu die Stdrde nud Gemalt cinee
Sadie: 2)in dberGrammatic: dadbie
Dedeutuny cines Wortd

O«

als
tris, plus. 1) w Filozofii : éy albo

chyny; 2)w =

zwigkizaiacy, iako srés, plus. §1)Une
;.la vertu au-

gmentative; ) desmots i

% o

Augmenter, v. n. 5 Augmenter, v. v, Qs
wadifen, junchmen,’ groffer merden.

Przybywad, pn{nlhé.- pomnaiaé sig

AUGU ¢ g02
s.iucémgmmd ; levent, fa ma-
jc s‘augmegte de jour en jour.
m:.u!i-tw)t jumBaghes

gm “ﬁ;}uw
geneigh. 1) , do peafzo
iefzczenia naledacy s 2) do wiefzcze.
biar{ki, zabobony. 1) Science
sugurale; baton $ 2) les Ro-
mains tient encore de I'efprit augural



503 AUGU

ﬂ , nowing komu donofi. §Celtan

u de mauvais augure.

s V.8, drs.(qpr'd 1) aud bem
) suvor fagen,
sel-Flug weiffagens 2 m-

nuthmafen, aduchmen wal

fou. 1) Wiefzezyé z prakow;
Wroiyé, rokowaéy pmcmwﬂ-
powiadaé co
rucsuptm
Cllﬂlltl
le; l)]ll
deur par leur
umdemu?jhgmqmum

e.'-(

nwmw, 3)ein

A

1) Auguf, ein
oder fap-
und Kinge

“kaw;ﬂ Pomiyﬁdl’uﬂlm uila-

WIC
A\guﬂl:ﬂ' (Auguflus) .
i Vet HaICRA Wipe:
mal przefwietny, krolew(ki, Par
. Q&n;&uguﬂ: Anplhﬂm-
a{:fﬁ':nm.m serlic, ovidgtis.

Wipaniale, éwietnie.

Auguttio. /. m ) 1) Yugufis
nué, ght fme; a} ¢in Yugu-
Pkr::“mgme, a]’ Aupﬂyn— zakon.

ni
Saint Auguflin. Mittel: efme
Sdrifit_in der zndmmlnn&a
Drukarfkie srzedniego gratunku.:
Auguftin de chauffé. !Imw
man nennet fie audy in Capu-
cins nu;:-s} ober p;utl h‘;.‘ Augu-
ﬂynnn ofy, w Paryis zakom=
A uﬂ:lue " f dn: 2.
ka; Panma

ukom R'Fys Au uﬂyn.
- M-zm)
llimlqnlumim

bert in fie lehrten» daf
bes Siua:i.u oritte niemand iu e

.~ ¢ 1) Il vit dans un pro
i ; 3) c'elt un avili

Avillon , £, m. 1) DintersRlane am Fuf
" eines

~ 4 !}wmgﬁ!
Slane. ur a n
‘praka hputugo')' ; E;zmww{

Av?l:nut.t.v. griffen mit ben Hintets
Slouen
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umie ﬁr‘:ﬂmwaﬁhmo oy cines Mey>
Aujourd’huis aujourdui, adv. 1) hent, ies  aller sux ovis. 1)jum Botiren fdhreiten s
- ' Tage, jepic  2) den

a2 DB S ent s D
smis 'afaired aujourd hui.; destre. d wvis. Aol Brief, damit ein Lauf:
darle Fhr-npdn-:;hs ':uu ibn mnmrw“md‘:
meurt ad

on ne Vit pas au comme au- "?%&? Lift, keorym

. kupco wiadomoéé, ie

‘,......"""‘".:""‘,,....m b beute, ek ”‘*-:}"ﬁ’:‘i‘ o
Aé ma diisiay; #2.d0 dnia fze- premdre des & avis. berath{dlagen,
go. § Ona remis le jugement jus-  Deliberowal.

quesd asjourdhui. -~ .y egewr devie. man Bat Beit fich ju
Aviron, f.m. cinSuder, Poiszda, wio- - bedenden. Czafu dofy¢ do rozmy.
slo. § Tirer & laviron. lania,
dragwe davirem, cin Pad-Ruder, Pgk  wwe bargue Lavis, sine Bargue, bie ber
virons, plar. umm}-m : ) ht.lhwy locic nowiny i
der Biogel, der Gifhe. U . relacye donodi
W;lh—#-pﬁ:, s pio~ Aﬂkmu:}-.d ets
s o

5) gen, 3 2) vmig. etwas erbliden,
al$ ded Berfaffers an den Les apercevoir, de-

fex, in dicfem iftweitbeffec couvrir; 3)inber : fepem
avertiffement; 4) ein gemiffér Ritters v werden ; 4) eimem von etwas Nach=
Orden in Portugall, 1) Zdanie, rozlj- *1) Deli~
dek oczymmynn::y; 2 Prn?:n- b)emwu.u&:e; o Czym;
E\‘m. 4) wiasdomodé - A 'L-mud; r sdows lp;tmw 1ibo de

H » b lrwyeh

v - o i B, et o ki

te qui fe préfente; ftre de l'avis de . fur un vour; 3) avifer un liévre;
. qol.:::.l'm; fuivre l'avisdequelqu'un; . avifer "un d'une baille, w
ouvrir un avis rigoureux ; prendre avis » vulg. idh bdtibuaurfdm&,
< na

je Pai
des h dlavis; je paffe 2 v jelai €. S
rané":ﬁ: cs)';el;rmﬁnd.cﬂvinqm . m z: ge ny::;ude '
vous m'avez denné; ju lwi ai donné Sevifer, v, 7. 1)ifn Mnnmcmﬂ;z
A I



blﬂf‘)’ mn - n
homme'trés-uﬁ; on n'z i-’nhi
avifé en fon fair q‘::'.'.‘?:
« d'autrai; perfonnes
ci:u!'ual: trés - avilees ont
I'exil apx douceurs de la Patrie.
.',.-ﬂ:g- avifé & vons. bu bafi redt.

Avitailler, v. a. eimen befeffigten N' ein
Sdifi mis Lebend- Mitteln verfeben.
¢ okrge chiebem, fpofobi¢ mia-

Opatrzy¢ okret,
ﬁ::m ﬁﬁuuviui&acm_

place, .

Avitailleur, Avitalleur, [ m. ein Ranf:
mann der cin Schiff mit Proviant wnd
andern Gadhen alé mit Hols,
Lidt, u. 0. 9. veriche.  Ku-
piec co Zywnosil 1 innemi
[P"ﬂ'mm' » iako drwami, $wiecami,
mifami &c. opatruie.

Avivage [.m. bey den Spieg 5
@littung des Jinn-Blatted, davanf das
Quediilber foll- getragen merden. U
Zwier Cirdinika : Gl ¢ kontryfatu
na skle. |

Aviver, v, . 1) beym, Bilohauer und
Tubiliever: gldtten, poliren, fauber bes
feilen; 2) beym Jimmcemann:
fdarfie Kanten bauens 3) in der Fare
bevey: bie Farben mit etwad erhoben
ald mit Alaun-Whafer, jelbige lebbaifter,
frifcher machen s 2)figisclich : beleben,
anfeureny frifder, lebbaffier madyen,
bejjer ravivre. 1) Glad#ié, polerowaé
fubtelnic popifowaé, s FubilerniStui.
errzay 3) o dielliz oftro wdlui cio-

Gold
m auf wanm legen,
zota na naczyaiu,

Aulbour, Albour.

Rath. Rada nadworna Niemiec-

kiego Cefarftwa. —
ein Neidys :
cﬂ‘;mwmy Nic:r%:fcii.
Aulique, [. m. eine theosiogif@e inaugural-
Difputacion ju Parid, weldie im grofs
fen @aal des Crabifibifflidhen Pauafs
g.%qltm m:}ﬂ(Akf; '{Olﬂ'lll Pw Izll.l
aca iego w
gdy kuﬂgdogzp zoﬂ.uetg Dokr':ryx
Aulnage,
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tach i Klafetorach :
ne dobra. -

lu;nuﬂu-l ?ﬂjﬁma’
e cined 3. idhend 1 muing
::w'::; ;;.::dlé ﬁ‘élﬂ; kiafzior;
(<1 ll‘z)‘nkﬁnﬁ
§ 1)il a éxé condanné 2 aumdner au
pain des prifoniers; ) Auméner
pour une
Aumdnerie, [.£. bad Wmt eined Nlmofens
Dilegess, in Stifftern, Klofernac. fo die

gﬂmlfﬂ unter ;u Yrmen m:&;uct.
<o Jalmuing
wuhﬁamch iw ldlfuen;, [ l.hm:l'
les congrégations reformez on a fir
primé les ttres d'sumdnerie.
Aumidnier, [f.m. (Eleemofymaring) 1)sin
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i
:
I

i
;
i

(13-
i

Hi
i
-E:i§
i

iE

7

{

H

]
H3

2Naad; 3) bas Weffen mit dex Ele; 3)
baé waé mit der Efle ift gemefien wor-
e
miara; 3) mierzegie C ok-
ciem; 3) raecz lokéiem “T;;E:mm.
§ 1) Cette piece a-tant d'aunage;|2)
-&are predenca l'a ¢ de l'auncur; 3)
n'ai pas trouve Fauna e vous

avies  deané. e ¥
paier



& B Dad mgthw,-m

g ey B _ § Auncy
1 "‘r'.-imﬂil i Am.ﬂ-’.ﬂ,hm..m'
bon d’ ; £ s Beméfi. ) en. Saydzg:: Prok

ct 4’ aunage. tbie - cyy sig bawil jll'wouﬂ'edem
[ mhw ., u ] Hld' e wms. X, .
*Aunst (m‘;-hmm A i R Eabaditeny, w0
,d..'ﬁ' Olfzyna, gay olfzo- . - a.jm.::

{ y Voo i ¢ ein Sadymalter cin Borfpredye;
aune, [ m:.h Rl sy 1) Aduw ﬁ:ﬁiimmn“ VS dirm.
. B P - 0 > W

::;an § 'melg l‘.u-;lamis c:nik;z)obs:;u. o mk,m,

aune brifée ; acheter, aPaune, avocat au tribunal ; éme
d;mmmduhp. dejruban, m&hcmhhﬂem;‘lm
to L requavocac; prendraj

il tout le monde & asne, mm-’;&:;‘gﬁmm

les avocars généraux font des perfon.
poftepowat trzeba, nes de mérite & confidérables
W me les bommes & Paume. - la Robe. : g

rozum s . une d'avocacda Ro

voust du lowg de I’ aune, vulg. obue Ma ’u avocats du Roi a I'm::

unb Ende, obne Aufhoren, recht dience pour le Roi, le public, & les

Bez u, bez korica i miary; - mineurs.

do woli. §Babiller tout- du long de Avocat & tort & fans casfes Avocar de

I'aune. : < balle; um Avocar de 3
Aunée, f.Ff. Want, ¢in Rraut, Oman,  w» Avecar de Pilate. ein bofer und
" tiele. , « {dhledpter Advocat. - Prokuracor podly
Auner, v.a. it der Elle meffen. Eok- 1 niedobrey slawy; fzczekacz. ]

¢iem mierzyé. § Auner une piéce Avocar & rort & fans . ¢in Adbvocat
! de toile, de drap. ‘obne Proce§, der nichts ju thun bt

gwner bois a bois; auner pince & pince,  Prokurator Zadocy patronizacyi nie
obue einige Sugabe mit :uﬂcmﬁu. 2 mmaigey.
Bez nadatku fokéiem mierzyé. Avocate, fi fo 1) rederin, wicd
aumer 1" bofe double ; aumer par-lo foff; - allein vonder au Marvia ge:
aumer par lc faifle : ¢in in ber WMitte + braudits 2) ded Komiglihen Ober-Ads
" berdnge nad) yujammen pﬁw Beug  vocaten Frau, die andern werben Fem.
, Mierzyé wdluz fukno salbo me &’ Avocat gemannt; *3) Sdus,
“smateryy W §rzodku 2foiywizy, Sdhirm,befjeeAvocac. 1 )Obronicielka,
auner i aume cosrante. :E“M md - W;{;P.Mdﬂﬂ;s}_pm-
etoas mit der €ue meflen. Mierzyé . kuratorowa na przedyieyfzego
{fukno albo mt:ty‘fa na krayce. ‘ pﬂ'ﬂhlmukrolﬂvfkip o, infzyﬁé
ein

Auneur, {. m. worner Yusmeffer, - prokuratorow Zony rylko Femme o -
ber bie Ceinmand und Seuge mit der ge2 Vocar rytuluiy; * 3) obropa, Lpfze w
n :i(ﬁt{idu ﬂtlﬁlf"t Miernik przy- sym ﬁiﬁr -dowe Avocart. 1) La

_tlggiy. co materye i ploma-foké¢iem  Vierge eft ndureavocateauprés de %ll:




o) - BVER

. . =) Madame PAvocate

i E'pnl’) fond de mérire; m
prendre la verité pour mon avocate,

Avoier, v 8. a'&v;iu. v. '.gqf: ;‘)t ﬁg‘ ots
mlm m «a|au 31
3) ‘.f bet MI;. _!’ Nae .b"..
sach - dat, pod i wiaé
o wiatrach ; 3)ma trahié. §i)Le
vened Eft s'aveia; 2)
facilement.

Avoine, vid, Aveine, :

Avoir, . 4. (babere) Conj, vid. in
b cmet; =) abenctnad e,

({'H :

:;Anir du bien; dvoirle pouvoir‘cn

main; 2) avoir.a cravaillery 3 émdier,

Aot Sexd fien, Wiaykiemi
A 2 :
iffr ¢8 piebt, 8 find. ieft,
‘:n:!.”jtﬁ' yd :-’desbmrgndlsg&-ri.
ches en cetre ville.
il y aveit un Roi. o3 war ein Kdnig. Byl
deriomm Worter, fo auf einee
v " a
A,a.:nm in den Handlungs. Birdern

i

Auoifiner, v. . 08/ bran lieaen, angrens
jens an etwad.! Gra-
niczyé z czym; koriczy¢ dig, ¢iggnaé
sie § Ma metairie avoifine cette
montagae, <'eft une cour qui avoifine
les cieux. et

Avoiftre, Avdtres f.m. obf. ¢in auffes der
Ebe evjenated Sind, ein Bafard, Be-
kart, nie foda diicéig.

Avortement, J. m. .aborius) Das Bermels
fen, bie unjeitige ®eburt der Thicre,
einige Yund-Aerste fagen ¢d aud
von Yei frate fauile couche. Po-
ronienie; porzucenie plodu, o zwie.
rzgtach, i eyrulicy o sleue
miafte fauffe couche biera o bialychs

mowige. §Un violent & freé-
quent vomiffement peut caufer un' 2.
vortement, breuvage qui caufe Pavor-
tement.

Avorter, v. . & a. (abortare) 1) mey:
werfen, von Thicren, von n
beiftes aberfebleffer oder faire une
faufle couche;_2) febl {dlagen, nidt
von flatten geberts  *3) nidht veif wers
den, vor vev 3eit abfalien, von Bauwm.
Sriudyten 17 Poroni¢, porzudc, pos

rodiié micdofzly plod. ylke o suie-

ne s'avoierafi

'

"AUP1 $14
 ragta i ch zaf faire
I g
oy vk o et et
die; 1 nad,

z Ew?)m :mud! < § o _V:
che qui 2 avorté; 2) faire avorter une
entreprife,

Avorton, f. m. (abortum) 1) m‘g

R R e LA
: ¢ !

nidtswiirdiger Menfdys 3) eine nidt

nobl audgearbeitete Arbeit, 1) Pomio-

mmﬁd%ﬁmpﬁ

TWUTZobach i 1) * wyrzut,
monftrum, wyrodck, odrodck; 3)r

- bota niedofkonale dorobiona. ’lt}lo;

- fruit d'une bére qui avorce eft un avor-

- ton ; 2) quel petit avorron eft-cel ; ils
- penilent comme des avorrons de vas
nité; i 'I“ﬂt: avorton de I'envie ofe
encore lever eux. &
e
voue, f. m. obf. oin &
Klofier. Pmknnmym*n',h?
A?oﬂﬁl’; v.ae, l)mnm' !m' ‘)'ﬁ
g":‘ voF cwad; 3)ant Heiffen, Beids

1) Zezngwaé, rryzoawaé; a)

l“’l"rzm byds; zna¢ dig do
: kogo ; 3) aprobowas,
pochwalié, putwierdzicco. § 1) Aveus
grfon crime; 2) je Favou# pour mon
fils; Pavoué cette écriture; 3 ilavolia
tout ce que fonami avoit fair pourlni ;

, avouér queiquun de

sevousr, v. 7. 1) fidh) ju ermoad befennen ;
2) fidy auf etwaé beruffen. 1) Przyzna-
waé sig do czego; 1) Od §i
na co albona kogm § 1)s'Avouér d'u.
ne réligion; 3. 5" Avouér de quelqu'un,

Avouterie, Avoutrie, Avoutire, J. £ obf.
emm?. thoi Qa

Avourre, f. m. obf. ein Baftard, Bekarr.

Aupravant, adv, jupor, verber, W przod,
wprzody, przedcym. § I lui donina
un plus grand préfenc que celui qu'il
avour apparavane, il éroir auparavant
un grand pécheur ; il me de relle
chote, mais il y faut fonger auparae
vant, . "

i

Aupavavant, prasp. obf. vor, in diefem
Verfrande mup man dic Preep, Avanc
fegen. FPrzed, wym ;ufungr—
¢y Avant peteiyé tracha. § 1l eft ves
nu auparavant (avant) moi.

s gue, conj. ebf. vid, Avaue
que; Avant de, -
Au-pis-aller, 2dv. 1) anfé {dlimnrfte; o
mag andfallen wie-es will; ) was dad
il mg}e il 1) Niech kolé padnie

iake
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iako chee; co bydi to bydes s)a <

gorfzs. § 1) Au-pisaller je ne per--

drai ma peine; au-pis-aller je
puis l?:il' ici-une matwelle ; 3)au-pis-
aller il a perdu fon argent.

Auprés, adv. gleid) darncben, febr uae.
Tui przy czyms . § 11
eft auprés. . é

&

4")‘ . CHm G.' r
;)Ja‘:tm an, nabe bey, foll es ben
Devftand dex YWorte ln ber Segend,
in der Nachbarhaft ausdeirden, jo fe-
get wan mide awprés fondern prés,
als prés de la villey prés dela riviére,
in ber Gegend ber Stabt, nabe beom
Gluf. U, przy, blifko, gdy zas fens w
siniy reld prepbock e
P afFe au s
ggoplél’c;ehviﬂe. rés de la rivié-
e, w okolicy albo ih_';. miafiz, biifko
rzeki, § Etre aufli auprés du feu, met.

tez vous auprés de moi.

3) gegen, in Befrad teng, wenn man ety

was gegen bas anbeve vevgladt, -

Wagledem, rzecz do rzecy prayro-
wnywaidc. 1} IgNOrANC aupres
de vous: il eft prand aupris de moi ;
la |.icn¢ n'eft qu'un point auprés du
ciel. ]

3) uady, von einem Ortwebin man ges
bet, in digfem Verftand it die Frae-
pofition dyweit gebraudylidyer, Do, o
micyfeu, do kiorego kto istie, w tym
[Jensie daleko lep[za prepozycya 3. § Je
vais auprés de Dantzig, auprés de
Berlin,

4) bep,um, von Perfonen, Przy, v, o
ofobach. § 11 fur éleve auprés de fon
Pére; il y a de uwés-honnéres gens
auprés de lui ; quand on a Pame tendre
& le ceenr !’en?lble.& qu'on cft auprés

de belles, il eft dangereux, qu'on ne-

s'y trouve pris.

Nota, folgendeByempel weifen den Uins
fiheid swifdyen Pres und Auprés.
Naflepurgce praykiady roimicy wezg,

<ktora irfl miedzy prepozycyami Prés @
Auprés.

Bve bien pros de quelgu'sm.  nabe bey tis -

et feom, batifl, fieben ober figen. Bli-
ko przy kiem I:};di. to ielt diedzicd
. albo ftoiet. §1left bien présduRoi.
#tre bien aupris de guelgw'vm.  bey einem
webl angefehen feon, in Gnaben ificher
- Bydiukogow lafce, w polzanowaniu.
g il eft bien auprés du Roi.
Auire, [ m. ¢in [dhoner {hwarser Bogel
in Amarica, der dabeo cinen braumrsth:
Bighten DR19 vnd miig Purpns wnd gelben

< AORO . g
- §leden gefperberte Fligel bat. Prak

o« h-m!"!h!‘mh:-yﬂ- fzyia
i brrocemvene Tyt

piane plamami.
M!-_ﬁ( rinca) ©tabt in dey
1 in Miafte Frag,
culkic w- Nf . -
Auranchin, e, fub/l. & ad;. ¢ineraus
rauches, Rodem z l:lf;h Amdﬁ:
Aurea-Alexandnina, £ £ ein Dpiat wie
ber bag Gift. © Z Opium ng
trudiznig. 4
Aurtole,ff (aureola) 1 Jbex ©cyein um dag
Dauvt eined Deiligen;; 2) die Stuffen der
ewigen Hewrlichbeit. 1) Koloralboswic.
me promieiie okolo, glow Swigrych,
Mgczennikow &c. 2) ftopie chwaly
wicczney. § 1) Lette aureole eft jolie
& agréable; 2) l'aureole des Marryss,
Pauréole des Vierges; I'auréole des
Dofteurs.

ke dois awviculaire, Dften-Finger. Pales
clsovin hivleitr de il
bat:

der rfwad gefzben m ;‘ﬂu
i St e, —

Auriflamme, vid. Ornflam A

Avrilyf m. ;dp'ﬂir) 1 ber Monat April;
2)poetifdy : die befte Tugend, die Bli:
the od Lebens, 1) Kwiedieri, mickige ;
2) & Poetow : kwiat, kwiecieri wefofey
miodoééi. § 1) Avril a trente jours;
2) en Lavril de mes jours.

Ausillasyf. m. (asritus) ein Dferd das lame
geObren bat und fie oft beweet. Ko
wiclkoulzy, 1 co ufzami zawize rgr
cha. :

Auripeau, vid. Oripeau.

A - Corebears). Slaboesy
uronne, [ £ ta
cin Braut, Hoge drzewko, ek,
§ Auronne mile, auronne femelle.

Aurore, . £ (Aurera) 1 die Gottin Au-
rora und Todter Der Sonnen ober ded

- Zitand; 3) die Morgenrethe ; 3) ein fdie
neé Frauensimumer, cine Sdonbeit;s 4)
Welt-Begend, fo geaen bden Aufgang
der Sonne liegf. 1) Aurcra bogini a
corka 1ytana albo storica; 2) zorza
zarannma nicbo przed wichodem siori-
ca rumienigca; 3) dziewcze sliczne;
barwa gladkioy twarzy; 4) wichod,
kray swiara ku w!‘:hugowi.gpz 1) Au-
rore avoit ete wwante de Cephale ; ,2)
ptegdre le leverde l'aurore; 3) l::ifau-

(]




haite 'que cette aurore foit fuivie d'un

B i gl v e
dale ; Aurere ionale. ein
ligt, Euna swiatiesé co
sig czafem na calym polnocnym

& blanc. 2 -
usbourg, fi m- Augfpurgs eine Reidys-
. Sadt iaﬁm Al.t{"pml:‘ miafto

wolne W -
, [.m.eine Eofibare &)
Auferon, f. s mwmm

eriien. towny 3
s fe ) 1) Rabriaaer
A wcki Slugedei Biael  3) bas Wabrs

aué dem Fluge der Wogel , dir
ager - Sunfe aud bem Bogeiflug;

3) ein BWerbot des Gliickd oder Unglhcts,

sordedentung, Edidial - Verbdngnif,

lidpe oder unglickliche Stunde. 1)

wiefzczek ; 2) prafzowiefzcze-

nie, wi i nsuka z ptakow;
3) proguoftyk

niefzczgilivego )

fzczedliwa albo niefzczgsliwa godiina

{ 0. § 1) Confulter les aufpices;

[ 2)il y ades aufpices narurels & des

icesa els; aufpice heureux, fa-

; 3) le Rojaumé de

Pologae prit naiffance fous Phewreux
m le S-lé;:le de nérwre falur,
icesy f.m, . 1) Negicrung, Regie

"mnt; 2) !lé%bﬁuﬁmag eunes Bes
nerald; 3) Sdhus, . Anfeben.
1) Panowanie ; 2) waleczna reka, zna.
ki, wladza, komenda Hetmar{kas 3)
obrona, protekcya, powaga. § 1) Nous
p’avons rien 3 craindre fous les aufpi-
ces duRoi ; 2)cela seft paflé fous les
aufpices dejem Sobielki; 3) mon
fivre paroit en public fous vitres
aulpices,

Buffis comj. 1)audy, bedmwegen, dabero i 2)
audh, desgleidhen. 1) Zead, temu, dia
tego, ale tez; 3) i ted) ted, takie.
§ 1) Cefont desremédes qu'oh ne doit
pas rejéter, mais on ne doit pas croire
auffi qu'ils foient infaillibles;2) il faue
aufli faire de bonnes oeuvres; nous
avons auffi cet avantage.

wto[fi - gue, conjunét. cum Conjunétivo.
[n wobl+ « als; eben fo #-als, Tak--

ak, § Heft an homme d'auffi bon
fens qu'il s’en plic trouver; a ige de
vinge ans il a fait deux combats autfi
beaux. que celui de fon Predecefleur;

R

AUST $18
occupé que vous; il eft auffi beaw

que fage.

Auffi bien gue. eben fo wobl aié; gleichen
Weife, fo gut als, Tak iak ted i, §
Les hommes les plus foibles, auffi bien
que les héros, ont fait voir, que [a

A:Em&n'dt al l:ﬂ Skoro tylko

- #62, gue. & bald ald. 5
iak rm_c': § Auffi- tdrquiil m’invoe
quera, je I exaucerai ; auffi- o3t qu'il
commence A fair

¢ jour.
Auff - 1ér. alfobald. j‘.l'l:- § Auffi - t8¢
cela me frappa. :
M-m“?‘r, aufff-16¢ fait. gefaat, g8
5 aljebald; obme lange Ueberlegun
gr:m tylko mowiono?: mm g:
hiono; wuet, zamazs bed rozmystu
dlugiego.
Auffs . pruy adv, ehen fo menig. Tak ma-
10. '§ Jen ai dir suffi peu que vous;
"jeﬂ“l:’lﬂg-l}cu gue yous. ;
- e0en o webl; mi 3
fak tez; pie mie}!l. gt menpes.
Auffiéce, [ f. cin groiies Shif-Seil aus
brep Tauen geflochten. Liva -
narfka barzo wiclka, ze trzech lin
Apflliflm" (anflerns
ultere, ady. c. (an ) fin
gen fidh felbfi; Sévére wemm
ﬁﬁ“ andere, Ofby, furowy na fig
€20 i Sévéve zai znaczy furewego
na d:ug:d'n._s Direlteur auftére; o
ner une vie. auftére; les Chartrem
font auftéres & quelques Cafuiftesfone
ﬁf;}\fc:n. A P '
ufterement, adv. fiveng, firenger Weife
Aegen fid) felbffen. Surowie, offro na
si¢ (amego. § Jeuner auftérement. .
Aultériee, [ £ (auflerieas) bie &
I)_drj_g gegen fidy felbdt ; S&éﬁﬁm:‘
bie Strenge aegen audere, Oftrosé, fu=
rowesS na sig famego; Sévsriré 2a8
ieft oftrod¢ na drugich. § Auflericd
penible;. les auftéritez de la vie reli= /
gieufe; faire des aufbéritez; reaone
cer aux auftéritez. Y g
Auftral, e, ads. (aefiralis) in dec Beoa
grapbic; Siibs was aegen Siiven ift 5
Nittdgig. wGreografii: Pofudniowy,
ku poludniu cy. § Pole 5
Terre auftrale ; lanitude auftrale.
Auttralie, [ f. Auflrafic) Auiirafien, chos
Beffen cin Kaniarcidiiwifhen Srantwidy
untd Teutichland, vonweldhem Lothrine

gen ein St ift. Auftrazyas
mﬁdyt kro miedzy Francya
& Niemcami, krorego Prowincyg Les

gia dzisieyf2a byla,
Auftriche, vid. Alrriche,
Aultruche, “ﬁ‘:‘"ﬁ‘&&

Aurane,
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Autane, f. m. ( Altanys) der&iid-Dit-Wind.
Wiatr potudpiowemu poboczny ku

wichodowi. § Autang furicux, vio=

lent, rude, ficheux.
vid Tant. chen fo vielfo viel,

A i i et B

s ; quatre fois sutant; en-

: ::;:n,:,;uz dragons & autant de t{nul'.
fins; il lui dit en autant de parcles)
unefois autant. :

Ausans gue. 1) fo= wies fo wobl- als, fo
febe  atd; 2) fo vielzals, 1)Jak.zk,
wak barzo - 1ako; .2) tyle . ile; wuk
wiele-iak. § 1) Aimez moi autany

ue jevousaime; autantque les cieux

© dlevez au deflus de la rerre; aumant
eft grande la miféricorde de Dieus je
laime aueanic que s’il éeoit mon fre-
re; 2) jaiaurant de Fargene que luij
cette une plaine avec autant de lar-
geur, quil en faut; je vous ordonne
aueane que )'ai pouvoir fur vous il 2
autant d'amitié pour moi que J'en ai
pour lui. . ;

Autant dey cum lofinitivo, 1) fo vielju - -
alg; 3) diberaus, vor andern, #ber die

mgffen febr. 1) Tak wiele do--iak;
nad zamiar, przed infzemi,

2) nader,
barzo. § 1) Jai autant de faire, de
lire, derz!er que vous; 2)Lisbonne
eftune des plus belles villes du moo-
de & qui mérite autant d' écre viE;
elle mérite autant d'éere aimé; il mé-
rite autanc d'éere fiflé. .

dautant plus. wi defto mehr. Tum bar.

giey, tym wigcey, § Je le ferai d’au-
rant plus volontiers; cela m'eft d'au-
tant plus afligeant.

dautant moins. [0 viel ninder, Defio wenis
ger. Tym mnicy. § !a perte eftd'au.
tant meins confidérable.

& la charge d'aurant, vid, Charge.

Aurel, e, adj. obf. dpnlich, gleich. Po-
debny komu. :

Autel, [ m. (altave) 1) Altar: 2) Goftesd:
dienit Neligion; 3) bey den Poeten:
fonberbare Berebrung. 1) Ofearz; 2)
Stuzba . Boza, Religia, wiara; 3) »
Poerew: olobliwe pelzanowanie.

1) Autel privilegié; 2) adorer I'auregl
palen; 3) wa fole amour eléve des su-
tels 2 cer homme.

le maitre aurel; le grand astel. Bgr

" grofeltar. Olarzwielki,

vlwi qui fert & lawtel, doit vivre dastel.
wer demt Alar diemet » mug vom Altar
Ieben, Kto oltaiza pilnuie, slulzna

- de go olarz Zywi.

il em prendyoir fur Pautel; il en prevdroit
fur_ls maisre awiel. 35 wikibe ef aidh)

vy

avto

$20

£ Ty e
.,:ol:n;' ami 7 . autels 2

'avs ‘tre Frigwanx X

qn{mraw nl.Mg.s.;

an den Hlgar, it cf

wifien ldgt. Badi wet Mg

bez narufzenia

p

élrver ausel comire . gine
in ber Kirdye anfangen. Wiazynag
odfzczepieiiliwo od Koséiofa. § Cenx
qui élevent autél centre autel en re-
pondroot dans ke jour du jugement,

Autelet, [.m. ein Fleiner Altar. Olearayl,

Autenrique, &d). ¢. (autheniicus glaubs
wiirdia, Gefes-mafia, nrfundiich, unvers
werflid)., Yewny, prawny , W prawie

ilany, autentyczny. § Ace, autorie

te, écnt, temoignage autentigue.

Autentiquement,adv. glaubniirdiger Ga
fesmdfiger Weife, urkuntlidy. Pawnie,
autentycznie, § Teftament fait auten.

Autcuriquer, v.a. alaubmiirdig,
, durdy ifft und Stegel.

Pig-z¢¢ i podpis, co
.. (Novelle) in bem
b { tn {nﬁtz’&um Befene
ober die Nevelien ded Kavfers Jultinia-
Cefarza Juftyniana Mmﬁgm noe
welle wyds
Auteur, /.

auten: yc
Amanti*y'

nego. 7]
m.(autor) 1) Utheber, Anfln-
o, Stiffter, Erinders 2)
eined Bud4; 3) verjenige von dem mat
eitte 3eitund gebret haty fein Manm. 1)
Stworzyéiel, poczarek, ator, wy-
nalezca, fprawea iakiey rzeczy, Ipra.
wiéiel, wykonywacz ; 2) Autor, Pll‘:n.
ksicgi, ksiggopis, opifarz;
3)puwiadacz,ten co komunowingalbo
<o infzego powicdiul. § 1)Dicu cft
~ VAuteur de mdrre feiicité; on laifle
prefque tolijours fans recompenic les
aureurs de grands defleins, pendang
¢ les généraux triomphent & 's'aplau'-
iffent de leur victowre; 21l eft'Au-
teur de certe Satyre, qui court; les
vicux aurcurs Polonois {fonr exscllens ;.
lire les bons Auteurs; eile eft auteur
de ce livie; 3) Nemmer fon Auteur.
evoir Lair d dutewr. mirrifc), verbriegs
lich ausfehen , wic ein tiefiinniger uter,
der nadh dem dugeriiden Anfeben nidyts
fraget. Wyglgdaé iako Autor w my-
glach zatepiony, to iett, markotnie,
ponuro.
Aurhentiquey vid, Auumiqu.;h L
Autogra y J. m. (antbo, ! e
Sariffe, Shriffs dis mis Oer Haud des
Verfalierd



i’t A‘" T ” .
Werfaffers !
gw 21:1'0‘%. autentyk ; pifa-
nie wiasney rgki.

dutographe, a4 . in Redyten: cigens
pdnbig_ ben. w Sgdach : wlalng
rgky pilany. § Biller autographe.

Automace, f. m. (eutomatum) pr Afto-
mat. 1) Uhrmerd, Ig'ﬁd, fel:ft
pewest, alé cine UBL; 2) einer der eine
Rifien ven fich felbfk ohne Cebr.

celernet bati cin Selbfi-Lebr-
fing. 1) Samoruizna fzruka albo ma-
d,,rm,inka zeégar; 2) ten co $ig bez
nauczyéiela czego fam nauczyl. § 1)
Les autemates font furprenans & di-
d'admirarion; 2) l"excellent Coce
cequs étoit un Automare. ;
mnal, ¢, adj (amumnalis) Detbit,

%,Jﬁl{nny’.iﬂmm

Kuromne, [ £ & m. (aurummnus) 1) der
fabia '-aj:icltgrwuncbenbeuklm.\ 1)

esieri;2)wlos , poczatek zgrzy-
bidcgow}'iekn. 51"_;%&11.:12 tec &
pluvicux, automng abondante en tou-
tes fortes des fruits; 2) Le printems
et plus propre pour Famour que
l'automne; mon automne fe pafle.

Autonnal, Autonne, vid. Automnal, Au-
tomne.

Autorifation, [ £ 1) in Geridyren: Bes
i Sollmort Einmiligungs 2)

die Ertheilung der Gewalt, ded MAnfe-
TR e Sedech «
; rogmedz_mu.konﬁmmﬂ)@*
enie, dani¢ komu wladay,powagi,mo-
cy. § 1) Une femme ne peur con.
wafter fans Pautorifation maritale;
Paurorifation d'un Tuteur eft nécel-
faire 4 un mincur; 2) je ferai ccla
avec vitre aurorifation
Autorifer, v.e. 1 in Gevidyten : befdti-
Wﬂ'ﬂb Confirmiren; 2) einer
ober einer Perfon mit feinem
nfchen bevtreten, felbice unterfiligen.
1) w Sgdack; potwierdzié, konfirmo-
waés aprobowac co ; umocowaé kogo ;
3) wipieraé co albo kogo fwoiz po-
wags, fwoim kredycem. § 1) Autori+
fer une femme en Juftice; la coutd-
me autorife fouvent les abus; 2) Celt

une doftrine capable d’surorifer les
vols doméftiques ; il ne vouluc pas au-
torifer 'exemple de cette aftion : éire
autorift de quelqu’un; autorifez ce
que vous avez fait,

Pautorifer, v. v, fid in Anfeben und NAuto:
ritdt fegen.  Przyysé do wielkiey po-
wagi i kredytur.zyg
:fen( peu-d-peu en flarrant les peu-

es, .

o

Autour,

Les tirans s’auto-

AUTO §e2

atficiches moiden, ‘Das  Autorité, [.f. (exterieas) 1) Bie Wutorts
giu tit, bad{nfebd: bie Bemalt: =) Mact,

St 5 e Reterung v i Gtates
i 3) bie

mmlhg fithrets _4) unwicderrufliches
Seuguid, glﬁgcrw aué einem bes
ribmten er. 1) Powaga, moc,
kredyt; 2)wladza, powaga, keorg kto

ma z urzedu fwego ; 3) Ips e
rzadow; 4) dwcogd nim
ra slywnego. § 1) Avoir, prendrc une
autorité fur quelqu'un; bleffer, flécrir,
Tuiner, décruire Pautorité d'une per-
fonne, dter une partie 3 I'sutorité de
quel faire une chofe de fon su-
torite; 2) avoir une autorité abfolués
parler, agir avec auterité; ufer, faire
d'unc autoritt privée; 3) ha

tion qu'il avoir t "au-
torité de Richelieu érane fini; 4) voil2
de'bonnu autoritez; alleguer des au-
toritez.

on bomme dantoritd, ein Mann von grofs

fem Mnjcben. Calek wielkicy wagi i

powagt.
Aurtour, edv. um, Herum, rund Gerume.

Kolo, w okol, okolo, w kolo, § Le
plar pais eft ruiné rour autour; tourner
quelque chofe tour autour. :

- 1) umt 2) um, bey cinent, in
eined Gefellfhaft. 1) Kolo, okolo
czego ; 2) okolo kogo, przy kiem; w
kompanit czyiey. § 1) Autour de la
ville; autour de 'Eglife; 2) depenfer
Pcawgoup dargent autour. d'une per-
onne.

tourner autour du pot, wms ben Brey Her:

um geben s mit der Sprade midyt hers
and wollen.  Kolo plotu chodti¢;
smiele zdania fwego nie powiediicc,

Aurour, /. m. vid, Tierceler. 1) it a:

biht ven ber grofiten Art, nebmlid) dasd
Weiblein; 2) bey dem Farbern: cipe
gewific Baun-NRinde, die dem Caucel
gleidyt. 1) Jaftrzab wielkiprzednialbo
famica; 3) u Farbiersow: kora pe.
waego drzewa cudzuzicm(kicgo cyna-
monowi podobna. -

Autosr fourcheret. ein Habidht von mit:

telmdgiger ®réffe. Jaftrzab niezbye
wielki.

Autour niais, ber Nefiling, ein Habicht,

ben man necd im N, ehe er fiicke
wird, finder, nachdem die anbdern jun:
gen Habichte daven geflogen. Gnia-
zdowiec, iaftrzgb 7. gniazda mz, na3
kmm po fiwiedzieniu i:zyc byl

T
Artosr paffager. ein 3Wildfang, ¢in Ha:
gt 7
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Bidot, Bet wtan won ohnacfebr gefangen.
Jaftrzab z niedobaczka zlapany.

Autvurferic, f. £. bas bridyten eined Has
_bg_d;u r Baige. Unolzenie iaflrzg-

ia.

Autoutfier, f. m. Faldenit, fo bie Habidite
jur !Saiuf:brimm. Sol uim?‘:u -
ftrzgbic unosi | wprawuie,

Au travers, pracp. cum Gen. )

2 travers. pracp. cum Acenf. 5 bued, die
rapofition par ift beffer, aufjer in
olgenden iBgempeln, Przez, ”sz‘

prepozycya pas oproci w mafl

enfach.

3) au rrltm'.f,'

"8 wravers, 3 1) burch undburdy, ald
cin Stidh, cin Edui; 2) mitten durch,
qver durdy, durd). 1) Na wlloc: 2)

© przez, przez §rzodek, poprzek. § 1)

'ﬁaregﬁ un coup d*épée A travers le
corps, il eft mort d'un coup de fléche
au travers du corps; 2) marcher 3 tra.
vers la ville, 3 travers les champs,
marcher au travers de la ville, mar.
cher au travers des champs,

#) autravers, im figivlidhen Derfiand
feserman nur &llein au travers und
nicmals & travers: pritten in, als in
feinem 3orn, in feiner Betrdbnis. W

ite figuirycznym zawfze au travers
@ nigdy 3 travers polotyé frzebat w
ppé‘rmdlcu, iako gniewn, 2alosdi. §li
a dic cela au travers de fa colére,
- . N

-

& traversyadvy. verfebre,unverficitis Opak,
nieuwaznie. § Il donne 3 travers les
purzations & les faignées,

JAurre, pren. & adf. . (after) 1) ein au-
berd cin anderer; 2) ein andrer focun
man eine Sadye mit etwas verglei:
dyet. 1) Infzy, nie tep, inny; 32)
Drugi, przyrownywalge rzécz do rze=
#zy 1) Vous me préncz pour un au-
tre, il n'a pour répondre autre chofe

" mon quil&ec. 2} c'eft un autre Alexan-

+ dre; ceft un aurre Mars.

s d'um part, .- d autve part. in @evidy:
gen: a5 cined Theild, -z anbdern Theild.
o fgdach: .. Zicdney ftreny, - -z dru.
gicy frony. § Le Démandeur d'un
part & le défendeur de I'autre part.

#e part & dawre. benberfeitd, an dem

AveRr 4
ni Fun of Paurve. Feiner bont benden. Zso
2 nich, ani ten ani owen.

rrmm m Tagen. Te.

] ab d B =
. ey, km.mi.Ii..__ R

d’nu? part. anbers

i:‘im::. madet dicfed anbern weif s
dad muf man andre ‘:f"' Adh roeif o8
befier, Ey Fralzka, wieméi to lepicy,
ey frafzka, zoam go lepiey. §Ad'su.
tres, je fai le contraire, 2 d'autres, jo

. le connois & fur fon chapitre vous ne
m’en ferai point acroire.

il en fait ﬁg;g:m,lu t o5l
anbere Sitrei wigkizego sig

ol 18 b qut sl beg
un vaut Lautre. ¢
Niemafz czego obieraé, \

Cep. yox awrs. puire de manshes, bl

in anders. To infza,

""7':*-&’-!«" Lautre. fig finb vor

ren ; Baﬂ‘aaf
A Mm-a.. Rowney {3
f:ﬂgmyu icden dla drogiego dig uroe

anbrer Menfh ge
gan; verdndert, 'V
inlzy teraz.
c'eft bien un auire bomme

mme. ¢¢ Bat mf
Geidhid, Wiffenfhafts er ift ein weit

ikt o, mdey od
tego.

prendre Lum pour Pautre. fidy ireent, eiz
nesd vor Dos antreanfeben. Omyliédig,
bra¢ iedne miafto drugiego.

il regarde cela d'un awire oeil. ¢r fiehet
Das mit dgzlbcm_ !llm;l an. Inaczey o

il '3}'}.% & fait dautre, e tebet for
unb tbut anders, Inaczey mowi, ina.

czey czyni.

St autve chofe de dive & autre chofs
de faire, ein anberé ift {asen, cin anz
beré ifi thun.  Infza mowié, infza
czymé.

mous nous demandons Pun & Fautre, ce
gue c'2fl. fvir fragen einer Den anberm,

einen und dem andern Theil, Z obu  was Das ey, ,any sig ieden dru-
ftron. +  [Biego, o to i
wller de cbié & d'autre. Herum geben, bie Aurr

uud ba gehen. Sam i ram chodiié.

Pun, Lausre. Diefer, jener, Ten, owen.
Fun ot Pautre.

bas anbre, leden z nich, ren albo

& ten.
Pun & lautre. Beyhe. Obay.

eitier Davom, eined obet

u' "E wm, vor Diefem, dz’i;
* tym, nieg
:&:m!.ul Jai fgit cegaumfufs. >
Auét;en;ie;‘:,fa?ﬁ l)nuJbe'm 2) vﬂg{f mife
v febr. 1) Inaczey, infzym
jpofobem

; 2) vale. miernie, nie takg
e barze
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barzo- 9_ 1} On parle autrement quand

on a du fens commune ; 2) séfraier
¥ j‘wwmﬁ-ﬂw

. . 8

: ;mwrﬂm Nie 1k zimno,

..,miiuﬁm )

en repentirez, il faus vivre dune ma.
ni¢re honnéte &vertueufe, antrement
on eft {ujet 3 s'cn repentir.

Ruczes, cony. obf. audh, gleichergefialt, Ro-
woym ted.
eben fo viel. Tak

Autrerant, #dv.
. . -ty
utrerel, adv. obl. ghen fo,
A weife. Takimze fol!zm.m Sieidhe
Aurrice. [. f. (awsrix) Urbeberin, Berfaf:
ferin cinet Sdnift. - Sprawidielka,
Autorka. .
Autriche, [. £. (Auflrid) Ocferreidh, ein
e ik in-Deutidland. Ra-
e Arcyksieftwo w Niemczech.
Auiriche. gine Art von Sallat, Gaw-
nne, adf, Oefterveidhifdh, Ra-
. cin Ocerreicier. Ra-
L F- cine Oefterreidherin,

che, | (firuthio) ber Straut,
gin . Strus zamoriki, Prak,
§ Altruche mile, alitruche temelle.
wooir an effemac d'afisruche. einen verpidh=
ten Wagen baben. Trawié iak kaczka.
ﬂl.ltl'lil.ﬂ m. gin l'lml ein fremder, ber
Midfte. vor hu'&nwprte frebet al-
R pAle e s oo
#ni, » rems m zawfze
Articulum indefinitum polotyé trzeba,
§1i ne fauc pas prendre les biens d"au-
zrui, le mal dautrui ne nous touche
guére. _
i/ ne faut faire & autrui gue ce gue mous
wondrions gui mous fis fait. wad du
milife dad bir bie Lente fhun follen, dad
thue ibnen andh. Toczyd drugiemu,
- czego fobie zyczyfz.
Autumnal, vid, Automnal,
Autan, [.om. ecine Stade in Burguud.
Miafte w Burundyi.
Auvent, [ m. ¢in @chirms oder Wetters
Dach aneiner Mawer, ber cinem Laven
ober Bewolbe. Obdafzek, dafzek séia-
ng. kram albo fklep od defzczu bro-
qgcy. § Se merore 3 couvert de s
pluie fous quelque auvenr.

~ AXE
Auversmat, [. m. ¢iner aus Auvergne. Roe

dem z Arwernii.

Auvergnate, f. f- eine qué Auvermne.
BidEn owa z Arwernit,

Auvergre, f. f.. (Arvermia) Proving in
randreidh,  Arwernia Prowincya
rancufka.

Auvernar, [ m. ¢in Bexber Bein by Or-
leans der vow Auvergne dabin gebrady
il. Wiso derpkie w okolicy Orle.
uifkiey, ktorego T Arwemii naypier-
wey doftali, § Auvernat blanc, au-
vernat rouge, Pauvernat ensle, &
eft mal faifane.

Avufte, f.m. auf ben Schiffen : Suetert,
fo lﬁt:&G'lﬂde Jsdreu_m:;a li_lgae_t.. Ns

< wie L] .

Avulicr, v. 2. aof ben ;ztﬁn?‘m
€tride verfuitvien, Na okrgrach: dwa
POWToly zwizzad.

Auxente, [ f. (Ahiffiodsram) cine Stade
inBuraund. Miasito w Burgundyi.

Auxerrois, f. m. 1) ciner eué Aarerre; 2)
Dad Land ven Auresre. 1 Rodemz
Auxerre ; 2) powiat Auxerre,

Auxerroife, /. m. eime von Auresre, Bine
faglowa 2 tey Prowincyi.

Auxtic, f. f. (axefis) abmrcbc%slb
Dadurd) man etwad grdfier madyt.
ra Retoryczna, krorg Orator coro
r2ai wigkfzym czymi, nizieft w rzeczy

a .

Aux;‘lm’re, adj e. (auxilioris) Dilffés,
wird nuvin folgendbenRedbens Arten
uebraudt. Positkowys #ylke w nae

Tﬂmiwd praykladach mm*“
ronpes auxiiaives. ifs = ]
Woyfko pos'niknwe?ﬁ Les croupes
auxilizires furent raillécs en pitce, it
envoia au camp Jes troupes auxilfai-

ICSs. 1 .
Verbe auxiliaive. in der Tentfdhen und
JrawsdfifhenGrammatic: ch.?ﬁlfk
Wort, ald Seyn und Haben, o dic
Verba conjagiren belfen. P Francaf-
bicy i Niemieckicy Gramaryce: Ver-
dopom iako i e
voer;c l?:;t.' le verbe éere fnnt§ les
deux verbes auxiliaires de la langue
Frangoife & de la knpue Alemande.
Drits auxiliaives. im v3; bienfiba:
re ®eifter, bod it Gelfer ader SRens
fen vic einem bebilflid) find, Zarsem:
Duchy glbo ludzie koma dopomaga-
igcy, § Se fervir defprits auxiliaires.
Axe, f-m. (axis) 1) inder Hiathemaric:
gerade Linie, bie durch dew Mitter- dunct
cines Eorpers aehet cine Ads; *2) die
Udé aws Rabe; 3) in dec Optic: bie
Rs Gefidiis

‘326
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®efidite-Strahl, der aerade ntitten ins
uae fdit, 1, W..um;:pnp:ufl.ma
ez pofizodek figury i 4520~
'::= b?e?uﬁ. os; a';uo;cubl::’h; -3 ;’
ce: promiesi 1
ma bﬁ: ipl.' Axe du monde ;
on eft en peine de favair fi le Soleil
eft fixe, ou s'il tourne autour de fon
axe; les axs» des cilindres, des co.

nes &e. d
e das volures, Sinie, bieburd einte Sen-
le gerade von vhen nach der Bleymaage
- gebet, und felbige in jwen gleithe Theile
theilet, Linia srzodwagy przez drzo-
dek kolumny putzczona, <o i3 na
dwie rowne dz‘l;il‘ i i
Axi, f. m. carine, [ f. gemiffer Mevicaniz
[(Q"' Bieffer, Garunck pqepm Mexi-
anif Iucgo. 1
Axillaire, ady. ¢ (axillaris) in ber Nnae
tomic: mad jur Adhfel geboret, alé eine
Abver. W Awatomir : Hmienny, nale-
zacy de ramienia, izko Zyla, !
Axiome, f.m (aviema) cin angensmtmes
ner wowidervuficher £e6r Sas in eimer
.- Wiffenfdyaft: der feitien Beweif bran-
det,  Sentencya albo pauka umig-
igtnosdi raz ma zawize prayiera, iafoa
i dowedu nic porrzebuigca. § Le pre
mier axiome de la Phifique ¢t que le
néant n’a aucune propri€té, . -
Axonge, Axunge, [. f (axungia) 1)bad
g;eﬁe ﬁ:t)t oder eggm von c;ag:
ot fa) en-Edmiere, 1
dlo n fubmeyfzc w zwierzgéiu ;
*1) maz, kofomaz. §1) Axonge, hu-
maine. :
dxonge bumaive. Wenfdren-Shmaly, fo
ber Scharfridhter qurichtet, Sadlo czle-
cz¢ od kata prgparowane. § Certe a-
xonge eft bonne contre les humeurs
froides.- B
Axonge de verve. Glai-Balle, ein Shanm
awj ber Glad-Materies ebe fic in Glas
ntlr’lj. Piana na materyi z krorey ékio
Tobira.

Ay j 03. Jay vid. Avoir. *id) babe. Mam. -

Ay, Ayey interg. quy au weh, wenn s
z;b tbut, = Achs o, gdy cv komu

Ayll‘n{, Aliant, part, vid. Avoir. habend,
a

ige,

Ayeul, Aicul, f. m. pr. A-iel, (avus) ber
Grofi-BVater, bat Im Plerali Aieuls,
bey den Pocten aber aud) Aleux,
Diiad, diadek, ftarek, oycow albo
matczyn ofiec; o stgwe ma in Plar.
Alenls, w wierfuach za  Poetyckich
takie Aieux polotyé motefs, § Aiecul

paternel, aicul maternel; fon aienl

w
Aze,
cit

3 e vALTR T e
: ﬂ"""‘ fon sieul étit favan,

»éte ; fon aieul étoit un habile hom.
nga

Aelter-Muster. Prababa,

P :
Tris- Aiewle.  Urdlter-Nutter,
baba, matka prababy albo

Ayeux, A't'm.#‘, m, plur, 1) die Vor-El-
tern, die Worfabreu s 2 )in dex "
die ®rof-Titer. 1) Przodkowie, Oy.
cowie; 2) w Style Poctyckim : dsiado-

wie, oycowie rodzicow mafzych. §1)

" Vos aleux ont ¢t¢ tous de grans hom-

mes; fes aleux font eltimez, parce

qu'ils ent été gens de mérice ; fes ai-

mhﬂrﬁhﬂhuhmrﬁiﬂm&ﬁ
i&uwhmﬁh.

: .

A » . ein : .
oyl by B
nia sledzi. A ~Saede- 1 5

Azaria, [, m. cine rt bie man in
€mirna Alo beiffet. Rodzay korala
w Smirnie Alb nazwanego. -

Azarie, [. m. Afariad, ein TManns-Nahme,
Azaryafz przezvifko mefkie, .

Azarina, [ w. (afarina) Feings Daldrian,
wddit in Burgunbien, und wird vor den
oomn b Bl

ele. w Burgundyi ie
i m prawega przedas’
wane a.

Azarum, [. m. (afarsm) Balbrian, ein
Kraut. Kopymik, narda lesna. §I'A-
zarum, qui croit en Levant, en Cana-
da & méme en France aux environs
deLypn, eftun fouverainremede pour
la' guerifon du farcip des chevaux.

Azazimit, . m. ein mineralijer Stein
aué bem Konigreidh Cananer, der wiber
dad Ficber, den Biutiiug und vor die
€ dlangen-Bifie dienlidy if. Kamierd
mineralny z kroleftwa Kamanor a le-
karftwo na Qc:,ki, ukafzenie iado-

itych gadzin 1 krwie plynienie.

'7"'- (afinus) ein €fel, Osicl. § 1

plus doux qu'un 3zc, -

Azebro,

1
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fny chleb. " :
Azimite; f.m. (ezymita) ber

Brod jur Meffe und-jum Heil, Abeuds

mabl mimmt.  Bio chleb przainy

do Mizy i Komunii S. § Les Grecs
ellent les Larins azimites.

Azimug, f2 m. in der Aftronomics ein
Wertical-Circkel, fo durch den Eenith,
RNadie! und bden Mittel-Pundt cined
Sternsd gebet. 1 Aflrenomii : Cyrkut
werty kalny krazqcy sig przez posrzo-
dek gwiazdy i-punkrew Zenit i Nadir.

Savoir en quel azimut eft un aftre ;

AZEG - 4
varions des aftres par.deffus I'horifon,

. Azimutal, ¢, llj. Wﬂ‘o baf ju Die=

em Rirdtel gebret. Do tego cyrkulu
L,kgéq, § Un e azimural. "

cadran azimural. Wimutals ober Wertiz
cal-Connen-Ubr, Wertykalny zegar
albo_kompas walow:ng“ na Scianie

lhm L Da po e.

A{:n“w.h_ﬁ . cine fdmadbafte Frudit
auf der nfel caz, mie grofie
Jobannd: Beeren. Owoc fmakowity
na wylpie Madagafcar wielkim po-
malum podobnym.

Azot Azoth, [ m. in der Chymic: Die
Materia prima, gber bic erfie Materie
ber Metalien, W Chymii: Prints ma.

#eria krulzcaow. ;
Azouf, /. m. ein Thiet in den Timigreis
chen Fei und Maroeco, das die Corper
a et und aufirift. Zwierz pewny
w Fez i Maroke, co trupy
wyk zy poiera.
Amr.[.u, (fapis Lazuli) 1) ber Lafr:
- Stein; 2) bas Blaue oder die blaue
Coulenr; 3) bie blame Farbe in dem ~
Wappens &) bic blane Farbe, die aus
bem Lafur-Steine semachtwird. 1)La-
. zur kamieri; 3) bickizny albo modry
kolor; 3) niebiefka barwa w herbach ;
4) mascalbo farba, keorg z lazurowego
mmi:lmenia. § 1) Un bel azur,
plus bel azur & le plus précieux vient
de Perfe & des Indes onienrales ; 2) le
;icl se couvrit d'or & d'azur; 3) porter
aar.
Azuwr fin. bie Gobe Himmeld-Farbe. Ko~
lor iafno albo ni.cbﬁﬁti. :
Azure, e, ads. hodhblaw gefirdt. Jafno-
modro farbowany.
Azurer, . a. bodblau fdrben, anfireichen,
Jafnomadra farbowaé, .
Azurin, ne, adj. blanlidht, duncelblan.
Modrawy, modrafy, 3 die-
mnom -
Azurin, [, m. ﬂ-.ﬁc:imnie(.? von ber g;m:-
egation Ded DHeiligen Georghi inAlga,
¢ geben in ciner blanen Tracht, Ka-
nonik K S. Jerzego w Al-
dze, w chod!i habiéie,

azimuts fervent 2marquer les éle-  Azyges) Azygos, Azyle &«. vid, Azi.

e

B.

A

Lom. 1) ber Buditabe B3 2)index
2 Mufic: der Ton B. 1) Litera B;
2) Ton muzyczny B nszwany. § 1
Faireun B; 2) Bmol, b dur, b g
we favoir ni A, wi B3 8ive bonme béte. njdytd
wiffens nidyt finf achlen Edunen, Ani

B

Be ani Me; nicukiem bydi, §Ci def-
fous git Monficur I'Abé qui ne favoit

ni A ni B,
il off margué av B, 1) ex ift cin cinfdltiger
ropf; :L:r Bat bt;i:‘lrﬂ Ih:'l'l hitfcgists
brechen ; borgne, u, botteux, e

Ks o 1) Proftas



